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Oto kilka rzeczy, ktore lubi Amanda Travis: czarny kolor; spgdzanie przerwy na lunch
w klubie fitness przy Clematis Street w centrum Palm Beach; swoja biata, jednoosobowa
sypialni¢; mieszkanie z widokiem na ocean w Jupiterze; ulegtych cztonkow tawy
przysigglych; m¢zczyzn nierozumianych przez zony.

Oto czego nie lubi: koloru r6zowego; dni, gdy za siggajacymi od sufitu po podioge
oknami jej mieszkania temperatura spada ponizej osiemnastu stopni Celsjusza; klientow
ktorzy nie stuchaja jej rad; koloru szarego; kiedy w barze prosza ja, zeby pokazata dowod
osobisty; wszelkiego rodzaju przezwisk.

Jest jeszcze co$, czego nie lubi: §ladow po zgbach. Zwlaszcza wyraznych, takich, ktore
wida¢ nawet po kilku dniach 1 ktore przypominaja fioletowy tatuaz migdzy siniakami w
kolorze musztardy; §ladow, ktore usmiechaja si¢ do niej ze zdje¢ lezacych na stoliku tuz pod
jej nosem.

Amanda odgarnia z twarzy jasne, dlugie do ramion wlosy 1 wsuwa odrazajace zdjgcia
pod plik zottych kartek, potem bierze do reki otowek 1 udaje, ze zapisuje cos waznego,
chociaz w rzeczywistosci notuje: ,,Kupi¢ past¢ do zebow". Robi to z mysla o cztonkach fawy
przysigglych - na wypadek, gdyby ktorys z nich ja obserwowal. Zreszta szczerze w to watpi.
Tego ranka zdazyla juz przytapac na drzemce jednego z tawnikoéw - mezczyzng w Srednim
wieku o przerzedzonych rudych wiosach 1 fryzurze w stylu Ronalda Reagana.

Amanda z westchnieniem odklada oléwek, opiera si¢ o krzesto 1 z dezaprobata
wydyma wargi. Tylko trochg, na tyle, zeby zasygnalizowa¢ fawnikom, co mysli o sktadanych
wlasnie zeznaniach. Chciataby po prostu, zeby nie przywiazywali do nich zbyt wielkiej wagi.

- Krzyczat - mowi kobieta, ktora stoi w miejscu dla §wiadkow 1 jedna reka bezwiednie
pociaga za wlosy.

Co chwila zerka w strong stolika obrony, szarpie za platynowe loki, ukazujac czarne
odrosty, 1 owija wlosy wokot palcow z przyklejonymi kwadratowymi paznokciami.

- Zawsze z byle powodu na mnie krzyczat.

Amanda ponownie bierze otdéwek do reki, po czym dodaje do listy zakupow makaron 1
ser. Potem przypomina sobie o soku pomaranczowym, dopisuje go, a ostatnig liter¢ zakancza
ogromnym zawijasem, jakby wlasnie przypomniata sobie najwazniejszy paragraf. Z powodu
zamaszystego ruchu zdjgcia wysuwaja si¢ spod notesu 1 dziewczyna zndw ma przed oczami
utrwalone na kliszy $lady zebow swojego klienta na skorze swiadka.

Owe $lady stanowia gw6zdz do trumny.

Moze inaczej zinterpretowac fakty, zbagatelizowac znaczenie dowodow, przyttoczy¢
tawnikow nieistotnymi szczegdlami 1 nie zawsze uzasadnionymi watpliwosciami, ale w zaden

sposoOb nie uda jej si¢ zakwestionowac tych okropnych zdje¢. To one przesadza o losie klienta

2



Amandy 1 zbrukaja jej czysta dotychczas kartoteke, w ktorej po prawie roku samych
zwycigstw teraz zapisany zostanie jeden jedyny nieszczgsny 1 zdecydowany wyrok skazujacy.

Niech diabli wezma Dereka Clemensa! Czy musiat zostawia¢ takie wyrazne slady?

Pani adwokat poklepuje dton siedzacego obok m¢zczyzny. Nastepne zagranie z mySla
o lawie przysiegtych, chociaz trudno uwierzy¢, by ktorys z tawnikow naprawdg dat si¢ na to
nabrac. Z pewnoscia wystarczajaco cz¢sto ogladaja telewizje, by zna¢ rézne sztuczki
prawnicze: udane oburzenie, petne wspodtczucia spojrzenia, niedowierzajace potrzasanie
glowa. Amanda cofa r¢ke¢ 1 pod stolikiem ukradkiem wyciera palce w czarna Iniana spddnice,
jakby chciala zetrze¢ z nich §lady klienta. Alez z ciebie idiota - mysli z uspokajajacym
usmiechem na twarzy. Nie mogle$ si¢ opanowac? Musiates ja ugryz¢?!

Oskarzony odpowiada pelnym wdzigcznosci uSmiechem, chociaz nie rozchyla warg.
Wkrotce tawnicy i1 tak zobacza wszystkie zgby Dereka Clemensa 1 nie tylko z¢by.

Dwudziestoosmioletni mgzczyzna jest rOwiesnikiem Amandy 1 tak samo jak ona ma
sto siedemdziesiat osiem centymetrow wzrostu. Maja nawet ten sam kolor wltosow 1 podobne,
zimnoblgkitne oczy, chociaz jej tgczowki sa nieco ciemniejsze, a jego jasniejsze, bardziej
pastelowe. W innych, moze nieco milszych okoliczno$ciach Amanda Travis 1 Derek Clemens
mogliby uchodzi¢ za brata 1 siostrg, nawet za blizniaki dwujajowe.

Amanda odsuwa od siebie niemita refleksj¢ 1 z radoscia przypomina sobie, ze byta
jedynaczka. Obraca si¢ na krzesle 1 spoglada w strong¢ duzych okien na tytach sali sadowe;.
Na zewnatrz jest typowy lutowy dzien na poludniowej Florydzie: turkusowe niebo, ciepte
powietrze, kuszaca plaza. Mtoda kobieta chetnie podesztaby do okna, oparta gtowe o
barwiona szybg 1 spojrzata na Intracoastal Waterway oraz bezkresny ocean. Tylko w Palm
Beach mozna z okien sali sadowej zobaczy¢ rownie pigkny widok jak z drogiego apartamentu
na ostatnim pigtrze najlepszego hotelu.

Amanda siedzi w sali sadowej SC w County Court House w Palm Beach obok
kryminalisty oskarzonego o pobicie swojej narzeczonej - cztowieka, ktéremu postawiono ni
mniej, ni wigcej, tylko pig¢ zarzutdéw, tacznie z gwattem 1 grozeniem $miercig. Co dziwne,
pani adwokat woli to niz opalanie si¢ na chlodnym piasku obok bezbarwnej, przekarmione;j
zigby amerykanskiej. Zazwyczaj po kilku minutach lezenia na plecach 1 pozwalania, by
drobne fale obmywaty jej gote stopy, Amanda z krzykiem pgdzi na rozgrzany chodnik.

- Chcialbym, zeby po kolei odtworzyta pani wydarzenia, jakie zaszly rano szesnastego
sierpnia, panno Fletcher - méwi prokurator.

Gleboki baryton jak kusicielskie westchnienie kochanka w ulamku sekundy sprowadza
Amande z powrotem na sale sadowa.

Caroline Fletcher kiwa glowa 1 nadal bawi si¢ za mocno utlenionymi wlosami. Jej
silikonowe piersi napieraja na guziki perwersyjnie konserwatywnej bigkitnej bluzeczki. Na

korzys¢ obrony przemawia fakt, ze byta kochanka oskarzonego o napas¢ Dereka Clemensa



wyglada jak striptizerka, chociaz w rzeczywistosci pracuje w salonie fryzjerskim. Amanda
usmiecha sig, doskonale zdajac sobie sprawg, ze praca jest mniej wazna niz wyglad. W
sadzie, tak samo jak w zyciu, pozory licza si¢ o wiele bardziej od samej istoty rzeczy. W
koncu sa to jedynie pozory sprawiedliwosci, nie sprawiedliwos¢, 1 trzeba dopilnowac, zeby
tak pozostato.

- Szesnastego sierpnia?

Mtoda kobieta odsuwa jezykiem gume, ktora ukradkiem zuje przez caty czas skladania
zeznan.

- W dniu napasci - przypomina prokurator, podchodzac blizej i pochylajac si¢ nad
gléwnym swiadkiem.

Tyrone King ma prawie dwa metry wzrostu, czekoladowa skorg i 1$niaca tysing. Gdy
ponad rok temu Amanda zaczgla pracowac¢ w firmie prawniczej Beatty and Rowe, dotarty do
niej stuchy, ze przystojny prokurator jest bratankiem Martina Luthera Kinga. Gdy go o to
spytata, powiedziat ze Smiechem, ze o pokrewienstwo z zamordowanym przywddca
murzyhskim podejrzewani sg wszyscy ciemnoskorzy mezczyzni z Potudnia o nazwisku King.

- Zeznata pani, ze oskarzony przyszedt do domu z pracy w fatalnym humorze.

- On zawsze byl w fatalnym humorze.

Amanda unosi si¢ z krzesla 1 zglasza sprzeciw z powodu uogolnienia.

- W jaki sposob objawiatl sig jego zty nastrdj? Kobieta wyraznie nie wie, co
powiedzieC.

- Moze podnosit glos? Albo krzyczal?

- Oberwato mu si¢ w pracy od szefa, wigc po przyjsciu do domu postanowit odegraé
si¢ na mnie.

- Sprzeciw!

- Przyjmujg sprzeciw.

- O co miat pretensje, panno Fletcher? Przestuchiwana wbija wzrok w sulfit.

- Powiedzial, ze w domu jest batagan, ze nigdy nie ma nic do jedzenia, ze rzyga¢ mu
si¢ chce, gdy musi pracowac na nocng zmiang, a potem przychodzi do zagraconego
mieszkania 1 nawet nie ma co zjes¢ na $niadanie.

- Co pani zrobita?

- Powiedzialam mu, Ze nie mam czasu na wystuchiwanie jego zalow, bo muszg 1§¢ do
pracy. Wtedy oznajmit mi, ze nigdzie nie pojde 1 nie zostawig go na caty dzien z
niemowleciem, bo on musi si¢ przespac. Przypomniatam mu, ze nie mogg zabra¢ dziecka na
caty dzien do salonu fryzjerskiego. Wtedy si¢ na mnie rzucil.

- Moze nam pani doktadnie opowiedzie¢, co sig stato?

Kobieta wzrusza ramionami i nerwowo przesuwa gumg do zucia z boku na bok.

- Nie pamigtam zbyt doktadnie.



- Prosz¢ nam powiedzie¢ w takim razie to, co pani pamigta.

- ZaczeliSmy na siebie krzycze€. Powiedzial, ze nic w domu nie robig, ze przez caty
dzien tylko siedzg¢ na swoim koscistym tytku 1 ze jesli nie mam zamiaru sprzata¢ ani gotowac,
to mogtabym przynajmniej przyklgknac 1 zrobi¢ mu... - Caroline Fletcher przerywa, prostuje
plecy 1 btagalnie spoglada na fawnikéw. - No wiecie, co.

- Zadat seksu oralnego? Kobieta potakujaco kiwa glowa.

- Faceci bardzo to lubia.

Siedem kobiet z tawy przysiggtych chichocze ze zrozumieniem, Amanda rowniez, ale
zastania r¢ka usta 1 postanawia nie zglaszac sprzeciwu.

- Co sig stato potem? - pyta prokurator.

- Zaczal mnie ciaggna¢ w strong sypialni. Wciagz mu powtarzatam, ze si¢ nie zgadzam,
Ze nie mam czasu, ale mnie nie stuchal. Potem przypomniatam sobie film, ktory ogladatam w
telewizji. Tam byla taka dziewczyna, chyba Jennifer Lopez, ale nie jestem pewna... Kiedy
facet na niaq napadtl, zauwazyla, ze im bardziej ona sig¢ broni, tym bardziej on si¢ nakrgca 1
coraz gorzej ja traktuje, wigc przestata walczy¢. Tak go to zaskoczylo, ze udato jej sig uciec.
Postanowitam postapi¢ tak samo.

- Przestata si¢ pani broni¢? Caroline Fletcher ponownie przytakuje.

- Udatam, ze si¢ poddajg, a potem, kiedy dotarlismy do drzwi sypialni, odepchnglam
go, wbiegtam do pokoju i zamknetam za soba drzwi na klucz.

- Co wtedy zrobit Derek Clemens?

- Byl potwornie wsciekly. Zaczal wali¢ w drzwi 1 krzycze¢, ze zabije mo;j tytek.

- Jak pani zrozumiata jego stowa?

- Ze ma zamiar zabi¢ moj tylek - wyjasnia Caroline Fletcher.

Amanda patrzy prosto na tawnikoéw. Jej oczy sugeruja, ze nie powinni zbyt powaznie
traktowac tego rodzaju grézb. Po chwili pani adwokat znow bierze otowek do reki 1 dopisuje
do listy zakupow otreby.

- Proszg¢ kontynuowac, panno Fletcher.

- Tak glosno krzyczat 1 walit w drzwi, ze obudzit Tiffany. Mala zacz¢la ptakac.

- Kim jest Tiffany?

- To nasza coéreczka. Ma pigtnascie miesigcy.

- Gdzie w tym czasie byfa Tiffany?

- W swoim t6zeczku. W salonie. Tam gdzie zwykle. W naszym mieszkaniu byta tylko
jedna sypialnia, a Derek twierdzil, ze potrzebuje prywatnosci.

- A zatem jego krzyki obudzity dziecko.

- Jego krzyki obudzity caty cholerny dom.

- Sprzeciw!

- Podtrzymujg.



- Co bylo potem?

- No c6z, zrozumiatam, ze jesli nie otworzg¢ drzwi, on je po prostu wytamie, wigc
powiedzialam, ze go wpuszczeg. Wcezesniej jednak musial mi obiecac, ze si¢ uspokoi. Obiecal.
W domu zrobilo sig cicho, stycha¢ byto jedynie ptacz dziecka, wigc otworzylam drzwi... Nim
si¢ zorientowalam, byl juz na mnie, okladal mnie pigSciami 1 rozrywat mi sukienkg.

- Czy to ta sukienka?

Prokurator oddala si¢ od §wiadka 1 podnosi ze stolika bezksztattna, szara dzersejowa
sukienke, ktora najlepsze czasy zdecydowanie ma juz za soba. Tyrone King pokazuje ja
swiadkowi, a potem tawie przysiggtych.

- Tak, to ona.

Amanda opiera sig o krzesto, jakby chciata pokazac, ze to jej zdaniem zaden dowod.
Ma nadziejg, iz fawnicy tak samo jak ona nie beda przywiazywali zbyt wielkiej wagi do
dwoch lekko naderwanych szwdw na dolnym brzegu sukienki - rozdar¢, ktoére rownie dobrze
mogly powsta¢ podczas ubierania.

- Co sig stalo, gdy oskarzony rozerwat pani sukienke?

- Rzucit mnie na t6zko, na brzuch, 1 ugryzt mnie.

W rekach prokuratora pojawiaja si¢ odrazajace zdjecia. Tyrone King przedstawia je
jako dowdd 1 podaje przysigglym. Amanda obserwuje tawnikow, ktorzy ogladaja slady
pozostawione przez zgby Dereka Clemensa na plecach Caroline Fletcher. Na ich twarzach
pojawia si¢ obrzydzenie, chociaz staraja si¢ zachowac pozory bezstronnosci.

Jak zwykle lawnicy stanowia dos¢ zroznicowang grupke: stary zydowski emeryt siedzi
migdzy dwiema czarnymi kobietami w §rednim wieku; starannie ogolony mezczyzna o
hiszpanskich rysach twarzy 1 w krawacie zajmuje miejsce obok miodzienca w podkoszulku,
dzinsach 1 z konskim ogonem; jest tez czarnoskdra kobieta z bialymi wlosami 1 biata kobieta
z czarnymi wtosami, grubas, chudzielec, nadgorliwiec 1 osoba zblazowana. taczy ich tylko
jedno - pogarda, z jaka przenosza wzrok ze zdje¢ na oskarzonego.

- Co sig stalo potem, gdy pania ugryzi?

Caroline Fletcher waha sig, wbija wzrok w swoje stopy.

- Obrocil mnie na plecy 1 odbyt ze mna stosunek.

- Zgwalcit pania? - pyta prokurator, delikatnie zmieniajac sens jej wypowiedzi.

- Tak, zgwalcil mnie.

- Zgwalcit pania - powtarza Tyrone King. - Co bylo potem?

- Kiedy skonczyt, zadzwonitam do salonu fryzjerskiego. Musiatam ich uprzedzi¢, ze
si¢ spozni¢. Wtedy wyrwat mi telefon z reki 1 rzucit nim w moja glowe.

Dlatego tez zostat potem oskarzony o napad z bronia w r¢ku - mysli Amanda,
dopisujac do listy zakupéw uzasadnione pytanie: ,,Zadzwonita pani do salonu fryzjerskiego, a

nie na policje?"



- Rzucit telefonem w pani glowe - powtarza prokurator.

Powtarzanie przez niego stow Caroline staje si¢ mgczacym obyczajem.

- Tak, sir. Telefon uderzyt mnie w skron, upadt na podtoge i rozbit sig.

- Co sie dziatlo potem?

- Przebratam si¢ 1 posztam do pracy. Rozdart mi sukienke - przypomina panna Fletcher
tawnikom - wigc musialam ja zmienic.

- Zglosita pani cale zajs$cie na policji?

- Tak, sir.

- Kiedy?

- Po dwoch dniach. Znéw zaczat mnie bi¢, wtedy mu powiedziatam, ze jesli nie
przestanie, pojde na policjg. Nie przestal, wigc posztam.

- Co powiedziata pani policji?

Caroline Fletcher sprawia wrazenie zazenowanej.

- To, co ustyszeliScie wczesniej z ust oficera.

Chodzi jej o sierzanta Dana Petersona, poprzedniego Swiadka, cztowieka tak
krétkowzrocznego, ze przez caly czas sktadania zeznan nie wychylal glowy z notatek.

- Powiedziala mu pani o gwalcie?

- Powiedzialam, ze poktocilismy si¢ z Derekiem, ze Derek wcigz mnie bije 1 w ogdle...
A potem sierzant zrobit kilka zdjec.

Tyrone King unosi dtugi, elegancki palec, dajac Caroline sygnat, zeby zaczekala. Po
chwili odnajduje kilka nastgpnych zdje¢ 1 podsuwa je kobiecie pod nos.

- Czy to sa zdjecia, ktore wykonat policjant?

Caroline krzywi si¢ na widok fotografii. Dobre zagranie - mysli pani adwokat, niemal
styszac, jak Tyrone King szepcze swoim uwodzicielskim barytonem: ,,Prosz¢ nie ukrywac
uczu¢. Wazne, by okazala pani zazenowanie".

Amanda wbija wzrok w kolana i probuje sobie wyobrazi¢, ze spoglada na zdjgcia
oczami przysigglych. Tak naprawdg nic tam nie ma. Kilka zadrapan na twarzy, ktore rownie
dobrze mogly zostawi¢ paluszki niemowlgcia, znikajacy fioletowy siniak na prawym
ramieniu, $lad, ktory mogl powsta¢ w kazdej innej sytuacji. Prawde moéwiac, zaden dowdd
powaznego pobicia. Co wigcej, nie wskazuje bezposrednio na jej klienta.

- Potem powiedzialam policjantowi, ze Derek mnie ugryzt - ciagnie Caroline, tym
razem bez zachgty prokuratora. - Wtedy sfotografowat moje plecy 1 spytal, czy Derek
napastowal mnie seksualnie. Odpartam, ze nie jestem pewna.

- Nie byta pani pewna?

- No c6z, mieszkaliSmy ze soba od trzech lat. Mamy dziecko. Dopiero od sierzanta
Petersona dowiedziatam sig, jakie przystuguja mi prawa.

- Wtedy tez postanowila pani wnie$¢ oskarzenie przeciwko Derekowi Clemensowi?



- Tak, sir. Zlozytam zeznanie, a potem policjanci odwiezli mnie z powrotem do domu 1
aresztowali Dereka.

Nagle odzywa sig jakis telefon, zaktocajac podniosta atmosferg sali sadowej. Stychac
melodi¢. Camptown ladies sing dis song... Doo-dah! Doo-dah! Potem znéw. Camptown
ladies sing dis song...

Amanda zerka na swoja torebke, ktora lezy u jej stop. Na pewno nie zostawita
wlaczonego telefonu, przynajmniej ma taka nadziej¢, mimo to podobnie jak kilka kobiet z
tawy przysiggtych sigga do torebki. Mezczyzna o hiszpanskich rysach wsuwa dton do
kieszeni kurtki. Prokurator spoglada ze zto$cia na swoja pomocnicg, ale ona potrzasa gtowa 1
robi okragle oczy, jakby chciata powiedzie¢: ,,To nie ja".

Camptown ladies sing dis song... Doo-dah! Doo-dah.

- O moj Boze! - wykrzykuje nagle Caroline Fletcher.

Blada jak $ciana, chwyta z podlogi ogromna plocienna torbg 1 przez chwilg w niej
grzebie. Melodia przybiera na sile, staje si¢ bardziej natr¢tna.

Camptown ladies sing dis song...

- Proszg mi wybaczy¢ - przeprasza Caroline s¢dziego, ktory z dezaprobata spoglada
znad drucianych okularéw do czytania.

Kobieta wytacza telefon komérkowy 1 wrzuca go z powrotem do torby.

- Powiedzialam ludziom, zeby nie dzwonili - wyjas$nia.

- Proszg po potudniu zostawi¢ telefon w domu - proponuje s¢dzia szorstko, uznajac, ze
warto wykorzysta¢ szansg 1 zrobi¢ przerwe na lunch. - Gumg do zucia rowniez - dodaje, a
potem oglasza, ze spotkaja si¢ ponownie o drugie;.

- Wybierzemy sig¢ gdzie$ na lunch? - pyta Derek Clemens od niechcenia, podczas
wstawania ocierajac si¢ o rami¢ Amandy.

- Nie jadam lunchu - odpowiada pani adwokat, wkladajac dokumenty do aktowki. -
Moze pan wrzuci¢ co$ na zab w sadowym bufecie. - Od razu zaluje doboru stow. - Spotkamy
si¢ za godzing.

- Dokad si¢ pani wybiera? - styszy zza plecéw pytanie, ale jest juz w potowie sali
rozpraw.

Ocean cicho szemrze w oddali, gdy Amanda wychodzi na korytarz, a potem zbiega do
wind po prawej. Jedna z nich wla$nie si¢ otwiera, co mloda kobieta uznaje za dobry znak.
Wsiadajac, spoglada na zegarek. Jesli si¢ pospieszy, zdazy na czas wpas¢ do klubu.

Biegnac na potudnie Olive Street w strong Clematis, sprawdza, czy kto$ nie zostawit
jej jakichs wiadomosci. Sa trzy. Dwie od Janet Berg, ktora mieszka bezposrednio pod nig i z
ktorej mgzem pani adwokat kilka miesigcy temu miata krotki, mato znaczacy romans.
Czyzby Janet dowiedziala si¢ o zdradzie mgza? Amanda szybko kasuje obie wiadomosci,

potem wystuchuje trzeciej, ktora na szczgscie pochodzi od sekretarki, Kelly Jamieson.



Energiczna mtoda kobietg o sterczacych czerwonych wilosach odziedziczyla po swojej
poprzedniczce w Beatty and Rowe - prawniczce, ktorej najwyrazniej nie odpowiadat fakt, ze
jest potwornie przepracowang i zato$nie nisko wynagradzana wspolniczka w
najpopularniejszej firmie adwokackiej w miescie, dlatego porzucita praktyke 1 wyszta za maz
za podstarzatego kobieciarza.

Nie ma w tym nic zlego - mys$li Amanda, zblizajac si¢ do rogu Olive 1 Clematis. Jej
zdaniem rola mlodziutkiej Zony znacznie starszego mezczyzny to zajecie godne szacunku.

Sama kiedys tez nig byla.

Dzwoni do swojego biura i zaczyna moéwic, nie czekajac, az sekretarka zdazy sig
odezwac.

- O co chodzi, Kelly?

Wchodzi na pasy, chociaz s§wiatta zmieniaja si¢ z pomaranczowych na czerwone.

- Dzwonit Gerald Rayner, zeby spyta¢, czy zgodzisz si¢ na dalsze odroczenie sprawy
Buforda; Maxine Fisher chce wiedzie¢, czy moze przyj$¢ w nastgpna Srodeg o jedenaste]
zamiast w czwartek o dziesiatej; Ellie przypomina ci o jutrzejszym lunchu; Ron chce, zeby$
przyszta na spotkanie w piatek; odebralam tez telefon od Bena Myersa z Toronto. Prosit,
zeby$ do niego zadzwonita. Twierdzi, ze to pilne. Zostawit swoj numer.

Dziewczyna zatrzymuje si¢ na srodku ulicy.

- Co powiedziatas?

- Dzwonit Ben Myers z Toronto - powtarza sekretarka. - Pochodzisz z Toronto,
prawda?

Amanda zlizuje z gornej wargi kropelke potu.

Stycha¢ klakson, potem nastgpny. Stara si¢ stawiac jedna stope przed druga, ale
dopiero gdy dostrzega, ze do niej niecierpliwie podjezdza kilka samochodow, jej nogi
naprawdg zaczynaja si¢ ruszac.

- Laleczko! - styszy wotanie z daleka, kiedy przebiega na druga strong ulicy pomigdzy
posuwajacymi si¢ do przodu autami.

- Amando! Amando, jeste$ tam?

- Zadzwonig do ciebie pdznie;.

Pani adwokat wylacza telefon 1 wrzuca go z powrotem do torebki. Zatrzymuje si¢ na
parg sekund na chodniku, bierze kilka glebokich wdechow 1 wraz z wydechami stara sig
pozby¢ wszystkiego, co przypomina jej o przesztosci. Gdy dociera do przeszklonych drzwi
klubu, niemal nie pamigta juz o rozmowie ze swoja sekretarka.

Oto jeszcze jedna rzecz, ktorej nie lubi Amanda Travis: wspomnien.
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Amanda przebiera sig, zwiazuje wlosy w konski ogon i1 sznuruje tenisowki. Zajecia juz
si¢ zaczety, nie ma ani jednego wolnego roweru.

- Cholera! - mruczy pod nosem.

Poprawia czarne trykoty 1 nagle, ku swojemu zaskoczeniu, odkrywa, ze jest bliska fez.
Powinni mie¢ na sali wigcej rowerdw - mysli, dochodzac do wniosku, ze osiem sztuk to za
mato jak na tak popularny klub. Przez chwilg zastanawia si¢ nad wyrzuceniem z siodetka
ktorejs z kobiet - probuje wybra¢ miedzy dobrze zbudowana nastolatka w pierwszym rzedzie
1 ponadpiecdziesigcioletnia kobieta, ktora pedatuje z ogromnym trudem i glosno sapie.
Decyduje si¢ na tg¢ druga, dochodzac do wniosku, ze usunigcie jej z roweru bedzie
prawdopodobnie aktem lito$ci. Biedna kobieta, moze dosta¢ zawalu serca. Czyzby nie
wiedziata, ze zajgcia ruchowe sa w zasadzie dla tych, ktorzy w rzeczywistosci wceale ich nie
potrzebuja?

Przez kilka sekund stoi w drzwiach, z zazdroscia przygladajac si¢ poszczegolnym
paniom 1 po cichutku majac nadziej¢, ze w koncu ktoras z nich dostrzeze w jej oczach
desperacje¢ 1 odstapi jej swoje miejsce. Czyzby nie wiedzialy, ze mtoda kobieta ma bardzo
mato czasu? Ze w przeciwienstwie do wiekszoéci ich musi za chwile wrocié do pracy, ze za
godzing powinna by¢ w gmachu sadu 1 ze rozpaczliwie marzy o czterdziestu pigciu minutach
meczacego pedatowania, ktore pomogloby jej roztadowac nagromadzone od rana napigcie 1
nabrac¢ sit na popotudniowa sesje?

- A teraz, moje panie, biodra w gor¢! - wola instruktor, przekrzykujac muzyke
rockowa.

Kobiety, nie zwazajac na to, ze pot zalewa im btyszczace oczy 1 sptywa do otwartych
ust, postusznie unosza posladki nad siodetka 1 pedatuja mocniej, szybciej, mocniej, szybciej,
probujac dotrzymac kroku instruktorowi. Z pobliskiego gtosnika ptynie piosenka Blondie.

Nagle Amanda przypomina sobie rozmowg z sekretarka i jej stowa: ,,Dzwonil Ben
Myers z Toronto. Prosit, zebys do niego zadzwonita. Twierdzi, ze to pilne".

Szybko idzie na gldwna salg 1 wskakuje na pierwsza z brzegu pusta bieznig.
Urzadzenie stoi na wprost okien, ktore wychodza na ulice. Amanda podkrgca tempo tak, ze
az musi biec. W strategicznych punktach sali stoja trzy telewizory. Wszystkie majaq wy-
taczona fonig, ale na dole ekranu bezustannie przewijaja si¢ napisy ze skrotem najswiezszych
wiadomosci. Czuje, ze zaczyna ja bole¢ glowa. Odwraca sig, gdy prezenter podaje
najswiezsze informacje z Bliskiego Wschodu.

,» IT'wierdzi, ze to pilne" - dZwigcza jej w uszach stowa sekretarki.

- Cholera!

Ustawia najwigksze nachylenie biezni.
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- Nie powinna pani tego robi¢ - moéwi mgzczyzna, ktory staje obok niej.

Kobieta czuje cieply oddech na golym ramieniu.

- Czego nie powinnam robi¢? - pyta, nie patrzac w bok.

Nie zna tego glosu, dlatego probuje sobie wyobrazi¢, jak wyglada nieznajomy.
Zaklada, ze jest trzydziestolatkiem, ma ciemne wlosy, brazowe oczy, porzadne bicepsy 1
mocne uda.

- Przy tak stromo ustawionej biezni tatwo o kontuzje. Wiem z wlasnego doswiadczenia
- dodaje mezczyzna, gdy Amanda ignoruje jego ostrzezenie. - W ubiegtym roku wilasnie w
taki sposob nadwergzylem sobie migsien. Dopiero po szesciu miesigcach udato mi si¢
odzyska¢ forme.

Amanda, nie zwalniajac kroku, zerka w bok 1 z zadowoleniem stwierdza, ze
nieznajomy wyglada niemal tak, jak go sobie wyobrazata, jedynie jest blizszy czterdziestki
niz trzydziestki, a jego oczy maja zielony, a nie brazowy kolor. Jest przystojny 1 az do
przesady zadbany. Chyba nigdy nie rozstaje si¢ z suszarka do wtosow. Widywata go tu
wczesniej 1 juz kilkakrotnie przechwycila jego spojrzenie. Skruszona, naciska guzik 1
zmniejsza nachylenie biezni.

- Tak lepiej?

- Prawde mowiac, jeszcze lepiej by byto, gdyby w ogdle nie stosowata pani zadnego
przechylu. I bez niego biegnie pani z ogromnym wysitkiem. Przy nachyleniu nastgpuje
dodatkowe obciazenie migsni pachwin.

- Nie chcialabym ich nadwergzy¢. - Ustawia biezni¢ poziomo. - Dzigkuje.

Zastanawia sig, ile czasu minie, nim nieznajomy jej si¢ przedstawi. Nie konczy jeszcze
te] mysli, kiedy styszy:

- Carter Reese.

- Amanda Travis.

Zerka na mezczyzng, ktory wchodzi na sasiednia bieznig¢. Ma szerokie barki, dobrze
umigsnione nogi, gruba szyj¢. Trudno wykluczy¢, ze podczas studiow gral w futbol. Teraz
woli golfa 1 jest trenerem. Najprawdopodobniej pracuje jako doradca inwestycyjny. Sadzac
po braku obraczki, jest od niedawna rozwiedziony albo w separacji. Ma dwojke dzieciakow.
Nie interesuje go powazny zwiazek. Dziewczyna ocenia, ze Carter bgdzie potrzebowat trzech
minut, by zaproponowac jej drinka.

- Ludzie mowia na ciebie Mandy?

- Nigdy.

- W takim razie w porzadku. Niech bedzie Amanda. Czgsto tu przychodzisz? - pyta pot
zartem, pol serio.

Na jej ustach pojawia si¢ usmiech. Lubi mgzczyzn, ktorzy postgpuja wedlug utartych

WZOIrCOw.
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- Tak czgsto, jak mogg.

- Przewaznie widuj¢ ci¢ na szalonych rowerach.

- Niestety, dzisiaj trochg si¢ spoéznitam. Wszystkie byly zajete.

- Mieszkasz gdzies w poblizu?

- W Jupiterze. A ty?

- W West Palm. Nie wmowisz mi, ze pokonujesz taki szmat drogi tylko po to, zeby
pocwiczyc.

- Nie. Przychodzg podczas przerwy w pracy.

- Czym sig zajmujesz?

- Jestem prawniczka.

- Naprawdg? Niestychane. Amanda u§miecha si¢ promiennie.

- Co cig tak dziwi? Czyzby Carter z niej szydzil.

- Zawsze podziwiam prawniczki o wspanialych nogach - uscisla m¢zczyzna.

Us$miech zamiera na twarzy Amandy. Powinna wiedzie¢, ze o to chodzi. Dwie minuty -
mysli.

- A ty?

- Jestem doradca inwestycyjnym.

- Niestychane - powtarza komplement, w glgbi duszy gratulujac sobie trafnej oceny 1
majac nadziejg, ze jej stowa nie brzmig zbyt falszywie.

Nawet jesli megzczyzna podejrzewa, ze jej zachwyt nie jest catkiem szczery, nie
pokazuje tego po sobie.

- W jakim prawie si¢ specjalizujesz?

- Karnym.

Carter Reese wybucha gromkim $miechem.

- Przepraszam. Czy powiedzialam co$ §miesznego? Megzczyzna potrzasa gtowa.

- Nie, po prostu nie wygladasz na prawniczke, ktora wystgpuje w sprawach karnych.

- A jaka, twoim zdaniem, powinna by¢ prawniczka, ktéra wystepuje w sprawach
karnych?

- Obcesowa, twarda, z duzym ,,mi¢§niem piwnym".

Carter teatralnie lustruje ja od stop do gtéw, potem usmiecha si¢ z uznaniem, jakby
specjalnie dla niego utrzymywala plaski brzuch.

- Nie widzg ,,mig¢$nia piwnego".

- Czasami pozory myla - ostrzega go zartobliwie. - Chcialbym zobaczy¢ wigce;.
Minuta.

- Kiedy konczysz pracg? - pyta Carter.

- Koto piate;.

- Koto?
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- W przyblizeniu.

- Kolo? - powtarza, tyle ze tym razem wymawia to stowo jak ,.koolo". - Czyzbym
wychwycit kanadyjski akcent?

,Pochodzisz z Toronto, prawda?" - pytata sekretarka. Amanda jest zta. Cigzko pracuje,
zeby wyeliminowa¢ dawne nalecialosci.

- No wigc jak, masz zamiar zaprosi¢ mnie na drinka czy nie?

Po chwili milczenia mgzczyzna przyznaje z rozbawieniem w glosie:

- Zastanawiatem si¢ nad tym.

- W takim razie mysl troche szybciej. Za niecata godzing muszg by¢ z powrotem w
sadzie.

Na twarzy Cartera Reese'a pojawia si¢ u§miech.

- Widzg, ze nie lubisz owija¢ w bawelng. Podoba mi sig to.

- Monkey Bar? - sugeruje Amanda. - O szostej? Dzigki temu zdaz¢ wpas¢ do swojego
biura.

- Mam lepszy pomyst.

Wecale jej to nie dziwi. Juz dawno temu przyzwyczaita si¢ do lepszych pomystow
me¢zczyzn w rodzaju Cartera Reese'a.

- Znam wspaniaty lokal tuz pod lasem. Mogliby§my wypi¢ w nim drinka, nawet zjes¢
kolacje...

- Zgoda.

Dziewczyna obserwuje, jak usmiech rozjasnia kwadratowa twarz. Moj rozmowca jest
bardzo zadowolony z siebie - mysli, rowniez zadowolona z siebie. W koncu seks pomaga
uwolni¢ sig od stresu rownie dobrze jak ¢wiczenia fizyczne.

- Czy po wydarzeniach z szesnastego sierpnia miala pani stosunek z oskarzonym? -
pyta Amanda Caroline Fletcher na poczatku popotudniowej sesji.

Zadajac to pytanie, wstaje z krzesta, zapina guzik szytego na miar¢ czarnego zakietu 1
podchodzi energicznie do przestuchiwanej, ktora blagalnie spoglada w strong prokuratora.

- Sprzeciw! - méwi prokurator postusznie.

- Na jakiej podstawie? - drwi Amanda.

- To nie ma istotnego znaczenia dla sprawy. - Tyrone King podchodzi do s¢dziego. -
Panie sgdzio, sprawa dotyczy tego, co wydarzylo si¢ rzeczonego poranka, a nie tego, co
moglo si¢ wydarzy¢ poznie;.

- Wrecz przeciwnie - protestuje pani adwokat. - Przeciwko mojemu klientow1
wysunig¢to powazne zarzuty. Pani Fletcher twierdzi, ze rankiem szesnastego sierpnia zostata
zgwalcona; Derek Clemens utrzymuje, ze stosunek odbyt si¢ za obop6lna zgoda, 1 jako
dowdd podaje fakt, iz jeszcze tego samego dnia doszto do nast¢pnego zblizenia. Jesli tak, ma

to nie tylko istotne znaczenie dla sprawy, ale tez podwaza wiarygodno$¢ swiadka.
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- Odrzucam sprzeciw - zgadza si¢ s¢dzia, nakazujac Caroline udzielenie odpowiedzi.

- Czy po incydencie z szesnastego sierpnia jeszcze tego samego dnia pani 1 oskarzony
mieli$cie stosunek? - powtarza Amanda, widzac wahanie kobiety.

- Tak - odpowiada Caroline Fletcher.

- Jeszcze tego samego wieczoru?

- Gdy przysztam po pracy do domu.

Amanda odwraca si¢ do tawy przysiggtych i unosi brwi, ukazujac starannie
wystudiowane zdumienie.

- Dlaczego? - pyta.

- Nie rozumiem.

- Prawde mowiac, ja tez. Twierdzi pani, ze rankiem tego dnia Derek Clemens pania
zgwalcit. Dlaczego wigc kilka godzin p6zniej z wlasnej 1 nieprzymuszonej woli uprawiata z
nim pani seks?

- Przeprosit mnie - odpowiada Caroline szczerze.

- Przeprosit?

- Jesli tylko chce, potrafi by¢ bardzo przekonujacy.

- Rozumiem. To znaczy, ze co$ takiego wydarzylo si¢ nie po raz pierwszy.

- Cos takiego?

- Sformutuje¢ to inaczej. - Amanda bierze gigboki wdech. - Jak scharakteryzowatlaby
pani swoj zwiazek z oskarzonym, panno Fletcher?

- Sama nie wiem.

- Czy powiedziataby pani, ze byt burzliwy?

- Chyba tak.

- Czgsto miedzy wami wybuchaty ktotnie?

- Derek zawsze o co$ na mnie krzyczal.

- Czy pani tez na niego krzyczata?

- Czasami.

- A czy kiedykolwiek przed szesnastym sierpnia wasze ktotnie konczyty sig
rekoczynami?

- Kilka razy mnie uderzyt.

- Czy pani kiedykolwiek mu oddata?

- Tylko w obronie wtasne;j.

- Czyli odpowiedz brzmi ,,tak", czasami mu pani oddawala? Kobieta spoglada na nia
wilkiem.

- On jest o wiele silniejszy ode mnie.

- W porzadku. Pozwoli pani, ze podsumuj¢ pani stowa: zwiazek pani i Dereka

Clemensa byt bardzo burzliwy, czgsto migdzy wami wybuchaty kldtnie, a czasami podczas
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awantur dochodzito do rekoczynéw. Dobrze mowig?

- Tak - Caroline zgadza si¢ z wahaniem.

- Czy wasze kldtnie czgsto konczyty si¢ seksem? Kobieta poprawia wlosy.

- Czasami.

- Czy szesnastego sierpnia Derek Clemens mogt uznacd, ze wszystko odbyto sig jak
zawsze?

Caroline Fletcher na znak protestu krzyzuje r¢ce na piersiach.

- Dobrze wiedzial, co robi.

Amanda robi chwilg przerwy 1 zerka do trzymanych w reku notatek, chociaz ich tres¢
Zna juz na pamigc.

- Panno Fletcher, kiedy pan King spytal pania, co wydarzylo si¢ feralnego poranka,
powiedziala pani, ze Derek Clemens rzucit panig na 16zko, potem obrocil na plecy 1 odbyt z
pania stosunek.

- Powiedzialam, ze mnie zgwalcit.

- Tak, ale wczesniej uzyta pani okreslenia ,,0dbyt stosunek". 1 przyznata pani, ze
dopiero po rozmowie z policjantem uznala pani, iz to byt gwatt.

- Jak juz mowitam, nie znatam swoich praw, poki nie dowiedziatam si¢ o nich od
sierzanta Petersona.

- Musiat ktos pani powiedzie¢, ze zostata pani zgwalcona?

- Sprzeciw!

- Podtrzymujg - mowi s¢dzia. - Prosz¢ kontynuowac, pani Travis.

Amanda ponownie bez potrzeby zaglada do notatek.

- Po rzekomym gwalcie zadzwonita pani do salonu fryzjerskiego, w ktérym pani
pracuje.

- Musiatam ich poinformowac, ze si¢ spoznig.

- Nie zadzwonita pani na policj¢ - stwierdza pani adwokat.

- Nie.

- Prawde mowiac, na policje zglosita si¢ pani dopiero po dwoch dniach.

Caroline Fletcher robi naburmuszong minge.

- To znaczy, ze nie potraktowala pani zbyt powaznie grozby Dereka Clemensa, ktory
powiedzial, Ze ,,zabije pani tytek", prawda, panno Fletcher?

- Czulam si¢ zagrozona.

- Wiedziata pani, ze to tylko puste stowa, prawda?

- Czulam si¢ powaznie zagrozona - obstaje przy swoim Caroline.

- Ale mimo zagrozenia po pracy wrocita pani prosto do domu?

- Musialam zajac si¢ dzieckiem.

- Ktoére bez wahania zostawila pani z oskarzonym, chociaz, jak pani twierdzi, ten sam
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cztowiek pobil pania, a potem zgwatcil. Nie wspominam nawet o tym, ze grozit pani
sSmiercig.

- Derek nie skrzywdzitby dziecka.

- Och, jestem tego catkiem pewna - zgadza si¢ Amanda, uSmiechajac si¢ do
oskarzonego. - Swoja droga, Derek Clemens jest wspaniatym ojcem, prawda?

- Owszem, jest dobrym ojcem - przyznaje kobieta z wyrazna niechgcia.

- To gléwnie on zajmuje si¢ Tiffany, prawda?

- No ¢z, to on byl w domu tamtego dnia.

- A teraz?

- Co teraz?

- Kto zajmuje si¢ Tiffany teraz, kiedy pani 1 Derek Clemens nie jestescie juz razem?

- Oboje.

- Ale wasza coreczka mieszka z ojcem, prawda?

- Przewaznie.

- A pani z innym megzczyzng, czy nie tak? - Amanda sprawdza notatki. - Adamem
Johnsonem?

- Juz nie.

- Zerwala pani z nim? Dlaczego? Prokurator podrywa si¢ na rowne nogi.

- Sprzeciw, panie s¢dzio. Nie rozumiem, jaki zwiazek maja te pytania z rozpatrywana
przez nas sprawa.

- Jestem przekonana, panie s¢dzio, Ze przy nastgpnym pytaniu uda mi si¢ wykazaé
zwiazek.

- Proszg kontynuowac.

- Czy to prawda, ze Adam Johnson wnidst przeciwko pani oskarzenie, panno Fletcher?

- Sprzeciw.

- Oddalony.

- Dlaczego Adam Johnson wniost przeciwko pani oskarzenie? Kobieta potrzasa gtowa 1
zaczyna nerwowo obskubywac lakier ze sSrodkowego palca lewej reki.

- Adam Johnson jest klamca. Po prostu probuje zatru¢ mi zycie.

- Rozumiem. I jego oskarzenie nie ma nic wspolnego z faktem, ze zaatakowala go pani
nozyczkami?

- To bylty tylko nozyczki do paznokci - protestuje stabo Caroline Fletcher.

- Nie mam wigcej pytan.

Pani adwokat wraca na swoje miejsce przy stole obrony i stara si¢ ukry¢ u§miech.

Gdy Amanda przechodzi obok sekretarki 1 kieruje si¢ do swojego matego gabinetu,
odzywa sig telefon.

- Nie ma mnie - mOwi.
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Zamyka za soba drzwi i przeglada karteczki z wiadomos$ciami. Zdejmuje zakiet, zsuwa
z ndg czarne ptocienne pantofelki, ktore przez cate popotudnie uwieraty ja w palce, 1 cigzko
opada na czarny skorzany fotel. Bardzo chcialaby da¢ wyraz swojemu zadowoleniu,
wyciagnac nogi 1 oprzec je o blat biurka, tak jak robig to mezczyzni w filmach, kiedy sa
wyjatkowo usatysfakcjonowani, jednak bytaby to przedwczesna rados¢. Proces jeszcze sig
nie zakonczyl, chociaz gtowny swiadek oskarzenia zbytnio sig¢ nie popisat. Nadal pozostata
sprawa okropnych $ladow po zegbach na plecach Caroline Fletcher. Czy Derek Clemens na-
prawdg zdota przekona¢ przysigglych, zeby nie zwracali uwagi na dowaod, ktory maja przed
oczami?

Jest jeszcze jeden powdd, dla ktorego powstrzymuje si¢ przed potozeniem ndg na
biurko - brak miejsca. Do tego trzeba nieco wigcej przestrzeni. Przenosi spojrzenie z
czarnego ekranu komputera, ktory stoi na srodku biurka, na utozone po obu stronach teczki i
dokumenty. Czarne pisaki leza miedzy przypadkowa kolekcja przyciskoéw do papieru i
niewielkimi przedmiotami z krysztalu: maltym pudelkiem, otwarta ksiazka, ztotym ggsim
piorem w katamarzu. Dziwne zakupy jak na kogo$, kto normalnie nie znosi bibelotow - mysli
Amanda, spogladajac w strong okna 1 jak zawsze krzywiac si¢ na widok jasnego, rézowego
jak guma do zucia budynku po drugiej stronie ulicy. Doskonale wie, Ze nie ma na to zadnego
wplywu, nie udato jej si¢ nawet przekona¢ zwierzchnikow z Beatty and Rowe, zeby
przemalowali na bialo swo;j kanarkowozoélty budynek.

Rozlega si¢ ciche pukanie, potem uchylaja si¢ drzwi, a jej sekretarka wstawia gloweg w
szpar¢. Kelly Jamieson ma pomaranczowoczerwone wiosy 1 lekkiego zeza, ktory opart sig
operacji korekcyjnej i grubym szktom. Srodek jej pucotowatej twarzy zajmuje dhugi, cienki
nos; calosci dopetnia ptaski biust i krotkie, nieco krzywe nogi. Co dziwne, dalekie od ideatu
fragmenty tworza dziwnie ujmujaca calosc.

- Zn6éw dzwonit Bob Myers - oznajmia zachrypnigtym glosem.

Amanda podnosi z biurka teczke i udaje, ze przeglada jej zawartos¢.

- Powiedzialam mu, Ze jeszcze nie wrocitas. Zostawil numer domowy 1 prosil, zebys do
niego zadzwonita cho¢by w srodku nocy.

Amanda ktadzie teczke na biurku 1 bawi si¢ rogiem drugie;.

- Juz p6zno - mowi. - Nie masz ochoty poj$¢ do domu? Kelly zatrzymuje si¢ w
drzwiach.

- Mogg cig o cos spytac?

Dziewczyna spoglada na sekretarke 1 wstrzymuje oddech.

- Kim jest ten facet?

W ciagu kilku sekund wymysla dziesie¢ ktamstw 1 rownie szybko z nich rezygnuje.

- Moim bytym megzem.

- Twoim bytym mgzem?
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W glosie sekretarki stycha¢ wyrazne zaskoczenie. Jej oczy zblizaja si¢ do nasady nosa.

- Wydawalo mi sig, ze twoim bytym me¢zem jest Sean Travis.

- On tez.

- Bytas dwukrotnie mgzatka?

Amanda styszy niedopowiedziany dalszy ciag: ,,...chociaz masz zaledwie dwadziescia
osiem lat?"

- C6z moge powiedzie¢? Jestem bardzo dobra prawniczka i bardzo zta zona.

Czeka na protest Kelly: ,,O nie, na pewno byla§ wspaniata zona", ale sekretarka nic nie
mowl.

- Jak myslisz, o co mu chodzi?

- Nie mam pojgcia.

- Twierdzi, ze to naprawde bardzo wazne.

Amanda kiwa glowa. Czuje, ze mimo woli napina migsnie.

- Zadzwonisz do niego p6zniej?

- Nie.

Milczenie. Sekretarka przestgpuje z nogi na nogg.

- No c6z, chyba p6jd¢ do domu.

Kiwa glowa z aprobata, chociaz Kelly nadal nie rusza si¢ z miejsca.

- Cos jeszcze? - pyta Amanda z rezerwa.

Kelly podchodzi 1 podaje szefowej mala karteczke.

- To jego numer domowy - wyjasnia, ktadac ré6zowy karteluszek na biurku

pracodawczyni. - Na wypadek, gdybys zmienita zdanie.
3

Amanda z trzech powodow wie, ze Carter Reese jest zonaty, chociaz on sam na razie
si¢ do tego nie przyznaje: po pierwsze, wybral na kolacje malenki lokal z dala od drogi,
prawde mowiac, tak daleko, ze chociaz ona dobrze zna okolicg, dwukrotnie przejechata obok
nijakiego centrum handlowego, w ktorym znajduje si¢ nieszczgsny lokal, nim w koncu
dostrzegta go migdzy sklepem zoologicznym a obuwniczym; po drugie, w pozbawionym
okien lokalu jest tak ciemno, ze prawie nie widac¢, co si¢ je, mimo to mtoda kobieta widzi, ze
jej towarzysz nerwowo zerka w strong drzwi, ilekroc€ si¢ otworza; po trzecie, bez przerwy
dotyka serdecznego palca lewej reki, jakby sprawdzal, czy pamigtat zdjac obraczke.
Nerwowe przyzwyczajenie 1 niezbity dowod przestgpstwa.

- W porzadku - mowi, konczac matze 1 postanawiajac wybawi¢ Cartera z opresji. - Nie
przeszkadza mi, ze jeste§ Zonaty.

- Co takiego?

Nawet w stabym §wietle wyraznie wida¢ szok na jego twarzy.
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- Nie przeszkadza mi, ze jeste$ zonaty - powtarza Amanda calkiem powaznie. - Prawdg
mowiac, to znacznie ulatwia sprawe.

- Co takiego? - pyta ponownie Carter Reese.

- Nie zalezy mi na powaznym zwiazku. Caty czas 1 energi¢ poswigcam karierze. W tym
momencie mam na glowie milion spraw, a uktad z zonatym me¢zczyzna nie bgdzie zbytnio
komplikowat mi zycia. Mozesz wigc si¢ uspokoi¢. Nie bgdziesz musiat mnie oktamywac.
Przynajmniej w wigkszosci przypadkow - dodaje z uSmiechem.

Nastgpuje chwila ciszy. Carter Reese wyraznie si¢ zastanawia, czy ten konkretny
przypadek moze zaliczyé do ,,wickszosci". Swieca na $rodku stolika niebezpiecznie migoce,
kiedy Carter wypuszcza powietrze z phuc.

- Czy to jakis test? Amanda wybucha Smiechem.

- Po prostu méwig, ze to nie ma dla mnie Zadnego znaczenia, ot wszystko.

Carter rozpiera si¢ w krzesle, potrzasa glowa, krzyzuje umig$nione rg¢ce na piersiach i
wbija wzrok w ciemnos¢.

- Masz jaki$ problem? - pyta go dziewczyna.

- Jesli mam by¢ calkiem szczery, nie bardzo wiem, jak potraktowac twoje stowa.

- O co ci chodzi?

Megzczyzna Smieje sig, wyraznie skrgpowany.

- Prawde méwiac, nie wiem, czy powinienem sig cieszy¢, czy czu¢ obrazony.

Sigga przez stot po jego dton.

- Na pewno nie mialam zamiaru ci¢ urazi¢. Nastgpny dtugi wydech.

- W takim razie w porzadku.

Na jego ustach pojawia si¢ niepewny uSmieszek. Carter wyraznie waha si¢ migdzy
stwierdzeniem: ,,Chyba jestem najwigkszym szczgsciarzem pod stoncem" a: ,,W tym musi
tkwi€ jakis haczyk".

- W takim razie w porzadku - powtarza, $ciskajac jej palce. - Cieszg sig.

Amanda $mieje si¢ beztrosko.

- Dobrze. Teraz, kiedy mamy sprawe z glowy, mozemy zamowi¢ deser.

Szuka wzrokiem kelnera, ale widzi tylko niewyrazne cienie, ktore poruszaja si¢ w
ciemnoscl.

- Czy jest cos, co chcesz wiedziec¢? - pyta Carter.

- Na jaki temat?

- Mojego matzenstwa.

Amanda przez chwilg zastanawia si¢ nad pytaniem. Carter najwyrazniej uwaza, ze jest
jej winien jakie$ wyjasnienia, chociaz , prawd¢ mowiac, ona nie chce ich wcale stuchac.
Czuje jednak, ze gdyby powiedziata to na glos, bardzo by go urazita, dlatego pyta o

najbardziej oczywista rzecz.
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- Od jak dawna jeste$ zonaty?

- Od pigtnastu lat. Mam dwojke dzieci. Syn, Jason, ma trzynas$cie lat, a corka, Rachelle,
w marcu skonczy jedenascie. Sandy jest artystka - ciagnie Carter bez zachgty, jakby jego
zona stala obok i czekala, kiedy maz ja przedstawi. - Maluje. Jest bardzo utalentowana.

Dziewczyna z calych sit stara si¢ okaza¢ zainteresowanie. Ma nadziejg, ze Carter po
ujawnieniu swego sekretu nie bedzie przez caly wieczor wyrzucat z siebie szczegotow zycia
rodzinnego.

- Jest naprawde mila kobieta.

- I pewnie $liczna.

- W moim matzenstwie nie dzieje si¢ nic ztego. Po prostu, no wiesz...

- Oddaliliscie si¢ od siebie - podpowiada Amanda.

Miala juz wczesniej do czynienia z tym scenariuszem. Zna kazda kwestig.

- To niczyja wina. Po prostu jest, jak jest.

Amanda cofa r¢ke 1 poprawia gleboki dekolt swojego czarnego swetra, majac nadziejg,
ze odwrdci uwage mezezyzny od zony.

- Poswigca dzieciom wiele czasu 1 energii - ciagnie Carter, wyraznie nieczuly na
wspaniaty dekolt. - Nie interesuje jej seks. Twierdzi, ze jest zbyt zmegczona. No wiesz.

Amanda przytakuje, chociaz nie wyobraza sobie, by kto§ mogt by¢ zbyt zmeczony na
seks. Jednym haustem dopija reszte wina.

- No dobrze - mowi Carter, by¢ moze czujac, ze pora posunac si¢ dalej. - Powiedz mi
cos$ o sobie. Jak to si¢ stato, ze tak pigkna kobieta wykonuje tak paskudny zawo6d?

Amanda wzrusza ramionami.

- Myslatam, ze bedzie zabawnie.

- Zabawnie?

- Ciekawie - poprawia, chociaz okreslenie ,,zabawnie" lepiej oddaje jej oczekiwania.

- A jest?

- Czasami.

- Troche zalezy to od przestgpcy - domysla si¢ Carter.

- Nie - oponuje ona. - Na ogo6t kryminali§ci to dos$¢ tgpy naradek. Sa zdumiewajaco
podobni do siebie. Wigkszos¢ ich nie grzeszy inteligencja ani pomystowoscia. Staja si¢
interesujacy tylko dzigki swoim przestgpstwom. I faktowi, ze zaden z nich nie wierzy, 1z
zostanie ztapany.

- On?

- Zazwycza). Zwlaszcza wszgdzie tam, gdzie w gre wchodzi przemoc.

- Kobiety nie stosuja sity?

- Nie mogg tak powiedzie¢ - przyznaje, przypominajac sobie Caroline Fletcher.

- Sandy raz rzucita omletem w moja glowe.
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Amanda blednie na przypadkowa wzmiankeg o zonie Cartera. Jak na kobietg, o ktorej
istnieniu jeszcze przed chwila w ogole nie wiedziala, Sandy nagle urasta do potegi, z ktora
trzeba sig liczyc.

- Omletem?

- Robita $niadanie, kiedy wspomniatem, ze ostatnio przybrata nieco na wadze. Nim si¢
zorientowatem, omlet przelecial przez kuchnig¢ 1 wyladowat na moim czole.

Napad z bronig w rgku; tym razem w roli broni wystapily Smiertelnie niebezpieczne
jajka - mysli Amanda. Na gltos mowi:

- Moze takie wyznanie z samego rana nie byto najlepszym pomystem?

Carter $mieje si¢ na to wspomnienie.

- Czy kiedykolwiek jest odpowiednia pora na takie uwagi?

- Watpie.

- Bylas kiedys mezatka?

- Nie - klamie Amanda, uwazajac, ze tak bedzie lepie;.

Dwoch bylych mezow to za duzo jak na Cartera Reese'a, ktory ma powazny problem,
jak sobie poradzi¢ z zona. Poza tym ona nie ma zamiaru przypomina¢ sobie, dlaczego kazde z
matzenstw si¢ rozpadto. Moze najprostsze byloby stwierdzenie, ze za pierwszym razem ona
byta za mtoda, a za drugim - on za stary. No, moze nie do konca wszystko bylo takie proste,
ale czy to ma jakies znaczenie? Watpila, by Carter Reese Wytrzymat wystarczajaco dtugo,
zeby to mialo jakie§ znaczenie. Zaskocz mnie - mysli, uSmiechajac si¢ do mezczyzny po
drugiej stronie stolika 1 w milczeniu naktaniajac go, by odbiegt od scenariusza. Postapig
niestereotypowo, jesli zrobisz to pierwszy - probuje mu powiedzie¢ wzrokiem. Carter
poklepuje jej dlon 1 spoglada z niepokojem w strong drzwi.

Nagle obok stolika pojawia si¢ kelner. Amanda podskakuje, bo nie zauwazyla, ze
mezczyzna si¢ zbliza.

- Smakowato? - pyta, zbierajac talerze.

- Bardzo.

- Dzigkuje - mowi, jakby sam wszystko przyrzadzil. - Czy maja panstwo ochotg na
jakis deser? Robimy dobrg tart¢ limonkowa.

- Chetnie.

- Bezkofeinowe cappuccino, prosz¢ - zamawia Carter. - I dodatkowy widelec.

Amanda sztywnieje. Nie cierpi dzieli¢ si¢ jedzeniem, nie lubi, gdy ktos sigga do jej
talerza.

- Powiedz: co ci¢ sprowadzito na Floryde? - pyta Carter.

Dziewczyna nagle zdaje sobie sprawg, ze wokoét zrobito sig¢ bardzo cicho, jakby
wszyscy nagle przestali rozmawiac 1 czekali na jej odpowiedz. Zerka w mroku na innych

gosci, ale wyraznie sa zajeci jedzeniem 1 sprawiaja wrazenie, jakby w ogole nie zwracali na

21



nig uwagi.

- Osiem lat temu przyjechatam na Florydg¢ na wakacje - wyjasnia. - Spodobato mi sig
tutaj, wigc postanowitam zostac.

Zastanawia si¢, w ktorym momencie potprawda staje si¢ ktamstwem. Przypomina
sobie przysigge, ktora w sadzie sktadaja wszyscy swiadkowie: ,,Czy przyrzeka pan mowic
prawdg, cala prawde...?"

Czy ktokolwiek mowi cata prawdg?

Osiem lat temu przyjechalam na Floryde na wakacje (zeby uciec przed pierwszym
me¢zem), spodobato mi si¢ tutaj (spotkalam drugiego), wigc postanowilam zostac.

- Tutaj robita$ studia prawnicze?

- Tak, zaczetam prawo.

Ponownie wyszlam za maz - dodaje w myslach.

- Dostalam obywatelstwo.

Po raz drugi si¢ rozwiodtam - uzupeinia.

- Przez rok pracowatam w matej firmie w Jupiterze, a potem zaproponowano mi
stanowisko w Beatty and Rowe.

- A gdzie jest twoja rodzina?

- Matka mieszka w Toronto. Ojciec zmart jedenascie lat temu.

- Ja w ubieglym roku stracitem matke.

Carter mowi to tak, jakby zaledwie przed chwilg stracil ja z oczu 1 gdyby bardzo si¢
postaral, w kazdej chwili moglaby si¢ znow pojawic.

- Zmarla na raka.

Amanda kiwa gltowa ze wspolczuciem.

- To trudne...

- Nie dla mojego ojca. Dwa miesiace pdzniej znow si¢ ozenit. Z sasiadka - dodaje
Carter z rozgoryczeniem, jednoczesnie szyderczo si¢ usmiechajac.

Ona uznaje, ze potaczenie rozgoryczenia i szyderstwa jest niesamowicie atrakcyjne.
Dodaje charakteru skadinad nijakiemu glosowi 1 stosunkowo regularnym rysom twarzy.

- Wiesz, mam u siebie ekspres do robienia cappuccino - kusi go.

Carter Reese natychmiast podrywa si¢ na rowne nogi.

- Kelner! - wola w ciemnos$¢, nagle nie zwazajac na to, ze znajduje si¢ w centrum
uwagi. - Proszg rachunek.

Amanda spotyka si¢ z Carterem Reese'em przed drzwiami prowadzacymi do
eleganckiego, ozdobionego szklem 1 marmurami foyer budynku, w ktérym mieszka przy
North Ocean Boulevard. Zaparkowali auta: ona na swoim miejscu w podziemiach, on na
parkingu dla gosci od frontu.

- Dobry wieczor, Joe! - wola mloda kobieta do zaawansowanego wiekiem dozorcy,

22



pchajac Cartera w strong windy na tylach foyer.

Kiedy czekaja na windg, Carter prawie nie odrywa wzroku od czarnych mokasynow.
Wyraznie zle si¢ czuje w jasnym holu, widzac swoje odbicie w niezliczonych lustrach na
scianach.

- Macie tu bardzo wolne windy - szepcze, chociaz wcale nie czekaja dtugo.

Po kilku nastgpnych sekundach otwieraja si¢ drzwi. Z windy wychodzi atrakcyjna
kobieta w srednim wieku z duzym biatym pudlem, ktory ciagnie smycz. Pies szczeka, rzuca
si¢ w strong Cartera.

- Kiciusiu! - upomina go kobieta, pociagajac za obrozg wyktadana krysztatlami
gorskimi. - Przepraszam. Nie lubi obcych.

- Ten akurat jest catkiem nieszkodliwy - zapewnia Amanda kobietg 1 jej psa.

Wchodzi za Carterem do pustej windy 1 naciska guzik czternastego pigtra.

- A moze wecale nie - przyznaje ze $miechem, kiedy Carter obejmuje ja w pasie, nie
czekajac, az drzwi windy zamkna si¢ do konca.

Megzczyzna przyciaga ja energicznie, a ich wargi znajduja si¢ zaledwie o dwa
centymetry od siebie, kiedy nagle winda zatrzymuje si¢ na nizszym pigtrze.

- Och! - wota kobieta, ktora wchodzi do srodka.

Carter natychmiast opuszcza rg¢ce 1 ponownie wbija wzrok w podlogg.

- Witaj, Janet - mowi Amanda, gdy kobieta wymownie zerka w stron¢ drzwi windy.

Zapewne to nie najlepsza pora, zeby spytac ja, dlaczego dwukrotnie dzwonita do
mojego biura - mysli, gdy do windy wsiada naburmuszony, mniej wigce]
trzydziestopigcioletni m¢zczyzna w hawajskiej koszuli.

- Czes$¢, Victorze - wita si¢ z nim Amanda, a Janet zerka wilkiem w stron¢ me¢za.

Dziewczyna bacznie przyglada si¢ twarzy Janet, szukajac oznak potgpienia. Po chwili

para bez slowa opuszcza windg na trzynastym pigtrze.

- Przyjaznie nastawieni ludzie - zartuje Carter, obejmujac ja ramieniem 1 przytulajac si¢

do jej szyi.

Gdy zblizaja si¢ do drzwi apartamentu, wewnatrz dzwoni telefon.

- Nie odbieraj go - proponuje Carter, gdy wchodza do srodka.

- Nie mam zamiaru.

Amanda rzuca torebke na wykladana bialymi ptytkami podtogg 1 przytula si¢ do
Cartera, nie zwazajac na nieustanne dzwonienie telefonu.

Megzczyzna caluje jej szyje, wodzi czubkiem jezyka po zaglebieniu za uchem.

Ona bierze go za reke 1 prowadzi przez skapany w blasku ksigzyca biaty salon w strong

rowniez biatej sypialni. Towarzyszy im dzwonienie telefonu.
Ustaje, gdy odzywa si¢ automatyczna sekretarka.

- Co sadzisz o widoku z mojego okna?
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- Jest wspanialy - przyznaje Carter, chociaz catkowicie ignoruje widoczne przez szybg
niebo 1 morze, ani na chwilg nie przestajac jej calowac.

Amanda wybucha §miechem, kiedy sigga pod jej sweter 1 ktadzie dlonie na nagich
piersiach.

- Jest petnia ksigzyca - zauwaza.

- Zawsze podczas pelni z ludzi wylazi bestia.

Ktadzie jej dlonie na przodzie swoich spodni i catuje ja namigtnie w usta.

Dzwoni telefon.

- Uparty diabet - méwi Carter, zerkajac w strong telefonu obok t6zka.

- Nie przejmuj sig.

- Jestes pewna?

W odpowiedzi Amanda $ciaga przez glowg sweter 1 rzuca go na podtogg.

- Boze, jaka jestes$ pigkna - szepcze Carter, gdy telefon przestaje dzwonic.

Amanda pociaga za sprzaczke jego paska, zsuwa mu slipy z bioder, po czym, potykajac
sig, prowadzi w strong t6zka na srodku pokoju. Po kilku sekundach leza na biatej kotdrze 1
szamocg si¢ z pozostatymi czg¢sciami odziezy. Chwilg pdzniej oboje sa nadzy, a Carter
niecierpliwie piesci ja 1 wsuwa jej jezyk w usta. Lepszego lekarstwa nie zalecitby nawet
doktor - mysli Amanda, kiedy mgzczyzna unosi si¢ na kolana, ostro si¢ w nig wsuwa, a potem
zaczyna poruszac, zaghluszajac fale oceanu, szum klimatyzacji 1 kolejny dzwonek telefonu.

Carter odwraca glowg w strong aparatu.

- Postuchaj, moze to co$ waznego.

W odpowiedzi chwyta go za posladki i przyciaga mocniej do siebie. Bez slowa sigga
mig¢dzy nogi m¢zczyzny, dajac mu sygnal, zeby poruszat si¢ szybciej. Na szczgscie Carter nie
potrzebuje dalszej zachgty 1 nastgpne dwadziescia minut mija w roznych szalonych
pozycjach.

- O kurczg - sapie z entuzjazmem po wszystkim. - To bylo co$§ nowego.

Korci, ja zeby spytac: ,,Co nowego?" Zamiast tego mowi:

- Masz ochote na bis?

Zaczynaja si¢ znow kochac, kiedy przerywa im nastgpny natarczywy dzwonek
telefonu.

- Moze po prostu podnies$ te cholerna stuchawke? Niezaleznie od tego, kto to taki,
wyraznie nie ma zamiaru zrezygnowac.

Carter Reese ma racje. Lekcewazenie kolejnych dzwonkow jedynie odsuwa w czasie
to, co nieuniknione, 1 przedtuza tortury. Amanda sigga do szatki nocnej 1 przeciaga sznur
przez piers Cartera.

- Halo, stucham - warczy do stuchawki.

- W konicu cig zmegczylem, prawda? - moéwi niegdys dobrze znany glos.
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Amanda bierze gleboki wdech 1 probuje powstrzymac petne ztosci bicie serca.

- Lepiej, zeby to byta dobra wiadomos¢.

- Chodzi o twoja matkeg - wyjasnia Ben Myers.

Probuje sobie wyobrazi¢ bytego megza, ale widzi jedynie niebezpiecznie przystojnego,
mtodego buntownika w niechlujnej, czarnej skorzanej kurtce, ktora miat na sobie na ich
pierwszej randce. Zastanawia si¢, czy w ciagu minionych lat przybrat na wadze, bo zawsze
byl bardzo chudy, czy przerzedzily mu si¢ ciemne wlosy, czy stwardnialy jego fagodne,
brazowe oczy. Prawdopodobnie podczas usmiechu na policzkach Bena nadal pojawiaja sig
zmarszczki, chociaz rzadko si¢ usmiechal. Amanda gwattownie odsuwa wlosy z twarzy 1
opiera si¢ o wezglowie tozka.

- O moja matke? - powtarza tgpo. - Umarla?

- Nie.

- Jest chora?

- Nie. Mandy...

- Nie nazywaj mnie tak. Miata jakis wypadek?

- Ma problemy.

- Naprawdg¢? Kogos zabita?

Na czole Cartera pojawiaja si¢ giebokie zmarszczki. ,,Kogo zabita?" - wydaje sig
powtarzac.

- No wiec?

Milczenie trwa o jedno uderzenie serca za dtugo.

- Johna Mallinsa.

- Co takiego?!

- Znasz kogo$ o tym nazwisku?

- O czym ty mowisz?

- Wczoraj, mniej wigcej koto czwartej po potudniu, twoja matka zastrzelila w foyer
hotelu Four Seasons mezczyzng, ktory nazywat si¢ John Mallins.

Amanda czuje, ze cale jej ciato plonie z wscieklosci.

- Czy to ma by¢ kawat?

- Uwierz mi. Wcale nie zartuje.

- Naprawdg¢ moja matka zastrzelita wczoraj kogos w foyer Four Seasons?

- Twoja matka kogo$ zastrzelifa? - pyta Carter Reese.

- Mgzczyzng, ktory nazywat si¢ John Mallins - moéwi Ben Amandzie.

- Kim, do diabta, byt John Mallins?

- Nie wiesz?

- Skad miatabym wiedzie¢. Nie rozmawiatam z matka od naszego rozwodu.

Carter mruzy powieki. Powiedziatas mi, ze nigdy nie bylas mezatka - oskarzaja jego
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0CZy.

- Co mOwi mama?

- Nic nie mowi.

- Dlaczego mnie to nie dziwi?

- Musisz przyjecha¢ do domu, Amando.

- Nic z tego.

- Twoja matka jest w wigzieniu. Zostata aresztowana za morderstwo.

- Moja matka jest w wigzieniu. Zostala aresztowana za morderstwo - powtarza
Amanda, myslac, ze to jaki$ koszmar senny.

Carter zaczyna si¢ od niej odsuwac 1 szukac¢ slipoéw w fatdach kotdry.

- Postuchaj, to na pewno jakas pomyika.

- Zadna pomylka, Laleczko. Przykro mi.

- Dlaczego?

- Twoja matka trzykrotnie strzelita do tego mgzczyzny w obecnosci przynajmniej
dwudziestu swiadkow. Juz sig przyznala.

- Nie masz prawa tak mnie nazywac.

- Chyba mnie nie stuchasz.

- Stucham cig, stucham. Uwierz, ustyszatam wszystko.

- W takim razie rozumiesz, ze powinnas przyjecha¢ do domu tak szybko, jak to
mozliwe.

- Nie mogeg. Mam bardzo wazna sprawe w toku. Nie jestem w stanie tak po prostu
wyjechac.

- Zawsze mozesz poprosi¢ o odroczenie.

- Nie ma takiej mozliwosci. Jestem pewna, ze sobie ze wszystkim poradzisz.

- Nie ma takiej mozliwosci - odpowiada Ben, uzywajac jej stow.

- Nie mogg przyjecha¢ do domu, Benie.

- To twoja matka.

- Powiedz to je;j.

Amanda odklada stuchawke i ze ztoscia wyciaga kabel z gniazdka, potem biegnie do
kuchni 1 w taki sam sposob unieszkodliwia drugi telefon. Nast¢pnie maszeruje do salonu,
otwiera przesuwane szklane drzwi, wychodzi na duze, ostonigte patio 1 wdycha chiodne
morskie powietrze, probujac wciagna¢ do wysuszonych ptuc nieco wilgoci.

Laleczko! - wolaja z daleka fale. Laleczko! Laleczko!

Szybko wraca do swojego apartamentu.

- Carterze! - wota.

Zamyka drzwi, rozpaczliwie probujac odciac si¢ od niechcianego glosu. Z niepokojem

spoglada w strong kuchni.
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- Carterze, gdzie zabrate§ swo0j wspanialy tytek? Jest jeszcze wczesnie.
Niestety, ksigzyc oswietla puste mieszkanie, a catkowita cisza Swiadczy, ze Carter

Reese wyszedt.
4

- Czy przysigga pan mowic prawdg, cata prawdg 1 tylko prawdg? - pyta pisarz sadowy,
gdy Derek Clemens ktadzie lewa reke na Biblii, a unosi prawa.

- Przysiggam.

Amanda bacznie przyglada si¢ swojemu klientowi, ktory podaje imi¢ 1 nazwisko, a
potem adres. Chociaz mezczyzna, zgodnie z jej instrukcjami, ma na sobie czysta biata
koszulg 1 wyprasowane czarne spodnie, sprawia wrazenie niechlujnego. Rozpigty kotnierzyk
odchyla si¢ od szyi; zamszowy pasek jest wytarty 1 postrzg¢piony; jasne wlosy zaczesane z
przedziatkiem 1 Sciagnig¢te w konski ogon wygladaja na niemyte 1 nierozczesane.

(- Mytem je dzi$ rano - zapewnil ja urazony).

Amanda wstaje 1 rozpina czarny zakiet. Ten sam zakiet miata na sobie poprzedniego
dnia. Wilozyta do niego t¢ sama spddnicg 1 te same czarne buty, ktore weiaz uciskaja ja w
palce. Tylko biala bluzeczka jest Swieza, chociaz identyczna jak wczorajsza. Pani adwokat
przypomina charakter bytego zwiazku oskarzonego z Caroline Fletcher, ich decyzje, ze beda
razem mieszkac, czgste sprzeczki, gtosne awantury 1 godzenie sig.

- Mam nadziejg, ze teraz poda nam pan swoja wersj¢ wydarzen, ktore mialy miejsce
rankiem szesnastego sierpnia - mowi dobitnie.

Bacznie przyglada si¢ przysigglym, by sprawdzi¢, czy uwazaja. Z zadowoleniem
dostrzega, ze wszystkie oczy sa otwarte 1 skupione na swiadku. Nikt jeszcze nie drzemie.

Oczywiscie, prawdopodobnie kazdy z nich spokojnie przespal noc - mysli pani
adwokat z zazdroS$cia, przypominajac sobie, jak migdzy potnoca a szosta rano sfrustrowana
rzucata si¢ z boku na bok 1 przeklinata wszystkich Kanadyjczykow. Jak Ben §mial zadzwonié
do niej po tylu latach? Jak mogt wystapi€ z tak oburzajacym zadaniem? Jakim prawem
nazwal ja Laleczka?

Juz nie jestem niczyja marionetka - przypomina sobie Amanda.

,Musisz przyjechac tak szybko, jak to mozliwe" - powiedziat.

,»,Nie moge".

,,Jak to nie mozesz?"

,,Mam bardzo wazna sprawe w toku".

- Pracowatem przez cata noc - moéwi Derek Clemens. Amanda zastanawia sig, czy
przegapita duza czes¢ jego zeznania.

- Chyba mialem prawo wymagac, aby w domu byto przynajmniej troch¢ mleka, zebym
po powrocie mogl zjes¢ na $niadanie ptatki zbozowe.
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- To znaczy, ze pracowat pan przez cala noc, byt pan zmgczony 1 glodny.

- Pracuj¢ od jedenastej wieczorem do si0dmej rano...

Kiwajac glowa ze szczerym wspotczuciem, Amanda przypomina sobie, ze mniej
wigcej w tych samych godzinach rzucata si¢ na t6zku.

- ...wigc naprawdg bylem zmgczony 1 gtodny. Mieszkanie przypominato chlew, a
Caroline szykowala si¢ do wyjscia. Perfumowala si¢. Nawet si¢ ze mna nie przywitata.
Wszedlem do kuchni 1 napelnilem miseczkg ptatkami Special K. Nie przepadam za nimi, ale
to wszystko, co mozna byto znalez¢ w domu, bo Caroline zawsze byta na diecie. Oczywiscie,
brakowato mleka. Jaka z niej matka, skoro nawet nie jest w stanie dopilnowac¢, zeby w domu
bylo mleko dla dziecka?

,» 10 twoja matka" - przypomina sobie Amanda stlowa Bena. ,,Powiedz to jej".

- Dlatego tak bardzo si¢ pan zdenerwowat? - pyta pani adwokat, potrzasajac glowa,
zeby odpedzi¢ niepozadane glosy.

- Do jasnej cholery, tak.

- Co pan zrobit?

- Powiedzialem jej, ze poniewaz na caly dzien zostawia mnie z dzieckiem, mogtaby
przynajmniej przed pdjsciem do pracy kupi¢ litr mleka i przynies¢ je do domu.
Odpowiedziata, ze nie ma czasu. Nie uwierzylem jej. Dochodzila 6sma, salon otwierali
dopiero o dziewiatej. Powiedziata, ze chce by¢ w pracy wczesniej, bo Jessica obiecata, ze
przed przyjSciem klientek obetnie jej wlosy. Wtedy obudzita si¢ Tiffany 1 zaczeta ptakac.
Bylem potwornie zmegczony i chcialem si¢ trochg przespac, wigc poprositem Caroline, zeby
zabrata dziecko ze soba. Zdecydowanie odmowita. Odepchneta mnie, bo blokowatem drzwi,
wigc chwycitem ja za reke. Wtedy mnie uderzyta.

- Ona pana uderzyla?

- Taaak. Caroline fatwo wpada w ztos¢. Nie trzeba wiele, zeby wytraci€ ja z
rOwnowagi.

- Sprzeciw - méwi Tyrone King, lekko unoszac si¢ z krzesta. Sedzia podtrzymuje
sprzeciw.

- Proszg odpowiada¢ na pytania, panie Clemens - poucza oskarzonego.

- Przepraszam, panie sedzio.

- Co stato si¢ potem, gdy pana uderzyla? - pyta Amanda.

- Nie pamigtam zbyt doktadnie kolejnosci wydarzen. - Starannie wyuczone stowa
brzmia w ustach Dereka, jakby postugiwat si¢ j¢zykiem obcym. - Przypominam sobie tylko,
ze probowalem ostoni¢ twarz. W weekendy pracuje jako kelner, wigc nie mogg chodzi¢
poobijany.

- To znaczy, ze uderzyta pana kilka razy?

- O tak. Zdazyta mi wymierzy¢ trzy, moze nawet cztery ciosy, nim wybuchnalem.
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,» Twoja matka trzykrotnie strzelita do tego czlowieka w obecnosci przynajmnie;j
dwudziestu swiadkow".

- Co zrobil pan potem? - pyta Amanda nieco gtosniej, niz zamierzata.

- Chwycitem ja za rgce, odepchnatem na bok 1 powiedzialem, zeby poszta do diabta.
Mam do$¢ géwnianej awantury, idg spac.

- Jak zareagowata Caroline?

- Poszta za mna do sypialni, krzyczac 1 walac mnie po plecach. Powtarzalem jej, zeby
data mi spokoj, ale zachowywata si¢ jak wariatka.

- Nie zadat pan seksu oralnego?

- Chyba pani zartuje? Ostatnia rzecza, o jakiej marzytem, bylo wsadzenie swojego
interesu do jej ust. Przepraszam, panie s¢dzio - dodaje Derek Clemens, zaghuszajac
przytlumiony chichot ktorego$ z fawnikow.

- Proszg uzywac¢ mniej dosadnego jezyka - ostrzega sedzia, chociaz dziwny btysk w
jego oku mowi Amandzie, ze starszy pan jest w glebi duszy serdecznie rozbawiony
wybuchem oskarzonego.

- Mimo to doszto do stosunku - przypomina Amanda swiadkowi.

- Taaak. - Derek potrzasa gtowa z niedowierzaniem. - To nam si¢ dos$¢ czg¢sto zdarzato.
W jednej chwili oktadaliSmy si¢ pigsciami, a zaraz potem na golasa zachowywaliSmy si¢ jak
para krolikow.

- Czy rozerwat jej pan sukienke? Derek kreci przeczaco glowa.

- Te szwy si¢ roztaza, wystarczy na nie popatrze¢. Caroline wciaz musiata je zszywac.

- Czy zmusit ja pan do stosunku?

- Nie ma takiej mozliwosci. ,,Musisz przyjecha¢ do domu, Amando". ,,Co takiego? Nie
ma takie] mozliwosci". Pani adwokat bierze glgboki wdech.

- Jak pan wyjasni §lady zebow, panie Clemens?

Derek Clemens jest wystarczajaco rozsadny, by okaza¢ szczere zazenowanie. Bierze
gleboki wdech, potem odwraca si¢ twarza do tawy przysiggtych i opowiada im swoja wersj¢
wydarzen.

- Po stosunku Caroline znow zaczela si¢ wkurza¢. Powiedziata, ze teraz przeze mnie
si¢ spozni 1 Jessica nie zdazy obciac jej wlosow. Oczywiscie, wszystko moja wina.
Powiedziatem wigc, by si¢ zamkneta 1 pozwolita mi pospac, ale ona znow zaczeta mnie
oklada¢. Zdotatem wyskoczy¢ z 16zka 1 stana¢ za nig. Objatem ja wpot, zeby mnie nie bita,
wtedy nagle chwycita mnie za wlosy. Sa dos¢ diugie. - Na dowdd Derek potrzasa konskim
ogonem. - Tymczasem Caroline mocno je chwycila i zaczeta ciagnac. Stowo dajg, myslatem,
ze mi je wyrwie. Krzyknatem, zeby przestata. Wtedy, oczywiscie, pociagneta jeszcze
mocniej. To boli jak diabli, a ja nie wiedzialem, jak si¢ od niej uwolni¢, wigc ja ugryziem.

Nadal mnie nie puszczata. Ugryziem ja jeszcze raz, trochg mocniej. Dopiero wtedy rozluznita
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uchwyt.

- A wigc ugryzt ja pan w obronie wilasnej?

- Po prostu chcialem, zeby przestala ciagna¢ mnie za wlosy - wyjasnia rozzalony.

- Co sig wtedy stato?

- Chwycita telefon 1 rzucita nim we mnie. Ztapatem go w locie 1 odrzucitem. To byt
odruch. Nie chciatem jej trafic.

- Czy zamknat ja pan w mieszkaniu wbrew jej woli?

- Alez skad! Blagatem ja, Zeby si¢ wyniosta.

- Co pan mial na mysli, grozac, ze ,,zabije pan jej tytek"? Derek Clemens wzrusza
ramionami.

- Zwykle glupawe powiedzonko. To raczej ja miatem w tamtym momencie prawo bac
si¢ 0 swQj tylek.

- Ile ma pan wzrostu, panie Clemens?

- Sto osiemdziesiat centymetrow.

- Ile pan wazy?

- Siedemdziesiat pie¢ kilogramow.

- To znaczy, Ze jest pan o dwanascie centymetrow wyzszy 1 mniej wigcej o
osiemnascie kilogramow cigzszy od Caroline Fletcher - ciagnie Amanda, majac $wiadomosc¢,
ze jesli ona nie zada tego pytania, zrobi to prokurator. - Jak to mozliwe, ze bat si¢ pan o
swoje zycie?

- Hej - odpowiada Derek ze skromnym u$miechem. - To nie duzy rewolwer zabija
czlowieka, ale paskudne mate kulki.

Lawa przysigglych po cichutku chichocze. Amanda konczy przestuchanie.

- Jak sadzisz, czy przysiggli dlugo beda obradowac? - pyta Ellie Townshend, skubiac
satatke.

Ellie jest najblizsza przyjaciotka Amandy, chociaz widuja si¢ tylko raz w miesigcu.
Ostatnio nawet rzadziej, bo zargczyla si¢ z Michaelem.

- Zalezy, czy sa madrzy - odpowiada Amanda.

Zastanawia sig, czy ktorys z tawnikow zauwazy, ze scena nie mogla si¢ rozegra¢ w taki
sposOb. Wystarczy odtworzy¢ po kolei wydarzenia, ktore opisat oskarzony, by doj$¢ do
wniosku, ze jesli Derek Clemens naprawdg stat za plecami Caroline Fletcher, a ona, jak
twierdzil, ciagngta go za wlosy, nie byl w stanie siggna¢ ponizej jej ramion. Mogt to zrobic,
tylko klgczac na nie;j.

Oczywiscie nie miala zamiaru kwestionowac stow swojego swiadka.

- Znalaz!a$ juz sukni¢ na mdj §lub? - pyta Ellie. Orzechowe, zaokraglone z podniecenia
oczy spogladaja z oczekiwaniem. Delikatne bursztynowe fale otaczaja okragte policzki z

doteczkamu.
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- Jeszcze nie.

Amanda zerka na ruchliwa ulice. Siedza przy otwartym oknie Big City Tavern przy
Clematis i1 obserwuja przechodzacych obok turystow. Delikatna bryza porusza brzegami
papierowych obruséw. Temperatura wynosi okoto 25°C. Nastgpny idealny dzien na
potudniowej Florydzie - mysli, odczuwajac lekkie wyrzuty sumienia, ze si¢ nim nie cieszy.

- Co to znaczy ,,jeszcze nie"? Na co czekasz?

- Slub jest dopiero w czerwcu - przypomina mtoda kobieta przyjaciofce.

- Czyli praktycznie lada chwila. O m6j Boze! Nie ogladaj sig!

Amanda instynktownie odwraca si¢ na krzesle.

- Cholera! - klnie pod nosem, patrzac na zblizajacego si¢ Seana Travisa, ktory
obejmuje ramieniem swo0ja nowa Zong.

Cholera, cholera, cholera! - mysli Amanda. Jgczy na glos, widzac, ze Sean ja dostrzegt.
Jakie jest prawdopodobienstwo, ze w ciagu dwoch dni bedzie si¢ miato do czynienia z
dwoma bytymi m¢zami? Czyzby sekretarka nie przypomniata jej, ze to Panstwowy Tydzien
Bytych Megzow?

- Witaj, Amando - méwi Sean, mocniej obejmujac mtodziutka zong.

- Jak si¢ masz, Seanie?

- Dobrze. A ty?

- Swietnie - odpowiada. - Pamietasz Ellie?

- Oczywiscie. Co u ciebie stychac?

- Wszystko w porzadku. Proszg, proszg - mysli Amanda.

- A to pewnie Jennifer.

Pani adwokat bacznie przyglada si¢ bylemu me¢zowi i jego nowej Zonie, uznajac, ze
czarne wlosy kobiety 1 jej szare oczy wspaniale pasuja do siwizny Seana 1 jego czarnych
oczu.

Nowa zona wita si¢ z nia, po czym ktadzie reke na lekko wypuktym brzuchu.

- Mamy termin na lipiec - chwali si¢ wyraznie dumny Sean, dostrzegajac, gdzie
pobiegt wzrok Amandy.

- Gratulujg - mowi szczerze.

- Nie mozemy si¢ juz doczekac - szczebiocze Jennifer.

- No c6z, cieszg sig, ze cig spotkatem - mowi Sean do Amandy. Jego stowa brzmia
dziwnie szczerze. - Smacznego!

- Zycze szczeScia! - wota Amanda za nimi.

- A to dran! - zlosci sig Ellie. - Jak mogt tak bezceremonialnie pokaza¢ ci, ze jego zona
jest w ciazy!

- Nie sadzg, by zrobit to celowo.

Ellie bez przekonania wzrusza ramionami.
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- To ja nie chcialam mie¢ dzieci, Ellie.

- Nigdy tego nie zrozumiem. Bylaby$ wspaniala mama.

- Taaak, na pewno. Miatam taki pigkny przyktad.

Amanda wyobraza sobie matke w celi w Toronto, a potem btyskawicznie odsuwa od
siebie niechciang wizj¢. Nie do konca jej sig to udaje. Zastanawia sig, czy powiedzie¢
przyjaciotce o telefonie Bena. Kiedy w koncu otwiera usta, zdaje sobie sprawe, ze Ellie jest
juz w potowie zdania.

- Przepraszam, co mowitas?

- Pytatam, jak si¢ poczutas, widzac ponownie Seana? Dziewczyna odsuwa od siebie
ostatnie obrazy matki.

- Trocheg glupio. To dziwne, ze czlowiek nie ma nic do powiedzenia komus, z kim
kiedys chcial spedzi¢ cate zycie.

- Zatujesz czego$?

- Wielu rzeczy - przyznaje z westchnieniem. - Nie bylam zbyt dobra Zzona.

- Po prostu dokonatas$ niezbyt trafnego wyboru, ot 1 wszystko. Amanda u§miecha si¢
ciepto do przyjaciotki.

- Jestes stodka. Dzigkuje.

- Powiedzialam tylko prawdg. Sean Travis moze jest i mitym megzczyzna, ale to facet
nie dla ciebie.

(Gdzies z cienia wylania si¢ twarz Bena Myersa. Amanda mruga powiekami, zeby
pozby¢ sig tej wizji.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak.

- Wygladasz, jakbys chciala mi co$ powiedzie€.

- Co miatabym ci powiedzie¢?

Masz racje - mysli Amanda. Skoro juz spytatas, to wczoraj wieczorem bezposrednio po
bezsensownym seksie z niemal obcym megzczyzng odebratam przykry telefon. Dzwonit mo;j
byly maz, nie ten, z ktorym wtasnie rozmawiaty§Smy, ale m¢zczyzna, o ktorego istnieniu
nawet nie wiesz. MQj pierwszy byly maz... Przepraszam, nie bardzo wiem, dlaczego nigdy ci
o nim nie wspomnialam. Proszg, wybacz. Tak czy inaczej poinformowat mnie, Ze moja matka
zastrzelila jakiegos mezczyzng w foyer Four Seasons w Toronto 1 obecnie znajduje si¢ w
wigzieniu.

Dtubie widelcem w lisciu sataty, a potem wklada go do ust, Zzeby nie powiedzie¢ tego
wszystkiego na glos.

- Nie - zapewnia, uSmiechajac si¢ uspokajajaco do przyjaciotki. - Nic takiego.

Po lunchu Amanda zastanawia sig, czy nie wroci¢ do swojego biura, ale nie ma na to

ochoty - nie ma odwagi spojrze¢ w pytajace oczy Kelly. Nie moze rowniez p6js¢ do klubu,
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bo mogtaby si¢ tam natkna¢ na Cartera Reese'a. Bezsensowny bylby takze powrot do sadu.
Jest o wiele za wezesnie. Moze mina¢ kilka godzin, nawet dni, nim fawa przysiggtych ogtosi
wyrok.

Pod wptywem impulsu wskakuje do staro§wieckiego zielonego trolejbusu, ktory
kursuje migdzy Clematis Street a pobliskim City Place, najnowszym, kilkuakrowym centrum
handlowym, w ktorym nie brakuje sklepow i restauracji. Wysiadajac z trolejbusu 1 torujac
sobie droge wsrod powoli przesuwajacego si¢ thumu, postanawia wybrac si¢ do kina.
Wyglada jednak na to, ze wszyscy mieszkancy Palm Beach wpadli na identyczny pomyst,
dlatego kolejka do multikina jest dluga i nieuporzadkowana. Wraca wigc do wychwalanego
centrum handlowego 1 spedza kilka godzin na bezmys$lnym ogladaniu okien wystawowych w
poszukiwaniu sukni na $lub Ellie. Chociaz bardzo ja kusi dtuga czarna kreacja, ktora widzi na
przeciwleglej Scianie w Betsey Johnson, nie wchodzi do srodka. Jak w transie wedruje
ulicami, a potem siada na chwilg na pustej tawce obok duzej ozdobnej fontanny na srodku
ruchliwego skweru 1 patrzy na biegajace dzieci oraz dorostych, ktorzy jedza przed wloska
restauracja, bardziej znana z rozmiaréw porcji niz jakosci jedzenia.

Nagle zdaje sobie sprawg, ze spotkanie z Seanem i jego nowa zong wytracito ja z
rownowagi, chociaz nie bardzo wie, dlaczego. Moze odezwala si¢ w niej jakas tesknota. Sean
byl dobrym, zyczliwym cztowiekiem. Wpadta na niego, spacerujac bez celu po zattoczone;j
plazy. Wybrali si¢ razem na drinka, a potem na kolacj¢. Dobrze si¢ z nim rozmawiato, cho¢
moze po prostu miata wtedy ochotg na rozmowe, a jemu podobato si¢ to, co styszat.
Przynajmniej na poczatku.

Poczatki zawsze sa fatwe - mysli Amanda. Jestem Swietna, jesli chodzi o zaczynanie.

I konczenie - przyznaje, podrywajac si¢ na rGwne nogi i przy okazji niemal
przewracajac starsza pare, ktora ostroznie probuje pokonac nierowna, kamienna
nawierzchnig. To Amanda postanowila rozstac si¢ z Seanem, do niej rOwniez nalezato ostat-
nie stowo w zwigzku z Benem. Nie podobat jej si¢ pomyst wspolnego starzenia sig. Nie
przekonywaly jej stowa: ,,poki §mier¢ nas nie roztaczy". Kochaj i rzu¢ - brzmiata jej dewiza.
Oczywiscie, najlepiej, jesli to ona mowila: ,,zegnaj".

- Laleczko! - slyszy czyje$ wotanie. - Tutaj, Laleczko. Tedy.

Odwraca gltowe w prawo, ale widzi tylko grupke bawiacych si¢ dzieci.

- Tutaj, lalusiu! - krzyczy jaki$ chlopiec do swojego kolegi . - Nie tam, idioto! Tedy!

,Laleczko! Laleczko!" - rozbrzmiewa jej w glowie.

Amanda wpada do najblizszego sklepu, pragnac uciec przed wotaniem; porywa kilka
wieszakOw z ubraniami 1 zmierza do przebieralni na tyfach.

- W czym mogg pani pomoc? - pyta mtodziutka sprzedawczyni.

Ma mniej wigcej osiemnascie lat - tyle samo co Amanda, gdy wyszta za maz za Bena.

Ciekawe, czy si¢ ponownie ozenit.
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- Nie, nie zrobi¢ tego - mowi Amanda na glos, pocierajac czoto, zeby zapomniec¢ o
Benie.

- Stucham? - pyta sprzedawczyni. - Nie bedzie pani przymierza¢ tych rzeczy?

- Co takiego? Przymierzg je. Przymierzg.

Kilka minut pdzZniej stoi w malenkim pomieszczeniu, zwanym przebieralnia, i
przeglada si¢ w wysokim, waskim lustrze. Widzi swoja znacznie mlodsza matke.

,,Czes¢, Laleczko" - méwi odbicie.

Amanda drzy. Gdy miata sze$¢ lat, jej matka rzucita klatwe na starego pana Walsha,
ktory mieszkat w sasiednim domu 1 uparcie zostawiat swdj samochdd na srodku wspdlnego
podjazdu. Dwa miesiace pozniej nieszczgsnik juz nie zyl. Taka moc miata jej matka.

Teraz za jej przyczyna nie zyje nastgpny mezczyzna - mysli Amanda. Matka strzelita
do niego trzykrotnie, przypuszczalnie z bliska. Dlaczego to zrobitas, mamo? Czyzby teraz
twoje klatwy nie dziataty wystarczajaco szybko?

,,Laleczko!" - wola matka zza drzwi.

- Przepraszam. Co pani mowita?

- Pytalam, jak sobie pani radzi - odpowiada sprzedawczyni.

- Swietnie - zapewnia, chociaz na razie nie przymierzylta ani jednej rzeczy. - Dziekuje.

- Czy to pani komorka? - pyta dziewczyna.

Amanda nagle zdaje sobie sprawe, ze gdzies$ za jej plecami dzwoni telefon.

- O tak, tak.

Sigga do czarnej skorzanej torebki.

- Halo, stucham - mowi1 ze strachem.

,» W koncu ci¢ zmeczytem, prawda?" - przypomina sobie.

- Stucham?

- Wiasnie dzwonili z sadu - informuje ja sekretarka. - Lawa przysigglych wrocila.
5

- Co zadecydowala tawa przysigegtych w sprawie grozenia $miercia?

- UznaliSmy, ze oskarzony jest niewinny.

- Co zadecydowala tawa przysigegtych w sprawie ograniczenia wolnosci?

- UznaliSmy, ze oskarzony jest niewinny.

- Co zadecydowala tawa przysigegtych w sprawie gwattu?

- UznaliSmy, ze oskarzony jest niewinny.

- Co zadecydowala tawa przysigegtych w sprawie napadu ze $miertelnie niebezpieczna
bronia w reku?

- UznaliSmy, ze oskarzony jest niewinny.

- Co zadecydowala tawa przysiggtych w sprawie napasci z pobiciem?

34



- UznaliSmy, ze oskarzony jest winny.

- Dzigkuje - mowi sedzia, zwalniajac przysiggtych i podajac dzien, kiedy zostanie
ogloszony wyrok.

- Co sig stato? - pyta Derek Clemens, wodzac wzrokiem od swojej obronczyni do
mtodej, pulchnej kobiety, z ktora kiedys mieszkal, a ktora teraz cicho poptakuje na tytach sali
sadowej.

- Zostate$ uniewinniony z czterech sposrod pigciu zarzutow.

- W takim razie jakim cudem uznano mnie za winnego w piatym?

- Bo ja pogryztes, Dereku - przypomina mu pani adwokat.

- Tak samo jak ja zgwalcitem - przyznaje oskarzony. - Tymczasem z tego zarzutu mnie
uniewinniono.

Amanda potrzasa gtowa, czg§ciowo z obrzydzenia, czg¢sciowo z niedowierzania. |
pomysle¢, ze sama prawie uwierzyla w niektore fragmenty jego opowiesci.

- Do zobaczenia podczas oglaszania wyroku.

- Mysli pani, ze pdjde do wigzienia?

- To twoje pierwsze naruszenie prawa, poza tym jestes gtownym zywicielem Tiffany.
Najprawdopodobniej dostaniesz kuratora.

- Stowo daje, ze jesli wyladuj¢ w pudle, zabijg t¢ suke.

- Nie ma sprawy, tylko, prosze, zatrudnij wtedy innego adwokata, dobrze?

Zarzuca torebke na prawe ramig 1 kieruje si¢ na tyty sali. Derek nie odstgpuje jej ani na
krok.

- Hej, niech pani zaczeka. Moze wybraliby$my sie gdzie$ na drinka? Zeby uczcié
ZWYCIgstwo.

Amanda nawet nie zwalnia.

W drodze powrotnej do domu towarzyszy jej ksi¢zyc w pelni. Obok Amandy na
przednim siedzeniu trzyletniego czarnego thunderbirda kabrioleta lezy Swiezo kupiona
butelka drogiego czerwonego wina. Thunderbird byl prezentem od Seana na czwarta 1 - jak
si¢ okazato - ostatnia rocznicg Slubu. Wino to prezent od siebie. W koncu dzigki niej swiat
stal si¢ bezpieczniejszy dla paskudnych kanibali, prawda?

- Zrobitam, co do mnie nalezato - przypomina sobie, skrecajac w lewo w Czterdziesta
Piata 1 kierujac si¢ w strong 1-95.

To nie jej wina, ze Derek Clemens tak przekonujaco potrafi ktamac. Nie jej wina, ze
Caroline Fletcher jest swoim najwigkszym wrogiem. Wymiar sprawiedliwosci w najlepszym
przypadku przypomina gr¢ w kosci, dlatego dobry prawnik jest zawsze najmilej widziany
przy dobrej sprawie. Niewinni czgsto cierpia, winni na ogot pozostaja na wolnosci. Na
szczgscie jedna twarz stosunkowo szybko zlewa si¢ z nastgpna. Jutro rano nawet nie bedzie

pamigtata, jak Caroline Fletcher ptakata na tytach sali sadowej. Pomoze w tym odrobina
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szczgScia 1 wystarczajaca 1loS¢ wina: Amanda poklepuje butelke na czarnym skorzanym
siedzeniu. Nowy dzieh sprowadzi do jej biurka nastgpna porcje przestgpcow, ktorych sprawy
trzeba bedzie rozpatrzyC€ 1 przygotowac. Zaptac 1 wykorzystaj szansg. Wyciagnij ich z tego
albo usun.

Zjezdzajac na prawa nitke, spoglada w lusterko wsteczne. Widzi zerkajace zza plecow
oczy matki. Niektore twarze nie rozmazuja si¢ tak tatwo jak inne - ostrzegaja oczy.

Troche za szybko skr¢ca w [-95 1 zajezdza drogg bialemu lexusowi suvowi. Kierowca
gwattownie odbija w bok 1 wymachuje pigscia, wyraznie oburzony. Dokad tak cholernie ci
si¢ spieszy? - pyta pies¢, gdy Amanda z otwarta buzia spoglada na dtugi korek, ktory ciagnie
si¢ na poinoc.

Autostrada jak zwykle jest zakorkowana. Znuzeni ludzie wracaja z pracy do domu,
ocigzali umystowo turysci szukaja najmodniejszego baru, bosonogie nastolatki z falszywymi
dowodami osobistymi snuja si¢ od knajpy do knajpy, starsi ludzie, ktérym juz kilka lat temu
powinno si¢ odebra¢ prawa jazdy, nie maja pojgcia, gdzie si¢ znajduja ani dokad zmierzaja.
Typowy piatkowy wieczor w lutym. Pewnie gdzie$ przed nimi wydarzyt si¢ jakis wypadek -
tak przynajmniej mozna sadzi¢ po nasileniu ruchu 1 ograniczonej predkosci. To moja wina -
mys$li Amanda, zerkajac na zegarek na tablicy rozdzielczej. Dochodzi siodma. Nie powinna
po rozprawie tak dtugo siedzie¢ w biurze. Niepotrzebnie tez tyle czasu stracita w sklepie
monopolowym na wyborze wina. Gtupio postapila, wybierajac w lutowy wieczor 1-95.
Normalnie z tego miejsca dojezdzata do Jupitera w ciagu dwudziestu minut, tym razem
bedzie szczgsliwa, jesli dotrze do domu na 6sma. Opiera glowe o zagtowek. Nie ma sensu,
zeby wkurzala si¢ o co$, na co nie ma wptywu.

Takie nastawienie skutkuje przez dziesig¢ minut, potem Amanda jest bliska wybuchu.

- Dos$¢ tego dobrego. Ruszcie si¢ wreszcie!

Spoglada wilkiem na kremowy ksigzyc nad gtowa, jakby jego usmiechnigta twarz byla
odpowiedzialna za jej klopotliwe polozenie. Wie, ze pehia to niebezpieczny okres. Zerka na
samochdd obok 1 widzi, jak kobieta w r6zowym sweterku 1 bluzeczce rozmawia przez
telefon.

Mogtabym do kogo$ zadzwoni¢ - mysli, siggajac po torebke. Tylko do kogo? Ellie
zdziwitaby sig, ze jej przyjaciotka kontaktuje si¢ z nia po raz drugi tego dnia. Sekretarka
Kelly wspominata co$ o kolacji u rodzicow.

- Ellie 1 Kelly - rymuje Amanda na glos. - Ellie 1 Kelly. Ellie 1 Kelly. Ellie 1 Kelly utona
w bieli.

Swietnie - mysli. Teraz w dodatku zachowuje si¢ jak wariatka. Postanawia, ze
zadzwoni do swojej przyjaciotki Vanessy.

- No jasne. Od jak dawna nie kontaktowatas si¢ z Vanessa? Od dwoch lat?

Moze Judy Knelman? Kiedy bytas Zona Seana, raz na kilka tygodni spotykatas si¢ z
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Judy 1jej mgzem. Jest jeszcze kobieta, ktora wyszta za maz za przyjaciela Seana, Bryce'a
Halla. Jak ona miala na imi¢? Edna, Emma, Emily?

- No tak, przyjaciele Seana nie moga si¢ doczeka¢ mojego telefonu.

Dlaczego wciaz mysli o Seanie? Czyzby dlatego, ze spotkata go podczas lunchu? Juz
raz natknela si¢ na niego na miescie, w Kravits Center jakie$ dwa lata temu. Wtedy byt
jeszcze trochg rozgoryczony, chociaz podczas rozwodu o nic nie prosita. Moze dlatego udat,
ze jej nie widzi, a kiedy podchodzita, zeby si¢ z nim przywita¢, dal nura do meskiej toalety.
Prawde mowiac, zapomniata o catym tym wydarzeniu 1 nigdy wigcej do niego nie wracata.
Jesli cos sig skonczylo, jaki jest sens zawracac¢ sobie tym gtowe? Co z oczu, to 1 z serca. Czy
nie tak zawsze brzmiato jej motto?

Oczywiscie, wtedy jeszcze nie bylo Jennifer. Jennifer o mlecznobrzoskwiniowej cerze 1
dhugich, 1$niacych czarnych witosach. I rosnacym brzuchu.

Rosnacy brzuch. Rosnacy brzuch. Rosnacy brzuch.

Czy wlasnie dlatego tak podle si¢ czuje?

To moglam by¢ ja - przypomina sobie Amanda. Nie chciatam mie¢ dzieci. Uparcie
powtarzalam, ze nie nadaj¢ si¢ na matkg. ,,Bylabys wspaniala matka" - powiedziata Ellie
podczas lunchu. Jasne. Tak samo jak moja matka - kobieta, ktorej instynkt macierzynski
przejawiat si¢ na dwa sposoby: obojetnoscia 1 wsciektoscia. Co dziwne, Amanda zawsze
wolata wscieklosc.

Zerka w bok, na kobietg w rozowym sweterku. Nieznajoma usmiecha si¢ do niej, nie
przerywajac rozmowy przez telefon.

Kiedy po raz ostatni widziata matke, starsza pani miata na sobie bluzeczke w niemal
identycznym rézowym kolorze. Jej krotkie miodowe wlosy byly §wiezo umyte i jak zawsze
starannie utozone. Prawde mowiac, matka zawsze wygladata, jakby wtasnie wyszta od
fryzjera. Nawet jesli byta bardziej pijana niz przyslowiowy szewc 1 potykata si¢ o wszystko,
jej wlosy zawsze byty w idealnym stanie.

,,Co zrobita tym razem?"

Naprawdg¢ mnie to nie interesuje.

,,Kogo zabita?"

Nie moj problem.

,» 10 twoja matka".

Juz nie.

Macha regka, zeby odsuna¢ od siebie obraz Gwen Price; opedza si¢ od niej jak od
uprzykrzonej muchy.

- Czy nie moglibysmy skonczy¢ tego cyrku na drodze? - pyta innych kierowcow.

Na szczescie samochody przed nia stopniowo zwigkszaja predkosc.

- Dzigkuje - mowi do usmiechnigtej twarzy ksigzyca. Czterdziesci minut pozniej jest w
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domu.

- Czes¢, Joe. Macha dozorcy.

- Utkngta pani w korku na 1-95?

- Jasne.

- W radiu podawali, ze przy zjezdzie na Riviera Beach byt jakis wypadek.

- Samochody policyjne wciaz staly na poboczu - przyznaje Amanda.

- Spodziewa si¢ pani towarzystwa? - Joe kiwnigciem gtowy wskazuje butelke w jej
reku.

Dziewczyna sztywnieje. Czy w glosie odzwiernego stychac¢ ciekawos¢, czy nagang?

- Dzi$ wieczorem nie.

Joe uSmiecha sie od ucha do ucha.

- Zycze mitego wieczoru.

- Nawzajem.

Dozorca staral si¢ by¢ tylko uprzejmy - wmawia sobie w windzie Amanda,
zadowolona, ze jazda na czternaste pigtro przebiega bez dodatkowych komplikacji. Bez
zbednych przystankow. Bez bylych kochankéw. Bez ich podejrzliwych zon.

Tylko ja 1 moja butelka - mowi do pustego korytarza, gdy otwieraja si¢ drzwi windy.

Energicznym krokiem zmierza do swojego mieszkania na poludniowo-wschodnim
rogu, idac po czerwonym dywanie z brzegami w kolorze kosci stoniowej. Potyka si¢ w
miejscu, w ktorym dywan odstaje nieco od kremowej Sciany. Jutro rano bg¢dzie musiata
zadzwoni¢ do zarzadcy budynku, zeby usungli usterke, zanim ktos zrobi sobie krzywdg. Na
pewno wiasciciel nie chciatby, aby jaki§ mtody, ambitny prawnik, jak na przyklad ona,
wniost oskarzenie.

Co prawda, ona sama nie zajmuje si¢ takimi sprawami. Nie, jej specjalnoScia jest
bronienie dupkow, ktorzy probuja zywcem potkna¢ swoje dziewczyny. Niekiedy tez bija
obce osoby w barze, kradna w 7-Eleven albo rania z broni palnej kilku przechodniow.
Oczywiscie, jesli dupek, ktory strzelat, jest synem jakiegos$ znanego miejscowego polityka,
albo rany odnosi mtoda pigknos¢, dzigki czemu sprawa trafia na pierwsza strong ,,Palm
Beach Post", wtedy obrony podejmuja si¢ Jackson Beatty albo Stanley Rowe, ktorzy
najsmakowitsze kaski zostawiaja dla siebie.

- Najsmakowitsze kaski - powtarza Amanda na glos, zastanawiajac sig, kiedy praca
zaczela ja nudzi€. I co bardziej ja denerwuje - fakt, ze Derek Clemens zostat oczyszczony z
czterech zarzutéw, czy to, ze w jednej sprawie uznano go za winnego?

Przez kilka sekund stoi przed drzwiami swojego mieszkania, nie majac ochoty wejs¢
do srodka. Ile wiadomosci od bylego meza czeka na nia na poczcie gtosowej? Chociaz, co
dziwne, ani razu nie dzwonit do pracy.

Do domu tez nie.
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- To dobrze - méwi Amanda, stajac na srodku biatej kuchni 1 otwierajac butelke wina. -
To bardzo dobrze - powtarza, czujac si¢ tak, jakby Ben ja zlekcewazyl.

Napetnia duzy kieliszek niemal po brzegi 1 upija spory tyk. Dochodzi do wniosku, ze
chyba powinna co$ zjes¢. Otwiera lodowkg. Jest w niej tylko butelka soku pomaranczowego 1
dwanascie jogurtow owocowych. Sprawdza date waznosci jogurtu z kawatkami truskawek 1
kiwi. Okazuje sig, ze termin przydatnosci minatl pie¢ dni temu. Podobnie jest z wszystkimi
pozostalymi jogurtami, bo kupowala je w tym samym czasie. Jak dawno temu? Kiedy po raz
ostatni robita zakupy w sklepie spozywczym? Na litos¢ boska, nie ma nawet mleka!

,Jaka z niej matka, skoro nawet nie jest w stanie upilnowac, zeby w domu byto mleko
dla dziecka?"

- Na szczgscie, nie mam dziecka - stwierdza Amanda, jakby bronila we wiasne;j
sprawie.

Niosac kieliszek w jednej rece, a butelke w drugiej, wchodzi do salonu.

- Zadnego dziecka.

Upija nastepny tyk wina, zrzuca buty, opada na biala ptdcienna sofe 1 jednym haustem
oproznia pot kieliszka, tak jak to robita jej matka.

Przestaje si¢ dziwi¢, ze Ben nie zadzwonil. Zawsze wystarczalo mu jedno stowo.
Wiedzial, kiedy si¢ poddac, kiedy zrezygnowac , kiedy odejs¢.

Dziwne, ze w og6le zadzwonit.

Wybucha §miechem. Oczywiscie, to dos¢ niezwykte okolicznosci. Nie co dzien czyjas
matka popelnia morderstwo.

Chociaz z drugiej strony tak naprawdg nie wiadomo, ilu ludzi w minionych latach
zabila jej matka. John Mallins moze by¢ pierwszym megzczyzna, ktérego jawnie wyprawila na
tamten Swiat, ale na pewno nie jest jedyna jej ofiara.

Amanda dopija reszt¢ wina, potem nalewa sobie nastgpny kieliszek, przy okazji
rozlewajac kilka kropli na biale ptytki u swych stop, tuz obok biatego dywanu obszytego
czarng lamoéwka. Powinna kupi¢ kilka dodatkowych mebli do salonu: jeszcze jeden fotel,
ktory wypehitby pusta przestrzen pod $ciana na lewo, moze jakas fawe 1 druga lampg. Jej
mieszkanie zawsze wygladalo tak, jakby nie zostato wykonczone, jakby kto$§ dopiero zaczat
si¢ do niego wprowadzac. Albo z niego wyprowadzac.

Czyli tak, jak lubig - mysli, upijajac nastgpny tyk wina, przygladajac si¢ gotym bialym
scianom 1 czujac, ze jej spigte barki w koncu zaczynaja si¢ rozluzniac.

- Za cztowieka na Ksigzycu - mowi, kiwajac glowa w jego strong 1 upijajac wino. - Za
Bena, mojego pierwszego bylego m¢za. - Nastgpny tyk, tym razem duzy. - Za Seana, mojego
drugiego. - Jeszcze jeden tyk, a potem nastgpny. - Do diabta, za wszystkich moich me¢zow -
bylych 1 przysztych.

Uzupehnia kieliszek 1 lekko go unosi.
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- A takze za wszystkie niewinne ofiary mojej matki: starego pana Walsha. Johna
Mallinsa. Mojego ojca - szepcze, usitujac wstac. - O nie. Nie pdjdziemy tam. Zdecydowanie
nigdzie nie pojdziemy.

Dzwoni dzwonek. Amanda spoglada w strong drzwi, ale nie wykonuje zadnego ruchu.
Po kilku sekundach dzwonek odzywa si¢ ponownie.

- Otworz - styszy kobiecy glos.

Mtoda kobieta podchodzi do drzwi 1 otwiera, nawet nie pytajac, kto to taki.

- Czes¢, Janet - mowi do kobiety z jasna grzywka przyklejona do czota.

Po co skuba¢ brwi - zastanawia si¢ Amanda - jesli potem ukrywa si¢ je pod wlosami?
Chce spytac: ,,Czemu zawdzigczam twoje odwiedziny?", ale dochodzi do wniosku, ze juz
wie. Pyta wigc tylko:

- Napijesz sig?

- Nie, dzigkuyg.

Amanda z usmiechem wlewa do kieliszka reszte wina z butelki.

- Moge wejsc?

Gospodyni robi krok do tytu, wpuszcza Janet do mieszkania, idzie za nig do salonu 1
wskazuje na sofg.

- Prosze, usiadz.

- Nie, dzigkuj¢. Zaraz wychodzg.

W takim razie po co wchodzitas? - pyta w myslach Amanda, ale nie méwi tego na glos.
Jest zbyt zajeta wpatrywaniem si¢ w nienaturalnie grube wargi Janet. Co kaze, do diabta, tak
atrakcyjnym kobietom jak Janet skazywac si¢ na potworne katusze? - zastanawia sig,
dochodzi jednak do wniosku, ze zna odpowiedz na swoje pytanie: kobiety takie jak ona.
Pociaga nastgpny tyk.

- Na pewno wiesz, po co przysztam.

- Przepraszam. Mialam zamiar oddzwoni¢, ale bylam bardzo zajeta...

- Nikogo na to nie nabierzesz.

- Chyba usiadg.

Opada na sofg. Czuje, ze pokoj wiruje wokot niej.

- Wiem o tobie 1 moim mezu.

Gospodyni milczy. Pamigta, ze najlepsza obrong jest atak, ale nie ma ani energii, ani
ochoty wdawac si¢ w jakakolwiek dyskusje.

- Victor powiedziat mi o waszym romansie.

Amanda potrzasa gtowa z niedowierzaniem. Dlaczego m¢zczyzni tak bardzo lubig sig
spowiadac¢? Zndéw zna odpowiedz. Spowiedz jest doskonata dla duszy, ale co wazniejsze,
pozwala pozby¢ si¢ poczucia winy.

Janet uznaje jej konsternacj¢ za zaprzeczenie.
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- Nie wmawiaj mi, Ze nie miata§ romansu z moim megzem.

- Nie nazwalabym tego romansem.

- Naprawdg¢? A jak nazwatabys przespanie si¢ z cudzym mgzem?

Jest zbyt zme¢czona, zeby znalez¢ dobra odpowiedz.

- Bezmys$Inoscia - styszy wilasne stowa. - Glupota. Potworna ghupota.

- No c6z, przynajmniej w tym masz racjg - zgadza si¢ Janet.

Sprawia wrazenie niepewnej siebie, jakby przyszta przygotowana na porzadna
awanturg 1 teraz miata problemy z zaakceptowaniem fatwego zwycigstwa. Spoglada wilkiem
na kieliszek w jej rece.

- Na pewno nie chcesz si¢ czegos napic¢? - pyta Amanda.

- Co sig z toba dzieje, Mandy? Czyzby brakowato zonatych mezczyzn, z ktérymi
moglaby$ wypi¢ drinka?

- Proszg, nie méw do mnie Mandy.

- Och, naymocniej przepraszam. Czy tak maja prawo zwracac si¢ do ciebie tylko
mezcezyzni, z ktorymi sypiasz?

Amanda usiluje wsta¢, chociaz w rzeczywistosci ma ochot¢ tylko na to, zeby si¢
potozy¢.

- Mysle, ze powinnas$ juz 18¢.

- Nie pgjde, poki nie powiem tego, co chcg powiedziec.

- Przepraszam. Myslatam, ze wszystko juz... powiedziatas.

- Dla ciebie to tylko zabawa, prawda? Bawisz si¢ ludzkim zyciem. Nie obchodzi cig, ze
ranisz innych? Ze to, co dla ciebie jest jedna noca bezmyélnej zabawy, dla innych oznacza
cale zycie pelne bolu? Ze byé moze moje malzenstwo juz nigdy nie bedzie takie jak
poprzednio?

- Naprawd¢ uwazam, ze niepotrzebnie robisz z tego wielka aferg. W koncu to byla
tylko jedna noc. Dla Zadnego z nas nie miata zbyt wielkiego znaczenia.

- Dla mnie ma wielkie znaczenie - wali Janet prosto z mostu.

Na twarzy Amandy pojawia si¢ rumieniec wstydu.

- Przepraszam.

- Lepiej trzymaj sig¢ z dala od mojego me¢za. Janet wychodzi 1 trzaska za soba drzwiami.

Huk przenika cialo Amandy jak prad. Chyba pora wyjecha¢ z miasta - mysli,
wyrzucajac zawartos$¢ zotadka na biaty dywan w salonie.

Okoto drugiej w nocy Amanda budzi si¢ na podtodze.

- O cholera - mamrocze, czujac wciaz swiezy zapach wymiocin.

Spoglada na duza czerwona plamg na srodku dywanu. Wyglada jak krew 1 nie zmyje
jej zadna 1los¢ mydta ani wody.

- Cholera - przeklina ponownie.
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W glowie huczy jej wzburzony ocean, taki sam jak za oknami. Dotyka wlosow - sa
lepkie 1 pokryte z6tcia.

- Jestes$ obrzydliwa - aje sama siebie, wchodzac w ubraniu pod prysznic 1 stajac pod
strumieniem goracej wody, ktoéra wyptywa z olbrzymiej stuchawki.

Zdaje sobie sprawg, ze niszczy w ten sposob kostium. Tak samo jak zniszczyta dywan,
nie moéwiac juz o catym swoim zyciu - dochodzi melodramatycznie do wniosku, wylewajac
na glow¢ prawie cala buteleczke szamponu.

No co6z. Jaka matka, taka corka.

Z drugiej strony matka nigdy po zadnej pijatyce nie wymiotowata. Upijata si¢ do
nieprzytomnosci i pozostawata nieSwiadoma niczego - obecna cialem, ale nieobecna duchem.
Po wyjs$ciu spod prysznicu Amanda zdejmuje mokre ubranie, wyciera si¢ duzym
biatym recznikiem 1 wchodzi do 16zka. Dywanem zajmie si¢ rano, chociaz wlasciwie co moze

z nim zrobi¢? Zwina¢ 1 wyrzuci¢. Nawet kilkakrotne profesjonalne czyszczenie nie zdota
catkowicie usuna¢ bezksztattnej czerwonej plamy. W tym momencie mtoda kobieta zaczyna
si¢ zastanawiac, co zrobit dyrektor hotelu Four Seasons z Toronto z dywanem ze swojego
foyer. Po trzech kulach z pewnos$cia musiato poptyna¢ sporo krwi.

- Moze powinnam do niego zadzwonic¢ 1 spytac, jak sobie z tym poradzit?

Sigga po telefon obok t6zka 1 wybiera numer, ktorego podswiadomie nauczyla si¢ juz
na pamigc.

- Halo, stucham? - styszy zaspany gtos.

- Co zrobili z dywanem?

- Amanda?

Wyobraza sobie, jak Ben siada i kilkakrotnie odgarnia wlosy znad zaspanych oczu.

- Zakladam, ze bylo duzo krwi - kontynuuje Amanda. - Po prostu zastanawiam sig, co
zrobili z dywanem.

- Nie wiem - odpowiada Ben, jakby pomimo nienormalnej pory prowadzili
najnormalniejsza rozmowg.

- Kim, do diabta, jest John Mallins? - pyta Amanda.

- Nie znamy zbyt wielu szczegdlow.

- A co wiecie?

- Wiemy, ze mieszkat w Anglii i razem z zZong oraz dzieciakami przyjechat do Toronto
na urlop.

- Co go taczy z moja matka?

- Z tego, co do tej pory odkryta policja, nic.

- A wigc moja matka zastrzelita zupelnie obcego cztowieka?

Najwyrazniej. Amanda opiera si¢ o wezglowie. To juz wielka przesada, nawet w

przypadku jej matki.
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- Byla pijana?
- Nie - mowi Ben. - Naprawdg¢ powinnas przyjecha¢, Amando.
Dziewczyna bez pozegnania odklada stuchawke. Podchodzi do okna i patrzy na

ksigzyc.
6

Samolot do Toronto odlatuje z Palm Beach z prawie godzinnym op6Znieniem.

Amanda oddycha z ulga, kiedy w koncu zaczynaja kotowaé. Cieszy sig, ze nie moze
juz przebiec migdzy fotelami 1 zawotac: ,,Zmienitam zdanie. Wypusccie mnie stad!" Z
pewnoscia juz dawno by to zrobila, gdyby nie siedziata na samym tyle zatlo czonego boeinga
737, wci$nigta migdzy nastolatke bez przerwy zujaca gume 1 biznesmena w Srednim wieku
tak zatopionego w lekturze jakiejs powiesci szpiegowskiej, ze nawet nie podniost wzroku,
kiedy ona przeciskala si¢ obok niego na swoje miejsce.

Oto nastgpne rzeczy, ktorych Amanda nienawidzi: sSrodkowych foteli w samolotach;
nastolatek, ktore gtosno zuja gume 1 jeszcze glosniej nig strzelaja, a w dodatku co chwila
podrzucaja dlugimi, prostymi wlosami prosto w jej twarz; bezksztaltnego welnianego
czarnego plaszcza, ktory wlozyta po raz pierwszy od o§miu lat, a powinna go wyrzuci¢ juz
dawno temu.

Dlaczego tego nie zrobita? Nawet jesli ten ptaszcz byt kiedys modny, przed wielu laty
stracil styl, a teraz drapie ja w nagie przedramiona. Ch¢tnie by go zdj¢ta, ale ma tak mato
miejsca, ze z trudem oddycha, wigc jak tu mysle¢ o pozbyciu si¢ kilku warstw ubrania?
Przynajmniej mnie ostania - mysli, kiedy na jej policzek znéw opada kilka kosmykow
wlosow sasiadki. Trzeba byto go zdjac, nim usiadtam, a jeszcze lepiej - wyrzuci¢ od razu po
opuszczeniu Toronto.

- Przede wszystkim w ogole nie powinnam wsiada¢ do tego cholernego samolotu, ot co
- mowi na glos, a potem ze skr¢gpowaniem zerka na sasiadow.

Na szczgsScie nastolatka na fotelu przy oknie glo$no strzela guma w rytm muzyki
rockowej, ktora dochodzi z jej stuchawek, a mezczyzna od strony przejscia catkowicie jest
pochtonigty lektura, wigc najwyrazniej nikt nie zwrocit uwagi na wybuch dziewczyny.

Dlaczego nie pomyslatam o zabraniu ksiazki? - zastanawia sig, probujac sobie
przypomnie¢, kiedy po raz ostatni miata czas na zatopienie si¢ w dobrej lekturze. Mogta na
przyklad - jak jej sasiad - wzia¢ jaki§ kryminal, cos, co pozwolitoby jej zabi¢ dwie 1 pot
godziny, ktore spedzi w powietrzu, a jednoczesnie zapomnie¢, dokad i1 po co zmierza.

Amanda nie pamigta, kiedy wlasciwie postanowita wybrac¢ si¢ do Toronto. Po
rozmowie z Benem zapadta w niespokojny sen. Przys$nito jej sig, ze droga 1-95 $cigaja ja
cigzarna Jennifer Travis, zta Janet Berg 1 szlochajaca Caroline Fletcher. W trakcie ucieczki

zatrzymala sig, zeby kupi¢ obraz zony Cartera Reese'a, Sandy, a w koncu obudzita si¢ zlana
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potem. Chyba wtedy doszla do wniosku, ze nadszedt czas na Wielka Ucieczkg.

O szo6stej rano zadzwonita do linii lotniczych. Udato jej si¢ zarezerwowac ostatnie
miejsce na bezposredni lot z Palm Beach do Toronto na czternasta trzydziesci. Potem
zadzwonila na telefon domowy swojej sekretarki, catkowicie zapominajac, ze jest sobotni
poranek, wigc moze biedna Kelly chce akurat nieco dtuzej pospac. Oznajmita jej, ze by¢
moze w poniedzialek nie pojawi si¢ w biurze.

- Jak mam to wyjasni¢ ludziom? - spytala Kelly zdumiewajaco dziarskim glosem jak
na tak wczesna pore.

- Nie wyjasniaj.

- Wrocisz na wtorek?

- Nie jestem pewna.

Zapadia cisza, w ktorej Amanda niemal styszata, jak pracuja trybiki w mézgu Kelly. Z
pewnoscia sekretarka byta bardzo ciekawa, czy nagta zmiana planéw ma co$ wspolnego z
telefonami od Bena Myersa.

- Zadzwonig do ciebie, gdy tylko bede wiedziata, co dalej - obiecala Amanda 1
roztaczylta sig.

Nastgpnie wrzucita do torby czarne spodnie 1 czarny golf, kilka kompletow bielizny na
zmiang, a w koncu zadzwonita do Bena 1 powiedziata mu, ze koto piatej po potudniu
przylatuje do Toronto. Potem pojechata taksowka na lotnisko, gdzie zjadta na §niadanie
kawalek pizzy pepperoni 1 wypita duza coke, przeszta przez odprawe i w sali odlotow zapadta
w spokojny sen, czekajac, kiedy bedzie moglta wejs¢ na poktad swojego samolotu.

Na szczescie - albo nieszczgscie - kto§ zobaczyl ja $piaca 1 obudzil w odpowiednie;j
chwili, dzigki czemu zdazyta na swoj lot. Wpadla do samolotu w ostatniej chwili, kiedy
zamykano drzwi, wcisngta torbg do petnego juz schowka nad gtowa, a potem z ogromnym
trudem przedostala si¢ na srodkowy fotel w przedostatnim rz¢dzie samolotu. Przypomniata
sobie, ze kiedy cztowiekowi bardzo na czyms zalezy, nie moze grymasic¢. Po chwili pilot
oznajmit, ze z przyczyn technicznych odlot opdzni si¢ o dziesig¢ minut. Dziesig¢ minut
wydtuzyto si¢ do dwudziestu, potem trzydziestu, a w koncu do pigcdziesigciu. Coraz bardziej
si¢ pocita w swoim czarnym wetnianym ptaszczu. W koncu samolot zaczat kotowaé w strong
pasa startowego; widocznie udalo si¢ usunac awarig.

- W koncu lecimy - szepcze Amanda, gdy samolot wzbija si¢ w powietrze.

Chwyta kurczowo podtokietnik i rozpaczliwie broni si¢ przed atakiem paniki. Po raz
ostatni byta w powietrzu osiem lat temu. Nawet w podroz poslubna z Seanem wybrata si¢
statkiem, nie samolotem. Z rozrzewnieniem przypomina sobie wspaniaty rejs po Karaibach,
tym wspanialszy, ze po Slubie z Benem nigdzie nie wyjezdzali.

Amanda odsuwa na bok obraz Bena. I tak go wkrotce zobaczy.

- Zarezerwuj mi pokoj w miejscu zbrodni - poinstruowala go rano przez telefon. -
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Zadzwonig do ciebie, gdy tylko si¢ rozpakujeg.

Dziewczyna przy oknie kilkakrotnie glosno strzela guma jak z miniaturowego
pistoletu. Coraz bardziej pocac si¢ w grubym plaszczu, Amanda zastanawia sig, jakiego
rewolweru uzyla matka, zabijajac tajemniczego nieznajomego.

Nagle ni stad, n1 zowad ozywa stare wspomnienie 1 rozrasta si¢ blyskawicznie jak
chwast, nim ma szans¢ go wyrwac. Byta wtedy kilkuletnim dzieckiem. Grzebata w
garderobie matki w poszukiwaniu eleganckich zlotych albo srebrnych butow na wysokich
obcasach 1 z ostrymi czubkami, trzewikow, ktore pasowatyby do stroju ksi¢zniczki z bajki.
Niestety, dziewczynka znalazta na podlodze tylko spora liczbg brazowych i1 czarnych butow
na plaskim obcasie. Potem uniosta gtowe 1 na pétce nad wieszakami zobaczyta pudto.
Uznala, Ze pewnie tam mama trzyma obuwie na specjalne okazje, buty, jakie moglaby nosic¢
krélewna z bajki. Pobiegla do kuchni 1 przyniosta niewielka drabinke, ktora stata za
kredensem. Weszla na trzeci, najwyzszy stopien, wyciagnela rece w strong pudta, ale nie
mogla go chwyci¢, jedynie drapata paznokciami kartonowa powierzchnig¢. W koncu zdotata
zepchnac¢ je z potki. Pudto upadto na podtoge, po drodze niemal ocierajac sig¢ o gtowke
dziewczynki. Uderzyto niezgrabnie o dywan, otworzyto sig 1 ukazalo swoja zawartosc.

W s$rodku znajdowat si¢ maty, czarny, zaskakujaco cigzki rewolwer. Na to
wspomnienie z ust Amandy wyrywa sig sapnigcie. Wtedy prawdopodobnie tez sapn¢ta.

Ze zdumieniem wzigla do r¢ki dziwny przedmiot 1 zaczgla go obracaé, potem uniosta
do nosa 1 poczula zimny zapach metalu. Nagle w drzwiach pojawila si¢ matka. Krzyczala 1
machala regkami jak marionetka. Wyrwata rewolwer z rak Amandy. Przerazona dziewczynka
uciekta z pokoju. P6zniej, kiedy poszia do pokoju mamy, zeby wszystko wyjasni¢, matka
patrzyla na nia, jakby nie istniala.

Kiedy nastgpnym razem wkradta si¢ do garderoby matki, pudta nie bylo. Potem przez
wiele lat dreczyto ja pytanie: po co matka trzymata rewolwer?

Teraz doszto do niego drugie: czy wlasnie z tej broni zastrzelita Johna Mallinsa?

- Kim jest, do diabta, John Mallins? - pyta na gtos Amanda.

- Przepraszam. Do mnie pani mowila?

Megzczyzna z fotela obok przyglada si¢ Amandzie cieptymi, brazowymi oczami.

- Stucham? O nie. Przepraszam. Po prostu czgsto rozmawiam sama ze sobg. Nie
miatam zamiaru panu przeszkadzac.

- Nic si¢ nie stalo. Ja tez bez przerwy moéwig do siebie. Mgzczyzna wraca do ksiazki.

Amanda przyglada si¢ jego profilowi. Dochodzi do wniosku, Ze jej sasiad ma
sympatyczng twarz. Trudno uznac ja za fadna, ale tez nie jest brzydka. Dtugi nos, wyrazne
kosci policzkowe, petne wargi 1 tadnie zarysowana szczgka skladaja sig na catkiem niezta
catos¢. Do tego petne zyczliwosci oczy... Chcialaby, zeby sig na niej skupity.

- Dobra ksiazka?
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- Stucham?

- Sprawia pan wrazenie catkowicie zatopionego w lekturze.

- Jest dobra.

- Tylko dobra?

Po co wlasciwie wierci dziur¢ w brzuchu biednemu cztowiekowi, ktory wyraznie nie
ma ochoty na kontynuowanie rozmowy? Nie potrzebuje, zeby kto§ oderwat go od ponurych
mysli 1 zabawit rozmowa. W koncu to nie jego matka zastrzelila obcego cztowieka w foyer
Four Seasons.

- Na razie zapowiada si¢ catkiem niezle. - Sasiad ktadzie otwarta ksiazke¢ na kolanach. -
Jestem jednak przygotowany na ewentualny zawod.

- Dlaczego?

- Czytuje sporo kryminatow. Wigkszos¢ ich dobrze si¢ zaczyna, ale potem czegos im
brakuje.

Amanda kiwa glowa, jakby si¢ zgadzata, chociaz nie czytala zbyt wielu kryminatow.
Zycie jest wystarczajaco zagmatwane - mysli.

- Jak mozna przygotowac si¢ na zawod?

Mgzczyzna przez kilka sekund z usmiechem na ustach zastanawia si¢ nad odpowiedzia.

Nie zapominajac o przesztosci - moéwi w koncu.

W tym momencie nad jej gorna warga pojawia sig struzka potu, a policzki staja si¢
r6zowe 1 wilgotne, jakby pochylala si¢ nad otwartym ogniem.

- Dobrze si¢ pani czuje? - pyta m¢zczyzna, z wyraznym zaniepokojeniem $ciggajac
brazowe brwi.

- Po prostu w tym ptaszczu jest mi trochg za goraco - klamie Amanda. - Lada chwila
zaczng krzyczec.

- Moze sprobuje jako$ pani pomoc - proponuje wspotpasazer.

Zsuwa plaszcz z jej ramion 1 przytrzymuje go, gdy ona wyciaga r¢ce ze zbyt waskich
rekawoOw. Prawa reka gwattownie uwalnia si¢ z faldow grubego materiatu i zaledwie o kilka
centymetrow mija szczeke siedzacej obok dziewczyny.

- Przepraszam - moéwi Amanda.

Glosne peknigcie gumy upewnia ja, ze przeprosiny zostaty przyjete.

- Mam go polozy¢ na podice?

Megzczyzna wskazuje schowek nad ich glowami.

- Dzigkuje.

- Juz lepiej si¢ pani czuje?

Amanda wachluje spory dekolt w ksztalcie litery ,,V" w swoim podkoszulku i gigboko
oddycha.

- Znacznie lepiej. Dzigkuje.
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Oczy mezczyzny $ledza ruch jej reki.

- Napije si¢ pani wody? Zadzwoni¢ po stewardesg?

- Nie, dzigkuyg.

Mgzczyzna usmiecha sig 1 wyciaga reke.

- Jerrod Sugar.

Dopiero po chwili zdaje sobie sprawe, ze wspotpasazer podat jej swoje imig 1
nazwisko, a nie nazwg jakiegos$ egzotycznego napoju.

- Amanda - odpowiada, Sciskajac jego reke¢. - Amanda Travis.

- Jedziesz do domu, Amando? - pyta Jerrod Sugar.

- Nie. Prawde moéwiac, mieszkam na Florydzie.

- Naprawd¢? Wydawalo mi sig, ze wychwycitem u ciebie lekki kanadyjski akcent -
zdradza m¢zczyzna z uSmiechem.

Amanda sztywnieje.

- Nie. Pochodzg z Florydy. A ty?

- Wychowatem si¢ w Milwaukee. W ubieglym roku przeprowadzilem si¢ do Abacoa.

Abacoa to matle, zupelnie nowe miasto budowane migdzy Palm Beach Garden a
Jupiterem. Chociaz na razie jest zamieszkane zaledwie w potowie, juz szczyci si¢ wlasnym
stadionem, polem golfowym 1 uniwersytetem. Amanda wyobraza sobie zong Jerroda 1 trzy
mate Sugarzatka.

- Dlaczego wybrates Abacoa?

- Jestem profesorem - wyjasnia Jerrod. - Otrzymatem ofertg, ktorej nie moglem
odrzucic.

- Co wykladasz?

Mgzczyzna wybucha Smiechem. Amanda dochodzi do wniosku, ze podoba jej si¢ ten
dzwigk, pochyla si¢ wigc, przy okazji muskajac lewa piersia zewngtrzng strong ramienia
mezezyzny.

- Ekonomig - wyjasnia Jerrod Sugar.

Sigga do kieszeni 1 wyjmuje wizytowke. Robi to ostroznie

zeby nie dotkna¢ ramieniem piersi sasiadki.

Amanda z przesadnym zainteresowaniem studiuje wizytowke.

- Chyba nic nie wiem o ekonomii.

- Sadze, ze duzo wiesz. I to o wielu rzeczach. Tym razem to ona wybucha §miechem.

- Dlaczego lecisz do Toronto?

- Na zjazd. A ty?

- Na urlop - odpowiada Amanda, wymawiajac na glos pierwsze stowo, jakie
przychodzi jej do glowy.

- Na urlop? Kto wyjezdza w lutym na urlop do Toronto? Wzrusza ramionami. Jerrod
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ma racjg.

- Daj spok¢j, przyznaj sig.

Tym razem to on nachyla si¢ w stron¢ Amandy 1 zaglada jej w dekolt.

Czy to z powodu wyraznego uznania w spojrzeniu Jerroda, czy zachgcajacych stow -
tak czy inaczej dziewczyna nagle styszy wtasne stowa:

- Prawde méwiac, moj byty maz zawiadomit mnie, ze aresztowano moja matke, wigc
postanowilam ja odwiedzi€.

Us$miech blyskawicznie znika z twarzy Jerroda.

- Zartujesz, prawda?

- Zartuje - potwierdza szybko Amanda.

Jerrod wybucha nerwowym $§miechem, potem si¢ odwraca. Po chwili znow jest
zatopiony w lekturze.

Amanda stracita dziewictwo, gdy miata czternascie lat.

Zdarzylo sig to w niewielkim domku w Haliburton przy wspodtudziale Perry'ego
Singletona, ktorego siostra Claire chodzila do tej samej klasy co ona. Rodzice Claire zaprosili
Amandg do swojego domu na pewien lipcowy weekend, majac nadziejg, ze dzigki temu
migdzy ich nieSmiata, introwertyczng corka a jej bardziej wygadana kolezanka z klasy
nawiaze si¢ przyjazn. Niestety, jedynym skutkiem owej wizyty okazat si¢ ptomien migdzy
nogami starszego brata Claire.

Szesnastoletni wowczas Perry Singleton byt typowym chtopcem, przed ktérym matki
ostrzegaja swoje corki - przystojnym, pewnym siebie 1 nieprzewidywalnym. Amanda
widywata wczesniej, jak Perry przechadzat si¢ dumnie po korytarzach Jarvis Collegiate,
styszala plotki o jego seksualnych podbojach 1 znala szczegotly kolejnych przygdd. Wiedziala
o stosowanym przez Perry'ego skomplikowanym systemie ocen, w ktorym wykorzystywat
czerwony atrament, wykrzykniki 1 zlote gwiazdki, co oznaczato, ze chetnie dzieli si¢ on
intymnymi informacjami ze swoimi przyjaciotmi. Czgsto styszata w ubikacji placz porzuco-
nych przez niego dziewczyn, bo kazda miata nadziejg, ze bedzie ta jedyna, ze zdota go
zmieni¢, nauczy¢ rozsadku 1 rzuci€ na kolana.

Ona nawet jako czternastolatka nie miala takich ztudzen. Nie liczylta, ze uda jej sig
zmieni¢ wstretng ropuchg, jaka byl Perry Singleton, w nudnego ksigcia - zreszta nawet nie
miata zamiaru tego robi¢. Chciata tylko zaja¢ najwyzsze miejsce na jego liscie. Zalezalo jej
na czerwonym atramencie, wykrzykniku, a przede wszystkim na ztotej gwiazdce.

Dlatego gdy podszedt do niej w domu rodzicow 1 zaczat ja obmacywac, nie odepchneta
go, nie udata zaszokowanej ani nie probowata pokazac, ze jest trudna do zdobycia. Zamiast
tego odwrocila sig, zdecydowanie potozyta reke na zamku jego dzinsow, a potem
powiedziala, ze gdy Claire zasnie, przyjdzie do jego pokoju.

Perry kiepsko si¢ spisywat w grze wstgpnej. Amanda nie miata nic przeciwko temu,
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uznata bowiem, ze pospieszne obmacywanki bardziej ja wkurzaja, niz podniecaja. Za
pierwszym razem niewiele czula. Bolato, ale nie za bardzo - moze dlatego ze wszystko trwato
niecata minutg. Perry albo w ogodle nie zauwazyt, ze byta ona dziewica, albo nie
przywiazywal do tego zadnej wagi, co rOwniez jej odpowiadato. Wkrétce odkryta upodobania
Perry'ego, ktory - jak si¢ okazato - lubit niemal wszystko, co wiazato si¢ z jego penisem, a
ogladata wystarczajaco duzo filméw, zeby wiedzie¢, co 1 kiedy powinna robi¢. Nie
przejmowala sig, ze czerpie z tego niewiele satysfakcji. Za osobiste zadowolenie nie
dostataby wykrzyknikow ani ztotych gwiazdek.

Wystarczy powiedzie¢, ze Perry Singleton byt zalamany, gdy po dwoch miesiacach go
rzucita.

Potem chodzita z Ronnim Leightonem, a nastgpnie w krotkim czasie, jeszcze przed
ukonczeniem szesnastu lat, ,,zaliczyla" Freda Coonsa, Normana McAuliffa, Billy'ego
Kravitza 1 Spensera Watta.

Przed siedemnastymi urodzinami chodzita z Kenem Urbachem, Jeremym Walbergiem,
lanem Fitzhenrym, Brianem Castlemanem, Larrym Burtonem, Stuartem Magilnym 1 przy-
najmniej kilkoma innymi.

W koncu trafita na odpowiedniego partnera.

Amanda rozpiera si¢ w fotelu 1 spoglada na siedzaca obok nastolatke, ktora drzemie,
nawet przez sen poruszajac szczeka 1 zujac gume. W niewielkiej szybce samolotu widzi twarz
Bena Myersa. Jego oczy miaty kolor gorzkiej czekolady, a policzki byty szorstkie od zarostu.
Nosit najbardziej obciste 1 najniechlujniejsze dzinsy, jakie w zyciu widziala, a jego dtugie,
czarne wlosy pachniaty piwem 1 marihuana. Niczego od nikogo nie oczekiwal, o czym
zapewnial kazdego, kto chciat stucha¢. Dorosli to hipokryci; chrzani¢ sukces; stabilizacja jest
dla zniewiesciatych facetow. Tyle ze nie nazywat ich zniewiescialymi facetami, lecz
kiciusiami, a ona uwielbiata to stowo w jego ustach.

Czy mozna sie dziwi¢, ze pasowali do siebie jak ulal? Ze przyciagali sie jak przeciwne
bieguny magnesu? Ze dostownie na o$lep rzucili si¢ sobie w ramiona?

- Mot starzy sa tacy beznadziejni - wyznal pewnego wieczoru Ben. - W ogdle mnie nie
rozumieja.

- Moi nawet nie wiedza, ze tu jestem - zdradzita Amanda w rewanzu, uznajac, ze lepie;j
by¢ zle zrozumianym niz niezauwazonym.

- Jestem dla nich tylko strupem na glowie - powiedziat.

- Ja jeszcze gorzej.

Kapitan zapowiada, ze wkrotce wyladuja w Toronto. Amanda czuje bolesne
pulsowanie w uszach. Zastanawia sig, czy nie poprosi¢ nastolatki o gumg do zucia, obawia
si¢ jednak, ze dziewczyna moze dac jej kawalek wyjety z buzi, wigc tylko krzywi si¢ 1 nic nie

mOwl.
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- Co sig dzieje? - pyta Jerrod Sugar. Amanda pokazuje na uszy.

- Sprobuj przetknac $ling.

M1oda kobieta stara si¢ nie stysze¢ w jego radzie zadnych seksualnych podtekstow.
Kilka razy przetyka §ling, ale odczuwa tylko niewielka ulge. Nagle przypomina sobie, ze
najniebezpieczniejszymi etapami lotu sg start 1 ladowanie. Zaciska palce na oparciu.

- Nie przypuszczatem, ze jeste$ panikara - drazni si¢ z nig Jerrod Sugar z uSmiechem
na ustach.

- Po prostu jestem nieprzewidywalna.

- Z cala pewnoscia.

Tym razem megzczyzna nie odwraca wzroku.

Amanda czuje, ze jej wspottowarzysz lada chwila zaproponuje wspdlng taksowke albo
drinka, ale Jerrod milczy. Tym razem to ona odwraca wzrok. Znéw zerka w stron¢ okna 1
obserwuje, jak miejsce otaczajacych ich chmur powoli zajmuje zimowy krajobraz.

- Zupetnie jakbySmy ladowali na innej planecie - mruczy, dochodzac do wniosku, ze
tak jest naprawdg.

Nagle nastolatka na sasiednim fotelu odwraca sig.

- Jestem taka podekscytowana - wyjawia Amandzie, jakby byly przyjaciotkami, ktore
od dawna si¢ nie widziaty. - Od sze$ciu miesigcy nie widzialam swojego chlopaka. Kazde z
nas wyjechalo na inng uczelnig i teraz mamy si¢ spotkac po raz pierwszy po dlugiej roztace.
Dobrze wygladam?

Poprawia wlosy 1 wyczekujaco na nig patrzy, przez caly czas energicznie poruszajac
szczeka.

- Moze zrezygnowataby$ z gumy? - podpowiada Amanda. Dziewczyna natychmiast
wypluwa na dton ré6zowawa grudke.

- Zapomniatam, ze mam ja w ustach. - Smieje si¢. - Rzeczywiscie jest juz nieswieza. -
Wrzuca ja do plastikowego woreczka na oparciu fotela. - Lepiej?

- O wiele lepie;.

- Dzigki. Jestem taka zdenerwowana. Chyba musz¢ si¢ wysikac.

Rozpina pas 1 probuje wstac.

- Sadze, ze powinna$ zosta¢ w fotelu, poki nie wyladujemy. Pokazuje jej napis:
,»Zapiac pasy".

- Cholera! Dziewczyna siada.

Mysli Amandy wracaja do matki.

Tuz po wyladowaniu Jerrod Sugar podaje jej torbg ze schowka nad glowa, potem
pomaga wlozy¢ plaszcz, a przy okazji nieco dluzej, niz to konieczne, dotyka dtonig ramienia
towarzyszki podrozy.

- Do czwartku bed¢ w Metro Convention Center - mowi. - Gdyby$ znalazta wolna
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chwile, zadzwon do mnie.

Pokonanie krotkiego odcinka od samolotu do kanadyjskiego punktu odprawy celne;j
ciagnie si¢ bez konca. Amanda powoli posuwa si¢ dlugim korytarzem, pasek wypchane;j
czarnej skorzanej torby podrdznej wpija jej si¢ w prawe rami¢. Pewnie lepsza bylaby walizka
z kotkami, ktora z taka tatwosScia ciagna ludzie przed nia. Tylko czy na pewno? Kotka
oznaczaja wigksza predkos¢ 1 szybsze dotarcie do celu, tymczasem ona wolataby w ogole do
niego nie dotrzec.

Wstepuje na dtugie schody ruchome, zjezdza nimi w dot 1 dofacza si¢ do setek ludzi,
ktorzy w kilkunastu kolejkach czekaja na odprawe celna. Jakas kobieta wyjasnia, ze
jednoczesnie wyladowatly dwa odrzutowce pelne pasazerow, dlatego dotarcie do punktu
odprawy celnej moze zaja¢ nawet godzing. Amanda wzrusza ramionami; prawdopodobnie w
panujacym ttoku jest jedyna osoba, ktéra z przyjemnoscia przyjmuje t¢ niemita wiadomos¢.
Szuka wzrokiem Jerroda Sugara. Wydaje jej sig, ze kilka rzedow dalej mgzczyzna dyskutuje
z atrakcyjna kobieta mniej wigcej w jego wieku, ale gdy spoglada w inna strong, znéw go
widzi - tym razem sasiad z samolotu z ozywieniem rozmawia przez telefon komorkowy. Pani
adwokat robi kilka malenkich kroczkéw do przodu i dochodzi do wniosku, ze Jerrod Sugar
ma twarz, ktora zawsze wydaje si¢ znajoma. Tak wigc chociaz dos¢ dtugo obok niego
siedziata, a nawet z nim flirtowala, naprawdg nie ma pojgcia, jak on w rzeczywistosci wygla-
da. Gdyby skorzystata z jego propozycji i zadzwonita do hotelu, prawdopodobnie by go nie
poznafa.

Pomimo duzej liczby oséb 1 ponurych przewidywan kolejka posuwa si¢ w stosunkowo
szybkim tempie 1 pot godziny p6zniej Amanda jest juz o krok od celnika.

- W jakim celu przyjechali panstwo do Kanady? - pyta urzednik pare przed nia.

- W interesach - odpowiada maz.

- W celach turystycznych - uzupetnia zona.

To znaczy? - chcialaby zapyta¢ Amanda.

Zerka na formularz, ktory trzyma w reku, 1 glosno wzdycha, widzac, ze zaznaczyla ,,w
celach turystycznych". Powinni tu wpisa¢ ,,obowiazki" - mysli. Albo ,,koniecznos¢", czy
wrecz ,,morderstwo popetnione przez matke".

- Witam pania - mowi jaki$ glos przed nia. Dziewczyna czuje, ze ktos klepie ja po
ramieniu.

- Pani kolej - podpowiada stojacy za nig mgzczyzna, wskazujac glowa na celnika.

Amanda przytakuje. Kiedy podaje celnikowi paszport i deklaracjg, serce wali jej w
piersiach, jakby byta nielegalng imigrantka, ktora probuje wslizgnac si¢ do kraju.

- Skad pani pochodzi? - pyta urzednik, chociaz ma przed nosem wszystkie informacje.
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- Z Florydy.

Zastanawia sig, czy komputer zdradzi mu, ze w rzeczywistosci urodzita si¢ tutaj, w
Toronto, 1 czy z powodu kltamstwa zatoza jej kajdanki na rece 1 najblizszym samolotem
odesla do Standw Zjednoczonych.

- Co sprowadza pania do Toronto o tej porze roku? - pyta uprzejmie megzczyzna.

Celnik jest mtody, anemiczny 1 atrakcyjny, ma jasna skorg, nieco przerzedzone wilosy 1
zaskakujaco niski glos.

- Przyjechatam odwiedzi¢ matke¢ - moéwi Amanda, niemal dlawiac si¢ ostatnim stowem.

Z pewnoscia urzednik wyczut jej wahanie. Na pewno zainteresuja go szczegoly. ,,Kim
jest pani matka?" - spyta. ,,Kiedy widziala ja pani po raz ostatni? Dlaczego tak dtugo jej pani
nie odwiedzata? Czemu postanowita ja pani odwiedzi¢ wlasnie teraz? Kim pani jest? Kim
pani jest naprawde?"

- Jak dlugo ma pani zamiar zosta¢ w Kanadzie? - pyta mlody cztowiek.

- Kilka dni.

- Przywiozta pani jakie$ prezenty?

Amanda niemal wybucha §miechem. Kiedy po raz ostatni wymienita si¢ z matka
prezentami? Czy kiedykolwiek w zyciu co$ sobie daty?

- Nie. Nie mam zadnych prezentow.

- Papierosy? Alkohol?

Amanda czuje, jak wczorajsze wino podchodzi jej do gardta.

- Nie.

- Zycze milego pobytu.

Celnik podbija jej deklaracje 1 oddaje formularz wraz z paszportem, po czym gestem
zaprasza nastgpna osobg z kolejki.

- Dzigkuje.

Dziewczyna niechgtnie oddala si¢ od niego 1 idzie wraz z innymi ludzmi, ktérzy musza
jeszcze odebra¢ bagaz. Na szczg$cie nie miata zadnych walizek, wigc kieruje si¢ do wyjscia,
gdzie jeszcze jeden urzednik sprawdza jej deklaracjg.

- W porzadku - méwi.

Bierze od niej formularz i nawet nie probuje grzebac w jej torbie, chociaz znalaztby
tylko zestaw do makijazu, czarne spodnie i czarny golf, a takze kilka nieciekawych
kompletéw bawetnianej bielizny. Amanda wlecze si¢ w strong wyjscia, jakby jej nogi
zapadaty si¢ w §wiezo wylanym betonie. Po drodze przyglada si¢ twarzom osob, ktore
czekaja na bliskich. Ludzie ciesza si¢ z ponownego spotkania: ,,Czes¢, kochanie. Miale$ do-
bry lot?", ,,Tak urostas, ze prawie ci¢ nie poznatem!", ,,Witamy w domu, tatusiu!" Dostrzega
nastolatke z sasiedniego fotela. Dziewczyna w radosnym uniesieniu rzuca si¢ w otwarte

ramiona swojego chlopaka, a ona czuje, ze ma rozdarte serce. Kiedy po raz ostatni dostownie
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rzucila sig¢ w czyjes ramiona? Kiedy po raz ostatni kto$ czekal na nig z otwartymi ramionami?

- Gdzie sa te cholerne taksOwki? - mamrocze, nie poruszajac wargami.

Czuje ostry, zimny podmuch, ktory sunie po podtodze w strong jej stop niczym
smiertelnie niebezpieczny waz. Dochodzi do wniosku, ze prawdopodobnie bedzie musiata
kupi¢ sobie botki. Jest podenerwowana, cho¢ jeszcze nie opuscila lotniska.

- Do diabta z taka pogoda - mowi na glos.

- Nadal méwisz sama do siebie? - styszy pytanie. Zamiera w bezruchu. Nie chce si¢
ogladac.

- Zawsze lubila$ ze soba rozmawiac.

Gtlosne bicie serca zagtusza wszystko oprocz obaw Amandy.

- Nie musiale$ po mnie przyjezdzac¢ - odpowiada dziwnie chtodnym glosem. -
Obiecalam, ze zadzwonig, jak si¢ rozpakujeg.

- Myslalem, ze si¢ ucieszysz, widzac przyjazna twarz.

- A jest przyjazna? - styszy wlasne pytanie.

- Mozesz si¢ odwréci€ 1 sama sprawdzic.

Amanda powoli odwraca si¢ w strong gtosu. Niechgtnie unosi wzrok i przyglada sig
stojacemu przed nia mezczyznie, odnotowujac kazdy szczegot jego twarzy.

Ben Myers wyglada doktadnie tak samo jak cztowiek, od ktorego uciekta osiem lat
temu, chociaz z drugiej strony w niczym go nie przypomina. Wciaz jest wysoki, chudy,
przystojny i rozczochrany, co kiedy$ doprowadzato ja do szatu, ale brazowe oczy sa teraz
bardziej nieufne niz zranione, a wyprostowana sylwetka sugeruje §wiadomos¢ celu 1 spokojna
pewnos¢ siebie, ktore zajety miejsce dawnej brawury. Gruba, czarna skorzana kurtka, ktora
Ben ma na sobie, bardziej zapewnia wygodg, niz wyraza bunt. Dziewczyna zdaje sobie
sprawe, ze niegrzeczny chlopiec przeobrazit si¢ w megzczyzng. Dobrego mezczyzng.

- Witaj, Benie - mowi, kiedy przestaje jej dudni¢ w uszach, a liczba uderzen serca
wraca do normy.

- Cze$¢, Amando - wita ja Ben. - Cudownie wygladasz.

- Dzigkuje. Ty tez.

Ben odbiera od Amandy torbg podrdzna i zarzuca ja sobie na ramig.

- To wszystko?

- Tak.

- Nie planujesz wigc dluzszego pobytu?

- Myslatam, ze dzief lub dwa wys...

Urywa, uznajac, ze lepiej nie konczy¢ tej mysli. Poza tym Ben juz si¢ oddalil. Musi
podbiec, zeby go dogonic.

- Mam tu samochdd - rzuca Ben przez ramig, idac w strong windy. - Zapnij si¢ - radzi.

- Na zewnatrz jest zimno.
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Po wyjsciu z windy do garazu Amanda czuje, ze arktyczne powietrze uderza ja w twarz
jak szklanka lodowatej wody. Tyle ze woda zamarztaby w powietrzu przed dotarciem do mo-
jej twarzy - mysli, zapinajac wyzej kolnierz 1 zastanawiajac sig, czemu nie zabrata szalika ani
rekawiczek. Co ja tu, do diabla, robi¢? - pyta sama siebie. Dlaczego id¢ przez zamarznigta
pustyni¢ w §lad za mgzczyzna, ktory kiedy$ byt moim mezem, a teraz ma mnie zawiez¢ do
hotelu, w ktérym moja od dawna niewidziana matka zastrzelita zupetnie obcego mezczyzng?

- Tedy - méwi Ben.

- To ten mercedes?

- Nie.

Ben pokazuje stara biala corvettg.

- M¢j Boze, wciaz ja masz!

- Znasz mnie. Nigdy nie umialem si¢ z niczym rozstac.

Amanda nie zwraca uwagi na wieloznacznos$¢ jego stow 1 bezskutecznie probuje
rozgrzac rece, tymczasem Ben otwiera drzwi samochodu 1 wrzuca torbg w niewielka
przestrzen, ktora zastgpuje tylne siedzenie. Kobieta przez chwilg dotyka boku starego
samochodu. Ciepte wspomnienia tagodza niemily dotyk zimnej powierzchni.

Dziesig¢ lat temu Ben, pewny siebie mtodzieniec w dopasowanych czarnych dzinsach 1
czarnej skorzanej kurtce, wytonil si¢ z nieskazitelnie bialego samochodu sportowego 1 wszedt
po schodach, ktore prowadzity do drzwi wejsciowych jej domu. Wybiegla mu na spotkanie,
majac nadziejg, ze matka z dezaprobata spoglada przez okno swojej sypialni i widzi, jak
corka buntowniczo wsuwa dton w reke chtopaka. Kiedy uniosta gtowe, okazato sig, ze
zaslony w sypialni matki jak zwykle sa zaciagnigte 1 nikt na nich nie patrzy. Tak samo jak
nikt nigdy na nia nie czekatl i nie krzyczat - nawet gdy wracala nastepnego dnia o czwarte;j
nad ranem.

To tyle, jesli chodzi o ciepte wspomnienia - mysli Amanda, wsiadajac do samochodu.

Corvetta powinna jej powiedzie¢, jaki naprawdg jest Ben. Sam z wlasnej kieszeni
zaplacil za ten cholerny samochdd. Zeby go kupié, od czternastego roku Zycia pracowal we
wszystkie weekendy 1 przez cate wakacje, odkladajac kazdego zarobionego centa.

Wiedzac o tym, powinna zauwazy¢ zapat Bena, jego determinacj¢ 1 wolg sukcesu.
Tymczasem widziata tylko czarna skorzana kurtke 1 biata corvettg. Widziata pewnos¢ siebie,
ale nie dostrzegla stalowej sity woli. Styszata w glosie Bena lekcewazenie, kiedy szydzit z
autorytetow, ale nie zauwazyla, ile autorytetu pobrzmiewa w jego glosie.

Wiedziata, ze nie ona pierwsza data si¢ zwieS¢ pozorom, nie pierwsza popeinita btad,
przypisujac swoje pragnienia komus, komu nie brakowalo wlasnych marzen. Jej zalezalo na
pewnej pozie, tymczasem dostata zywego czlowieka. Pragnela mie¢ chiopca, ktory $nitby sig
po nocach jej matce; trafita na m¢zczyzng, z ktorego kazda matka bytaby naprawde dumna,

tyle ze Amandzie nie na tym zalezalo.
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- Naprawdg nie musiate$ po mnie przyjezdza¢ - méwi Benowi, ktory placi

parkingowemu 1 wyrzuca rachunek.

- Balem sig, ze stchorzysz i po dotarciu na lotnisko wskoczysz do pierwszego samolotu

na Florydg.

- Cos takiego rzeczywiscie przyszto mi na mysl.

- Tak przypuszczatem.

Ben usmiecha sig, jakby po tylu latach wciaz dobrze ja znat, jakby w ogole
kiedykolwiek ja znat.

- Jak ona si¢ miewa?

Mtoda kobieta nie mowi, o kogo chodzi, 1 jest wdzigczna, ze Ben nie pyta.

- Zaskakujaco dobrze.

- Jakby to nie ona wystrzelila trzy kule z bliskiej odlegtosci?

- Wiasnie.

- Powiesz mi, co si¢ stalo?

- Juz ci powiedzialem.

- Moja mama zastrzelita obcego cztowieka w foyer Four Seasons - méwi Amanda.

Niezaleznie od tego, ile razy by to powtarzala, wciaz nie moze uwierzy¢. Prawde
mowiac, za kazdym razem jej stowa coraz bardziej traca sens. Jak ubranie, ktore po kazdym
praniu traci kolor, tak samo stowa traca blask i stopniowo bledna. ROwnie dobrze moglaby
mowi¢ w jakim$ obcym jezyku.

- Cos jeszcze?

- Nic wigce;.

- Postuchaj, pokonatam szmat drogi, wigc chciatabym ustysze¢ co$ wigce;.

- Nie sadzisz, ze gdybym wiedzial co$ wigcej, dawno temu bym ci powiedziat?

- W takim razie powtdrz mi jeszcze raz wszystko, co wiesz. Ben przez chwilg milczy,
tyka powietrze jak wodg, potem powoli je wypuszcza. Jego oddech zasnuwa mgla przednia
szybg.

- Twoja matka siedziata w rogu foyer Four Seasons, kiedy do biurka w recepcji
podszedt jeden z gosci hotelowych, mezczyzna, ktory nazywat si¢ John Mallins. Wedtug

licznych §wiadkow Gwen Price spokojnie wstala z fotela, przeszla przez foyer, wyjeta z

torebki rewolwer 1 trzy razy strzelita do Johna Mallinsa, a potem schowata bron, z powrotem

usiadta 1 spokojnie czekala na przyjazd policji.
- W Zaden sposob nie zostata do tego sprowokowana?
- Najwyraznie;j.
- Nawet nie odezwala si¢ do swojej ofiary?
- Nikt nie styszal ani slowa.

- On nie odezwalt si¢ do niej?
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- Nie miat szansy.

- Po prostu podeszta 1 zastrzelila go - podsumowuje Amanda.

- Najwyrazniej - mowi Ben tak samo jak poprzednio.

Dlaczego on wciaz powtarza to stowo? - zastanawia si¢ Amanda. W calym tym
wydarzeniu nic nie jest wyrazne.

- Wedhug recepcjonistki siedziata w foyer caly dzien - kontynuuje Ben bez zachety.

- Co takiego? To znaczy, ze czekala, az jej ofiara wpadnie w zasadzke?

- Na to wyglada.

Probuje sobie wyobrazié, jak matka siedzi w rogu hotelowego foyer 1 cierpliwie czeka,
kiedy bedzie mogta zaatakowac niczego niepodejrzewajacego obcego cztowieka.

- A tak swoja droga, jak ten facet wyglada?

- Sredni wzrost, krepa budowa ciala, ciemne wlosy, wasik.

- Ile ma lat? Ile miat lat? - poprawia si¢ natychmiast.

- Dobiegal pig¢dziesiatki.

- Dobiegal pig¢dziesiatki - powtarza Amanda, probujac go sobie wyobrazi€. - Nie
rozumiem. Kim jest ten czlowiek?

- Amando... - mowi Ben cierpliwie.

- Postuchaj - przerywa mu. - Moja matka z pewnoscia ma §wira, ale nie jest az tak
szalona, zeby siedzie¢ przez caty dzien w hotelowym foyer i czeka¢, kiedy bedzie mogla
zamordowac catkiem obcego cztowieka. Najwyrazniej go znata. Wiedziata, ze przyjechat do
Toronto 1 gdzie si¢ zatrzymat. To znaczy, ze co$ musi ich laczy¢.

- Jesli tak, twoja matka nic nie chce nam na ten temat powiedziec.

- Moéwi, ze przypadkowo wybrata sig do...

- Nic nie mowi - wtraca Ben.

Po obu stronach autostrady numer 401 $nieg pokrywa wszystko biala warstwa.
Amanda przyglada mu si¢ 1 potrzasa glowa coraz bardziej sfrustrowana.

- Czy to moze by¢ jakie$§ zatamanie psychiczne zwiazane z menopauza?

- Nie sadzisz, ze jest trochg za stara na takie rzeczy?

Amanda przyglada si¢ Benowi, wyraznie zaskoczona. Zawsze uwazata matke za
stosunkowo mtoda kobietg, chociaz roznica wieku migdzy nimi wynosila trzydziesci cztery
lata. To znaczy, ze teraz mama ma prawie szesc¢dziesiat dwa - oblicza w myslach.
Zdecydowanie za pdzno na klimakterium. Z drugiej strony Gwen Price nigdy nie
dopasowywata si¢ do ogolnie przyjetych norm.

- Czy to moze byc¢ alzheimer?

- Trudno wykluczy¢ taka ewentualnos¢.

- Ale raczej nie bierzesz jej pod uwagg.

- Nie biorg - przyznaje Ben.
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- Dlaczego?

- Po prostu twoja matka sprawia wrazenie bardzo...

- Jakiej?

- Bardzo rozsadnej - konczy Ben po dlugiej przerwie.

- Moja matka sprawia wrazenie bardzo rozsadnej - powtarza Amanda. - To znaczy, ze
na pewno ma swira.

Ben wybucha $miechem, a ona zdaje sobie sprawg, jak milo brzmi jego $miech 1 jak
rzadko go styszata.

- Widziat ja moze psychiatra?

- ,,Widzial" to bardzo trafne okreslenie - stwierdza Ben - bo nie zgodzila si¢ z nim
rozmawia¢. Niczego sobie nie ulatwia.

- A to ci¢ dziwi, bo...?

Ben znow si¢ smieje, chociaz tym razem w jego $miechu stycha¢ napigcie, jakby kto$
stopniowo zaciskat mu sznur na szyi.

- Moze zechce porozmawiac z toba.

Dziewczyna zamyka oczy 1 probuje sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni wymienita
z matka chocby kilka zdan. Styszy pelen zlosci glos, glupie oskarzenia rzucane bezmyslnie 1
odbijane jak gumowa pilka. ,,No c6z, nie ma si¢ co dziwié, ze przy takiej corce twoj ojciec
zmart na zawal serca!"

- Kiedy bede mogta ja zobaczy¢?

- Zakladalem, ze podjedziemy do niej jutro koto pierwsze;.

- W Metro West Detention Center.

- Jak tam jest?

- To nie Four Seasons.

- No c6z, moze w takim razie nikogo wigcej nie zabije. Kiwa glowa, jakby chciata
spytac: Czy to wszystko prawda?

Czy nasza rozmowa rzeczywiscie si¢ odbywa?

- Bedziemy mieli jakie$ problemy z wejSciem? Ben potrzasa przeczaco glowa.

- Powiem im, Ze jestes moja asystentka. Ignoruje wesoty blysk w jego oczach.

- Mama wie, zZe przyjechatam?

- Nie.

- Myslisz, ze to dobry pomys}? Ona nie lubi niespodzianek.

- Nie chciatem nic jej mowi¢ na wypadek...

- Gdybym w ostatniej chwili zrezygnowata?

- Co$ w tym stylu.

Amanda zerka przez szybg 1 na bocznej $cianie niskiego ceglanego budynku widzi

napis: ,,Druga skora". Wspanialy pomyst - mysli, trz¢sac si¢ pomimo grubego ptaszcza.
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Przydalaby mi si¢ w tej chwili druga skora.

- Wciaz ci zimno?

Ben podkreca ogrzewanie. Jej stopy owiewa Swiezy podmuch goracego powietrza,

- Chyba zapomniatam, jak tu zimno o tej porze roku.

- Zdarzaja sig lata gorsze 1 lepsze.

Amanda przytakuje 1 bacznie przyglada si¢ profilowi Bena. Jego nos jest dtuzszy, niz
zapamigtala, a kosci policzkowe wyrazniejsze. Jest bardzo przystojny - mysli, czujac dawne
uktucie, mimo to nie moze odwroci¢ glowy.

- Powiedz, jak ci si¢ wiedzie - prosi po kilku sekundach milczenia.

- Dobrze.

- Odpowiada ci praca adwokata?

- Tak. A tobie?

- Tak. - Smieje si¢. - Oboje powiedzielismy ,,tak", jakby$my brali §lub.

Ben usmiecha si¢ niewyraznie.

- Mysle, ze raz wystarczy, nie sadzisz? Amanda potakuje.

- Ozeniles si¢ ponownie? - pyta.

Ben ma na rekach grube, czarne skorzane rekawiczki, ale Amanda przypomina sobie,
ze na lotnisku nie widziata na jego palcu obraczki. Zastanawia sig, co zrobil ze stara 1 czy
tatwiej byto mu si¢ z nig rozsta¢ niz ze starg corvetta.

Ben potrzasa przeczaco gtowa.

- Masz dziewczyng?

- Obecnie raczej stawiam na przyjazn - wyznaje Ben po chwili.

Wyraznie nie ma ochoty rozmawia¢ z nig o swoich prywatnych sprawach.

- Przyjazn z dziewczyna - dokucza mu Amanda.

Jest dziwnie poirytowana mysla, Ze on moze mie¢ kogos innego. Dlaczego? -
zastanawia sig, zaskoczona swoja niemal bezwiedna reakcja. Po opuszczeniu Bena miala
dziesiatki mgzczyzn, zaliczyta nastgpne matzenstwo i rozwaod.

Dlaczego wigc mysli, ze po tylu latach Ben wciaz za nig tgskni 1 tylko czeka, kiedy ona
odzyska zdrowy rozsadek 1 wroci do domu? Czy jest chocby w minimalnym stopniu
zainteresowana rozpaleniem na nowo stabego plomyka, ktory wyraznie wciaz si¢ migdzy
nimi tli? Amanda $mieje si¢ sama z siebie 1 odsuwa na bok niepokojaca mysl.

- Co cig tak $mieszy?

- Czym sig zajmuje twoja dziewczyna? - pyta Amanda, ignorujac pytanie.

Dochodzi do wniosku, ze chociaz ze wzgledu na dawne dobre czasy mito bytoby
przespac si¢ z Benem, z pewnoscia nie oczekuje niczego wigcej. Juz to przerabiatam -
przypomina sobie.

- Jest prawniczka.
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- Zartujesz.

- Pracuje w Prokuraturze Korony.

Prokuratura Korony to odpowiednik amerykanskiej prokuratury okrggowe;.

- To znaczy, ze sypiasz z wrogiem.

Ben nic nie mowi, tylko mocniej zaciska palce na kierownicy. Amanda dostrzega
glebokie zaglebienie na powierzchni czarnych skorzanych rekawiczek. Kto by pomyslal? -
przemyka jej przez glowe. Po chwili powtarza na glos:

- Kto by pomyslat?

- O czym mowisz?

- O wszystkim. Ben przytakuje.

- Rzeczywiscie, kto by pomyslat? - zgadza sig.

8

Ruch na autostradzie jest na szczgscie niewielki, chociaz po dotarciu do Allen
Expressway musza znacznie zmniejszy¢ predkos¢ 1 dalej juz bardzo wolno posuwaja si¢ do
przodu.

Gdzies migdzy Lawrence Avenue a Eglinton Amanda zamyka oczy 1 udaje, ze drzemie.
Nie chce widzie¢ zmian, jakie w ostatnich latach zaszty w Toronto, nie ma rowniez ochoty na
dalsza rozmoweg. Co dziwne, naprawdg zasypia i budzi si¢ dopiero wtedy, gdy Ben zajezdza
pod pigkny hotel w §rédmiesciu.

- Zasnegtam?

- Nawet chrapata$ - potwierdza Ben.

- Chrapatam?

- Przypuszczam, ze pewne rzeczy nigdy si¢ nie zmieniaja.

Dziewczyna rumieni sig, chociaz czuje na twarzy podmuch chlodnego powietrza, ktore
wpada do srodka, gdy portier otwiera drzwi samochodu.

- Kobiety nie chrapia - zapewnia Bena z wyrazna ztoscia, chwytajac portiera za reke 1
wysiadajac z samochodu. - Przynajmniej ja na pewno nie chrapi¢ - oznajmia z naciskiem.

Nie moze si¢ zdecydowac, czy jest zla na niego za spokojne przypomnienie wspolne;j
przesztosci, czy na siebie, ze zasngla 1 tym samym data mu pewna przewage. Jaka przewage?
- zastanawia sig, si¢gajac na tylne siedzenie po torbe podrozna i czujac musnigcie skorzane;j
rekawiczki Bena na gotej dtoni.

- Poradzg sobie - mowi, kiedy jej byly maz bierze torbe 1 niesie ja w strong hotelu. -
Nie musisz wchodzic.

Niestety, Ben jest juz w srodku, a w czasie kiedy Amanda pokonuje obrotowe drzwi,
jej byty maz zbliza si¢ do recepcji.

Mtoda kobieta zatrzymuje sig, nie zwracajac uwagi na podmuch chtodnego powietrza,
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ktore wpada z zewnatrz. To tu wszystko sig stato - mysli, probujac wyczu¢ w perfumowanym
powietrzu cho¢by najlzejszy zapach krwi. - To tutaj moja matka zastrzelita obcego
MeEZCZyzng.

Patrzy na duzy prostokatny, kwiecisty dywan, ktory lezy na srodku przestronnego,
jasno oswietlonego foyer, szuka brazowych plam na ciemnej wetnianej powierzchni, ale
niczego nie znajduje, co oznacza, ze niewatpliwie dywan zostal wymieniony. Z pewnoscia
dyrekcja hotelu nie chciata, zeby nieswiadomych niczego turystow witata spora katuza krwi.
Bytoby to raczej dos$¢ niemite pierwsze wrazenie.

Na $rodku mahoniowego stotu stoi wyszukana kompozycja z zywych kwiatow. Sciany
1 podtoge pokrywa miedzianobragzowy marmur. Obtozone lustrami kolumny siggaja do
samego sufitu. Po lewej stronie znajduje si¢ bar 1 zaciszne miejsce, gdzie mozna spokojnie
posiedziec. Stoja tam sofy i fotele w uzupetniajacych si¢ odcieniach bezu. Amanda zdaje
sobie sprawg, zZe to tu jej matka czekata przez caly dzief, az bedzie mogla zamordowac
jednego z gosci. Ciekawe, ktory fotel zajmowala.

- Amando! - wola Ben. - Potrzebny jest jakis dokument.

Idzie w strong recepcji, chociaz wyraznie nogi nie chea jej stuchaé. Czuje, ze lada
chwila ugna si¢ pod nig kolana albo si¢ potknie. Ben btyskawicznie do niej podchodzi 1
ujmuje ja za lokiec.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Widzg, ze szybko usungli wszelkie slady - szepcze Amanda, reagujac lekkim
zniecierpliwieniem na jego zaniepokojenie 1 podajac paszport recepcjoniscie.

- Dobry wieczor, pani Travis.

Mtlody mezczyzna usmiecha sig, odstaniajac przynajmniej o dziesig¢ zgbow wigcej, niz
to konieczne.

- Cieszg sig, ze postanowita pani skorzysta¢ z naszych ustug. Z tego, co widzg, ma pani
zamiar zatrzymac si¢ u nas na siedem dni.

- Nie - protestuje Amanda zdecydowanie.

Mgzczyzna wyraznie blednie, zgby znikaja za cienka kreseczka warg.

- Wystarcza dwa.

Amanda spoglada wilkiem na bylego meza, jakby chciala powiedzie¢: ,,Dlaczego, do
diabta, uznates, ze zostang na caty tydzien?"

Ben nie odzywa si¢ ani stowem. Recepcjonista podsuwa jej formularz 1 pokazuje, gdzie
powinna ztozy¢ podpis.

- Nie potrzebuje pan numeru mojej karty kredytowej? - pyta Amanda, kiedy on o nic
nie prosi.

- Pani towarzysz juz si¢ tym zajal.

Amanda z wymuszonym usmiechem na ustach wrgcza mezczyznie swojq karte
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kredytowa, jednoczesnie szepczac do Bena:

- Co ty, do diabta, wyrabiasz?

- Probuje trochg przyspieszy¢ formalnosci.

- Potrafig si¢ zatroszczy¢ o siebie.

- Wiem o tym.

Ben nie dodaje: ,,Zawsze potrafilas", ale Amanda i tak styszy te stowa.

Zastanawia sig, co John Mallins robil przy recepcji, kiedy matka go zastrzelita. Czy
rozmawial z tym samym pracownikiem?

- Ma pani pokdj na pigtnastym pigtrze - informuje mtody cztowiek.

Jest zbyt beztroski jak na kogos, kto niedawno byt swiadkiem morderstwa
popetnionego z zimna krwia. Podaje Amandzie mala koperte z karta wejSciowa 1 obniza glos,
jakby miat zamiar przekazac jej bardzo wazna informacje.

- Pokoj 1612. Jesli bedzie pani miata jakie$ pytania, prosz¢ dzwoni¢. Czy wezwac
kogos, kto zaniesie pani bagaz?

- Damy sobie radg - zapewnia go Ben, zarzucajac torbe podrozng Amandy na ramig 1
kierujac si¢ do windy.

Ma zamiar go powstrzymac, powiedzie¢, ze dalej juz sobie poradzi, ze Ben wcale nie
musi odprowadzac jej do pokoju. Fakt, ze jej matka zastrzelita czlowieka w foyer tego
wlasnie hotelu, wcale nie oznacza, ze trzeba si¢ nig zaymowac jak matym dzieckiem. Co
wigcej, nie jest juz uwigziona ksigzniczka, ktora kiedys chciat uratowac, zeniac si¢ z nia, o
czym dobrze powinien wiedziec.

Chyba ze ma ochotg na szybki pojednawczy numerek. Na krotki powrot do
mtodzienczej namigtnosci, sprawdzenie, czy wciaz ich do siebie ciagnie, probg ostatecznego
zerwania z przesztoscia 1 zaspokojenie ciekawosci, zeby potem méc o wszystkim zapomniec€.
To by jej odpowiadalo. Ben stawia jej torbg na marmurowej podtodze.

- Dalej juz na pewno trafisz - mowi.

Amanda probuje ukry¢ zaskoczenie 1 zawodd, dochodzi jednak do wniosku, ze tak
bedzie lepiej. Zastanawia sig tylko, czy on zaproponuje wspolng kolacje. Jest gtodna. Przez
caty dzien nic nie jadta.

- Przyjadg po ciebie jutro koto pierwszej - obiecuje Ben.

- Swietnie.

Przeciez moge zamowi¢ kolacj¢ do pokoju - mysli, podnoszac torbg z podiogi, kiedy
na lewo od niej otwieraja si¢ drzwi windy. Wchodzi do $rodka 1 naciska guzik na pigtnaste
pigtro.

- Och, bylbym zapomniat.

Ben rozpina kurtke, wyjmuje duza brazowa koperte 1 podaje ja Amandzie. Do windy

wchodzi para w srednim wieku. Na czarnym futrze kobiety btyszczy $nieg.
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- Co to takiego? - pyta Amanda.

- Cos, co powinnas$ przejrzec.

Koperta ciazy jej w rekach. Kobieta w czarnych norkach naciska guzik dwudziestego
siodmego pigtra 1 drzwi windy si¢ zamykaja.

Amanda rzuca torbeg na ogromne 16zko, podchodzi do okna 1 spoglada w doét, na ulice.
Jest bardzo ciemno. Na chodniku wida¢ zaledwie kilka osob. Z powodu wiatru wszystkie
maja przygarbione plecy i twarze ukryte w podniesionych koknierzach zimowych ptaszczy, a
snieg niczym konfetti proszy im na glowy.

- Co ja tu, do diabta, robig? - pyta w cichym pokoju. - Jeszcze wczoraj wieczorem
patrzytam przez okno na ocean. Nie, wczoraj wieczorem wyrzucalam na dywan zawarto$¢
zotadka - poprawia sig.

Odktada brazowa kopertg 1 bierze do reki jadtospis, ktory lezy na biurku. Z pobliskie;j
szafki podnosi pilota 1 automatycznie wilacza telewizor.

- Warto wprowadzi¢ tu nieco hatasu - mowi.

Zerka na lezaca na biurku kopertg 1 postanawia, ze zajrzy do niej dopiero wtedy, gdy
bedzie miala co$ do jedzenia. Domysla sig, co jest w srodku. Dlatego powinna wczes$niej co$
zjeS¢. Nabrac nieco sil.

Po dziesigciu minutach ma rozpakowana torbg, po nastgpnych pigciu wie, co chciataby
zjesc.

- Poproszg zupg marchwiowa 1 pieczonego kurczaka - zamawia przez telefon.

Spiker w telewizji przypomina jej, zeby nie wytaczata odbiornika, bo za chwilg zacznie
si¢ Noc hokejowa w KanadZzie.

- Zamowione dania przyniesiemy pani za godzing - moéwi osoba z obstugi kelnerskie;.

- Za godzing?

- Jestesmy bardzo zajgci.

Amanda odklada stuchawkeg, siada na skraju 16zka 1 przesuwa wzrok z tososiowej
Sciany na bezowy dywan. Potem opada na plecy, zrzuca z ndg czarne botki i macha w
powietrzu bosymi stopami, jakby siedziata na brzegu mola.

- Co mam robi¢ z godzing wolnego czasu? - pyta kwiatowy wzor na $cianie nad
tozkiem.

Oczywiscie, moze ogladac telewizje. Tyle ze kompletnie nie zna si¢ na hokeju, a po
dwukrotnym sprawdzeniu wszystkich kanatow okazuje sig, ze w telewizji nie ma nic, co
chciataby obejrze¢. Nie kusi jej nawet dostgpny kanal pornograficzny, na ktorym wsrod
propozycji jest co$, co nosi tytut The Fuller Bush Girl.

Moze wybrac si¢ na spacer, zwiedzi¢ najblizsza okolicg, w ktorej pelno modnych
butikéw 1 wspaniatych nocnych klubow. Niestety, jest zimno 1 mokro, sklepy sa juz

pozamykane, a na sama mysl o alkoholu $ciska ja w zotadku.
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Niech diabli wezma Bena! Dokad tak mu sig spieszyto? Na randke¢ z urodziwa pania
prokurator?

- No c6z, jest sobotni wieczor - przypomina sobie Amanda na glos.

Opada na poduszki i1 zastanawia sig¢, dlaczego w ogdle mysli o bytym mezu. W ciagu
minionych lat prawie w ogole go nie wspominata. Chociaz to nie jest do konca prawda -
przyznaje w myslach, zaslaniajac oczy prawym ramieniem 1 probujac odsuna¢ od siebie obraz
Bena, tego, jak wygladat na lotnisku w chwili, kiedy ujrzata go po raz pierwszy od ponad
osmiu lat.

Prezentowat si¢ tak samo dobrze jak tego dnia, kiedy powiedziata mu, ze odchodzi.

- Nie rozumiem, dlaczego to robisz - wyznal wowczas szczerze, po czym dorzucit
jeszcze prostsze pytanie: - A ty rozumiesz?

Amanda gwattownie siada.

- Nie bedg do tego wracac. Sigga po telefon.

- Nie mam zamiaru przechodzi¢ przez to wszystko po raz drugi.

Dzwoni na centralg.

- Proszg potaczy¢ mnie z hotelem w Metro Convention Center.

Po minucie rozmawia z kobieta, ktora wita ja po angielsku 1 po francusku.

- Poproszg z pokojem Jerroda Sugara. Dzigkuje.

- Pan Sugar nie odpowiada - informuje telefonistka po kilku sygnatach. - Chce pani
zostawi¢ dla niego wiadomos¢ na poczcie glosowej?

- Nie, dzigkuj¢. Zadzwonig pdznie;.

Stracite§ wspaniala szansg, wielkoludzie - mysli dziewczyna, odkladajac stuchawke.

Wiacza odpowiedni kanat 1 przez dziesi¢¢ minut probuje oglada¢ mecz.

- Co to jest, do diabla, ,,spalony"? - pyta komentatora, wstajac z 16zka 1 decydujac sig
na kapiel.

Odkreca kurek, rozbiera si¢ 1 staje nago na srodku tazienki, czekajac, az wanna napeini
sie¢ woda. Dzwoni telefon.

- Ben - domysla sig, zakreca kurek 1 sigga po telefon obok muszli klozetowe;.

Pozwala mu zadzwoni¢ jeszcze raz, dopiero potem podnosi stuchawke. Nie ma
zamiaru okazywac zbyt wielkiego zapatu.

- Halo, stucham?

Nie, jestem zbyt zmg¢czona na kolacjg - uktada w myslach odpowiedz. Mimo to
serdecznie dzigkuj¢ za zaproszenie. Wlasnie mam zamiar wzia¢ goraca kapiel 1 potozy¢ sig
do t6zka. Do zobaczenia jutro.

- Witam pania, pani Travis - mowi nieznany glos. - Tu obstuga kelnerska.
ZapomnieliSmy zapytac, jakie ziemniaki chce pani do kurczaka.

Dziewczyna jest bardzo zawiedziona.
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- A co mam do wyboru?

- Frytki, puree, ziemniaki pieczone i panierowane. Amanda wzrusza ramionami.

- Pieczone.

- Z mastem, kwasnym sosem, szczypiorkiem czy bekonem? Co jest, do diabta?

- Ze wszystkim.

- Dzigkuje. Przyniesiemy tak szybko, jak to mozliwe.

Odktada stuchawke, ponownie odkreca kurek z goraca woda 1 czeka, az wanna napetni
si¢ prawie po brzegi. Potem ostroznie wchodzi do wody, nie zwazajac na to, ze z powierzchni
unosi si¢ para. Pomimo mocno zaczerwienionej skory usadawia si¢ wygodnie w wannie 1
zamyka oczy.

- Co si¢ z toba dzieje? - pyta.

Woda wlewa jej sig przez ledwo uchylone usta. Jestes zta, bo twoja matka z zimna
krwia zamordowata obcego cztowieka - mysli - czy wkurzona, ze twoj byly maz nie zaprosit
cig na kolacje?

Obraca sig na bok, rozlewajac wodg na podloge. Nie badz Smieszna - karci si¢ sama. -
Nie interesuje mnie Ben Myers. Stanowi czastke przesztosci, od ktorej staram si¢ uciec; nie,
przesztosci, od ktorej uciektam, przesztosci, w ktora jakim$ cudem zdotat mnie z powrotem
wciagnac. To dlatego jestem zfa, dlatego nie bardzo wiem, co mam ze sobg zrobi¢. Nie
dlatego, ze znow go spotkalam. Na pewno nie.

Tylko czy musial pojawi¢ si¢ na lotnisku 1 wygladac¢ jak rycerz w I$niacej zbroi? Czy
musial by¢ taki przystojny?

Amanda czuje, ze do oczu naplywaja jej Izy. Gwattownie siada, ponownie rozlewajac
wodg na podtoge. Rozrywa papierowe opakowanie na malenkim mydetku 1 jak szalona
zaczyna namydlac¢ r¢ce, nogi, potem piersi 1 brzuch, probujac nie zwraca¢ uwagi na tzy, ktore
ptyna jej po policzkach, 1 udajac, ze to tylko zbtakane krople wody. Ocierajac je wierzchem
dtoni, czuje delikatne pieczenie. To odrobina mydla dostala jej si¢ do oczu. Swietnie. Teraz
ma przynajmniej powod do placzu.

Dotyka myjka oczu 1 tak mocno naciska zamknigte powieki, ze az widzi mate szare
kwadraciki, ktore przypominaja krzyzowke. Po chwili kwadraciki zamieniaja si¢ w seri¢
obrazow: Ben wychodzi za nia z klubu, z ktérego ja wyrzucono, bo barman nie dat si¢ nabra¢
na fatszywy dowdd osobisty, 1 caluje ja w usta jeszcze przed podaniem swojego imienia; Ben
kocha si¢ z nia, cate jego cialo 1$ni od potu, a wlosy spadaja mu na czolo; nagi Ben $pi obok
niej, a po przebudzeniu z przebieglym usmieszkiem na ustach znéw zaczyna si¢ z nia kochac.

Byto im razem tak dobrze.

Poki nie zaczal myli¢ seksu z mitoscia.

- Nie! - krzyczy, potrzasajac gtowa 1 rozpryskujac wode z mokrych wlosow. - Nie
powtorze tego biedu!
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Chociaz czgsto go powtarzatam - mysli, owijajac si¢ w gruby bialy recznik 1
wychodzac z wanny. Zawsze wykorzystywata seks: jako bron, jako panaceum, jako sposob
zachowania dystansu, sposob sprawowania kontroli. Smieje si¢. Intymnosé jako substytut
intymnosci. Czy wilasnie nie o to oskarzyt ja Sean?

Amanda ubiera si¢ w bialy, frotowy hotelowy szlafrok, wyciera r¢cznikiem witosy 1
wraca do sypialni. Za oknem wciaz pada $nieg. Na ekranie telewizora jezdza na tyzwach
krzepcy miodzi mezczyzni. Komentator krzyczy: Icing!, ale ona nie wie, co to oznacza.
Minute po wyjsciu z goracej kapieli czuje, ze jest jej zimno. Zerka na zegarek stojacy obok
t6zka. Do kolacji zostalo jeszcze pot godziny. Z ociaganiem bierze do reki brazowa koperte z
biurka, kfadzie ja na 16zku, odsuwa kwiecista narzutg 1 wktada nogi w §wieza biala posciel.

- Rownie dobrze mogg to przejrze¢ teraz.

Dopiero po rozerwaniu koperty dostrzega, ze nie jest zaklejona. Wewnatrz znajduje
wycinki z gazet. KOBIETA ZABILA MEZCZYZNE W ZATEOCZONYM HOTELOWYM
FOYER - krzyczy jeden nagltowek. MORDERSTWO W HOTELU FOUR SEASONS -
relacjonuje inny, a nastgpny informuje: KOBIETA STRZELA DO TURYSTY.

- Swietnie.

Amanda wpatruje si¢ uwaznie w ziarniste, czarno-biate zdjgcie mgzczyzny
zidentyfikowanego jako John Mallins. Zgodnie z opisem Bena byt to cztowiek w §rednim
wieku. Nosit wasik 1 mozna byloby go uznac za catkiem przecigtnego. Od reszty przecigtnych
ludzi r6znito go tylko jedno - Zze zostal zastrzelony przez kobiete, ktdra znajduje si¢ na
zdjeciu obok.

Jak najdtuze; stara si¢ nie patrze¢ na zdjecie matki, woli skoncentrowac si¢ na
podpisie. ,,Gwen Price - czyta - szes¢dziesiat jeden lat, wyprowadzana przez dwoch
policjantow z foyer Four Seasons po zastrzeleniu z bliska mezczyzny, ktory zatrzymat si¢ w
hotelu".

Cigzko wzdycha 1 patrzy na zdjecie matki, ktora policjanci wyprowadzaja w
kajdankach z hotelu. Kto to jest? - zastanawia sig, probujac dopasowac krucha, jasnowtosa
kobiete, ktora widzi, do szalejacej wiedzmy ze swojego dziecinstwa i automatu o szklanych
oczach ze swej mlodosci. Nastepne zdjgcie jest blizsze prawdy. Matka zajmuje tylne
siedzenie radiowozu. Niewidzacymi, niemal oboj¢tnymi oczami patrzy w boczna szybeg,
chociaz ma rozluzniona szczgke, a na jej wargach btaka si¢ blady usmiech.

- Z czego, do diabfa, tak si¢ cieszysz?

Gazety bardzo ogdlnikowo opisuja morderstwo, a policja nie chce spekulowag, jaki byt
powdd strzelaniny. ,,W tym momencie wasze przypuszczenia s3 tak samo dobre jak moje" -
mowi ktos, kogo gazety przedstawiaja jako inspektora Billingsly'ego.

- Kim byles, Johnie Mallinsie?

Amanda przerzuca artykuty, szukajac jakichs istotnych informacji, ale znajduje tylko
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znane juz sobie szczegoly. ,,John Mallins... czterdziesci siedem lat... biznesmen z Anglii...
spedzal urlop w Toronto z zong 1 dwojka dzieci..." Przestaje czyta¢ 1 ponownie patrzy na
zdjecie megzczyzny.

- Kto spedza urlop w lutym w Toronto? - pyta na glos, przypominajac sobie
wczesniejsze pytanie Jerroda Sugara. - Przyjechates tutaj, zeby si¢ z kims$ spotkac¢, prawda?
Czy aby nie z moja matka?

Stycha¢ pukanie do drzwi.

- Kolacja - oznajmia kelner, nie czekajac, az Amanda spyta, kto to.

- Jest pan trochg wczesniej - mowi z wdzigcznoscia do mtodego megzczyzny,
prowadzac go w glab pokoju.

Jest niski 1 szczupty, ma na sobie bordowy uniform, a jego jasna skorg szpeci tradzik.
Wyglada, jakby niedawno dostat dowod osobisty.

- Moze pan to postawi¢ tutaj. Pokazuje na nogi 16zka.

Kelner poprawia tace, wygtadza biaty obrus, unosi pokrywke zupy marchwiowej, zeby
mogla popatrze¢, a potem pokazuje jej drugie danie.

- Pieczony kurczak 1 szparagi, do tego pieczone ziemniaki z mastem, kwasnym sosem,
bekonem 1 szczypiorkiem.

- Pachnie wspaniale.

Amanda podpisuje karteczke 1 daje suty napiwek.

- Dzigkuje.

Kelner nie rusza si¢. Ona przez sekundg¢ zastanawia si¢, czy nie data mu zbyt mato.
Potem biegnie za jego wzrokiem na 16zko, gdzie leza porozrzucane wycinki z gazet.

- Okropna sprawa - zagaja. - Byl pan w tym czasie w hotelu?

- Taaak, ale nie w foyer. Niczego nie widziatem.

- Ide jednak o zaktad, ze duzo pan styszal. Kelner wzrusza ramionami.

- To 1 owo.

- Na przyktad?

- Nie wolno nam o tym mowié. - Mlody mgzczyzna przestgpuje niespokojnie z nogi na
noge 1 podejrzliwie zerka na wycinki. - Jest pani dziennikarka?

- Dziennikarka? Bron Boze. Po prostu jestem ciekawa. Amanda wychyla si¢ do przodu,
zeby powachaé zupe marchwiowa, a przy okazji pozwoli¢ mlodemu cztowiekowi na blizsze
przyjrzenie si¢ jej dekoltowi.

- Czy jego rodzina wciaz tu mieszka?

Oczy chtopca blyszcza na widok jej czgsciowo odstonigtych piersi.

- Taaak - odpowiada bezmyslnie. - Prawde mowiac, wlasnie zaniostem dzieciakom
hamburgery.

- Ale nie mieszkaja na tym pigtrze, prawda?
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Amanda doklada wszelkich staran, zeby jej pytanie brzmiato catkiem zwyczajnie, ale
zdradza ja lekkie zalamanie glosu.

- Chyba czulabym si¢ trochg nieswojo, gdybym wiedziala, ze mieszkam na tym samym
pigtrze co biedak, ktory zostat zastrzelony.

- Proszg si¢ nie martwi€. Sa na dwudziestym trzecim pigtrze, w innej cz¢sci hotelu.

Dziewczyna uSmiecha si¢ 1 zastania dekolt.

- Chyba nie powinienem pani tego mowic.

- Czego?

Amanda robi zdziwiong ming, a kelner uSmiecha si¢ z wdzigcznos$cia 1 wychodzi z
pokoju.

- Mieszkaja w innej czes$ci hotelu - powtarza Amanda. Opada na t6zko 1 zdejmuje
pokrywke z zupy marchwiowe;.

Zastanawia sig, czy powinna w jaki$ sposob wykorzysta¢ posiadana informacjg.

- Na dwudziestym trzecim pigtrze.

9

Co dziwne, $p1 dobrze. Zasngla podczas trzeciej tercji meczu hokejowego. Budzi sig
dopiero wtedy, kiedy do drzwi puka kelnerka ze $niadaniem. Zarzuca szlafrok i niezbyt
przytomna idzie otworzy¢ drzwi. Sen nie opuszcza jej jak stgskniony kochanek. Z trudem
przypomina sobie, ze poprzedniego wieczoru, wyprowadzajac na korytarz wozek po kolacji,
wypetnita formularz $niadaniowy 1 powiesita go na klamce, nie pamigta jednak, co zamowita.

- Ladnie pachnie - mowi, czujac cudowny zapach kanadyjskiego bekonu 1 wpychajac
do pokoju tadna kelnerke z Filipin. - Byla tu pani, gdy zastrzelono tego cztowieka? - pyta od
niechcenia, gdy Filipinka podsuwa jej rachunek do podpisu.

Co tam, do diabta, zawsze mozna sprobowac. Kelnerka potrzasa gtowa, a ciemny
konski ogon kotysze si¢ rytmicznie z boku na bok.

- Miatam wtedy wolne.

- Okropna rzecz.

- Tak, okropna.

- Czy spotkata pani pana Mallinsa? Filipinka ponownie energicznie zaprzecza.

- Z tego, co wiem, jego rodzina mieszka na dwudziestym trzecim pigtrze.

- Nie wiem, proszeg pani - odpowiada mioda kobieta, nie dopuszczajac do nastgpnych
pytan. Wskazuje na stolik. - Ma pani sok pomaranczowy, kawe, bekon, jajka, tost
petnoziarnisty 1 poranng gazetg. Czy przynies¢ pani co$ jeszcze?

- Nie, dzigkuyg.

- Zycze mitego dnia.

- Ja pani rowniez.
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Amanda nalewa sobie filizank¢ kawy 1 idzie z nia do okna, po czym spoglada w dot, na
ulicg. Nie ma zbyt duzego ruchu. Nic dziwnego, w koncu jest wczesny niedzielny poranek, w
dodatku przez cala noc padat $nieg. Po co wlasciwie wiercita kelnerce dziur¢ w brzuchu?
Czyzby naprawde myslala, ze ludzie z kuchni moga znac jakie$ wazne szczegoty? Nawet
gdyby udato jej si¢ dowiedzie¢, w ktorym pokoju mieszka rodzina zabitego mezczyzny,
nawet gdyby zaryzykowala 1 poszta odwiedzi¢ pania Mallins, raczej nie uzyskalaby od niej
informacji, dlaczego jej maz zostal zastrzelony. Nawet jesli pani Mallins to wie, z pewnoscia
nie zechce podzieli€ si¢ ta informacja z corka kobiety, ktora zabita jej mgza.

Niemniej spotkanie 1 rozmowa z zong ofiary moglyby naprowadzi¢ Amandg na jakis
trop.

Albo 1 nie.

Czy Amanda kiedykolwiek wiedziala cos o matce?

Wraca do stolika z jedzeniem i zerka na poranng gazete. Na pierwszej stronie
dziennikarze spekuluja, iz istnieje spore prawdopodobienstwo ataku Standw Zjednoczonych
na Irak. Nie pisza nic na temat morderstwa. Tylko w czg$ci zwanej TiO, czyli - jak
przypuszcza - Toronto 1 Okolice, w jednej z notatek wspomina si¢ o przestgpstwie,
zasadniczo powtarzajac jedynie wszystko, co ona juz wie. ,,Smier¢ turysty nadal otoczona
tajemnica" - stwierdza niewielki nagtdéwek, a w catym artykule prawie w ogdle nie wspomina
si¢ o panu Mallinsie.

- Kto$ musi co$ wiedzie¢ - mamrocze.

Zdejmuje celofan ze szklanki ze Swiezo wycisnigtym sokiem pomaranczowym i wypija
go jednym haustem. Spoglada na zegarek. Wpo6t do dziewiatej. Do spotkania z Benem zostato
cztery 1 pot godziny. Jak wypehic ten czas?

- Nawet nie mogg wybra¢ si¢ na zakupy.

Wydyma wargi, wiedzac, ze sklepy zostana otwarte dopiero o dwunastej. Wilacza
telewizor 1 tak szybko przeskakuje z kanatlu na kanal, Ze zacina sig pilot, ktéry ma wyraznie
roztadowane baterie. W koncu wylacza telewizor, odklada bezuzytecznego pilota na podtoge
1 w catkowitej ciszy konczy $niadanie. Potem myje zgby 1 czySci je nitka dentystyczna, az
bola ja dziasta, bierze dlugi goracy prysznic 1 zeskrobuje bezlito$nie resztg skory, ktora
zostata po poprzedniej kapieli. Przez czterdziesci minut suszy i uktada wilosy, zeby
wygladatly, jakby w ogoéle ich nie ukfadata. Niemal tyle samo czasu zajmuje jej naniesienie
makijazu, tak zeby wygladato, jakby w ogodle go nie miata. Nastgpnie tak energicznie wciaga
czarny golf przez glowg, ze praktycznie musi zacza¢ wszystko od nowa.

- Co ja, do diabta, robig? - pyta swoje odbicie w lustrze, powaznie si¢ zastanawiajac,
czy nie spakowac torby 1 nie wrdci€¢ na Floryde pierwszym samolotem, ktory uda jej sig
zlapac.

Ktos puka do drzwi. Ben? - zastanawia si¢ Amanda, styszac hatas na korytarzu. Czy to
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mozliwe, zeby recepcjonista wsunal ukradkiem Benowi kart¢ wejsciowa?

- To ty, Benie? - pyta, wychodzac z fazienki w chwili, kiedy otwieraja si¢ drzwi
pokoju.

- Och, przepraszam - mowi kobieta w czystym niebieskim stroju. - MyS$latam, ze

nikogo nie ma. Wroce¢ pdzniej, zeby postac tozko.

- Nie, moze pani zrobi¢ to teraz. - Amanda cofa si¢ 1 wpuszcza sprzataczke do srodka.

Za kilka minut wychodzg.

Naprawdg? - zastanawia si¢. Dokad si¢ wybieram?

Kobieta wpycha przez otwarte drzwi wozek ze srodkami czystosci. Ma trzydziesci
pie¢, moze trzydziesci siedem lat, jest niska, pulchna, a jej skora blyszczy jak czarna satyna
na tle niebieskiego uniformu.

- Dobrze pani spata? - pyta, podnoszac pilota z podtogi.

- Bardzo dobrze, dzigkuje. Nawet nic mi si¢ nie $nilo.

Zaden byly maz nie gonit jej po zasypanych $niegiem ulicach, matka nie czekala w
eleganckim foyer, zeby napas$¢ na nia z rewolwerem w reku.

- Zostawi¢ to pani?

Sprzataczka sktada porozrzucane na 16zku wycinki z gazet.

- Nie. Moze je pani wyrzucic.

Po co je zostawiac? Przeczytala wszystko tyle razy, ze zna poszczegdlne artykuty
prawie na pamigc.

- Paskudna sprawa.

Sprzataczka potrzasa glowa 1 wrzuca gazety do worka na Smieci.

- Byla tu pani, gdy to si¢ stato?

Jeszcze raz Amanda stara sig, by jej glos brzmiat obojgtnie, jakby jedynie prowadzila
uprzejma rozZmowe.

- Nie. Skonczylam swoja zmiang, ale kolezanka wtasnie przyszla na swoj dyzur i
wszystko widziata.

- Naprawdg¢? Co widziata?

Kobieta wychyla si¢ do przodu i mowi konspiracyjnym szeptem:

- Widziata, jak starsza, dobrze ubrana kobieta przeszta przez foyer i zastrzelita
biednego pana Mallinsa.

- Biednego pana Mallinsa - powtarza Amanda. - Czyzby go pani znata?

- Kilka razy sprzatalam jego apartament.

- Mieszkatl w apartamencie?

- Chyba byt dos¢ bogaty. Ubierat si¢ naprawde elegancko. Podobno gdy zostat
zastrzelony, miat na sobie garnitur za dwa tysiace dolarow.

Amanda przetrawia najSwiezsze informacje. Styszala, ze garnitury za dwa tysiace
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dolaréw nosza tylko gangsterzy. Czyzby matka miala jakies powigzania z mafig?

- Poza tym przyjechal z zona 1 dzie¢mi - kontynuuje sprzataczka, nie zwracajac uwagi
na zadumg jej. - Dlatego potrzebne im byty dwie sypialnie.

- Rozumiem. Styszatam, ze wciaz sa w hotelu.

- Przypuszczalnie musza zaczekac na autopsje, zeby zabra¢ zwtoki do Anglii. To
bardzo mili ludzie. Maja dobrze wychowane dzieci.

- Jaka jest pani Mallins?

- Cicha. Malomowna. Bardzo uprzejma. - Sprzataczka zwija posciel w ogromna kulg 1
wyglada na skruszona. - Dyrektor nie pozwala nam rozmawia¢ o tym, co si¢ stalo, ale trudno
milcze¢. Wszyscy pytaja.

- Oczywiscie.

- Zabawne. Ludzie zawsze boja si¢ mtodych czarnoskorych mezczyzn, bo najczescie)
to oni stwarzaja mnostwo problemdw, tymczasem tutaj nalezato si¢ wystrzegac starej biate]
kobiety. - Smieje sie.

Amanda probuje si¢ przytaczy¢, ale Smiech wigznie jej w gardle.

- Chyba juz p6jdg, nie bede przeszkadzac pani w pracy. Bierze z szafy plaszcz i
torebke 1 przerzuca je przez ramig.

- Mitego dnia! - wota za nia sprzataczka.

Poczatkowo Amanda jedzie winda sama, ale na trzynastym pigtrze dosiada si¢ do niej
mezczyzna w Srednim wieku z cigzka walizka, a na dziewiatym - kobieta z dwdjka dzieci.

- Mamusiu - skarzy si¢ dziewczynka natychmiast po zamknigciu drzwi windy. - Tyler
depcze mi po pigtach.

- Wcale nie - odpowiada jej jasnowlosy brat, celowo wpychajac si¢ na siostrg.

- On si¢ na mnie pcha.

- Wcale nie.

- Tyler, wystarczy.

- Przeciez nic jej nie robig.

- To 1 tak przestan.

Doprowadzona do rozpaczy matka usmiecha si¢ blado do Amandy.

Jest atrakcyjna kobieta, chociaz pomimo poranka wyglada na wyczerpana. Amanda
odpowiada na jej usmiech, w myslach gratulujac sobie, ze kiedys$ nie chciata mie¢ dzieci.

- Gdzie jest tatus? - pyta dziewczynka, ciagnac za spodnicg¢ matki. - Chee do tatusia.

Nagle Amandzie przychodzi na mysl, ze jedzie winda z pania Mallins 1 dwojka jej
dzieci. Natychmiast w glowie pani adwokat rodzi si¢ milion pytan. Co jej maz robil w
Toronto? Czy przyjechat specjalnie po to, by zobaczy¢ si¢ z matka Amandy? Co ich laczyto?
Czy ta kobieta moze jej w jaki$§ sposdb wyjasnic to, co si¢ stato?

- Pani Mallins? - wymawia nazwisko ledwo styszalnym szeptem.

70



Kobieta odwraca si¢ w jej strong.

- Przepraszam, co$ pani mowita?

Drzwi windy otwieraja si¢ w foyer. Wida¢ przez nie m¢zczyzng z bardzo cigzka
walizka.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - mowi Amanda po chwili.

- Tatus$! - wola dziewczynka, wpadajac w otwarte ramiona mezczyzny.

- Tatus! - krzyczy Tyler jeszcze glosniej, obejmujac mezczyzng za nogi.

- Stucham pania? - Kobieta w windzie wyczekujaco spoglada na Amandg.

Ona czuje si¢ jak idiotka.

- Przepraszam. Pomylitam si¢. Wzigtam pania za kogo$ innego.

- Czemu to tak dlugo trwato? - pyta maz mtodej kobiety, prowadzac rodzing w strong
wyjscia.

- Najpierw Tyler musiat i§¢ do ubikacji, a potem Candance powiedziata, ze boli ja
brzuszek.

- Juz wszystko w porzadku - zapewnia Candance ojca, przechodzac przez drzwi. -
Mamusiu, Tyler mnie pcha.

Amanda obserwuje, jak rodzina wsiada do czekajacej taksowki. Co si¢ z toba dzieje? -
pyta zniecierpliwiona. Czy masz zamiar przez kilka najblizszych dni wyobraza¢ sobie, ze
kazda kobieta z dwojka dzieci to pani Mallins? Nigdy dotychczas ci sig nie zdarzato
dochodzi¢ do tak $miesznych wnioskow. Musisz przestac.

- To do ciebie niepodobne - szepcze w kolnierz swojego ptaszcza.

Podchodzi do sof i foteli na lewo od wejscia 1 przez kilka minut przyglada si¢ pustym
siedzeniom. To tutaj siedziala moja matka z rewolwerem w torebce - mysli. Tutaj czekata, az
bedzie mogla zabi¢ mgzczyzng. Siada wygodnie w jednym z foteli 1 probuje sobie wyobrazic,
jak matka opiera rami¢ dokladnie na tym samym podtokietniku co ona i siedzi z niedbale
skrzyzowanymi nogami. O czym myslata, siedzac tutaj i czekajac? Czy spogladata na windy,
czy na drzwi? Czy John Mallins wrocit z catlodniowego zwiedzania zabytkow, czy wlasnie
wychodzit? Czy byla z nim jego rodzina? Czy matka bezlito$nie zastrzelita go na oczach jego
zony 1 dzieci?

Dziewczyna podrywa si¢ na rowne nogi. Kobieta, ktora wlasnie usiadia na pobliskie;
sofie, podskakuje przestraszona. To glupie. Sama doprowadzasz si¢ do szalefistwa - snuje
Amanda dalej swoje rozwazania. W gazetach nie napisano, ze Gwen Price zastrzelita Johna
Mallinsa na oczach jego rodziny. Z drugiej strony matka potrafi by¢ bezlitosna. Amanda
Smieje si¢ na glos. Nieznajoma natychmiast wstaje z sofy 1 idzie do baru.

Amanda bierze glgboki wdech, zeby si¢ uspokoié, 1 podchodzi do recepcji. Tym razem

usmiecha si¢ do niej atrakcyjna mtoda kobieta o ciemnooliwkowej skorze 1 z delikatnym
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hinduskim akcentem.

- W czym mogg pani pomoc? - pyta, bezwiednie wtykajac dlugie wtosy za lewe ucho.

- Chcialabym dowiedzie¢ si¢ czego$ o apartamentach - Amanda styszy wilasne stowa 1
zastanawia sig, co ona, do diabta, robi. - Czy moze mi pani co$ o nich powiedziec¢?

- Oczywiscie. Mamy w hotelu trzysta osiemdziesiat pokoi go$cinnych, z czego niemal
potowa to apartamenty. - Recepcjonistka przesuwa po biurku biata kartke papieru. - To
cennik.

Amanda przeglada ceny za jedna dobg, odnotowuje egzotyczne nazwy: Moderate
Queen; Superior Room; Deluxe Room; Premium King; Four Seasons Executive Suite;
Deluxe Four Seasons Executive Suite; Two-Bedroom Suite.

- Interesuja mnie apartamenty z dwiema sypialniami - mowi, widzac ceng siedmiuset
dziewiecdziesigciu pigciu dolarow za dobe.

- Mamy dwa rodzaje apartamentéw z dwiema sypialniami - wyja$nia recepcjonistka. -
Jeden z dwuosobowym t6zkiem w kazdym pokoju, a drugi z dwuosobowym t6zkiem w
jednym pokoju 1 dwoma pojedynczymi t6zkami w drugim.

Dziewczyna czuje przyspieszone bicie serca.

- O taki wlasnie mi chodzi.

Z pewnoscia nie moze by¢ zbyt duzo takich apartamentow.

- W przyszlym miesiacu przyjaciele wybieraja si¢ do Toronto. Obiecatam, ze sprobuj¢
zdoby¢ dla nich informacje.

- Nasz prospekt powinien pani pomoc. - Mtoda kobieta podaje niewielka broszurg. -
Jest tu trochg informacji na temat hotelu 1i...

- Chodzi mi o apartamenty z dwiema sypialniami - przerywa jej Amanda. - Czy z ich
okien jest fadny widok?

- O tak. Apartamenty zaczynaja si¢ na dwudziestym drugim pigtrze 1 wychodza na
potudnie, dzigki czemu z ich okien wida¢ cale miasto az po jezioro.

- lle apartamentow z dwiema sypialniami jest na kazdym pigtrze?

- Jeden.

Amanda u$smiecha si¢ 1 wrzuca broszure do torebki.

- Dzigkuje.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. Zycze mitego dnia.

Amanda niezwykle zadowolona idzie w strong wyjscia. Kiedy wychodzi na zewnatrz,
czuje na twarzy podmuch niemitego, zimnego wiatru, ktory natychmiast przywotuje ja do
porzadku. Tez mi sprawa - drwi z niej wiatr. Wyrwatas troch¢ informacji od recepcjonistki,
ktora bardzo starala si¢ by¢ uprzejma. Teraz juz wiesz, jak znalez¢ paniag Mallins. Jestes$
prawniczka, prawda? Uczono ci¢ zadawac odpowiednie pytania. Teraz najwazniejsze: co

masz zamiar zrobi¢ z ta informacja.

72



Portier macha na taksowke, Amanda wsiada.

- Dokad jedziemy?

Dziewczyna opiera si¢ o zniszczong dermg 1 wyczuwa przykra won potu. Waha sig,
kilkakrotnie zmienia zdanie, w koncu mowi:

- Cmentarz Mount Pleasant.

- Zaczeka pan na mnie kilka minut? - pyta kierowcg, ktory wedlug danych na plakietce
nazywa si¢ Abdul Jahib.

- Ale z wlaczonym licznikiem - odpowiada m¢zczyzna, wzruszajac ramionami.

- To nie potrwa dlugo.

Amanda kieruje go na kreta drogg, ktora przecina cmentarz. Nekropola znajduje si¢ w
srodku miasta i1 zajmuje ogromna przestrzen, ktora od potnocy i1 poludnia zamknigta jest
przez Davisville 1 St. Clair, a od wschodu 1 zachodu - przez Mount Pleasant i Yonge. To
pigkne miejsce, nawet gdy pokrywa je warstwa sniegu. Sa tu niewielkie wzniesienia 1
mnostwo drzew. Wszystko, czego mozna oczekiwac od miejsca ostatniego spoczynku.
Spokdj. Cisza. Oddalenie. Wspanialy widok. Ludzie umieraja, zeby sig tu dostac - styszy
dziewczyna czyjes$ stowa, wigc oglada si¢ bojazliwie przez ramig, jakby spodziewala sig
zobaczy¢ ducha.

- Proszg skreci€ tutaj - prowadzi kierowceg. - Teraz w prawo. - Po kilku sekundach: -
JesteSmy na miejscu.

Abdul Jahib zatrzymuje auto przed matym szarym pomnikiem, ktorego pilnuje duzy
kamienny aniot. Amanda wysiada z taksowki 1 przechodzac, od niechcenia odczytuje napis
na pomniku. VERA TRUFFAUT, 1912-1998. Latwo obliczy¢, ze umarta, majac
osiemdziesiat szes¢ lat. Pigkny wiek.

Idzie migdzy grobami, wilgotny $nieg oblepia gorne brzegi jej botkow, ktore
zdecydowanie nie nadaja si¢ na taka pogode. Woda powoli przesiaka przez delikatng skorg 1
dociera do palcow, chociaz mozliwe, ze na razie tylko tak si¢ Amandzie wydaje. Nie na
dhugo. Jej botki sa bardzo niepraktyczne, nie zostaty zaprojektowane z mysla o spacerze po
zasniezonym cmentarzu w srodku zimy.

STEPHEN MOLONEY, 1895-1978 - czyta. Zmarl, majac osiemdziesiat trzy lata.
Obok MARTHA MOLONEY, 1897-1952. Przezyta pigc¢dziesiat piec lat.

- Ktos kiepsko na tym wyszed! - komentuje Amanda, przyspieszajac kroku 1 niemal
upadajac na kawatku czarnego lodu. JACK STANDFORD, 1912-1975. - Szesc¢dziesiat trzy
lata. - ARLENE HILL, 1916-1981. - Szesc¢dziesiat piec.

Staje jak wryta przed nagrobkiem z r6zowego granitu.

EDWARD PRICE, 1933-1992.
KOCHAJACY MAZ 1 OJCIEC.

- Zmarl, majac pigcdziesiat dziewigC lat - szepcze Amanda, wyczuwajac obecnos¢
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matki.

Nagle rozlegaja si¢ stowa: ,,Nie ma sig co dziwi¢, ze przy takiej corce twoj ojciec zmart
na zawat serca!"

NA ZAWSZE POZOSTANIE W NASZYCH SERCACH.

- Cze$¢, tatusiu - moOwi Amanda.

t.zy naptywaja jej do oczu, zamarzaja na policzkach.

,Czes¢, Laleczko" - pada odpowiedz ojca.

Minglo tyle czasu - kontynuuje rozmowe w myslach.

,, Wcale nie tak duzo".

Jedenascie lat.

,,To nie tak duzo".

Duzo. Teraz mieszkam na Florydzie. Jestem prawniczka. Wiedziale§ o tym?

,Oczywiscie. Wiem o tobie wszystko. Jestem z ciebie bardzo dumny".

Naprawdg? Dlaczego? Za zycia nigdy si¢ mng nie interesowates.

,Powinnas wiedzie¢, ze twoja matka przechodzita przez trudny okres. Pila. Cierpiala
na depresje. Wymagala mojej uwagi 1 wsparcia".

Ja tez o tym marzytam.

»Zawsze byla$ taka silna i niezalezna. Twoja matka..."

Moja matka jest wariatka. Wtedy miata Swira, a teraz jest jeszcze bardziej szalona.

,Potrzebuje cig".

Amanda $mieje si¢ przez tzy. Kiedy matka naprawde jej potrzebowata?

Nie mam prawa wykonywac swojego zawodu na terenie Kanady, tatusiu. Poza tym
mama ma juz dobrego adwokata. Na pewno pamigtasz Bena. Mama powiedziata kiedys, ze
Ben byt ostatnim gwozdziem do twojej trumny.

,Nie mowila tego powaznie".

Kiedys obiecywale$ mi, ze gdy nadejdzie odpowiednia chwila i gdy bede
wystarczajaco dojrzata, zeby pewne rzeczy zrozumie¢, powiesz mi co$, co wszystko
wyjasni... Ociera tzy. Odpowiednia chwila nigdy nie nadeszla, prawda, tatusiu?

EDWARD PRICE 1933-1992
KOCHAJACY MAZ 1 OJCIEC
NA ZAWSZE POZOSTANIE W NASZYCH SERCACH
Czas ucieka, ludzie umieraja - mysli Amanda, wracajac do czekajacej taksowki. Tylko

poczucie winy pozostaje na zawsze.
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- Przepraszam za spdznienie - mowi Amanda, wsiadajac do biatej corvetty 1 zajmujac
miejsce obok Bena. - Musialam kupi¢ zimowe buty, a sklepy otworzono dopiero o dwunaste;.

Ben sprawia wrazenie rozkojarzonego, wigc nie opowiada mu o swojej nieoczekiwanej
wizycie na cmentarzu. Zamiast tego wyciaga przed siebie nogi 1 z duma pokazuje nowe
skorzane botki do kolan.

- Sa nawet ocieplane.

- To dobrze - méwi Ben, nie patrzac. - Mam nadziejg, ze co$ jadtas. Nie bedziemy
mieli czasu na lunch.

- Zamowitam sobie sute $niadanie. Bekon, jajka, tost. Wystarczy. Powinnam przetrwac
do kolacji.

Zastanawia sig, czy Ben jest na nia zly za spoznienie 1 czy wia$nie dlatego unika jej
wzroku.

- Czy wszystko w porzadku? To znaczy, czy moja matka... Nic si¢ nie stalo, prawda?

- Nic si¢ nie stato.

- W porzadku.

Gdy ruszaja spod hotelu 1 skrgcaja na poludnie w Avenue Road, Amanda spoglada
przez szybe.

- Przeczytalam wycinki, ktore mi zostawites. Prawie nic w nich nie ma.

- Zdjgcie Johna Mallinsa nie wywolato u ciebie Zadnych skojarzen?

- Nigdy w zyciu go nie widzialam.

Ben wzrusza ramionami 1 przytakuje. Nie odwraca glowy ani nic nie mowi. Milczy
nadal, kiedy Avenue Road przechodzi w University Avenue. Mijaja Royal Ontario Museum 1
dawne planetarium, potem jada wzdtuz Queen's Park, obok budynkéw parlamentu i campusu
uniwersytetu w Toronto.

- Powiedz mi, jak wypadla wczorajsza randka?

- Dobrze.

- Co robiliscie?

- Jedlismy kolacjg u przyjaciol.

- Naprawdg¢? Byt ktos, kogo znam?

- Watpie.

- Zadnych przyjaciot z dawnych czaséw? - pyta Amanda zartobliwie, chociaz Ben
swoim tonem wyraznie stara si¢ ja zniechgcic.

- Bylas moja jedyna przyjacioika - przypomina jej.

Zatrzymuje si¢ na czerwonych swiattach przy College Street, obraca si¢ na siedzeniu 1
po raz pierwszy od chwili, kiedy podjechal pod hotel, spoglada na pasazerke.
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- Nie najlepsza - przyznaje Amanda.

Mgzczyzna ponownie wzrusza ramionami; przy tym mchu skorzana kurtka unosi sig
niemal az do uszu.

- Mingto sporo czasu.

- Bylismy bardzo mtodzi.

- Wciaz jestesmy.

Dziewczyna przytakuje, chociaz od jakiegos czasu wcale nie czuje si¢ mtodo.

- Myslisz, ze moglibySmy zndw zosta¢ przyjacioimi? - rzuca mu wyzwanie. - Nie na
dlugo. Po moim wyjezdzie bedziesz mogl zno6w mnie nienawidzic.

- Nie nienawidze cie, Amando.

- A powinienes.

Swiatto zmienia sig na zielone, corvetta natychmiast rusza i przejezdza obok
przeszklonego budynku Hydro i szpitali, ktore stoja po obu stronach ulicy. Samochod
podskakuje na wybojach, a Amanda ze zdwojona moca odczuwa wszelkie wibracje.

- Zapomniatam, ze na takiej drodze czuje si¢ kazda dziurg.

- Rzeczywiscie - zgadza si¢ Ben. - Nawiasem mowiac, to jest budynek sadu. -
Wskazuje na lewo. - We wtorek bedzie rozpatrywana sprawa zwolnienia twojej matki za
kaucja.

Amanda blednie.

- Dziwnie si¢ czujg, slyszac w jednym zdaniu stowa ,,matka" 1 ,,kaucja".

- Na pewno.

- Tak czy inaczej pewnie mnie tu juz wtedy nie bgdzie. Ben wzrusza ramionami,
chociaz tym razem jest to niemal niedostrzegalny ruch.

- Myslisz, ze zgodza si¢ ja wypuscic?

- Mysle, ze mialaby o wiele wigksze szanse, gdybys przyszta na rozprawg 1 wsparta
matke.

- Chyba zartujesz.

Czy Ben naprawdg chce, zeby przemoéwita na rzecz matki?

- Wrecz przeciwnie, mowig catkiem powaznie.

- Chcesz, zebym popehita krzywoprzysigstwo?

- Nie sadzg, by to byto konieczne.

- Nie bedzie, jesli wezesniej wyjade.

- To twoja matka, Amando - przypomina jej Ben po raz ktorys z kolei.

- Gdybym miata im powiedzie¢, jaka naprawdg jest moja matka, z miejsca by ja
powiesili.

Mgzczyzna potrzasa gtowa.

- W Kanadzie nie wiesza sig juz ludzi.
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- Zaufaj mi, szybko wrdcilibyscie do tej praktyki.

- Obiecaj mi, ze przynajmniej si¢ nad tym zastanowisz.

- Zastanowig sig, ale nie licz na nic wigce;.

Ben wzdycha, ponownie zapada milczenie, chociaz tym razem nie ma migdzy nimi juz
takiego duzego napigcia.

- Opowiesz mi co$ o wczorajszej kolacji? - pyta Amanda, gdy na horyzoncie pojawia
si¢ Metro Convention Center.

Mysli o Jerrodzie Sugarze 1 przez chwilg zastanawia sig, co on robi.

- Nie, nie opowiem ci nic 0 wczorajszej kolacji.

- Nie jeste$ zbyt rozmowny. Moze przynajmniej zdradzisz mi, co podano.

Na przekor sobie Ben wybucha §miechem.

- Zdradzg, ale nie licz na nic wigce;.

Amanda z usmiechem na ustach powoli rozluznia mig$nie szyi i ramion.

- W porzadku, w takim razie zamieniam si¢ w shuch.

- Niech pomyslg. Najpierw byla salatka z gruszek 1 endywii, potem przyszta kolej na
jagnigcing, mtode ziemniaczki 1 szparagi.

- Ja tez jadlam szparagi. I pieczonego kurczaka.

- Naprawdg¢? Gdzie bytas?

- W pokoju hotelowym.

- To lubig. Dobre byto?

- Pyszne. Co podano na deser?

- Ciasto czekoladowe 1 kawg. A ty co sobie zamowitas§?

- Zrezygnowatam z deseru. Wczesnie posztam do t6zka. O ktorej sig¢ potozytes?

- Koto poocy.

- U siebie czy u niej?

- Amando...

- Tylko probuje prowadzi¢ uprzejma rozmowe.

- Uhm.

- A tak przy okazji, gdzie mieszkasz? - pyta.

- W Harborside. Mam mieszkanie z widokiem na jezioro.

- Chrzanisz. Niemozliwe.

- W kazdym pokoju okna siggaja od podtogi do sufitu.

- Nie wierzg. Czujg sig, jakbys$ opisywal moje mieszkanie na Florydzie.

- Czy to cig dziwi?

- No c6z, musze przyznac, ze troche mnie zaskakuje.

- Co?

- Ze mamy tak duzo wspdlnego.
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- Zawsze mieliSmy - stwierdza Ben szczerze. - Czy nie dlatego odeszias?

Retoryczne pytanie dtugo krazy po glowie Amandy, tymczasem Ben skreca w Gardiner
Expressway 1 kieruje si¢ na zachod w strong 401. O czym ty, do diabta, mowisz?! - chce
krzykna¢ Amanda.

- Jak ma na imi¢ twoja dziewczyna? - pyta. Ben przez chwilg si¢ waha.

- Jennifer.

- Dlaczego one zawsze musza mie¢ na imi¢ Jennifer? - pyta Amanda, przypominajac
sobie nowa zon¢ Seana.

- Nie rozumiem.

- Co tak naprawdg faczy ci¢ z Jennifer? - pyta, odsuwajac na bok niemite mysli.

- Tak naprawdg to nie twoja sprawa.

- Och, daj spokoj. Przyznaj sig.

- Nie mam si¢ do czego przyznawac. Spotykamy si¢ zaledwie od kilku miesigcy.

- To wystarczajaco dtugo, zeby byto o czym opowiadac.

- A jak ty sobie radzisz? - pyta Ben, nagle zmieniajac temat 1 jak kazdy dobry adwokat
przechodzac do ataku. - Znalazla$ sobie kogos po ostatnim rozwodzie?

- O kurczg. Nie. A tak swoja droga, skad o nim wiesz? Ben wzrusza ramionami.

- Zadna tajemnica. Spotkatem kogo$, kto przypadkiem wpadt na ciebie na Florydzie.
Chyba to byt Keith Halpern.

- O tak. Dobry stary Keith.

Po raz pierwszy przespala si¢ z Keithem, majac szesnascie lat. Po raz ostatni dwa lata
temu, gdy dostownie wpadta na niego w Palm Beach Grill. Keith zdradzit jej, ze jest teraz
maklerem gietdowym i odnosi ogromne sukcesy. Jego zona wyjechata na kilka dni do Boki w
odwiedziny do rodzicow, wigc moze mogliby wybrac si¢ gdzie§ razem na drinka? Amanda
byta bezposrednio po rozwodzie, czula si¢ bardzo nieszczgsliwa i prawdopodobnie
powiedziata mu wigcej, niz chcial wiedzie¢. Wyraznie z satysfakcja podzielit si¢ ta
informacja ze swoim dawnym kolega z klasy.

Rozmowa utkneta w martwym punkcie. Ben wiacza radio 1 szybko przeskakuje po
kanalach, nie dajac Amandzie czasu na rozpoznanie poszczeg6lnych stacji. Przed nimi
ciagnie si¢ rowna wstgga autostrady. Po obu stronach drogi nie ma nic ciekawego.

- Jak daleko jest stad do wigzienia? - pyta przy zjezdzie na drogg 427.

- JesteSmy prawie na miejscu.

- Na lito$¢ boska, niemal wrocilismy na lotnisko.

Ben skrgca w prawo, w Dixon, dojezdza do pierwszych §wiatel, a potem kieruje si¢ w
lewo, w Carlingview Road 1 dalej na pdinoc.

- Jeszcze tylko kilka minut,

Amanda odwraca gltowg 1 spoglada w tylng szybg¢. Miasto prawie znikngto z horyzontu.
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- Moze to wcale nie jest taki dobry pomyst.

- Moze nie.

- Rozmawiates$ dzi$§ rano z moja matka?

- Nie.

- Wigc nadal nie wie, ze tu jestem.

- Mam nadziejg, ze zaszokowana twoim widokiem zacznie mowic.

- Nie liczylabym na nic.

- Nigdy nie liczg.

Jada dalej na pdinoc Disco Road, potem kawateczek na wschod, po czym skrgcaja na
dtugi podjazd po poludniowe;j stronie ulicy.

Nic tu nie sktania cztowieka do tego, zeby wyjac z garderoby bialy strdj 1 zaczac
tanczy¢ - mysli Amanda, patrzac na brzydki, ponury, przysadzisty ceglany budynek, ktory
stol przy dziwnie nazwanej ulicy.

- Jest potwornie przygnebiajacy - mowi.

Przypomina sobie wigzienia na poludniu Florydy: budynki z pastelowymi fasadami,
otoczone glebokimi fosami 1 egzotyczng roslinnoscia. Dochodzi do wniosku, ze wigzieniu w
Toronto nie pomogloby nawet sasiedztwo palm, ktore z wielka gracja kotysza si¢ na wietrze.
Tymczasem Ben szuka miejsca na zatloczonym parkingu.

- Jesli cheesz, mogg cig¢ podrzuci¢ pod same drzwi. Wtedy nie bedziesz musiala brnac¢
po kostki w $niegu.

- Nie, nie musisz. Nigdzie mi si¢ nie spieszy. Poza tym mam nowe buty.

Amanda jeszcze raz wyciaga przed siebie nogi, zeby Ben mogt si¢ im przyjrze¢. Tym
razem udaje jej si¢ przyciagnac jego wzrok.

- Bardzo tadne.

Ben wjezdza na wolne miejsce w najdalszej czgsci parkingu, wyltacza silnik i bierze
gleboki wdech.

- Jestes gotowa?

- Moze posiedzieliby$my tu jeszcze przez chwilg?

- Amando...

- Tylko kilka minut.

On kiwa glowa, ze sig¢ zgadza.

- To ogromny budynek - stwierdza Amanda, wyraznie grajac na zwlokg. - Nie
zdawalam sobie sprawy, ze w Toronto kobiety tak che¢tnie popetniaja przestgpstwa.

- Tam z tylu jest wigzienie dla mgzczyzn. - Ben pokazuje reka w bok. - Widzisz oba
budynki.

Amanda zamyka oczy, nie chcac niczego widzie€.

- A tak swoja droga, jakim cudem dates si¢ w to wszystko wciagnac¢? Mama do ciebie

79



zadzwonita?

- Nie. Dowiedzialem si¢ z porannych gazet, ze zostala aresztowana, 1 zglosilem si¢ na
ochotnika.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Chyba uznatem, ze w pewnym sensie jest to modj obowiazek.

- Obowiazek? Gdy bylismy malzenstwem, ledwo cig tolerowala.

- Moze wilasnie dlatego to zrobilem.

- Ze ledwo cie tolerowata?

- Ze byliémy malzenstwem. Amanda obejmuje si¢ ramionami.

- Mowisz, ze zrobiles to dla mnie?

- Mowig, ze uznatem, iz powinienem to zrobic.

- Nawet jesli jest winna?

- Zwlaszcza je$li jest winna. Dziewczyna probuje si¢ rozeSmiac.

- Naprawdg wierzysz w to ghupie gadanie, ze kazdy ma prawo do najlepszej obrony,
niezaleznie od tego, czy jest winien, czy nie?

- A ty?

- Chyba tak - przyznaje niechgtnie. Pomimo grubego wetnianego plaszcza trzgsie sig z
zimna. - Z drugiej strony coraz trudniej mi to przychodzi. To znaczy, chciatabym od czasu do
czasu mie¢ klienta, ktory naprawdg jest niewinny.

- Zdarzaja si¢ dziwniejsze rzeczy.

- Jak na przyktad to, ze w koncu oboje zostaliSmy adwokatami.

- Jak na przyklad to, ze w koncu oboje zostalismy adwokatami, a teraz zamarzamy na
smier¢ na parkingu pod Metro West Detention Center.

- Mowisz, ze pora 1S¢?

- Zdecydowanie.

Amanda dochodzi do wniosku, ze wnetrze Metro West Detention Center jest jeszcze
brzydsze 1 bardziej przygngbiajace niz wyglad fasady budynku.

- Trudno si¢ spodziewac czegos lepszego - mruczy, pokonujac pierwsze drzwi i
czekajac, az straznik wpusci ich do Srodka.

Wartownik, ktory siedzi w budce z grubego szkla za drugimi drzwiami, nie spieszy sig.
Whpuszcza ich dopiero po chwili, a potem jak zwykle uruchamia detektor metalu, sprawdza
dokumenty, zaglada do torebki i1 aktowki, zerka na przedmioty osobiste.

- Proszeg o podpis - instruuje, podsuwajac im kartke 1 podejrzliwie przygladajac si¢
Amandzie.

Kobieta wyzywajaco patrzy na straznika, w myslach zachgcajac go, zeby dopatrzyt sig
w niej podobienstwa do matki, chociaz w rzeczywistosci stanowi interesujace polaczenie

cech obojga rodzicow. Petne usta matki sasiaduja z mocna szczeka ojca; tagodne oczy ojca

80



spogladaja surowo tak jak matki.

- Proszg za mna - mowi oficer, prowadzac ich ponurymi korytarzami. Unosi si¢ w nich
przykry zapach potu, ktérego nie zdotal pokona¢ nawet javex.

- Czgsto tu bywasz? - pyta Amanda Bena szeptem, gdy straznik wprowadza ich do
matej salki bez okien.

- Czgscie], nizbym chcial - odpowiada, traktujac zart jak normalne pytanie.

- Wkrotce przyprowadza wigzniarke - informuje straznik, przygotowujac si¢ do
wyjscia.

- Czy moglibysmy prosi¢ o dodatkowe krzesto? - pyta Ben.

- Zobacze, co da sie zrobié.

Kroki straznika cichna w glebi korytarza. Amanda dotyka oparcia jednego z
niewygodnych, szarych plastikowych krzesel, ktore stoja po obu stronach matego,
kwadratowego drewnianego stotu.

- Jak sadzisz, czy ta sama firma odpowiada za urzadzenie wngtrz we wszystkich
wigzieniach?

- ,,Jails 'R Us" - zartuje Ben, robiac aluzj¢ do ,,Toys 'R Us", najwigkszego dystrybutora
zabawek dziecigcych w USA.

Amanda krazy niespokojnie tam 1 z powrotem migdzy stolem a §ciana. Odgarnia wlosy
z twarzy, rozpina plaszcz, potem znéw go zapina.

- Moze usiadziesz? - proponuje Ben.

Ona jednak kreci przeczaco glowa. Chee stac, gdy pojawi si¢ matka. Podswiadomie
prostuje plecy 1 probuje dodac sobie chociaz kilka centymetréw, majac swiadomos¢, ze
wkrotce matka 1 tak przywroci ja do dawnych rozmiarow.

- Dobrze si¢ czujesz?

Amanda ma sucho w ustach, z trudem oddycha. Prébuje opanowac 1zy i cheé
wybiegnigcia z pokoju.

- Nie jestem pewna, czy sobie poradzg.

- Poradzisz sobie.

- A jesli nie chce?

- Czasami cztowiek musi zrobi¢ cos$, na co nie ma ochoty.

- Odkad to jestes taki cholernie dorosty? - wybucha Amanda, a potem pod wplywem
wyrzutoOw sumienia wbija wzrok w podtoge.

Odkad odesz1as - styszy stowa Bena, chociaz jej byty maz nie odzywa si¢ ani stowem.

Dziewczyna widzi, ze jego buty zblizaja si¢ do niej, czuje ciepto oddechu Bena,
wychwytuje nawet delikatne wahanie, po ktorym byty maz otacza ja ramieniem 1 przytula.

- Juz dobrze - szepcze. - Poradzisz sobie.

- Nie czujg si¢ najlepie;.
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Nagle zdaje sobie sprawg, ze to nie do konca prawda, bo jej ciato rozluznia sig¢ w
obj¢ciach Bena, a ona sama rozkoszuje si¢ jego zdecydowanym, dobrze znanym dotykiem.
Zawsze tak dobrze pasowalismy do siebie - mysli, opierajac policzek na jego ramieniu.

,,Czy nie dlatego odesztas?" - przypomina sobie jego pytanie.

- Twoja matka juz nie moze cig¢ skrzywdzi¢, Mandy - szepcze Ben.

Nagle Amanda odsuwa si¢ od niego.

- Nie méw tak do mnie.

Mgzczyzna robi krok do tytu, rozpina kurtke, zarzuca ja na oparcie jednego z krzesel,
otwiera aktowke 1 zaczyna w niej grzebac.

- Przepraszam.

- Po prostu nienawidzg przezwisk.

- Wiem. Przepraszam. To juz si¢ nie powtorzy.

Jej towarzysz nie dodaje nic wigcej, nie musi. Zdradza go sztywna sylwetka.

- Przepraszam - moéwi Amanda.

- Nie ma sprawy.

Ben usmiecha si¢ jak wytrawny prawnik. Poprzestanmy na interesach - méwi jego
usmiech.

Dziewczyna styszy kroki na korytarzu, cofa si¢ w rog 1 wstrzymuje oddech, czekajac,
az otworza si¢ drzwi niewielkiego pomieszczenia. Straznik wsuwa glowe do srodka.

- Podobno potrzebne jest dodatkowe krzesto. Nie wchodzac, podaje Benowi stotek.

Amanda wypuszcza powietrze z ptuc, ociera przypadkowa 1z¢ 1 wybucha glosnym
smiechem. Dlaczego jestem tak cholernie zdenerwowana? - zastanawia si¢. Na litos¢ boska,
moja matka siedzi w wigzieniu. Nie jest w stanie w zaden sposob mnie skrzywdzic.

Po chwili drzwi ponownie si¢ otwieraja, a ona patrzy na kobiete, od ktorej uciekata

przez wigkszos$¢ swego dorostego zycia.

11

Oto co widzi: niska kobiet¢ w brzydkim wigziennym stroju - ciemnozielonym dresie z
jaskrawor6zowymi wykonczeniami. Starsza pani wyglada dziwnie mtodo jak na prawie
sze$c¢dziesiat dwa lata, jej catkowicie pozbawiona makijazu twarz jest spokojna, nie wida¢ na
niej zadnej troski ani wyrzutow sumienia. Gwen Price ma krotko przycigte jasne wiosy. Na
widok corki jej jasnoniebieskie oczy na chwilg si¢ rozszerzaja. Przemyka przez nie btysk
tesknoty, ale tak krotki, ze Amanda nie jest pewna, czy naprawde go widziata, czy tylko pod
wplywem marzen sama go sobie wymyslita.

Wigzniarka nic nie mowi, wigc Amanda si¢ zastanawia, czy matka ja poznaje. Czy to
mozliwe, zeby cierpiata na demencj¢? Nie poznajesz mnie, mamo? - chce spytac, ale nie jest
w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Moze starsza pani jest tak przyttoczona, widzac po tylu
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latach swoje jedyne dziecko, ze nie moze mowic? Jej normalnie cigty j¢zyk spoczywa
nieruchomo w ustach jak $nigta ryba w wiadrze. Moze jest zazenowana, wrecz zawstydzona z
powodu okolicznosci, w jakich si¢ spotykaja? Prawdopodobnie jednak po prostu nie ma nic
do powiedzenia mtodej kobiecie, na ktora spogladata zaledwie przez chwilg. Widocznie
zbudowanie kilku zdan wymagatoby wysitku, na ktory tamta nie zastuguje.

- Zadzwonilem do Amandy i powiedzialem jej, co si¢ stato - wyjasnia Ben. - Wczoraj
wieczorem przyleciala z Florydy.

Gwen Price podchodzi do krzesta na koncu stotu 1 siada bez stowa.

Jej corka jest wsciekla.

Ma ochotg rzuci¢ sig¢ na starsza pania 1 potrzasac nia tak dlugo, az co$ - cokolwiek -
pojawi si¢ we wkurzajaco spokojnych oczach. Powiedz cos$! - chce krzykna¢, bo milczenie
matki jest gorsze od kazdej obelgi, a potworna obojgtnos¢ staje si¢ nie do zniesienia.
Zastuguje na jakie$ wyjasnienie - mys$li mtoda kobieta. Na przyktad: dlaczego z zimna krwia
zamordowatas cztowieka? Dlaczego tak mnie traktowatas? Dlaczego nigdy mnie nie
kochatas?

Mowi tylko:

- Ja tez sie ciesze, ze ci¢ widze, mamo.

Po raz ostatni Amanda widziata matke po pogrzebie ojca. Byla to skromna uroczystos$¢
z udziatem rodziny, kilku kolegdéw ojca z pracy 1 paru sasiadow. Zabraklo przyjaciot, ktorzy
mogliby co$ powiedzie¢, bo z powodu zmiennych nastrojéw matki 1 jej nieprzewidywalnego
zachowania rodzice nie mieli przyjaciot.

Z drugiej jednak strony Edward Price wcale za nimi nie tgsknil; cate zycie poswigcit
opiekowaniu si¢ nieszczgs§liwa zona. Jedyna nagroda byt rozlegly zawat serca 1 przedwczesna
Smier¢.

Po pogrzebie Amanda 1 Ben odwiezli Gwen Price do domu. Starsza pani MacGiver,
sasiadka z naprzeciwka, przystala domowej roboty ciasto cytrynowe. Amanda pokroila je na
kawalki, a Ben przygotowat kawe¢. Matka spogladata na nich wilkiem ze swojego krzesta
przy stole kuchennym, jakby po raz pierwszy tego dnia ich dostrzegla.

- To nie jest przyjgcie - powiedziata, oprozniajac jednym haustem spory kieliszek
wodki.

- Nikt nie powiedziat, Ze to ma by¢ przyjgcie. - Jej corka ugryzia si¢ w jezyk, zeby
czego$ nie dodac. - Po prostu myslalam, Zze chetnie co$ zjesz. - Potozyta kawatek placka
przed matka.

Matka go odepchneta.

- Bylas w bledzie.

- Przynajmniej jestem konsekwentna.

- I wciaz pyskujesz. - Matka potrzasne¢ta z dezaprobata gtowa. - Zawsze pyskujesz.
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- Napije si¢ pani kawy, pani Price? - przerwat kiotni¢ Ben. Gwen Price patrzyta na
niego, jakby nie istniat.

- Ztamala$ ojcu serce - powiedziata do Amandy.

- O czym ty mowisz?

- Amando... - ostrzegl Ben.

Nie prowokuj - ostrzegaly jego oczy. Niestety, byto juz za pdzno. Ona zlapata przynete
1 byta gotowa potkna¢ Smiertelnie niebezpieczny haczyk.

- Tw¢j ojciec doskonale wiedziat, ze jego corka jest dziwka.

- Wystarczy, prosze pani. Mysle, ze juz do$¢ pani powiedziata.

- Czgsto nie wracatas na noc do domu, pitas, jezdzitas z jakims mtodocianym
przestepca eleganckim wozem sportowym.

- Nie przypuszczatam, ze ojca w ogole to obchodzi.

- Miat wobec ciebie takie wspaniate plany. Marzyl, Zze zostaniesz kiedys prawniczka.
Sam zawsze chciat by¢ prawnikiem, ale rodzice nie byli w stanie pokry¢ kosztow jego
studiow. Nie wiedzialas, prawda?

- Skad miatam wiedzie¢? - spytala corka, przelykajac 1zy. - Prawie w ogole ze mna nie
rozmawial.

- Prawie nigdy ci¢ nie byto.

- Bzdura.

- Amando... - ponownie ostrzegl Ben.

- Nigdy nie probowat ze mna rozmawiac, a nie probowat, bo, do jasnej cholery, zawsze
byl zajety toba. Zrezygnowat z wszystkiego - z przyjaciol, zainteresowan, nawet ze swojej
corki - byle tylko uczyni€ cig szczgsliwa. Tymczasem nigdy nie byla$ szczgsliwa, prawda,
mamo? Nie bylas. Bo jak kto§ moze by¢ szczgsliwy, jesli ciagle jest wsciekty o Bog jeden
raczy wiedzie¢ co? Co ci¢ gryzie, mamo? Powiedz - zazadata, wypluwajac osobno kazde
stowo. - Co - cig - gryzie?

Matka wbila w nia oczy zimne jak stal.

- No c6z - powiedziata, nalewajac sobie nastgpnego drinka - trudno si¢ dziwic¢, ze przy
takiej corce ojciec zmarl na zawat serca.

- Jak si¢ miewasz, Amando? - pyta obecnie matka.

Wypowiada stowa tak cicho, ze mloda kobieta dopiero po kilku sekundach zdaje sobie
sprawe, 1Z starsza pani w ogole si¢ odezwata.

- Dobrze - odpowiada z kata pomieszczenia, nie bardzo wiedzac, jakiej udzieli¢
odpowiedzi.

Serce wali jej jak szalone, jakby ze zloScia oktadato od srodka klatke piersiowa
tysigcem drobnych piastek.

- Witaj, Benie - méwi Gwen Price z niemal niedostrzegalnym skinieniem glowy w jego
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stroneg.

- Jak sig pani dzisiaj miewa, prosze¢ pani?

- Dobrze, dzigkuje.

- Dobrze pani spata? Wspottowarzyszki z celi nie sprawiaty juz zadnych ktopotow?

- Jakich klopotow? - pyta Amanda.

- Przez kilka pierwszych nocy jedna z kobiet z celi twojej matki odczuwata gtdd
narkotykowy i nie pozwalala nikomu zmruzy¢ oka.

- Myla 1 szorowata. Powinnas ja zobaczy¢. Nie mogta ani chwili spokojnie wysiedziec.
Przez cata noc chodzita niespokojnie po celi 1 wszystko pucowala. To moglo troch¢ denerwo-
wac.

- Czego nie mozna powiedzie¢ o zamordowaniu cztowieka z zimng krwig - mowi
Amanda.

- Ale ostatnia noc byla lepsza? - pyta Ben, wzrokiem nakazujac jej milczenie.

- Tak, nawet dos¢ dobrze spatam.

- Dobrze spalas - powtarza corka z niedowierzaniem, nie mogac si¢ powstrzymac. - Na
litos¢ boska, jestes w wigzieniu. Zastrzelita§ cztowieka. Uwazam, ze chocby tylko z tego
powodu nie powinnas§ zmruzy¢ oka przez cala noc.

- Amando, proszg - ostrzega Ben.

- Nie przejmuj sig nig - mowi wigzniarka. - Ma prawo by¢ zdenerwowana.

Wyrazny spokdj matki jedynie dolewa oliwy do ognia.

- O rany! Przemowit glos rozsadku.

- Moze bys usiadia - radzi Ben.

- Nie chce siadac.

Ben odwraca glowg z powrotem do jej matki.

- Daja pani lekarstwa?

- Jakie lekarstwa? - pyta Amanda. Matka potrzasa glowa.

- Cos$ na osteoporoze. Nie masz si¢ czym przejmowac.

- Kto powiedziat, ze si¢ przejmujg?

- Tak, daja mi lekarstwa - odpowiada Gwen Price. Jedyna reakcja na sarkazm corki jest
delikatne drgnigcie lewego kacika ust starszej pani.

To znaczy, ze matka jest mimo wszystko istota $miertelng - mysli Amanda z pewna
satysfakcja. Nawet do pewnego stopnia zwyczajna. Jak tysiace innych kobiet w jej wieku
cierpi na zrzeszotnienie kosci, przyziemna i dos¢ powszechna dolegliwos¢.

Jest zaskoczona brakiem dramatyzmu. Czyzby bogowie zapomnieli, z kim maja do
czynienia?

- Przykro mi, ze musiala$ lecie¢ taki kawatl drogi - mowi matka.

- Mnie tez - odpowiada Amanda.
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- Naprawdg, niepotrzebnie zadatas sobie tyle trudu.

- Zabila$ czlowieka, mamo.

Gwen Price powoli rozglada si¢ po pomieszczeniu, chociaz nie ma w nim absolutnie
nic do ogladania: szare, gote $ciany, zadnych dywanow na betonowej podtodze.

- Nie jeste$ zbyt opalona jak na kogos, kto mieszka na Florydzie - mowi starsza pani,
nie patrzac na corke.

Ta zerka blagalnie na Bena. Co my tu robimy? - pytaja jej oczy.

Sprobuj sprawi€ jej przyjemnos$¢ - odpowiadaja jego oczy. Porozmawiaj z nia.

Amanda zamyka oczy. Widzi, jak matka siedzi na sofie w salonie, wpatrujac si¢ w
buzujacy ogien w kominku, wyraznie obojgtna na iskry, ktore padaja u jej stop. W porzadku -
decyduje, unoszac powieki. Tyle razy przestuchiwatam trudnych §wiadkow. Czasami trzeba
wroci¢ tylnymi drzwiami, zeby ich zaskoczy¢.

- Nie lubig si¢ opala¢ - wyjasnia.

- Odrobina stonca jeszcze nikomu nie zaszkodzita.

- Pewnie nie.

Przynajmniej nie tak bardzo, jak trzy kule wymierzone prosto w serce.

- Podobno stonce jest dobre dla duszy, a ludzie, ktorzy przez dtuzszy czas sa go
pozbawieni, cierpia na powazng depresje.

- O czym ty mowisz?

- Amando... - ostrzega Ben.

- Nigdy nie mogtam dlugo wysiedzie¢ na stoncu - ciagnie matka. - Moja jasna skora
szybko robila si¢ czerwona, ale ty masz karnacje ojca. Powinnas tadnie si¢ opalac.

Dziewczyna ze zdumieniem przyglada si¢ matce, dochodzac do wniosku, ze
prawdopodobnie jest to ich najdluzsza w zyciu rozmowa.

- Powiedz, mamo, kim jest facet, ktorego zastrzelitas? - pyta niecierpliwie Amanda.

I to by bylo na tyle, jesli chodzi o wchodzenie tylnymi drzwiami.

Matka potrzasa gtowa.

- Nie chceg o tym rozmawiac.

- Nie chcesz o tym rozmawiac?

- Pani Price - zaczyna Ben - nie bedziemy mogli pani pomoc, jesli nic nam pani nie
powie.

- Nie chce waszej pomocy. Amanda ze zloScia unosi rgce.

- Dlaczego mnie to nie dziwi?

- Niemniej jestem wam bardzo wdzigczna.

- Wdzieczna? Nie rozumiem.

- Nie oczekujg, ze zrozumiesz.

- Bo nie chcesz, zebym zrozumiata.

86



- Proszg nam po prostu powiedzie¢, co si¢ stalo - wtraca Ben.

- Zastrzelitam cztowieka.

- Tyle wiemy - stwierdza corka. - Nie wiemy, dlaczego to zrobitas.

- To nie ma znaczenia.

- Ma znaczenie. Nikt nie zabija bez powodu. Nawet ty, rzucajac na ludzi swoje ghupie
klatwy, zawsze miala$ po temu jaki§ powod. Kim jest ten cztowiek?

- Nie wiem.

- Co was faczylo?

- Nic nas nie faczylo.

- Chcesz, zebysmy uwierzyli, ze zastrzelila$ zupetnie obcego cztowieka, ktorego nigdy
wczesnie] nie widziatas na oczy?

- Wcale nie musicie w to wierzy¢.

- To dobrze, bo nie wierzymy.

- Nie ma sprawy.

- Jest sprawa. Swiadkowie twierdza, ze przez caty dzien siedziatas w foyer hotelu.

- Siedzialam.

- Dlaczego?

- To bardzo mity hotel. Maja tadne foyer.

- Co takiego?!

- Amando - ostrzega Ben. - Uspokdj sig.

- Siedziatas§ w hotelowym foyer, bo to tadne miejsce? Matka przytakuje.

- I jakos$ tak si¢ dziwnie sklada, ze miala§ w torebce naladowany rewolwer.

- Czgsto noszg¢ go ze soba.

- Czgsto chodzisz z natadowanym rewolwerem w torebce?

- Tak.

- Dlaczego?

- Toronto to niebezpieczne miasto.

- Nie byloby niebezpieczne, gdyby ludzie nie chodzili po nim z rewolwerami.

Matka niemal si¢ u§miecha.

- Benie, czy naprawdg ta rozmowa jest potrzebna?

- Czy ta rozmowa jest potrzebna?! - Amanda podnosi glos.

- Po prostu nie widzg takiej potrzeby, zwlaszcza ze...

- Zwlaszcza ze...?

- Zwlaszcza ze we wtorek mam zamiar przyznac si¢ do winy.

- Pozwolisz, zeby przyznala si¢ do winy? - pyta Amanda bylego meza.

- Przeciez jestem winna - przypomina matka.

- Nie, jesli jestes szalona.
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- Uwazasz, ze jestem szalona?

- Uwazam, ze jeste$ bardziej nienormalna niz placek owocowy w styczniu.

- Amando...

- Zapewniam cig, ze jak najbardziej jestem przy zdrowych zmystach - méwi Gwen
Price spokojnie. - Strzelajac do tego cztowieka, dobrze wiedziatam, co robig, 1 bylam w pelni
swiadoma, ze postepuje zle. Czyz to nie oznacza, ze jestem catkiem normalna?

- Ludzie normalni nie chodza z rewolwerami po miescie 1 nie strzelaja do
nieznajomych.

- Jestes$ tego pewna? Amanda odwraca si¢ do Bena.

- Nie mozesz jej pozwoli¢ na przyznanie si¢ do winy.

- Wybo6r nie nalezy do mnie.

- On nie ma zadnego wyboru - potwierdza Gwen Price. - Ja tez. Zastrzelitam cztowieka
1 jestem gotowa ponies¢ odpowiednia karg. To naprawde catkiem proste.

- Nic, co si¢ z toba wiaze, nigdy nie bylo proste.

- Moze masz racj¢ - odpowiada matka. - Niemniej podjelam taka wiasnie decyzjg.

- Kim byt John Mallins, mamo?

- Nie mam pojgcia.

- Jak go poznatas?

- Nie poznalam go.

- W takim razie dlaczego na niego czekatas?

- Nie czekatam.

- Po prostu kiedy wszedl, przez przypadek siedziala§ w hotelowym foyer z
natadowanym rewolwerem w torebce - powtarza Amanda chyba po raz setny.

- Tak.

- Widzac go, wstatas z fotela, podesztas do niego 1 nacisng¢tas spust.

- Tak. Chyba nawet trzykrotnie.

- Bez powodu.

- Tak.

- Bo miatas na to ochote.

- Tak.

- Dlaczego?

- Nie wiem, dlaczego. Moze nie spodobat mi si¢ jego wasik?

- Nie spodobat ci sig jego wasik?!

- To tak samo dobry powdd jak kazdy inny - wyjasnia Gwen Price.

- Nie drwij ze mnie.

- Przepraszam, Laleczko. Nie mialam takiego zamiaru.

- Co takiego?
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Dziewczyna cofa sig, jakby kto$ ja uderzyt.

- Nie miatam zamiaru z ciebie drwié. Po prostu...

- Nigdy tak do mnie nie mow.

Matka wyglada na naprawdg rozgoryczona.

- Przepraszam.

- W porzadku - interweniuje Ben. - Wro¢my do sprawy, dobrze?

- Nie ma po co do niej wraca¢ - mowi Gwen. - Zastuzylam na wigzienie, koniec
kropka. Rozumiem wasza ciekawos¢ i jestem wdzigczna, ze probujecie mi pomoc, ale...

- Ale co? - pyta corka. - A co z rodzing Johna Mallinsa, mamo? Czy nie uwazasz, ze
dwgjka jego dzieci ma prawo wiedzie¢, dlaczego zamordowatas ich ojca? Czy wdowa po
Johnie Mallinsie nie zastuguje przynajmniej na kilka stéw wyjasnienia?

- Bardzo mi przykro, ze sprawitam im bol - kaja si¢ Gwen Price, a w jej oczach nagle
pojawiaja sig 1zy.

Co to ma, do diabta, znaczy¢? - zastanawia si¢ Amanda, bardziej przerazona
niespodziewanymi zami matki niz kiedykolwiek jej ztoscia. Kim jest ta kobieta? Za jakie
sznurki probuje pociagac?

- Kim byl John Mallins, mamo? Dlaczego go zastrzelitas? Matka milczy jak glaz.

- Policja bedzie prowadzi¢ dochodzenie - grozi Amanda. - Na pewno dotra do prawdy.

Na twarzy Gwen pojawia si¢ lgk, ktory po chwili znika.

- Kiedy wezmg na siebie cala odpowiedzialnos¢, nie beda musieli niczego sprawdzac.
Juz maja moje zeznanie, bron, z ktorej strzelalam, 1 spora grupke naocznych swiadkow. Jesli
prokuratorzy bez przeszkod beda mogli mnie skazac, nikt nie bedzie si¢ zastanawiat,
dlaczego zastrzelitam tego czlowieka.

- Ja bedg si¢ zastanawiaé - szepcze dziewczyna.

- Przepraszam - moéwi ponownie matka.

Amanda pociera czolo, spoglada w sufit i wciaga glgboko powietrze w pluca.

- Dobrze, wygralas. - Idzie szybko do drzwi. - Tracimy tylko czas, Benie. Chodzmy.

- Proszg - oponuje Ben.

- Zostaw ja! - wybucha dziewczyna. - Nie mam zamiaru bra¢ udzialu w tej glupiej
grze. Najwyrazniej podjeta juz decyzjg. Jesli chece gni¢ w wigzieniu przez reszte zycia, to
niech gnije.

Otwiera drzwi. Zatrzymuje ja glos matki:

- Amando?

Odwraca sig, chociaz wciaz trzyma re¢ke na klamce.

- Chyba nigdy ci nie powiedziatam, jaka jestes pigkna - mowi Gwen Price.

Jej corka nie wie, czy Smiac sig, czy ptakac. Wybiega z pokoju, nie czekajac, az zrobi

jedno albo drugie.

89



12

- Styszales, co powiedziata?! - wybucha Amanda po wyj$ciu z wigzienia, z trudem
brnac przez rozmokty $nieg na parkingu. - Jak ona miata czelnos¢ powiedzie¢ mi co$ takiego!

- Zwolnij - mowi Ben.

- Moja matka jest sadystka. Amoralna, zdeklarowana sadystka.

- Dokad idziesz?

Amanda podciaga wyzej kotierz, zeby uchroni¢ si¢ przed porywistym wiatrem.
Wilgotne ptatki $niegu przyklejaja sig jej do policzkow 1 rzgs.

- Jak ona moze moéwi¢ mi takie rzeczy? ,,Chyba nigdy ci nie powiedzialam, jaka jestes
pigkna". Co to ma, do diabta, znaczy¢? Do jasnej cholery, przeciez doskonale wie, ze nigdy
mi tego nie mowita. Owszem, czgsto styszalam, ze jestem beznadziejna. Chyba milion razy
bytam, jej zdaniem, ,,bezwartosciowa". Powtarzata wrecz, ze jestem ,,plama na jej honorze".
Wigc co jej sig teraz stato? Powiedz mi. Co jej sig stato? - kreci si¢ bezradnie w kotko. -
Gdzie, do diabta, jest ten pieprzony samochod?

Ben wskazuje na odlegty kraniec parkingu.

- A tak swoja droga, kto go tak daleko zaparkowal?

Amanda pedzi w strong corvetty.

- Uwazaj. Pod $niegiem jest 16d, moz...

W tej samej chwili, kiedy ostrzezenie Bena do niej dociera, obcasy jej botkoéw trafiaja
na przysypany $niegiem kawatek lodu. Kobieta czuje, ze co$ jednoczesnie ciagnie ja do tytu 1
pcha do przodu, jakby niewidzialne r¢ce chwycily ja za kotierz ptaszcza, a niewidzialna
noga podcinata jej stopy. Przez utamek sekundy wisi w powietrzu, jakby znalazta si¢ na
latajacym dywanie. Potem nagle obraca si¢ w zimnym powietrzu, latajacy dywan ugina si¢
pod jej cigzarem, a ona upada na chodnik jak marionetka z obcigtymi sznurkami. Gdy dotyka
ziemi, styszy, jak matka wola do niej: ,,Laleczko!" Wybucha gorzkim ptaczem.

Ben natychmiast do niej podbiega 1 pomaga jej wstac.

- Nic ci si¢ nie stalo?

- Nic.

Nie patrzac na Bena, Amanda strzepuje z ptaszcza kilka grudek mokrego $niegu.

- Do jasnej cholery, jestem cala i zdrowa.

- Na pewno? Fatalnie upadias.

- Powiedzialam, ze jestem cala i zdrowa.

- Chcesz wrdci¢ do budynku 1 na chwile usiasc¢?

- Mam wrdéci¢ do wigzienia? Chyba zartujesz. Chcg si¢ stad wynies¢ tak szybko, jak to
tylko mozliwe.

- W porzadku.
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Megzczyzna bierze ja pod lokiec€ 1 ostroznie prowadzi w strong samochodu.

- Uwazaj.

- Cholerne botki.

Ben otwiera auto i pomaga jej usadowic€ si¢ na przednim siedzeniu.

- Prawdopodobnie niezle si¢ poobijatas. Dobrze by bylto, gdybys po powrocie do hotelu
wzigta goraca kapiel.

Amanda bez stowa przytakuje, opiera glowe o boczna szybeg 1 patrzy, jak Ben wyjezdza
z parkingu 1 skrgca w Disco Road.

- Wszystko w porzadku?

- Nie.

- Cos sobie zlamata$?

- Nie. Serca rowniez, nawet jesli jestes zwolennikiem melodramatow. Przepraszam -
mityguje si¢ natychmiast. - Przeciez to nie twoja wina.

- Jestes$ zta. Dobrze ci¢ rozumiem.

- Naprawdg? Co tak dobrze rozumiesz?

- Nie widzialas matki od wielu lat, a teraz nagle spotkatas ja w takich
okolicznosciach...

- Nie sadzisz, ze wyglada cholernie dobrze jak na kobiete, ktora miata na sobie
najbrzydszy odcien zieleni na swiecie 1 od kilku dni nie byla u fryzjera? Wciaz jest smukila 1
atrakcyjna. Co wigcej, jak powiedziala: ,,dobrze sypia".

- Chcialabys, zeby bardziej cierpiata?

- Chcialabym, zeby smazyta si¢ w piekle.

- Z powodu zabicia cztowieka czy dlatego, iz powiedziala ci, ze jeste$ pigkna?

Amanda gwattownie odwraca glowe 1 spoglada na bytego mgza.

- Och, daj spoko;.

- Co cig tak wytracito z rbwnowagi?

- Sama nie wiem. Moze fakt, ze moja matka siedzi w wigzieniu za morderstwo?

- Wiesz o tym juz od kilku dni - przypomina jej Ben z lekka drwing. - Poza tym chyba
raczej powinnas rozkoszowac si¢ mysla, ze zamknigto ja w celi. Co prawda to nie ogien
piekielny ani siarka, ale juz cholernie blisko.

- Czy twoim zdaniem moja matka wyglada, jakby cierpiata? - Wyciera nos wierzchem
dloni. - Bo ja wcale nie odniostam takiego wrazenia. A wiesz, dlaczego? - pyta, chociaz nie
czeka na odpowiedz. - Poniewaz nie cierpi. W najmniejszym stopniu nie zatuje tego, co
zrobita. To wida¢ w jej oczach, w jej postawie. Zauwazyltes, ze siedzi niemal w caltkowitym
bezruchu? Jest dziwnie spokojna. Jakby...

- Jakby co?

- Nie wiem. - Amanda spoglada na przednia szybg 1 wodzi wzrokiem za
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wycieraczkami, ktore walcza z padajacym $niegiem. - Jakby w koncu udato jej si¢ uciszy¢
swoje demony. Ben zerka w jej strong.

- Uwazasz, ze John Mallins byl demonem?

- Nie wiem, co uwazam.

- Jutro sprobujemy jeszcze raz.

- Co takiego? Chyba Zartujesz. Za nic w $wiecie tu nie wrocg. Pochyla si¢ 1 zaczyna
rozmasowywac kolano.

- Boli?

- Bardzo - odpowiada zadowolona, ze Ben si¢ nie $§mieje. - Nie pozwolisz, zeby we
wtorek przyznala si¢ do winy, prawda?

- Nie jestem pewien, czy uda mi si¢ ja powstrzymac. Pod wplywem frustracji
dziewczyna potrzasa glowa.

- Ona wyraznie zwariowafa.

- Styszalas, co powiedziata. Wiedziata, co robi, 1 byla w petni §wiadoma, ze postepuje
Zle.

- W takim razie dzialata w przyptywie szalenstwa.

- Trudno mowic o przypltywie szalenstwa w przypadku kogos, kto przez cate
popotudnie czekat z rewolwerem na okreslonego cztowieka. Nie sadzisz, ze takie
postgpowanie wskazywatoby raczej na dzialanie z premedytacja?

- To moze zwali¢ wszystko na jaka$ chorobg?

- Jaka chorobe?

- Psychiczna? - Tym razem oboje si¢ $mieja. - Myslisz, ze oskarzenie posztoby na
ugode?

- Dlaczego mieliby i8¢ na ugode? Maja czysta sprawg.

- Nie znaja motywu.

- Wcale nie musza go zna¢ - przypomina Ben.

- Ale ja muszg.

- W takim razie, jak sadzg¢, powinna$ zostac¢ tu kilka dni 1 zaczekaé, co uda nam si¢
odkry¢.

- Cholera!

Amanda masuje kark. Ben miat racj¢ - juz wszystko zaczyna ja bolec.

- Niech to diabli! W takim razie pozwol jej sig przyzna¢ do winy,jesli tak bardzo jej na
tym zalezy. Guzik mnie to obchodzi.

W samochodzie rozlega si¢ ciche dzwonienie, sygnat telefonu odbija si¢ od szyb. Ben
sigga do kieszeni skorzanej kurtki, wyjmuje komorke 1 odzywa si¢ w potowie drugiego
dzwonka.

- Halo, stucham?
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Opuszcza wzrok 1 skupia si¢ na stowach rozmowcy.

- Kiedy to sig stato?

Amanda podziwia jego skupienie; przypomina sobie, ze zawsze byla to jego
najatrakcyjniejsza cecha. Przy nim czula sig tak, jakby byla jedyna osoba, ktora si¢ dla niego
liczy. Teraz, styszac w sluchawce cichy kobiecy glos, odczuwa nagly przyptyw zazdrosci.

Uznaje, ze to wina matki. Fakt, ze zobaczyla ja po raz pierwszy od tylu lat 1 w takich
niezwyktlych okolicznosciach, wytracit ja z rownowagi, otworzyt prawdziwa puszke Pandory
z dawnymi wspomnieniami 1 uczuciami.

Dziewczyna probuje oceni¢ sytuacje. Co wlasciwie czuje? Na pewno ztos¢.
Bezradnos¢. Strach. Do tego zazenowanie. Irytacje. Frustracjg.

Czego nie odczuwa: zalu.

Czego nie odczuwa: wspotczucia.

Czego nie odczuwa: sympatii.

Za nic w $wiecie.

,,Chyba nigdy ci nie powiedziatam, jaka jestes pigkna" - dzwigcza jej w glowie stowa
matki.

Jak $miesz - mysli Amanda, masujac migsnie szyi, az zaczynaja ja bole¢ palce. Jak
$miesz mOwi¢ mi teraz co$ takiego? Za jaki sznurek probujesz pociagnaé? Na co liczysz? Ze
ci wybacze, bo wrocitam i zgodzitam sie ponownie z toba spotkaé? Ze bede ci wspolczuta, bo
zostala§ zamknigta w najbrzydszym budynku, jaki w zyciu widzialam, nosisz najmnie]
twarzowy na $wiecie dres 1 wygladasz w grubej bawetnie tak krucho 1 tak... sama nie wiem,
tak... po ludzku... Chyba nie ma na to lepszego okreslenia.

Tymczasem wszyscy wiemy, ze to nieprawda, nie sadzisz, mamo?

,Nie ma si¢ co dziwi¢, ze przy takiej corce ojciec dostat zawatu serca" - dzwigcza jej w
uszach dawne slowa.

Tak, to juz bardziej pasuje do dobrze niegdys znanej, ale nielubianej kobiety.

,,Chyba nigdy ci nie powiedziatam, jaka jeste$ pigkna".

Nie, nie powiedziatas.

- A teraz, do jasnej cholery, jest juz za pdzno.

- Stucham? - pyta Ben, wktadajac telefon z powrotem do kieszeni.

- O co ci chodzi?

- Na co jest juz za pdzno?

- O co ci chodzi? - pyta Amanda ponownie, nie mogac nic wigcej powiedziec.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Swietnie.

Na ustach Bena pojawia si¢ usmiech.

- Cholernie $wietnie czy po prostu §wietnie? Amanda lapie si¢ na tym, ze odpowiada
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na jego usmiech.

- Czy to byla Jennifer?

- Tak.

- Sprawdzata plany na dzisiejszy wieczor?

- Wiasnie dowiedziala si¢ czegos nowego 1 uznala, ze moze mnie to zainteresowac.

- Zainteresowato?

- Wyglada na to, ze pojawil si¢ nowy swiadek.

- W sprawie mojej matki?

- Czy styszatas cokolwiek o Corinne Nash?

- Corinne Nash? - Dziewczyna probuje odnalez¢ w pamigci to imig 1 nazwisko. - Nie,
nie sadze.

- Twierdzi, ze jest przyjaciotka twojej mamy.

- Niemozliwe. Moja mama nie miala zadnych przyjaciol.

- Dlugo ci¢ nie byto, Amando.

- Niektore rzeczy nigdy si¢ nie zmieniaja.

- A niektore tak. Porozmawiamy z nia?

- Wiesz, gdzie ta kobieta mieszka?

Ben skrgca na droge 401 1 bez stowa czeka na przerwe w sznurze aut, ktore podazaja
na wschaod.

Amanda usmiecha si¢ porozumiewawczo. Czasami warto sypia¢ z wrogiem - mysli.

Dom przy Whitemore Avenue jest stary 1 wyraznie wymaga remontu.
Musztardowozottym cegtom przydatoby si¢ porzadne czyszczenie, a starannie od$niezone
betonowe schody, ktore prowadza na malenka wejsciowa werande, wyraznie si¢ sypia. Na
podjezdzie stoi stary model caprice, zbyt szeroki, zeby wjecha¢ do waskiego garazu
dobudowanego do domu. Drewniane okiennice z resztkami bialej farby przystaniaja male
okna, ktoére wychodza na ulicg. Posrodku dgbowych drzwi wisi brazowa kotatka w ksztatcie
glowy lwa. I jedno, 1 drugie nalezatoby porzadnie wypolerowac.

- Wyglada znajomo? - pyta Ben, zajezdzajac przed dom.

- Nie. Wylacza silnik.

- Pozw6l, Ze to ja poprowadz¢ rozmowe - proponuje, wysiadajac z samochodu. -
Amando...! - wota, kiedy jego wspottowarzyszka wbiega po schodach.

- Nie powiem ani stlowa - obiecuje, stukajac w drzwi.

- To dobrze. Uznalaby, ze jesteSmy z gestapo.

- Nic nie powiem.

- Kto tam? - stycha¢ kobiecy glos z glebi domu.

- Nazywam si¢ Ben Myers - odpowiada Ben, zatykajac Amandzie dlonig usta. - Jestem

obronca Gwen Price. Chciatbym kilka minut z pania porozmawiac.
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Drzwi natychmiast si¢ otwieraja. Amanda uwalnia si¢ z uchwytu Bena 1 wchodzi do
srodka, chociaz boi sie stana¢ twarza w twarz z obca kobieta.

- Jestescie adwokatami Gwen?

Kobieta ma piskliwy, niemal dziewczecy glos, ubrana jest w staromodna brazowa
spodniczke 1 bezowe blizniaki. Na nogach ma $mieszne r6zowe kapcie.

- Prosze, wejdzcie. Jak si¢ miewa Gwen?

- Calkiem niezle.

W powietrzu unosi si¢ zapach §wiezo parzonej kawy. Wchodza do matego
przedpokoju, a Corinne Nash zamyka za nimi drzwi.

- Moze zechcielibyscie zdjac buty...

Natychmiast spetniaja jej prosbe. Amanda przy okazji ukradkiem rozglada sig po
mieszkaniu. Pokoje na parterze sa mate i1 czyste - salon na lewo, jadalnia na prawo, w glebi
drzwi do matej kuchni na tytach. Drewniane schody pokryte jasnozielonym chodnikiem
prowadza ze srodka przedpokoju do pokojow na pigtrze. Szybko oblicza, Ze sa tu tylko trzy
sypialnie, pokoj pana domu jest niewiele wigkszy od pozostatych dwoch 1 prawdopodobnie
wszyscy domownicy maja do dyspozycji tylko jedna wspdlna lazienke. Sciany zostaty
pomalowane na nietadny, cho¢ tradycyjny zielony kolor, dywany na drewnianej podtodze i
zastony sa w kwiatki.

- To moja asystentka - zaczyna Ben, gdy Amanda konczy zdejmowac botki 1 podnosi
glowe.

- O m9gj Boze! - wotla Corinne Nash.

Dziewczyna cofa si¢ w strong drzwi, widzac, ze kobieta podchodzi do niej z
wyciagnieta reka. Corinne Nash jest wysoka, ma okoto stu siedemdziesigciu centymetrow
wzrostu, duze piersi 1 obfite biodra. Wskutek tego nie pasuje do niej dziewczeey glos, ktory
brzmi, jakby wydobywalt si¢ z jakiegos innego miejsca w pokoju. Siggajace do ramion wlosy
maja ten sam zlocistobrazowy odcien co oczy, a szerokie usta leza pod krotkim, prostym
nosem. Prawdopodobnie w mlodosci trzeba si¢ z nig bylo bardzo liczy¢ - mysli Amanda,
czujac, ze klamka wbija jej sig¢ w krzyz.

- Masz na imi¢ Amanda, prawda? Amanda dopiero po sekundzie odzyskuje glos.

- Zna mnie pani?

- Oczywiscie. Proszg, wejdzcie.

Corinne obeymuje Amandg 1 prowadzi do zagraconego salonu.

- Pozwol, ze powieszg twoj plaszcz. Siadajcie.

Wskazuje kwiecista sofe obok okna i dwa krzesta z wysokimi oparciami pod drugim
oknem. Przed kominkiem w odlegtym rogu pokoju znajduje si¢ migkki fotel w
pomaranczowo-zielone paski i identycznie obita otomana, a przy zniszczonym fortepianie

stoi stare jak §wiat krzesto w stylu krélowej Anny, z ciemnozielonym obiciem. Na §cianie
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nad fortepianem wisi obraz, ktory przedstawia pollezaca naga kobiete niepokojaco podobna
do pani domu.

- Napijecie si¢ kawy? Wlasnie zaparzytam.

- Bardzo chg¢tnie, dzigkujemy - odpowiada Ben za siebie 1 Amandg.

- Z czym?

- Z cukrem 1 $mietanka - odpowiadaja zgodnie.

- Tak samo jak matka - méwi Corinne Nash, gdy wraca z kuchni.

Stawia na lawie tacg z trzema filizankami parujacej kawy 1 talerzem roznych
ciasteczek.

Amanda odnotowuje w pamigci, ze pora zaczac pi¢ czarng kawe.

- Skad mnie pani zna? - pyta, gdy kobieta siada na blizszym z dwoch krzeset.

- Widziatam wielokrotnie twoje zdjgcia.

- Moje zdjecia? Jakie zdjgcia? Corinne Nash jest trochg zaskoczona.

- Niech pomyslg. Jedno zostato zrobione, gdy skonczytas szkote srednia, na innym
siedzisz przy oknie 1 wygladasz przez szybg. Zwykla amatorska fotka. Prawdopodobnie
ojciec pstryknat zdjecie, kiedy nawet nie wiedziatas. Ulubione zdjecie Gwen. OczywiScie, nie
brak tez fotografii z twoich najmtodszych lat. Zdumiewajace, ze prawie w ogoble si¢ nie
zmieniasz. Tylko dzigki temu ci¢ rozpoznatam. Widziatas si¢ z mama? Jest z ciebie taka
dumna. Na pewno sig cieszy, ze przyjechatas.

Dziewczyna porywa z tacy filizanke 1 szybko unosi ja do ust, zeby nie krzykna¢: ,,0
czym pani mowi?! Moja mama nigdy nie przechowywata moich zdj¢¢! Nigdy nie byla ze
mnie dumna". Patrzy na Bena 1 oczami blaga go o pomoc, ale on wyglada na tak samo
zdezorientowanego jak ona.

- Proszg pani - zagaja Ben. - Z tego, co wiem, rozmawiata pani z policja.

- Owszem. Tak mi przykro. Nie wiedziatam, co robi¢. Nie chcialam przysparza¢ twoje;j
matce dodatkowych ktopotow, dlatego odczekatam kilka dni, ale kiedy przeczytatam, ze si¢
do wszystkiego przyznata, postanowitam zrobi€ to, co uznatam za stuszne. Tak mi przykro.
Mam nadziejg, ze jej nie zaszkodzitam.

- Co doktadnie powiedziata pani policji?

- Ze bytam z Gwen w Four Seasons, gdy po raz pierwszy ujrzala tego mezczyzne.

- Byla pani z nia, gdy zastrzelila Johna Mallinsa? - pyta Ben.

- Nie, nie tego feralnego dnia. Dzien wczesnie;.

- Nie rozumiem - przerywa Amanda. - Twierdzi pani, ze moja mama byta w hotelu
dzien przed morderstwem?

- Tak. Najpierw razem obejrzatysSmy film, a potem wybratySmy si¢ na podwieczorek.
W foyer Four Seasons jest bardzo sympatyczna kawiarenka. Czgsto chodzitySmy tam na

podwieczorki. Serwuja wspaniale kruche ciasteczka. - Podsuwa tacg z ciastkami. -
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Oczywiscie, te nie sa takie dobre.

Ben bierze jedno.

- Wspaniate. Sama je pani piekta?

- Nie. Nie umialabym niczego upiec, nawet gdyby od tego zalezalo moje zycie. Nigdy
nie umiatam. Moje wnuki przy kazdej wizycie bardzo si¢ na to skarza. Ttumacza, ze przeciez
babcie sa po to, aby piec ciasteczka.

- Od jak dawna zna pani moja matke? - pyta Amanda, probujac wszystko jakos
uporzadkowac.

- Mniej wigcej od pigciu lat. Spotkatysmy si¢ w kinie. Obie bylyS§my same 1 jakim$
cudem wdalySmy si¢ w rozmowe. Prawde mowiac, chyba ja zaczetam. Gwen byla bardziej
niesmiata. Przynajmniej na poczatku. Wyraznie ja zmgczytam. Okazalo sig, ze mamy duzo
wspolnego. Obie jestesmy wdowami 1 bylymi alkoholiczkami. Obie mamy doroste dzieci,
lubimy kino i teatr. Wigc zaczglysSmy sig spotyka¢ co dwa tygodnie, potem co tydzien, a
czasami po filmie szty§my na podwieczorek.

- Tamtego dnia zobaczylyScie Johna Mallinsa? - pyta Ben, sprowadzajac rozmoweg z
powrotem na wlasciwe tony.

- Tak. Prawdg mowiac, wtasnie wychodzitySmy z kawiarni, kiedy ze §miechem
przeszli przez obrotowe drzwi 1 trzymajac si¢ za rgce, udali si¢ do windy. Odwrdcitam sig do
Gwen 1 powiedziatam co$ w stylu: ,,Jaka urocza rodzina". Gwen wygladala, jakby ujrzata
upiora. Dygotata od stop do gtéw, wigc uznatam, ze dostata jakiegos ataku, posadzitam ja na
sofie 1 spytalam, czy wezwac¢ pogotowie. Odparta, ze nic jej nie bedzie, chociaz wyraznie
bylo wida¢, ze nie wszystko jest w porzadku. Po kilku minutach wysztySmy. Wieczorem
jeszcze do niej zadzwonilam, zeby sprawdzié, jak si¢ czuje. Powiedziala, ze Swietnie.

- To wszystko? - drazy Ben. - Nigdy nie wspominala pani nic o Johnie Mallinsie?

- Ani sfowem. Prawdg¢ mowiac, dopiero gdy przeczytalam w gazetach, co sig stato, i
zobaczylam zdjecie Gwen, a obok podobizng zamordowanego, skojarzytam jedno z drugim.

- Jest pani pewna, ze mezczyzna, ktoérego widziata pani tamtego popotudnia, to John
Mallins? - docieka Amanda.

- Policja pytata mnie o to samo. Jestem catkowicie pewna. Mam bardzo dobra pamig¢
do twarzy. To byt na pewno ten sam cztowiek.

- Proszg si¢ przez chwilg dobrze zastanowi¢. Czy moja mama kiedykolwiek
wspomniala pani o Johnie Mallinsie?

- Nigdy. Wciaz nie mogg w to uwierzyc.

- W co?

- Ze zastrzelila tego czlowieka. Jak powiedzialam na policji, twoja matka to najmilsza,
najzyczliwsza osoba, jaka w zyciu spotkalam.

Amanda czuje, ze filizanka z kawa wysuwa jej si¢ z palcow. Probuje ja zlapac, ale
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szklo stacza si¢ po jej kolanach i ciemny ptyn wylewa si¢ na kwiecisty dywan. Jak krew

Johna Mallinsa - mysli, patrzac na plame u swych stop.
13

- Czy ona naprawde¢ powiedziata, Zze moja matka to najmilsza i najzyczliwsza osoba,
jaka w zyciu spotkata? - szepcze Amanda, gdy Corinne Nash wybiega do kuchni po reczniki
papierowe.

- Tak.

Ona jednak potrzasa gtowa z niedowierzaniem.

- W czyim towarzystwie ta kobieta wczesniej przebywata? Hitlera? - mowi.

Opada z powrotem na sof¢ 1 niemal catkowicie znika na tle obicia w ro6zowe kwiaty 1
zielone pnacza.

- Skosztuj ciasteczko - proponuje Ben. - Sa naprawde bardzo dobre.

Amanda porywa z tacy kruche ciastko 1 niemal w calos$ci je polyka. Corinne Nash
wbiega z powrotem do pokoju z garScia recznikdw papierowych. Opada na kolana i zaczyna
osuszac plame.

- O nie - protestuje Amanda, klgkajac obok starszej pani. - Lepiej bedzie, jak ja to
zrobie.

- Nonsens. Juz gotowe. - Corinne dumnie pokazuje mokre r¢czniki papierowe. - Prosze
skosztowac jeszcze jedno ciasteczko - proponuje. - Zaraz przynios¢ nastgpna kawe.

- Nie, dzigkuj¢ - mowi dziewczyna. - Naprawdg. Juz sprawitam pani dos¢ klopotu.

- Ide o zaktad, Ze nie jadlas nic od rana, prawda? - Corinne Nash potrzasa glowa. -
Zupehnie jak matka.

Corka przyjacidtki usmiecha sig, chociaz czuje, ze lada chwila z wysitku pekna jej
policzki. Kiedy moéwi, jej stowa wydostaja si¢ z krtani jak niespokojne bulgotanie.

- Nie, w niczym nie przypominam swojej matki.

- Naprawde¢? Widze bardzo duzo podobienstw - zapewnia Corinne Nash z uSmiechem
na ustach.

- Chyba powinnisSmy juz i8¢ - wtraca szybko Ben. Prowadzi Amandg w strong drzwi 1
obejmuje ja mocno w pasie, zeby tatwiej mogla wlozy¢ botki i1 ptaszcz.

- Zaczekaj! - wola Amanda, gdy schodza po schodach. - Wiasnie co$ mi przyszto na
mysl.

Zatrzymuje si¢ na przedostatnim stopniu, wciaga glgboko w pluca wieczorne powietrze
1 odwraca si¢ do Corinne Nash.

- Czy przypadkiem nie ma pani kluczy do domu mojej mamy? - pyta, znizajac glos,
zeby w niczym nie przypominat gtosu matki.

- Mam - o$wiadcza Corinne z wyrazna duma. - Kilka miesigcy temu wymienitySmy si¢
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kluczami. Uznaly$Smy, ze to dobry pomyst. No wiesz, na wypadek jakiej§ awaryjnej sytuacji
czy czegos w tym stylu. Sadzg, ze wlasnie mamy teraz taka sytuacj¢. Da¢ wam go?

- Bardzo prosimy - méwi Ben, nie czekajac, az jego towarzyszka odmowi. - To
naprawd¢ dobry pomyst - dodaje, gdy pani Nash znika w glebi domu, zeby poszuka¢ kluczy.

Amanda ignoruje komplement.

- W niczym nie przypominam mojej matki. Jak ona mogta powiedzie¢ cos takiego?
Prawda, ze nie przypominam matki?

- Proszg - méwi pani Nash, pojawiajac si¢ ponownie na schodach 1 z duma podajac jej
pojedynczy srebrny klucz. - Chyba dobrze bytoby podla¢ kwiatki.

- Zajmiemy si¢ nimi - obiecuje Ben, jeszcze raz dzigkujac przyjacidtce Gwen Price.

Kiedy wsiadaja do samochodu, Corinne Nash macha im na pozegnanie.

- Powiedz matce, ze si¢ za nig modle.

- Na pewno jej przekaze - mruczy Amanda.

Jeszcze przez chwilg mamrocze co$ pod nosem. Pani Nash wciaz jeszcze macha, gdy
Ben wrzuca bieg 1 wyjezdza na ulicg.

Dwukondygnacyjny dom po zachodniej stronie Palmerston bardzo przypomina swoja
wlascicielke: jest dos¢ stary, ale dumny, stateczny 1 w jaki§ sposob egocentryczny. Brazowe
cegly, zolte drzwi. Chodnik 1 zewnetrzne schody pokrywa gruba warstwa sniegu. Nikt z
sasiedztwa nie zadat sobie rowniez trudu, zeby od$niezy¢ wspdlny waski podjazd.

,Przeklinam pana, panie Walsh!" - styszy Amanda krzyk matki, kiedy Ben zatrzymuje
samochdd na wspolnym podjezdzie. - ,,Nie doczeka pan nowego roku".

Rzeczywiscie, dwa miesiace pdzniej stary pan Walsh nie zyt.

W nastepnych latach lokatorzy sasiedniego domu kilkakrotnie si¢ zmieniali.
Zastanawiajace, kto tu teraz mieszka i czy bedzie rownie wsciekty jak niegdys$ matka, widzac
czyj$ samochod na srodku podjazdu. Z drugiej strony przeciez matka nigdy nigdzie nie
jezdzila - przypomina sobie, spogladajac na Bena. Przewaznie to jego corvetta stata w tym
miejscu.

- Gotowa? - pyta Ben.

- Jestes pewien, ze nie bgdzie to wlamanie ani wtargnigcie na prywatny teren?

W odpowiedzi on wyciaga klucz do frontowych drzwi.

- To byl tw6j pomyst.

- Nie przeszkodzimy w jakim$ policyjnym dochodzeniu?

- A widzisz z61ta taSme?

Amanda wypuszcza powietrze z ptuc 1 patrzy, jak para osiada na przedniej szybie
samochodu. Oczywi$cie, Ben ma racj¢. Policja nie miata powodu, zeby przeszukiwa¢ dom
matki. Od poczatku dysponuje narzedziem zbrodni, a nawet jesli nikt nie zna motywu,

morderczyni nie ukrywa, ze jest winna. Pani adwokat wypuszcza z pluc nastgpny bolesny
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oddech 1 otwiera drzwi samochodu.

- Uwazaj na 16d - ostrzega Ben.

Dziewczyna idzie powoli w strong $ciezki. Udaje, ze nie widzi wyciagnigtego
ramienia. Nie korzystajac z pomocy, wchodzi po zasypanych $niegiem frontowych schodach.

- Jak sadzisz, co mozemy znalez¢? - pyta, przekrgcajac klucz w zamku.

- Nie mam pojgcia.

Czekajac, az klucz uwolni zapadkeg, Amanda wymysla przynajmniej kilka powodow,
dla ktorych nie powinni wchodzi¢ do srodka: maja zamiar przeszukac miejsce, w ktorym nie
powinno ich by¢; matka bgdzie wsciekla, jesli si¢ dowie; jej corka juz tu nie mieszka 1 nie
byta w tym domu od $mierci ojca; przyrzekta sobie, ze jej noga nigdy wigcej tu nie postanie;
robi jej si¢ niedobrze.

Po chwili dodaje do swojej listy jeszcze jeden powod: moga co$ znalez¢.

Drzwi sig otwieraja. Ben pewnie przekracza prog.

- Wchodzisz?

- Chyba nie powinnam.

- Moze w takim razie zaczekasz na mnie w samochodzie?

Dziewczyna kreci przeczaco glowa; jest to jedyna czg$¢€ jej ciata, ktora potrafi w tej
chwili wykonac¢ jakikolwiek ruch. Nogi sprawiaja wrazenie sopli lodu, przy najlzejszym
ruchu moga si¢ pokruszyc¢.

Zimny podmuch wiatru uderza Amandg w plecy 1 delikatnie wpycha ja do srodka. W
matym przedpokoju nie moze oderwac¢ wzroku od linoleum w szaro-biata kratkg.

- Wyglada na to, ze niewiele si¢ tu zmienito - styszy stowa Bena.

Powoli, niechetnie unosi wzrok.

Oto co widzi: szaro-biala szachownica z przedpokoju przechodzi w waskim korytarzu
w podloge z ciemnego drewna. Z lewej strony znajduje si¢ salon wylozony szarym dywanem,
na prawo - gabinet z drewniang boazeria, na tylach schody, a obok kuchnia. Ze schodow
zbiega ptaczace dziecko, ktore probuje uciec przed gniewem matki.

Amanda przetyka $ling, ignorujac glos, ktory przypomina, zeby jeszcze przy drzwiach
wytarla buty w postrzgpiony kawalek szarego chodnika.

- Postarajmy si¢ zrobi¢ to szybko, dobrze?

- Zajmg si¢ parterem - proponuje Ben. - Poradzisz sobie z sypialniami?

Dziewczyna porusza si¢ ostroznie, jakby si¢ spodziewala, ze z cienia na gornym
podescie schodow wyskoczy z krzykiem oblakana osoba z nozem w reku, jak w Psychozie.
Styszy, ze Ben juz grzebie w szafkach kuchennych. Czego on wtasciwie szuka? - zastanawia
si¢ Amanda. Zostawia mokre $lady na schodach. Co my tu robimy?

Dawna sypialnia Amandy znajduje si¢ na lewo od podestu. Przez kilka dtugich sekund

dziewczyna stoi w drzwiach, a jej wzrok wedruje od waskiego 16zka przy jasnordzowe;j
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scianie do reprodukcji Renoira. Obraz przedstawia dziewczyng na hustawce 1 wisi nad
biurkiem po przeciwnej stronie pokoju. Pod oknem, ktore wychodzi na wspdlny podjazd,
idealnie miesci si¢ komoda z jasnego drewna. Typowy pokoj grzecznej matej dziewczynki.
Tyle Zze ona nie byla grzeczna mata dziewczynka.

Wchodzi do pokoju i powoli obraca si¢ wokot wilasnej osi. Przy kazdym obrocie czuje
si¢ coraz mniejsza, jak Alicja po tajemniczej tabletce, az w koncu przeobraza si¢ w
kilkulatke. Styszy §miech, czuje, jak mocne kobiece rece unosza ja w gore 1 trzymaja nad
podtoga, podczas gdy ona z radoscia macha nogami w powietrzu.

- Kto jest moja mala laleczka? - styszy piskliwy kobiecy glos.

Potem $miech gwattownie si¢ urywa. Dziewczynka wypada z rak kobiety 1 jak zepsuta
lalka lezy na szarym dywanie z roztozonymi r¢kami 1 nogami. Zrozpaczona Amanda siada na
tozku.

Gdy byta nastolatka, btagala rodzicow, zeby pozwolili jej cho¢ odrobing zmienié¢
wystrdj sypialni. Przyjaciotki miaty o wiele ciekawsze pokoje, z ogromnymi 16zkami 1 tapeta,
ktora swiadczyla o ich dojrzewaniu, a czasem roOwniez nie najlepszym guscie. Dziewczyna
protestowata, thumaczyta, ze jest zmgczona rozowym kolorem. Zmgczona swoimi
dziecigcymi drobiazgami. Dawno temu wyrosta z kolekcji mydlanych zwierzatek 1 szklanych
przyciskow do papieru. Chciata mie¢ czarne $ciany jak Debbie Profumo. Marzyta o
najnowszej wiezy stereo jak Andrea Argeris.

Tymczasem ustyszata tylko ostrzezenie, zeby nie podnosita glosu, bo matka
odpoczywa.

W ramach protestu przestata wiesza¢ ubrania do szafy 1 starannie uktadac je w
szufladach. Oblepita swdj pokdj plakatami Marilyna Mansona i1 Seana Penna, stuchata
muzyki heavymetalowej, przez cala noc puszczajac gltosno radio. Wreszcie kiedys ojciec
wpadt jak burza do jej pokoju, zerwat odbiornik ze $ciany 1 rzucit nim o podlogg, tak ze nie
bylo juz czego naprawiac.

- Co sig z toba dzieje? - spytal, spogladajac na tabletki antykoncepcyjne, ktore celowo
potozyta na wierzchu biurka. - Przeciez wiesz, ze matka nie moze spa¢ w takim hatasie.

W odpowiedzi kupila sobie nowe radio 1 puszczala je jeszcze glosniej. Zaczeta coraz
p6zniej wraca¢ do domu, a potem prawie w ogole nie wracata. Jesli za$ to robita, niezmiennie
sygnalizowata swoja obecnos¢, gtosno trzaskajac drzwiami wejsciowymi. Zaczeta sypiac z
kazdym facetem, ktory wpadt jej w oko, bo nie mogla zwrdci€ na siebie uwagi mezczyzny,
na ktorym najbardziej jej zalezato. Wszystko dlatego, ze jego uwaga byta w stu procentach
skupiona na kim$ innym.

Na jej matce.

Przynajmniej tak pewnie wyjasnitaby wszystko Oprah - mysli teraz Amanda, coraz

bardziej znudzona psychologicznga amatorszczyzna. Wstaje z t6zka 1 ze zniecierpliwieniem

101



otwiera rézne szuflady, szukajac Bog jeden raczy wiedzie¢ czego.

Oto co znajduje: kilka swetrow matki, starg bizuterig, jedwabny szalik wykonczony
czarnym obrabkiem i ozdobiony kolorowymi motylami. Mnie delikatny jedwab w regkach,
unosi szalik do nosa, wacha, jakby szukala zapachu matki, ale niczego nie znajduje.
Bezwiednie owija szalik wokot szyi 1 przenosi uwage z komody na biurko. Niecierpliwie
przeszukuje pudelka z nietadna papeteria. W najnizszej szufladzie znajduje stare magazyny
mody 1 niespiesznie je przeglada.

- Nic tu nie ma - mowi na glos, wktadajac z powrotem magazyny do najnizsze;j
szuflady 1 wracajac na korytarz.

- Nie wychodz - stycha¢ cichy glos zza plecow. Odwraca sig, chociaz wie, ze nikogo
tam nie ma.

Druga sypialnia znajduje si¢ tuz obok. Wyglada niemal tak samo jak kiedys, sa tam te
same meble, od poczatku nie zmienil si¢ tez kolor Scian. Jedynie t6zko, ktore stoi pod
przeciwlegla Sciana, jest dwuosobowe, a rozowa farba nieco wyblakta. Biurko zostato
wecisnigte pod wychodzace na ulice okno, a przy scianie obok szafy stoi niska komoda. Nad
t6zkiem wisi reprodukcja Renoira z polem kwiatow. Odkad Amanda pamigta, nikt nie zajmo-
wal tego pokoju. Jej rodzice nigdy nie miewali gosci. Pod wptywem impulsu podchodzi do
szafy 1 otwiera drzwi, a potem cofa si¢ i zaslania oczy, jakby oslepilo ja jaskrawe Swiatlo.

Na dnie pustej szafy stoi teatrzyk kukietkowy: dwie drewniane marionetki leza na
srodku sceny z podniesionymi do gory nogami i z rekami zlozonymi na stopach. Maja
zamknigte oczy, jakby spaty. Wokot nich wija si¢ sznurki, tworzac misterng pajeczyng.

Ostroznie wynosi na Srodek pokoju wysoka na szes¢dziesiat centymetrow sceng,
ustawia ja na szarym dywanie 1 siada obok ze skrzyzowanymi nogami. Drzacymi palcami
bierze do reki pierwsza marionetke. Jest to chtopiec z ogromna drewniang glowa 1
namalowanymi czarnymi wlosami, odczesanymi wysoko od czota. Oczy kukietki
natychmiast si¢ otwieraja, pojawiaja si¢ neonowozielone kule. Lalka ma migsiste wargi 1
promienny u§miech na twarzy. Ubrana jest w biala bawelniang koszule, sztywne dzinsy 1
biekitne adidasy.

Amanda za pomoca sznurkdw porusza marionetka 1 obserwuje jej niezgrabny taniec.
Potem bierze do reki druga lalke - dziewczynke o czerwonych policzkach, duzych,
niebieskich oczach 1 z falami namalowanych jasnych wtosow. Kukietki staja twarzami do
siebie. Dzigki delikatnym ruchom sznurkéw drewniana dziewczynka z duza gracja
odpowiada na ukton chtopca. Chwilg p6zniej z wdzigkiem tancza na scenie.

- Znalazta$ cos? - pyta Ben z parteru.

- Nie. A ty?

- Na razie nie. Id¢ do piwnicy.

- Wkrotce powinnam skonczy¢! - wota za nim, z poczuciem winy spogladajac na lalki.
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Ostroznie rozplatuje sznurki 1 uktada lalki na srodku sceny w poprzedniej pozycji. Po
chwili leza elegancko zlozone 1 z zamknigtymi oczami.

- Tak jest lepiej - moéwi do nich szeptem, wkladajac teatrzyk na dno szafy i zamykajac
drzwi.

Czujac kogo$ za plecami, odwraca si¢. Widzi wykrzywiona ze zto$ci twarz matki.

- Co ty tu robisz?! - krzyczy matka, chwytajac ja za ramig 1 potrzasajac corka, jakby
byla ona jedynie drewniana kukietka.

- Tylko sig¢ bawitam - duka dziewczynka, probujac wywinac sig z jej uchwytu. -
Przepraszam.

- Wynos si¢ stad! Natychmiast!

Amanda wybiega z pokoju i zatrzymuje si¢ na srodku matego korytarza. L.zy
naplywaja jej do oczu i przywieraja do tuszu na rz¢sach.

- Nie - mowi, zdecydowanie ocierajac 1zy. - Nie zdotasz zmusi¢ mnie do ptaczu,
mamo.

,Chyba nigdy ci nie powiedziatam, jaka jeste$ pigkna".

- Mam ci¢ w nosie.

- Moéwitas cos?! - wola Ben z dolnych schodow.

Szare niebo powoli nabiera otowianej barwy, gdy Amanda wchodzi do sypialni matki.
Wkrotce bedzie ciemno - mysli, wlaczajac lampe 1 zerkajac w strong olbrzymiego t6zka
Gwen. Kwiecista narzuta, ktora pamigta z dziecinstwa, zostata zastapiona prosta biata koldra
- bardzo podobna do tej Jaka ma u siebie na Florydzie. Kiedy to zauwaza, przenika ja
dreszcz. Oprocz tego pokd) w zasadzie si¢ nie zmienit: jak dawniej dominuje tu
wszechobecny 16z §cian 1 szary dywan, mniejsze 1 wigksze krysztalowe bibeloty poustawiane
sa w dwoch niszach po obu stronach 16zka. Na komodzie przed duzym bocznym oknem sto1
kilka zdjg¢ ojca; jego wymuszony usmiech ktdci si¢ z wyraznie zmartwionymi oczami.
Dziewczyna bierze do reki jedna z fotografii, muska czubkami palcow twarz ojca, potem
stawia zdjecie na komodzie migdzy dwiema swoimi podobiznami z okresu niemowlgctwa.
Na szafce nocnej obok 16zka matki wida¢ zdjgcia, o ktorych méwita Corinne Nash: Amanda
w dniu ukonczenia szkoty sredniej oraz Amanda wygladajaca przez okno w salonie.

Uwaznie przyglada si¢ zdjgciu. Zastanawia sig, kiedy zostato zrobione.

- Co tu robisz? - pyta nagle ojciec. - Wiesz, ze nie wolno ci tu wchodzi¢.

- Przepraszam, tatusiu - odpowiada Amanda zdjeciu ojca. - Nie zabawig dlugo.

Szybko przeszukuje szuflady komody matki, grzebie migdzy stanikami, halkami,
koszulami nocnymi 1 pizamami.

- Tylko tam nie wchodz - ostrzega mala dziewczynkg, ktora stoi przy drzwiach
garderoby. - Pamigtasz, co si¢ stalo ostatnim razem.

Podbiega, zeby powstrzymac¢ mata, ale dziecko juz zdazylo uchyli¢ drzwi. Amanda z
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otwartymi ustami patrzy na pudio po butach na najwyzszej potce garderoby matki.

Zastanawia sig, czy zawota¢ Bena. Nie badz ghupia - ucisza wlasny niepokoj. Na
pewno nie ma tam rewolweru.

- Juz go uzyla - mowi dziewczyna na glos 1 niemal wybucha §miechem.

Staje na palcach 1 opiera si¢ o ubrania matki: bigkitng welniang sukienke, szyte na
miarg granatowe spodnie, czarne, brazowe 1 pastelowe jedwabne bluzki, kilka
rozkloszowanych dotem spddnic 1 brazowy sztruksowy zakiet. Wyciaga rgce 1 sigga po pudto.
Kiedy je zdejmuje, wydaje jej sig, ze jest puste, mimo to nie bardzo wie, czy je otworzyc.

- Jeste$ naprawdg glupia - karci sama siebie, zdejmujac przykrywke.

Rzuca ja na podtogg 1 zaglada do srodka.

Jej wzrok pada na wydruk z Toronto Dominion Bank. Stan konta nie jest zbyt
imponujacy - 7,75 $. Wyraznie mama rzadko bywa w tym banku - mysli. Nagle co$ ze
stukotem wylatuje z pudetka na podtogg. Po dlugich poszukiwaniach Amanda w koncu
dostrzega na dywanie niewielki kluczyk.

- Wyglada na klucz do skrytki depozytowej - mowi.

Styszac kroki Bena na schodach, bez zastanowienia chowa do kieszeni ksiazeczke
bankowa 1 kluczyk.

- Znalazta$ co$? - pyta Ben, wchodzac do pokoju. Bez stowa pokazuje puste pudetko
po butach.

- Na parterze tez nic nie ma.

- No c06z, przynajmniej mozemy powiedzie¢, ze probowalismy - odpowiada Amanda,
kiwajac glowa.

Przygladaja si¢ sobie w coraz wigkszym mroku. Stowa Amandy odbijaja si¢ od Scian 1

wisza w nieruchomym wieczornym powietrzu.

- Wez goraca kapiel, zamow sobie jedzenie i idz do t6zka - radzi Ben, gdy podjezdzaja
pod Four Seasons. - Zadzwonig do ciebie jutro rano.

Amanda zmusza si¢ do usmiechu. Wtasnie miata zamiar zaproponowac, zeby wybrali
si¢ gdzies$ na kolacje. Ja stawiam - chciala powiedziec¢, nie czekajac, az Ben ja uprzedzi.
Teraz u§miecha si¢ wyrozumiale.

- Pozdrow ode mnie Jennifer - mowi.

Wysiada z auta, przechodzi przez obrotowe drzwi 1 bez ogladania si¢ za siebie
pokonuje foyer. Kilka sekund p6zniej, czekajac na windg 1 udajac, ze szuka kluczy do
pokoju, zerka za przeszklone drzwi, biala corvetta juz znikngta.

- Goraca kapiel, jedzenie 1 16Zko - powtarza sobie z coraz wigksza irytacja, wchodzac
do pustej windy. - Dobry pomyst.
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Na chwilg zatrzymuje palec nad guzikiem pigtnastego pigtra, po czym naciska
dwudzieste trzecie.

Prawde mowiac, to raczej nie jest dobry pomyst - uznaje, wychodzac z windy 1 idac
korytarzem, ktory prowadzi do potudniowej czg¢sci budynku.

- Co dalej?

Idzie powoli 1 zatrzymuje sig na krotko przy kazdych drzwiach, majac nadzieje, ze
ustyszy ze srodka co$, co pomoze jej wybra¢ odpowiedni apartament.

- Jeste$ za drzwiami numer jeden czy numer dwa? - szepcze pod kremowa Sciana, ale
nie otrzymuje zadnej odpowiedzi.

Wie, ze postepuje glupio, ze nie powinna tu przychodzi€ 1 ze Ben begdzie potwornie
wkurzony, jesli si¢ dowie, co zrobila. Jeszcze nie jest za pozno. Wciaz moze postapi¢ zgodnie
z jego instrukcja: wroci¢ do pokoju, zamowic jedzenie, wziac goraca kapiel 1 1§¢ do 16zka.
Moze nawet zdecydowac si¢ na masaz. Ten pomyst tak ja kusi, ze postanawia odwrocic sig
na pigcie 1 po prostu go urzeczywistni€. Nagle na koncu korytarza otwieraja si¢ drzwi, a z
pokoju wychodzi kobieta z mgzczyzna. Obejmuja sig.

Amanda skresla ze swojej niewidocznej listy apartament 2420 1 uSmiecha si¢ do
przechodzacej pary. To znaczy, ze pozostalo jej do wyboru jeszcze zaledwie pig¢ pokoi.
Wystarczy, jesli zacznie po kolei puka¢ do drzwi.

- Zwariowalas? - mowi do siebie, ale jest juz za pdzno.

Stoi przed drzwiami apartamentu 2410 z r¢ka przygotowana do pukania. ,,Dzien dobry
- mowi w myslach do mieszkanki apartamentu. - Nie znamy sig, ale wyglada na to, ze moja
matka zabita pani m¢za. Moze ma pani ochotg porozmawia¢ ze mna na ten temat?"

Nikt nie otwiera.

Niemozliwe, zeby pani Mallins wybrala si¢ z dzie¢mi na zwiedzanie miasta.

Jeszcze jeden z glowy - mruczy Amanda pod nosem, podchodzac do nastgpnych drzwi.

Z drugiej strony mogla je zabra¢ na kolacj¢ - choc¢by tylko po to, zeby zmieni¢
otoczenie.

- Watpliwe - uznaje, pukajac do drzwi apartamentu 2412.

- Kto tam?! - wola kobieta ze srodka. Dziewczyna wstrzymuje oddech.

- Amanda Travis - odpowiada zgodnie z prawda, niezbyt pewna, jak si¢ zachowac w tej
sytuacji.

- Kto taki? - pyta lokatorka, otwierajac drzwi.

Uchyla je zaledwie na kilka centymetrow, to jednak wystarcza, zeby Amanda
zobaczyla przynajmniej siedemdziesigcioletnia staruszke, a wigc z cata pewnoscia nie tg
kobietg, o ktora jej chodzi.

- Kto to taki, Bessie? - pyta siwowlosy dzentelmen, stajac za Zona.

- Przepraszam - méwi Amanda. - Pomylitam pokoje.
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Megzczyzna zamyka drzwi przed jej nosem.

- Dlaczego otwierasz obcym? - poucza zong.

Amanda idzie dalej. W pokoju 2414 nikt nie odpowiada, wigc podchodzi do 2416.
Wilasnie ma zamiar zapukac, kiedy styszy, jak jakis chtopiec moéwi z wyraznym brytyjskim
akcentem:

- Mamusiu, wydaje mi sig, ze ktos$ pukal do sypialni. Amanda nie wie, co zrobic.

Drzwi si¢ otwieraja 1 staje w nich tadna kobieta o ciemnych, dtugich do ramion
wlosach 1 przenikliwych orzechowych oczach. Jest o kilkanascie centymetrow nizsza od niej 1
nie ma makijazu, jesli nie liczy¢ odrobiny szminki. Na jej jasnej skorze wyraznie widac slady
placzu. Amanda szacuje, zZe nieznajoma ma okoto czterdziestu lat." Ubrana jest w czarny
sweter 1 spodnie, bardzo podobne do tych, ktore ona ma pod ptaszczem.

- Pani Mallins?

- Tak.

- Nazywam si¢ Amanda Travis.

- Jest pani z policji? - pyta kobieta z tym samym delikatnym akcentem co jej syn.

- Nie, ale jestem prawniczka. Chcialabym zadac¢ pani kilka pytan.

Pani Mallins cofa si¢ 1 wpuszcza ja do srodka. Znajduja si¢ w przestronnym salonie
pigknego apartamentu, ktory zostal urzadzony w odcieniach bezu, czerwieni i ztota.

- Kto to, mamusiu? - pyta trzynasto-, moze czternastoletnia corka, ktora wchodzi do
salonu z jednej z sypialni.

Jest wysoka 1 smukta. Po matce odziedziczyta przenikliwe oczy i1 ciemne wlosy.

- Amanda Travis - przedstawia goscia pani Mallins. - Pracuje w prokuraturze.

Dziewczyna ma zamiar wyjasni¢ nieporozumienie, gdy w pokoju pojawia si¢
dziesigcio-, moze jedenastoletni chtopiec.

- O co chodzi? - pyta, podejrzliwie na nig zerkajac.

- To Amanda Travis, a to moje dzieci, Hope 1 Spenser.

- Czes$¢ - mowi Amanda, bojac si¢ powiedzie¢ co$§ wigce].

- Czy mozemy juz wroci¢ do Anglii? - dopytuje si¢ Spenser.

Dluga brazowa grzywka zastania mu oczy, ktdre sa nieco jasniejsze niz matki i siostry,
ale rbwnie przenikliwe.

- Obawiam sig, ze jeszcze nie - wyjasnia Amanda. Na pucotowatej twarzy chlopca
wida¢ wyrazny zawdd.

- Czy moglyby$Smy porozmawia¢ na osobnosci?

- Oczywiscie.

- Co z kolacja? - pyta Spenser.

- Hope si¢ nia zajmie - méwi pani Mallins. - Mozesz, kochanie?

- Oczywiscie - odpowiada dziewczynka tym samym spokojnym tonem co matka.
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Bierze brata za r¢kg 1 wyprowadza z pokoju. Chtopiec zatrzymuje si¢ w drzwiach i
ponuro spoglada na intruza. Pani Mallins zamyka za nimi drzwi.

- Powiesi¢ pani ptaszcz?

- Nie, dzigkuj¢. Pani Mallins...

- Proszg, méw mi Hayley.

- Pani Mallins... - powtarza Amanda.

- Czy jest cos nowego? Moze znacie juz wyniki sekcji? Pani Mallins opiera sig¢ o jedno
z czerwono-ztocistych krzeset.

- Nie, przynajmniej ja ich nie znam. Pani Mallins... Hayley... Postuchaj, najmocniej
przepraszam, ale zaszlto pewne nieporozumienie.

- Jakie nieporozumienie?

Amanda gleboko oddycha i niechgtnie wyznaje:

- Nie pracuj¢ w prokuraturze.

- Nie jeste$ prawniczka?

- Jestem - zapewnia ja, zastanawiajac sig, jak duzo ujawnic. - Tyle ze nie pracuje w
prokuraturze.

W milczeniu czeka, az Hayley Mallins spyta, dla kogo ona, do diabta, pracuje i co robi
w jej pokoju hotelowym, jednak nie pada zadne pytanie.

- Pracuje z Benem Myersem.

- Benem Myersem?

- Adwokatem Gwen Price.

Krew odptywa z twarzy Hayley Mallins. Kobieta opada na krzesto, o ktore si¢ opierala,
a potem otwiera 1 zamyka usta, chociaz nie wydobywa sig z nich ani jedno stowo. Chyba
lepiej nawet nie wspominac, ze jestem rOwniez corka morderczyni - mysli Amanda, czekajac,
kiedy gospodyni poderwie si¢ z krzesla 1 kaze jej si¢ wynosi¢. Tymczasem siedzi na skraju
zlocistej aksamitnej sofy migdzy dwoma fotelami i patrzy na pania Mallins, ktora wyraznie
nie moze odzyskac glosu.

- Nie wiem, w czym mogg ci pomoc - mowi Hayley po dlugim milczeniu.

Amanda znéw glgboko oddycha.

- Probujemy jak najdoktadniej odtworzy¢, co si¢ wydarzylo tamtego popotudnia. Jesl
wiesz cos, co rzucitoby swiatlo...

- Nie wiem, w czym mogg ci pomoc - powtarza kobieta.

- Mozesz mi powiedzie¢, co si¢ stato? - obstaje przy swoim jej gos¢.

- Nie wiem, co si¢ stalo. Wiem tylko, ze moj maz zostat zastrzelony w foyer tego
hotelu.

- Nie bylo ci¢ z nim?

Hayley potrzasa przeczaco glowa.
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- Razem z dzie¢mi czekalam w pokoju na jego powrot.

- Skad mial wrocic?

- Stucham?

- Powiedzialas, ze czekalas na powrdt mgza. Gdzie byt?

- Dlaczego o to pytasz? To nie ma zadnego znaczenia.

- Po prostu staram si¢ wszystko zrozumie¢. Zastanawiam sig, co sprowadzito was do
Toronto.

- Przyjechalismy na urlop.

- Do Toronto?

- Nie rozumiem.

- O tej porze roku nikt nie przyjezdza do Toronto na urlop. Macie tu jakichs$ przyjaciot?

- Nie. - Kobieta waha sig. - M0j maz miat pewne sprawy do zatatwienia.

- Tak? Jakie sprawy?

- Czy to wazne? Dlaczego zadajesz mi takie pytania?

- Wiem, ze przeszta pani... ze przesztas przez piekto, Hayley - poprawia si¢ Amanda. -
Probuje zrozumied, jak moglo do tego dojs¢, jesli nic nie taczylo twojego megza z moja...
klientka. - Odgarnia wlosy za ucho 1 kaszle w dion.

- Nic ich nie taczyto - stwierdza zdecydowanie Hayley Mallins.

- Czym zajmowal si¢ twoj maz?

- Miat maty sklep. Papierosy, cukierki, czasopisma. Tego typu rzeczy.

- W Londynie?

- Nie. W Sutton.

- Sutton?

Amanda probuje w myslach odnalez¢ wymieniona miejscowos¢ na mapie Wysp
Brytyjskich. W glebi duszy przeklina, ze w szkole Sredniej opuscita tyle lekcji geografii.

- To mate miasteczko na pétnoc od Nottingham. Na péinoc od Londynu - dodaje
Hayley, dostrzegajac jej niepewne spojrzenie.

- Czy to wlasnie interesy sprowadzity twojego me¢za do Toronto?

- Nie - przyznaje Hayley po chwili. - Miat tu do zatatwienia sprawy osobiste.

- Osobiste?

- Rodzinne.

- Ma tu jakas rodzing?

- Miat - poprawia si¢ Hayley. - Matke Niedawno zmarla. a John przyjechat, zeby
pozatatwia¢ sprawy majatkowe.

- Jego matka byta Kanadyjka?

Hayley jest wyraznie zaskoczona tym pytaniem.

- Chyba tak.
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- Nie wiesz?

- Prawde mowiac, nigdy jej nie poznalam.

- Jak dlugo byliscie malzenstwem? - pyta Amanda, starajac si¢ ukry¢ zdumienie.

- Dwadziescia jeden lat.

- Musieliscie chyba bardzo mlodo si¢ pobrac.

- Raczej tak.

- To znaczy, ze tw0) maz przyjechat pozalatwia¢ sprawy majatkowe matki i zabrat ze
soba rodzing - podsumowuje Amanda.

- Nie lubit si¢ z nami rozstawac.

- Nie martwil sig, ze dzieci beda miaty dluga przerwe w nauce?

Hayley potrzasa glowa.

- Ucza sie w domu.

- Nie jest ci cigzko?

- Nie. Lubie to robic.

Amanda kiwa gtowa ze zrozumieniem, chociaz nie wie, jak mozna znajdowac
przyjemno$¢ w zajmowaniu si¢ dzie¢mi.

- W porzadku - mowi, probujac potaczy€ kilka faktéw. - Razem z dzie¢mi przylaczylas
si¢ do mgza, zeby moc troche odpocza¢ w czasie, kiedy on bedzie zatatwiat w Toronto
sprawy majatkowe matki.

- Tak.

- Z kim si¢ kontaktowat? - Kontaktowat?

- Znasz nazwisko prawnika, ktory prowadzit jego sprawy?

- Nie.

- Po $mierci meza nikt nie prébowat si¢ z toba skontaktowac?

Hayley potrzasa gtowa. Kosmyk jedwabistych czarnych wlosow przykleja sig¢ do
wydatnej dolnej wargi. Kobieta nie odsuwa go.

- Jak dtugo byliscie w Toronto przed $Smiercig twojego meza?

- Kilka dni.

- Czy w tym czasie kto§ go odwiedzat?

- Nie.

- Czy on sam do kogos$ dzwonit?

- Nie wiem.

- Czy kiedykolwiek wspominat kobiete o nazwisku Gwen Price?

Hayley, ktora podczas rozmowy odzyskata nieco kolory, teraz ponownie zbladta.

- Nie.

- Nigdy nie wspominal o niej, nawet bedac w Anglii?

- Nie. Nigdy.
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- Moze to kto$ z jego przesztosci?

- M6j maz nie miat przesztosci, o ktorej warto mowic - upiera si¢ Hayley bardziej
wymuszonym tonem niz na poczatku rozmowy. - Jego rodzice si¢ rozwiedli, gdy miat cztery
latka, a on wraz z ojcem przeprowadzit si¢ do Anglii.

- Nigdy nie odwiedzal matki?

- Nie.

Dziewczyna kiwa potakujaco glowa. Jest w stanie zrozumie¢, ze dziecko nie chce miec
z matka nic wspolnego.

- Jestes$ calkowicie pewna, ze nigdy nie wspomniat o Gwen Price?

- Zdecydowanie.

- A jednak go zastrzelifa.

- Tak.

- Zastanawiatas sig, dlaczego?

Hayley potrzasa glowa, przy okazji odklejajac kosmyk wlosow od ust.

- Podejrzewam, ze to wariatka.

- Myslisz, ze cos sobie wymyslita?

- A czy jest jakie$ inne wyjasnienie? Ludzie nie chodza po ulicach i nie strzelaja do
nieznajomych.

Wiasnie - przyznaje w myslach Amanda.

- Gdzie byliscie w przeddzien $mierci twojego meza? - pyta, nagle zmieniajac temat.

- Stucham?

Amanda styszata juz to pytanie 1 wie, ze méwiac: ,,Stucham?", Hayley Mallins gra na
zwloke, probujac wymysli¢ jakas odpowiedz.

- Pytalam, czy wszyscy czworo wychodziliscie gdzies w przeddzien Smierci twojego
meza.

W oczach Hayley wida¢ skupienie.

- Bylismy w CN Tower, a potem w muzeum. Spenser chcial zobaczy¢ dinozaury.

- Stamtad wrociliscie do hotelu?

- Tak.

- Czy policja powiedziala ci, ze kiedy wracaliScie, moja... Gwen Price jadla
podwieczorek w kawiarni w hotelowym foyer?

- Nie. Skad to wiesz? Czy ona ci tak powiedziata?

- Nie. Niestety, moja klientka jest bardzo zdenerwowana 1 nic nie chce mowic.

Hayley Mallins drzy i niespokojnie oddycha. Amanda zastanawia sig, czy to nie objaw
jakiej$ choroby.

- Dobrze si¢ czujesz? Przynies¢ ci trochg wody? '

- Nie, wszystko w porzadku - zapewnia Hayley, chociaz wyraznie klamie. - Powiedz, o
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co ci wlasciwie chodzi?

Dziewczyna przez kilka sekund zastanawia sig, jak sformutowa¢ odpowiedz.

- Wedhlug naocznego swiadka, ktory dopiero teraz si¢ zglosit, Gwen Price jadta
podwieczorek w hotelowej kawiarni. Kiedy zobaczyla, jak cala wasza rodzina wchodzi do
hotelu, byta bardzo poruszona. Nastepnego ranka wrocila 1 przez caty dzien czekala w foyer
na twojego me¢za. Gdy go zobaczyla, wyjela z torebki rewolwer, podeszia i trzykrotnie do
niego strzelifa.

- No c6z, jest chyba tylko jedna odpowiedz - stwierdza Hayley, wstajac 1 zaczynajac
niespokojnie krazy¢ migdzy fotelem a drzwiami. - Musiata go z kim$ pomylic.

Amanda si¢ zastanawia, czy to mozliwe, zeby matka kompletnie si¢ pogubita 1
pomylita Johna Mallinsa z jakim$ innym megzczyzng. Gwen Price czasami dziwnie sig
zachowywala, ale zazwyczaj doskonale orientowala si¢ w sytuacji.

- Nic ci nie powiedziata? - pyta Hayley. - Nie wyjasnila, dlaczego to zrobita?

- Nie.

Hayley potrzasa glowa.

- Czy to wszystko? Jesli tak, to chcialabym zajac si¢ dzie¢mi. Zerka w strong
zamknigtych drzwi sypialni.

- Jak one sobie radza? - pyta Amanda, grajac na czas.

- Calkiem niezle, chociaz chyba wszyscy wciaz jesteSmy w szoku.

- Gdybym mogta co$ zrobic...

- Chcieliby$smy jak najszybciej wréoci¢ do domu...

- To juz nie powinno dtugo potrwac.

- Nie rozumiem, dlaczego postanowili przeprowadzi¢ sekcjg.

Hayley Mallins krzyzuje rece na piersiach, wktada drzace dionie pod pachy 1 zaczyna
si¢ kotysa¢ do przodu i do tytu.

- Przeciez wiadomo, co byto przyczyna smierci mojego me¢za. Po co im autopsja?

- Jestem pewna, ze to rutynowe postgpowanie.

- Raczej barbarzynstwo. Nie wystarczy, ze moj maz zostat zastrzelony? Musza go
jeszcze kroi¢ na kawalki? - Z jej krtani wyrywa sig szloch.

Amanda wstaje, podchodzi do Hayley Mallins 1 bierze ja w ramiona.

- Bardzo ci wspotczuje - méwi. Nawet nie wiesz, jak bardzo - mysli.

Hayley wspiera na kilka sekund glowe na ramieniu mlodej kobiety 1 rozpaczliwie
szlocha w czarny wetniany plaszcz. Dopiero po wyjsciu z pokoju 1 dotarciu do drzwi windy
Amanda uswiadamia sobie, co powiedziata wdowa po Johnie Mallinsie: ,,Dobry Boze, co

teraz z nami bedzie?"
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Kiedy Amanda otwiera drzwi swojego pokoju hotelowego, ma zawroty glowy i burczy
jej w zoladku. Zdejymuje plaszcz, rzuca go na t6zko, podbiega do biurka i sigga po telefon.

- Muszg sobie zamowi¢ co$ do jedzenia - mowi do pustego pokoju, wykrecajac numer
obstugi kelnerskiej, a jednoczesnie zrzucajac z ndg buty 1 przegladajac jadtospis w skorzane;j
oprawie.

- Dobry wieczor, pani Travis - odzywa si¢ czyj$ gtos. - Co pani zamowi na kolacjg?

- Poproszg sredniokrwisty stek nowojorski, pieczone ziemniaki z dodatkami 1 satatke
cesarska. Z podwojna porcja sosu.

- Co$ do picia? Co tam, do diabta.

- Kieliszek czerwonego wina.

- Postaramy si¢ przynies¢ wszystko w ciagu trzydziestu minut.

Dziewczyna odktada stuchawke, idzie do tazienki i puszcza goraca wode do wanny.
Ma pot godziny. Wystarczy, zeby sig¢ porzadnie wymoczy¢. Gdy zdejmuje ubranie,
zastanawia sig, czy powinna zadzwoni¢ do Bena 1 powiedzie¢ mu, co zrobita.

- Nie bedzie zbyt szczgsliwy - mowi do swojego odbicia w lustrze.

Powie jej, ze nie powinna bez niego sktada¢ wizyty Hayley Mallins.

- Nie moglam si¢ powstrzymac - broni si¢ Amanda przed wyimaginowanym Benem,
ktorego widzi w obtoku pary unoszacej si¢ nad wanna. - Przyzwyczaitam si¢ do tego, ze robig
rézne rzeczy bez ciebie.

Moze gdyby tak bardzo si¢ nie spieszyt na spotkanie z Jennifer...

- Jak duzo si¢ dowiedziatas dzigki swojej nieprzemyslanej wizycie? - styszy jego
pytanie.

- Niewiele - musi przyznac.

Amanda wraca naga do salonu, siada na skraju 16zka 1 probuje zebra¢ fakty, pragnac
zaprezentowac je w jak najlepszym Swietle.

- Pani Mallins jest tak samo zdezorientowana jak my wszyscy. Nigdy nie styszata o
Gwen Price 1 nie ma pojecia, dlaczego moja matka zabita jej meza. Jak mi idzie?

Podrywa si¢ na rowne nogi 1 zaczyna krazy¢ miedzy t6zkiem a biurkiem, niemal tak
samo jak trochg wczesniej Hayley Mallins.

- To fadna kobieta - stwierdza.

W innych okolicznos$ciach i przy odrobinie makijazu mozna by ja nawet uznac¢ za
pigkna. Nie ma watpliwosci, ze jej corka bedzie kiedys §liczna, a chtopiec dzigki duzym,
smutnym oczom zlamie niejedno serce. Biedne dzieci. Przyleciaty taki szmat drogi z Anglii,
by jednego dnia beztrosko zwiedza¢ miasto, a nazajutrz optakiwac ojca. Tez mi urlop!

Tyle ze wcale nie przyjechaty na urlop. O nie. John Mallins chciat pozalatwia¢ sprawy
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majatkowe matki.

Klgka na skraju t6zka 1 z najnizszej szuflady szatki nocnej wyciaga opasta ksiazke
telefoniczng Toronto. Potem usadawia gota pupe na pigknym dywanie i przerzuca kartki,
szukajac nazwisk na ,,M". Czyta: Malcolm, Malia i Malik, potem Mallin, Mailing 1 Mallinos.

- Mallins! Jest! - krzyczy, doliczajac si¢ szesciu abonentoéw o tym nazwisku.

Wspaniale. Co dalej?

- Pomysl.

Wedtug Hayley John Mallins nie miat tu Zadnej rodziny oprdcz zmarlej matki. Nie
byto powodu, by zaklada¢, ze wszyscy Mallinsowie z ksiazki telefonicznej sa krewnymi
zmartego.

Niemniej pani Mallins z dziwna niechgcia mowita o zimowej wyprawie calej rodziny
do Toronto 1 tylko dzigki uporowi Amandy ujawnita w koncu gtowny powod przyjazdu.
Moze wigc Hayley Mallins nie moéwi wszystkiego?

Moze nie wie wszystkiego?

Amanda jednego jest juz pewna: jej matka nie zastrzelita Johna Mallinsa bez powodu.

,Ludzie nie chodza po ulicach 1 nie strzelaja do nieznajomych".

- Kogo my tu mamy - powtarza Amanda, nasladujac angielski akcent Hayley.

Spoglada na list¢ nazwisk: Mallins A.; Mallins Harold; Mallins L....

- O Boze, moja kapiel!

Gesta mgla saczy si¢ na korytarz. Amanda przeskakuje strumyczek i zakrgca wodg,
ktora kaskada sptywa po boku wanny.

- Nie, nie ré6b mi tego! - blaga.

Wszystkimi r¢cznikami, jakie ma pod reka, zbiera wodg z podtogi. Widzi, ze ubrania,
ktore wczesniej porozrzucata po tazience, sa calkiem mokre.

- Swietnie. Po prostu wspaniale.

Po dziesigciu minutach balagan jest uprzatnigty, a sweter 1 spodnie - wykrecone.
Wiesza je na precie przy prysznicu, zeby wyschty, przypuszcza jednak, ze nic z nich juz nie
bedzie. Czyzby celowo kupowala ubrania, ktore nadaja si¢ tylko do czyszczenia
chemicznego?

Wklada biaty frotowy szlafrok hotelowy 1 wraca do sypialni. Ksiazka telefoniczna lezy
otwarta na podiodze.

- Nie mam czasu na poszukiwania - mowi, zamykajac ja. - Jutro wyjezdzam.

Raczej we wtorek - poprawia si¢ w myslach, powoli zndw otwierajac ksiazke
telefoniczng 1 patrzac, jak przerzucane kartki opadaja jedna na druga, a kolumny z
nazwiskami rozmazuja sig, tworzac szara plame. Rownie dobrze moze zaczekac¢, az matka
oficjalnie przyzna si¢ do winy 1 na reszt¢ zycia zostanie zamknigta w celi.

HCH HHH HLH HMH'“
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Malcolm, Malia, Mallinos...

,Ludzie nie chodza po ulicach 1 nie strzelaja do nieznajomych".

Mallins.

Kim, do diabta, byt John Mallins?

Moze policja nie musi zna¢ odpowiedzi na to pytanie - mysli Amanda - ale ona tak.

Mallins A.; Mallins Harold; Mallins L....

Podnosi stuchawke 1 wybiera pierwszy numer, zastanawiajac si¢, co, do diabfla,
powiedzie¢ Mallinsowi A.

- Dodzwonites si¢ do Alana i Marcy - zaczyna si¢ nagrana wiadomosc¢. - Albo jesteSmy
wlasnie w pracy, albo na spacerze z psem, albo jemy na miescie...

Amanda roztacza si¢ 1 wybiera drugi numer.

- Tu rezydencja panstwa Mallinsow. W tej chwili nie mozemy odebrac telefonu, ale
jesli zostawisz po sygnale swoje nazwisko, numer 1 doktadng wiadomos¢, oddzwonimy tak
szybko, jak bgdzie to mozliwe.

- Jak doktadna musi by¢ wiadomos¢? - pyta Amanda.

Naciska widetki, po czym wybiera numer, ktory znajduje si¢ w ksiazce telefoniczne;j
obok nazwiska Mallins L.

- Halo, stucham? - odzywa si¢ po trzecim dzwonku mtody meski glos.

- Dzien dobry, nazywam si¢ Amanda Travis. Chcia...

- Cha, cha. Oszukatem cig - przerywa jej glos. - Jestem Lenny Mallins, a to tylko
nagranie. Jesli masz mi cos ciekawego do powiedzenia, po sygnale zostaw nazwisko 1 numer.

Czy informacja o zabiciu przez moja matke¢ obcego cztowieka to ciekawa wiadomos¢?
- zastanawia si¢ Amanda, wybierajac czwarty numer z listy. Wystuchuje czwartego nagrania,
najpierw po angielsku, a nastgpnie w kiepskiej francuszczyznie. Przez chwilg zastanawia sig,
gdzie podziali si¢ wszyscy Mallinsowie. Czy to mozliwe, ze wlasnie sa na jakim$ wielkim
rodzinnym zebraniu? Moze na stypie Johna Mallinsa? - mysli, wybierajac piaty numer:
Mallins R.

- Halo, stucham - méwi kobieta, podnoszac od razu stuchawke.

Amanda przez kilka sekund milczy, podswiadomie czekajac na nastgpny wybuch
smiechu: ,,Cha, cha. Oszukatam cie".

- Stucham - powtarza kobieta. Potem dodaje: - Mam ci¢ w nosie.

W stuchawce zapada cisza. Amanda szybko wybiera ten sam numer. Tak jak
poprzednio kobieta niemal natychmiast podnosi stuchawke.

- Masz jaki$ problem? - pyta, zamiast: ,,Halo, stucham?"

- Czy rozmawiam z pania Mallins?

- Panna - poprawia kobieta.

- Nazywam si¢ Amanda Travis.
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- Tak?

- Dzwoni¢ w sprawie Johna Mallinsa, mg¢zczyzny, ktory...

- No proszeg.

- Stucham?

- Zastanawiatam sig, kiedy w koncu, palanty, wpadniecie na to, zeby si¢ ze mna
skontaktowac.

- Naprawdg?

- Sporo czasu wam to zaj¢to.

- Tak - potwierdza Amanda, uznajac, ze prawdopodobnie jest to najprostszy 1 najlepszy
kurs. - A ja si¢ zastanawiatam, czy mogtabym wpasc¢ 1 chwilg z pania porozmawiac.

- Jasne, ale musi pani przyjs¢ szybko. Jutro rano wyjezdzam na Bahamy 1 czeka mnie
jeszcze pakowanie.

- Wyjezdza pani z miasta?

- Tak, na tydzien. Rezerwacj¢ zrobitam szes¢ miesigcy temu 1 nie mam zamiaru
odwolywac¢ swojej wyprawy tylko dlatego, ze ktos nagle si¢ obudzil. Jesli chce pani ze mna
porozmawiac, prosz¢ by¢ za pot godziny.

Po raz drugi w sluchawce zapada cisza.

Taksowka podrzuca ja przed wysoki ceglany budynek, ktory trudno odr6zni¢ od innych
wysokich ceglanych budynkéw w sasiedztwie.

- Witamy w Yonge i1 Eglinton - mowi taksowkarz, jakby staral si¢ o pracg przewodnika
wycieczek. - Wie pani, jak nazywaja t¢ cze$¢ miasta? Mloda 1 do wzigcia™ - odpowiada z

chichotem, chociaz jego pasazerka si¢ nie odzywa.

* Gra stow. Yonge jest podobne do young - miody, a Eglinton przypomina eligible - do

wzigcia (przyp. thum).

Amanda ptaci takséwkarzowi 1 wysiada. Zerka na zegarek 1 widzi, ze zostalo jej
jeszcze pig¢ minut. Bardzo dobrze - mysli, ciagnac cigzkie szklane drzwi 1 wchodzac do
niewielkiego przedsionka. Na liscie lokatorow odnajduje Mallins R.

Potrzebowala pigciu minut, zeby si¢ ubrac, nastgpne pigc zajeto jej uczesanie sig 1
zrobienie makijazu, przez cztery stata przy telefonie, zastanawiajac sig, czy zadzwoni¢ do
Bena. Minutg pochtonglo jej wybranie jego numeru 1 wystuchanie: ,,Moéwi Ben Myers. W te;j
chwili nie ma mnie w domu, ale jesli zostawisz po sygnale swoje nazwisko 1 numer..."

Przez nastepna minute rzucata przeklenstwa, gtownie pod adresem Jennifer, pigciu
minut potrzebowala, zeby na jednej nodze pochtona¢ kolacjg, ktora przyniesiono, gdy
wlasnie miata zamiar wyjs¢. (,,Boze, co tu si¢ stalo? Zaraz przysle jakas sprzataczke"). Na

szczescie pod drzwiami hotelu stat rzad taksowek, a kierowca zapewnit ja ze nawet nie zdazy
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mrugna¢ okiem, a juz beda na miejscu.

- Ben mnie zabije - méwi Amanda, naciskajac odpowiedni numer.

- Proszg wejs¢ na gore - mowi zachrypnigty glos. - Mieszkanie numer 1710.

Odzywa si¢ dzwonek. Dziewczyna otwiera drzwi, przechodzi przez stare, skapo
wyposazone foyer 1 idzie w strong zabytkowej windy, ktora w zotwim tempie jedzie na
szesnaste pigtro, gdzie zatrzymuje si¢ ze zgrzytem. Jest minuta po wyznaczonym czasie.
Amanda nie wie, czy panna Mallins R. otworzy jej drzwi.

,Zastanawialam sig, kiedy w koncu, palanty, wpadniecie na to, zeby si¢ ze mna
skontaktowac".

Co to miato znaczy¢?

,Rezerwacj¢ zrobitam sze$¢ miesigcy temu 1 nie mam zamiaru odwolywac swojej
wyprawy tylko dlatego, ze ktos nagle si¢ obudzit".

Kto mial si¢ obudzi¢?

- Co ja tu, do diabfta, robig? - szepcze Amanda przez lekko rozchylone wargi. - Ben
mnie zabije.

Chyba ze wczesniej zging z reki panny Mallins R. - mysli 1 niemal wybucha §miechem.

Drzwi sig otwieraja. Stoi w nich niska, pulchna kobieta w srednim wieku o
kedzierzawych, kasztanowych wlosach, piegowatym, bokserskim nosie 1 uyyjmujacym
usmiechu. Trzyma si¢ pod boki.

- Jest pani sama? - pyta, wyciagajac szyje¢ 1 zerkajac w glab korytarza.

Amandg korci, zeby wymys§li¢ partnera, ktory czeka pod domem, ale wystarcza jedno
spojrzenie w jasnobrazowe oczy kobiety, by uznaé, ze ktamstwo to kiepski pomyst.

- Tak - odpowiada zgodnie z prawda. - Jestem sama.

- Z tego, co widze, nadal nie traktujecie zbyt powaznie caltej sprawy.

Kobieta ma na sobie pomaranczowa bluze¢ 1 wyblakte dzinsy. Wpycha goscia do
niewielkiego mieszkanka, urzadzonego w odcieniach bigkitu 1 zieleni.

- Mito widzieé, ze nic si¢ nie zmienia. Prosze zdjac ptaszcz. Moze pani nie zdejmowac
butoéw.

Amanda wyciera podeszwy w kawalek bigkitnego chodnika przy drzwiach i1 zdejmuje
plaszcz. Panna Mallins wiesza go w niewielkiej wngce, ktora pelni funkcjg szafy.

- Chyba czego$ nie rozumiem.

Spoglada w strong duzego okna, ktore zajmuje niemal cata pétnocna Sciang salonu,
widzi §wiatta w drapaczu chmur naprzeciwko 1 wyobraza sobie ludzi, ktorzy odpoczywaja
przy buzujacych kominkach albo ogladaja ulubione programy telewizyjne.

- No c6z, bo tez o niczym pani nie wie - mowi R. Mallins, wzruszajac ramionami. -
Byla pani jeszcze dzieckiem, kiedy gowno poszto na dno.

Amanda wstrzymuje oddech.

116



- Kiedy... jakie gdbwno... poszto na dno? Kobieta Smieje si¢ 1 potrzasa gtowa.

- Co jest z wami, ludziska? Nigdy mi¢dzy soba nie rozmawiacie? Wiem, ze gliniarze to
lekkie swirusy, ale...

- Nie jestem z policji - wyjasnia Amanda wyraznie zaskoczonej kobiecie.

- Nie?

- Przepraszam, jesli uznala mnie pani za policjantke. Kobieta sktada rgce na obfitym
biuscie.

- W takim razie, do diabta, kim pani jest?

- Nazywam si¢ Amanda Travis.

- Tak, to juz powiedziata mi pani przez telefon, ale nie jest pani z policji.

- Nie. Pracuje w zespole adwokackim, ktoéry broni Gwen Price, kobiety...

- ...oskarzonej o zastrzelenie Johna Mallinsa.

- Tak.

- No c06z, to wspaniale.

R. Mallins usmiecha si¢ z wyraznym zadowoleniem. Wskazuje reka zielono-niebieska
sofe, ktora stoi na jasnym parkiecie migdzy starannie ustawionymi ciemnoniebieskimi
fotelami.

- Prosze usias$¢. Napije si¢ pani czegos?

Amanda przypomina sobie kieliszek czerwonego wina, ktore zostawita nietknigte w
pokoju hotelowym. Ma nadziejg, ze obstuga go nie zabierze. Czuje, Zze po powrocie bedzie go
potrzebowala.

- Moze trochg wody.

- Niech begdzie woda - zgadza si¢ kobieta ze Smiechem. Znika w obskurnej malenkie;j
kuchni. Odkreca kurek, wyjmuje z kredensu szklanke 1 napetnia ja woda.

Amanda dostrzega, ze w jednej z biatych szafek zniszczony uchwyt zostat zastapiony
czerwong galka, ktora przypomina nos klowna. Panna Mallins wraca do salonu, jedna r¢ka
podaje Amandzie szklankeg, druga wskazuje sofg.

- Proszg usias$¢ - proponuje ponownie.

Amanda postusznie opada na sofg, przed ktora lezy maty, owalny jasnoniebieski
dywanik.

- Panno Mallins...

- Mow do mnie po prostu Rachel.

Kobieta siada w ciemnoniebieskim fotelu 1 spoglada na goscia z uSmiechem, ktory
mowi: ,,To bedzie niezla zabawa".

- Rachel - powtarza Amanda.

- Tak, Amando? - Na okragtych policzkach kobiety pojawia si¢ usmiech.

- Doktadnie... jakie gowno... poszio na dno? Rachel Mallins wybucha Smiechem.
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- Jestes stodka - stwierdza.

Dziewczyna porusza si¢ niespokojnie. Probuje si¢ nie wkurzaé, chociaz nigdy nie
zalezalo jej na tym, zeby uchodzi¢ za stodka, nigdy tez nie lubita tego przymiotnika.

- Nic nie wiesz, prawda, Amando?

- Niewiele - przyznaje.

- Mimo to jakim$ cudem do mnie trafilas.

- To byto tatwe. Po prostu zajrzatam do ksiazki telefoniczne;.

- Znalazta$ mnie w ksigzce telefonicznej. - Rachel Mallins ponownie wybucha
glo$nym, zarazliwym Smiechem. - Mogg spyta¢, dlaczego mnie szukatas?

- Rozmawiatam z Hayley Mallins, wdowa po zamordowanym - zaczyna, zastanawiajac
sig, ile wyjawi¢ Rachel Mallins. Po chwili dochodzi do wniosku, ze ukrywanie czegokolwiek
nic jej nie da. - Powiedziala mi, ze jej maz przyjechat do Toronto pozatatwia¢ sprawy
majatkowe swojej niedawno zmarlej matki, dlatego...

- Dlatego?

Rachel wychyla si¢ do przodu, wklada jedna dlon w druga 1 stucha z namaszczeniem.
Amanda dostrzega, ze jej rozmOwczyni nie nosi zadnej bizuterii.

- Dlatego przyszlo mi na mysl, ze moga tu mieszkac¢ jacys inni krewni
zamordowanego, chociaz pani Mallins temu zaprzecza.

- Wigc zaczeta$ poszukiwania.

- Tak.

- Duzo nas jest?

- O czym ty mowisz?

- O Mallinsach.

- Nie. Niewielu. Prawde moéwiac, znalaztam sze$¢ numerdw telefonicznych.

- Szes¢ - powtarza Rachel, rozkoszujac sig¢ tym stowem. - Dzwonitas po kolei do
wszystkich?

- Bylas piata na liScie.

- Dopisato mi szczgscie. - Rachel Mallins ponownie wybucha smiechem. - Dopisato ci
szczescie.

- Jestes krewna Johna Mallinsa?

- Tak.

Amanda wstrzymuje oddech.

- Czyli?

Przez chwilg Rachel wyraznie si¢ waha.

- To moj brat.

Szklanka niemal wypada Amandzie z reki.

- Co powiedziatas?
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- Jestem siostra Johna Mallinsa. - UsSmiech znika z twarzy kobiety. - Napij si¢ wody.
Widze, ze zblad1as.

Dziewczyna upija lyk, probujac uporzadkowa¢ mysli 1 przygotowac nastgpne pytanie.

- Czego$ tu nie rozumiem - moéwi w koncu, poddajac sig.

- Oczywiscie. Nie mozesz.

- Czyzby Hayley Mallins ktamata, mowiac, Ze jej maz nie mial w Toronto zadnych
innych krewnych?

- Nie wiem.

- Nie wiesz, czy klamata, czy po prostu dopuszczasz mozliwos¢, ze nie wie o twoim
istnieniu? - podpytuje Amanda, probujac przyszpili¢ kobietg.

- W ogole nic nie wiem o Hayley Mallins.

- Nie wiedziatas, ze twoj brat jest zonaty?

- M¢;j brat z cala pewnoscia nie bvt zonaty - o§wiadcza kobieta z naciskiem. - Tego
jednego jestem calkiem pewna.

- Nie rozumiem - powtarza Amanda.

Dochodzi do wniosku, ze mogta zabra¢ ze soba magnetofon 1 przy kazdym
oswiadczeniu Rachel po prostu naciska¢ odpowiedz: ,,Nie rozumiem". ,,Nie rozumiem".

- No c6z, prawda wyglada tak, ze mgzczyzna zamordowany w ubieglym tygodniu w
Four Seasons nie byt moim bratem.

- Nie ro...

Gryzie si¢ w jezyk. Odstawia szklankg na okragly stolik ze szklanym blatem i1 powoli
wstaje, probujac opanowac ogarniajaca ja wscieklosc.

- W porzadku. Nie wiem, w co si¢ bawisz, Rachel, ale naprawd¢ nie podoba mi sig, ze
wodzisz mnie za nos. Jesli torturowanie prawnikow jest twoim ulubionym sposobem
spedzania wieczoru, bedziesz chyba musiata znalez¢ sobie jakiegos innego...

- Usiadz. Wydawato mi sig, ze chcesz si¢ czegos dowiedzie¢ o Johnie Mallinsie.

Amanda nadal stoi.

- Stucham.

Gospodyni wstaje z fotela 1 podchodzi do okna.

- Przypominasz mi Frasier Crane - mowi ze $§miechem. - Z telewizji.

- Rzadko ogladam telewizje.

- Nigdy nie ogladalas Frasier? Efektu ubocznego Cheers. Musiatas to widziec.

- Mozemy wroci¢ do Johna Mallinsa? Rachel sprawia wrazenie urazone;.

- Wszystko wydarzylo si¢ bardzo dawno temu. Sciéle rzecz biorac, przed dwudziestu
pigciu laty.

Kobieta znéw si¢ uSmiecha, chociaz tym razem jest to prawie usmiech przez tzy.

- Co sie stato?
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Jej rozmowczyni przez chwilg milczy.

- M¢;j brat 1 ja dorastalismy w czyms, co obecnie okresla si¢ mianem rodziny
dysfunkcyjnej. Mowiac wprost, nasi rodzice pili na umor, a moj brat 1 ja wlasciwie
wychowywali$my si¢ sami. Z mizernym skutkiem. - Wzrusza ramionami. - Uwierzysz, ze
przed ukonczeniem trzydziestki bylam dwukrotnie m¢zatka 1 dwukrotnie si¢ rozwiodlam?

- Zdarza si¢ - odpowiada Amanda, kiedy w koncu udaje jej si¢ odzyskac glos.

- Chyba tak. Jeste§s me¢zatka?

- Nie.

- OczywiScie, jestes bystra. Widzg to. Za bardzo zalezy ci na karierze, zeby traci¢ czas
na glupstwa. Ja nigdy nie zrobitam kariery. Gdy miatam czternascie lat, marzytam o
medycynie. W koncu jako$ udalo mi si¢ ukonczy¢ szkote srednia.

Kobieta probuje si¢ uSmiechac, ale jej wargi odmawiaja postuszenstwa.

- John rzucit szkote, gdy tylko skonczyt szesnascie lat. Zaczal si¢ zadawac z
nieodpowiednimi ludzmi, pi¢, zazywac narkotyki 1 robi¢ tego typu rzeczy. Nie potrafit
utrzymac pracy. Ciagle pakowat si¢ w jakies tarapaty. Kilkakrotnie byt aresztowany, chociaz
policja nigdy nie mogta mu niczego udowodni¢. Kiedy ostatni raz go widziatam, opowiadat
mi, ze spotkat wspanialego faceta, ktory wezmie go pod swoje skrzydla, i ze teraz wszystko
bedzie inaczej. A potem...

- A potem?

- Zniknat z powierzchni ziemi.

- Co to znaczy zniknal?

- To znaczy, ze nigdy wigcej go nie zobaczytam.

- Posztas na policjg?

- Oczywiscie. Myslisz, ze naprawdg starali si¢ go znalez¢? - Rachel potrzasa glowa. -
Tak samo im na tym zalezatlo jak teraz na rozmowie ze mna.

Amanda probuje pozbiera¢ do kupy to, co powiedziata Rachel.

- Dlaczego policja mialaby z toba rozmawiac, skoro twierdzisz, ze zamordowany w
ubiegtym tygodniu John Mallins wcale nie byt twoim bratem?

- Bo czlowiek, ktory zostalt zamordowany, to nie John Mallins - mowi kobieta prosto z
mostu.

Amanda nie odzywa sig¢ ani stowem. Kiwa gltowa, jakby wszystko, co Rachel

powiedziala, miato sens, a potem siada z powrotem na sofie i czeka na dalszy ciag.
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- Mam ochotg na co$ mocniejszego - oznajmia Rachel, uderzajac dtonmi o biodra. - A
ty?

- Tez - zgadza si¢ Amanda.

Gospodyni idzie do kuchni i klgka przy szafce obok lodowki. Przy tym ruchu glo$no
strzelaja jej kolana.

- To sa typowe problemy czlowieka niskiego 1 grubego - moéwi Rachel, przesuwajac
kilka butelek wina. - Nie moze postawi¢ alkoholu na wysokich pétkach, bo po niego nie
siggnie, a schylanie si¢ dostownie jest w stanie go zabi¢. Chyba powinnam poustawiac
butelki na ladzie, ale tak wia$nie robili moi rodzice. Prawdopodobnie traktowali je jak swego
rodzaju rzezbg. Moze by¢ czerwone?

- Swietnie.

Rachel u$miecha si¢ uymujaco 1 si¢ga do najwyzszej szuflady po korkociag.

- Kiedy po raz pierwszy zamieszkatam sama, z dala od rodzicow, ktorzy przypadkiem
zgodnie przeprowadzili si¢ do wspanialego saloonu w niebiesiech, za nic w §wiecie nie chcia-
tam trzyma¢ w domu zadnego alkoholu. Bylam taka cnotliwa. Nie pitam ani nie palitam.
Wciaz nie pale.

Rachel z ogromna wprawa otwiera butelkg. Amanda widzi, Ze to nie byle jaki alkohol.

- Pewnego wieczoru miatam randke z chlopakiem, na ktorym bardzo mi zalezalo,
dlatego zaprositam go do siebie na kolacj¢. Bog raczy wiedzie¢, dlaczego to zrobitam, bo
jedyna rzecza, jaka umialam wtedy przyrzadzi¢, byl placek pasterski. Na szczgscie moj
wybrany lubil t¢ potrawe. - Smieje si¢ i sigga po dwa kieliszki. - Przyniost ze soba butelke
wina, ale nie mogliSmy jej otworzy¢, bo nie mialam korkociagu.

Potrzasa glowa z niedowierzaniem, wyraznie podczas rozlewania wina do kieliszkow
odtwarzajac w myslach dawna sceng.

- Musialam pozyczy¢ go od sasiada. - Rachel wraca do salonu 1 podaje Amandzie
wino. - A tak przy okazji, nie jestem alkoholiczka, nie musisz si¢ wigc martwic, ze stara
pijaczka pod byle pretekstem wciaga ci¢ w natog.

- Nie martwig si¢ - mowi Amanda, chociaz wlasnie to sobie pomyslata.

- Nie, wiele lat temu ztozylam sobie solenna przysig¢ge, ze nigdy nie bede taka jak
matka.

Amanda przytakuje. W koncu cos rozumie.

- Dlatego pijam alkohol tylko w niewielkich ilo$ciach. Ot, od czasu do czasu kieliszek
wina, 1to przy specjalnej okazji. Mysle, ze dzis mamy specjalng okazje, nie sadzisz?

- Nie wiem, co uznajesz za specjalna okazje. Rachel unosi kieliszek.
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- To, ze mgzczyzna, ktory podawat si¢ za Johna Mallinsa, w koncu dostat to, na co
sobie zastuzyt. Na zdrowie!

- Na zdrowie!

Tracaja si¢ kieliszkami. Zapada chwila ciszy. Amanda czeka, az nowa znajoma
podejmie opowies¢. Bez skutku.

- Dlaczego mowisz, ze dostal to, na co sobie zastuzyt?

- Przeciez to oczywiste, ze ten dran zabit mojego brata. Czy to naprawdg jest takie
oczywiste? - zastanawia sig

Amanda, upijajac kilka tykow wina, a dopiero potem zadajac pytanie.

- Moéwitam ci juz, ze na krotko przed zniknigciem mdj brat spotkat jakiegos faceta,
ktory miat catkowicie odmienic jego zycie. Uwazam, ze ten czlowiek zabil mojego brata.
Teraz, po dwudziestu pigciu latach, twoja klientka wyprawita go do piekta.

Amanda probuje nadazac¢ za ta pokretng logika.

- To chyba trochg naciagane - mowi w koncu.

- Dlaczego? Pod jakim wzgledem naciagane? Dwadziescia pigc lat po zniknigciu
mojego brata nagle w tym samym miescie, w ktorym on mieszkat, pojawia si¢ mgzczyzna,
ktory nazywa si¢ John Mallins 1 jakim$ cudem ma doktadnie tyle lat, ile powinien mie¢ mdj
brat, a nawet jest do niego trochg¢ podobny. Nie uwazasz, ze to mocno podejrzane?

- To moze by¢ zbieg okolicznosci.

- Goéwno prawda, nie zbieg okolicznosci. Ten czlowiek zabil mojego brata 1
przywlaszczyl sobie jego tozsamos¢.

- O kurcze! Zaczekaj chwilg. Owszem, ten czlowiek nazywat si¢ tak samo jak twgj
brat, ale to wcale nie znaczy, ze go zabil. Nie sadzisz, ze moze by¢ kilku Johnow Mallinséw?

- Uwazam, ze to niemozliwe. Szukatas nas w ksiazce telefonicznej. W trzymilionowym
miescie bylo zaledwie szesciu abonentow o tym nazwisku.

- To wcale nie oznacza, ze na catym Swiecie jest tylko jeden John Mallins. Ten, ktory
zostat zastrzelony, pochodzit z matego miasteczka w Anglii, potozonego na pétnoc od
Nottingham - thumaczy Amanda, przypominajac sobie wczesniejsza lekcje geografii u wdowy
po zamordowanym.

- I wrocil tutaj, zeby zalatwi¢ sprawy majatkowe swojej matki. Tak twierdzil, prawda?

- Tak.

- O ile chcesz sig zatozy¢, ze jesli sprawdzisz klepsydry z kilku ostatnich tygodni, nie
znajdziesz nikogo o nazwisku Mallins? Do diabta, mozesz sprawdzi¢ nawet caty rok.

- To jeszcze niczego nie dowodzi.

Rachel unosi rece; wino wylewa sig z kieliszka.

- Cholera! Zawsze jestes taka uparta?

- Po prostu probuje ci powiedzieé, ze... - Amanda urywa. Co wilasciwie probuje
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powiedziec? - Jesli naprawde wierzysz, ze John Mallins jest oszustem 1 morderca, dlaczego
nie posztas na policjg?

- Co miatam 1m powiedzie¢?

- Dokladnie to, co powiedziatas mnie. Rachel Mallins potrzasa glowa.

- Policja jest jeszcze bardziej uparta niz ty. Do diabta, posztam do tych drani
dwadzies$cia pigc€ lat temu, zaraz po zniknigciu Johna. Blagatam i prositam, zeby szukali
mojego brata. Wiesz, co mi powiedzieli: ,,Nie martw si¢ o Johnny'ego. Znajdzie si¢. Tacy jak
on zawsze si¢ znajduja". - Lyka wino. - Wtedy mi nie pomogli. Dlaczego teraz ja miatabym
im pomoOc? - pyta, ktadac nacisk na stowo ,,ja". - Poza tym juz nie odzyskam Johnny'ego. Jest
na to o dwadzie$cia pig€ lat za pdzno.

Amanda dopija wino z kieliszka 1 pozwala, by Rachel jej dolata.

- Czy nie ma chocby cienia mozliwosci - zaczyna Amanda powoli - ze mgzczyzna,
ktory zostat zastrzelony, jest twoim bratem? - Szybko konczy, nie czekajac na protest Rachel.
- Jak sama powiedziatas, mingto dwadziescia piec lat. W takim czasie ludzie bardzo si¢
zmieniaja. Starzeja sig, przybieraja na wadze, zapuszczaja wasy.

- Nie znikaja bez powodu.

- Moze miat powod. Mowilas, ze ciagle pakowat si¢ w jakies tarapaty. Moze co$
przeskrobat 1 musiat w pospiechu opusci¢ miasto? Moze wolal ci o tym nie moéwic? Moze
chcial rozpoczaé nowe zycie? Moze w koncu przeprowadzit si¢ do Anglii, otworzyt niewielki
sklepik, ozenit sig, zatozyt rodzing...

- Nie mogt si¢ ozeni¢ ani zatozy¢ rodziny.

- Skad mozesz to wiedzie¢?

- Bo moj brat byl gejem - wyjasnia Rachel, nalewajac sobie drugi kieliszek wina. -
Tylko, prosze, nie mow mi, ze geje czgsto si¢ zenig i zakladaja rodziny, bo o tym wiem, ale
wiem rowniez, Zze m¢zczyzna, ktorego zastrzelita twoja klientka, nie jest moim bratem.

- W takim razie jest jaki$ inny John Mallins.

Amanda czuje, ze kreci jej si¢ w glowie. Nic dziwnego - mysli, stawiajac kieliszek na
podtodze. Rozmowa wcigz obraca si¢ w kotko.

Dtuga cisza.

- O ile chcesz sig zalozy¢, ze jesli zajrzysz do paszportu Johna Mallinsa, zobaczysz, ze
urodzil si¢ czternastego lipca?

Amanda milczy. Dziwne ssanie w zoladku mowi jej, ze jesli przyjmie zaklad, przegra.

- Powiedzialas, ze bronisz kobiety, ktora zabila tego drania. Moze powinnas po prostu
ja spytac, kogo swoim zdaniem nafaszerowata kulkami?

Dlaczego twierdzisz, ze to ja jestem uparta! - chce krzykna¢ Amanda.

- Czy wiesz coS$ o facecie, z ktorym zwiazat si¢ twoj brat? Czy Johnny powiedzial, jak

ten cztowiek si¢ nazywat?
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Rachel potrzasa glowa.

- Nie. Mowil na niego Turk. Najwyrazniej to jakie$§ przezwisko.

- Nie cierpig przezwisk - mruczy Amanda.

- Ja tez. Odpowiada mi to wino. Dola¢ c¢i?

Amanda wyciaga pusty kieliszek 1 przytrzymuje go, czekajac na dolewkg.

- Dzigki - mowi, wypijajac wszystko w kilku tykach. - Chyba powinnam juz i$¢ 1
pozwoli¢ ci si¢ spakowac.

- Och, nigdzie si¢ nie wybieram. Sklamatam, zeby$ szybciej ruszyta tylek. - Rachel
podchodzi do szafy 1 przynosi jej plaszcz. - Nie zimno ci w nim? Wyglada na beznadziejny.

Dziewczyna dochodzi do wniosku, ze to odpowiednie okreslenie nie tylko dla jej
plaszcza, ale 1 zycia. Wsuwa rece w regkawy.

- Nie, dzigkujg. - Otwiera drzwi 1 wychodzi na korytarz. - Jeszcze raz dzigkuje za wino.

- Amando! - wola Rachel, gdy ta podchodzi do wind na koncu korytarza. Imi¢ czepia
si¢ plecow mtodej kobiety jak haczyk na ryby. - Daj mi zna¢, czy miatam racje, jesli chodzi o
czternastego lipca, dobrze?

Otwieraja si¢ drzwi windy 1 wchodzi do srodka.

Amanda jest niezmiernie wdzigczna, bo:

1) obstuga hotelowa wytarta podloge w tazience, zmienita r¢czniki 1 zasadniczo
przywrdcita pokoj do wezesniejszego, nieskazitelnego stanu,

2) zostawiono jej kieliszek wina.

Wypija je, porownujac z poprzednim i zastanawiajac sig, czy zadzwoni¢ do Bena. Nie
bedzie zbyt szczgsliwy, jesli Amanda mu opowie o swojej ostatniej wyprawie. ,,Co$ ty
zrobita?" - niemal styszy pytanie. ,,Co$ ty zrobita?" Postapila wystarczajaco Zle, bez jego
zgody skladajac wizyte Hayley Mallins, ale z pewnoscia palmg pierwszenstwa trzeba
przyznac jej nastgpnemu wyczynowi, czyli samodzielnej wyprawie 1 rozmowie z kobieta,
ktora prawdopodobnie jest jedynie zbzikowang alkoholiczka. Gdzie si¢ podzial zdrowy
rozsadek Amandy? Na litos¢ boska, mogta zosta¢ zamordowana. Przeciez Ben kazat jej
zamoOwi¢ kolacj¢ do pokoju, wzia€ kapiel 1 1$¢ do tozka.

- Prébowalam - tlumaczy si¢ stabo, konczac wino, siadajac na brzegu wanny 1 si¢gajac
do kurka z goraca woda. - Ale mi si¢ nie udalo.

Smieje si¢. Wino szumi jej w glowie, zaklocajac juz i tak krucha réwnowage. Zdejmuje
sweter przez glowe, wraca do sypialni 1 staje przy telefonie. Jak si¢ okazuje, jest nie tylko
naga, ale 1 mocno wstawiona.

- Méwi Ben Myers. Obecnie nie ma mnie w domu, ale jesli zostawisz po sygnale
nazwisko 1 numer, oddzwoni¢ do ciebie tak szybko, jak to mozliwe. Dzigkuj¢. Pamigtaj, zeby

zaczekac na sygnat.
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Caly Ben. Z gory zaklada, ze Amanda nie bgdzie miata pojgcia, na jakich zasadach
dziata poczta glosowa. Jakby ktos mogt nie wiedzie¢, ze trzeba zaczeka¢ na sygnat.

- Czes¢, Benie - mowi, nie czekajac na sygnal. - No nie, chyba nie jestem zbyt dobrym
stuchaczem, prawda? - Smieje si¢ i tym razem czeka na sygnat. - Cze$¢ - méwi ponownie. -
Dzwonig... dlaczego dzwonig?... A tak, dzwonig, zeby cig przeprosi¢, bo bytam niegrzeczna i
nie zrobilam tego, co mi kazate$. A wlasciwie, co mi kazates? Nie pamigtam. Mam nadziejg,
Ze sobie przypomng, nim odbierzesz t¢ wiadomos¢ i oddzwonisz. Styszate§? Oddzwon. To
wazne. Tak mi si¢ przynajmniej wydaje. - Smieje si¢, gdy sygnat przerywa jej w potowie
ostatniego stowa. - No co6z, to nie byto zbyt grzeczne z jego strony - mowi, odktadajac
stuchawke. - Nawet nie mialam szansy poprosi¢, zeby pozdrowit ode mnie Jennifer. -
Pozdrow ode mnie Jennifer! - krzyczy w strong telefonu. W tym momencie styszy
przytlumiony odgtos wody z tazienki. - O nie!

Potykajac si¢ o wilasne stopy, biegnie do tazienki i dociera do wanny w chwili, kiedy
woda wlasnie ma zamiar zaczac¢ sig przelewac przez gorna krawedz. Wkiada reke do wrzatku
1 wyjmuje korek.

- Cholera! Jakie to gorace!

Poziom wody natychmiast zaczyna si¢ obniza¢, a ona macha zaczerwieniona re¢ka i
probuje ja ochtodzi¢. Czeka, az poziom wody wystarczajaco si¢ obnizy, potem wktada korek
1 dolewa zimnej wody.

- Chyba ktos tu troch¢ za duzo wypit - oznajmia, wchodzac do wanny 1 odsuwajac od
siebie cichy glos, ktory podpowiada, ze ostatnio zbyt czg¢sto jej si¢ to zdarza. - To byta
specjalna okazja - moéwi, przypominajac sobie stowa Rachel. - Mgzczyzna, ktory podawat sig
za Johna Mallinsa, dostat to, na co sobie zastuzytl.

Mgzczyzna, ktory podawat si¢ za Johna Mallinsa - powtarza w myslach, siggajac po
kostke mydta 1 przesuwajac nia migedzy piersiami. Dopiero po chwili zdaje sobie sprawg, ze
mydto wciaz jest w opakowaniu.

- O kurcze!

Z piskliwym $miechem rozpakowuje je 1 przez chwilg patrzy, jak papier unosi si¢ na
powierzchni wody, chociaz mydto opadlo na dno. Czy to mozliwe, ze Rachel Mallins
powiedziata prawde? Ze mezczyzna, ktory podawat sie za Johna Mallinsa, wcale nim nie by#?
Ze byt oszustem, ktory dwadzieécia pieé lat temu zabit prawdziwego Johna Mallinsa i ukrad}
jego tozsamos¢?

Nawet jesli tak, czy to co§ zmienia? Kogo obchodzi, czy mezczyzna, ktorego zabita jej
matka, nazywa si¢ John Mallins, czy nie? Fakty pozostaja faktami, a faktem jest, ze Gwen
Price go zabita . Niewazne, czy nazywat si¢ John Mallins, czy jakos inacze;.

- Niezaleznie od tego, kim by}, juz nim nie jest - o§wiadcza Amanda, wylawiajac

mydfo z dna wanny 1 pocierajac nim o skorg.
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Tylko jesli to nie byt John Mallins, to kto? Czy znalezienie odpowiedzi na to pytanie
wyjasni inne sprawy? Na przyktad: dlaczego matka go zastrzelita? ,,Mowit na niego Turk.
Najwyrazniej to jakie$ przezwisko".

- Nienawidzg przezwisk - szepcze Amanda do myjki, ktora rozktada na twarzy.

Aksamit przywiera do jej ust 1 nozdrzy jak $miertelna maska. ,,Laleczko!" - styszy
czyjes$ wotanie. ,,Laleczko! Laleczko!" Gwalttownie zrywa myjke z twarzy, z trudem wstaje 1
wychodzi z wanny. Ociekajac woda, idzie do sypialni 1 podnosi stuchawke.

- Proszg potaczy¢ mnie z hotelem Metro Convention Center - prosi telefonistke. -
Pokoj Jerroda Sugara - podaje recepcjonistce. - Witaj, Jerrodzie Sugarze - méwi do
mezczyzny, ktory odpowiada po drugim dzwonku. - Tu Amanda Travis. Mozesz uznac, ze to
twoj szczesliwy wieczor.

O drugiej w nocy budzi ja pukanie do drzwi.

Traktuje je jako dalszy ciag snu. We $nie siedzi sama w starej, chybotliwej tddce, ktora
szybko zanurza si¢ w oceanie. Goraczkowo wybierajac wodg, widzi krazace wokot rekiny.
Jeden z nich znika pod lodzia i uderza o kruche dno. Raz. Drugi...

Siada gwattownie na t6zku. Dudnieniu w glowie wtoruje tomotanie w drzwi. Zerka na
stojacy na szafce nocnej zegarek 1 zastanawia si¢, kto, do diabta, moze si¢ do niej dobija¢ o
drugiej w nocy. Czy to pozar? Przespata alarm przeciwpozarowy? Moze kto$ chce jej
powiedzie¢, zeby opuscita budynek, nim bgdzie za p6zno?

Wstaje z t6zka, zarzuca na siebie frotowy szlafrok, pedzi do drzwi, zaktada tancuch 1
zerka przez szczeling.

- Co sig, do diabta, dzieje, Amando?

- Ben? - Amanda uwalnia tancuch 1 szybko wychodzi na korytarz. - Co ty tu robisz?
Cos sie stato?

- To ty mi powiedz.

Amanda z napigciem wpatruje si¢ w mlodego przystojnego mezczyzng, ktory kiedys
byl jej mgzem. Widzi, ze jest ubrany w dzinsy 1 gruby, robiony na drutach irlandzki sweter,
ma nieuczesane, przyproszone Sniegiem wlosy, zmeczong twarz i zatroskana ming. Probujac
skupi¢ wzrok na obliczu Bena, dziewczyna zdaje sobie sprawe, ze w jego oczach dostrzega
cos$ dziwnego. Kiedy uswiadamia sobie, ze to ztos¢, chwyta klamke za plecami.

- Jaka wiadomos$¢ probowatas mi zostawi¢ na poczcie gtosowej?

- Wiadomos¢...?

- Nie pamigtasz?

Amanda usituje uporzadkowaé mysli.

- Nie pamig¢tam dokladnie, co powiedziatam. Prawie §pig. Obudzite§ mnie.

- Pitas?

- Nie. Mocno spatam.

126



- Przez caly wieczér pracowatem nad sprawa, ktéra mam jutro rano. Jestem Smiertelnie
zmegczony. Po drodze do t6zka postanowilem jeszcze sprawdzi¢ wiadomosci...

- Nie byles na miescie z Jennifer?

- Wtedy cig ustyszatem. W twoim glosie wychwycitem... Sam nie wiem...

- Co takiego?

- Rozpacz - méwi w koncu.

Mtoda kobieta cofa sig, jakby Ben wymierzyt jej siarczysty policzek.

- Potwornie sig¢ przestraszytem.

- Zapewniam cig, Ze nie jestem ani trochg zrozpaczona.

- W porzadku. Postuchaj, chyba oddalamy si¢ od sprawy. Amanda niespodziewanie
czuje, ze do oczu naptywaja jej tzy.

Szybko opuszcza glowe, wbija wzrok w gote palce u nog 1 stara si¢ zapanowac nad
glosem.

- Przepraszam, ze cig¢ przestraszytam. Nie mialam takiego zamiaru. Postuchaj,
naprawdg jest mi przykro. 1dZ do domu, przespij si¢. Pogadamy jutro rano.

Ben odgarnia wlosy z czota 1 ze zto$cia zamyka oczy.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta.

- Wspaniale.

- Czemu do mnie zadzwonitas?

- O co ci chodzi?

- Powiedzialas, ze to wazne.

- Moze zaczeka¢ do jutra.

- Powiedzialas, ze bylas niegrzeczna, niezaleznie od tego, co to, do diabla, miato
znaczy¢, 1 nie zrobitas tego, co ci kazalem. Co zrobitas?

Amanda zerka przez rami¢ w strong pokoju, przy kazdym ruchu coraz bardziej dudni
jej w glowie. Co si¢ ze mna dzieje? - zastanawia sig. Dlaczego sama wyrzadzam sobie taka
krzywdg?

- Wejdzmy do $rodka - proponuje Ben. - Nie bedziemy kldci¢ si¢ na korytarzu.

- Nie. Naprawde. Mysle, ze powinienes$ juz i$¢ - protestuje Amanda.

Nie zwazajac na jej stowa, Ben otwiera drzwi 1 wlacza swiatlo.

- Co sig stato dzis wieczorem? - pyta gltosno w skapanym w blasku pokoju.

Gdzies za ich plecami rozlega si¢ szelest poscieli. Na srodku t6zka siada upiorna, blada
postac.

- Jezu! - mowi Jerrod Sugar, ostaniajac oczy przed swiattem. - Co si¢ tu dzieje?

Na policzkach Bena pojawiaja si¢ rumience jak po odmrozeniu. Mgzczyzna zaciska
pigsci 1 zgrzyta z¢bami.

- W porzadku. Juz wszystko w porzadku - mowi, niespokojnie przestgpujac z nogi na
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noge. - Przepraszam, ze przeszkadzam. Moj btad.

Gasi swiatto 1 trzaskajac drzwiami, wychodzi z pokoju. Amanda stoi w catkowitym
bezruchu.

- Co to byto? - pyta Jerrod Sugar po wyjsciu Bena.

Amanda nie rusza si¢ przez kilka sekund, potem wraca do t6zka, wciaz majac w uszach
trzask drzwi.

- Nic - mowi.

Naciaga koldre na uszy, zeby nie stysze¢ tego odglosu, 1 zamyka oczy.
17

Budynek sadu w Toronto - nazywany nowym gmachem sadu, chociaz ma ponad
trzydziesci lat - miesci sig¢ na rogu University 1 Armoury. Nazywa si¢ g0 nowym w
odroznieniu od starego gmachu sadu, ktory znajduje si¢ w ratuszu, na skrzyzowaniu Bay 1
Queen. Nowy ratusz, ktorego budowe ukonczono w tysiac dziewigcset szes¢dziesiatym
piatym roku, stoi po drugiej stronie ulicy 1 sktada si¢ z dwdch budynkow z szarego granitu.
Jego dumg stanowi ogromna, niegdys niezwykle kontrowersyjna rzezba Henry'ego Moore'a,
brazowa bryla, ktora przypomina kurczaka bez glowy, 1 duze lodowisko, na ktorym juz
jezdza ludzie, chociaz jest dopiero jedenasta przed potudniem.

Amanda dowiaduje si¢ o tym wszystkim dzigki temu, ze taksOwkarz zawozi ja w
nieodpowiednie miejsce.

- Powiedziala pani ,,nowy ratusz" - broni si¢ kierowca z wyraznym angielskim
akcentem.

- Powiedzialam ,,nowy sad".

- Sad znajduje si¢ w starym ratuszu.

- Owszem, ,,stary sad", a ja chcg sig¢ dosta¢ do nowego sadu.

- To nie tutaj - odpowiada mezczyzna.

Famiac przepisy, zawraca na Bay o sto osiemdziesiat stopni i jedzie tam, skad
przyjechali.

To moja wina - mysli Amanda, opierajac wciaz bolaca gtowe o brudna boczna szybe
taksowki 1 obserwujac nieciekawe budynki centrum miasta na tle paskudnie szarego nieba.
Powinnam bardziej uwazac.

Na wiele innych rzeczy rOwniez - uznaje z zalem, przypominajac sobie nocna wpadke.

- Jak mogtam do tego dopuscic?

- Stalo sig co$ ztego, prosze pani? - pyta z rezerwa takséwkarz.

Mruzy ciemne oczy i spoglada w lusterko wsteczne, jakby przeczuwal, Ze ona lada
chwila zmieni zdanie.

No ¢6z, sprobuymy podsumowac - mysli Amanda. Moja matka jest w wigzieniu. Ja
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mam potwornego kaca. Wilasnie przespatam si¢ z nieznajomym, a moj byly maz uwaza, ze
jestem dziwka. UsScislijmy: moj ,,stary" byly maz. Kto by si¢ zreszta przejmowat tym, co on
myslhi?

- Nie - odpowiada taksowkarzowi. - Nic si¢ nie stalo.

Prostuje plecy 1 opiera si¢ o siedzenie; ciemnozielona derma skrzypi w zetknigciu z
czarnym plaszczem. Wracajac do sprawy, jakim prawem Ben probuje ja osadzac? Czyz
Amanda nie ma w tej chwili na glowie do$¢ probleméw? Owszem, byta pijana. Miata do tego
prawo. Tak samo jak moze sypia¢, z kim zechce. Nawet jesli w rzeczywistosci wcale nie ma
na to ochoty. Niech ci¢ diabli, Benie Myersie. Dlaczego musiales wpas¢ do mnie w nocy jak
btedny rycerz, ktory spieszy na pomoc ksi¢zniczce na bardzo, bardzo starym rumaku? Czy
prosilam cig, zeby$ mnie ratowal?

- Czy ja wygladam jak ktos, kogo trzeba ratowac? - pyta glosno.

Przestraszony taksowkarz gwattownie skreca w lewo; Amanda traci rOwnowage 1 musi
oprze¢ si¢ o boczne drzwi.

- Oto nowy gmach sadu - oznajmia kierowca, zatrzymujac si¢ przed okazalym
budynkiem z szarego kamienia.

Amanda przez chwilg odzyskuje rownowagg, a potem wysiada z auta.

- Co ja turobig? - méwi w kolnierz plaszcza.

Zastanawia sig, jak Ben zareaguje na jej widok. Ma nadzieje, ze lepiej niz w nocy.
Nabiera w pluca ogromny haust lodowatego powietrza i wchodzi do budynku, sprawdzajac
na kartce numer sali.

- 204 - szepcze.

Przechodzi przez detektor metalu, wsiada do windy tuz przy wejsciu 1 patrzy, jak parter
znika jej z pola widzenia.

Wychodzac z windy, wpada na atrakcyjna blondynke w czarnej todze, jaka nosza
kanadyjscy prawnicy, kiedy prowadza sprawe¢ przed sadem. Jennifer? - zastanawia sig,
dostrzegajac pod toga zarys ksztaltnych tydek, kiedy kobieta pewnym krokiem wchodzi na
salg numer 201. Czy to ty? Dlaczego nie spedzitas wczorajszego wieczoru z Benem?

Przynajmniej nie miatabym wtedy tak cholernych wyrzutow sumienia z powodu
Jerroda Sugara. Chociaz zupetnie nie rozumiem, dlaczego w ogole mam wyrzuty sumienia z
powodu Jerroda Sugara. Mogg sypiac, z kim zechcg. Nikt nie ma prawa mnie oskarzac, ze
zdradzam megzczyzng, ktory od oSmiu lat nie jest moim me¢zem.

,» W porzadku. Juz wszystko w porzadku" - styszy stowa Bena, a po nich gtosne
trzasni¢cie drzwi.

Amanda dostrzega mgzczyzng w Srednim wieku. Zagubiony 1 wyraznie zatroskany,
siedzi na fawce migdzy salami sadowymi. Jego mina mimo woli przywodzi na mysl wyraz

twarzy skonfundowanego Jerroda Sugara, kiedy zobaczyl przy t6zku Bena. Wciaz pamigta,
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jak walito mu serce, kiedy potozyta mu na klatce piersiowej otwarta dion, probujac go
zatrzymac po zniknigciu Bena. Wyszedt kilka minut pdzniej, twierdzac, ze jest zbyt
roztrzgsiony, by zasna¢. Nie skusita go nawet obietnica nast¢pnych igraszek mitosnych. Z
trudem wciskajac si¢ w ubranie, zapewnit, ze bardzo mu przykro, ale czeka go pracowity
tydzien. Sprobuje zadzwoni¢ przed wyjazdem z Toronto, moze spotkaja sig¢ gdzies$ po
powrocie na Floryde. Do widzenia, bylo wspaniale, dzigki, ze o mnie pomyslatas.

Cata przyjemnos¢ po mojej stronie - mysli Amanda, strzepujac niewidoczny $nieg z
butéw 1 wlokac si¢ dlugim korytarzem. Chociaz, prawde méwiac, nie byto zadne;j
przyjemnosci. Amanda probuje sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni seks naprawdg
dostarczyt jej rozkoszy; zatrzymuje sig, bo przed oczami staje jej Ben.

- O nie. To juz przerabiatas. Nie warto tam wraca¢ - upomina samg siebie, otwierajac
drzwi sali 204 1 wchodzac do srodka.

Sala jest nowoczesna, ale zwyczajna. Za stotem siedzi sedzia w todze, obok niego
protokolanci, ktorzy sprawiaja wrazenie troch¢ znudzonych. Miejsce dla swiadkow zajmuje
policjant, ktory spoglada na pusta tawe przysigegtych na lewo od siebie. Kilku widzoéw
przycupneto na drewnianych tawkach poustawianych w glebi sali. Pani prokurator,
przysadzista mloda kobieta o ziemistej cerze 1 niesfornych ciemnych wilosach, teatralnym
gestem przerzuca dokumenty. Ma taka ming, jakby cierpiala na zaparcie, lecz pokazuje to z
taka duma, jak brylantowy naszyjnik, ktorego za nic w Swiecie nie ma zamiaru zdjac.
Amanda pochyla gtowe 1 siada obok starszej pani, ktora przesuwa migdzy trz¢sacymi si¢
palcami paciorki rozanca. Amanda wyciaga szyje¢ 1 przyglada si¢ ludziom, ktérych ma przed
soba. Ben szepcze co$ do tadnej, mlodej dziewczyny, ktora siedzi obok niego. Poklepuje jej
dlon, potem przeciaga si¢ 1 obojetnie spoglada przez ramig. Zatrzymuje wzrok na bytej Zonie.

Co ty tu robisz? - pytaja jego oczy.

Mam ci co$ do powiedzenia - odpowiada ona w milczeniu, ale Ben juz kieruje uwage
na przednia czg$¢ sali, bo pani prokurator zglosita sprzeciw w kwestii prawne;.

Oskarzycielka ma niemity, nosowy glos i za kazdym razem, kiedy spoglada na mtoda
tadna oskarzona, mruzy oczy, z trudem ukrywajac wsciektos¢. Uzywajac zagmatwanych
prawniczych okreslen, w rzeczywistosci mowi: ,,Ja ci jeszcze pokaze. Myslisz, ze dtugie,
I$niace wlosy, droga, obcista sukienka 1 idealna, szczuplutka figura moga ci pomoc. Jestes
rozkapryszonym dzieckiem z dobrego domu, wydaje ci sig, ze zycie to ogromny puchar z
lodami, ktorymi mozna si¢ rozkoszowac¢ bez zastanawiania si¢ nad ewentualnymi
konsekwencjami. Jestem tutaj po to, by raz na zawsze przekhu¢ te bafike mydlana. Zeby ci
pokazac, jak naprawde wyglada zycie".

Amanda stara si¢ uwazac, ale po dziesigciu minutach beznadziejnej fanfaronady pani
prokurator poddaje si¢ 1 wraca do rzeczywistosci dopiero wtedy, gdy Ben zglasza sprzeciw.

W todze wyglada niemal tak samo dobrze jak w irlandzkim swetrze robionym na drutach -
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mysli, gdy sedzia podtrzymuje sprzeciw Bena. Co mogloby si¢ migdzy nimi wydarzy¢, gdyby
w nocy w jej t0zku nie byto Jerroda Sugara?

Czy chcialaby, zeby co$ si¢ wydarzyto?

Zdecydowanie nie.

Juz to przerabiatas. Pamigtasz?

Znowu wmawia sobie, Ze reaguje nietypowo, bo po dlugiej nieobecnosci znalazla sig
ponownie w rodzinnym miescie, a niecodzienne okoliczno$ci zmuszaja ja do spgdzania czasu
z m¢zezyzna, ktorego kiedys kochata. Nic wigc dziwnego, ze co chwila ozywaja
wspomnienia z okresu ich matzenstwa 1 mimo woli wracaja dawne uczucia. Moze Ben
przezywa to podobnie i dlatego w nocy pod wptywem niepokoju przybiegt, zamiast za-
dzwoni¢. Amanda zamyka oczy, probujac zapomnie¢ szok 1 niepokoj, ktore dostrzeglta na
twarzy Bena, gdy wlaczyt Swiatto 1 zobaczyl w 16zku Jerroda Sugara.

Sedzia oglasza godzinng przerwg na lunch. Amanda zerka na zegarek. Ku jej
zaskoczeniu jest juz po wpot do pierwszej. S¢dzia zamaszystym krokiem opuszcza salg
sadowa, a Ben podchodzi do pani prokurator.

- Daj spok¢j, Nancy - moéwi swoim najlagodniejszym tonem. - Dlaczego tak sig
upierasz? To dobra dziewczyna, tylko zakochata si¢ w nieodpowiednim facecie. Po raz
pierwszy weszla w kolizje z prawem. Pozwol jej na jakas prace spoteczna.

- Traci pan czas, panie obronco - odpowiada kobieta przez zaci$nigte wargi.

- Z.g06dz sig na pracg spoteczna, a wszyscy na tym skorzystaja.

W odpowiedzi pani prokurator unosi krzaczaste brwi, zbiera papiery i wychodzi z sali.

- Jest urocza - stwierdza Amanda, wstuchujac si¢ w echo, ktore odpowiada stukotowi
cigzkich butoéw kobiety.

- Co ty tu robisz? - pyta Ben, nie patrzac na nia.

- Twoja sekretarka powiedziata mi, ze tu bgdziesz.

- Panie Myers? - Obok pojawia sig kobieta z r6zancem. - Czy moge zabra¢ Seleng¢ na
lunch?

- Na litos¢ boska, mamusiu, odtoz ten rézaniec.

- Tylko prosze¢ za godzing przyprowadzi€ ja z powrotem - odpowiada Ben.

Starsza pani obejmuje dziewczyng ramieniem 1 wyprowadza ja z sali.

- Musi jej by¢ bardzo cigzko - méwi Amanda, patrzac na wychodzace kobiety.

Ben milczy.

- A co z toba? - pyta Amanda odwaznie. - Mogg ci¢ zabra¢ na lunch?

- Nie jestem glodny, ale dzigkuj¢ za zaproszenie.

- Benie...

On patrzy jej prosto w oczy po raz pierwszy od chwili, kiedy weszta.

- Postuchay, jesli chodzi ci o wezorajsza noc, nie musisz mnie za nic przepraszac.
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Twoje zycie to twoja sprawa.

- Zgadzam si¢ z toba. Nie przysztam, zeby przeprasza¢. Sprawia wrazenie
zaskoczonego, moze nawet troche rozczarowanego.

- W takim razie po co przysztas?

- Czy moglbys dla mnie sprawdzi€, czy John Mallins urodzit si¢ czternastego lipca?

- Dlaczego chcesz to wiedzie¢?

- Po prostu mam pewne przeczucie.

- Troche dziwne przeczucie, nawet jak na ciebie.

- Chodzi o to, ze wczoraj rozmawialam z kobieta, ktora powiedziala...

- Z jaka kobieta?

Mruzy oczy, jakby probowal pyta¢: Czy w nocy w twoim 16zku byta kobieta?

Amanda w duzym skrocie relacjonuje swoje spotkanie z Rachel Mallins, przez caty
czas bacznie obserwujac twarz Bena. Wida¢ na niej cata game uczué, od ciekawosci po
niedowierzanie, od podziwu po ztos¢.

- Chyba zartujesz - mowi Ben po wystuchaniu dtugiej opowiesci.

- Wiem, ze nie powinnam i$¢ tam sama. Nie musisz mi tego mowic, ale nie sadzg, by
Rachel mnie oszukatla. Dzi§ wczesnym rankiem posztam prosto do biblioteki - ciagnie
Amanda, nie dopuszczajac Bena do glosu. - Przez godzing przegladatam klepsydry
wszystkich osob, ktore zmarty w Toronto w ciagu ostatniego miesigca, 1 nie znalaztam
nikogo o nazwisku Mallins.

- A dlaczego mialabys$ kogo$ znalez¢?

- Bo Hayley Mallins powiedziata mi, ze jej maz przyjechat do Toronto pozatatwiac
sprawy majatkowe matki.

- Hayley Mallins? Kiedy rozmawiatas z Hayley Mallins?

- Posztam do niej zaraz potem, gdy podrzuciles mnie do hotelu.

Ben kreci glowa, probujac uporzadkowac swieze informacje.

- Widzg, ze wczoraj bardzo cigzko pracowatas.

- Niczego nie zaplanowatam. Uwierz mi. Wszystko jako$ rozgrywato si¢ samo.

- A co sig¢ rozgrywalo?

Amanda opisuje swoja wizyte u Hayley Mallins.

- Nie mogg uwierzy¢, ze w ogole chciata z tobg rozmawiac.

- Chyba ja zaskoczyltam.

- Tak, rzeczywiscie potrafisz zaskakiwac¢ ludzi. - Przez kilka sekund stoja twarza w
twarz. - W porzadku - méwi Ben po chwili. - Mozesz postawi¢ mi lunch.

Siedza w restauracji w pobliskim hotelu 1 popijaja goraca zupe brokutowa.

- Pani prokurator to chyba prawdziwa suka na kétkach - méwi Amanda, a potem

wybucha gromkim §miechem.
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Ozywa stare jak S§wiat wspomnienie 1 przemyka przez jej glowe jak pieszy
przechodzacy miedzy dwoma zaparkowanymi samochodami.

- Co cig tak $mieszy?

Amanda potrzasa gtowa, jakby probowala odsuna¢ dawna wizjg, ale obraz za nic w
swiecie nie chce zniknad.

- Kiedy bytam mata dziewczynka - zaczyna z wahaniem - moja mama powiedziata o
jednej z sasiadek, ze to ,,suka na kotkach". Od tego czasu potwornie batam si¢ tej kobiety.
Czasami musialam si¢ niezle natrudzic, zeby nie przechodzi¢ obok jej domu. Zdarzato sig, ze
w tym celu obchodzitam caly kwartal. Przerazat mnie fakt, Ze nie tylko byta suka, ale jeszcze
dodatkowo ,,na kotkach". - Amanda Smieje si¢ ze swojej dziecigcej naiwnosci.

Na ustach Bena pojawia si¢ usmiech.

- Nancy wecale nie jest taka zla.

- Naprawdg?

- Po prostu robi, co do niej nalezy. Znasz prokuratoréw. Nie tak dobrze jak ty - mysli
Amanda, probujac sobie wyobrazi¢ jego przyjaciotke Jennifer.

- Lubia skazywac¢ ludzi - uscisla Ben.

- Byle ich tylko skaza¢ - przyznaje Amanda. - Czy twoja klientka jest winna?

- Jej wina polega na tym, ze jest mtoda i glupia. Wszyscy by skorzystali, gdyby
wyznaczono jej piecdziesiat godzin pracy spotecznej, zamiast skazywac ja na wigzienie.

- Wyglada na to, ze takie rozwiazanie nie wchodzi w rachube.

- Tylko dlatego, ze osoby, od ktorych zalezy decyzja, sa jeszcze ghupsze niz ona.

- Myslisz, Ze masz szansg?

Ben wybucha smiechem 1 wbija zgby w goraca buleczkg.

- Ostatnie stowo bedzie naleze¢ do mnie. Przylapalem ich na uchybieniach formalnych.
Gdy tylko dopuszcza mnie do glosu, dziewczyna bedzie wolna.

- Ach, ta sprawiedliwos$¢!

- Tak sig dzieje, kiedy ludzie staja si¢ zbyt zachlanni.

Czy Jennifer stata si¢ zbyt zachtanna? - zastanawia si¢ Amanda.

- Swietnie prezentujesz si¢ w todze - stwierdza.

- Ty tez. - Ben si¢ usmiecha. Wraz z jego usmiechem znikaja migdzy nimi ostanie
oznaki napigcia. - Przepraszam, ze wpakowalem ci si¢ w nocy do pokoju. Chyba zachowatem
si, jakby$ do mnie nalezala.

- Troche. A tak swoja droga, chyba to ja powinnam ci¢ przeprosic.

- Podobno nie przysztas§ mnie przepraszac.

- I nie przepraszam - moéwi Amanda. - Powiedziatam tylko, ze chyba powinnam.

Ben wybucha $miechem.

- Chyba po prostu mnie zaskoczytas. Nie wiedziatem, ze znasz jeszcze kogos w
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Toronto.

- Nie znam.

- Czy ten facet to jedna z tych osob, ktore poznatas wczoraj wieczorem?

- Prawde mowiac, spotkatam go w samolocie.

Ben trawi najswiezsza wiadomos¢ razem z reszta buleczki.

- Nie sadzisz, ze jest dla ciebie trochg za stary?

- Lubig starszych panow.

- Nie wiedziatem.

- M¢j drugi maz byt ode mnie znacznie starszy.

- Jaki byl?

Tym razem to Amanda wybucha $miechem.

- Nie wiem. Prawd¢ mowiac, nigdy dobrze go nie poznalam.

- Dlaczego?

Amanda wywraca oczami. Nie miala zamiaru si¢ w to pakowac.

- Chyba nie chcialam. To znaczy byt... nadal jest... bardzo przystojny. Bogaty.
Kulturalny. Nawet mily. Mysle, ze wtedy to mi wystarczalo.

- Kiedy przestato?

- Gdy zaczat mowic¢ o dzieciach.

- Nie lubisz dzieci?

- Do diabta, nie. To ja miatam by¢ jego dzieckiem. Z jakiego innego powodu kobieta
wychodzi za maz za m¢zczyzng starszego od siebie o dwadziescia pigc lat?

Urywa 1 rozglada si¢ po zattoczonym pomieszczeniu, zastanawiajac sig, czy ktoras z
obecnych tu kobiet wlasnie opowiada swojemu pierwszemu mgzowi o drugim.

- Na poczatku wszystko szto jak po masle. Dzigki niemu ukonczytam studia prawnicze,
kupowat mi wszystko, czego pragnetam, bral mnie wszedzie, gdzie chcialam. Nie dawat mi
si¢ we znaki. Byt ze mnie dumny, co mi si¢ podobalo. Potem nagle uznat, ze skoro
skonczylam studia, powinniSmy pomysle¢ o zatozeniu rodziny. A ja na to: ,,Zaraz, zaraz,
zaczekaj chwileczke. Kto mowit o zakladaniu rodziny?" Zartowalam, Ze nic nie wiem o
rodzeniu dzieci, okazato si¢ jednak, iz méwit powaznie! Chcial mie¢ dzieci. Ja nie.
Wspomniat tez co$, ze najwyzszy czas rozwigzac ,,problemy" z moja matka, bo dopoki tego
nie zrobig, nie wydoros$leje. Zaoponowatam, wykazujac niesamowita dojrzatos¢: ,,Pieprzg cig,
Charlie Brownie!"... Niech to diabli. Chociaz wlasciwie to bez znaczenia, co ktoére z nas po-
wiedziatlo. Matzenstwo sie rozpadio.

- Ale zachowata$ jego nazwisko.

- A czyjego mialam uzywac? - marszczy czoto. - Nigdy nie lubitam by¢ Amanda Price.
Nie bardzo moglam wroci¢ do Amandy Myers, prawda? - Konczy zupg 1 prosi kelnera o

druga kawg. - Poza tym Sean byt dobrym cztowiekiem. To nie jego wina, ze miatam pewne
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,problemy". - Unosi filizanke ze swieza kawa 1 zdmuchuje parg. - Powiesz mi co$ o Jennifer?
Jak sadzisz, czy w przysztosci bedziesz chodzil z wozkiem dziecinnym?

Ben wzrusza ramionami.

- Chyba wszystko jest mozliwe.

Zta odpowiedz - mysli Amanda, wbijajac n6z w masto, a potem rozsmarowujac je na
buteczce, ktora wyjeta z koszyka.

- Czy kiedykolwiek wystepowales przeciwko niej w sadzie?

- Kilka razy.

- Kto wygrywa?

- Myslg, ze jest remis.

- To znaczy, ze Jennifer ma ile... dwa punkty przewagi nad toba?

- Trzy. Smieje sie.

- Mito nam si¢ rozmawia - przyznaje Ben.

- Tak.

- Mimo to nadal jestem na ciebie wsciekly, ze wczoraj postapitas tak nieroztropnie.

Amanda usmiecha si¢ 1 nie dodaje: ,,przynajmniej tak to wygladalo", chociaz sadzac po
btysku w oku Bena, on mysli dokfadnie to samo.

- Myslisz, ze trafitam na jakis$ trop?

- To znaczy?

- Sama chciatabym wiedziec.

Zndw si¢ $mieja, a dziewczyna dostrzega, ze za kazdym razem przychodzi im to z
coraz wicksza tatwoscia.

- Moze sprébowalibysmy wszystko zrekapitulowac... Ben odktada tyzeczke i skupia
cala uwagg na Amandzie.

- W porzadku. W ubieglym tygodniu moja matka ze swoja przyjaciotka Corinne Nash
jadta podwieczorek w foyer w Four Seasons. Zobaczyta, jak John Mallins i jego rodzina
wracaja do hotelu. Wedlug Corinne moja matka wygladata, jakby ujrzala upiora, co oznacza,
ze dopatrzyta si¢ w Johnie Mallinsie kogo$ znajomego. Na razie wszystko w porzadku?

Ben kiwa glowa,

- Nastgpnego dnia wrocita do hotelu, zaczekala na Johna Mallinsa, a kiedy si¢ pojawit,
uraczyta go kilkoma kulkami. To oznacza, ze John Mallins byt nie tylko kims, kogo znata, ale
tez tak bardzo nienawidzila, ze postanowita go zabi¢. - Amanda przerywa i probuje
uporzadkowac¢ mysli, zeby zaprezentowac je w odpowiedniej kolejnosci. - Wedlug Hayley
Mallins jej maz przyjechat do Toronto uporzadkowac sprawy majatkowe po swej zmartej
matce. Tymczasem w miejscowych gazetach nie ma zadnej wzmianki o $Smierci kogo$ o
nazwisku Mallins. Nadaje to wiarygodnosci teorii Rachel Mallins, ze mgzczyzna, ktory

podawat si¢ za Johna Mallinsa, wcale nie byt Johnem Mallinsem, lecz cztowiekiem, ktorego
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ona zna tylko jako ,,Turka" 1 ktory, jej zdaniem, dwadzie$cia pigc lat temu zamordowat jej
brata, prawdziwego Johna Mallinsa, Zzeby moc si¢ postugiwac jego imieniem 1 nazwiskiem.
Nadazasz?

- Z trudem - przyznaje Ben. - Zwlaszcza ze zdaniem Hayley Mallins jej maz po
rozwodzie rodzicow wyjechat wraz z ojcem do Anglii.

- Moze tylko tak jej powiedzial.

- Ale tez tak moze wyglada¢ prawda. Amanda przytakuje.

- Podsumowujac: albo moja matka zastrzelita niewtasciwego cztowieka, albo jest
szalona, co do czego chyba wszyscy si¢ zgadzaja.

- A co ty o tym sadzisz?

- Sadzg, ze musimy si¢ dowiedzie¢, kim naprawdg jest Ow tajemniczy Turk.

Po lunchu Amanda towarzyszy Benowi w drodze powrotnej do gmachu sadu,
obserwuje, jak on oddala sprawg z powodu uchybien formalnych, i czerpie prawdopodobnie
wigksza rados¢, niz powinna, z niepokoju, ktdry pojawia si¢ na twarzy pani prokurator, co
sprawia, ze jej oblicze staje si¢ jeszcze mniej atrakcyjne niz w rzeczywistoscl.

- Gratulujg, panie Myers - mowi.

Selena oraz jej matka $ciskaja Bena i dzigkuja mu. Amanda broni si¢ przed checia
zrobienia tego samego.

- Butka z mastem.

Jego arogancja jest jeszcze bardziej atrakcyjna niz dziesigc lat temu - przyznaje
Amanda z usmiechem na ustach.

- Co teraz?

- Mam nadziejg, ze dziewczyna bgdzie sig trzymac z dala od ktopotow.

- Myslatam o nas. - Wybucha nerwowym smiechem, po czym niepotrzebnie chrzaka. -
Jakie mamy plany na reszt¢ popotudnia?

- No c6z, nie wiem, jakie ty masz plany, ale ja musz¢ wracac do biura.

Ben wklada gruby plik papierow do aktowki i szybko idzie w strong¢ windy. Amanda z
trudem dotrzymuje mu kroku.

- Co z moja matka?

- A co ma by¢?

- Myslatam, zZe si¢ do niej wybierzemy.

- Dzisiaj nie mogg.

- Przeciez jutro jest jej rozprawa.

- Wystarczy, jesli porozmawiamy z nig przed wejsciem na salg.

W milczeniu zjezdzaja winda na parter. Amanda wlasnie ma zamiar spytaé, dlaczego
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nagle tak bardzo spieszy mu si¢ do biura, gdy Ben wskazuje korytarz na lewo.

- Pokoj 102. Sprobuj by¢ tam za pigtnascie dziewiata.

- Zaczekaj!

Dogania Bena, ktory zmierza w strong wyjscia i otwiera drzwi. Czujac chtodny
podmuch wiatru na policzkach, krzyczy z powodu bélu 1 szoku.

Ben staje.

- Cos ci si¢ stalo?

- Moglbys zrobi¢ cos z ta pogoda?

- O co ci chodzi? Nie lubisz minus dwudziestu stopni?

- A jak sadzisz, dlaczego przeprowadzilam si¢ na Florydg?

- Nie wiem, dlaczego - odpowiada szczerze. - A ty wiesz? Amanda lekcewazy pytanie 1
ewentualne implikacje.

- Chyba zostang w Toronto jeszcze na kilka dni.

- Sadzg, ze to dobry pomyst - zgadza si¢ Ben.

Jego glos jest chtodny jak otaczajace ich powietrze. Typowy glos prawnika - mysli
Amanda - taki, jakim rozmawia si¢ z klientami.

- Postuchaj, co bys powiedziat na kolacjg dzi§ wieczorem?

Stara sig, zeby jej zaproszenie brzmialo niezobowigzujaco, jakby ta mysl wiasnie
wpadia jej do glowy. Cieszy sig, ze szczgkanie zgbami maskuje drzenie glosu.

- Dzi$ nie mogg.

Ben idzie University Avenue, nie podajac zadnych wyjasnien.

- Uwazam, ze naprawd¢ powinniSmy porozmawia¢ o mojej matce - moOwi Amanda
szybko, jakby to wlasnie byl powdd zaproszenia Bena na kolacjg.

- O czym mielibySmy rozmawiac?

Dziewczyna chwyta Bena za reke 1 zatrzymuje go na rogu University 1 Queen.

- Nie pozwolisz jej jutro przyznac si¢ do winy, prawda?

- Nie.

- Jak masz zamiar ja powstrzymac?

- To tylko rozprawa dotyczaca zwolnienia za kaucja. Az do piatku twoja matka nie
bedzie miata szansy do niczego si¢ przyznac.

Amanda odczuwa co$ w rodzaju ulgi, a potem dziwi sig, dlaczego.

- W porzadku, dzigki temu przynajmniej zyskujemy troch¢ na czasie.

- Jesli masz zamiar zosta¢, moze powinnas kupi¢ sobie co$ innego? - podpowiada Ben.

- O czym ty mowisz?

- O nowym ptaszczu.

Ben usmiecha sig, a potem szybko przechodzi przez ulicg, nie czekajac, az zmienia si¢

Swiatla, 1 bez ogladania si¢ macha r¢ka na pozegnanie.
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Nastegpne godziny Amanda spedza w Eaton Center, ogromnym, trzykondygnacyjnym
centrum handlowym. Przypomina sobie czasy, kiedy bylo to najwigksze centrum handlowe w
Kanadzie. Niestety, podczas jej nieobecnosci wszystko si¢ zmienito. Niegdys wielce
szanowana sie¢ domow towarowych ogtosita upadtos¢ i zostata przejeta przez najwigkszego
konkurenta. Ani na minutg nie mozna spuscic ci¢ z oczu - mysli, widzac na wystawie
jakiegos sklepiku dtuga czarna kurtke z kapturem. Wchodzi do srodka.

- W czym mogg pani pomoc? - pyta mtoda sprzedawczyni, nie czekajac, az klientka
rozejrzy si¢ po sklepie.

Sadzac po plakietce, dziewczyna ma na imi¢ Monica. Moze si¢ poszczyci¢ ogromna
iloscig jasnych lokow 1 biodrowkami, ktore odstaniaja goty brzuch.

- Nie jest pani zimno? - pyta Amanda, nie mogac si¢ powstrzymac.

Sprzedawczyni jest najwyzej o pig¢ lat mtodsza, niemniej Amanda odnosi wrazenie, ze
nalezy do calkiem innego pokolenia. Zastanawia si¢, od kiedy czuje sig tak staro.

Monica potrzasa glowa, jasne loki podskakuja na jej czole tuz nad osadzonymi blisko
siebie szaroniebieskimi oczami.

- Tutaj jest raczej dos¢ ciepto. Szuka pani czegos$ konkretnego?

- Podoba mi sig kurtka na wystawie...

- Dhuga, czarna?

Przytakuje. Sprzedawczyni prowadzi ja migdzy gesto porozstawianymi wieszakami na
tyty sklepu, do podszytych owcza welna kurtek. Amanda szybko zdejmuje plaszcz i upuszcza
go na podtoge. Pozniej pozwala, by Monica pomogta jej ubra¢ si¢ w czarna kurtke, a potem
przeglada si¢ w wysokim lustrze na tylnej $cianie.

- Nie wolalaby pani czerwonej? - pyta Monica.

- Czerwonej?

- Czern jest tadna 1 w ogole... prosz¢ mnie zle nie zrozumie¢, bardzo dobrze pani w
czerni... ale czerwien jest po prostu bajeczna. Powinna pani sprobowac.

- Nie mam ochoty.

- Prosz¢ mi zaufa¢ - mowi Monica.

Na ustach Amandy btaka si¢ uSmiech. Odkad to mozna zaufa¢ blondynkom z
poskrecanymi wtosami i do tego w biodréwkach? Po chwili bez protestu wymienia czarna
kurtke na czerwona.

- Wiedziatam - cieszy si¢ Monica. - Wyglada pani wspaniale. Naprawd¢ w czerwieni
jest pani bardzo do twarzy.

Amanda bacznie przyglada si¢ swojemu odbiciu w lustrze. Jest zaskoczona, ze podoba
jej sig to, co widzi. Gdzie$ znikne¢ta przegrana kobieta, ktora jeszcze przed chwila na rogu
ulicy z zalem machala bylemu mgzowi. Zamiast niej pojawita si¢ wspotczesna wersja kobiety

o zlej stawie, kobiety, ktora w dawnych czasach spoleczenstwo skazywalo za cudzotdstwo na
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noszenie na ubraniu szkartatnej litery.

- Wezmge te.

- Swietnie. - Monica z dziecigcym entuzjazmem klaszcze w dtonie. - Cos$ jeszcze?

- Nie wiem. Moze co$ mi pani podpowie?

- Mam fantastyczny fioletowy sweter.

- Fioletowy?

- Prosz¢ mi zaufa¢ - powtarza Monica.

Pot godziny pdzniej Amanda ze zdumieniem 1 zazenowaniem patrzy, jak dziewczyna
podlicza w kasie jej zakupy. Po co mi zimowe ubrania na Florydzie?

- Popatrzmy, co tu mamy. Fioletowy moher, bigkitny kaszmirowy golf, granatowe
spodnie, czarne skorzane rekawiczki 1, oczywiscie, bajeczna czerwona kurtke. Bedzie pani
placi¢ gotowka czy karta?

Amanda wyjmuje kart¢ kredytowa 1 wrecza ja Monice.

- Czy mogg od razu ubrac si¢ w te kurtke?

- To pani kurtka - przypomina Monica z usmiechem, odstaniajac dwa rzadki idealnych
ze¢bow. - Prosze. Tylko zdejme metki.

Z ogromna wprawa odcina metki, potem podsuwa Amandzie czerwona kurtkg.

- Jesli pani chece, mogg zapakowacé plaszcz razem z pozostatymi rzeczami.

- Nie. Nie bede¢ go zabierac.

- Stucham?

- Proszg da¢ go komus, komu jeszcze sig przyda.

- Jest pani pewna?

- Zdecydowanie.

- To bardzo mito z pani strony... pani Amando - moéwi Monica, odczytujac imi¢ z karty
kredytowej 1 drukujac rachunek. - Kupita pani pigkne rzeczy. Mam nadzieje, ze bedzie si¢ w
nich pani dobrze czula.

- Dzigkuje.

Wsuwa rece w rekawy nowej kurtki 1 zapina ja, rozkoszujac si¢ cudownym cieplem.
Kto by sig przejmowat Benem Myersem? - mysli, nakadajac na gtowe podbity owcza wetna
kaptur 1 wychodzac ze sklepu.

- Pani Amando! - wota sprzedawczyni. - Przepraszam pania, pani Travis!

Amanda odwraca sig, przyciskajac kurtke do piersi na wypadek, gdyby Monica
probowala ja jej odebrac. ,,Pomylitam si¢" - styszy wyimaginowane przeprosiny dziewczyny.
,Niestety, ta kurtka jest juz sprzedana. Musi mi ja pani oddac".

- Chyba pani czegos zapomniata - mowi Monica, wyciagajac reke.

Na otwartej dtoni sprzedawczyni Amanda widzi wydruk bankowy 1 maty kluczyk.

- Wyglada na kluczyk od skrytki depozytowe;.
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- O m¢gj Boze!

Zdaje sobie sprawg, ze catkowicie zapomniala o kluczyku 1 wydruk z banku, ktore
wyjela z pudta po butach w garderobie matki.

- Dobrze, ze sprawdzilam kieszenie.

- Bardzo dobrze - przyznaje Amanda.

- Na pewno chce pani zostawic ten plaszcz?

- Zdecydowanie.

- W takim razie jeszcze raz dzigkuje.

- To ja dzigkuje.

- Zycze mitego dnia.

Nie sadzg, by byt dobry - mysli Amanda, wychodzac ze sklepu - ale teraz z pewnoscia
stal si¢ bardziej interesujacy.

Tuz przed czwarta Amanda podjezdza pod bank wymieniony na ksiazeczce bankowe;.
Znajduje si¢ on trzydziesci pie¢ minut jazdy od centrum miasta.

- Gdzie jestesmy? - pyta taksdwkarza.

Widzi na liczniku czternascie dolaréw 1 siedemdziesiat pi¢¢ centow, o siedem dolarow
wigce] niz kwota na koncie matki. Wyjymuje z torebki banknot dwudziestodolarowy 1 podaje
go kierowcy. Ta wyprawa drogo bedzie ja kosztowala.

- W North York - odpowiada mezczyzna z wyraznym wschodnioeuropejskim
akcentem.

Dlaczego matka wybrata bank tak daleko od miasta, chociaz w centrum miata ich pod
dostatkiem?

- Radzg sig pospieszy¢ - podpowiada mgzczyzna. - Za dwie minuty zamykaja.

Cholera - mysli Amanda, widzac, jak kilka os6b opuszcza bank. Zastanawia sig, czy ja
Jeszcze WpUSZcza.

- Proszg zachowac reszte - mowi taksoéwkarzowi, po czym otwiera drzwi samochodu 1
pedzi do wejscia.

Widzi, jak pracownica banku idzie w stron¢ drzwi z duzym pgkiem kluczy.

- Nie bedg dlugo - obiecuje chudej, mtodej kobiecie, ktora dzigki kedzierzawym
wlosom sprawia wrazenie wyzszej przynajmniej o siedem centymetrow.

- Proszg si¢ nie spieszy¢ - odpowiada kobieta z migkkim akcentem typowym dla
Jamajki, zamykajac drzwi za Amanda.

Byla Zona Bena szybko rozglada si¢ po wngtrzu banku, probujac zaplanowac nastgpny
ruch. Bank jest stosunkowo przestronny i nowoczesny, tu 1 6wdzie kreci sig jeszcze kilku
klientow. Moze fakt, ze to koniec dnia, zadziata na jej korzys¢? Kasjerzy i kasjerki dokonuja
ostatnich rozliczen. Jest szansa, ze dzigki temu nie zwrdca uwagi na calkiem obca osobg 1 nie

beda zbyt uwaznie przygladac si¢ podpisowi, ktory ma jej umozliwi¢ zajrzenie do skrytki w
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skarbcu na tytach banku. Oczywiscie, Amanda ma spore szanse na to, zeby ich oszukac.
Przez tyle lat w szkole Sredniej podrabiata podpisy matki, ze stata si¢ w tej dziedzinie
ekspertem.

,»Widze, ze teraz w dodatku podrabiasz podpis matki, chcac wtamac si¢ do jej skrytki
depozytowej - styszy pelen dezaprobaty szept Bena. - Za co$ takiego moga cig¢ pozbawic
uprawnien adwokackich".

Zdejmujac nowe czarne, skorzane rekawiczki, Amanda dostrzega, ze ze
zdenerwowania drza jej rece. Przechodzi wzdhuz kas przy jasnofioletowej, zachodniej Scianie
banku.

- Chcialabym dostac¢ si¢ do swojej skrytki - wyjasnia kobiecie, ktora przerzuca plik
czekow po drugiej stronie lady.

- Proszg chwileczkg zaczekac - mowi urzedniczka, nie podnoszac glowy.

Swietnie - mysli Amanda. Podoba mi si¢ pani podejscie. Zadnego usmiechu ani
pytania, jak si¢ miewam. Prosz¢ mi tylko nie zyczy¢ mitego dnia. Niech pani po prostu
taskawie przespaceruje si¢ ze mna 1 wpusci mnie do tego cholernego skarbca.

Kobieta wzdycha z wyrazna frustracja 1 niecierpliwym gestem przeczesuje palcami
krotkie brazowe wlosy.

- Dlaczego mi si¢ nie zgadza? - mamrocze pod nosem. Wiem, co pani czuje - pociesza
ja Amanda, przestepujac z nogi na nogg i rozkoszujac si¢ cieptem nowej kurtki. Styszy
dobiegajacy zza plecow podniesiony glos, wigc oglada si¢ przez ramig.

- Nie rozumiem, dlaczego musi pani sprawdza¢ moj czek? - pyta oburzona klientka.

- To nie jest czek stad, prosze pani - wyjasnia kasjerka. - Tak wyglada procedura w
naszym banku.

- Jestem wasza klientka od ponad trzydziestu lat. Od czasu, kiedy jeszcze nie byto pani
na tym swiecie.

- Bardzo mi przykro, ale...

- Chce rozmawia¢ z dyrektorem.

Amanda patrzy na krzyzujace si¢ mokre slady butow na ciemnej podtodze. Tak samo
dhugo klientka tego banku jest moja matka - mysli, pokonujac che¢ ucieczki. Moze uda mi sig
podrobi€ jej podpis, ale nikogo nie zdotam przekona¢, ze jestem Gwen Price. Moze ktorys z
kasjeréw zna moja matke. Moze przeczytat w gazecie o strzelaninie, a przynajmniej
przypomni sobie nazwisko. Wtedy zorientuje sig, ze udaj¢ kogo$, kim nie jestem. Co wtedy
zrobia? Wyrzuca mnie? Zadzwonia na policj¢? Ben bgdzie wsciekly, jak si¢ dowie.

Zrozpaczona kasjerka odklada czeki i ze znuzonym usmiechem unosi glowe.

- Chce si¢ pani dosta¢ do skarbca? - pyta, podsuwajac jej formularz do podpisu.

Jeszcze jednego moge by¢ pewna: teraz juz za pdzno, zeby si¢ wycofac.

Amanda wpisuje na formularzu nazwisko matki, a potem wstrzymuje oddech, kiedy

141



kasjerka sprawdza podpis z tym, ktory widnieje w dokumentach.

- Tedy, prosze - mowi urzedniczka.

Bez zmruzenia oka prowadzi Amandg w strong imponujacego stalowego skarbca w
tylnej czgsci pomieszczenia. Nagle zatrzymuje sig, odwraca glowe 1 bacznie przyglada sig
Amandzie.

- Och! - mowi.

Amanda czuje si¢ tak, jakby rgce kobiety zacisnety si¢ na jej szyi. Powiedz kasjerce, ze
to pomytka 1 ze ostatnio robisz dziwne rzeczy. Amanda przypomina sobie niego czy tez
mezczyzng, ktory podawal sig za Johna Mallinsa. Ostatnio naprawdg robi¢ dziwne rzeczy -
mysli 1 niemal wybucha $miechem. To chyba zarazliwe.

- Pani kurtka - mowi kasjerka.

- Moja kurtka?

- Tak. Bardzo mi si¢ podoba. Gdzie ja pani kupita?

- W matym sklepiku w Eaton Center.

- Jest bajeczna. Bardzo lubig ten kolor.

Otwiera skarbiec, cofa si¢ 1 wpuszcza Amande przodem.

- Dzigkuje.

- Nie mogg nosi¢ czerwieni, chociaz bardzo bym chciata. Blado w niej wygladam. -
Otwiera sejf za pomoca swojego klucza, a potem Amandy. - Moze pani wejs¢ tam. -
Wskazuje na malenka przestrzen ostonigta kurtyna. - No ¢z, zna pani zasady.

Dtugie stalowe pudlo ciazy w rekach Amandy.

- Dzigkuje. To nie potrwa dtugo.

- Nie ma sprawy.

To pani tak sadzi - méwi Amanda w myslach, patrzac, jak kobieta si¢ oddala, a potem
wchodzi do malenkiej kabiny 1 zaciaga jasnofioletowa kotarg. Przez kilka sekund wbija
wzrok w dtuga stalowa skrzynke, jakby to wystarczyto, by pozna¢ jej zawartosc.

- Daj spokd;j. Na co czekasz?

Czekam, az wpadna tu gliniarze 1 mnie aresztuja. Po chwili dochodzi do wniosku, ze w
takim razie moze przynajmniej da¢ im powod do aresztowania, wigc otwiera skrzynke 1
zaglada do nie;j.

Z pewnoscia nie tego si¢ spodziewala.

Cigzko dyszy 1 opiera sig¢ o zastong. Jest jej jednoczesnie goraco i1 zimno, kreci jej si¢ w
glowie 1 ma nogi jak z otowiu.

- Dobry Boze! - wzdycha, si¢gajac do skrzynki 1 muskajac palcami pliki studolarowek.
- Co sig tu, do diabta, dzieje?

Skad matka wzigta tyle pienigdzy? Jest tu przynajmniej sto tysigcy dolarow - oblicza

szybko. Tymczasem stan konta wynosi zaledwie siedem dolaréw i siedemdziesiat pigc
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centow. Co jest, do diabta, grane?

Whpatruje si¢ w pieniadze. Po jakims$ czasie zza kurtyny dobiega szuranie stop, a potem
dyskretne kaszlnigcie.

- Przepraszam najmocniej, czy wszystko w porzadku? - pyta glos.

Amanda zamyka skrzynke, przez chwilg stara si¢ opanowac, a dopiero potem odciaga
kurtyng¢ 1 wychodzi ze sztucznym usmiechem na ustach.

- Przepraszam - mowi kasjerka. - Normalnie raczej nie przerywamy klientom, ale
siedzi pani tu tak dlugo, a...

Dziewczyna zerka na zegarek 1 ze zdumieniem stwierdza, ze mingto ponad dwadziescia
minut.

- Przepraszam. Nie zdawatam sobie sprawy, ze jest juz tak pozno.

- Po prostu chcielibySmy juz zamknac.

- Rozumiem.

Wrecza skrzynke kasjerce 1 patrzy, jak kobieta ostroznie wsuwa sejf na swoje miejsce.
Amanda wzdycha w myslach: ,,Prosze, Boze, pozwdl mi stad wyjs¢, nim zemdlejg".

- Czy chcialaby pani co$ jeszcze dzi$ u nas zatatwic? - pyta kasjerka, prowadzac ja z
powrotem do gtbwnego pomieszczenia.

Amanda z ogromnym trudem stawia stopg przed stopa.

- Nie. Myslg, ze na dzisiaj wystarczy.

Mtoda kobieta z kluczami odprowadza ja do drzwi wejSciowych.

- Pigkna kurtka - mowi, otwierajac je.

Dziewczyna czeka, az drzwi za jej plecami zostana zamknigte, a potem siada na
krawgzniku 1 ukrywa twarz w dloniach.

- Dlaczego jutro muszg si¢ wyprowadzi¢? - pyta z niedowierzaniem recepcjonist¢ w
Four Seasons.

Mtody cztowiek usmiecha si¢ cierpliwie.

- Prawde méwiac, powinna si¢ pani wyprowadzi¢ dzi$ rano.

- Postanowilam zosta¢ do konca tygodnia.

- Bardzo chciatbym pani pomoéc. Naprawdg. Niestety, zrobita pani rezerwacjg tylko na
dwa dni. Jeszcze dzisia) mozemy pania przenocowac, ale, niestety, od jutrzejszego potudnia
wszystkie pokoje sa zarezerwowane.

- Nie macie zadnego wolnego miejsca?

- Niestety, nie. Moze zadzwoni¢ do ktorego$ z pobliskich hoteli...

- Nie, nie ma sprawy. Dzigkuj¢. Amanda odsuwa sig¢ od biurka.

Kiedy wchodzi do czekajacej windy, przez jej glowe przelatuja rézne mysli: moja
matka trzyma sto tysigcy dolarow w banknotach studolarowych w bankowym sejfie po

przeciwnej stronie miasta; powinnam zadzwoni¢ do swojego biura 1 powiedzie¢, ze wroce
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dopiero w przysztym tygodniu; muszg¢ znalez¢ pokoj w innym hotelu; moja nowa kurtka jest
cudownie ciepla; od dzi§ moim nowym ulubionym kolorem jest czerwien; moja matka
trzyma sto tysigcy dolarow w banknotach studolarowych w bankowym sejfie po przeciwnej

stronie miasta...
19

Nazajutrz Amanda ponownie przyjezdza do nowego gmachu sadu, tym razem
dokfadnie za pigtnascie dziewiata. Na korytarzach sa juz thumy ludzi - gtbwnie osobnikow,
ktorzy wygladaja na zmeczonych prawnikow w niedopasowanych garniturach. Z petna
rozwaga biegaja oni z jednego konca korytarza na drugi i zatrzymuja si¢ na krotka
pogawedke z kolegami po fachu albo rozmowg z klientem. Policjanci w mundurach tworza
niewielkie niebieskie grupki 1 podejrzliwie zerkaja na zle wychowanych, przygarbionych
mtodych mezczyzn w zbyt obszernych dzinsach. Nie brak tez zdenerwowanych rodzicow,
ktorzy siedza na niewygodnych drewnianych fawkach poustawianych pod wysokimi
Scianami, powstrzymuja {zy 1 probuja zapewniac si¢ nawzajem, ze wszystko bedzie dobrze.

Kiedy spaceruje po korytarzu, rozgladajac si¢ za Benem, czuje, ze wszyscy na nia
patrza. Wyr6zniam si¢ w ttumie jak rajski ptak - mysli, rozpinajac czerwona kurtke 1
poprawiajac torbe, ktora ciazy jej na ramieniu. Raczej jak dojrzaly pomidor - poprawia sig.
Po chwili ulega pokusie, jaka stanowi pusta tawka. Siada na niej, stawia torbe podr6zna na
podiodze 1 zamyka oczy. W nocy dos¢ kiepsko spata, czemu trudno si¢ dziwic. W jej glowie
kottowaly si¢ sprzeczne mysli. W jednej chwili probowala sobie wmowic, ze jej matka
zawsze byla ekscentryczka, nic wigc dziwnego, ze przechowuje taka furg pieniedzy w skrytce
depozytowej w banku za miastem; po chwili przypominata sobie, ze ekscentryzm 1
szalenstwo to nie to samo, a trzymanie tak duzej sumy pienigdzy w ukryciu to raczej czyste
szalenstwo. A zreszta dlaczego Gwen Price trzyma sto tysiecy dolaréw w studolaréwkach 1
co faczylo ja z Johnem Mallinsem - jesli w ogole co$ ja z nim taczylo 1 jezeli John Mallins to
naprawd¢ John Mallins, a jesli nie, to kim on, do diabta, byl, 1 czy to naprawde ma jakies$
znaczenie? Na razie jednak jedyna rzecz, ktora naprawde¢ ma jakie§ znaczenie, to gdzie ona
ma si¢ zatrzymac na kilka nastepnych dni.

- Co ja tu, do diabta, ciagle robig? - szepcze w kaptur nowej kurtki.

Przypomina sobie, ze tego ranka odwotata rezerwacj¢ na samolot powrotny, 1 wciaz
styszy wyrazne zadowolenie w glosie swojej sekretarki, kiedy powiedziala jej przez telefon,
ze wroct dopiero w przysztym tygodniu.

- Jak sig¢ czujesz po ponownym spotkaniu? - spytata Kelly konspiracyjnym szeptem.

- Po jakim ponownym spotkaniu? - odpowiedziala Amanda pytaniem, majac nadziejg,
ze wladczy ton ostudzi ciekawos$¢ mlodej kobiety.

- Z Benem Myersem - uscislita Kelly, nie wychwytujac delikatnej aluz;ji.
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- Dziwnie.

Wypowiedziawszy to stowo, Amanda zdata sobie sprawg, ze jest ono nieodpowiednie.
Co prawda sytuacje, dzigki ktorej odnowita kontakty z Benem, rzeczywiscie mozna byto
uzna¢ za dziwna, trudno jednak to samo okreslenie zastosowa¢ do wspodlnie spedzanych
chwil. Poczatkowe skr¢powanie szybko przerodzito si¢ w dobra komitywe, ktorej zrodlem
byla stara znajomos¢ 1 obopolny, cho¢ chwilami niechgtny szacunek. Mowiac wprost, dobrze
si¢ czula w towarzystwie Bena - jakby wrocita do domu.

- Zostaje tu do weekendu - powiedziala sekretarce, machnigciem reki odpedzajac od
siebie przykre uczucie.

Co sig¢ ze mna dzieje? - zastanawia si¢ teraz Amanda. Otwiera oczy, gdy styszy odgtos
krokow, a potem znow je zamyka, bo mezczyzna, ktory usiadt na drugim koncu tawki, to nie
Ben. Skad bierze si¢ obsesja na punkcie czlowieka, od ktoérego odesztam osiem lat temu? -
pyta sama siebie. Ben z cala pewnoscia nie traci czasu na rozmys$lanie o mnie. Nie, mili
panstwo. Ben ma swoje biuro, swoje sprawy 1 swoja Jennifer. ,,Dzi§ wieczorem nie mogg" -
odpowiedzial, gdy zaprosita go na kolacje. Co wigcej, nawet nie probowat si¢
usprawiedliwia¢. Mimo to tak dziwnie na nig patrzyt, jakby...

- Nic z tego. Juz to kiedys przerabialas.

- Stucham? - pyta mezczyzna z drugiego konca tawki. - Mowita pani do mnie?

- Co takiego? Nie, nie. Przepraszam.

Mgzczyzna kiwa gtowa 1 odwraca si¢. Chwilg p6Zniej na tawce migdzy nimi siada
kobieta w grubej kurtce. Z trudem wciska si¢ na wolne miejsce 1 zerka na nia.

- Ladna kurtka - méwi.

Amanda dzigkuje jej usmiechem, a potem patrzy na zegarek. Jest pie¢ po dziewiatej, a
Bena wciaz nie ma. Poprzedniego wieczoru po powrocie do hotelu powinna do niego
zadzwonic€ 1 powiedzie¢ mu o wyprawie do banku oraz szokujacym odkryciu. Dlaczego tego
nie zrobita? Bo wiedziata, ze Ben bedzie zty? Bo zataila przed nim, ze znalazta kluczyk do
skrytki depozytowej? Bo poszia do banku bez niego? Bo podrobita podpis matki i pod
fatszywym pretekstem otworzylta jej sejf? Bo wiedziata, ze ustyszy w jego glosie
dezaprobate?

A moze bala sig, ze w ogole nie ustyszy jego glosu?

Po chwili dziewczyna przypomina sobie, ze Ben juz wczes$niej miat jakie$ plany na
wieczor. Plany, ktore nie uwzglednialy jej osoby.

Czy dlatego wlasnie nie zadzwonita?

- Dlaczego przysztas do sadu z taka ogromng torba? - styszy nagle pytanie.

Otwiera oczy. Przed nig stoi Ben w granatowym garniturze 1 ciemnopopielatym
plaszczu. Ze zdumieniem przyglada si¢ torbie podrozne;.

- O ile dobrze pamigtam, méwilas, ze masz zamiar zosta¢ do konca tygodnia.
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Amanda podrywa si¢ z tawki.

- Wywalili mnie z hotelu. Spozniles sig.

- Przepraszam - mowi bez wyjasnienia. - Nowa kurtka?

- Podoba ci sie?

- Wspaniaty kolor. - Ben bierze torbg podrdzna, uymuje ja pod ramig 1 prowadzi ja
korytarzem. - Twoja matka jest w sali na parterze. - Wskazuje na koniec korytarza. - Za kilka
minut powinni wprowadzi¢ ja tymi schodami.

- Zanim ja zobaczg, chce ci co$ powiedzie¢ - zaczyna Amanda.

Obok nich przechodzi mgzczyzna w Srednim wieku z przerzedzonymi siwymi
wlosami.

- Czes¢, Sam - mowi Ben. - Wszystko w porzadku? Mgzczyzna, nie zatrzymujac sig,
potrzasa glowa.

- Wyglada na to, ze moj szacowny klient wpadt w nocy w szat i omal nie zabit swojego
wspoéltowarzysza z celi. Normalne géwno. A co u ciebie?

- Tez normalne gowno - zgadza si¢ Ben, po czym ponownie kieruje cala uwage na
Amande.

- To byto bardzo pochlebne okreslenie.

Ben usmiecha sig¢ promiennie. W kacikach jego oczu pojawiaja si¢ kurze tapki.

- O czym to mowita§? Amanda przez chwilg si¢ waha.

- Powiedz mi, gdzie moglabym si¢ zatrzymac na kilka dni. Juz obdzwonitam kilka
hoteli. Wyglada na to, ze nigdzie nie ma miejsc.

- Nie widze problemu.

- Naprawdg?

- Wydaje mi sig, ze rozwiazanie jest catkiem oczywiste.

- W takim razie stucham.

Nigdy nie bylam dobra w tym, co oczywiste - przyznaje w myslach, przypuszczajac, ze
Ben zaproponuje jej, by zatrzymala si¢ u niego. Zastanawia sig, czy to naprawdg bylby taki
dobry pomyst. Nie chce zaczynaé czegos, co trudno byloby jej skonczy¢. Owszem, nie
miataby nic przeciwko przelotnemu romansowi, ale Ben juz dawno temu udowodnit, ze nie
nadaje si¢ do przelotnych romansow.

- Przeciez masz klucz - wyjasnia Ben, przerywajac jej wewngtrzny monolog.

- Stucham? - Skad on wie o kluczu? - Skad wiesz?

- Jak mozesz pytac, skad wiem? Widziatem, jak ci go data.

- O czym ty mowisz?

- O Corinne Nash.

- Corinne Nash?

- Dobrze si¢ czujesz, Amando?
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Prawda powala ja jak niespodziewany lewy sierpowy.

- Méwisz o kluczu do domu mojej matki?

- A o0 jakim innym kluczu miatbym mowic?

- Nie mogg si¢ tam zatrzymac.

- O jakim innym kluczu miatlbym mowic? - powtarza Ben, zaciskajac palce na jej
tokciu 1 zatrzymujac ja. - Amando, o czym ty mowisz?

- Znalaztam klucz do skrytki depozytowej mojej matki - przyznaje Amanda.

- Co takiego? Gdzie?

- W pudetku po butach w jej garderobie.

Na twarzy Bena wida¢ dezorientacjg, przebtysk zrozumienia i ponownie dezorientacjg.

- A nie powiedziata$ mi o tym, bo...

- Bo wrzucitam kluczyk do kieszeni 1 calkiem o nim zapomniatam.

Amanda uznaje, ze w jej stowach jest przynajmniej czgs¢ prawdy. Rzeczywiscie
wrzucita kluczyk do kieszeni. I rzeczywiScie o nim zapomniala.

- Mysle, ze to nie koniec twojej opowiesci.

- Wczoraj posztam do banku i otworzylam skrytke depozytowa.

- Proszg, powiedz, ze zartujesz.

- Nie uwierzysz, co znalaztam.

- Owszem, nie uwierzg, ale w to, ze mogtas zrobi¢ cos tak ghupiego.

- Znalaztam pieniadze, Benie.

- Ztamata$ prawo, Amando.

- Sto tysigcy dolarow.

- Co takiego?

- Sto tysigcy dolarow w banknotach studolarowych. Jak sadzisz, co to moze oznaczac?
- pyta Amanda w ciszy, ktora nagle zapada.

Ben potrzasa glowa.

- Nie mam pojgcia.

- Oto 1 ona.

Wskazuje broda na matke, ktora pojawia sig¢ na gornym podescie schodow.

Gwen Price sto1 w Srodku niewielkiej grupki wigzniarek. Wszystkie maja takie same
brzydkie, ciemnozielone dresy z neonowor6zowymi wypustkami. Policjantka po kolei ostroz-
nie zdejmuje wigzniarkom kajdanki.

- Mozesz w to uwierzy¢? - szepcze Amanda, obserwujac sceng jak czg$¢ niemitego
snu. - Ona si¢ usmiecha.

- Jest bogata - przypomina Ben, prowadzac Amandg przez przeszklone drzwi do
pomieszczenia, w ktorym czekaja wigzniarki. - Ben Myers - przedstawia si¢ policjantce,

pokazujac dowod. - Jestem adwokatem Gwen Price. To Amanda Travis. ChcielibySmy przez
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kilka minut porozmawia¢ z nasza klientka na osobnosci.

Jest w tym przynajmniej cz¢s¢ prawdy - mysli ponownie Amanda, gdy policjantka
odprowadza ich nieco na bok, zeby zapewni¢ im odrobing prywatnosci, a jednoczesnie nie
straci¢ oskarzonej z pola widzenia. Ben rzeczywiscie jest adwokatem Gwen Price. A ona
rzeczywiscie jest Amanda Travis.

- Slicznie wygladasz - méwi matka, wyraznie ucieszona widokiem corki. - Do twarzy
ci w tym kolorze.

Amanda otwiera usta, zeby si¢ odezwac, ale nie wypowiada zadnych stow. Zastanawia
sig, kim jest ta kobieta.

- Jak sig pani dzisiaj miewa? - pyta Ben.

Gwen Price masuje nadgarstki wciaz czerwone po kajdankach.

- Swietnie, dzigkuj¢, Benie. Chociaz cieszg sig, ze nie cierpi¢ na klaustrofobig. W tej
ponurej suce, czy jak oni ja tam nazywaja, nie ma ani odrobiny powietrza, a my byty§my
sci$nigte jak sardynki 1 trudno byto oddychaé. Czy stalo sig¢ co$ ztego? - pyta Amandg.

- Ztego? Dlaczego miatoby si¢ sta¢ co$ ztego? - odpowiada corka z niedowierzaniem w
glosie.

Przypomina sobie Inwazje towcow cial, stary film, w ktérym przybysze z kosmosu
opanowuja podczas snu ludzkie ciata. Przyszedles za p6zno - mowi w myslach do istoty
pozaziemskiej, ktora dostrzega w oczach matki. Za p6zno.

- Musimy omowic¢ kilka spraw, proszg pani.

- Naprawdg nie mam nic do powiedzenia, Benie. Chcg jedynie przyznac si¢ do winy.

- Dzisiaj rozpatrywana bedzie sprawa zwolnienia za kaucja - probuje wyjasni¢ Ben. -
Chcemy sprobowac¢ wyciagnac pania z wigzienia, przynajmniej do procesu.

- Nie bedzie zadnego procesu. Mam zamiar przyznac si¢ do winy.

- Jest to jeszcze jedna ze spraw, o ktorej musimy porozmawiac.

- W takim razie nie mamy o czym rozmawiac - powtarza z uporem Gwen Price.

- Mamo - przerywa Amanda.

- Tak, kochanie?

,Kochanie"?! Kim jest ta kobieta? - zastanawia si¢ Amanda.

- Dlaczego trzymasz sto tysigcy dolarow w skrytce depozytowej w North York?

Twarz matki staje sig szara jak popi0t 1 wyraznie odcina si¢ od ciemnozielonego stroju
wigziennego.

- O czym ty mowisz?

- Znalaztam pieniadze, mamo.

- Nie mam pojgcia, 0 czym moOwisz.

- Nie wierze ci.

- Go6wno mnie to obchodzi.
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W koncu - mys$li Amanda. Oto kobieta, ktora znam 1 ktorej nie cierpig.

- W pudle po butach w twojej garderobie znalaztam kluczyk. Dokladnie w tym samym
pudle, w ktorym kiedys przez przypadek odkrytam...

- Dlaczego przeszukiwatas moja garderobe? - przerywa jej ze ztoscig matka.

- Dlaczego trzymasz taka gotowke?

W odpowiedzi matka odwraca si¢ do okna 1 odgarnia reka wlosy.

- Dlaczego te pieniadze leza ukryte w bankowym skarbcu kawat drogi za miastem?

Amanda czuje na ramieniu nacisk dtoni Bena - milczace ostrzezenie, zeby mowita
ciszej.

- Uwazam, ze mam prawo trzymac¢ pieniadze tam, gdzie mi si¢ podoba - o§wiadcza
matka.

- Jak sadzisz, co zrobi policja, kiedy si¢ o nich dowie?

- Pieniadze to nie ich sprawa - zapewnia matka spokojnie. - Ani twoja.

- Skad je masz?

- Czy to co$ zmienia?

- Czy maja co$ wspdlnego ze Smiercig Johna Mallinsa?

- Jak sadzisz, Benie - mowi Gwen Price, odwracajac si¢ od corki - czy nie powinnismy
wejs¢ na salg?

- Czy ktos ci zaptacit za zamordowanie tego czlowieka?

Wypowiedziane na glos pytanie szokuje Amandg niemal w takim samym stopniu jak
jej matke. Czyzby naprawdg myslata, ze Gwen Price jest najemnym morderca?

- Alez skad! - odpowiada Gwen ze §miechem. - To $§mieszne.

- Nie tak Smieszne jak zastrzelenie cztowieka bez zadnego powodu.

- Nikt mi nie zaplacit za zastrzelenie Johna Mallinsa.

- W takim razie skad wzigtas tyle pienigdzy? Matka wzdycha, ale niczego nie wyjasnia.

Amanda wbija wzrok w sufit 1 unosi r¢ce na znak, ze si¢ poddaje.

- Jestes niewiarygodna.

- A ty zupehnie niepotrzebnie si¢ denerwujesz. Moze weszlibysmy do srodka 1 mieli juz
wszystko z glowy?

- Zawotaja nas, gdy beda gotowi - zapewnia Ben.

- Kim jest Turk, mamo? - pyta Amanda.

Szara twarz matki robi si¢ Smiertelnie blada, jakby gwattownie odptyne¢la z niej krew.
Oczy Gwen robig si¢ okragle, usta otwieraja sig, wargi drza. Starsza pani sprawia wrazenie,
jakby chciala co§ powiedzie¢, mimo to milczy, cho¢ nie zamyka ust.

- Kto to taki, mamo?

Nagle matka odzyskuje rezon. Glgboko oddycha raz 1 drugi, potem zamyka usta, a na

jej twarzy pojawia si¢ wymuszony usmiech.
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- Przepraszam, o jakie nazwisko ci chodzi?

- Turk - powtarza Amanda ze znuzeniem.

Zdaje sobie sprawg, ze dalsza rozmowa jest bezsensowna, ze odstonita wszystkie karty,
pokazata, co ma na reku, 1 nie zostawila sobie zadnego asa w rekawie. Matka przez chwilg
byla wyraznie zaszokowana, ale potem szybko si¢ opanowala. Trudno oczekiwac od niej
jakichs rewelacji.

- Wydaje mi sig, ze nie znam nikogo takiego.

- Myslg, ze znasz.

Matka przymyka oczy i udaje, ze si¢ zastanawia.

- Nie sadze, kochanie.

Jesli jeszcze raz powie do mnie ,,kochanie"... - mysli Amanda, zaciskajac pigsci.

- Nie wierze ci.

- Masz do tego prawo.

- Nie tylko dobrze wiesz, kim byt Turk - ciagnie Amanda zachrypnigtym szeptem - ale
mysle, ze to wlasnie jego zastrzelita§ w foyer Four Seasons.

Matka probuje sig¢ rozesmiac, ale przez zacisnigte gardlo wydobywa si¢ jedynie
dzwigk, ktory bardziej przypomina wycie.

- A ja mysle, ze w dziecinstwie musiata$ przeczyta¢ zbyt duzo ksiazek Nancy Drew.

- Skad mozesz wiedzie¢, co robitam w dziecinstwie?

Nagla wscieklos¢, ktora stycha¢ w glosie corki Gwen, odbija si¢ echem od $cian 1
ptynie wzdhuz korytarza.

- Amando... - ostrzega Ben.

- Jak $miesz - wyrzuca z siebie Amanda, czujac, ze lzy zasnuwaja jej oczy, ptyna po
policzkach 1 wsiakaja w turkusowy golf nowego kaszmirowego swetra. - Jak $§miesz
twierdzi¢, ze cokolwiek o mnie wiesz?

- Przepraszam - mowi matka i wbija wzrok w podtogg.

- Amando - wtraca Ben fagodnie - to nie czas ani miejsce.

- Jakie$ problemy? - pyta policjantka, podchodzac ostroznie 1 dajac znak stojacemu w
poblizu koledze, by si¢ do niej przytaczyt.

- Nie, wszystko w porzadku - zapewnia Ben.

- Nic nie jest w porzadku - oponuje dziewczyna po cichutku.

- Na pewno nie potrzebuje pan pomocy? - Policjantka przenosi wzrok z Bena na
Amandg, potem na jej matke, a na koniec wraca do Bena.

- Myslg, ze to juz koniec naszej rozmowy - mowi Gwen.

- Mysle, ze dopiero poczatek - protestuje jej corka.

- Dajcie nam jeszcze kilka minut - prosi Ben policjantow, ktorzy cofaja si¢ o kilka

krokow, ale teraz bacznie ich obserwuja.
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- Ona jest bardzo tadna, prawda? - pyta Gwen, jakby to byl najlogiczniejszy dalszy ciag
dotychczasowej rozmowy.

- O kim ty moéwisz, mamo?

- O policjantce. Ma na imi¢ Kolleen, przez ,,K". Gdyby nie mundur, nikt by si¢ nie
domyslit, Ze jest policjantka.

- Proszg pani...

- Czlowiek sobie wyobraza, ze policjanci to wysocy, poteznie zbudowani faceci o
grubych szyjach, a potem spotyka kogo$ takiego jak Kolleen. Ona ma mniej wigcej tyle samo
wzrostu co ty, Amando - ciagnie Gwen, nie patrzac na corke - jest drobniutka, szczuplutka,
niezbyt muskularna, chociaz wida¢, ze nie brakuje jej sity. Myslg, ze ma czarny pas w karate
albo co$ w tym stylu.

- Géwno mnie obchodzi Kolleen - przerywa Amanda, wsciekla, ze nie jest w stanie
opanowac tez.

- A mnie gobwno obchodzi facet o nazwisku Turk - odpowiada matka.

- Ale z pewnoscia wiesz, kto to taki.

Gwen Price odwraca si¢ w strong corki, usmiecha si¢ smutno i powoli do niej
podchodzi. Opuszkami palcow delikatnie ociera jej Izy z twarzy.

- Przykro mi, ze bytam dla ciebie taka zla matka - szepcze, a jej oczy rowniez
zasnuwajg si¢ fzami.

Amanda gwattownie odpycha rek¢ matki i cofa sig, jakby otrzymata potgzny cios.

- Kim ty, do diabta, jestes? - pyta.

Otwieraja si¢ drzwi sali sadowej 102. Na korytarz wychodzi potgznie zbudowany
mezczyzna o zaskakujaco wysokim glosie.

- Gwen Price! - wota, spogladajac w stron¢ wigzniarek. Gwen kiwa glowa.

- To ja - odpowiada beztrosko, po czym odwraca si¢ do Bena. - Czy mozemy juz

wej$é?
20

Wchodzac do srodka za matka 1 Benem, Amanda uznaje, ze sala sadowa jest bardzo
podobna do wczorajszej. Moze troche mniejsza 1 nieco mniej zattoczona, ale zapetniaja ja tak
samo powazne twarze 1 jest tak samo duszno.

- Chcesz, zebym zeznawala? - pyta Bena, gdy siadaja w pierwszym rzgdzie tawek dla
widzow.

- Chyba zartujesz - odpowiada Ben kacikiem ust. - Sama powiedzialas, ze jesli to
zrobisz, w Kanadzie natychmiast zostanie przywrocona kara Smierci.

- Bedg grzeczna - zapewnia Amanda. - Pozwol mi.

- O czym rozmawiacie? - pyta matka, gdy po raz drugi pada jej imi¢ i nazwisko.
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Ben prowadzi Gwen na miejsce dla oskarzonego w przedniej czgsci sali, wysuwa
krzesto 1 czeka, az starsza pani usigdzie.

- Oddaj¢ glos obronie - mowi s¢dzia.

Amanda probuje zapamigtac jego duza glowe, cofajaca sig lini¢ wloséw 1 zebrane na
samym Srodku twarzy oczy, usta i1 nos, wskutek czego wyglada, jakby bez przerwy byt
sciskany przez zamykajace si¢ drzwi windy.

- Panie s¢dzio... - zaczyna Ben.

- Przyznajg si¢ do winy - oswiadcza Gwen, wstajac z krzesta.

- Stucham?

Brwi sedziego przesuwaja si¢ w strong nasady bulwiastego nosa. M¢zczyzna przyglada
si¢ oskarzonej z mieszaning rozbawienia i niedowierzania.

- Proszg usia$¢ - mowi Ben do swojej klientki. Gwen uparcie stoi.

- Chcg si¢ przyzna¢ do winy, panie s¢dzio.

- Nawet jesli tak - informuje ja se¢dzia - dzisiaj spotkaliSmy si¢ nie po to, by
rozpatrywac pani wing, lecz zeby zastanowic si¢ nad ewentualng kaucja...

- Nie chce wychodzi¢ na wolnos¢ za kaucja, panie s¢dzio - upiera si¢ Gwen.

- Panie obronco, moze dam panu kilka minut, zeby przedyskutowat pan tg sprawe ze
swoja klientka?

- Nie ma takiej potrzeby, panie s¢dzio - zapewnia go Gwen. - Nie zalezy mi na
zwolnieniu za kaucja. Jestem winna 1 powinnam siedzie¢ w wigzieniu.

- Panie s¢dzio - wtraca si¢ Ben. - Jesli pan pozwoli, proszg o pig¢ minut przerwy...

- Nie chce zadnej przerwy - protestuje Gwen. - Zadam, Zeby z powrotem umieszczono
mnie w wigzieniu.

- Wyglada na to, panie Myers, ze panska klientka juz podjeta decyzje.

- Panie s¢dzio, moja klientka przechodzi przez bardzo trudny okres.

- To ktamstwo - zapewnia Gwen.

- Siadaj, Gwen! - Tym razem glos Bena jest szorstki 1 urywany. Wyraznie stycha¢ w
nim frustracje.

Gwen wzrusza ramionami 1 niechetnie siada.

- Panie obronco, panska klientka jest oskarzona o morderstwo. Twierdzi, ze jest winna.
Uwazam, ze jesli chce wrdoci¢ do wigzienia, powinniSmy jej na to pozwolic.

- Panie s¢dzio, pomimo okropnego przestgpstwa, o ktore jest oskarzona - wtraca
szybko Ben - pani Price nie jest osoba grozna dla otoczenia 1 z pewnoscia nigdzie nie
ucieknie...

- Zastrzelitam zupelnie obcego cztowieka - przypomina Gwen. - Czy to oznacza, ze
rzeczywiscie nie jestem grozna dla otoczenia?

- Na litos¢ boska, mamo...
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Amanda podrywa si¢ z tawki 1 wychodzi na Srodek sali.

Sedzia stuka mtotkiem, a wozny sadowy probuje ja zatrzymac.

- To corka oskarzonej, panie sedzio - wyjasnia Ben. - Pracuje jako adwokat na
Florydzie. Wzigta urlop, zeby w trudnym okresie by¢ z matka. Jest gotowa zostac 1
zaopiekowac si¢ Gwen Price...

- Nie potrzebujg niczyjej opieki! - Oskarzona rumieni si¢ z oburzenia.

- Lepiej by bylo, gdyby si¢ pani nie odzywala - zwraca jej uwagg s¢dzia. - Takimi
wyskokami nie pomaga pani swojej sprawie.

- I o0 to chodzi, panie sg¢dzio. Nie chce pomagac swojej sprawie. Chcg sig¢ przyzna¢ do
winy. Chcg 1§¢ do wigzienia.

- W porzadku. - S¢dzia zdecydowanie uderza mtotkiem. - Nie zgadzam si¢ na
zwolnienie za kaucja. Prosz¢ wyprowadzi¢ wig¢zniarke.

- Dzigkuje, panie sgdzio.

Gwen Price z uSmiechem spoglada na policjanta, ktéry podchodzi, zeby wyprowadzi¢
ja z sali.

- Wpadng p6zniej, zeby z pania porozmawiac - zapowiada Ben.

- Nie ma takiej potrzeby - rzuca Gwen przez ramig. - Cieszg sig, Ze ci¢ znOw
zobaczytam, Amando. Zycze mitej drogi powrotnej na Floryde.

- Cholera! - klnie Amanda po cichutku.

Sedzia kreci glowa, jakby chceial powiedziecd: ,,Czegos takiego jeszcze nie widziatem".
Potem wybucha gromkim $miechem.

- Powodzenia, panie Myers - moéwi, po czym kaze woznemu sagdowemu obwiescic¢
poczatek nastgpnej sprawy.

- Co dalej? - pyta Amanda, wychodzac za Benem z sali sadowej 1 idac dtugim
korytarzem.

- Wyraznie wyczerpuja si¢ nam mozliwosci.

- Wpadlismy na trop, Benie - stwvierdza Amanda, czujac to w kosciach. - Dlatego
mamie tak bardzo zalezy, zeby szybko zamkna¢ sprawe. Widziates jej twarz, gdy
wymienitam nazwisko Turk? Ona co$ o nim wie.

Ben zatrzymuje si¢ przed bocznym wyjsSciem.

-1 co z tego? - mowi zdecydowanie.

- Nie rozumiem.

- John Mallins, Turk, William Szekspir. Jaka to r6znica? Ten czlowiek nie zyje, a twoja
matka z radoscia informuje wszystkich, ze go zabila. Widziatas, jak zachowywala si¢ w
obecnosci sedziego? Uwaza, ze powinna - co wigcej, chce i8¢ do wigzienia. Szczerze
mowiac, nie jesteSmy w stanie w zaden sposob jej powstrzymac. Gwen nie chce nasze]

pomocy, czego dowodzi jej dzisiejszy wystep.
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- Co w takim razie zrobimy?

- Amando, wydaje mi si¢, ze mnie nie sluchasz.

- Stucham. Po prostu si¢ nie zgadzam.

- Nie wiem, czy mamy jaki§ wybor.

- Zawsze jest jaki§ wybor.

- Tak, tylko czasami nalezy do kogos$ innego.

- W takim razie co proponujesz? - pyta Amanda.

- Wiesz, co proponuj¢. By¢ moze nadeszta pora, aby$ wykorzystata bilet powrotny na
Florydg. Prawde mowiac, wcale nie chcialas tu przylatywac. Wilasciwie Sciagnalem cig
niemal na sile.

- Tak, ale teraz tu jestem 1... co? Chcesz rzuci¢ r¢cznik na ring? Masz zamiar pozwolic,
zeby moja matka siedziala w wigzieniu do konca zycia?

- Kilka dni temu nie moglas si¢ doczekaé, kiedy to si¢ stanie.

- W ciagu kilku dni duzo si¢ zmienito.

- Co sie zmienito, Amando?

,,Chyba nigdy ci nie powiedziatam, jaka jeste$ pigkna" - brzmi w uszach Amandy.

- Nie wiem.

,.Slicznie wygladasz. Do twarzy ci w tym kolorze".

- Po prostu nic nie ma sensu.

,»Przykro mi, ze bytam dla ciebie taka zta matka".

- Nie moge wrocic¢ na Florydg, Benie. Kupitam tyle réznych ciuchdéw. Nie wlozg ich na
Florydzie.

- O czym ty mowisz?

Amanda bezradnie zaczyna sig kregci¢ w kotko.

- Z moja mamga dzieje si¢ cos ztego, Benie. Jest inna 1 dobrze o tym wiesz.

- Zastrzelita cztowieka. Co$ takiego moze kazdemu niezle pomiesza¢ w glowie.

- A moze juz wczesniej cos jej si¢ pomieszato? Albo ma guza mézgu? Nie
pomyslelismy o tym. Mozemy zatatwi¢ jej rezonans magnetyczny?

Ben wzdycha 1 z utgsknieniem spoglada w strong wyjscia. Jego westchnienie mowi:
Jakim cudem datem si¢ w to wszystko wpakowac?

- Moge zlozy¢ podanie, ale watpig, by twoja matka si¢ zgodzila, a bez jej
przyzwolenia...

- ...ktorego na pewno nam nie udzieli...

- ...mamy zwiazane rece.

- Cholera!

Przeklefstwo Amandy, glo$niejsze, niz zamierzala, odbija si¢ od $cian 1 plynie

korytarzem.
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Ben nerwowo rozglada si¢ wokot siebie.

- W porzadku, postuchaj. Moze napilibySmy si¢ kawy.

Nie czekajac na odpowiedz, bierze ja pod tokie¢, wyprowadza bocznym wyjsciem 1
przechodzi na druga strong ulicy do kafejki, w ktorej poprzedniego dnia jedli lunch.

- Musimy si¢ dowiedzie¢, kim jest Turk - moéwi Amanda po chwili, rozrywajac muffina
z borowkami 1 zdmuchujac parg znad swojej kawy. - On jest kluczem do catej sprawy.

- Jak chcesz to zrobic?

- Nie mam pojgcia.

Patrzy na bylego me¢za, a na jej ustach powoli pojawia si¢ usmiech.

- Co cig tak $mieszy?

- Po prostu nie widziatam ci¢ nigdy wczes$niej w garniturze.

- I jak brzmi werdykt?

- Bardzo ci w nim do twarzy - oznajmia Amanda teraz juz z promiennym usmiechem
na ustach.

Ben potrzasa glowa.

- Kto by pomyslat - mowi, uzywajac swego starego powiedzonka.

- Kto by pomyslat - wtéruje mu Amanda. - A tak swoja droga, dlaczego postanowites$
zosta¢ prawnikiem?

- Mam powiedzie¢ prawdg?

- Jesli uwazasz, ze ja przezyjg.

- Zawsze chcialem by¢ prawnikiem.

- Co takiego? Nigdy mi si¢ nie przyznate$s. Ben wzrusza ramionami.

- Jak miatem si¢ do tego przyznac¢? Zrozum, bytem niegrzecznym chlopcem,
buntowatem si¢ przeciwko wszystkim 1 wszystkiemu, wigc nie moglem zosta¢ prawnikiem
jak moj ojciec. To po prostu nie wchodzito w gre. A tymcezasem kim w glebi duszy chciatem
zostac?

- Prawnikiem jak twoj ojciec - odpowiada Amanda.

- Wiasnie.

- A tak swoja droga, jak si¢ miewa twQj tata?

- Swietnie. Jest teraz w Paryzu. Prawde méwiac, w podrézy poslubne;.

- W podrozy poslubnej?

- Pig¢ lat temu zmarta moja matka - wyjasnia Ben. - Na raka.

- Przykro mi. Nie wiedziatam.

- Skad miatas wiedzie¢? Od lat nie utrzymywaliSmy kontaktu.

Amanda upija tyk kawy 1 czuje, jak goracy ptyn parzy jej podniebienie. Chciataby,
zeby odretwienie w ustach objgto cate jej ciato.

- Laczyla cig z mama bliska wigz? Ben przytakuje.
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- Z czasem byliSmy sobie coraz blizsi.

- Czyli juz po moim wyjezdzie?

- Mniej wigcej - potwierdza Ben.

- Z tego, co pamigtam, nie bardzo mnie akceptowata.

- Po prostu uwazala, ze byliSmy za miodzi.

- Matka zawsze wie lepiej - przyznaje Amanda, ale po chwili krgci glowa. - Nie mogg
uwierzy¢, ze to powiedziatam.

- Moze naprawdg wie lepiej - mowi Ben, po czym zmienia temat rozmowy z matki na
Amandg. - Czy nie byloby lepiej, gdyby$ zapomniala o tym, co zle?

- Nie mogg.

- Jedynie pogarszasz sprawg.

Ona $mieje sig, ale jest to Smiech pelen bolu, ktory rozcina powietrze jak maczeta.

- Z kim sig ozenil twoj ojciec? Z kims, kogo znam?

- Nie wiem, czy uwierzysz, ale tak. - Ben konczy kawe 1 prosi kelnerkg o dolewke. -
Pamigtasz pania MacMahon? Twoja nauczycielke historii z jedenastej klasy?

- Zartujesz.

- Je] maz rozstat si¢ z tym Swiatem mniej wigcej w tym samym czasie co moja matka.
Jaki$ rok temu wspolni znajomi utatwili im spotkanie... 1 c6z mogg powiedzie¢? Reszta jest...

- Nie moéw tego.

Smieja sie, tym razem beztrosko.

- Mogg si¢ zatrzymac u ciebie?

Pytanie samo wyrywa si¢ Amandzie z ust, nie pozostawiajac jej czasu na rozwazenie
jego konsekwencji ani reperkus;ji.

- Co takiego?

- Tylko na kilka dni. Poki sprawa si¢ nie rozstrzygnie. Uwazasz, ze to byloby madre
rozwiazanie?

- To bytoby glupie rozwiazanie.

- Nie proponuj¢, zeby$Smy razem spali - ciagnie szybko. - Oczywiscie, wystarczy mi
kanapa. Poza tym obiecujg, ze bede schodzi¢ ci z drogi, jesli Jennifer...

- Nie mozesz si¢ u mnie zatrzymac¢. Amanda kiwa glowa. Oczywiscie, Ben ma racjg.

- Powiem swojej sekretarce, zeby obdzwonita hotele. Na pewno uda jej si¢ cos$ znalez¢.
Moze tutaj maja jakis pokoj - dodaje, spogladajac przez drzwi kafejki do foyer sasiedniego
hotelu.

- Nie, dzigki. Jestem juz duza dziewczynka. Na pewno co§ wymysle.

- Po prostu nie sadzg, zeby zamieszkanie u mnie bylo dobrym pomystem.

- Oczywiscie. Rozumiem. Masz absolutna racje. To byta glupia propozycja.

- Cho¢ interesujaca - przyznaje Ben po chwili.
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- Tak mi si¢ wydawato.

- Moze bySmy...

- Benie! - wota kobiecy glos.

Amanda styszy za plecami szelest materiatu, czuje przyttaczajacy, cytrynowy zapach
perfum. Po chwili widzi, jak atrakcyjna kobieta w ciemnozielonym ptaszczu pochyla sig 1
catluje Bena w policzek. Dtugie do ramion wlosy opadaja na pigknie zarysowane kosci
policzkowe.

- Juz skonczyles sprawe w sadzie? - pyta kobieta chrapliwym, niskim glosem.

- Tak.

- Sedzia nie zgodzit si¢ na zwolnienie za kaucja.

- Nawet nie mial szans.

Kobieta usmiecha sig, jakby rozumiata, po czym odwraca sig¢ 1 mierzy wzrokiem
Amandg. Ma oczy w kolorze kawy. Nim Ben ma szansg¢ otworzy¢ usta, ona juz wie, ze to
Jennifer.

- Amando, to Jennifer Grimes. Jennifer, chciatbym ci przedstawi¢ Amandg Travis,
corke Gwen Price - przedstawia je sobie Ben.

Amanda spokojnie przyglada si¢ twarzy kobiety: ciemne oczy, dtugi, orli nos,
koralowe wargi.

- I byla zong Bena - dodaje, wyciagajac reke. - Na wypadek, gdyby zapomniat o tym
powiedzieC.

Ku zaskoczeniu Amandy Jennifer sciska jej dlon 1 energicznie nig potrzasa.

- Nie zapomnial. Tak mi przykro, ze poznajemy si¢ w takich okolicznosciach.

- Tak, cigzkie czasy - wzdycha Amanda. - Przylaczysz si¢ do nas?

Jennifer Grimes macha reka do dwoch kolezanek, ktore czekaja przy drzwiach.

- Spotkamy si¢ za kilka minut - méwi do nich, po czym przyciaga najblizsze krzesto i z
trudem przysiada si¢ do stolika dla dwojga. - Prawde moéwiac, dobrze, ze na was wpadtam.
Udato mi si¢ sprawdzi€ cos$ z tych rzeczy, o ktore prosiles mnie wczoraj wieczorem. - Zerka z
ukosa na Amandg. - ByliSmy na najnudniejszym przyjgciu pod stoncem. Mowit ci?

- Powiedzial, ze byto zbyt nudne, aby cokolwiek o nim mowi¢ - wyznaje Amanda z
usmiechem.

Ciemne oczy Jennifer robia si¢ okragte. Skupia uwage z powrotem na Benie.

- Przyszedl wynik autopsji Johna Mallinsa.

- I co? - pytaja razem Ben 1 Amanda.

- Jest kilka ciekawych szczegotow.

- To znaczy? - probuje uscisli¢ Ben.

- Co to znaczy ,,cieckawych"? - wtoruje Amanda.

- No c6z, na razie nie sa jeszcze do konca pewni 1 bgda musieli przeprowadzi¢ dalsze
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badania...

- Co to znaczy ,,cickawych"? - powtarza Amanda.

- Po pierwsze, pan Mallins byt prawdopodobnie starszy, niz poczatkowo myslano.

- O ile starszy?

- O dziesig¢, a moze nawet pigtnascie lat. Tak przynajmniej oceniaja na podstawie
stanu organow wewngtrznych.

Ben patrzy na Amandg.

- To znaczy, ze bylby...

- ...mniej wigcej w tym samym wieku co moja matka - konczy Amanda jego mysl

- Czy to ma jakie$ znaczenie? - pyta Jennifer. Oboje wzruszaja ramionami.

- Na tym nie koniec.

- Stuchamy.

- Wyglada na to, ze pan Mallins przeszedt operacj¢ plastyczna.

- Jaka?

- Korekcjg nosa, lifting twarzy. Obie przeprowadzono jakis czas temu.

Amanda ktadzie tokcie na stoliku 1 opiera twarz na dioniach. Co to wszystko oznacza?
Czy John Mallins byt tak bardzo zdesperowany, czy jedynie proézny? Probowat zachowac
pozory czy ukry¢ wlasne rysy twarzy?

- Starat si¢ wygladac na czlowieka w takim wieku, na jaki wskazywat paszport -
konkluduje Amanda na glos.

Paszport, ktory ukradt prawdziwemu Johnowi Mallinsowi, kiedy go zabit 1 przejat jego
tozsamos¢. Dobry Boze, kim byt ten mgzczyzna?

- Jest jeszcze cos$ - mowi Jennifer.

- Co takiego? - pytaja jedno przez drugie. Jennifer sprawia wrazenie nieco zaskoczone;j.

- Interesowata ci¢ data jego urodzenia.

- 1 co? - pytaja zgodnie.

- No wigc miates$ racje. Wedlug paszportu urodzit si¢ czternastego lipca.

- Cholera! - klnie Amanda, opuszczajac rece na kolana.

- Cholera! - wtdruje jej Ben, opierajac si¢ o krzesto.

- A tak swoja droga, skad to wiedziales?

Ani Ben, ani Amanda nie odzywaja si¢ stowem.

- Co sig tutaj dzieje? Zndéw milczenie.

- No c6z, mito bylo posiedzie¢ 1 pogadac...

Jennifer przenosi wzrok z jednego na drugie. Po dtuzszej chwili odsuwa krzesto 1
wstaje. Ben natychmiast podrywa si¢ na rOwne nogi.

- Dzigki - mowi ze szczerego serca.

-Zaco?
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- Nie jestem pewien.

Jennifer z czuto$cia muska policzek Bena, wywoluyjac tym gestem skrzywienie na
twarzy Amandy. Potem wyciaga do niej reke.

- Cieszg sig, ze ci¢ poznatam, Amando. Mam nadziejg, ze wszystko jakos si¢ utozy.

- Ja tez.

Jennifer staje na czubkach palcéw, zeby musna¢ wargi Bena.

- Zadzwonisz do mnie pdzniej?

- Oczywiscie.

Potem idzie do drzwi, zostawiajac za soba cytrynowy zapach.

21

- Jestesmy na miejscu. To tutaj - méwi Amanda, gdy taksowkarz zatrzymuje si¢ na
rogu Bloor 1 Palmerston.

Wrecza kierowcy nowiutki fioletowy banknot dziesigciodolarowy 1 mowi, zeby
zatrzymat prawie cztery dolary reszty. Co tam, do diabta - mysli, wysiadajac z auta 1
wpadajac w ponadsiedmiocentymetrowa warstwe Swiezego Sniegu. Wszystko wyglada jak
gra w kolory. Biekitne pigciodolarowki, fioletowe dziesigciodolaréwki, zielone dwudziestki,
r6zowe pigcdziesiatki 1 brazowe setki. Poza tym jedno- 1 dwudolarowe monety, ktore
okreslane sa odpowiednio jako loonies 1 toonies. Niech zatem beda Looney Tunes™ - mysli

Amanda, uznajac, ze monety mozna uzna¢ za trafna metafore jej zycia.

* Looney Tunes to ogdlna nazwa kreskowek z Bugsem, Tweetie, kaczorem Duffym 1

innymi bohaterami. W Polsce sa one znane jako Zwariowane melodie (przyp. thum.).

Przerzuciwszy torebke przez jedno ramig, a torbg podrozna przez drugie, idzie powoli
szeroka ulica, obsadzona z obu stron gigantycznymi dgbami i o§wietlong przez cudowne,
staro§wieckie lampy gazowe. Snieg pokrywa galezie drzew jak ciezki lukier, nic zatem
dziwnego, ze uginaja si¢ jak witki wierzby placzacej. Amanda wyobraza sobie te same
galezie wiosna, pokryte paczkami, ktore lada chwila gotowe sa wypusci¢ mtode listki. Na jej
twarzy pojawia si¢ usmiech.

Wiosna zawsze byta jej ulubiong pora roku: stopniowe przejscie od chtodu do nieco
wyzszych temperatur, kiedy zima jeszcze bardzo niechgtnie rozluznia mocny uchwyt;
pierwszy kusicielski podmuch cieptego wiatru, ktory pojawia si¢ pod koniec marca i niemal
natychmiast zostaje pokonany na poczatku kwietnia przez burzg Sniezna; resztki $niegu
zmywane przez deszcz; 1$niace krople na zottych zonkilach 1 czerwonych tulipanach, ktore
wypychaja cienkie, ale zdumiewajaco silne lodygi z wilgotnego gruntu, pnac si¢ ku stoncu.

Zmiana por roku jest prawdopodobnie jedyna rzecza, za ktorg tesknita Amanda,
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mieszkajac na Florydzie, gdzie o nadej$ciu nastgpnego sezonu $wiadczy jedynie grozba
huraganow. Palmy zawsze pokryte sa lis¢mi, a stofice Swieci z monotonng regularnoscia.
Moze w lipcu panuje wigksza wilgotnos¢, a w styczniu jest trochg chtodniej, ale w zasadzie
Floryda to kraina, w ktorej kroluje wieczne lato.

Przypomina sobie, ze wlasnie dlatego tam si¢ przeprowadzita. Z petna rozwaga wbija
obcasy w cienka warstewke lodu, ktory peka jak szklo, a potem rozsypuje si¢ na kawatki. Co
ona robi1? Kto w ogoble przejmowatby si¢ zmianami por roku? Owszem, niegdys cieszyla sig z
pierwszego ozywczego podmuchu chtodnego powietrza, ktore odpgdzato sierpniowe upaty, a
swego czasu podziwiata nagla listopadowa zamiec, ktora pokryta miasto delikatnym bialym
puchem, ale doswiadczenie nauczylo ja, ze chlodne podmuchy wiatru szybko zamieniaja si¢
w lodowate wichry, a dziewiczy $nieg przeobraza si¢ w paskudne bloto. Pory roku szybko si¢
starzeja.

Nie, teraz jej domem jest Floryda 1 Amanda wcale nie chce, zeby bylo inaczej. Mam
tam wszystko - mysli. Zsuwa torbg podr6zna z ramienia 1 na chwilg napina migsnie szyi, a
potem poprawia swoj bagaz i idzie dalej. Na Florydzie jest stonce, nawet jezeli sama unika go
niemal z religijnym nabozenstwem. Jest ocean, chociaz rzadko chodzi na plazg¢ 1 nigdy nie
plywa w niebezpiecznych wodach - wystarczy pomysle¢ o rekinach, skorupiakach 1
niewidocznych cofajacych si¢ falach, nie moéwiac o zdarzajacych si¢ od czasu do czasu
plamach ropy, ktéra zanieczyszcza piasek 1 brudzi podeszwy stop. Sa centra handlowe,
chociaz znajduja si¢ w nich te same sklepy, ktore mozna znalez¢ wszgdzie, 1 kazdy z nich
wyglada dokladnie tak samo jak jego najblizszy sasiad. Do diabta, Eaton Center robi takie
samo wrazenie jak wszystkie centra. Jest kultura - wystarczy wspomnie¢ o Kravis Center 1
Royal Poincianna Playhouse - by¢ moze, teatralna dzielnica Toronto ustgpuje jedynie
nowojorskiej, ale nawet jesli tak, to co z tego? Jest sztuka - tak, cudowna Norton Gallery,
kilka naprawdg bajecznych pawilonéw wystawowych 1 mnostwo uroczych galeryjek, chociaz
jesli zobaczy jeszcze jedna porcelanowa zabg, z pewnoscia zacznie krzycze¢ - prawdeg
mowiac, jak oni w ogole moga nazywac to sztuka?

- Co jarobig? - pyta Amanda.

Stowa same wymykaja jej si¢ z ust 1 §lizgaja w chtodnym powietrzu jak dzieci na
saneczkach, tak ze prawie wida¢ je wypisane na obloczku pary.

- Kocham porcelanowe zaby. Sa jeszcze inne pozytywy.

Oto, czego na Florydzie nie ma: jej matki.

Oto, czego na Florydzie nie ma: Bena.

Czy nie dlatego si¢ tam przeprowadzita?

Idzie Palmerston na potludnie, w stron¢ Harbord, zastanawiajac sig, dlaczego nie kazata
taksowkarzowi podjecha¢ pod sam dom matki.

- Bo do pewnych rzeczy trzeba dochodzi¢ stopniowo - mowi w kolnierz kurtki. -
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Niektore nalezy traktowac ze spokojem 1 rozwaga. Tylko glupcy sig spiesza - szepcze,
usmiechajac sig¢ do starszego mezczyzny, ktory idzie ostroznie po oblodzonym chodniku.

- Cholerna zima - narzeka m¢zczyzna na gtos, mijajac ja.

- Cholerna zima - zgadza si¢ z nim Amanda, ale si¢ nie poddaje.

Skoro juz o tym mowa - cholerny Ben, cholerna matka i1 cholerna Jennifer. A tak swoja
droga, skad si¢ wzigta ta kobieta ze swoja krociutka, modna fryzurka i nieskazitelna cera?
Jakim prawem na powitanie pocatowata Bena w policzek? Nie méwiac juz o tym, Ze na
odchodnym catkiem niepotrzebnie cmokngta go w usta, jakby chciata powiedzie¢: On teraz
nalezy do mnie. ,,Zadzwonisz do mnie p6zniej?" Dla czyich uszu byly przeznaczone te
stowa? Z pewnoscia nie Bena. A co odpowiedziat na to Ben? ,,Oczywiscie". Czy naprawdeg
tak tatwo dat si¢ oglupic¢? Czy nie widzi, ze pod pozorami spokoju 1 pewnosci siebie ukrywa
sig... co? Spokoj 1 pewnos¢ siebie? No to co? Co komu po spokoju 1 pewnosci siebie, skoro
moze mie¢ pewnos$¢ siebie 1 totalny chaos? Czyz to nie o wiele zabawniejsze? Niech to
wszystko diabli! On nie moze kochac¢ tej kobiety.

Chyba ze jednak ja kocha.

Kopie sterte sniegu. Niewielkie wzniesienie rozsypuje si¢ jak kupka dziecigcego pudru.
Nawet jesli jest zakochany w Jennifer, to co z tego? Czy to co$ zmienia? Fakt, ze niegdy$
krotko byt jej mgzem - chociaz byli wowcezas za mlodzi, zeby wiedzie€, co chca ze soba
zrobi¢, nie mowiac juz o tym, z kim chca spedzi€ reszte zycia - nie daje jej prawa
wylacznos$ci do jego uczu¢. Zreszta Amanda wcale tego nie pragnie. To, co czuje - co
wlasciwie czuje? - wynika jedynie z okolicznosci. Gdy tylko wrodci na Florydg, uczucia do
bylego meza - swoja droga, jakie to uczucia? - si¢ rozwieja. Czuje co$ dziwnego - co? - bo
jest zagubiona, nieodporna psychicznie, a poza tym nie przywykla do mgzczyzn, ktorzy
mowia ,,nie". ,,Nie mozesz si¢ u mnie zatrzymac" - powiedziat. Co prawda istniata szansa, ze
zmieni zdanie. ,,Moze by$Smy..." - zaczat, kiedy pojawila si¢ spokojna, pewna siebie Jennifer.

Moze bySmy co?

- Chyba nigdy si¢ nie dowiemy.

Amanda zatrzymuje si¢ przed domem z brazowej cegly, z zo6ltymi drzwiami. Nigdy nie
dowiemy sig wielu rzeczy - mys$li, idac w strong schodoéw przysypanych gruba warstwa
Sniegu. Stapa ostroznie, starajac si¢ wyczuwac beton pod czubkami botkéw . Moze nigdy si¢
nie dowiemy, kim naprawdg byt John Mallins ani dlaczego zdecydowat si¢ na operacj¢
plastyczna, nie poznamy prawdy o facecie, ktory zwat si¢ Turk, chociaz najwyrazniej matka
go zna.

,Przykro mi, ze bylam dla ciebie taka zta matka".

Co to ma, do diabta, znaczy¢?

Idzie po $niegu, ktory lezy na podescie schodow, 1 zatrzymuje sig przed drzwiami,

jakby czekala, ze kto$ ja wpusci. Jeszcze nie jest za p6zno - mysli. Jeszcze moze odwrocic sig
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na pigcie, ztapa¢ nastgpna taksowke, wroci¢ do centrum 1 poszukac jakiegokolwiek hotelu,
cho¢by Metro Convention Center. Potem moze ponownie zadzwoni¢ do Jerroda Sugara,
spyta¢, czy ma ochotg spedzi¢ nastgpna noc lub dwie w jej towarzystwie.

Jasne - mys$li Amanda, odsuwajac od siebie wspomnienie ostatniego spotkania z
Jerrodem, chociaz prawde¢ mowiac, pamigta tylko, jak owa noc si¢ zakonczyta. Ona byta zbyt
pijana, on za bardzo napalony - wszystko skonczyto si¢ za szybko. Albo za wolno - poprawia,
usmiechajac si¢ na wspomnienie niezapowiedzianej wizyty Bena. Przypomina sobie, jak
walil w srodku nocy w jej drzwi, a potem - pomimo jej protestow - wdart si¢ do hotelowego
pokoju 1 wlaczyl Swiatto. Kiedy zdat sobie sprawe, ze Amanda nie jest sama, na jego twarzy
pojawilo sie zaskoczenie, a w oczach... co? Zto$é? Zawod? Zal?

Co moglo si¢ zdarzy¢ tamtej nocy, gdyby w jej 16zku nie byto Jerroda Sugara?

- Chyba nigdy si¢ nie dowiemy - powtarza, szukajac w torebce klucza do domu matki.

Dlaczego ulegta namowom Bena 1 zgodzila si¢ tu zamieszkac¢? To fakt, ze ghupota
bytoby wydawac pieniadze na hotel, gdy dom, w ktoérym kiedys mieszkata, stoi pusty. Trzeba
réwniez przyznac, ze dzigki temu bgdzie miata dodatkowa mozliwos¢ tym razem doktadnego
przeszukania rzeczy matki. W koncu poprzednio przejrzeli poszczegdlne pomieszczenia dosé
pobiezne, a biorac pod uwage wszystko, czego si¢ dowiedzieli w ciagu ostatnich dwudziestu
czterech godzin, prawdopodobnie warto bytoby przeszuka¢ dom trochg uwazniej. ,,Nigdy nic
nie wiadomo. Moze co$ znajdziesz" - powiedziat Ben, wsadzajac ja do taksowki 1 obiecujac,
ze zadzwoni pdznie;j.

»Zadzwonisz do mnie p6zniej?"

,Oczywiscie".

- Oczywiste chrzanienie - mruczy Amanda, otwierajac drzwi wejSciowe 1 chwiejnym
krokiem przechodzac przez prog, jakby balansowata na skraju wysokiego urwiska.

,Na co czekasz? - styszy glos matki, ktora wola z pigtra. - Albo wejdz, albo wyjdz. Nie
wpuszczaj do srodka zimnego powietrza".

Tu zawsze w srodku bylo zimne powietrze - mysli Amanda, wnoszac torbg podrdzna
do przedpokoju i obcasem zamykajac za soba drzwi.

Nagle widzi zblizajacego si¢ do niej ojca. Palec wskazujacy mocno przyciska do ust,
sugerujac, zeby mowita cicho. ,,Co robisz? - szepcze. - Wiesz, ze matka odpoczywa".

- Zawsze odpoczywa - protestuje Amanda teraz, tak samo jak robila to przed laty,
patrzac, jak cien ojca odwraca si¢ do niej plecami 1 idzie zajac si¢ zona. - To znaczy
odpoczywa, jesli wlasnie nie zabija ludzi.

Amanda si¢ $mieje. Chichot obija si¢ echem po pustym domu 1 wywotuje nastgpny
krzyk matki 1 kolejna grozbe ojca.

Kobieta zrzuca z ndg buty 1 wiesza nowa kurtkg¢ w szafie w przedpokoju, a potem

wchodzi do salonu 1 bezwiednie muska palcami szaro-zotta sofg, ktora zajmuje duza czes¢
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niewielkiego pomieszczenia. Malenkie kropki w matych trojkatach, ktore znajduja sig
niewielkich kwadratach - ten sam wzor powtarza si¢ rowniez na obiciach dwoch zottych
foteli po obu stronach kominka. Rzadko bywat uzywany - przypomina sobie, podziwiajac
wysoki kwiatek w odlegtym kacie salonu. W tym momencie przychodza jej na mysl stowa
Corinne Nash, ktora prosita o podlanie roslin.

Dziewczyna opada na jeden z foteli 1 spoglada przez biate zaluzje na druga strong
ulicy. Gdy byta dzieckiem, nigdy nie pozwalano jej siada¢ w tym pokoju, a tym bardziej
bawi¢ si¢ w nim. Jesli miala ochotg na zabawe, musiala zej$¢ do sutereny, zeby zaden hatas
nie przeszkadzat matce. Dziewczynka nie lubila sutereny. Bylo tam zimno, wilgotno i ponuro
- nie pomagato nawet zapalenie wszystkich swiatel. Czasami pojawiaty si¢ cienie, ktorych sig
bata, chociaz ojciec zapewnial ja, ze nie ma powodu do strachu.

Pewnego razu znalazta tam kilka pacynek. Ktos wrzucit je do pudla za piecem. Lalki
miaty zakurzone glowy 1 ubranka; Amanda zaczgla kicha¢, probujac wlozy¢ je na rece.
Zabrala wigc kukielki na parter 1 delikatnie wyprala je nad zlewem. Niestety, zlew sig
zabrudzit.

Wiedziala, ze matka si¢ zdenerwuje, kiedy zobaczy batagan, a przeciez za nic w
swiecie nie wolno bylto jej denerwowac ani niepokoi¢. Tata zawsze to powtarzat, ale teraz byt
W pracy, mama spata, a wyczyszczone pacynki wygladaty o wiele tadniej 1 jak si¢ obudzi, na
pewno bedzie zadowolona. Tylko wciaz jeszcze miaty wlosy w nietadzie, przydatoby im sig
porzadne strzyzenie. Amanda wiedziata, gdzie mama trzyma nozyczki, zdawata sobie jednak
sprawe, ze nie moze strzyc lalek tutaj, w kuchni, bo matka styszalaby kazdy jej ruch.
Niestety, w suterenie bylo zbyt ciemno, zeby zrobi¢ to dobrze. Odpowiedni byt tylko salon.
Dywan z pewnoscia sttumi odgtosy krokow, a dzigki §wiathu, ktore wpada przez okna,
wszystko bedzie dobrze widac - zreszta strzyzenie nie potrwa dlugo. Moze gdy pokaze
mamie, jak tadnie teraz wygladaja stare pacynki, ta przestanie by¢ smutna, uSmiechnie si¢ 1
bedzie nawet szczgsliwa. Wtedy Amanda urzadzi jej przedstawienie kukietkowe, a ona
bedzie si¢ Smiala jak kiedys. Tak, pamigtata czasy, kiedy mama si¢ Smiata. Przypomniata to
sobie, wnoszac lalki do salonu. Obcigta im wlosy, nie zwazajac na to, ze zotte nitki opadaja
na szary dywan jak drobinki zottego kurzu. Teraz mama znéw begdzie si¢ $miata.

Niestety, matce wcale nie bylo do Smiechu. Plakata i krzyczata. W koncu rzucita
pacynkami przez pokoj z taka wsciektoscia, ze plastikowa gtowka jednej z nich rozpadta sig
na kawalki, a $wiezo przycigte wlosy rozprysnety si¢ we wszystkie strony. ,,Cos$ ty zrobifa? -
szlochata matka bez konca. - Co$ ty zrobita? Co$ ty zrobita?"

,Chciatam, zeby byly tadniejsze" - odparta coreczka przez Izy, a potem chwycita si¢ za
brzuch, odwrécita od matki 1 zwingta wpot, jakby otrzymata potgzny cios.

,,Cos ty zrobita? - brzmiata jedyna odpowiedz matki. - Co$ ty najlepszego zrobita?"

- Co zrobitam? - pyta Amanda teraz, podrywajac si¢ na rowne nogi. - Co wlasciwie
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wtedy zrobitam? Cholera jasna, miatam zaledwie szes¢ lat. Bylam dzieckiem.

Nie na dtugo - przypomina sobie, dochodzac do wniosku, ze nie moze tu zosta¢. Wraca
do przedpokoju, wklada botki, a potem wyjmuje z szafy kurtke. W tym momencie grzbietem
dtoni dotyka czegos$ zimnego 1 twardego. Odsuwa kilka ptaszczy 1 kurtek matki, po czym
znajduje nowiutka szuflg z jasnoczerwona raczka i metka na cienkim drewnianym uchwycie.
Nigdy nie byla uzywana - stwierdza dziewczyna, wyciagajac topate z szafy 1 bacznie sig jej
przygladajac. Nie, matka byla ostatnio zajgta strzelaniem do ludzi, nie miata czasu na
odgarnianie $niegu ze schodow.

- Co tam, do diabta? Réwnie dobrze mogg z pozytkiem wykorzysta¢ nadmiar czasu.

Pani adwokat usuwa metke ze sklepu zelaznego - szufla kosztowata dziewigtnascie
dolarow 1 dziewigcdziesiat pig¢ centow - wychodzi na werandg, zostawia za soba otwarte
drzwi, wsuwa szuflg pod warstewke $niegu i ciagnie ja po betonie, po czym wyrzuca $nieg na
trawnik. Pracuje miarowo 1 spokojnie. Po kilku minutach podest jest czysty, a Amanda
odsnieza schody, doktadnie zdrapujac $nieg z poszczegdlnych stopni. Gorzej idzie jej
oczyszczanie §ciezki, bo $nieg jest tu bardziej zbity, a w dodatku tatwo poslizgnac si¢ na
lodzie. Gdy dociera do chodnika, ma spocona twarz, a w plecach odczuwa dziwne khucie.
Teraz przydataby mi si¢ goraca kapiel - mysli, przypominajac sobie radg, jakiej udzielit jej
Ben poprzedniego wieczoru: ,,Wez goraca kapiel, zamow jedzenie do pokoju 1 1dz do 16zka".
Jasne.

- Co ja tu, do diabta, robig?

- Przepraszam! - wola kto$ z przeciwnej strony ulicy. Amanda odwraca si¢ w kierunku,
z ktorego dochodzi glos.

Widzi mtoda kobiete w futrze z szopa 1 czarnym, wykonczonym futerkiem kapeluszu.
Stoi na srodku chodnika po drugiej stronie ulicy 1 wyczekujaco na nia spoglada.

- Przepraszam. Mowita pani cos do mnie?

Kobieta rozglada si¢ w prawo 1 w lewo, a potem przechodzi przez ulicg. Amanda
szacuje, ze nieznajoma jest mniej wigcej w jej wieku, chociaz trudno powiedziec, jak
wyglada, bo widac¢ tylko okragte policzki, maty, zadarty nosek i cienkie blyszczace,
jasnoczerwone wargi.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale babcia zobaczyla pania przez okno 1 jest bardzo
poruszona. Kazata mi si¢ dowiedzie¢, kim jest kobieta, ktora odgarnia $nieg u Gwen Price. -
Glowa wskazuje dom za swoimi plecami.

Amanda patrzy na druga strong ulicy, a potem na stojaca przed nia mtoda kobietg.
Nagle widzi, jak z twarzy nieznajomej znikaja lata, a w koncu zostaje tylko pucotowata
buzka dziewczynki o rumianych policzkach, duzych brazowych oczach 1 mitym usmiechu.

- Sally?

Nieufnos$¢ ustepuje miejsca ciekawosci.

164



- Czy ja pania znam?

- Jestem Amanda. Amanda Tra... Amanda Price.

Panienskie nazwisko brzmi w jej ustach obco, jakby nalezato do kogos innego.
- Amanda! O moj Boze, Amanda! Witaj, Amando. Jak si¢ masz?
- Swietnie. To znaczy... chyba styszalas o mojej mamie...

- Tak. Nie mogg w to uwierzyc¢. Jak si¢ miewa?

- Jakos si¢ trzyma - odpowiada. Lepiej niz ,,jakos". - Co u ciebie?
- Wszystko w porzadku.

- A jak radzi sobie twoja babcia?

- Tak sobie.

- Cos jej dolega?

- Spytaj raczej, co jej nie dolega.

Amanda wyobraza sobie starsza pania MacGiver z siwymi wlosami 1 rgkami pokrytymi

blekitnymi zytami. Zawsze wydawala si¢ stara jak Swiat, nawet gdy ona byla dzieckiem.
- Przykro mi to stysze¢.
- No c6z, nic na to nie poradzimy. Ma osiemdziesiat szesc lat.

- Czy nadal lubi piec?

Przypomina sobie ciasto cytrynowe, ktore pani MacGiver przyniosta po Smierci ojca.

- Juz nie tak bardzo. Teraz przewaznie siedzi w swoim pokoju i oglada telewizjg, ale
czy mysli o sprzedaniu domu 1 przeniesieniu si¢ do jakiegos$ osrodka dla ludzi starszych,
gdzie miataby zapewniong stala opieke, a nam wszystkim byloby tatwie;j?

Pytanie wisi w powietrzu, a jedyna odpowiedzia jest milczenie.

- Mieszkasz z nig?

- Nie. Tylko wpadtam, zeby sprawdzi¢, czy czego$ nie potrzebuje. Kiedy ci¢
zobaczyla, natychmiast kazata mi tu przyjs¢.

- Cieszg sig, ze ci¢ spotkatam.

- Ja tez. Naprawdg serdecznie ci wspotczuje z powodu twojej matki. Przechodzi jakie$

zalamanie czy co$ w tym stylu?

Co$ w tym stylu - mysli Amanda, dostrzegajac, ze po schodach domu po przeciwne;j
stronie ulicy szybko schodzi przygarbiona posta¢ w dlugiej bawetnianej koszuli nocnej 1
biekitnych kapciach.

- O mgj Boze! Sally, twoja babcia... Proszg zaczekac, proszg pani. Tu jezdza auta...

Kierowca nadjezdzajacego samochodu naciska klakson, mimo to pani MacGiver bez
rozgladania si¢ wychodzi na jezdnig, nie zwazajac, ze jej kapcie tona w $niegu.

- Co jest, do diabla! - krzyczy kierowca przez szybe.

- Wstrzymaj swoje rumaki - odpowiada krzykiem pani MacGiver, po czym uderza w

przedni blotnik auta 1 odpycha wyciagnigte ramiona wnuczki.
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Mruzy oczy w promieniach zimowego stonca i bacznie przyglada si¢ Amandzie.

- Kim jestes?

- Na litos¢ boska, babciu, wracaj do domu. Zamarzniesz na $mierc.

- Znam ci¢ - mowi1 pani MacGiver, nie odrywajac jasnoniebieskich oczu od Amandy.

- Babciu, wracaj do srodka.

Sally probuje objac¢ ja ramieniem, ale starsza pani zwinnie jej si¢ wywija.

- Nazywam si¢ Amanda Price - przedstawia si¢ Amanda, a mimo powtorki jej
panienskie nazwisko nadal brzmi dla niej obco. - Jestem corka Gwen.

Sally szybko zdejmuje ptaszcz 1 zarzuca go na ramiona babci.

- Przynajmniej wioz to.

- Nienawidzg futer z szopa - gdera kobieta.

- Daj spok¢j, babciu, szopy wcale nie sa gatunkiem zagrozonym.

- Ha! Chcialabym, zeby byty. Nienawidzg tych zwierzakow.

Amanda wybucha §miechem, zastanawiajac sig, czy zycie moze by¢ jeszcze bardziej
absurdalne.

- Cieszg sig, ze pania widzg, sadzg jednak, ze Sally ma racjg. Jest za zimno, zeby
wychodzi¢ z domu w koszuli nocnej 1 kapciach.

- Jest mi potwornie zimno - popiera ja Sally, szczgkajac zgbami.

Pani MacGiver robi kilka kroczkow 1 wrzecionowatymi palcami dotyka policzka
Amandy.

- Laleczka? - pyta.

Amanda bierze szybki, gigboki wdech. Czuje, ze powietrze zamarza jej w ptucach, gdy
palce pani MacGiver muskaja ja po twarzy.

- Laleczka - powtarza starsza pani, tym razem poruszajac palcami w powietrzu, jakby
pociagata za sznurki marionetki. - Tak, Laleczka - mowi, chichoczac. - Laleczko, laleczko.
Kto jest moja mata laleczka?

- Dobrze, juz wystarczy. Nie powinnas tu przychodzi¢, babciu - thumaczy Sally 1
obraca staruszkeg. - Czasem co$ kojarzy, czasem nie - wyjasnia na odchodnym,
przeprowadzajac babci¢ z powrotem na druga strong ulicy. - Cieszg sig, ze ci¢ znOwW spo-
tkatam - zapewnia, machajac reka, po czym delikatnie wpycha staruszk¢ do domu 1 zamyka
za nig drzwi.

Amanda probuje nie odtwarza¢ w myslach calej sceny, ale jeszcze dlugo po zniknigciu
obu kobiet, po powrocie do domu matki, po zamknigciu drzwi wejsciowych 1 drzwi do swojej
dawnej sypialni, po schowaniu si¢ pod koldra styszy stowa, ktore odbijaja si¢ echem w
nieruchomym powietrzu. ,,Laleczka" - szepcza Sciany, gdy przyciska do uszu obszyty

falbankami, r6zowy jasiek. ,,Laleczko. Laleczko. Kto jest moja malq laleczka?"
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Co dziwne, Amanda zapada w sen 1 budzi si¢ dopiero o 6smej wieczorem.

- On chyba Zle chodzi - uznaje, wstajac z 16zka 1 spogladajac w ciemnosci na swoj
zegarek.

Stuka delikatnie w tarczg, a potem unosi go do ucha. Styszy tykanie.

- Co$ mu si¢ zdecydowanie pokrecito. Na pewno zle chodzi.

Wiacza ostroznie lampke w biate 1 rozowe kwiatki, stojaca obok t6zka, 1 ponownie
sprawdza czas.

- Nie, to niemozliwe.

Za oknem jest jednak ciemno, a wysoko na niebie potksigzyc btyszczy wsrod
okruchoéw migocacych gwiazd. Czy naprawde moze by¢ 6sma wieczorem? Czyzby przespala
cate popotudnie? Chyba niemozliwe.

Schodzi na parter do kuchni, po drodze wtaczajac wszystkie §wiatta, po czym
porownuje czas na duzym biatym zegarze na Scianie obok pieca z czasem na swoim zegarku
na nadgarstku. R6znica wynosi zaledwie trzy minuty.

- Nie mogg w to uwierzy¢ - mowi w pustym pomieszczeniu.

Styszy, ze burczy jej w brzuchu. Zotadek przypomina, iz od dawna nie jadla. Otwiera
lodowke 1 zaglada do srodka. Widzi duzy karton soku pomaranczowego 1 mniejszy
pojemniczek chudego mleka, a takze kilka jajek, jabltek 1 stara, zwigdla salate, ktora od razu
wrzuca do kosza na $mieci pod zlewem.

- Nie ma nic do jedzenia. Dlaczego mnie to nie dziwi?

Sprawdza zamrazarke. Znajduje kilka torebek mrozonego groszku i kukurydzy. W
koncu trafia na duza paczke buteczek i1 zapiekanke z makaronem 1 serem.

- Dzigki Ci, Boze - mowi na glos.

Zotadek burczeniem wyraza uznanie, kiedy Amanda wktada paczuszke do kuchenki
mikrofalowe;j. Kilka minut pdzniej stoi obok piecyka 1 kes po ke¢sie pochlania prosto z
opakowania pokryty kremem makaron, po czym wydrapuje resztki, nie zostawiajac ani
kropelki sosu.

- Wszystko znikngto - oznaymia dumnie, popijajac zapiekanke szklanka wody.

Nagle dochodzi do wniosku, ze rdwnie dobrze moze w koncu zajac¢ si¢ kwiatkami.
Wmawia sobie, ze nie ma smutniejszego widoku niz dom peten zwigdtych roslin. Odnajduje
konewke, napetia ja letnia woda, a potem niebezpiecznie kotysze si¢ na krzesle, probujac
podlac rzadek roslin, ktore stoja na szafkach. Nastegpnie przechodzi do jadalni 1 salonu, by
zajac si¢ reszta.

To zabawne - mysli, wracajac do kuchni, zeby napetni¢ ponownie konewke. Nigdy by
nie powiedziala, ze jej matka ma tak dobra reke do kwiatkow. Niemniej rosliny radza sobie
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zadziwiajaco dobrze, maja gatazki pokryte pigknymi, zielonymi lis¢mi, ISniacymi 1
zdrowymi, tak idealnymi, jakby byty sztuczne. Kilka minut pdzniej, kiedy przez brzeg
porcelanowej doniczki na gzymsie nad kominkiem zaczyna si¢ przelewa¢ woda, dziewczyna
uswiadamia sobie, ze wszystkie kwiatki sa naprawde sztuczne.

- Boze, nie do wiary, nie ma tu ani jednego zywego kwiatka.

Wpada do kuchni, odrywa kilka papierowych rgcznikow 1 szybko wyciera wodg z
gzymsu, zeby nie bylo plam. Potem wraca tam, skad przyszta, sprawdza liscie wszystkich
sztucznych kwiatow, ktore juz podlata, i starannie sprzata po sobie. Wycierajac niewidoczne
kropelki, bez przerwy oglada si¢ przez ramig, jakby si¢ bata, ze lada chwila matka moze zejs¢
ze schodow 1 zbesztac ja za bezmys$lnos¢ 1 ghupote.

Po uporzadkowaniu wszystkiego siada po turecku na szarym dywanie w salonie 1
zastanawia si¢, w ktorym momencie przestata odrozniac to, co prawdziwe, od tego, co
prawdziwe nie jest. Czasami mowi sig, ze prawda bywa dziwniejsza od fikcji, ale odkad tak
trudno jej odrdzni¢ jedno od drugiego?

Moze stato si¢ to mniej wigcej w tym czasie, kiedy jej matka zaczgta strzela¢ do
zupetnie obcych ludzi?

Chociaz z drugiej strony mgzczyzna, ktory podawat si¢ za Johna Mallinsa, wcale nie
byt dla matki cztowiekiem obcym. Tego Amanda jest pewna.

Spogladajac w strong malenkiego przedpokoju, dochodzi do wniosku, ze chyba
powinna zadzwoni¢ do Bena. Z pewnoscia si¢ zastanawia, co si¢ z nig dzieje. Przeciez
obiecata, ze do niego zatelefonuje, gdy tylko sig¢ rozgosci. Podchodzi do swojej torebki, ktora
wciaz stoi oparta o torbe podrdézna na srodku przedpokoju, tam gdzie rzucita wszystko ponad
osiem godzin temu, 1 wyjmuje telefon komorkowy. Po kilku dlugich sekundach wrzuca go z
powrotem do torebki. Do diabla, przeciez Ben zna numer. Jesli chce z nia porozmawiac, to
niech zadzwoni. WyraZnie nie chce - uznaje pani adwokat, ponownie wyjmujac telefon, by
sprawdzi¢, czy nie ma jakich§ wiadomos$ci. Nie ma.

Co dalej?

Przespata cate popotudnie, zjadta mrozona kolacjeg 1 podlata sztuczne kwiatki. Co
zostalo jej jeszcze do zrobienia?

- Co by$ powiedziata na drinka? - pyta, idac w strong barku w jadalni.

Niestety, stoi w nim tylko dwanascie krysztalowych kieliszkow 1 kilka potmiskow na
owoce.

- Nie ma w tym domu Zzadnego alkoholu? - zastanawia si¢ na glos, wracajac do kuchni 1
przeszukujac szafki.

Swoja droga, kiedy matka przestata pi¢? A w ogodle czy nie moglaby trzymac czego$ na
przyjazd ewentualnych gosci? Dlaczego wszedzie sa tylko herbatki ziotowe?

- No c6z, czemu nie?

168



Amanda uznaje, ze ostatnio sama chyba troche za duzo pila, dlatego napetnia czajnik
elektryczny, potem go wlacza i czeka, az woda si¢ zagotuje.

Popijajac zaskakujaco dobra herbatke brzoskwiniowo-malinowa, przeszukuje szuflady
kuchenne. W pierwszej z nich znajduje kolekcj¢ pozotktych ze starosci 1 poplamionych
thuszczem przepiséw wycigtych ze starych gazet. Jest przepis na prawdopodobnie wyjatkowo
pyszna zupg¢ kremowa z awokado na zimno, na suflet boréwkowo-pomaranczowy, ktory
moze by¢ boski. Obok znajduje si¢ gruby plik pomystow na dania z kury. Amanda czyta je
wszystkie, probujac skojarzy¢ wyraznie czgsto uzywane przepisy ze swoja matka, ktora
rzadko przygotowywata co$ innego niz kolacje z mrozonek, a za najlepszy deser uznawata
koktajl owocowy z puszki, o ile w ogdle pamigtata o deserze.

Dwie nastepne szuflady sa wypetnione typowym wyposazeniem kuchennym:
nierdzewnymi sztu¢cami, kolorowymi bawelnianymi Sciereczkami, okragltymi plastikowymi
podkiadkami w jaskrawofioletowe 1 czerwone jagody, biatymi papierowymi serwetkami z
blekitnym i r6zowym szlaczkiem. Z kolejnej szuflady wprost wysypuja si¢ instrukcje obstugi
1 gwarancje do r6znych urzadzen kuchennych, nizsza ugina si¢ pod cigzarem drewnianych
pateczek 1 plastikowych sztu¢cow z rdznych restauracji, ktore sprzedaja dania na wynos. W
szufladzie pod telefonem jest notes z adresami 1 telefonami. Amanda przerzuca strony. Nie
dziwi jej, ze pod wigkszoscia liter nie ma zadnych nazwisk. Pod M nie ma Mallinséw, pod T
Turka. Za to Corinne Nash jest 1 pod C, i pod N. Pod wplywem impulsu Amanda sprawdza
A. Z zaskoczeniem spoglada na wyraz AMANDA, ktory przecina dwie strony: na jednej jest
AMA, na drugiej - NDA. Pod jej imieniem widnieje dluga lista z wszystkimi telefonami,
jakie kiedykolwiek miata od czasu, kiedy si¢ wyprowadzila - jakby matka podazata za nia z
miejsca na miejsce, od mg¢zczyzny do m¢zczyzny. Nie brakuje nawet aktualnego numeru
domowego 1 w biurze na Florydzie. Po co to wszystko, skoro matka nigdy nie skorzystata z
zadnego z zapisanych numerow? Amanda cmoka lekcewazaco, potem wrzuca notes z
powrotem do szuflady. Gdy ja zamyka, pod notesem adresowym dostrzega duza brazowa
teczke.

- Tylko trace czas - mOwi, przypominajac sobie, ze Ben przeszukal juz doktadnie
wszystkie szuflady 1 niczego nie znalazt.

Ale przeciez zrobit to przed jej rozmowa z Rachel Mallins, nim dowiedzieli si¢ o
mezczyznie zwanym Turk. Co wigcej, nie znali wtedy zagadkowego wyniku sekcji. Bardzo
mozliwe, ze Ben, nie majac pojgcia, czego szukaé, moglt cos przeoczy¢. Amanda otwiera
teczke 1 rozktada znajdujace si¢ w Srodku papiery.

Sa to swiadectwa. Amanda siada na tawie, ktora stoi pod §ciang w niewielkiej wnece
sniadaniowej, 1 rozklada je na laminowanym blacie stolu. PALMERSTON PUBLIC
SCHOOL. Imig 1 nazwisko: Amanda Price. Oceny: A = celujacy, B = bardzo dobry, C =

dobry, D = dostateczny, NA = niedostateczny. Potem lista ocen. Celujacy z czytania, pisania,
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zadan domowych, ortografii i matematyki. Celujacy z zachowania 1 systematycznosci, ale
zaledwie dobry z udzialu w lekcji.

,»Amanda jest spokojna 1 pilna uczennica, cieszg si¢, ze mam ja w klasie. W tym
semestrze znow napisata kilka wspanialtych wypracowan, tacznie ze skomplikowanymi 1
dobrze utozonymi opowiadaniami. Mimo to chcialabym, zeby czg¢sciej brata udziat w lekcji".

»Jestem bardzo zadowolona z postgpow Amandy. Zawsze na czas oddaje prace
domowe, recenzje przeczytanych przez nia ksiazek sa przemyslane, chociaz dobrze by byto,
gdyby poprawiala swoje prace, wtedy z pewnoscia udaloby jej si¢ unikna¢ niepotrzebnych
btedow. W klasie jest bardzo cicha, chociaz zyje w zgodzie z innymi dzie¢mi".

,Amanda jest spokojna, mita, pracowita 1 cieszg si¢, ze mogtam ja uczy¢ w piatej
klasie. Bardzo dobrze opracowala i zaprezentowata swoj referat na temat Japonii".

- Co to ma by¢, do diabta? - pyta siebie na glos, przegladajac nieskonczona liczbe
podobnych swiadectw, od przedszkola po ostatnig klas¢ szkoly sredniej. Zachowala je
wszystkie? Nie, to niemozliwe. Pewnie ojciec je zostawit albo matka nie zadala sobie trudu,
zeby je wyrzucic.

Z pewnoscia jak zwykle byl to dla niej zbyt duzy wysitek - mysli, przegladajac reszte
swiadectw. Dostrzega coraz wigksza troske w uwagach nauczycieli, odkad przeszta do
gimnazjum.

,,Co prawda ma dobre oceny, ale troch¢ niepokoi mnie podejscie Amandy do nauki".
Nauczyciele z liceum wykazuja juz wigksze zniecierpliwienie. ,,Dobrze by byto, gdyby
Amanda byta bardziej pracowita i systematyczna. Chgtnie wykorzystuje wrodzona
inteligencjg, natomiast brakuje jej zdyscyplinowania. Duzo do zyczenia pozostawia roOwniez
jej frekwencja".

- Przeszlam, prawda? - pyta.

Energicznie zamyka teczke, podrywa si¢ na rowne nogi 1 wrzuca wszystko wraz ze
swiadectwami do stojacego pod zlewem kosza na Smieci.

- Dostalam sig¢ na prawo, czyz nie? Niemal idealnie zdatam LSAT*. Co wy na to?

* LSAT - egzamin, ktory umozliwia podjecie studiow prawniczych (przyp. thum.).

Zastanawia sig, co ona wlasciwie robi. Wyjmuje §wiadectwa z kosza na $mieci, odkleja
od teczki kilka zwigdtych lisci sataty 1 wktada wszystko z powrotem do szuflady. Zaczynam
swirowac - uznaje. Choc¢ dlaczego nie?

- To rodzinne - méwi na gtos w pustym domu.

Wraca do przedpokoju, zarzuca torebke na jedno ramig, torbg podrdézna na drugie 1
niesie je na pigtro, z trudem stawiajac jedna noge przed druga. Migsnie jecza, jakby pigla sig

pod stroma gor¢. Rownie dobrze mogeg wroci¢ do tozka - decyduje, nagle odczuwajac
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potworne zmgczenie.

Moze co$ ztapalam - mysli. Moze zarazitam si¢ czyms$ w samolocie. Powszechnie
wiadomo, ze samoloty to wylggarnia zarazkow. Duszne powietrze. Ludzie sttoczeni w
niewielkiej, zamknigtej przestrzeni. Wystarczy, ze ktos kaszlnie lub kichnie. W dodatku
ekstremalna zmiana pogody, zimne powietrze, od ktoérego dawno temu si¢ odzwyczaila - nie
moéwiac juz o okolicznosciach, ktore sprowadzity ja do Toronto, ponownym spotkaniu z
matka 1 bylym m¢zem oraz niemitych wspomnieniach, ktore tak bardzo chciata zostawi¢ za
soba. Kazdego by to zmeczylo. Na domiar ztego jeszcze odgarniala ten cholerny $nieg. Nic
dziwnego, ze bola ja rece 1 ma sztywne plecy. Nic dziwnego, Ze jest wyczerpana 1 zZe pragnie
tylko jednego - polozy¢ si¢ do t6zka 1 zasnac.

W jej dawnej sypialni wciaz si¢ pali Swiatto. Amanda podchodzi do okna 1 wyglada na
podjazd migdzy dwoma domami - jej matki 1 najblizszych sasiadow. Przypomina sobie
starego pana Walsha 1 stara si¢ odtworzy¢ rysy jego twarzy. Niestety, pamigta tylko
zmarszczki, ktore niczym cigzka kurtyna pokrywaty cate jego oblicze, luzne kosmyki siwych
wloséw, opadajacych z czubka niemal tysej glowy, 1 potezne brzuszysko, ktore latem
napierato na guziki koszuli z krotkimi rekawami 1 przelewato si¢ nad paskiem wiecznie
zabrudzonych bermudow. Chociaz sylwetka pana Walsha jest catkiem wyrazna, rysy jego
twarzy wygladaja tak, jakby kto$, robiac zdjgcie, ustawil ostros¢ na tto, dlatego gtowny
obiekt stanowi jedynie niewyrazna plamg¢. Amanda przypomina sobie, jak ciemnozielony
sedan zatrzymywat si¢ na srodku wspdlnego podjazdu, a nastepnie potgznie zbudowany
mezczyzna z trudem wysiadatl z auta. Pot sptywatl mu z czola, kiedy ukradkiem zerkat przez
rami¢ w strong domu matki 1 szyderczo prychat. Przez moment wydaje si¢ jej nawet, ze w
kacikach jego ust dostrzega kpiacy usmiech.

- Ty zatosny sukinsynu - mowi na glos. - Celowo tak parkowates.

Nic dziwnego, ze mama rzucifa na ciebie klatwe.

- Nie, to niemozliwe, Zzebym brata strong matki - jeczy na gtos Amanda, rozpakowujac
torbe 1 rzucajac swoje rzeczy na 16zko. - Teraz juz wiem na pewno, ze musz¢ by¢ chora.

Z cala pewnoscia bytam w delirium, kupujac te wszystkie szmaty - mysli, rozktadajac
przed soba nowy fioletowy sweter. Fiolet, na litos¢ boska. Do tego moher. Kiedy ona bedzie
to nosic?

- Wlozg go zamiast pizamy - oznajmia na glos.

Rozbiera si¢ 1 wciaga sweter przez glowg. Czuje na skorze mity, cieply dotyk. Bierze
szczoteczke do zebow, idzie do tazienki 1 przyglada si¢ swojemu odbiciu w lustrze nad
umywalka. Nie moze uwierzyc¢, ze tak jej do twarzy w fioletowym swetrze, ktory doskonale
pasuje do jasnych wtosow 1 podkresla delikatne rumience na policzkach.

,,Chyba nigdy ci nie powiedziatam, jaka jeste$ pigkna".

Z pewnoscia teraz wcale nie wygladam pigknie - mysli Amanda, myjac zgby 1 buzig.
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Potem zbliza twarz do lustra 1 przyglada jej si¢ uwaznie w poszukiwaniu drobniutkich
zmarszczek.

- Czlowiek nigdy nie jest za mtody, zeby zacza¢ uzywac kremow nawilzajacych -
mowi do swojego odbicia.

Otwiera apteczke 1 przez chwilg z otwartymi ze zdumienia ustami patrzy na rzadek
fiolek z lekarstwami.

Migdzy sprzedawanymi bez recepty specyfikami znajduje kilka buteleczek z tylenolem
3 i percodanem, a takze sprzedawanymi na receptg znanymi antydepresantami. Kilka z nich,
jak wykazaty ostatnie badania, u alarmujaco wielu ludzi spowodowato psychozg¢. Czy matka
padta ofiara przemystu farmaceutycznego? Czy pod wptywem jednego, a moze nawet kilku z
owych silnie dziatajacych srodkdéw odurzajacych zastrzelita Johna Mallinsa? Amanda
sprawdza na buteleczkach terminy przydatnosci do spozycia. Okazuje sig, ze wszystkie
lekarstwa dawno temu stracity waznos$¢. Mozliwe, ze matka faszerowata si¢ nimi przez dtugi
czas, a potem nagle przestata je zazywac, co spowodowato zaburzenie rownowagi
chemicznej, a co za tym idzie - niemoznos¢ racjonalnego myslenia. Czy mozna wigc uznac,
ze dzialala w stanie ograniczonej poczytalnosci i nie powinna odpowiadac za swoje czyny?

Amanda wbiega z powrotem do sypialni 1 wyjmuje z torebki telefon komorkowy. Ma
zamiar zadzwoni¢ do Bena 1 podzieli€ si¢ z nim swoim naj§wiezszym odkryciem. Chce go
nawet przeprosi¢, ze poprzednim razem nie sprawdzita apteczki. Co si¢ z nia dzieje? Jak
mogla pomina¢ cos tak waznego?

Chociaz...

Jesli nawet matka naduzywata przepisanych lekow, jakie to ma znaczenie, skoro
uparcie twierdzi, ze dobrze wiedziata, co robi, 1 byta w petni §wiadoma, ze postgpuje zle?
Mogta by¢ catkiem niepoczytalna i1 dziata¢ pod wptywem lekow, ktore dawno temu stracity
waznos¢, ale z pewnoscia nie zgodzi si¢ na uzycie argumentu o ograniczonej poczytalnosci.

Mimo to...

Amanda wykrgca numer Bena, stucha kolejnych sygnatow, po czym roztacza sig, nie
czekajac na zgloszenie si¢ poczty gtosowej. Nie ma sensu zostawia¢ wiadomosci. Nim Ben
wroci do domu, Amanda z pewnoscia bedzie mocno spa¢. Co wigcej, niewatpliwie wrdci z
przyklejona do boku Jennifer. Dlaczego nie? Czemu nie mieliby by¢ razem? Jennifer jest
atrakcyjna 1 bystra, a poza tym z pewnoscia jej matka nie krazy po miescie 1 nie strzela do
ludzi w hotelowym foyer. Tak, Jennifer to rozsadniejszy 1 bezpieczniejszy wybor. Z
pewnoscia matka Bena by ja zaaprobowata. Ojciec takze - mysli, wyobrazajac sobie przystoj-
nego starszego pana Myersa, ktory obecnie przebywa w podrdzy poslubnej z jej byla
nauczycielka historii.

Jak zabawnie wszystko si¢ w zyciu uktada!

Zdaje sobie nagle sprawe, ze ojciec Bena jest prawie w tym samym wieku co jej byty
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maz. Krzywiac si¢ pod wpltywem niepokojacej mysli, idzie do sypialni matki 1 wlacza
swiatto. A tak swoja droga, dlaczego wyszla za maz za Seana? Co wigcej, dlaczego Sean sig z
nig ozenit? To fakt, ze byta mloda i tadna, ale na Florydzie nie brakuje mtodych 1 tadnych
dziewczat, dlatego nielatwo oczarowac inteligentnych 1 eleganckich mezczyzn - takich jak
Sean. W takim razie co w niej widziat? I jak mogt ja kochac¢ - jak w ogodle jakikolwiek
me¢zczyzna naprawde mogt ja kochac? - jesli ojciec byt wobec niej catkiem obojetny, a matka
wlasciwie jej nie zauwazala 1 twierdzila, ze nie ma za co kocha¢ corki?

Amanda podchodzi do wneki obok t6zka matki, oglada mate krysztatlowe bibeloty na
potce 1 muska palcami szklanego pudelka z czarnymi koralikami zamiast oczu 1 nosa.

- Dobrze, dos¢ tego dobrego. Takie rozwazania prowadza donikad.

Amanda idzie do garderoby matki 1 zaczyna niecierpliwie przeszukiwac szuflady.

- Wszystko to samo, co wtedy, kiedy po raz ostatni tu zagladatam - oznajmia,
zamykajac ostatnig z szuflad.

Wyglada przez okno, w strong domu pani MacGiver po drugiej stronie ulicy. Ktos stoi
w oknie na pigtrze. Amanda cofa si¢ o krok, chociaz jednocze$nie wychyla cate ciato do
przodu, zeby lepiej zobaczy¢.

- Czy to pani, pani MacGiver? - szepcze, podchodzac nieco blizej do okna 1 opierajac
czoto 0 zimng szybe.

Posta¢ w oknie naprzeciwko cofa sig 1 znika za zastonkami. Kilka sekund p6zniej w
pokoju gasnie swiatto.

Amanda stoi kilka minut 1 spoglada w ciemnos$¢, zastanawiajac sig, ilu dawnych
sasiadow wciaz mieszka w poblizu 1 czy ktorys$ z nich teraz ja obserwuje. Moze powinna
przejs¢ jutro wzdhluz ulicy 1 porozmawia¢ z ludzmi, ktorzy znaja jej matke. Moze kto$ bytby
w stanie rzuci¢ nowe $wiatto na cala sprawe. Ludzie czgsto wiedza wigcej, niz im si¢ wydaje,
chociaz w zasadzie wiedza mnie;.

- W porzadku, dos¢ tego dobrego - mowi do wszystkich, ktorzy moga ja obserwowac. -
Informuj¢ osoby, ktore si¢ mna interesuja, ze id¢ do 16zka. A tak przy okazji, jak wam si¢
podoba moj nowy sweter? Odpowiada wam kolor? Czy fiolet to nie przesada? Dobrze. W
porzadku. Spijcie smacznie, mitych snow.

Wylacza swiatlo, wraca do swojego dawnego pokoju 1 ktadzie si¢ do t6zka.

- Kogo wiasciwie probujg oszukac? Na pewno nie zasng - stwierdza 1 niemal
natychmiast zapada w sen.

- Amando?

Kiedy otwiera oczy, widzi chudego chlopca z ogromna drewniang glowa i pomalowana
na czarno czupryng. Chlopiec idzie w jej strong¢. Ma na sobie czysta, wyprasowang biata
koszulg, sztywne, niebieskie dzinsy, zielone oczy 1 promienny usmiech na twarzy.

- Zatancz ze mna - proponuje, wysuwajac przed siebie rece. Amanda wstaje z t6zka 1
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pochyla gtowe, chtopiec odpowiada glebokim uktonem. Kilka sekund pdzniej mtoda kobiete
otaczaja drewniane rgce, a partner wiruje z nia po wysokiej scenie.

- Podoba mi sig¢ twj nowy sweter - mowi tancerz.

Chlodny podmuch wiatru muska jej twarz, zamraza usmiech i sprawia, ze jej skora
twardnieje jak 10d. Rgce 1 nogi zaczynaja si¢ porusza¢ w nieskoordynowany sposob -
bezmyslnie 1 bez odrobiny wdzigku. Najpierw w powietrze unosi si¢ prawe kolano, potem
lewa reka, nastgpnie obie nogi jednoczesnie. Po chwili prawa regka wyskakuje w bok, usta sig
otwieraja 1 zamykaja, chociaz glos, ktory si¢ z nich wydobywa, nie nalezy do nie;.

- Laleczko, laleczko - skanduje ktos.

Amanda czuje drzenie mig¢sni plecow, jakby migdzy jej lopatkami tkwil haczyk na

- Kto jest moja mata laleczka?

- Cholera! - mé6wi Amanda.

Podrywa si¢ 1 zapala lampke przy 16zku. Nastepnie patrzy, jak resztki snu znikaja w
promieniach jasnego §wiatta. Przeczesuje palcami wtosy 1 czeka, az ustanie szalone bicie
serca. Zaczynaja ja bole¢ wszystkie migsnie.

- Nie powinnam odgarnia¢ tego cholernego $niegu.

Chociaz juz nie $pi, w glowie wciaz dzwigezy jej jakis dziwny glos. Czyj to glos? -
zastanawia sig, wstajac z t0zka 1 idac korytarzem.

Potrzasa ramionami, probujac uwolni¢ si¢ od przykrego uczucia, ze kto§ wciaz pociaga

za jej sznurki.
23

Powldczac nogami, Amanda wchodzi do tazienki, odkrgca kran 1 kilkakrotnie
przemywa twarz zimna woda. Nagle ze zdumieniem zdaje sobie sprawg, ze z jej oczu ptyna
lzy.

- Dlaczego, do diabta, placze? - pyta niecierpliwie swoje odbicie, obserwujac w lustrze
dobrze sobie znane potrzasanie glowa.

Kreci nig goraczkowo z boku na bok, az w koncu wtosy przyklejaja si¢ jej do oczu,
jakby kto$ niespodziewanie podszedt od tytu 1 mowit: ,,Zgadnij, kto to".

Potem przez kilka sekund stoi z pochylona gtowa 1 wlosami przyklejonymi do mokre;j
twarzy, a z kazdym oddechem z jej gardta wyrywa si¢ gltosny szloch, uparty jak tykanie
bomby zegarowej niezgrabnie przypigtej pasami do piersi. Amanda sigga na oslep lewa reka
w strong wieszaka na reczniki. Przy okazji dostrzega, ze ktadac si¢ do t6zka, zapomniata
zdjac zegarek. Ku swojemu zaskoczeniu widzi, ze jest po jedenaste;.

- Nawet nie ma jeszcze potnocy - narzeka.

Wyciera twarz szorstkim biatym recznikiem, napetnia woda r6zowy plastikowy kubek,
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ktory stoi nad umywalka, 1 jednym haustem wypija jego zawartosc.

- Co bede robi¢ do rana?

Zastanawia sig, czy nie zejS¢ na parter 1 czegos$ nie zjes¢, ale na wspomnienie
zawarto$ci lodowki matki dochodzi do wniosku, ze jablka z pewnoscia nie dodadza jej
otuchy. Sa zbyt zdrowe. Zbyt dobre, zeby pomdc w kryzysowej sytuacji, kiedy cztowiek
marzy o czyms tlustym 1 wysokokalorycznym, takim jak zapiekanka, ktora niedawno zjadla.
Oczywiscie, moze si¢ ubra¢ 1 poszukac¢ catodobowego sklepu spozywczego, chociaz nie jest
pewna, czy w Toronto taki by znalazta. Moze tez po prostu zamowic€ pizzg. Na pewno sa
jeszcze jakie$ otwarte restauracje, ktore pomimo poznej pory chetnie dostarcza jej cos do
jedzenia. W koncu nie ma jeszcze potnocy. Inna mozliwos¢ to Swiss Chalet. Kiedy po raz
ostatni jadla ich kurczaka z frytkami zalanymi sosem? Bardzo, bardzo dawno temu. Wraca do
sypialni 1 si¢ga do torebki po komoérke. Juz na sama mysl o jedzeniu naptywa jej slinka do
ust. Wiasnie ma zamiar zadzwoni¢ na informacj¢ z prosba o podanie numeru telefonu, kiedy
dostrzega, ze ma nagrana jakas wiadomos¢.

- Czes¢, to ja, Ben - stychac¢ glos z taSmy.

Ben mowi spokojnie, chociaz fakt, ze uznat za konieczne poda¢ swoje imi¢, mozna
potraktowac jak swego rodzaju wyrzut.

- Wiasnie bylem ciekaw, jak sobie radzisz, ale gdzies si¢ wldczysz, wigc
prawdopodobnie wszystko w porzadku. - Pauza, a potem: - Zadzwon do mnie rano.

- Gdzies sig¢ wloczysz - powtarza Amanda z kanadyjskim akcentem Bena, dzigki czemu
wychodzi ,,gdziees si¢ wtooczysz". - Taak, gdziees si¢ wiooczg. Widcze sig na golasa, jesli
nie liczy¢ nowego moherowego swetra, taz¢ po korytarzach na pigtrze w domu mojej mamy
jak jaki§ wielki fioletowy duch - dodaje niemal szeptem. - I §lini¢ si¢ na mysl o ttustej,
niezdrowej kolacji, drugiej tego wieczoru, wigc najwyrazniej dopisuje mi apetyt, czyli dobrze
si¢ miewam. Bardzo dzigkuje za to, Ze si¢ o mnie niepokoites.

Trzykrotnie odtwarza wiadomos$¢ Bena, a potem ja kasuje.

- A tak swoja droga, ciekawe, kiedy dzwonifes$ - zwraca si¢ z pytaniem do telefonu, zta
na siebie, ze idac tak wcezesnie do 16zka, nie wyjela malenstwa z torebki 1 dlatego potem nie
ustyszata dzwonka.

Ponownie zerka na zegarek 1 dochodzi do wniosku, ze nie jest za p6zno, aby
oddzwoni¢. Ben na pewno nie chodzi spa¢ przed poinoca.

»Zadzwonisz do mnie p6zniej?"

,Oczywiscie".

Amanda wybiera numer Bena, ale trzyma palec w pogotowiu, zeby sig rozlaczy¢, nim
odezwie si¢ automatyczna sekretarka.

- Halo, stucham? - odpowiada Ben jeszcze w trakcie pierwszego dzwonka.

Jego glos jest ciepty, serdeczny. Amanda chciataby si¢ w niego wtulié.
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- To ja.

W przeciwienstwie do swojego byltego me¢za nie uscisla owego ,,ja".

- Wiasnie odebratam twoja wiadomosc¢.

- Gdzie jestes?

- W domu - méwi, czujac, ze to stowo dziwnie brzmi w jej ustach. - W domu moje;j
mamy - poprawia si¢ natychmiast. - Kiedy dzwonites?

- Kilka godzin temu.

- Zasnglam. Nie styszatam telefonu.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak. Jestem troch¢ glodna. Ben wybucha §miechem.

- Mysle, ze nie masz ochoty na wyprawe do jakiejs restauracji.

- Nie mogg - odpowiada Ben bez dalszych wyjasnien. Amanda dochodzi do wniosku,
ze to wkurzajacy obyczaj.

Wyobraza sobie patrzaca na niego z drugiej strony pokoju Jennifer, ktora przekrzywia
glowe na bok, jakby chciata spytac: ,,Kto dzwoni o tak pdznej porze?" Amanda machnigciem
reki odsuwa niemita wizj¢ na bok. Widzi, jak Jennifer leci w powietrzu i rozpryskuje si¢ jak
tani fajerwerk, po czym pochfania ja nocne niebo.

- Udato ci si¢ rozejrze¢ po domu? - pyta Ben, gdy tymczasem ona usitluje sobie
przypomnie¢, co robita przez caly dzien. - Znalazlas cos, co poprzednio przeoczylismy?

- Tak - méwi 1 az podnosi glos z podniecenia, gdy przypomina sobie zawarto$¢
apteczki matki. - Znalaztam tabletki.

- Tabletki?

- Przynajmniej dziesig¢ buteleczek. Antydepresanty, srodki przeciwbolowe... wszystko,
co przyjdzie ci na mysl. Wigkszos¢ stracita waznos$¢ kilka lat temu, ale to wcale nie znaczy,
ze ich nie brata. Czy kiedykolwiek wspomniata o jakim$ leczeniu?

- Moéwita tylko o calcium - wyjasnia Ben.

Amanda niemal widzi, jak jej byly maz kreci glowa ze zdumienia.

- Jak sadzisz, czy mozna moéwi€ o ograniczonej poczytalnosci?

- Z pewnoscia warto si¢ nad tym zastanowi¢. Znalazlas cos jeszcze?

- Nie - mowi Amanda. - Ale okazalo sig, ze wszystkie rosliny sa plastikowe.

Ben znow si¢ smieje; serdeczny dzwigk przebiega po kablach 1 piesci policzek
Amandy, ktora za nic w Swiecie nie chce, zeby si¢ roztaczyl. Co prawda juz si¢ wykazala i
nie ma nic wigcej do zaoferowania, ale pragnie przedtuzy¢ rozmoweg.

- Masz jakies$ kwiaty? - pyta, mocno $ciskajac telefon, jakby probowata w ten sposob
zatrzymac¢ Bena.

- Nawet kilka, ale kiepsko rosna. Chyba maja za duzo stonca. Amanda probuje sobie

wyobrazi¢ mieszkanie Bena w Harborside: okna od podlogi do sufitu, widok na jezioro.

176



Niestety, widzi jedynie malenka klitke, w ktorej kiedy$s mieszkali. Miescita si¢ na pierwszym
pietrze 1 miala tylko jedna sypialnig¢. Mieszkanie znajdowato si¢ w budynku z zo6ttej cegly.
Dom ten nawet wowczas mial juz dobre czasy za soba. Nie byto klimatyzacji, zmywarki do
naczyn, a do sypialni z trudem weszto dwuosobowe 16zko, dlatego oboje nie mogli
jednoczesnie si¢ po niej poruszac. Niewiele wigkszy byt salon. Krolowata w nim skrzypiaca
stara sofa, ktora wybrali w Goodwill, a ich sasiad z parteru wiecznie walit miotta w sufit,
dajac im w ten sposob do zrozumienia, ze zbyt gtosno puszczaja wiezg - bylta to ich jedyna
wlasnos¢ 1 jedyna rzecz, ktora miala jakas wartosc.

- Pamigtasz nasze mieszkanie przy Vaughan Road? - styszy Amanda wtasne pytanie.

- Czy moglbym zapomnie¢? - odpowiada Ben po chwili milczenia.

- Bylo okropne.

- Owszem.

- Mimo to je lubitam.

- Ja tez.

Nastgpna przerwa. Dhuzsza od pierwszej. Przez chwile Amanda boi sig, ze ich
roztaczyto.

- Ben?

- Tak?

- Nic. - Potrzasa gtowa, jakby mogt ja zobaczy¢. - Po prostu balam sig, ze ci¢ tam juz
nie ma.

- Jestem.

Na jej ustach pojawia si¢ smutny u§miech. Spowodowala taki chaos. Chciataby go
przeprosi¢ za to, ze w taki a nie inny sposéb od niego uciekla, za wszystkie zawirowania,
ktore spowodowala w jego zyciu, za bol, ktory mu zadata. Zamiast tego pyta:

- Co teraz zrobimy?

- Jutro rano musz¢ by¢ w sadzie - odpowiada Ben, nie zwracajac uwagi na szerszy
kontekst pytania. - Sadz¢ jednak, ze po potudniu powinniSmy pojecha¢ do twojej matki.
Oczywiscie, jesli ci to odpowiada. Cheiatbym si¢ czego$ dowiedzie¢ o tych prochach.

- O ktorej?

- Mozesz przyj$¢ do mojego biura o drugie;j?

- Oczywiscie.

- To dobrze. W takim razie jesteSmy umowieni.

- JesteSmy umowieni - powtarza Amanda, nie chcac konczy¢ rozmowy.

- Zycze ci milych snéw, Amando.

- Ja tobie tez.

Potem zapada okropna cisza, ktora oznacza, ze ktos sig rozlaczyt. Amanda wstuchuje

si¢ w nig przez kilka sekund, starajac si¢ ustysze¢ oddech Bena po drugiej stronie linii. W
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koncu niechg¢tnie przyjmuje do wiadomosci, ze go tam nie ma, energicznie zamyka telefon 1
wrzuca go do torebki. Niemal natychmiast go wyjmuje i kladzie na szafce nocnej na
wypadek, gdyby Ben chciat jeszcze zadzwonic.

Siada na niskim t6zku 1 spogladata na reprodukcj¢ Renoira na Scianie po przeciwnej
stronie. W dziecinstwie czgsto lezala w nocy 1 patrzyla na ten obraz - na radosna, beztroska
mtoda kobiete w diugiej, falbaniastej sukni, bawiaca si¢ na hustawce w zatloczonym parku.
Wychyla si¢ w strong stonca, jej okragla twarz jest zar6zowiona i1 spokojna, a z catej sylwetki
emanuje szczgscie. Zawsze zazdroscita dziewczynie, ktora z taka sama duma obnosita si¢ ze
swoja radoscia jak z ciemnoniebieskimi kokardami, ktore zdobity przodzik jej kremowe;j
sukienki, a miala tyle pewnosci siebie, ze nie bala si¢ sta¢ na hustawce. Ilez to razy Amanda
modlita sig, zeby zamieni¢ si¢ miejscami, sta¢ si¢ dziewczyng skapana w promieniach stonca,
otoczong przez wielbicieli, a nie dzieckiem, ktoére noc w noc drzy samotnie pod kotdra.

Prawde mowiac, kiedy byla mala, liczyla, ze jesli wystarczajaco zblizy si¢ do obrazu,
moze zostanie przez niego wchlonigta. Pewnego wieczoru wdrapata si¢ na biurko i uklekta
przed reprodukcja, przyciskajac do niej nos, az zaczat ja bole¢, a szybke przystonita mgietka
jej oddechu. Dziewczyna na hustawce w ogdle nie zwrocila na nig uwagi, dlatego mata
przekleta egoizm mlodej kobiety.

- Mam nadziejg, ze spadniesz 1 skrecisz kark - sykneta w strong $ciany, a potem
rozptakala si¢ 1 zasnela.

Niestety, nastgpnego ranka dziewczyna wciaz stata na hustawce 1 sprawiala wrazenie
tak samo zadowolonej i spokojnej jak zawsze. Najwyrazniej] Amanda nie miala takiej mocy
niszczenia jak jej matka.

- Chcesz sig zalozy¢? - pyta teraz.

Wyobraza sobie, ze Sciaga mloda kobiete z hustawki, widzi, jak damulka upada na
ziemig, brudzi elegancka sukienkeg, a na jej czole pojawia si¢ glgboka rana, skapana w
migkkiej impresjonistycznej palecie jasnych czerwieni. Amanda ktadzie si¢ na t6zku i z
zadowoleniem zamyka oczy. Spytaj Bena, czy naprawdg nie potrafi¢ wszystkiego zniszczy¢.
Spytaj Seana. Spytaj ojca.

Gtosno jeczy 1 obraca sig na brzuch, probujac znalez¢ wygodna pozycje, ale koldra jak
kochanek zajmuje w 16zku wigcej miejsca, niz powinna, 1 bez przerwy si¢ do niej przymila,
wigc po dziesigciu minutach niespokojnego przewracania si¢ z boku na bok i unikania jej
dotyku rezygnuje z mysli o zasnigciu. Moze obejrzy cos w telewizji? Gdzies musi by¢ jakis
mecz hokejowy. Wstaje z t6zka i wychodzi na korytarz.

Wecale nie miata zamiaru zaglada¢ do srodkowej sypialni, dlatego jest zaskoczona, gdy
tapie si¢ na tym, ze stoi w jej drzwiach. Nie miata zamiaru zbliza¢ si¢ do garderoby, dlatego
nie moze uwierzy¢, ze stoi przed nia z rgka na klamce. Na pewno nie chciala wynosié¢

teatrzyku kukietkowego na srodek pokoju, mimo to nagle siedzi na podtodze, rozdziela
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sznurki marionetek 1 rozwiesza wysokie drewniane tlo sceny.

- Czes¢, ludziska - mowi, patrzac, jak kukielki grzecznie jej si¢ ktaniaja.

- Czes¢, slicznotko - odpowiada drewniany chlopiec, lekko unoszac drewniang glowe.

- Gdzie bylas? - pyta uprzejmie drewniana dziewczynka.

Amanda wzrusza ramionami i1 kaze lalkom tanczy¢ na scenie.

Poruszaja sig¢ razem z ogromna tatwoscia, z wdzigkiem ptyna w powietrzu. Glowa
dziewczyny spoczywa na ramieniu chtopca, a on opiekunczo otacza ja ramieniem, ich
konczyny powoli sig splataja, sznurki si¢ placza, owijaja jeden wokot drugiego jak bluszcz
wokot pnia drzewa. W koncu dwie marionetki staja si¢ jedna; nie mozna ich oddzieli¢ bez
spowodowania duzych szkdd. Tak wyglada prawdziwa mito$¢ - mysli Amanda z
utesknieniem, wyobrazajac sobie siebie w ramionach Bena, czujac jego policzek przy swoim,
jego silne ramig¢ na swoich plecach.

Nikt wczesniej ani pozniej nie dzialat tak na nig jak Ben. Tylko on, dotykajac jej ciatla,
docierat prosto do jej duszy.

Niestety, wcale nie chciata, zeby ktokolwiek dotart do jej duszy, bo gdyby naprawde to
zrobit, odkrylby, ze w Srodku nic nie ma - nie ma nikogo, kogo warto bytoby pozna¢, kogo
warto bytoby pokochac. Przeciez jesli czlowieka nie kocha wlasna matka...

- Co jarobig? - pyta Amanda, jakby obudzita si¢ z dlugiego snu. - Co ja do diabta
robig.

Zrywa sznurki z palcow; lalki gwattownie odsuwaja si¢ od siebie. Rzuca nimi ze
ztoscia. Uderzaja o $ciang 1 upadaja na 16zko, jedna na druga, jakby mimo wszystko chcialy
skonczy¢ to, co zaczely. Amanda kreci si¢ bezradnie w kotko, coraz bardziej wstrzasnieta.

- Cholera jasna! Co si¢ z toba dzieje?

Pochyla si¢ 1 podnosi drewniana sceng, potem obraca si¢ po raz ostatni 1 rzuca teatrzyk
w strong okna jak lekkoatleta pchajacy kule. Na szczg$cie scena nie trafia w szybg, tylko
rozbija si¢ o $ciang. W kilku miejscach odpryskuje rozowa farba. W powietrzu fruwaja
kawalki drewna.

Amanda patrzy na spowodowany przez siebie balagan. Niewielkie deseczki leza na
blacie biurka. Przypominaja batoniki, ktore kolekcjonowala w dziecinstwie. Podtoga sceny
odpadta od bokdw i niebezpiecznie zawista na skraju biurka. Kotysze sig, lada chwila
upadnie. Wszedzie petno drzazg.

- Swietnie - mruczy Amanda. - Znéw na$miecitam.

Wychodzi z pokoju 1 idzie do kuchni po odkurzacz. Najpierw kwiatki, a teraz teatrzyk.

- Wszedzie, gdzie si¢ pojawig, sieje spustoszenie. Moze mama miata racje, trzymajac
mnie na dystans?

Po chwili wraca do pokoju z odkurzaczem 1 zielonym workiem na $mieci. Podloga

sceny spadta juz z biurka 1 lezy na szarym dywanie, a z jej boku wysypuja si¢ trociny.
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- Przepraszam - moéwi Amanda.

Wrzucajac kawat drewna do worka na $mieci, dostrzega rog kartonika. Okazuje sig, ze
to wizytowka wetknigta w dluga szczeling w desce.

Systemy Oczyszczania Wody - glosza czarne litery. Walter Turofsky, dyrektor
handlowy.

- Co to jest, do diabta?

Amanda potrzasa drewienkiem. Na podloge wypadaja nastgpne wizytowki.

Biuro nieruchomosci, spotka, George Turgov, prezes.

Materiaty podtogowe, Milton Turlington, przedstawiciel handlowy.

Materiaty wodoodporne, spotka, Rodney Tureck, wicedyrektor.

- Co tu sig dzieje?

Amanda spoglada to na jedna, to na druga wizytéwke. Co to za firmy? Kim, do diabta,
sa c1 mgzczyzni? Turofsky, Turgov, Turlington, Tureck?

- Turk - mowi1 na glos, nagle doznajac ol$nienia. - Turk - powtarza, tym razem niemal
wypluwajac z ust to nazwisko. - Cholera jasna, wiem, ze to ty. Wiem, ze jestes m¢zczyzna, z
ktorym zwiazat si¢ prawdziwy John Mallins tuz przed swoim zniknigciem. Co ty tu robisz?

Sprawdza, czy nie ma jeszcze czegos w malenkiej szparce w podtodze sceny. Otwor
jest zbyt waski 1 ciemny, zeby mozna byto cos$ zobaczy¢. Nawet bardzo mocne potrzasanie
kawalkiem drewna nie daje zadnego rezultatu.

- Co tam, do diabta! - wybucha 1 uderza deska o bok biurka.

Scena rozpada si¢ na dwie czgsci. Z resztek teatrzyku kukietkowego wystaje rozek
btyszczacego papieru. Amanda ostroznie wysuwa kartke, nie cheac jej rozerwac, a potem
obraca na drugg strong.

- O m¢gj Boze! Co to? - sapie, siadajac na dywanie pokrytym drzazgami.

Trzyma w reku zdjecie.

Chociaz jest wyblakte, zniszczone 1 pomigte, Amanda od razu poznaje twarze. Na
fotografii wida¢ mezczyzne z dziewczynka na kolanach. Oboje sa usmiechnigci 1 szczgsliwi,
prawdopodobnie $mieja si¢ z jakiego$ kawatu. Mezczyzna to czlowiek, ktorego zastrzelita
matka Amandy. Na kolanach trzyma swoja coreczke Hope.

Po co matka przechowywala to zdjgcie? Skad je wzigta? Dlaczego w ogole je miata?
Jak dhugo je ukrywata?

Sadzac po stanie fotografii, zostata ona zrobiona przynajmniej trzy, cztery lata temu.
Hope wyglada na niej na dziewig¢, dziesig¢ lat, chociaz w zasadzie ma taka sama twarz jak
kilka dni temu, gdy Amanda widziata ja w hotelu: te same ciemne wlosy 1 to samo
przenikliwe spojrzenie. Ojciec jest szczuplejszy 1 przystojniejszy niz na zdjgciu w gazetach,
chociaz cienka rysa na papierze przebiega przez jego policzek jak blizna.

- Turk? - pyta Amanda u§miechnigta twarz. - To ty, prawda? Odnosi wrazenie, ze
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mezczyzna na zdjeciu uSmiecha si¢ jeszcze promienniej, jakby z niej szydzil.

Zastanawia sig, jaka tajemnica kryje si¢ za ta fotografia.

- Dowiem sig - obiecuje Turkowi.

Uwaznie oglada zdjecie, szukajac jakichs wskazdéwek, ale niczego nie znajduje. Widzi
ojca 1 corke, ktorzy siedza pod duzym drzewem chyba na jakim$ podworku. Maja na sobie
letnie ubrania, ale oprocz tego nic nie mozna powiedzie¢. W tle nie ma charakterystycznych
budynkow, u ich stop nie rosng zadne rzadkie kwiaty, w glebi widac tylko bigkitne niebo.

- Dowiem sig, czy nazywasz si¢ George Turgov, Rodney Tureck, Milton Turlington,
Walter Turofsky, czy jeszcze jako$ inaczej. Odkryje, co zrobites z Johnem Mallinsem. Mam
roéwniez zamiar sprawdzi¢, skad moja matka wzigta twoje zdjecie - méwi Amanda,

zaskoczona 1 zdumiona wlasna determinacja. - Nawet gdyby to mnie miato zabic.

Niecate pie¢ minut pdzniej Amanda w fioletowym swetrze 1 czarnych spodniach zbiega
ze schodow z torebka przerzucong przez ramig 1 telefonem komoérkowym przy uchu.

- Odezwij sig, do jasnej cholery - mamrocze pod nosem, docierajac do przedpokoju i
wciagajac botki. - No, Benie. Nie mogg czekac przez cata noc.

Ktos$ odbiera telefon po czwartym sygnale.

- Halo, stucham? - odzywa si¢ zaspany glos.

Amanda zdaje sobie sprawg, ze to kobieta, ale Swiezy doptyw adrenaliny zaglusza
poczucie zawodu.

- Czes¢, Jennifer. Przepraszam, ze dzwonie tak p6zno. Chciatabym rozmawiac z
Benem.

- Kto mowi?

- Amanda - odpowiada, nie kryjac ztosci.

Co sig z ta kobieta, do diabla, dzieje? Kto inny moze dzwoni¢ do Bena o tak pdznej
porze?

- Kto?

- Jennifer, daj mi, do diabta, Bena. Mam do niego bardzo pilna sprawg.

- Dzwoni pani do Bena 1 Jennifer? Chyba pani zartuje - mowi kobieta, po czym w
stuchawce Amandy zapada $miertelna cisza.

- Do Bena 1 Jennifer... Niech to cholera! - krzyczy Amanda. Przed jej oczami przemyka
stawetna para taneczna z Hollywood.

- Swietnie, po prostu §wietnie.

Machnigciem rgki odsuwa od siebie przykry obraz 1 ponownie naciska przyciski, tym
razem o wiele staranniej. Niestety, zapomina wybra¢ numer kierunkowy - od o$miu lat go nie

potrzebowala - 1 styszy, jak bezczelny automat mowi jej, zeby zadzwonita ponownie.
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- Nie chce dzwoni¢ ponownie.

Amanda ostroznie wrzuca telefon do torebki, nie chcac uszkodzi¢ zdjecia 1 wizytowek.
Wiozyla je do rozowej koperty ze szlaczkiem w kwiatki, wyjgtej z papeterii z najnizszej
szuflady swojej dawnej komody. Wsuwajac bose stopy w botki, czuje na palcach gruba,
migkka i ciepta wyscidtke. Sigga do szafy po kurtke, zarzuca ja na ramiona, otwiera drzwi 1
wychodzi na zewnatrz. Wsuwa dlonie w rekawy, czujac, ze lodowaty wiatr zacina $niegiem
W 0CzZy.

- Czy nie datoby si¢ co$ zrobi¢ z ta pogoda?! - krzyczy w czarne niebo.

Zbiega ze schodow 1 pokonuje Sciezke, ktdra wezesniej odsniezyta. Dochodzi do
wniosku, ze na Bloor powinno by¢ mndstwo takséwek. Nie dzwoni juz do Bena. Woli stangé
w jego drzwiach 1 osobiscie mu pokazac, co przed chwila odkryta. Nawet gdyby byla z nim
Jennifer, no to co? Czy to co$ zmienia? Tak czy inaczej wkrotce bedzie juz po wszystkim, w
piatek wsiadzie w pierwszy samolot na Florydg 1 juz nigdy wigcej nie zobaczy Bena,
niezaleznie od tego, ilu obcych ludzi zabilaby jej matka.

Prawde mowiac, nawet wolatabym, zeby Jennifer byta z Benem - mysli Amanda,
docierajac na rog Palmerston 1 Bloor. Przeszukuje wzrokiem obie strony ulicy. Nigdzie nie
ma zadnej taksowki. - Tak, trzeba raz na zawsze polozy¢ kres wszystkim romantycznym
bzdurom. Nigdy przeciez nie miata cierpliwosci do romansow.

Dostrzega taksowke, ktora jedzie za zblizajacym si¢ autem. Macha wyciagnigta
wysoko reka, starajac si¢ zwroci€ na siebie uwagge taksowkarza, ale kierowca albo jej nie
widzi, albo celowo ja ignoruje. Tak czy inaczej nie zatrzymuje si¢. To samo robi nastgpny,
ktory przejezdza obok, tyle ze ten ma na tylnym siedzeniu pasazera.

- Niech to diabli - mruczy dziewczyna pod nosem.

Stuka czubkami butow. Pomimo owczego futerka jej bose stopy juz zdazyty zmarznac.
Powinnam wlozy¢ skarpetki - mysli, idac Bloor na wschod.

- Co si¢ z wami dzieje? - szlocha, gdy samochody mijaja ja z warkotem silnikow. -
Gdzie sig podziali wszyscy cholerni taksowkarze?

W koncu dostrzega taksowke po drugiej stronie ulicy. Auto wlasnie rusza w
przeciwnym kierunku.

- Nie! - krzyczy Amanda, przebiegajac przez ulicg 1 machajac goraczkowo regkami. -
Nie tam. Tutaj. Tutaj.

Taksowka staje, a ona, $lizgajac si¢ na zamarznigtym btocie, dociera do auta.

- Dzigkuje - szepcze zachrypnigtym gltosem, wsiadajac do srodka.

Automatycznie sprawdza na identyfikatorze imi¢ i nazwisko kierowcy. Byloby
zabawnie - myS$li - gdyby si¢ okazalo, ze ten cztowiek to Walter Turofsky, George Turgov,
Milton Turlington albo Rodney Tureck. Niemal wybucha smiechem, widzac, ze ma do

czynienia z Igorem Lavinskym.
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- Dokad? - pyta mezczyzna, ogladajac si¢ przez ramig.

Ma blada, pokryta gl¢bokimi zmarszczkami twarz. Geste brazowe wlosy opadaja mu
na czoto i zastaniaja niestychanie ciemne oczy. Migdzy wargami sterczy wypalony do
potowy papieros, zadajac ktam karteczce, ktora nakazuje pasazerom powstrzymanie si¢ od
palenia.

- Harborside - méwi Amanda, poruszajac palcami stop, zeby cho¢ troche je rozgrzac.

Opiera si¢ 1 wydycha powietrze z ptuc, a potem obserwuje jasny obloczek, ktory
przypomina dzina wypuszczonego z butelki.

- Dobrze si¢ pani czuje? - pyta kierowca, mruzac oczy w lusterku wstecznym. - Mam
nadziejg, ze nie zwymiotuje pani w moim samochodzie.

- Nie. O nie. Po prostu jest mi zimno.

- Zimno. Tak, rzeczywiscie jest bardzo zimno, ale pani kurtka wyglada na bardzo
ciepia.

- Jest bardzo ciepta - przyznaje Amanda, podSwiadomie nasladujac wyrazny rosyjski
akcent mgzczyzny, a jednoczes$nie stawiajac kotnierz kurtki. - Bajecznie ciepla.

- I fadna - dodaje taksowkarz.

Po chwili wlacza w radiu jakas melodig, ktora ktos gra na saksofonie, konczac w ten
sposdb rozmowe.

Pig¢ minut p6zniej Amanda wysiada z takséwki 1 podbiega do przeszklonych drzwi
domu, w ktérym mieszka Ben. Wiatr wiejacy od jeziora rozrzuca jej wilosy 1 setkami
niewielkich kosmykoéw uderza ja w twarz. Dziewczyna z ogromnym trudem otwiera cigzkie
drzwi. Wiatr najpierw utrudnia jej zadanie, a potem wciska si¢ wraz z nia do marmurowego
foyer, jakby 1 on rozpaczliwie chcial uciec przed zimnem. Drzy, odgarnia wlosy z oczu 1
przeglada list¢ lokatorow. Znajduje imi¢ 1 nazwisko Bena, po czym naciska odpowiedni
guzik.

- Wejdz. Dziesig¢ dwanascie, na wypadek, gdybys zapomniata - mowi Ben przez
domofon, nawet nie pytajac, kto to.

Czyzby widziat przez okno taksowke? Czy jego mieszkanie jest narozne, dzigki czemu
ma widok na jezioro Ontario 1 Lake Shore Boulevard? Odzywa si¢ dzwonek, Amanda otwiera
wewngtrzne drzwi 1 przebiega przez przestronne, marmurowe foyer, nie zwracajac uwagi na
gustownie dobrane meble 1 kolorowy wspotczesny gobelin, ktory wisi na Scianie obok wind.
Na szczescie winda czeka, ma nawet otwarte drzwi. Wchodzi do srodka 1 naciska guzik
dziewiatego pigtra.

Gdy staje przed drzwiami Bena, prawie nie czuje palcow u ndg. Chetnie wypitabym
filizanke herbaty brzoskwiniowo-malinowej - mysli, pukajac energicznie.

- Czemu to tak dlugo trwato? - pyta Ben, otwierajac drzwi. Nagle - zaskoczony -

zamiera w bezruchu. Jego twarz kamienieje.
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- Amanda?

- Nikt ci nie méwit, Ze niebezpiecznie jest wpuszczac ludzi do budynku, nie pytajac,
kto to?

- Zakladalem, ze wiem.

Ben zerka na korytarz.

- Nigdy niczego nie zaktadaj. Nie nauczyli ci¢ tego na prawie? Nie zaprosisz mnie do
srodka?

On ponownie wyglada na korytarz, jakby miat zamiar powiedzie¢ ,,nie", ale potem
odsuwa si¢ na bok 1 wpuszcza Amand¢ do mieszkania.

- Co ty tu robisz? - pyta, patrzac, jak jego gos¢ opiera si¢ o wysoki, czarny stolik pod
owalnym lustrem w matym przedpokoju 1 zdejmuje buty. - Dobry Boze, wysztas na taka
pogode bez skarpetek?

- Spieszytam sig. - Amanda zrzuca z ramion kurtke. - Mogg ja powiesic?

- Mozesz mi powiedzie¢, co tu robisz?

- Chcg ci co$ pokazac.

- Oprocz fioletowych palcow u nog?

- Przynajmniej pasuja do swetra - zartuje Amanda.

Wchodzac do salonu, odczuwa zaskakujacy spokoj. To dziwne, zwazywszy na
okolicznosci. Jest zmarznigta, zbliza si¢ pdinoc, w dodatku ona stoi na §rodku mieszkania
swojego bytego meza z bosymi stopami 1 zdr¢twialymi palcami u nég, a byly maz z
wyraznym niepokojem czeka na swoja aktualng dziewczyng. Co wigcej, Amanda kurczowo
sciska torebke az cigzka od najnowszych, szokujacych informacji. Tymczasem czuje... co?
Szczegscie. Spokoj. Nawet harmonig. Zdaje sobie sprawe, ze czuje sig jak dziewczyna Renoira
na hustawce, dlatego wychyla si¢ do przodu, w strong¢ wyimaginowanych promieni stonca.

- Pifas? - pyta Ben, wchodzac za nia do salonu.

- Nie, chociaz che¢tnie bym z czegos skorzystata.

Wzrusza ramionami, jakby w koncu zdat sobie sprawe, ze juz nie jest panem w swoim
wlasnym domu.

- Czego si¢ napijesz?

- Moze herbaty?

- Masz ochote na herbate?

- Jesli to mozliwe, brzoskwiniowo-malinowa.

- Brzoskwiniowo-malinowa - mruczy Ben.

Krecac z niedowierzaniem gltowa, idzie w strong kuchni.

Amanda omiata wzrokiem tadnie urzadzony salon 1 jadalnig. Widzi kremowe Sciany 1
migkka sofe obita brazowawym zamszem, ktory nie najlepiej pasuje do czarnych foteli po

przeciwnej stronie. W czg¢sci jadalnej wokot prostokatnego stotu ze szklanym blatem stoi
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sze$¢ szarych plastikowych krzesel, a na §cianach naprzeciwko okien, ktore siggaja od
podlogi do sufitu 1 wychodza na jezioro, wisi kilka abstrakcyjnych, geometrycznych
obrazow. Dziewczyna podchodzi do okna, opiera czoto o szybg i1 spoglada w ciemnosc¢.
Wydaje jej si¢ nawet, ze styszy szum lodowatych fal jeziora Ontario.

- Nie mam herbaty brzoskwiniowo-malinowej - oznajmia Ben z kuchni. - Jest tylko red
rose.

- Niech bedzie red rose.

Amanda idzie w strong kuchni, staje w progu 1 obserwuje, jak Ben napehnia czajnik
woda, a nastgpnie wrzuca torebke do kubka ze stonecznikami.

- Podoba mi si¢ twoje mieszkanie - mowi, siadajac przy malym stole kuchennym ze
szklanym blatem.

- Po co nrzvsztas?

- Wiem, kim jest Turk.

- Co takiego? Skad to wiesz?

- Znalaztam co$§ w domu matki.

Ben siada na krzesle po drugiej stronie stolu, opiera si¢ tokciami o blat 1 catkowicie
skupia uwage na Amandzie. Ma na sobie dzinsy 1 niebieska koszulg z rozpigtym
kohierzykiem. Amanda dochodzi do wniosku, zZe jej byly maz nigdy tak dobrze si¢ nie
prezentowat.

- Co znalaztas?

- To.

Wyjmuje z torebki r6zowa koperte, wyciaga wizytowki i rozktada je na stole.

- Co to takiego?

- Sam zobacz.

- Systemy oczyszczania wody, Walter Turofsky, dyrektor handlowy - czyta Ben, a
potem z rezerwa spoglada na pozostale wizytowki. - Materiaty podtogowe, Milton
Turlington, prezes... Rodney Tureck... George Turgov. - Ben unosi glowg i spoglada na
Amande.

- Turk - méwi Amanda, patrzac mu prosto w oczy.

- Gdzie je znalaztas?

- W sypialni goscinnej - moéwi zgodnie z prawda, uznajac, ze lepiej oszczg¢dzi¢ mu
zbednych szczegolow 1 nie opowiadac, jak dokonata swego odkrycia. - Za pierwszym razem
musiatam je przeoczy¢.

- Masz co$ jeszcze? Podsuwa Benowi zdjgcie.

- To nasz cztowiek z corka Hope. Prawdopodobnie zostato zrobione jakie$ cztery lata
temu.

- Skad twoja matka je wzigla?
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- Nie wiem.

- Myslisz, ze sama je zrobita?

- Nie wiem. Ben si¢ uSmiecha.

- Rozumiem. Proszg, prosze.

Gwizdek sygnalizuje, ze mozna parzy¢ herbatg. Ben wstaje 1 wlewa wrzatek do kubka.

- Mleko, cukier? Przytakuje.

- Jak myslisz, co to znaczy?

Amanda oplata kubek palcami 1 czuje, jak stoneczniki rozgrzewaja wnetrza jej dtoni.

- Powinnis$my spytac o to twoja matke.

- Myslisz, ze co$ nam powie?

- Nie wiem. - Ben ukradkiem zerka na zegarek. - Pij.

- Probujesz si¢ mnie pozbyc¢?

Nastepuje chwila ciszy, ztagodzona jedynie przez u§miech.

- Prawde moéwiac, wciaz nie wiem, co ty tu wlasciwie robisz.

Dziewczyna pokazuje lezace na stoliku rzeczy.

- Myslisz, ze to nie wyjasnia mojej obecnosci?

- Uwazam, ze moglo zaczeka¢ do rana.

Amanda odczuwa tagodne napomnienie tak, jakby Ben mocno potrzasnat nig za
ramiona. Oczywiscie, byly maz ma racjg. Znaleziska z pewnoscia mogly zaczeka¢ do rana.
Nie musiala przyjezdzac¢ do niego o pétnocy. Wyraznie opacznie zrozumiat jej entuzjazm.
Zatozyl, ze pojawila si¢ ze wzgledu na niego, a nie na matk¢. Amanda zdaje sobie sprawg, ze
zrobita z siebie idiotke. Patrzac na siebie jego oczami, widzi, ze jest godna pogardy, a
nawet... jak to kiedys$ powiedzial? - zrozpaczona. Pora i§¢. Dopija herbatg, przy okazji parzac
si¢ W jezyk 1 czujac, ze para, ktora unosi si¢ do jej oczu, wywoluje tzy.

- Cholera. Sparzytam si¢ w jezyk.

- Chcialem, zebys$ wypita herbate, a nie potykata ja jednym haustem.

- Niczego nie umiem dobrze zrobi¢, prawda?

- Wcale tego nie powiedzialem.

- Widzg, ze koniecznie chcesz si¢ mnie stad pozby¢. W porzadku. Wychodzg.

Podrywa si¢ na rowne nogi, ale r¢ce trzgsa sig jej ze ztosci, dlatego bezskutecznie
probuje wlozy¢ zdjecie 1 wizytowki do tadnej, rozowej koperty. Po kilku sekundach poddaje
si¢ 1 wrzuca je luzem do torebki.

- Dzigkuje¢ za herbatg. Przepraszam, ze zawracalam ci glowg.

Idac do jadalni, po drodze uderza biodrem o rég szklanego blatu stotu.

- Cholera! - klnie, wyobrazajac sobie fioletowy siniec. Przyspiesza kroku. Ben jest tuz
za nia, chwyta ja za lokiec.

- Zaczekaj, Amando. Co robisz?
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- Wychodzg, nim przyjdzie nast¢pna zmiana.

Odpycha jego reke, przechodzi przez salon 1 dociera do przedpokoju.

- Czy nie tego wilasnie si¢ boisz, ze Jennifer moze zobaczy¢ nas razem 1 wyciagnac
pochopne wnioski?

Wpycha stope do wciaz lodowatego botka, a potem szamocze si¢ z drugim.

- Zaczekaj, Amando - powtarza Ben.

- Co jeszcze?

Unosi glowe 1 spoglada na niego z prawa noga w potowie juz w bucie, w polowie na
zewnatrz.

- Czy jej wnioski naprawdg bylyby takie pochopne? - pyta Ben szczerze.

Przez chwilg w cichym przedpokoju stycha¢ tylko ich oddechy.

- O czym ty mowisz?

- Nigdy ci¢ nie rozumiatem, wigc moze 1 tym razem robig z siebie kompletnego idiotg.

- Robisz z siebie kompletnego idiote - zgadza si¢ Amanda.

- Ale zrozum, w Srodku nocy pojawiasz si¢ nagle w moim mieszkaniu...

- P6tnoc trudno uznac za srodek nocy.

- ...z informacjami, ktore chociaz rzeczywiscie sa bardzo intrygujace, moglyby...

- Przepraszam, ze ci przeszkodzitam. Myslalam, Ze ci¢ to zainteresuje.

- ...zaczekac do rana.

- Gdy po raz ostatni zataitam przed toba pewne informacje, byles zty.

- Bylem zty, bo prawie pijana posztas sama do obcej osoby. Bylem zty, bo si¢
narazatas.

- Teraz nic mi nie grozi - mOwi Amanda.

- Ale to nie ja jestem zty.

Amanda zrzuca but wiszacy na prawej stopie.

- Dobrze, w ten sposob daleko nie zajdziemy. Nigdy nie bytam dobra w bawieniu si¢ w
subtelnosci, wigec wal. O co ci chodzi? Myslisz, ze przyszlam, by cig¢ uwies¢?

- A po to przysztas?

- Przysztam, bo znalaztam co$, co uznatam za wazne. Pewnie moglo zaczeka¢ do rana,
ale ja nie moglam. By¢ moze postapitam egoistycznie, ale bytam podekscytowana 1
zdezorientowana, a poza tym wiedzialam, ze juz na pewno nie zasng. Probowalam do ciebie
zadzwoni¢, ale wybratam zty numer, za drugim razem zapomnialam o numerze
kierunkowym, a potem nie mogtam juz ani chwili dtuzej zosta¢ w domu. Doprowadzat
mnie do szalenstwa. Musialam stamtad wyjs$¢. Gdzie miatam przy;js¢, jesli nie tutaj?
Naprawdg, bardzo mi przykro. Przepraszam, ze ci¢ niepokoj¢. Przepraszam, ze odniosles
mylne wrazenie. Przepraszam za cale zto, jakie ci wyrzadzitam.

- Przepraszasz za to, ze wysztas za mnie za maz?
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To pytanie tak ja zaskakuje, ze przez chwilg brakuje jej tchu. Potrzasa przeczaco
glowa.

- Nie. Tego nie zatuj¢. Ben odpowiada uSmiechem.

- W takim razie przyjmuj¢ twoje przeprosiny.

Amanda réwniez probuje zdoby¢ si¢ na usSmiech, ale poprzestaje na delikatnym
wykrzywieniu ust.

- Dzigkuje.

- Ja tez przepraszam.

- Za co?

- Za to, ze bylem takim niegodziwcem i egoista.

Wzrusza ramionami. Potem jego rece unosza si¢ 1 zawisaja w powietrzu migdzy nimi,
jakby nie wiedziaty, co poczac.

- Moze to klasyczny przyklad mysSlenia zyczeniowego. Amanda ponownie czuje, ze
brakuje jej powietrza.

- O czym ty mowisz?

- A jak sadzisz?

- Nie wiem, co sadzi¢. Lepiej mi powiedz.

- Co mam ci powiedzie¢? Ze tak bardzo chce cie przytuli¢, iz nie potrafie mysle¢ o
niczym innym? Ze odkad tu weszla$, chce zedrzeé z ciebie ten ghupi fioletowy sweter?

- Nie lubisz fioletowego koloru?

Amanda Sciaga sweter przez glowg 1 rzuca go na czarny stolik w przedpokoju. Stoi
przed swoim bylym mezem z jedna noga w grubym skorzanym bucie, druga bosa, a jej nagie
piersi unosza si¢ 1 opadaja w oczekiwaniu.

- Czy teraz mogg ci¢ uwiesc?

W ulamku sekundy jest w jego ramionach, czuje, ze ma miazdzone usta, wigc lekko
rozchyla wargi, zeby wpusci¢ delikatny jezyk Bena. Odnosi wrazenie, jakby catowali si¢ po
raz pierwszy. Kazdy pocatunek wywotuje ten sam delikatny niepokoj, tyle ze teraz jest lepie;,
bo r¢ce, ktore ja pieszcza, sa wprawne 1 wiedza, co maja robié, jakby nigdy nie przestawaly
wedrowac po jej ciele, jakby oboje nigdy si¢ nie rozstawali, jakby tak migdzy nimi bylo
zawsze, jakby tak miato by¢ zawsze.

Nagle odzywa si¢ dzwonek.

Odskakuja od siebie.

Zawsze dobiegto konca.

- Cholera! - klnie Ben, wbijajac wzrok w podtogg.

- Cholera! - zgadza si¢ Amanda, bacznie mu si¢ przygladajac.

Stoja w bezruchu do drugiego dzwonka.

- Nie musisz odpowiada¢ - mowi Amanda.
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- Jesli nie odpowiem, Jennifer odejdzie.

-1 o0 to chodzi.

- A ty? - pyta Ben, odrywajac wzrok od podtogi 1 patrzac Amandzie prosto w oczy. -
Kiedy ty odejdziesz?

Amanda nabiera powietrza w ptuca. Na usta ci$nie jej si¢ stowo: ,,nigdy", odpowiada
jednak:

- W piatek. Najpozniej w sobote. Ben podnosi jej sweter z podtogi.

- Tak wtasnie myslalem - stwierdza, kiedy dzwonek odzywa si¢ po raz trzeci.

- Uratowat cig przystowiowy ostatni dzwonek. Dziewczyna bierze sweter 1 zaczyna go
wciagac, tymczasem

Ben sigga do domofonu.

- Jennifer? - styszy Amanda, wsuwajac glowe¢ w gruby moher jak zotw w skorupg.
Delikatne wloski taskocza ja w nos.

W przedpokoju rozlega si¢ gtos Jennifer:

- Jeste$. Juz zaczynatam si¢ martwic.

- Przepraszam. Bylem w tazience. Wejdz na gorg. Mieszkanie 1012.

- Juz jade.

- Juz jade - nasladuje ja Amanda, wysuwajac glowe ze swetra 1 wypluwajac kilka
welnianych ktaczkow.

Chwyta z podtogi drugi but, potem kurtke z wieszaka, otwiera drzwi 1 wychodzi na
korytarz.

- Nie martw si¢. Nie zobaczy mnie.

- Dokad idziesz?

- Och, na pewno znajd¢ kogos, kto zechce si¢ ze mna przespac.

- Amando...

- Nic mi nie bedzie, Benie. To byt tylko kaprys. Nie udato sie. Zaden problem.
Naprawdg.

Ben kiwa ze zrozumieniem gltowa.

- Zobaczymy si¢ jutro?

- Punktualnie o drugie;.

Oddala si¢ bez pozegnania. Staje za zalomem korytarza. Styszy nadjezdzajaca windg 1
otwierajace si¢ drzwi. Ciche kroki szybko milkng na grubym dywanie. W oddali ktos
wychodzi na korytarz.

- Czes$¢ - mowi z mitoscia kobiecy glos.

- Czes$¢ - odpowiada Ben.

Gdy glosy cichng w glebi mieszkania, Amanda podchodzi do windy 1 naciska guzik.

Drzwi natychmiast si¢ otwieraja. Czu¢ jeszcze zapach cytryny.
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Amanda budzi si¢ raptownie o wpot do dziesiatej nastgpnego ranka i zastanawia sig:
(a) jaki to dzien, (b) gdzie jest i1 (c) kim jest. Na pierwsze dwa pytania o wiele latwiej udzieli¢
odpowiedzi niz na to ostatnie. Jest sroda, ona sama znajduje si¢ w domu matki, w salonie, w
ktorym lezata od poinocy na niewygodnej sofie, patrzyla na sztuczne kwiatki na gzymsie nad
kominkiem 1 myslala o przegranej potyczce z Benem.

- To wcale nie byt moj ostatni wieczor - oswiadcza zdecydowanie.

Wstaje, chwiejnym krokiem podchodzi do okna, rozsuwa zakurzone biale kotary 1
ostania oczy przed zdumiewajaco mocnymi promieniami stonca.

Widzi pusta ulicg, ktora wyglada jak zywcem wzigta z bozonarodzeniowej kartki. Po
obu stronach drogi biaty §nieg przykrywa trawniki przed domami 1 btyszczy jak polerowany
metal. Ludzie na chybit trafil poodgarniali rozmokty $nieg ze srodka drogi na skraj chodnika,
dlatego teraz w nieregularnych odlegtosciach leza spore haldy, ktére przypominaja pijanych
wartownikow 1 niemal catkowicie uniemozliwiaja parkowanie. Kilka samochodow
zostawiono prawie na srodku ulicy, tylne zderzaki niebezpiecznie stercza z chodnikow.

- Wyglada na to, ze jest zimno - mruczy Amanda pod nosem.

Obejmujac si¢ rekami 1 czujac delikatne taskotanie moheru na dloniach, probuje nie
wyobrazac¢ sobie, ze palce Bena zaglebiaja si¢ w jej ciele przez delikatna welng.

Co ja naszto?

- Muszg wejs¢ pod prysznic - oznajmia pustym $cianom.

Idzie w strong schoddw, po ktorych poprzedniego wieczoru nawet nie probowala sig
wspinac ze strachu 1 zme¢czenia, chociaz nie umiataby powiedzie¢, czego wlasciwie tak sig
bata. Czyzby myslala, ze gdy potozy si¢ do t6zka, marionetki bgda chciatly jej sig
zrewanzowac za to, ze bezmySlnie zniszczyla ich teatrzyk? A moze si¢ obawiala, ze znajdzie
jakie$ inne rzeczy ukryte w dziwnych miejscach?

- Na przyktad swoje serce? - drwi, szerokim tukiem obchodzac sypialni¢ 1 idac prosto
do fazienki. - Nie ma takiej mozliwosci, do jasnej cholery!

Odkreca prysznic 1 wsuwa reke pod staroswiecka stuchawke. Przypomina sobie, ze
kiedys$ bardzo dtugo trzeba bylo czekaé, nim z prysznica poptyngla ciepta woda. Usmiecha
si¢, gdy na wyciagni¢tej dloni czuje zimny strumien. Dziwnie uspokaja ja mysl, ze
przynajmniej niektore rzeczy si¢ nie zmieniaja. Robiac ming do lustra nad umywalka,
zauwaza, ze fiolet swetra fadnie podkresla biekit jej oczu. Potem zdejmuje moher przez
glowe 1 rzuca go do przedpokoju, odtwarzajac swodj gest z poprzedniego wieczoru.

- O Boze - jeczy.

Unosi twarz do sufitu 1 przypomina sobie dotyk warg Bena, jego rece na swoich

piersiach i posladkach, palce szamocace si¢ z zamkiem spodni.

190



- Niech to diabli! - przeklina.

Szybko sciaga spodnie 1 staje nago na srodku tazienki matki. Jak to dobrze, ze Jennifer
pojawila si¢ w najodpowiedniejszej chwili! W zyciu Amandy panuje teraz potworny chaos.
Przespanie si¢ z bylym megzem tylko by go pogiebito.

Nie moze sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni odtracit ja jaki§ mezczyzna.

Dlaczego w takim razie nie pojechala taksowka do hotelu Metro Convention Center 1
nie zaoferowata Jerrodowi Sugarowi nast¢pnej nocnej uczty?

- Juz to przerabiatam - mowi, wzruszajac ramionami, gdy mata tazienka napelnia si¢
para.

Co wigcej, przy nastgpnej nocnej niespodziance Jerrod Sugar mogiby dosta¢ zawatlu
serca. Amanda z uSmiechem na ustach wchodzi do wanny 1 zaciaga zastonki. Przypomina
sobie zdumiong ming Jerroda, gdy Ben niespodziewanie pojawit si¢ w srodku nocy u jej
drzwi.

- Dzigki temu jestesmy na remis - uznaje, wsuwajac glowe pod strumien goracej wody,
ktora napelnia jej usta. - Jedna niespodziewana nocna wizyta dla ciebie, jedna dla mnie.

Rachunki wyréwnane. Koniec, kropka. Tyle Ze nie tym razem, 1 Amanda dobrze o tym
wie. Bierze szampon z brzegu wanny i myje wilosy. Piana sptywa jej do oczu, dzigki czemu
fatwo wyttumaczy¢ tzy.

- To czysta glupota. Jestes glupia - powtarza, ze ztoscia masujac glowe palcami. - Jak
to si¢ dzieje, ze masz obsesj¢ na punkcie faceta, ktorego rzucitas wiele lat temu?

Szampon spltywa po jej wlosach i ramionach jak jedwabna szarfa, potem przywiera do
piersi. Czuje palce Bena na brodawkach, wigc chwyta mydto z mydelniczki i niecierpliwie
zmywa piang.

- Juz to przerabialas. Pamigtasz?

Po wyjsciu spod prysznica wyciera si¢ cienkim biatym rgcznikiem, a potem w szafce
pod umywalka szuka suszarki do wtosow. Po prostu odezwata si¢ w niej che¢ rywalizacji, a
nie stara, ukryta mito$¢. Nie lubi przegrywac¢ z innymi kobietami. To wszystko.

Pod otwarta paczka tamponikow z waty, kilkoma czepkami pod prysznic 1 sporg liczba
rolek biatego papieru toaletowego znajduje stara jak Swiat suszarkg. Oprocz niej nie ma
niczego, co mialoby jakie$ znaczenie.

- Dzigki Ci, Boze - szepcze.

Kieruje wylot suszarki na wlosy, naciska wilacznik jak spust rewolweru i czuje na
skroni podmuch goracego powietrza. W utamku sekundy mokre wtosy oblepiaja jej twarz.
Tak samo jak poprzedniego wieczoru przed domem Bena - mysli.

- O nie. Juz tam nie wroceg.

Konczy suszenie wlosow, catkowicie skupiajac si¢ na warkocie silniczka, a potem

ubiera si¢ w nowe granatowe spodnie 1 niebieski sweterek. Wie, ze powinna posprzatac

191



goscinng sypialnig, w ktorej wciaz leza porozrzucane kawalki teatrzyku kukietkowego, nie
mowiac juz o samych lalkach, ktore calg noc spedzily na 16zku. Teraz nalezaloby je odlozy¢ z
powrotem na swoje miejsce 1 sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.

- P6zniej - mowi.

Idzie do kuchni, robi sobie omlet z trzech jajek i1 przegryza go jabtkiem, jednoczesnie
grzebiac w torebce w poszukiwaniu wizytowek, ktore znalazta poprzedniego wieczoru.
Rozklada je na stole kuchennym 1 dtugo oglada kazda z nich. Walter Turofsky, Milton
Turlington, Rodney Tureck, George Turgov. Bez watpienia fatszywe wizytowki, ktérymi
postugiwat si¢ m¢zczyzna zwany Turkiem. Ktore z tych imion 1 nazwisk bylo prawdziwe? A
moze zadne z nich? Moze w rzeczywistosci byt kim$ zupetie innym? Czy mozna si¢ tego
jakos dowiedzie¢?

- ZastanOw si¢ - nakazuje sobie zdecydowanie. - Jestes madra dziewczynka. Na pewno
rozwiazesz t¢ zagadke.

Z przeciwnej strony pokoju spoglada na nig kobieta o okraglej twarzy otoczone;j
kasztanowymi lokami.

- Rachel Mallins - przypomina sobie Amanda.

Wstaje od stotu i przerzuca ksiazke telefoniczna.

- Malcolm, Malia, Mallinos, Mallins A.... Mallins L.... Mallins R.

Rachel podnosi stuchawke po pierwszym dzwonku, zupetnie jakby czekata na telefon.

- Halo, stucham?

- Witaj, Rachel, mowi Amanda Travis.

- Miatam racje, prawda? - pyta natychmiast Rachel.

- Sprawdzitam w gazetach nekrologi z ostatniego miesiaca. Nie znalaztam matki Johna
Mallinsa.

- A on sam? Udalo ci si¢ sprawdzi¢ jego date urodzenia?

- W paszporcie widnieje czternasty lipca. Mialas racje w obu sprawach. - Cisza. -
Rachel? Jeste$§ tam?

- Jestem - odpowiada kobieta tamigcym si¢ glosem, wyraznie bliska tez. - Co$ jeszcze?

- Podczas sekcji stwierdzono, ze John Mallins byt o dziesig¢, moze nawet pigtnascie lat
starszy, niz wynikatoby to z daty w paszporcie, miat lifting twarzy 1 operacj¢ plastyczng nosa.

- To znaczy, ze ten dran naprawdg zabil mojego brata.

- Rachel, czy twoj brat kiedykolwiek wspomniat kogos o nazwisku Walter Turofsky?

- Walter Turofsky? Nie, mysle, Ze nie.

- A Milton Turlington?

- Nie.

- Rodney Tureck? George Turgov?

- Nie. Kim s3a ci m¢zczyzni?
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- Pomys$l - mowi Amanda. - Turofsky. Turlington. Tureck. Turgov...

- Turk - szepcze Rachel. - Uwazasz, ze to pseudonimy?

- Kryminali§ci zazwyczaj sa bardzo leniwi 1 pozbawieni wyobrazni. Chegtnie trzymaja
si¢ tego, co znaja.

- Skad wzi¢tas te nazwiska?

- Znalaztam kilka falszywych wizytowek. Byly ukryte w domu mojej matki.

- Twojej matki? - Glos Rachel swiadczy o tym, ze kobieta jest w szoku. - Co ma z tym
wspolnego twoja matka?

Szok udziela si¢ Amandzie.

- Moja matka? - O czym Rachel mowi? - O czym ty mowisz?

- Powiedzialas$, ze znalazta$ kilka falszywych wizytowek w domu swojej matki.

- Mojej matki? Nie. Powiedziatam: mojej klientki. Milczenie.

- Och, przepraszam. M¢j btad. Co teraz? Wrdcisz do klepsydr w gazetach?

- Co takiego? - Amanda styszy drzenie w swoim glosie. Czyzby naprawde powiedziata
,matka"? - Dlaczego miatabym ponownie sprawdzac¢ klepsydry?

- Pomysl - radzi Rachel tak samo jak przed chwila Amanda. - Przegladajac je
poprzednim razem, szukatas kobiety o nazwisku Mallins, tymczasem jego matka musiala si¢
nazywa¢ Turlington, Turgov czy jak tam jeszcze.

- Tureck albo Turofsky.

- Tak czy inaczej Tur... 1 co$ tam.

Dziewczyna wzdycha. Nie ma zbyt wielkiej ochoty na ponowna wizyt¢ w bibliotece
publiczne;.

- Pomoc ci? - pyta Rachel, rozumiejac westchnienie.

- Nie - odpowiada szybko Amanda.

Te¢ sprawe musi zatatwi¢ sama. Zreszta 1 tak juz powiedziala za duzo. Jak mogla sig
pomyli¢ 1 uzy¢ stowa ,,matka" zamiast ,,klientka"? Dobrze, ze Rachel jak wigkszos¢ ludzi z
taka tatwoscia zignorowata to, co ustyszata.

- Bedziesz informowa¢ mnie na biezaco?

- Oczywiscie.

- Dzigki. Jeszcze jedno, Amando - dodaje, gdy ta chce si¢ rozlaczy¢.

- Tak?

- Gdy nastgpnym razem spotkasz si¢ z matka, mocno ja ode mnie usciskaj, dobrze? -
mowi 1 odktada stuchawke.

- Cholera! - klnie Amanda. - Cholera. - Przez kilka sekund siedzi w catkowitym
bezruchu. - Mam mocno usciska¢ swoja matke - powtarza ze zdumieniem. - To dopiero bytby

dzien.
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Czuje serdeczny uscisk matki.

,,Chyba nigdy ci nie powiedziatam, jaka jeste$ pigkna".

- O rany! Dos¢ tego dobrego!

Ponownie otwiera ksiazke telefoniczna, przerzuca biekitng czg$¢ z urzgdami i znajduje
ratusz. Musi by¢ jakis tatwiejszy sposob zdobycia informacji na temat zmartych - mysli,
odsuwajac na bok niechciane obrazy 1 mysli. Z pewnoscia ktos prowadzi ogolna listg.
Amanda wykrgca numer 1 czeka, przygotowujac si¢, ze nagrany na tasme glos bedzie jej
radzit, do kogo powinna si¢ zwroci¢ w jakiej sprawie.

- Ratusz. Méwi Davia.

- Davia? To znaczy, zZe jest pani prawdziwa?

- Z krwi 1 kosci - odpowiada kobieta.

Przed oczami Amandy pojawia si¢ nast¢pny niechciany obraz - tym razem Bena - wigc
natychmiast zaste¢puje go wymyslona przez siebie Davia: wysoka, smukla brunetka o
wysokim czole 1 ogromnych piersiach.

- Z kim mam pania potaczy¢?

Amanda waha sig, przez jej glowg przelatuje tyle niechcianych mysli, Ze nie moze
sobie przypomnie¢, w jakim celu dzwoni.

- Halo? Jest tam pani?

- Czy prowadzicie rejestr zmartych?

Pytanie wyskakuje z ust Amandy niczym kula z rewolweru.

- Nie, obawiam sig, ze nie - odpowiada Davia, jakby codziennie styszala to pytanie.

- W takim razie jak mogg znalez¢ kogos, kto zmart w Toronto w ubieglym miesiacu?

- Moze najlepiej byloby przejrze¢ nekrologi w gazetach - radzi Davia zgodnie z
przewidywaniami Amandy. - W bibliotece publicznej znajdzie pani niezta parad¢ umrzykow.

Amanda wybucha §miechem, styszac to okreslenie.

- A jesli kto$ nie zamiescit w gazetach nekrologu?

- No c6z, w takim przypadku prawdopodobnie nalezatoby si¢ zwrdci€ z prosba do
wladz prowincji, chociaz oni ujawniaja dane dopiero siedemdziesiat lat po czyjej$ $mierci.

- Siedemdziesiat lat? Nie, ta osoba zmarta niedawno. Nie rozumiem, dlaczego to jest
takie trudne. Czy w aktach panstwowych nie odnotowuje sig¢ Smierci?

- Prawde moéwiac, nie.

- Czy to tajemnica?

- Nie, po prostu nie sg to dane urzedowe.

- Och!

- Przykro mi, Ze nie mogg pani pomoc.

- Dzigkuje - mowi Amanda zamiast ,,do widzenia". - Skorzystam z biblioteki

publiczne;.
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Weciagajac botki 1 wkiadajac kurtke, zastanawia sig, czy nie zadzwoni¢ do Bena, ale jej
byly maz jest w sadzie. Poza tym co miataby mu wiasciwie powiedzie¢? ,,Idioto - nie
wykorzystate§ okazji"?

- To chyba bylby kiepski pomyst - stwierdza.

Drzy z zimna na sama my$1 o wyjSciu na zewnatrz, dlatego opuszcza gtoweg, chcac
ostoni¢ twarz przed lodowatym wiatrem.

Tyle ze wiatr wcale nie jest lodowaty. Nawet nie wieje i1 chociaz trudno mowic o mitej
pogodzie, jest znacznie cieplej niz poprzedniego dnia. Idac Sciezka, Amanda ma nadziejg, ze
to dobry znak. Gdy skrgca w Bloor, widzi, ze starsza pani MacGiver wyglada przez frontowe
okno.

- Nie zwracaj na nig uwagi - szepcze w kotnierz kurtki. - Idz przed siebie.

Na przekor wlasnym stowom wchodzi po schodach domu pani MacGiver 1 dzwoni do
drzwi. Co ja, do diabta, robig? - zastanawia sig, zagladajac w okna salonu, zdziwiona, ze nikt
nie otwiera. Niczego nie wida¢. Czyzbym ja przestraszyla? Moze biedna staruszka zmarla ze
strachu, widzac, ze tu idg. A jesli tak, to co? Czy jej rodzina, ktorej zdaniem starsza pani 1 tak
zyje juz za dtugo, zechce umiesci¢ w gazecie jej nekrolog?

Skrzypi zamek, potem drzwi uchylaja si¢ na kilka milimetrow. W szczelinie pojawia
si¢ glowa staruszki otoczona aureola siwych wlosow, ktore stercza jak chwasty z suchej,
rézowej skory na czaszce.

- To ja, Amanda. Corka Gwen Price - przedstawia si¢ dziewczyna. - Wychodzg¢ na
kilka godzin. Moze po drodze co$ pani kupic?

- Przydataby mi si¢ para czerwonych butow - odpowiada kobieta.

- Co takiego?

- W najblizsza sobot¢ w Royal York jest bal - wyjasnia pani MacGiver.

Nagle ozywiona, szeroko otwiera drzwi. Ma na sobie stara z6tta podomke z plamami
po kawie 1 grube, szaro-biate skarpetki sportowe.

- To moj bal maturalny. W tym roku urzadzaja go w Royal York. Nie mogg si¢
doczekac.

- Proszg pani...

- Poczatkowo tata nie chciat mnie pusci€. Jest surowy. Bardzo surowy - powtarza 1
potrzasa glowa, wyraznie oboj¢tna na panujacy chtod. - Nie lubi Marshalla MacGivera,
chociaz moja mama uwaza, ze to bardzo mily mtody cztowiek. Dlatego namowita tate, zeby
pozwolil mi i§¢. Kupita mi nawet nowa sukienkg. - Staruszka spoglada na swoje stopy. - Ale
nie mogg iS¢ na bal maturalny, nie majac odpowiednich butow, prawda?

- Niestety, prosz¢ pani, dzisiaj nie dam rady wybrac si¢ do sklepu z obuwiem. Moze
jutro - proponuje Amanda, probujac si¢ wycofac.

- Dokad si¢ wybierasz? - pyta pani MacGiver szorstkim, niemal oskarzycielskim
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tonem.

- Do biblioteki.

- Nie potrzebuje¢ zadnych ksiazek.

- Tak, wiem. Po prostu myslalam, Zze moze trzeba kupi¢ pani sok pomaranczowy,
mleko albo herbate.

Kobieta usmiecha sig, ukazujac braki w gérnym uzgbieniu.

- Przydalaby mi si¢ herbata. Amanda oddycha z ulga.

- W takim razie w porzadku. Kupi¢ pani herbate.

- Tak, kup mi herbatg. Red rose, jesli tylko beda mieli.

Dziewczyna przypomina sobie herbatg, ktora poprzedniego wieczoru poparzyla sobie
jezyk.

- Bedzie red rose.

- Nie wiedziatam, ze w bibliotece sprzedaja artykuly spozywcze - dziwi sig pani
MacGiver.

- Powinna pani wraca¢ do domu. Przezigbi si¢ pani.

- Tak, rzeczywiScie jest chtodno - przyznaje staruszka. - No c6z, dzigki, ze wstapitas.
Dobra z ciebie dziewczyna, Laleczko.

Drzwi zamykaja si¢ przed nosem Amandy.

Biblioteka publiczna to pigkny budynek ze szkta 1 czerwonej cegly, usytuowany przy
Yonge Street 789, o przecznicg na poétnoc od Bloor. Zostat zaprojektowany pod koniec lat
siedemdziesiatych przez zdobywce wielu nagrod, architekta Raymonda Moriyamg. Teraz
miesci si¢ w nim prawie cztery 1 pot miliona wolumendw, z ktorych bez trudu korzysta
milion czytelnikow rocznie. Amanda przekonata si¢ o tym dwa dni temu podczas swojej
poprzedniej wizyty. Wchodzi przez szklane drzwi do przestronnego foyer, ktore wygladem 1
funkcja przypomina plac, nastepnie pokonuje jasne, wysokie na cztery pigtra atrium, okraza
przejrzyste, stanowigce ozdobe oczko wodne, ktdre zaymuje znaczng czgs$¢ parteru 1 jest
obrosnigte prawdziwymi roslinami, po czym kieruje si¢ na schody, ktore prowadza w dot.
Woda szemrze uspokajajaco, ptynac po kamieniach 1 betonowych blokach do ptytkiego
zaglebienia, a z matej kafejki po lewej stronie dochodzi zapach kawy, chociaz napis nad
wejsciem oznajmia, ze dalej nie wolno wnosi¢ zadnych przekasek ani napojow.

Na wprost znajduje si¢ informacja, ale Amanda juz wie, gdzie si¢ skierowac. Idac po
bezowym dywanie, mija dwie okragte, przeszklone windy, potem schodzi krgtymi schodami
z fioletowym dywanem 1 ze zdumieniem stwierdza, ze chociaz na gtbwnym poziomie
biblioteki znajduje si¢ sto komputerow, wszystkie sa zajgte. Co wigcej, juz ustawia si¢
kolejka osob, ktore chea skorzysta¢ z darmowego dostgpu do Internetu.

Jak to mozliwe, ze tyle lat mieszkala w Toronto 1 nigdy nie byla w tym wspanialym

budynku? O ironio, wigcej dowiedziata si¢ o swoim rodzinnym miescie w ciagu kilku
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ostatnich dni niz podczas dwudziestu spedzonych tu lat. Dlaczego zeby doceni¢ to, co mamy,
musimy to straci¢? - zastanawia si¢. Kreci gtowa, nie chcac mysle¢ o starym komunale 1
probujac nie widzie¢ twarzy Bena w obliczu mtodego mezczyzny, ktory mija ja na schodach.

U podstawy schoddéw znajduje si¢ Toronto Star Newspaper Centre - ,,Centre" pisane
przez ,,re", nie przez ,,er". Jest to ogromna, otwarta przestrzen otoczona szktem, jasna, cho¢
znajduje si¢ w podziemiach. Przed przeszklonymi drzwiami stoi rzezba z siatki druciane;.
Przedstawia gazety wyrzucone w powietrze przez wyimaginowany podmuch wiatru. Amanda
wchodzi do $rodka 1 lustruje wzrokiem czytelnig, w ktorej znajduje si¢ czternascie
skorzanych, ztoto-fioletowych foteli. Stoja pod wygigta w tuk $ciana, na ktorej mozna
znalez¢ gazety z najdalszych zakatkow $wiata. Glowna sala, wytozona dziwnie delikatnym,
zloto-fioletowym perskim dywanem i1 ogromnymi szklanymi panelami, na ktérych wyryto
kopie pierwszych stron starych ksiag, wypelniona zostala szklanymi pulpitami, ktore
przypominaja otwarte ksiazki na stalowych stojakach. Poustawiano przy nich nowoczesne
drewniane krzesta. Szklane pulpity tworza niewielkie grupki po szes¢ sztuk, a kazdy pulpit
jest wystarczajaco duzy, zeby zmiescila si¢ na nim roztozona gazeta. Wzdtuz przeszklonych
scian gtownej sali stoja komputery, dalej jest salka z mikrofilmami. Amanda nie musi
przeglada¢ mikrofilmow. Podczas poprzedniej wizyty przekonata sig, ze w czytelni jest
dostgpna prasa z ostatnich trzech miesigcy. Oczywiscie, ostatnio szukata kobiety o nazwisku
Mallins. Dzi$§ sprobuje odnalez¢ panig Turlington, Tureck, Turgov albo Turofsky. Tylko
nazwiska si¢ zmienily - mysli, podchodzac do siedzacej za biurkiem pulchnej kobiety w
srednim wieku.

- Dzien dobry. Wrdcilam - oznajmia, zastanawiajac si¢, czy bibliotekarka pamigta ja z
poprzedniej wizyty. - Poprosze wszystkie numery ,,Globe" 1 ,,Star" z poprzedniego miesiaca,
liczac od ostatniego tygodnia. Tak samo jak poprzednio - dodaje, majac nadzieje, ze kobieta
ja rozpozna.

- Jednorazowo mozemy pani udostepni¢ tylko dwa tygodnie - przypomina kobieta.

- Oczywiscie. Przepraszam. Zapomniatam.

Kobieta, ktora wedlug plakietki na biurku nazywa si¢ Wendy Kearns, usmiecha si¢
blado 1 wychodzi zza biurka, Zeby przynies¢ pras¢ z magazynu na tylach. Po chwili wraca z
nar¢czem elegancko zbindowanych numerow. Podaje je Amandzie.

- Zycze milej zabawy.

- Dzigki.

Amanda niesie gazety na wyciagni¢tych rekach, na wszelki wypadek podpierajac je
broda, podchodzi do najblizszego wolnego miejsca 1 opuszcza cigzar na szklany blat. Stara
si¢ zrobi¢ to jak najdelikatniej, mimo to mgzczyzna siedzacy obok ze zloscia unosi glowe.

- Przepraszam - szepcze, ale jej sasiad juz z powrotem wsadzil nos w gazete.

Dostownie. Wyraznie musi mie¢ bardzo staby wzrok - mysli Amanda, zarzucajac
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kurtke na oparcie krzesta 1 siadajac. Kilka razy gl¢boko oddycha i otwiera pierwsza gazetg z
wierzchu.

- W porzadku. Zaczynamy.

Siedzacy obok niej mgzczyzna glosno chrzaka.

- Przepraszam - mowi szybko dziewczyna. - Sprobuje si¢ nie odzywac.

Przeglada informacje o narodzinach i zgonach. Znajduja si¢ one tuz za czg¢scia
sportowq ,,Globe", mozna wigc uznac, ze kto§ chyba miat do§¢ dziwne poczucie humoru.
Odczytuje nazwiska. Avison Laura, Danylki w Dimitri, Parnass Sylvia, Ramone Ricardo,
Torrey Catherine, Tyrrell Stanley. Zadnego Turlingtona, Turova, Turecka ani Turofsky'ego.

- To oczywiste - mruczy pod nosem. - Przeciez wcale nie zaktadatam, ze to begdzie
proste.

W ,,Star" znajduje te same nazwiska 1 wiele innych. Wyraznie ludzie wola zegnac si¢ z
bliskimi za posrednictwem tej gazety. Amanda po kolei przeglada wszystkie numery. Bez
skutku. Wraca do bibliotekarki i prosi o gazety z nastgpnych dwoch tygodni. Co tam, do
diabta - poddaje si¢ w koncu - co mi szkodzi przejrze¢ trzy miesigce?

Przed jej zmgczonymi oczami przesuwaja si¢ nazwiska zmartych. Taggart, Timmons,
Toolsie, Trent, Vintner, Young. Najblizsza, jej zdaniem, jest Margaret Tulle, ktora zmarta
drugiego grudnia po dtugiej walce z rakiem, majac pigcdziesiat jeden lat. Niestety, to nie ona.

- Bez skutku? - pyta Wendy Kearns, gdy oddaje jej ostatnia parti¢ gazet.

- Miatam niewielkie szanse. - Dziewczyna wzrusza ramionami. - Ma moze pani
ksiazke telefoniczna?

Wendy Kearns sigga do dolnej potki za biurkiem.

- Czy mogg zajrze¢ do niej tam? - Amanda wskazuje czytelni¢ ze zloto-fioletowymi
fotelami.

Kobieta zgadza si¢ 1 wrgcza jej opaste tomisko. Amanda usadawia si¢ z nim w
sasiednim pomieszczeniu, zajmujac fotel pod najdalsza Sciana, pod dwoma wycinkami
gazetowymi w ramkach. Otwiera ksiazkeg telefoniczna 1 $mieje sig, widzac strong
zatytulowana Adwokaci.

- Nie szukam zadnego z tych wrednych typkow - szepcze, zerkajac w strong
pozostatych czterech czytelnikow.

Na szczescie albo sa catkowicie pograzeni w lekturze, albo drzemia. To niezty pomyst
- mysli, czujac, ze ze zmeczenia kleja jej sig oczy.

- P6zniej - mowi, widzac Bizuterie, Blacharstwo 1 Brokerow. Przeskakuje do
Cmentarzy. - Oho! Tego mi tylko brakowalo. - Przerzuca kilka nastepnych stron. Cukiernie
patrz: Ciastkarnie. - Jasne. - Dietetycy. Domy akademickie. Domy spokojnej starosci.

- Mam - mowi.

Wyjmuje z torebki telefon komorkowy 1 wybiera pierwszy numer z dwukolumnowe;
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listy, zastanawiajac sig, co tez, do diabla, ma powiedziec.

- Zaklad opieki Bayview - styszy od razu jakis kobiecy glos.

- Przepraszam, od kogo moglabym uzyska¢ informacje dotyczace starszej pani, ktora
moze do niedawna byla wasza pensjonariuszka? - pyta Amanda.

- Przepraszam, ale nie rozumiem, o co pani chodzi. Kobieta mowi z wyraznym
wschodnioeuropejskim akcentem.

- Interesuje mnie kobieta, ktora jeszcze nie tak dawno mogta u was mieszkac.

- Jak si¢ nazywa?

- Turlington, Turgov, Tureck albo Turofsky. Jej nazwisko zaczyna si¢ na ,,Tur". Halo?
- pyta, gdy w stuchawce zapada cisza.

- Czy to jaki$ zart?

- Nie. Prosz¢ mi uwierzy¢. Nie zartujg.

- A kto mow1?

- Proszg postucha¢. Wiem, ze to dos¢ dziwna prosba, ale bardzo zalezy mi na zdobyciu
jakiej$ informacji. Gdyby mogtaby pani mi powiedzie¢, czy w ostatnim miesiacu nie zmarta u
was staruszka o nazwisku Turlington, Turgov...

Kobieta si¢ rozlacza.

- Widzeg, ze czeka mnie wspaniata zabawa.

Amanda gleboko oddycha i wybiera nastgpny numer z listy. Potem nastepny 1
nastgpny, 1 nastgpny...

26

- Nazywata si¢ Rose Tureck 1 zmartla trzydziestego pierwszego stycznia na rozlegty
zawat serca. Miata dziewiecdziesiat dwa lata - moéwi Amanda, wchodzac punktualnie o
drugiej po potudniu do biura Bena na dwudziestym trzecim pigtrze Royal Bank Tower.

Jej glos brzmi rzesko, niemal rado$nie. Cwiczyta go od wyjécia z biblioteki. Probuje w
ten sposob powiedziec: ,,To, co wydarzylo si¢ wczoraj wieczorem, nie ma zadnego
znaczenia". Do tego: ,,Nie martw si¢ o mnie, nie czujg si¢ zraniona ani skrzywdzona". Na
koniec: ,,To catkiem zwyczajna sprawa".

Ben podrywa sig¢ z fotela za biurkiem, przy okazji zrzucajac na podloge teczke z
dokumentami, nad ktérymi pracowal.

- O czym ty mowisz?

- O Rose Tureck, matce Rodneya Turecka alias Turka. Czy twoja sekretarka mogtaby
przynies¢ mi filizank¢ kawy, nim wybierzemy si¢ na spotkanie z moja matka?

Ben wyglada tak, jakby przed chwila rozjechala go cigzarowka.

- Sandy! - wola przez otwarte drzwi. - Moglabys$ przynies¢ pani Travis filizank¢ kawy?

Z cukrem 1 Smietanka.
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- Jasne! - odkrzykuje Sandy.

- Powiesz mi w koncu, co jest grane?

Ben wskazuje jej krzesto przed biurkiem z drewna dgbowego 1 wiSniowego.

Amanda siada, odgarnia wlosy z twarzy 1 patrzy Benowi prosto w oczy. Nastgpna
rzecz, ktora ¢wiczyta od opuszczenia biblioteki. Szczere spojrzenie, ktore ma go
poinformowac, ze nic albo prawie nic dla niej nie znaczy 1 ze wlasciwie juz zapomniala o
tym, co stalo si¢ migdzy nimi poprzedniego wieczoru... no, co prawie si¢ stato... co powinno
sie stac.

- Dzi$ rano znow wybratam si¢ do biblioteki - zaczyna.

- Dobrze sig czujesz? - przerywa jej nagle Ben. Amanda sztywnieje.

Czyzby nie zwrdcil uwagi na jej czysto profesjonalny ton 1 obojgtnos¢ na twarzy?

- Oczywiscie. Dlaczego miatabym sig¢ Zle czu¢?

- Wczorajszy wieczor...

- ...to sprawa zamknigta. Bylo, mingto. Prosz¢ kontynuowac, panie obronco.

Us$miecha sig. Jej usmiech méwi: ,,Opanuj si¢. Zbyt powaznie traktujesz pewne
sprawy. Zawsze to robites". W odpowiedzi Ben blado si¢ usmiecha.

- W porzadku. Wigc wybralas si¢ do biblioteki... - powtarza, siadajac i czekajac na
dalsze wyjasnienia.

Amanda rozpiera si¢ wygodnie 1 zaktada noge na nogg.

- Posztam do biblioteki, bo myslatam, ze uda mi si¢ znalez¢ klepsydry pani Turlington,
Turgov, Tureck albo Turofsky.

- I znalaztas Rose Tureck?

- Guzik znalaztam - szybko zaprzecza Amanda. - Ponad godzing zaj¢to mi
przegladanie cholernych lokalnych gazet z ostatnich trzech miesigcy 1 nie natkngtam si¢ ani
na jednego cholernego Turlingtona, Turgova, Turecka albo Turofsky'ego.

Niemal wybucha smiechem. Tak czgsto 1 od tak dawna powtarza te nazwiska, ze
zaczynaja brzmie¢ jak grupa rockowa.

W drzwiach pojawia si¢ sekretarka Bena. Drobniutka mtoda kobieta w brazowe;j
skorzanej minispddniczce pokonuje cala szerokos¢ pomieszczenia i podaje Amandzie
filizanke parujacej kawy.

- Mam nadziejg, ze nie jest za stodka.

- Na pewno bedzie idealna. Dzigkuyg.

Amanda upija spory tyk. Na jej jezyku natychmiast zbiera sig kilka tysigcy drobinek
cukru o smaku trocin. Zamyka oczy. Robi to, bo jest zmgczona, ale jeszcze bardziej obawia
si¢, ze jesli dalej bedzie patrze¢ na cudowna twarz Bena, rzuci si¢ przez biurko w jego
ramiona, zadajac klam wczesniejszym zapewnieniom 1 wprawiajac oboje w ogromne

zaklopotanie. Niech go diabli! Czy musi tak samo przystojnie wyglada¢ w garniturze w
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drobne prazki jak w dzinsach?

- A tak swoja droga, ile bierzesz? - pyta.

- O czym ty mowisz?

- lle bierzesz za godzing?

- Dwiescie dolaréw. Dlaczego pytasz? Wzrusza ramionami.

- Z czystej ciekawosci.

Dochodzi do wniosku, ze nawet wigcej od niego zarabia. Upija naste¢pny tyk potwornie
stodkiej kawy 1 stara si¢ opanowac drzenie.

- No c6z, wyglada jednak na to, ze co$ znalazta$ - mowi Ben, zachgcajac ja do
dalszych zwierzen.

- Ale nie w gazetach.

- Powiesz mi sama czy chcesz, zebym blagal?

- Uwielbiam, jak blagasz. Ben wybucha §miechem.

- W porzadku. Blagam.

Tym razem usmiech Amandy jest szczery. Jeszcze raz udalo im sig¢ przetamac lody 1
niemal na przekor sobie wroci¢ do dobrej komitywy.

- No dobrze. Kiedy gazety zawiodly, dziatajac pod wptywem impulsu, postanowitam
poszukac¢ informacji w domach spokojnej starosci. Wedtug Hayley Mallins jej maz
przyjechat tutaj pozalatwia¢ sprawy majatkowe matki. Dosztam wigc do wniosku, ze musiata
to by¢ pani w bardzo zaawansowanym wieku, w dodatku prawdopodobnie samotna, skoro
nikt nie zamiescil w gazetach jej klepsydry. Uznatam, ze mogla mieszka¢ w jakims domu
spokojnej starosci albo na osiedlu dla ludzi starych. Tak czy inaczej postanowitam sprobowac
1 zaczglam dzwonic. Po kolei, od ,,A". No nie, prawde mowiac, pierwsze byto ,,B", bo
dyrekcja ,,Bayview" zamies$cita duza reklame, ale potem wrocitam do ,,A" i dzwonitam po
kolei, poki nie dotartam do ,,X". Sciélej mowiac, do ,,Kensington Gardens". Dzigki Bogu nie
musialam powtarza¢ swoich pytan w tysiacach ,,Ztotych Jesieni", ktore zamykaty listg. I
wiesz co? W, Kensington Gardens" powiedziano mi, ze w ostatnich dwoch latach mieszkata
u nich kobieta o nazwisku Rose Tureck. Jej jedyny syn Rodney mieszkal w Anglii. Mieli sig
z nim skontaktowac¢ w razie jej $mierci. Rodney Tureck alias Turk alias...

- John Mallins - stwierdza Ben.

Btysk w jego oku zdradza, ze spokojny ton gtosu to tylko pozory.

- Na to wyglada.

Ben wstaje, obchodzi biurko, wyjmuje filizanke z rak Amandy 1 kierujac sig¢ do
wyjS$cia, stawia resztki kawy na biurku sekretarki .

- Musimy porozmawia¢ z twoja matka.

Pot godziny pdzniej podjezdzaja na parking Metro West Detention Center.

- Uwazaj - ostrzega Ben, gdy Amanda otwiera drzwi samochodu.
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To jego pierwsze stowo od chwili, kiedy wsiadt do wozu 1 zapiat pasy.

- Jest slisko - przypomina.

Dziewczyna reaguje przesadnym ziewnigciem, jakby chciata mu powiedzie¢, ze
jeszcze nie do konca przebudzita si¢ z drzemki, ktora udawata przez cata drogg.

Tak byto tatwiej. Nie musieli traci¢ energii na prowadzenie btahej rozmowy albo - co
gorsza - na powrot do nieszczgsnych wydarzen z poprzedniego wieczoru. Dlatego po prostu
zamkngta oczy 1 udata, ze $pi. Posungla si¢ nawet tak daleko, ze po cichutku pochrapywata,
jednoczesnie probujac nie wyobrazac sobie, co si¢ dziato po jej wyjsciu w mieszkaniu Bena.

Idac przez parking, Amanda udaje rowniez, ze nie dostrzega wyciagnigtej pomocnej
dloni Bena. Podaja swoje dane wartownikowi, ktory dtugo oglada ich prawa jazdy, by w
konficu pozwoli¢ im zlozy¢ podpisy. Potem nast¢puje dobrze juz znana procedura, to znaczy
detektor metalu oraz przeszukiwanie torebki 1 aktowki. Po pokonaniu dlugiego, dusznego
korytarza wchodza do malenkiej salki, ktora nie ma zadnych okien i stuzy jako miejsce
spotkan wi¢zniow z adwokatami.

- Dobrze sig czujesz? - pyta Ben tak samo jak poprzednio. Dlaczego wciaz mnie o to
pyta? - zastanawia si¢ Amanda z rozdraznieniem. Czy wygladam na chora? Czy chciatby, ze-
bym w jego obecnosci trzgsta sig jak galareta?

- Dobrze.

Zdejmuje kurtke, rzuca ja na oparcie jednego z krzeset 1 zaczyna chodzi¢ tam 1z
powrotem. Co si¢ z nig dzieje?

- Dlaczego pytasz?

- O co?

- Dlaczego wciaz mnie pytasz, czy dobrze si¢ czuje? Ben jest wyraznie zaskoczony jej
pytaniem.

- Bez powodu.

- Bez powodu? Mgzczyzna kreci glowa.

- Postaraj si¢ nie dazy¢ do konfrontacji - mowi.

- Uwazasz, ze daz¢ do konfrontacji?

- Nie w stosunku do mnie.

- O czym ty mowisz?

- Chodzi mi o to, zebys nie dazyta do konfrontacji ze swoja matka.

- Nie mam takiego zamiaru.

- To dobrze.

- Dlaczego mowisz takie rzeczy?

- Amando...

- Moéwig powaznie, Benie. Dlaczego zakladasz, ze bed¢ dazyta do konfrontacji?

- Uwazam, ze to zbedne.
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- Dlaczego wigc to mowisz?

- Bo wyczuwam, ze jestes$ troche¢ zdenerwowana - przyznaje po chwili.

- Wyczuwasz, ze jestem trochg zdenerwowana?

- Czyzbym si¢ mylil?

- Moze?

- Dobrze. Mylg si¢. Przepraszam. Moj btad.

- Co sig z toba dzieje?

- Sadzg, ze po prostu zachowujg¢ si¢ jak adwokat.

- Zachowujesz si¢ jak dupek.

Ben krzywi sig, jakby oberwat policzek.

- W porzadku. Jak sadzisz, czy mozemy juz przestac?

- Co mamy przestac?

- To, co, do diabta, wtasnie robimy.

- To ty zaczales.

- Swietnie. W takim razie koncze.

- Swietnie.

- Dobrze.

- Dobrze.

Patrza na siebie z przeciwnych krancow salki.

- Co sig wlasciwie stalo? - pyta Ben.

Amanda bierze glgboki wdech, a potem powoli wypuszcza powietrze z ptuc.

- Chyba to byla nasza pierwsza kiotnia.

- O co?

- Nie mam pojgcia.

Smieja sie, chociaz ich §miech jest przythumiony i stycha¢ w nim pewne zazenowanie.

- Jak sadzisz, moglibySmy si¢ pocatowaé na zgodg?

- To by cig kosztowato dolara - odpowiada Ben z u§miechem.

- Dolara? To catkiem tanio. Wigcej sobie liczysz jako adwokat niz jako kochanek?

- Jako adwokat jestem wigkszym kutasem - mowi. Tym razem Amanda Smieje si¢ ze
SZCczerego serca.

- Przepraszam za swoje wcze$niejsze zachowanie. To calkowicie moja wina.

- Nie. Nie powinienem mowic¢ tego, co powiedziatem.

- To byta dobra rada.

- Tyle ze nieco prowokacyjna. Amanda przytakuje.

- W porzadku. Ty zachowales$ si¢ prowokacyjnie, a ja dazylam do konfrontacji.

- Stanowimy §wietny zespotl.

Tak, to prawda - mysli dziewczyna, odwracajac glowe. Stycha¢ kroki. Drzwi male;j
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salki si¢ otwieraja, a do srodka wchodzi Gwen Price.

- Witaj, Benie. Cze$¢, Amando. Usmiecha sig pytajaco.

- Czemu zawdzigczam wasza niespodziewang wizytg?

Straznik zamyka drzwi. Gwen Price prostuje plecy w swoim okropnym zielonym
dresie 1 podchodzi do stotu na srodku pomieszczenia. Ben natychmiast wysuwa dla niej
krzesto. Matka Amandy siada, sklada rece na kolanach 1 z rezerwa przyglada si¢ gosciom,
czekajac na wyjasnienia.

- ChcielibySmy zada¢ pani kilka pytan - ttumaczy Ben.

- Strzelaj - méwi Gwen, a potem wybucha §miechem. - Przepraszam. Chyba uzytam
niewlasciwego stowa.

- Uwazasz, ze to takie zabawne? - pyta jej corka.

- Amando... - ostrzega Ben.

- O co chcecie mnie spytac?

Amanda wyjmuje z torebki trzy falszywe wizytowki 1 rzuca je na stot.

Gwen przez chwilg im si¢ przyglada, a potem podnosi wzrok.

- Co to jest?

- Prawdopodobnie fatszywe wizytowki - odpowiada Amanda, siadajac na krzesle
naprzeciwko matki i starajac si¢ z catych sil wypatrzy¢ cho¢by najmniejszy objaw
zaniepokojenia na nieruchomej twarzy starszej kobiety.

- Uwazasz, ze powinnam je znac?

- To ty mi powiedz.

- Nie wiem, co mam ci powiedzie¢.

- Walter Turofsky, George Turgov, Milton Turlington - wymienia Amanda powoli. -
Czy te imiona 1 nazwiska nic ci nie mowia?

- Nie. Nic.

Amanda rzuca na stot ostatnig wizytowke.

- A co powiesz na tg?

Gwen Price blednie, ale jej twarz pozostaje kamienna.

- Rodney Tureck - wymawia starannie Amanda. - Cos gdzie§ dzwoni?

- Nie.

- Nie wierze ci.

- Guzik mnie to obchodzi.

- Powiedz mi, mamo, kim on jest.

- Nie wiem, do diabta, kim on jest.

- Niech mnie diabli, jesli nie wiesz.

- Amando... - ostrzega Ben.

- Rodney Tureck znany réwniez jako John Mallins. Czy teraz co$ ci dzwoni?
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- Chyba zastrzelitam kogos, kto nazywatl si¢ John Mallins.

- John Mallins, znany roéwniez jako Rodney Tureck alias Turk - obstaje przy swoim
Amanda, ignorujac sarkazm matki. - Syn Rose Tureck.

- Sukinsyn - przeklina Gwen cicho, ale tak, ze ja stycha¢. Amanda, nie odwracajac
glowy, spoglada na Bena.

- Kto to jest, mamo?

- Skad wzietas te wizytowki?

- Znalaztam je w domu.

- W moim domu?

- Tak. Kiedys tez w nim mieszkalam, chociaz prawdopodobnie tego nie pamigtasz...

- Amando... - po raz kolejny ostrzega Ben.

- Nie miata$ prawa grzeba¢ w moich rzeczach.

- A ty nie miata$ prawa strzela¢ do ludzi! Gwen Price z trudem wstaje.

- Rozmowa skonczona.

- Ona nie zyje, wiesz?

- Co takiego? O kim ty mowisz?

- O Rose Tureck. Zmarta kilka tygodni temu. Z powodu rozlegtego zawalu serca. Miata
dziewigcdziesiat dwa lata.

Gwen przetrawia ostatnie informacje, ale nic nie mowi.

- Jej syn wrocit do Toronto, zeby pozalatwia¢ sprawy majatkowe matki.

- Nie rozumiem, co to ma wspolnego ze mng - obstaje przy swoim Gwen.

- Zabifas tego cztowieka, mamo.

- Tak. Przynajmniej tu si¢ zgadzam. Czy mogg juz 1$¢? Amanda teatralnym gestem
sigga do torebki.

- Dopiero wtedy, gdy nam powiesz, skad to masz.

Rzuca na stot fotografie Rodneya Turecka 1 jego corki. Matka bierze drzacymi regkami
zdjecie, 1zy naplywaja jej do oczu. Co dziwne, nie probuje ich zetrzec.

- Gdzie je znalaztas?

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Musisz z tym skonczy¢ - ostrzega corke.

- Z czym?

- Z grzebaniem w moich rzeczach.

- A ty musisz zacza¢ by¢ wobec nas szczera, bo inaczej nie bedziemy mogli ci pomoc.

- Nie chce waszej pomocy! - krzyczy Gwen. - Nie rozumiesz? Chcg, zebys stad wyszla
1 zostawita mnie w spokoju.

- Oczywiscie! - odkrzykuje Amanda, czujac, ze do oczu naptywaja jej tzy. - Zawsze

tylko tego ode mnie chciatas!
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- Nie. - Matka energicznie potrzasa gtowa. - Nie, to nieprawda.

- Alez prawda. Co wigcej, mozesz by¢ pewna, ze gdy tylko zaczniesz udziela¢ mi
logicznych odpowiedzi, natychmiast wsiad¢ w pierwszy samolot lecacy na Florydg i nigdy
wigcej nie bedziesz musiata na mnie patrzec.

- Myslisz, ze tego pragng?

- Nie wiem, czego pragniesz.

- Prosze - moéwi matka z placzem. - Wiem, zZe starasz si¢ mi pomoc, 1 jestem ci za to
wdzigczna, naprawde...

- Nie potrzebuje twojej wdzigcznosci.

- ...ale w rzeczywistosci tylko pogarszasz sprawe.

- Jak mozna jeszcze pogorszy¢ sprawg?

- Mozna.

Amanda odczuwa bezradnos¢ 1 frustracje, dlatego zaczyna wyrywac sobie wlosy z
glowy. Po chwili odgina glowg do tytu 1 wystawia brode do przodu.

- Dobrze, mamo. Powiem ci, co wiemy. Wiemy, ze mgzczyzna, ktérego zastrzelitas,
wecale nie nazywal si¢ John Mallins. Wiemy, ze prawdziwy John Mallins zniknat dwadziescia
pie¢ lat temu. Wczesniej zaprzyjaznit si¢ z kims, kto przedstawiat si¢ jako Turk. Wiemy, iz
ow Turk to w rzeczywistosci Rodney Tureck 1 ze prawdopodobnie zabil Johna Mallinsa, po
czym przejat jego tozsamos¢. Sekcja wykazata, ze mial operacj¢ plastyczna. Moze probowat
w ten sposob wywrze¢ wrazenie na mtodej zonie, ale bardziej prawdopodobne, Ze chcial ujaé
sobie nieco lat, bo zgodnie z paszportem John Mallins miatby teraz czterdziesci siedem lat.
To wiemy. - Amanda bierze glgboki wdech, po czym kontynuuje. - Nie wiemy natomiast,
jaka jest twoja rola w tej catej tamigtowce.

- Moze zadna? Moze nie ma znaczenia, czy ten facet to John Mallins, Rodney Tureck
czy George W. Bush. Pozostaje faktem, ze niezaleznie od wszystkiego byl dla mnie obcym
cztowiekiem.

- Faktem jest, ze trzymatas w domu jego zdjgcie. Kldci sig to z twoim twierdzeniem, ze
wystatas do piekta kogos zupetnie obcego.

- Gdzie jest jego miejsce - moéwi Gwen, ocierajac 1zy 1 wbijajac wzrok w Sciang przed
soba.

Milczenie.

- Przyznaje sig pani, ze go pani znata? - pyta cicho Ben.

- Przyznajg sig tylko do tego, ze go zabitam.

- A co powiesz o swoich tabletkach? - pyta Amanda.

- Jakich tabletkach?

- W twojej apteczce znalaztam fiolki z antydepresantami.

- Od Iat ich nie biorg.
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- Dlaczego w ogole je bratas?

- To nie twoja sprawa.

- Och, na lito$¢ boska...

- Proszg pani - przerywa Ben fagodnie. - Wszystko, co nam pani powie, zostanie tylko
mig¢dzy nami.

- To duza pociecha, ale powiedziatam juz wszystko, co miatam do powiedzenia.

- Swietnie. - Amanda unosi rece, taczac w jednym geécie bunt i poczucie porazki. -
Skoro ty nie chcesz z nami rozmawia¢, moze Hayley Mallins powie nam, kim naprawdg byt
jej maz.

Bierze kurtke z oparcia krzesta 1 energicznym krokiem idzie w strong drzwi.

- Chodz, Benie. Tracimy tylko czas.

- Nie! - wota matka w chwili, kiedy corka dotyka klamki. - Zaczekaj!

Amanda wstrzymuje oddech. Nie jest w stanie poruszy¢ si¢ ani odwrocic.

- Nie wciagajcie w to pani Mallins. Prawdopodobnie nic nie wie o dodatkowe]
dziatalnosci swojego meza.

Dziewczyna powoli odwraca si¢ twarza do matki.

- A ty wiesz?

- Przynajmniej powinnam - odpowiada matka. - Przez ponad dziesig¢ lat bytam jego
Zona.

Amanda wraca w glab pokoju i opada na puste krzesto. Nie wie, czego si¢
spodziewala, ale z cala pewnoscia nie tego.

- Co powiedziatas?

Gwen Price uSmiecha si¢ smutno 1 siada na drugim krzesle.

- Chyba wtasnie podatam wam motyw morderstwa.
27

Amanda zerka na Bena, ktory na cate szczgscie sprawia wrazenie tak samo
zaskoczonego jak ona.

- Chyba lepiej bedzie, jesli po kolei wszystko nam wyjasnisz - proponuje, niechgtnie
przenoszac wzrok na matke.

- Tak, mysle, ze powinnam - zgadza si¢ Gwen, chociaz sama z wlasnej woli niczego
wigcej nie wyjawia.

- Byla pani zona Johna Mallinsa? - pyta szeptem Ben, jakby przestuchiwat
przestraszonego Swiadka.

- Johna Mallinsa, Waltera Turofsky'ego, Miltona Turlingtona, George'a Turgova,
Rodneya Turecka - recytuje apatycznie Gwen Price. - Naprawdg nazywatl si¢ Rodney Tureck.
Przynajmniej tak mi si¢ wydaje.
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- To znaczy, ze znata pani jego rézne tozsamosci?

Zndéw to Ben zadaje pytanie. Amanda dzigkuje mu skinieniem glowy, zwlaszcza ze
glos uwiazt jej w gardle jak klucha nieprzezutego migsa.

- Tak, ale poznatam je dopiero po wyjsciu za niego za maz.

- Kiedy to byto? - pyta Amanda.

Zeby wymowié te stowa, wcze$niej musiata chrzaknaé, mimo to nadal ma zachrypniety
glos.

- Dawno temu.

- Jak dawno?

- Wysztam za niego za maz, majac dziewigtnascie lat. Usmiecha sig do corki. Jej
usmiech mowi: Bytam w tym samym wieku co ty, gdy bratas slub z Benem.

Amanda czuje, ze przenika ja dreszcz. Odwraca glowg.

- Chyba powinnam by¢ madrzejsza - przyznaje Gwen. - Ale co moge powiedzie¢ na
swoja obrong? Byt bardzo czarujacym i charyzmatycznym me¢zczyzna - jak wielu kanciarzy,
ktorzy instynktownie wiedza, jaki guzik nacisna¢, jakie stowo powiedzie¢. Bardzo mi sig¢
podobat. Wszystkim si¢ podobat. Nawet moja matka uwazata, ze jest wspanialy. Oczywiscie,
dopoki podstgpnie nie pozbawit mojego ojca oszczednosci catego zycia.

Amanda cala uwage skupia na ustach matki, przyglada si¢ prawie niewidocznym
zmarszczkom, ktore biegna wzdtuz wydatnej gornej wargi niczym seria cudzystowow.
Dostrzega glebokie rowki, ktore podtuzaja kaciki ust 1 sprawiaja, ze blada skora Gwen
wyglada jak spieczona ziemia popgkana w promieniach bezlitosnego stofica. Na podbrodku
starszej pani rosng malenkie jasne wtoski, przypominajace meszek brzoskwini, a jej ciato jest
migkkie 1 niemal przezroczyste ze starosci. Gwen Price naprawdg teraz wyglada na swoje
prawie szes¢dziesiat dwa lata, chociaz wciaz mozna jeszcze dostrzec slady dawnej urody,
zwlaszcza w przenikliwosci jej jasnoniebieskich oczu. Amanda czuje na sobie ich badawcze
spojrzenie, chociaz caly czas skupia uwage na ustach matki.

- Nie pamigtam twoich rodzicéw - mowi Amanda, probujac przypomnie¢ sobie twarze
dziadkow.

- Nie mogtas ich zapamigta¢. Zmarli, nim si¢ urodzitas.

- W jaki sposéb Rodney Tureck podstgpem pozbawil pani ojca oszczednosci catego
zycia? - pyta Ben, krazac po sali.

- W taki sam, w jaki oszukiwat wszystkich. Falszywe przedsigbiorstwa, zmyslone
fundusze inwestycyjne. Namowit mojego tate, zeby ulokowat wszystkie swoje pieniadze we
wlasnie uruchomionej przez siebie firmie produkujacej materialy izolacyjne. Powiedzial, ze
zysk pokryje wszystkie rachunki za leczenie matki 1 nie tylko. W tym czasie mama
przechodzita chemioterapig, wigc ojciec prawdopodobnie nie byt tak roztropny 1 ostrozny, jak

powinien.
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- lle stracit?

- Prawie wszystko. Ponad sto tysigcy dolarow.

- Czyli tyle, ile jest w twojej skrytce depozytowej w banku - stwierdza Amanda,
przypominajac sobie plik studolarowych banknotow.

- To byt ostatni gw6zdz do trumny, jesli chodzi o nasze matzenstwo - ciagnie Gwen
Price.

Nie zwraca uwagi na stowa corki; sktada rece na podotku i ze ztoscia przezuwa dolna
warge.

- Oczywiscie, przez cate lata mnie zdradzat. Za kazdym razem robit to coraz bardzie;j
bezwstydnie. Pdzniej dowiedzialam sig, iz zawsze mial na boku przynajmniej dwie inne
kobiety 1 ze odczuwal jaka$ dziwng satysfakcje, zabierajac je tam, gdzie bywaliSmy razem.
Wdat si¢ nawet w romans z pewna panienka, ktora cierpiala na powazne zaburzenia
emocjonalne. Mieszkala w naszym bloku. Jej histeryczne telefony w srodku nocy zmusity
mnie w koncu do spakowania walizek. Potem umarta moja mama, a kilka miesigcy po niej -
ojciec. Po prostu pewnego popotudnia przewrocit si¢ na ulicy 1 zmarl, nim przyjechato pogo-
towie.

- Czyli w stosunkowo krotkim czasie stracita pani meza 1 oboje rodzicow. To cigzkie
przezycie - mowi Ben ze wspolczuciem. - Nic dziwnego, ze wpadta pani w depresjeg.

- Wysztam z tego.

- Ale to Rodneya Turecka winila§ za Smier¢ swojego ojca - Amanda bardziej stwierdza,
niz pyta. - Dlaczego nie rzucitas na niego klatwy tak jak na starego pana Walsha?

- Rzucilam klatwe na pana Walsha? - pyta matka z uSmiechem. - Nie przypominam
sobie.

Jasne - mys$li Amanda. Jedno z najwazniejszych wydarzen z mojego dziecinstwa, a ona
niczego nie pamigta. To bylo do przewidzenia.

- A pieniadze w twoim sejfie? - styszy wlasne pytanie.

- O co ci chodzi?

- Skad je wzigtas?

- Potraktowatam je jako odszkodowanie za rozwdd.

- Naprawdg nim byty?

- W pewnym sensie.

- To znaczy? - naciska Amanda.

- Rod Tureck byt kanciarzem - przypomina matka po dtugiej przerwie, podczas ktore;j
wykrzywiala usta, poprawiala wlosy 1 kilkakrotnie zmieniata pozycje na krzesle. - Ukradt te
pieniadze mojemu ojcu, wigc mu je po prostu odebratam.

- Co to znaczy ,,odebratas"?

Nastgpne skrzywienie ust, nast¢pne poprawienie wiosow.
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- Rod byt mistrzem wszelkich machinacji. Upierat sig, zeby placono mu gotowka, 1 my
roéwniez placiliSmy w ten sam sposob. O ile w ogdle placilismy za cokolwiek. Nie wiem.
Zawsze ktos nas Scigat. Rod bez przerwy mnie zapewnial, ze to pomytka, ze nie powinnam
si¢ martwic 1 ze on si¢ wszystkim zajmie. Rzeczywiscie si¢ zajmowat. Problemy pojawialy
si¢ nagle 1 rownie nagle znikaty. Nigdy nie mieliSmy kont bankowych jak normalni ludzie.
Co tydzien dawat mi pieniadze na dom. Byt hojny, a ja nie nalezalam do najmadrzejszych.
Co mogg powiedzie¢? To byly dawne czasy, rzeczywisto$s¢ wygladata inaczej niz teraz.

- Prosze mowic dalej - proponuje Ben, gdy Amanda wywraca oczami z rozdraznienia.

- Rod miat gotowke ulokowana w roznych bankach. Oczywiscie, nigdy nie
mieszkalismy dtugo w jednym miejscu, bo od czasu do czasu w naszych drzwiach pojawiali
si¢ wierzyciele 1 inne podejrzane osoby. Rod zawsze miat proste 1 logiczne wytlumaczenie.
Twierdzil, Ze jest niespokojnym duchem 1 dostaje szatlu, gdy zbyt dlugo przebywa w jednym
miejscu. Wigc o co mi chodzi? Czyzby nie pociagata mnie przygoda? Czy nie lubig
poznawac¢ nowych ludzi, zawiera¢ nowych przyjazni? Tyle ze ilekro¢ zawarlismy nowe
przyjaznie, m0j maz robit kolejny przekret 1 musieliSmy si¢ wyprowadzaé. Oczywiscie,
zawsze twierdzil, ze to nie jego wina. Nigdy nie zrobit nic zlego, nigdy nikogo nie oszukat.
Owszem, nie mamy zadnych przyjaciot, ale tylko dlatego, ze wszyscy zazdroszcza mu
sukcesu. Potem zaczelam sama zawierac¢ przyjaznie 1 zachowywac je tylko dla siebie.

- Pieniadze, mamo - przypomina Amanda, starajac si¢ nie wspotczu¢ matce i
nakierowac ja z powrotem na gtéwny temat.

- Tak. Wiasnie do tego zmierzam - kontynuuje Gwen Price niechgtnie. - Kiedy zdatam
sobie sprawe, ze wczesniej czy pozniej nasze matzenstwo i tak si¢ rozpadnie, postanowitam
jako$ zabezpieczy€ sig na przysztos¢. Otworzytam wiasne konto 1 zacz¢tam powoli odkladac
pieniadze. Oczywiscie, nieduzo. Nie chciatam wzbudza¢ podejrzen Roda. Po prostu co jakis
czas wplacatam dwiescie dolaréw. W koncu uzbieratam pigc tysigcy dolardéw i
zaprzyjaznitam si¢ w banku z jedna z kasjerek, ktora rOwniez miata problemy matzenskie.
Powiedziata mi, ze Rod ma w tym samym banku skrytke depozytowa. Pewnego wieczoru,
kiedy nie byto go w miescie, pogrzebatam w jego rzeczach i1 znalaztam pudetko po cygarach,
a w nim rozne kluczyki od skrytek depozytowych. Pudetko lezato w jego szufladzie ze
swetrami, a wszystkie kluczyki byly starannie opisane, wigc po prostu wziglam tylko ten, na
ktorym mi zalezato. Moja przyjaciotka wpuscita mnie do skarbca. Wysztam z niego z pie-
ni¢dzmi.

- Ukradia$ sto tysigcy dolarow swojemu bytemu megzowi? - pyta Amanda, czujac, ze
zaczyna jej si¢ kreci¢ w glowie.

- To byly pieniadze mojego ojca - wyjasnia Gwen bez cienia skruchy.

Amanda boi si¢ zada¢ matce nast¢pne pytanie.

- Co bylo potem? - pyta Ben.
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- Otworzytam wlasna skrytke depozytowa w innym banku, umie$citam w niej
pieniadze, a oryginalny kluczyk wlozytam z powrotem do pudetka po cygarach. Nigdy wigce]
nie widziatam tych pieni¢dzy na oczy. Nie o to mi przeciez chodzilo.

- Powiedz mi w takim razie, o co naprawde chodzito - docieka Amanda.

- O to, zeby w koncu uwierzy¢ w siebie - wyjasnia matka.

- A jak zareagowat Rodney Tureck? Gwen Price macha lekcewazaco reka.

- Kiedy odkryt, ze w skrytce nie ma pienigdzy, byto juz za pdzno. MieliSmy za soba
rozwod, moja przyjacidtka z banku przeprowadzita si¢ do Chicago, a on nie mogl donies¢ o
tym na policjg¢, prawda?

- Nie przyszedt do ciebie?

- Owszem, przyszedl, ale udawalam, ze o niczym nie wiem. Powiedziatam mu, Ze nie
mam poj¢cia, o czym mowi. Jaka skrytka depozytowa? Jakie pieniadze? Czy wygladam na
kogos, kto szasta pienigdzmi na prawo i na lewo? - pytatam. Pracowalam jako sekretarka 1
ledwo wiazalam koniec z koncem. Nie uwierzyl mi. Powiedzial, ze wie, iz to ja zabratam mu
pieniadze 1 ze w taki czy inny sposob bede musiata za to zaptacic.

- Grozit ci?

Gwen zerka w strong drzwi 1 milczy.

- Czy dlatego go zastrzelifa§, mamo? - pyta Amanda. - Bala$ si¢ o swoje zycie?

- Zastrzelitam go, bo byt beznadziejnym sukinsynem, ktory zastuzyt na $mier¢,
sciagajac na ludzi wiele nieszczgsc.

- Nie - mowi Amanda zdecydowanie, czujac, ze gorg bierze w niej obronca. -
Postuchaj. Zastrzelitas go, bo podczas ostatniego spotkania grozit ci, ze ci¢ zabije, a kiedy
zobaczylas go w foyer Four Seasons, bylas przekonana, ze wrocit 1 ma zamiar spetni¢ swoje
grozby. - Stara si¢ nie wyglada¢ na zbyt zadowolong z siebie. - Calkiem niezte uzasadnienie
dziatania w obronie wtlasnej, nie sadzisz, Benie? - Szuka wsparcia u Bena.

- To wszystko wydarzylo si¢ bardzo dawno temu - przypomina matka, nie czekajac na
odpowiedz Bena. - Nie sadzg, zeby przekonato tawe przysigglych...

- Zostawmy Benowi martwienie si¢ o faw¢ przysiegtych - powiedziata jej corka.

- Nikt nie uwierzy...

- W co? Ze bylas zona mezczyzny, ktory bez skruputéw okradt swojego teécia? Ze
strata oszczednosci catego zycia bezposrednio doprowadzita twojego ojca do przedwczesne;j
$mierci? Ze przez wiele lat brata antydepresanty, bo Rod Tureck maltretowal cie
psychicznie, zaréwno podczas waszego malzenstwa, jak i po rozwodzie? Ze ci grozil? Ze
przez cale zycie balas sig, iz pewnego dnia wrdci 1 spetni swoja grozbg? Dlaczego przysigegli
nie mieliby uwierzy¢, ze gdy zobaczyta$ go ponownie, spanikowata$? Ze zastrzelita$ go z
rewolweru, ktory trzymatas od lat z mysla o obronie wiasnej? Nie mow mi, ze fawa

przysigglych w to nie uwierzy - méwi Amanda w nagltym przyplywie radosnego podniecenia.
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- Na pewno uwierza.

- A ty uwierzytas? - pyta matka.

Corka prostuje si¢ w krzesle; jej rados¢ nagle znika.

- Dlaczego nie? To ma sens.

- Nie o to pytatam.

- Nie ma znaczenia, czy w to wierzg, czy nie - zapewnia Amanda po chwili. - Liczy sig
tylko to, czy zdotamy przekona¢ tawnikow.

Matka kreci glowa.

- Nie.

- Co to znaczy ,,nie"?

- Nie zgadzam sig.

- Dlaczego si¢ nie zgadzasz?

- Bo to nie jest cata prawda.

- Co z toba, do diabta?! - wybucha Amanda.

- Amando... - mityguje ja Ben.

- Postawmy sprawg jasno: nie miatas oporow, gdy trzeba byto popeti¢ kradziez czy
morderstwo, ale tamiesz si¢ na mysl o niewielkim rozminigciu si¢ z prawda. Czy o to wiasnie
ci chodzi?

- Proszg postucha¢. Teraz mamy cos$, z czym mozemy iS¢ do prokuratora - protestuje
Ben spokojnie. - Wyszto na jaw tyle okolicznosci fagodzacych, ze beda musieli dobrze sig
zastanowi¢ nad calg sprawa. Moze nawet zechca p6js¢ na ugodg.

- Musialbys im powiedzie¢ to, co wlasnie wam wyjawilam, prawda?

- Tak, oczywiscie.

- Zapewnite$ mnie przeciez, ze to, co powiem, zostanie tylko migdzy nami.

- Musza pozna¢ fakty, mamo.

- Nie.

- Nie?

- Dla policji jestem szalong kobieta, ktora zastrzelita w hotelu obcego cztowieka. To mi
odpowiada.

Spoglada w strong drzwi, jakby si¢ zastanawiala, czy nie zawola¢ straznika.

- No c6z, do pewnego stopnia policja ma racj¢. Naprawdg jestes szalona.

- Amando...

- Czy moglbys wla¢ cho¢ troche oleju do glowy tej wariatce? Podrywa sig z krzesta 1
ponownie zaczyna niespokojnie krazy¢ po matlej salce.

- Proszg pani - zaczyna Ben, siadajac na opuszczonym przez Amandg krzesle. - Czy
moze nam pani zdradzi¢, dlaczego tak zdecydowanie wytraca nam pani z reki kazda

mozliwo$¢ przyjecia jakiej$ linii obrony?
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Gwen usmiecha si¢ stodko do bytego zigcia.

- Bo jestem winna - stwierdza. - Zastrzelitam cztowieka 1 nie wchodza tu w rachubg
zadne okolicznosci tagodzace. Nie naduzywatam antydepresantow. Nie batam si¢ jego
smiertelnych grozb. Po prostu cheiatam go zastrzeli¢, bo byt ztym czlowiekiem, ktory
zastuzyt na $mier¢. To calkiem proste.

- W tym nie ma nic prostego - zwraca jej uwage corka.

- Tylko dlatego, ze uparcie probujesz wszystko komplikowac.

- Ja probuje wszystko komplikowac?

- Wiem, ze chcesz dobrze, skarbie...

- Skarbie?

- Amando...

- Nic o mnie nie wiesz!

- To chyba prawda - przyznaje Gwen szczerze skruszonym gltosem. - Wiem natomiast,
ze z zimng krwig zastrzelitam czlowieka 1 powinnam p6j$¢ za to do wigzienia. Mozemy na
tym poprzestac?

- Cos$ przed nami ukrywasz - domysla si¢ Amanda, rzucajac si¢ w strong¢ matki jak
orzet $cigajacy zdobycz.

Jednak ona kreci przeczaco glowa.

- Powiedzialam wam wszystko.

- Ile czasu mingto od rozwodu, nim poznatas mojego ojca? - Amanda zmienia taktyke.

- Mniej wigcej rok. Dlaczego pytasz? Czy to ma jakie§ znaczenie?

- Powiedz mi co$ o tym.

- O czym?

- O moim ojcu - prosi Amanda.

Opiera si¢ o Sciang matej salki, majac nadziejg, ze dzigki niej nie osunie si¢ na podtogg.

- Nie widze sensu.

- Proszg - méwi Amanda, chociaz nie jest w stanie wykrztusi¢ ani stowa wigce;.

Matka zgadza si¢ z cigzkim westchnieniem, a na jej drzacych wargach pojawia sig
usmiech.

- Twdj ojciec byl wspaniatym cztowiekiem. Bardzo go kochatam.

- Wiedziat, ze byla§ wcze$niej mezatka?

- Oczywiscie. Nigdy bym tego przed nim nie ukryta.

- Powiedziata§ mu o pienigdzach?

- Nie.

- To znaczy, ze nie wiedzial o grozbach Roda Turecka?

- Wiedzial, ze boj¢ si¢ Roda.

- A co ze mng?
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- Z toba? Bylas matym dzieckiem. Nie miata§ wigcej niz dwa latka.

- Wtedy wiasnie zaczelas bra¢ antydepresanty?

Matka znoéw przez chwilg milczy, a potem odwraca gltowe.

- Mamo?

- Nie pamigtam.

- Dlaczego bytas taka przygngbiona, mamo?

- Nie pamigtam.

- W takim razie powiem ci, co ja pamig¢tam - oznajmia Amanda, ponownie zmieniajac
taktyke. - Pamigtam $miech. - Robi pauze, pozwalajac matce na powrdt do wspomnien i
wychwycenie ironii. - To moje najwczesniejsze wspomnienie. Smiejg sig. Czy to nie dziwne?
Bawimy si¢. Machasz tuz przed moja twarza jakas$ pacynka, tracasz mnie nig w nos.
Smiejemy sie.

Urywa. Przez chwilg si¢ zastanawia, czy jej wspomnienie jest prawdziwe, czy tylko
wyobrazila sobie tg sceng.

- Innym razem trzymalas r¢ce nad moja glowa 1 zmuszatas mnie, zebym tanczyta.
Nazywatas mnie swoja mala laleczka. ,,Kto jest moja malq laleczka?" - draznitas$ si¢ ze mna,
a ja ze Smiechem odpowiadatam: ,,Jaja". BylySmy szczgs$liwe. Pamigtam, ze bytySmy
szczgsliwe. Potem nagle wszystko si¢ zmienito, a w moich wspomnieniach sa juz tylko
placzacy ludzie. Dlaczego, mamo?

- Nie wiem.

- Do diabta, na pewno wiesz.

- Amando... - ostrzega Ben.

- Co sie stato, mamo?

- C6z moge powiedzie¢? - odpowiada Gwen Price. - Ustat §miech.

- Dlaczego?

- Jakie to ma znaczenie?

- Dlaczego?

Matka wzdycha, prosi wzrokiem Bena o pomoc, ale on nie spuszcza oczu z Amandy 1
nic nie mowi.

- Zazywatam wredne tabletki - wyjasnia Gwen po dlugiej pauzie. - Czulam si¢ po nich
jak jaki$ cholerny zombi. Kiedy probowatam je odstawi¢, byto jeszcze gorzej. Dostawalam
atakow szatu, a potem popadatam w catkowite odretwienia. To byl koszmar.

- Dlaczego bralas§ antydepresanty, mamo? Nast¢pne westchnienie. Nastgpna dluga
przerwa.

- Jak powiedziatas, duzo przesztam. Stracitam rodzicow, rozwiodtam sig...

- Wyszta$ ponownie za maz za cudownego czlowieka, ktorego bardzo kochatas. Miatas

coreczke.
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- Cierpialam na depresj¢ poporodowa.

- Tak, to bardzo wygodne wytlumaczenie.

- Zapewniam cig, ze nic wtedy nie byto wygodne.

- Ciekawe, ze nigdy wczesniej o tym nie wspomniatas.

- To byty inne czasy. Nikt nie rozmawial na takie tematy. Nie tak jak dzisiaj.

- Tak, to byly inne czasy - moéwi Amanda, powtarzajac stowa matki.

Gwen przytakuje.

- Potem Rod mnie odnalazl, zaczat mi grozi€ i to chyba przelato kielich goryczy.

Amanda otwiera z niedowierzaniem usta 1 patrzy na matke.

- Chrzanisz.

- Amando... - blaga Ben.

- Za kogo ty mnie uwazasz, mamo? Za policjantke? Naprawdg liczysz, ze uwierzymy
w to gowno?

Matka odwraca si¢ bez stowa.

- Chcesz wiedzie¢, czemu ci nie wierzymy? - Amanda uderza pig$cia w stot, zeby z
powrotem skupi¢ na sobie uwagg matki. - Bo to nie ma sensu.

- Przykro mi, ze tak uwazasz.

- Nie tylko nie ma zadnego sensu, ale tez nie wyjasnia, po co ci to zdjgcie. - Szybko
pokazuje matce fotografi¢ Rodneya Turecka 1 jego coreczki. - Co z nim robitas, mamo? Skad
je wzigtas?

W odpowiedzi matka powoli wstaje.

- Jestem zmgczona. Mam nadziejg, ze mi wybaczycie. Podchodzi do drzwi 1 stuka na
straznika.

- To jeszcze nie koniec - mO6wi Amanda.

Plecy Gwen Price wyraznie sztywnieja. Potem w otwartych drzwiach pojawia si¢

straznik 1 wyprowadza wigzniarke z salki.

- Jeste$ w stanie w to uwierzy¢? - szepcze Amanda przez zacis$nigte zgby, idac
wigziennym korytarzem u boku Bena. - Nie tylko znata tego cztowieka, ale jeszcze byla jego
zona! Przez dziesig¢ pieprzonych lat! Jestes w stanie w to uwierzyc¢?

- Chyba lepiej bedzie, jesli na razie odtozymy tg sprawe i omOwimy ja w samochodzie.

Ben glowa wskazuje na straznika, ktory bacznie im si¢ przyglada zza przeszklone]
przegrody przy wejsciu.

- Ukradla mu sto tysigcy dolarow!

- Naprawdg, odtozmy...

- Byla uzalezniona od cholernych prochoéw!
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- Amando...

- Najpierw nie mieliSmy Zzadnego motywu morderstwa, a teraz mamy ich tysiac.

- Czy trzeba panstwu w czyms pomoc?

Nagle obok nich pojawia si¢ wartownik, zwabiony wyraznym zamieszaniem. Jak za
dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki wylania si¢ zza zalomu Sciany 1 idzie powoli w ich
strong z jedna regka zawieszona nad kabura.

- Nie. Najmocniej dzigkujemy.

Ben przez gruba kurtke wbija palce w rami¢ Amandy.

- Poradzimy sobie.

- Powiedziala do mnie ,,skarbie"!

Amanda pokonuje drzwi i maszeruje przez parking, a potem zatrzymuje si¢, obraca i
wybucha pelnym ztosci placzem.

- Kim, do diabta, jest ta kobieta?

Ben kiwa ze zrozumieniem gltowa, a sadzac po jego oczach, jest doktadnie tak samo
zdezorientowany jak jego towarzyszka.

Teraz naprawde moglbys$ otoczy¢ mnie ramieniem - my$li Amanda, przysuwajac si¢ do
niego.

Ben wyciaga w jej strong prawa reke, ale, zamiast wzia¢ ja w ramiona 1 sprobowac
pocieszy¢, jedynie chwyta ja za tokie¢ 1 prowadzi przez roztopiony $nieg na parkingu, jakby
pokonywali §miertelnie niebezpieczne fale oceanu. W drugiej rece trzyma kluczyki do biatej
corvetty.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta, gdy juz siedza w aucie.

Silnik starego grata wyrzuca obtoki trujacego dymu w juz i tak szare powietrze.

- Chyba tak.

- Co sadzisz o jej opowiesci?

- Uwazam, ze jak na psychopatke zaskakujaco kiepsko klamie.

- Myslisz, ze wszystko, co nam powiedziata, to klamstwo? Amanda przeczaco kreci
glowa.

- Mysle, ze naprawdg byta zona Rodneya Turecka. Mysle, ze jej maz byt kanciarzem 1
rzeczywiscie okradt jej ojca. Wierzg nawet, ze mszczac sig, odebrala sobie te pieniadze,
natomiast cata reszta nie ma sensu.

- Tak, chyba wiele rzeczy przed nami ukrywa.

- W takim razie jak sig¢ tego dowiemy?

Ben zastanawia si¢ przez chwilg. Wodzi wzrokiem tam i z powrotem po przednie;j
szybie, jakby miat na niej wypisane r6zne mozliwosci.

- Zrobimy wiasnie to, czym zagrozitas matce, gdy nie chciata by¢ wobec nas szczera.

Ben urywa 1 czeka, az jego stowa dotra do Amandy.
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- Zlozymy wizyte Hayley Mallins - szepcze dziewczyna, potem zapina pas 1 usadawia
si¢ wygodnie w fotelu.

Na Gardiner Expressway byt wypadek - cigzarowka z naczepa ztozyla si¢ jak scyzoryk
1 zablokowata wszystkie nitki prowadzace na wschod, dlatego powr6t do centrum miasta
zajmuje im prawie dwie godziny. To gorsze niz [-95 - mys$li Amanda, ale nie mowi tego na
glos, bo w rzeczywisto$ci nie ma gorszej drogi niz 1-95. Poza tym trudno cokolwiek
powiedzie¢, bo Ben wlaczyl radio niemal na caly regulator. Jak ja to dobrze znam - mysli
Amanda, kiwajac glowa. Ben daje w ten sposob sygnal, ze nie chce rozmawiac, pragnie by¢
sam na sam ze swoimi myslami albo w ogole nie chce mysle¢. Przypomina sobie, ze iden-
tycznie postgpowat za dawnych, spedzanych wspolnie lat. Cheiataby umie¢ z taka sama
tatwoscia odgrodzi¢ si¢ od wszystkiego. Przez chwilg probuje, w myslach powtarzajac
mantr¢ swojej przyjacioiki Ellie, ktora pewnego razu zapltacita tysiac dolarow za
czterodniowy kurs medytacji transcendentalnej. Kir-rell, kir-rell, kir-rell. Niestety, albo
Amanda nie grzeszy zbytnio cierpliwoscia, albo jest to po prostu mantra Ellie, a nie jej, co
wigcej przyjaciotka, ujawniajac ja, zlamala jakas przysigege. Tak czy inaczej magiczne stowo
nie dziata. Kir-rell, kir-rell. Po trzydziestu sekundach Amanda ponownie znajduje si¢ w
okropnej, dusznej, malenkiej salce wigziennej, a jej matka wyznaje, ze przez ponad dziesigc
lat byta zona Rodneya Turecka alias Johna Mallinsa - kir-rell, kir-rell - ze Rod pozbawit jej
ojca oszczednosci calego zycia - kir-rell, kir-rell - potem ona ukradla mu te pieniadze - kir-
rell, kir-rell - a pdzniejsza depresja zmienila jej zycie w koszmarny §wiat antydepresantow.
Kir-rell, kir-rell!!!

Chyba raczej w pieprzone piekto.

Amanda rezygnuje z mantry, ktora unosi si¢ w powietrzu jak westchnienie 1 tworzy
obloczek na przedniej szybie. Z kazda minuta 1 kazdym przejechanym kilometrem opowies¢
matki coraz bardziej traci znamiona prawdy.

Bedg mowic¢ prawde, cala prawde 1 tylko prawdg - mysli dziewczyna ze znuzeniem.

- Tylko prawdg - mowi na gtos.

Niepewnie zerka na Bena, ale albo jej nie styszat, albo udaje, ze nic do niego nie
dotarto. Najwyrazniej podczas pierwszej godziny powrotu do miasta wystuchat juz dos¢
pelnych frustracji stow Amandy. Teraz siedzi wyprostowany, patrzy prosto przed siebie, w
miarg mozliwosci spokojnie posuwa si¢ do przodu 1 wystukuje palcami na kierownicy rytm
muzyki rockowej z radia. Chyba Coldplay - mysli Amanda, ale nie jest pewna. Prawdg
moéwiac, juz dawno temu przestata si¢ orientowa¢ w muzyce swojego pokolenia.

Przypomina sobie, jak Sean mowit: ,,Nie moOw mi, ze naprawd¢ podobaja ci si¢ te
kawatki", po czym bez pytania przetaczat kanat w jej samochodzie na muzyke powazna. To 1
tak bylo lepsze niz okropna muzyka country, ktorej tak chetnie stuchat. ,, To cata Ameryka" -

powtarzal, ignorujac jej glo$ne protesty, 1 wyspiewywal refreny, ktore niezmiennie miaty co$
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wspolnego z niewiernymi kobietami i autami cigzarowymi. - ,,SOl tej ziemi".

,»Raczej jej gowno" - mysli Amanda, ale cztery lata malzenstwa wystarczyly, by
zaczela Spiewac refreny razem z nim. ,,Jest jeszcze dla ciebie jakas nadzieja" - zartowatl Sean.
Moze wiasnie dlatego tak bardzo chciata od niego odejs¢? Teraz Smieje sig¢ na mysl, ze
muzyka country zniszczyla jej drugie malzenstwo. Kto$ powinien napisa¢ piosenk¢ country
wlasnie na ten temat.

Oczywiscie, nie byla to prawda, cata prawda 1 tylko prawda. Ich malzefistwo rozpadio
si¢ nie z powodu odmiennych gustow muzycznych czy filmowych, ro6znicy wieku ani nawet
sprzecznych pogladow na temat dzieci. Nie, bylo ono skazane na porazke od chwili, kiedy
Amanda powiedziata sakramentalne ,,tak". Bo prawda, cata prawda i tylko prawda wygladata
tak, ze odpowiedz powinna brzmiec ,,nie".

Zamyka oczy 1 widzi twarz matki. ,,Przez ponad dziesig¢ lat bytam jego zona".
Najwyrazniej liczne matzenstwa to tradycja rodzinna - mysli 1 wybucha $smiechem.

- Co cig tak cieszy? - pyta Ben, wyciszajac radio.

- Nic.

Ben bez protestow przyjmuje jej odpowiedz, jakby miata jakis$ sens.

Gdy dojezdzaja do Four Seasons, péznopopotudniowe niebo powoli zaczyna sig juz
sciemniac.

- Naprawdg¢ uwazasz, ze to dobry pomyst? - pyta Amanda, nie majac najmniejsze]
ochoty na rozmowe¢ z Hayley Mallins.

Gdy wchodza do foyer, Ben wktada kluczyki od samochodu do portfela.

- Masz lepszy?

Amanda zerka w strong zattoczonego baru hotelowego po lewej stronie.

- Chetnie bym si¢ czegos$ napita.

- Taaak, to zdecydowanie lepszy pomyst.

Mijaja sofy i fotele, na ktorych czekata jej matka, zeby zastrzeli¢ swojego bylego
meza, potem pokonuja kilka schodkow prowadzacych do baru 1 usadawiajq sig¢ przy matym
stoliku przy oknie.

- Czego si¢ napijesz? - pyta Ben.

- Herbaty brzoskwiniowo-malinowej - decyduje Amanda, gdy podchodzi do nich
kelner.

Ben wybucha $miechem.

- Jedna herbata brzoskwiniowo-malinowa 1 jeden kieliszek wytrawnego czerwonego
wina - méwi do mlodego mezczyzny, a potem odwraca si¢ do Amandy. - Nigdy nie
przestajesz mnie zadziwiac.

- Czy to dobrze?

Ben wzrusza ramionami 1 nie probuje nawet odpowiedziec.
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- Naprawdg nie chcesz nic mocniejszego?

- Chce mie¢ trzezwa gloweg. Ben przytakuje.

- Niezty pomyst.

- A tak swoja droga, co powiemy Hayley Mallins?

- No c6z, najpierw podamy prawdziwe nazwisko jej mgza. Zobaczymy, jak zareaguje.

- A jesli moja matka miata racj¢? Jesli Hayley Mallins nic nie wie o przesztosci
swojego meza?

- Naprawdg wierzysz, ze to mozliwe?

- Sama nie wiem, w co mam wierzy¢. Odnosz¢ wrazenie, Ze juz nic nie ma sensu.

- To wszystko ma sens - poprawia ja Ben. - Po prostu jeszcze wielu rzeczy nie wiemy.

Po kilku minutach kelner wraca z napojami i stawia je na maltym okraglym stoliku.
Amanda czuje delikatny aromat owocow.

- Mniam. Czujesz, jak pigknie pachnie? Ben wacha swoje wino.

- Tak. - Unosi kieliszek w stron¢ filizanki. - Na zdrowie!

- Na zdrowie!

Amanda stuka porcelanowa filizanka w kieliszek Bena 1 zastanawia sig, czyje
wlasciwie zdrowie pija.

- Co zrobimy, jesli Hayley Mallins wpadnie w rozpacz?

- To zalezy, co bedzie miata nam teraz do powiedzenia.

- A jesli nic nie powie?

- Pokazemy jej zdjgcie.

- Dowodzac w ten sposob prawdy zawartej w starym porzekadle, ze jak nie kijem go,
to patka?

Ben przytakuje 1 wypija spory tyk wina.

- A jesli rowniez o nim nic nie bedzie wiedziata? Jesli nie ma pojecia, w jaki sposob
moja matka zdobyta fotografi¢ ani co z nia robita? Jesli jedynie przysporzymy biedaczce
dodatkowego bolu 1 okaze sig, ze moja matka miata racje? Czy naprawdg jest sens zadawac
komus cierpienie?

- Na pewno dobrze si¢ czujesz? - pyta Ben tak samo jak poprzednio, zerkajac na nia
znad gornego brzegu kieliszka.

- Tak. Dlaczego pytasz?

- Nigdy wczesniej nie przejmowalas sig, ze mozesz zada¢ komus cierpienie.

- Masz racjg - zgadza si¢ Amanda.

Co si¢ z nia dzieje? Czyzby naprawd¢ powiedziata, ze matka moze miec racj¢? W
jakiejkolwiek sprawie?

- Wszystko przez t¢ herbate.
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- Postuchaj - mowi Ben. - Nawet jesli nie dowiemy si¢ niczego waznego, uznaj, ze
wypetniamy misje.

- Jaka misjg?

- Dzigki nam Hayley Mallins przynajmniej dowie si¢ o majatku swojej tesciowej 1 by¢
moze wroci do Anglii jako bardzo bogata kobieta.

- Tak sadzisz?

- Sadze, ze powinnas skonczy¢ herbatg. - Ben dopija reszt¢ wina 1 wstaje. - Zatatwmy,
co mamy do zalatwienia.

Kilka minut pdzniej wysiadaja z windy na dwudziestym trzecim pigtrze.

- Tedy - méwi Amanda, ktora jest juz w potowie korytarza.

- Zaczekaj! - wola za nig Ben. - Obiecaj mi, ze nie wpadniesz w szal.

Corka Gwen Price, nie zwalniajac kroku, oglada si¢ przez ramig.

- Obiecujg, ze nie bede dazy¢ do konfrontacji.

- Po prostu postaraj si¢ zachowac¢ rozwagg. Podchodza do drzwi apartamentu
Mallinsow.

- Przeciez zawsze tak postgpuje.

- Cholera! - styszy przeklenstwo Bena, gdy unosi reke, by zapukac do drzwi.

- Mamusiu! - stycha¢ po chwili chtopigcy glos. - Ktos puka.

Stycha¢ niepewne kroki, kto$ si¢ zatrzymuje. Potem odzywa sig ostrozny, peten strachu
kobiecy glos.

- Kto tam?

- To ja, Amanda Travis. RozmawiatySmy kilka dni temu... Drzwi si¢ lekko uchylaja,
ale sa zabezpieczone tancuchem.

Ciemne oczy wygladaja na korytarz 1 robig si¢ okragte, gdy dostrzegaja, ze Amanda
nie jest sama.

- A to kto?

- Ben Myers. A...

- ...adwokat kobiety, ktora zastrzelita mojego megza - konczy za nia Hayley Mallins.

- Czy mozemy wejS¢ do srodka na kilka minut, proszg pani? - pyta Amanda. -
ChcielibySmy porozmawiac z pania o kilku sprawach.

- Na przyktad?

Fancuch uparcie tkwi na swoim miejscu.

- Cho¢by o tym.

Dziewczyna sigga do kieszeni czerwonej kurtki, wyjmuje zdjecie 1 przyklada je do
szczeliny w drzwiach. Widoczne w otworze oczy robig sig jeszcze bardziej okragte, pojawia
si¢ w nich przerazenie. Drzwi zamykaja si¢ przed nosem Amandy.

- I to byloby na tyle, jesli chodzi o zachowanie rozwagi - mowi1 Ben.
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- Przepraszam. Nie moglam si¢ powstrzymac. Podnosi rek¢ 1 zdecydowanie puka w
drzwi.

- IdZcie sobie - dobiega natychmiastowa odpowiedz.

- Pani Mallins... Hayley. Proszg...

- IdZcie albo wezwg policjeg.

- Bardzo dobrze - oznajmia glosno Ben. - Mysle, Ze policja chetnie zobaczy to zdjgcie.

Zapada chwila calkowitej ciszy, podczas ktorej nikt nie ma odwagi oddycha¢. Potem
stycha¢ brzek fancucha, klamka opada 1 drzwi si¢ otwieraja. Hayley Mallins odsuwa sig 1
wpuszcza ich do $rodka.

- Dobry sposob - szepcze Amanda, spogladajac z podziwem na Bena.

Przechodzi przez prog i rozglada si¢ po pokoju. Widzi, Zze normalnie jasna skora
Hayley jest upiornie biata, jakby kobieta wynurzyla si¢ z kadzi z wybielaczem, rekawy zbyt
obszernego swetra w kolorze zielonego mchu okrywaja cate jej rece oprocz czubkow
drzacych palcow, sweter luzno zwisa nad zbyt szerokimi spodniami z brazowego sztruksu, a
wlosy jak anemiczne, ciemne niteczki wija si¢ wokot brody. Pani Mallins wyglada na
wyjatkowo krucha, nawet rysy jej twarzy stracity zdecydowanie, jakby lada chwila miatly si¢
rozptynaé. Kobieta nerwowo zerka w strong zamknigtych drzwi sypialni z lewej strony. ,,Nie
sadzisz, ze Victor ma prawo pozna¢ prawde?" - pyta kobieta za drzwiami. ,,Prosz¢ -
odpowiada jej rozméwczyni. - Sama nie wiesz, co robisz".

Amanda rozpoznaje glosy bohaterek swojej ulubionej niegdys opery mydlanej. Na
chwile uspokaja ja mysl, ze przynajmniej pewne rzeczy nigdy si¢ nie zmieniaja. Kobiety od
poczatku §wiata nie mowia o wszystkim Victorowi. Oczywiscie, w koncu on 1 tak poznaje
prawdg, a wszyscy drogo ptaca za ktamstwo. Ciekawe, kiedy wyciagna z tego jakie§ wnioski.

- Jak miewaja si¢ dzieci? - pyta Amanda.

- Bardzo chca juz wrdci¢ do Anglii. - Hayley zaciska 1 rozluznia pigsci w zbyt dtugich
rekawach swetra. - Czego ode mnie potrzebujecie?

- W domu mojej klientki znalezliSmy to zdjgcie. Czy wie pani, w jakim celu je
trzymala? - pyta Ben, biorac zdjgcie z wyciagnigtej reki Amandy 1 podajac je pani Mallins.

Hayley Mallins przez sekundg wyglada tak, jakby miata zemdle¢. Chwyta si¢ oparcia
najblizszego fotela w ztoto-czerwone paski 1 powoli na nim siada.

- Dobrze si¢ pani czuje? Przynie$¢ pani trochg wody?

Kobieta potrzasa gtowa, na jej policzki powoli wracaja kolory. Zerka na zdjecie,
chociaz wyraznie nie chce zatrzymac¢ na nim wzroku na dluze;.

- Co to ma znaczy¢?

- Mamy nadziejg, ze pani nam powie.

Hayley wbija wzrok w swoje kolana 1 milczy jak glaz.

- Znalezlismy cos$ jeszcze - mowi Amanda. - Kilka falszywych wizytowek.
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- Nie rozumiem.

- Czy mowi pani co$ nazwisko Rodney Tureck?

Hayley gtosno wciaga powietrze w ptuca. Lekki rumieniec, ktory wrocit na jej
policzki, btyskawicznie znika.

- Nie. Nic.

- W takim razie powiem, co wiemy - proponuje Amanda.

- Naprawdg nie chcg wystuchiwac¢ waszych urojen - protestuje Hayley.

- Wiemy, ze pani maz wcale nie nazywat si¢ John Mallins.

- Jestescie w bledzie.

- Wiemy, ze jego prawdziwe imi¢ i nazwisko brzmialo Rodney Tureck.

- Absurd.

- Miata pani racj¢, méwiac, ze maz przyjechat do Toronto pozatatwia¢ sprawy
majatkowe matki - ciagnie Amanda - tyle ze jego matka nazywala si¢ Tureck, nie Mallins.

- Moze ponownie wyszla za maz. Wzigliscie pod uwage taka mozliwos¢?

- Na podstawie sekcji zwlok pani me¢za stwierdzono, iz byt dziesig¢, a moze nawet
pigtnascie lat starszy, niz twierdzil, i przeszedt operacj¢ plastyczna twarzy.

- Ktamiecie.

- Proszg zadzwoni¢ na policj¢. Na pewno potwierdza moje stowa.

- Uwazam, ze powinnis$cie wyjsc.

- Wiemy cos jeszcze - moéwi szybko Amanda.

- Nastegpne bzdury - obstaje przy swoim Hayley.

- Wiemy, ze pani maz nie byt dla Gwen Price cztowiekiem obcym. Prawdg¢ mowiac,
byli kiedys matzenstwem.

Hayley wstaje 1 gwattownie kreci glowa.

- Chyba postradali$cie zmysty.

- To prawda.

- Czy ona wam to powiedziala? Albo klamie, albo jest szalona. Jak mozecie wierzy¢ w
cokolwiek, co ona mowi1?

- Latwo bedzie to udowodni¢ - zapewnia Ben.

- Chcg, zebyscie stad wyszli. Natychmiast.

Drzwi sypialni sig¢ otwieraja. Do pokoju wchodzi chtopiec, a za nim jego starsza
siostra, ktora niespokojnie trzyma r¢ce na jego ramieniu. Sa podobnie ubrani: maja na sobie
szare bluzy 1 dzinsy, a ich przerazone oczy przeskakuja z matki na jej gosci i z powrotem. W
tle nadal stycha¢ petna ztosci rozmowe. ,,Jak mogtas wpuscic¢ t¢ kobiet¢ do domu po tym
wszystkim, co zrobifa".

- Czes¢, Hope. Witaj, Spenserze - mowi Amanda.

- Pamigtacie Amandg Travis - wtraca Hayley uprzejmie, jakby przypominata dzieciom
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swoja starg przyjacioike.

- A to Ben Myers, mJj...

- ...wspolnik - konczy Ben szybko, wyciagajac dlon. - Jak si¢ macie?

- Stato sig co$ ztego? - pyta Hope matke, ignorujac Bena 1 Amandg. - Styszelismy
odglosy ktotni. Zagluszyliscie nawet telewizor.

- Wszystko w porzadku, kochanie. Ci panstwo wlasnie wychodza.

- Chcieli$my kilka minut porozmawia¢ z wasza matka - wyjasnia Ben.

Wyglada na to, ze mama wcale nie ma na to ochoty - stwierdza Spenser, odsuwajac si¢
od siostry 1 stajac migdzy matka a jej niemile widzianymi gos¢mi.

- Spenserze... - zaczyna Amanda.

- Proszg stad wyjs¢, bo inaczej bedziemy zmuszeni wezwac policje.

Amanda z usmiechem na ustach zastanawia sig, czy to angielski akcent chlopca, czy
formalne sformutowanie sprawiaja, ze jego stowa brzmia wyjatkowo dojrzale.

- Juz wszystko w porzadku, Spenserze. - W usmiechu Hayley mozna si¢ dopatrzy¢
matczynej dumy. - Poradzg sobie. Wracajcie z Hope do swojego programu.

Hope odwraca si¢ w strong sypialni. ,,To wina Victora, i dobrze o tym wiesz".

- Jeste$ pewna, ze wszystko w porzadku?

- Oczywiscie. Zaraz przyjde.

Hope kiwa glowa 1 kiwnigciem wskazuje bratu drzwi. Spenser krzyzuje ramiona na
piersi, rozstawia nogi 1 wyraznie nie ma zamiaru ruszy¢ si¢ z miejsca.

- Naprawdg sobie poradzg - zapewnia Hayley syna. - 1dZ juz, Laleczko.

Krew dudni w uszach Amandy, pok6j eksploduje, a potem zapada ogluszajaca cisza.
29

- Co pani powiedziala? - pyta Amanda, gdy w koncu udaje jej si¢ odzyskac gtlos.

Spenser cofa si¢ o krok, wyraznie przestraszony tonem Amandy.

- O co chodzi? - pyta Hayley, czujac, ze co$ wisi w powietrzu, 1 ze znuzeniem
spogladajac na Bena.

- Spenserze - mowi Ben. - Moze dotrzymatbys towarzystwa siostrze.

To wyrazny rozkaz, nie prosba.

- Idz, kochanie - naklania matka.

- Nigdzie nie pojdg.

- Proszg, skarbie. Wszystko bgdzie dobrze. Obiecujg. Chlopiec nadal si¢ waha.

- Krzyknij, jesli bedziesz potrzebowala pomocy.

- Nie bedzie takiej potrzeby - zapewnia go Ben. Amanda stara si¢ nie krzyknac.

Chlopiec niechg¢tnie opuszcza matke 1 powoli idzie w strong drzwi sypialni.

- Jak go pani nazwala? - pyta Amanda, idac za nim 1 energicznie zamykajac drzwi.
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- Nie rozumiem - duka Hayley, blagajac oczami Bena o pomoc.

- Nazwata go pani Laleczka.

- Tak. Chyba tak. I co z tego?

- Moze pani mi to wyjasni.

- Nie rozumiem. To tylko zwyczajne przezwisko.

- Wcale nie takie zwyczajne.

- Obawiam si¢, ze nie rozumiem.

Amanda przez chwilg milczy, probujac si¢ opanowac. Czy to mozliwe, ze ,,Laleczka
jest bardziej powszechnym przezwiskiem, niz jej si¢ wydaje? Czy wystgpuje rOwnie czgsto
jak ,,Stoneczko" czy ,,Skarb"? Ze jest niezalezna od kraju i kultury? Ze Hayley uzyta tego
okreslenia tylko przez przypadek? Czy to naprawd¢ mozliwe?

- Moja matka kiedy$ tak mnie nazywata - wyznaje Amanda. - Gdy bylam malta.

- Naprawdg? - Hayley mowi tak cicho, ze prawie jej nie stychaé. - No c6z, widac to
stosunkowo powszechne przezwisko.

- Mysle, ze tak - potwierdza Amanda, odpowiadajac na swoje wczesniejsze pytanie.

- No c6z... - zaczyna Hayley, ale nie kontynuuje wypowiedzi.

- Kiedy bytam mata, uwielbiatam lalki... marionetki... obojetnie, jak si¢ je nazwie.

Moja mama czgsto trzymala mnie za rgce 1 poruszala czubkami palcow, méwiac: ,,Laleczko,

laleczko..."

Twarz Hayley staje si¢ trupio blada.

- ,,Kto jest moja mala laleczka?" - konczy szeptem. Przez dobra chwilg obie kobiety nie

odrywaja od siebie wzroku. Odglos ich ptytkich oddechéw odbija si¢ echem po pokoju.

- Kim jestes?

- Nazywam si¢ Amanda Travis - odpowiada Amanda powoli, ostroznie odmierzajac
kazde stowo.

Przerywa, nie dla dramatycznego efektu, ale dlatego, ze rozpaczliwie brakuje jej
powietrza w plucach.

- Jestem corka Gwen Price.

Hayley potyka si¢ o najblizsze krzesto, si¢ga r¢ka do piersi.

- Mandy?

To stowo samo wyrywa si¢ jej z ust. Amanda czuje, ze wszystkie wlosy staja jej deba,

jakby porazit ja prad.

- M) Boze! - Hayley bacznie przyglada si¢ twarzy Amandy. - Az trudno mi uwierzyc,

Ze niczego nie skojarzylam.
Ta robi krok do przodu.
- Czego nie skojarzytas?

Kobieta przez chwilg milczy, jedynie przeskakuje wzrokiem mi¢dzy Amanda a

224



drzwiami na korytarz, jakby zastanawiala si¢ nad ucieczka.
- Znatam cig tylko jako Mandy. O moj Boze! Nie pamigtasz mnie?
- A powinnam?
Hayley potrzasa gtowa. Nie wie, gdzie spojrzec.

- Nie, oczywiscie nie. Kiedy po raz ostatni ci¢ widziatam, bytas malenka.

- Kim ty, do diabta, jestes? - pyta Amanda, rzucajac rozmowczyni jej wlasne pytanie.

- Twoja matka ci nie powiedziata? Dziewczyna kreci przeczaco glowa.

- Kim jestes? - pyta ponownie.

Hayley waha sig, spoglada w strong okna, jakby szukata odpowiedzi w jasnych
swiattach wielkiego miasta. Potem szybko odwraca wzrok.

- Kiedy$ nazywatam si¢ Hayley Walsh.

- Walsh?

- Mieszkatam w sasiednim domu na Palmerston.

Amanda widzi potgznie zbudowanego mgzczyzng o zarozumiatym usmieszku na
srodku wspolnego podjazdu migdzy dwoma domami.

- Bylas corka starego pana Walsha?

- Gdy bylas mala, czg¢sto si¢ toba opiekowatam. Nazywalam ci¢ swoja mata laleczka,
bo miata$ niezlego swira na punkcie cholernych kukietek.

- To ty nosita§ mnie po domu?

- ,,Laleczko, laleczko. Kto jest moja matla laleczka?" - powtarza Hayley.

Nagle z jej oczu ptyna tzy 1 blyszcza na szarych jak popidt policzkach. Patrzy na
Amandg, jakby miala ochote ja potknac.

Amanda podchodzi do sofy, opada na migkkie poduszki i pokonuje pragnienie, zeby

si¢ polozy¢ 1 zapas¢ w gleboki sen. Przychodzi jej na mysl, ze tylko $ni, a jesli podkuli nogi 1

zamknie oczy, surrealistyczna wizja zniknie rownie szybko, jak si¢ pojawita. Powoli je
zamyka. Kiedy po kilku sekundach znowu otwiera, Hayley Mallins wciaz siedzi na
najblizszym krzesle, a od mocnego Sciskania oparcia ma potwornie biale kostki palcow.

- Nie przypominam sobie, by pan Walsh miat corke - méwi w koncu Amanda,

nieche¢tnie akceptujac fakt, ze to wszystko dzieje si¢ naprawdg, 1 probujac przetrawi¢ ostatnie

odkrycie.
- To oczywiste. Byta$ jeszcze bardzo mata, gdy go opuscitam.
- Opuscitas?
- Uciektam - poprawia sie.
- Uciektas? Dlaczego? Dokad?
Hayley opuszcza glowe 1 wbija wzrok w kolana.
- Do Anglii. - Jej oddech niespokojnie rozchodzi si¢ w dusznym pomieszczeniu. - Z

Rodneyem Tureckiem.
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Amanda dopiero po kilku sekundach przyjmuje do wiadomosci to, co ustyszala.

- Nie rozumiem - przyznaje w koncu, spogladajac na Bena. - Jak poznatas Rodneya
Turecka? Gdy moja matka mieszkata na Palmerston, nie byla juz jego Zona. Jej m¢zem byt
wtedy moj ojciec.

- Tak, pan Price - zgadza si¢ Hayley, a w kacikach jej ust pojawia sig delikatny
usmiech. - Uroczy czlowiek.

- Zmarl jedenascie lat temu.

Z catych sil stara si¢ powstrzymac tzy, ktore cisna jej si¢ do oczu.

- Wiem. Przeczytatam w gazecie, ze twoja matka jest wdowa. Bardzo mi przykro, ze
stracila$ ojca.

- Dlaczego miatoby ci by¢ przykro?

- Bardzo go lubitam. Zawsze byt dla mnie wyjatkowo mity.

- To jednak nie wyjasnia, jak poznatas Rodneya Turecka - przypomina Amanda,
zaskoczona zniecierpliwieniem, ktore styszy we wlasnym glosie.

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Oczywiscie.

Hayley przytakuje, ale przez chwilg¢ milczy. Prawdopodobnie porzadkuje wiasne mysli.

- Poznatam go pewnego dnia, gdy wracalam ze szkoly do domu. Niostam pod pacha
podreczniki. Potknetam si¢ na krawg¢zniku przed waszym domem 1 upuscitam wszystkie
ksiazki. Wtedy nagle si¢ przy mnie pojawil, klgknat 1 szybko je pozbierat.

Pani Mallins przerywa swa opowies¢, jakby probowala przypomnie¢ sobie kolejnos¢
wydarzen.

- Szedt wiasnie na spotkanie z twoja matka. Wspomniatam mu, Zze czg¢sto si¢ toba
zajmujg, wigc porozmawialiSmy chwile, on opowiedziat jakis zart, ja si¢ rozeSmiatam. W
konficu sama nie wiem, jak to sig stato, ale poczuliSmy, ze co$ nas taczy. - Wtyka wlosy za
prawe ucho i usmiecha si¢ zmieszana. - Bytam wtedy zbuntowana nastolatka. Podobato mi
sig, ze starszy me¢zczyzna stucha, co mowig, 1 powaznie mnie traktuje. Poza tym byt
naprawdg czarujacy - ciagnie, uzywajac tego samego okreslenia co nieco wezesniej Gwen
Price. - Pochlebialo mi, ze zwrocit na mnie uwagg.

Amanda mysli o Seanie Travisie 1 na przekor sobie wspotczuje Hayley.

- Najwyrazniej potem tez si¢ z nim spotykatas.

- Dzwonit, kiedy si¢ toba zajmowatam. Poczatkowo udawal, ze telefonuje do twoje;j
matki, ale po jakim§ czasie przyznatl, ze po prostu chce porozmawia¢ ze mna. Mowil, ze lubi
nasze pogaduszki, ze jestem taka Swieza, stodka i rozkoszna, czyli wszystko to, co tak
rozpaczliwie chciatam ustysze€. ZaczeliSmy sig spotykac - oczywiscie, w tajemnicy.
Thumaczyt, ze ludzie by nas nie zrozumieli, 1 miat racjg.

- Co ci jeszcze powiedzial?
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- Ze jestem piekna i nad wiek rozwinieta, ze przy mnie czuje sie¢ mlodo i ze jeste$my
dla siebie przeznaczeni. Takie rzeczy.

- Namowit cig, zebys$ z nim uciekta?

- Nie musial mnie namawia¢. Zakochatam si¢ w nim po uszy. - Hayley potrzasa gtowa.
- To zabawne, bo wlasciwie nie byl wcale przystojny. Naprawdg, ale kiedy patrzyl mi w
oczy, czutam sig, jakbym byla najpigkniejsza kobieta na §wiecie 1 jedyna osoba, ktora si¢ dla
niego liczy.

- Dlatego uciekliscie do Anglii.

- Tak. To bylo bardzo romantyczne. I zdumiewajaco tatwe.

- Czy mowit ci co$ o0 mojej matce? - pyta Amanda. To pytanie wyraznie zaskakuje
Hayley.

- Co miatby mowic?

- Na przyktad, dlaczego ja odwiedza, po co dzwoni?

Hayley bierze gleboki wdech 1 celowo powoli wypuszcza powietrze z ptuc, jakby
wydmuchiwata dym z papierosa. Wyraznie nie ma ochoty odpowiadac¢ na to pytanie.

- Powiedzial, ze chce co$ z nig zalatwic.

- Co?

- Jakas$ stara sprawg - mowi Hayley po nast¢pnym glebokim wdechu.

- To znaczy?

- Postuchaj, chyba lepiej, zebym sig¢ w to nie zagl¢biata.

- Chce wiedzied.

- Nie pomogg twojej matce.

- Jaka to stara sprawa? - powtarza Amanda.

Pani Mallins wstaje, podchodzi do okna i spoglada na ciemniejace niebo.

- Powiedzial, ze twoja matka jest ztodziejka 1 ze ukradta mu bardzo duzo pienig¢dzy.
Prosil, zebym - zajmujac si¢ toba - rozejrzata si¢ po domu i sprobowata cos$ znalezc.

Amanda czuje ostry bol w piersiach. Zdaje sobie sprawg, ze wstrzymata oddech.

- Co?

- Ksiazeczki bankowe, kluczyki do skrytek depozytowych, tego typu rzeczy.

- Zrobitas to?

- Nie. Uwazatam, ze nie mam prawa. Powiedziatam mu, Zze nie mogg.

- Jak na to zareagowal?

- Jego zdaniem w ten sposob tylko udowodnitam, ze jestem stodka, Sliczna
dziewczynka. Powiedzial, ze dzigki temu jeszcze bardziej mnie kocha.

- Co za facet!

Amanda ukrywa twarz w dloniach. Czuje, ze zaczyna ja bole¢ gltowa.

- Co sig stalo, gdy wyjechaliscie do Anglii? - pyta Ben.
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- Rodney Tureck przeobrazit si¢ w Johna Mallinsa - wyjasnia Hayley. - Przez kilka lat
przeprowadzaliSmy si¢ z miejsca na miejsce. W koncu osiedlismy w Suttonie.

- Na péinoc od Nothingham - szepcze Amanda cicho, masujac nasadg nosa.

- Kupit tam niewielki sklepik, pobralismy sig, zalozyliSmy rodzing.

- A potem zyliSmy dtugo i szczgsliwie - konczy Amanda glos$niej, niz chce.

- Mniej wigeej - przyznaje Hayley. Amanda patrzy na Bena. Ben patrzy na nia.

- Dlaczego nie powiedziatas tego policji? - pytaja chorem.

- Czemu miatabym to zrobic¢?

- Dlaczego miataby$ tego nie zrobi¢? - pyta Amanda.

- Zastanow sie - mowi pani Mallins. - Co mialabym im powiedzie¢? Ze dwadzieécia
pie¢ lat temu, jeszcze jako nastolatka, uciektam z bylym mezem sasiadki, ze zmieniliSmy
nazwiska, ze przez lata ukrywaliSmy sig¢ przed policja, ze moj maz naprawd¢ nazywat si¢
Rodney Tureck 1 prawdopodobnie byl poszukiwany? Dlaczego miatabym im to moéwic?

- Nie wiem. Zeby poznali prawde? - pyta Amanda. Prawda - my$li. Tez mi pomyst!

- Kiedy policja poinformowatla mnie, ze John nie zyje, bytam zbyt zaszokowana, by
cokolwiek powiedzie¢. John wyszedl zaraz po $niadaniu. Czekalam z dzie¢mi na jego
powrdt. Kiedy ktos zapukat do drzwi, pomys$latam: ,,To dziwne. Pewnie John zapomniat
kluczy". Spytalam: ,,Kto tam?" John byl wrogiem otwierania drzwi, jesli nie miato sig
absolutnej pewnosci, kto stoi na progu. Wtedy ustyszalam bardzo niski glos: ,,Policja". W
pierwszej chwili pomyslatam, ze John zostat aresztowany, ze odkryli, kim naprawdg jest, 1 ze
przyszli aresztowac¢ rOwniez 1 mnie. Przez gtowe przeleciato mi milion mysli, ale Zadna z
nich si¢ nie sprawdzita. Czy zauwazyla§ pewna prawidlowos¢? Cztowiek wymysla wiele
wariantow rozwiazania pewnych problemow, a potem zaden z nich si¢ nie sprawdza. Rze-
czywisto$¢ niezmiennie stwarza taka wersjg¢, jaka nikomu nie przyszilaby do gtowy.

Amanda przytakuje. Doskonale rozumie Hayley.

- Kiedy policjanci powiedzieli mi, ze John nie zyje, ze zostat zastrzelony w foyer
naszego hotelu, upieralam sig, ze to jakas pomytka. Zadawali mi milion pytan. Co robilismy
w Toronto? Czy znamy tu kogos? Czy domyslam sig, dlaczego ktos moglby chcie¢ zabic
mojego me¢za? Wtedy w kotko powtarzatam to, co John kazal mi moéwi¢, gdyby ktokolwiek
pytal, co nas tu sprowadza: ze przyjechaliSmy na urlop.

- A co pomyslalas, kiedy dowiedzialas sig, ze twojego megza zastrzelita Gwen Price?

- Nie jestem pewna. Chyba zalozytam, ze to ona opowie im cala historig.

- A gdy tego nie zrobita?

Hayley przetyka $ling 1 odgarnia z twarzy kilka luznych kosmykow.

- No c6z, wtedy bylo juz za p6zno. Naprawde. Co mialam zrobi¢? Powiedzie¢ policii,
ze klamatam? Ze cale moje Zycie to jedno wielkie ktamstwo? Pomyslcie o dzieciach - mowi,

znizajac glos do szeptu 1 zerkajac w strong zamknigtych drzwi sypialni. - Wlasnie stracilty
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ojca. Teraz jeszcze musiatyby si¢ dowiedzie¢, ze nie byt czlowiekiem, za ktoérego go
uwazaly, ze kobieta, ktora go zastrzelita, byla kiedys jego zona, a ja opiekowatam sig jej
dzieckiem. Tak si¢ batam.

- Czego?

- Ze policja odbierze mi dzieci.

- Nikt nie odbierze pani dzieci - zapewnia ja Ben.

- Tylko one mi zostaty - wzdycha Hayley, ocierajac swieze tzy.

- Nikt ich pani nie odbierze - powtarza Ben.

- Po $lubie od razu zaszlam w ciaze - méwi Hayley, bardziej do siebie niz do Bena 1
Amandy. - Niestety, w czwartym miesigcu poronitam. W nastgpnych latach sytuacja
kilkakrotnie si¢ powtarzala. Potem dwukrotnie urodzitam martwe dzieci. O wiele gorze;j
zniostam fakt, ze donositam ciaze, by w koncu wydac na swiat w petni uformowane, ale
martwe dziecko. Nie wiem, jak to opisac... Tak bardzo chciatabym zabra¢ dzieci z powrotem
do Anglii.

- Jak sadzisz, dlaczego Gwen Price nie powiedziata policji prawdy? - pyta Amanda,
przerywajac wynurzenia kobiety.

- Nie wiem. Moze nie ma znaczenia, dlaczego go zastrzelila?

- A ty nie jeste$ cickawa? Hayley potrzasa glowa.

- Byli kiedy$ matzenstwem - przypomina, jakby to wszystko wyjasniato.

Przez kilka sekund konsekwencje tych stow odbijaja si¢ od $cian jak malenkie
kamyczki.

- Chcg, zebyscie juz poszli - méwi w koncu. - Proszg. Dzieci bgda si¢ martwic.

- Chyba rzeczywiscie powiedzielismy sobie dos¢ jak na jeden wieczor - zgadza sig
Ben.

Amanda wstaje z ociaganiem.

- Nie powiecie o tym nikomu, prawda? - pyta Hayley, odprowadzajac ich do drzwi. -
Ujawnienie tych informacji otworzytoby prawdziwa puszke Pandory i nikomu w niczym nie
pomogto. Najwyrazniej twoja matka jest tego samego zdania. Proszg - powtarza, wyciagajac
reke 1 zaciskajac palce na dloni Amandy na klamce. - Proszg, Mandy.

To imi¢ pada z ust Hayley na skor¢ Amandy jak kwas. Przepala cialo 1 mozg, a
towarzyszacy temu syk zaglusza wszystkie inne dzwigki. Gdzies z oddali dobiega do
Amandy glos Bena.

- Bedziemy w kontakcie.

Moze tylko jej si¢ wydaje, ze powiedzial co$ takiego? ,,Proszg, Mandy".

Gdzies w oddali zamykaja si¢ drzwi. Nastepne si¢ otwieraja. ,,Proszg, Mandy".

- Dobrze sig czujesz? - pyta ja ktos.

- Swietnie - odpowiada kto$ inny.
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- Na pewno? - Tym razem glos jest blizszy, gto$niejszy.

- Stucham? ,,Proszg¢, Mandy".

- Pytatem cig, czy dobrze si¢ czujesz - moéwi Ben.

Amanda w utamku sekundy wraca do rzeczywistos$ci, jakby ktos pociagnat ja za
gumke.

- Dlaczego miatabym si¢ Zle czuc¢? - pyta, wchodzac do windy 1 naciskajac guzik foyer.
- Czyzby z powodu odkrycia, ze matka z mojego jedynego mitego wspomnienia wcale nie
jest moja matka? Ze ta osoba to moja opiekunka? Cholerna dziewczyna z sasiedztwa? Tyle ze
ta dziewczyna z sasiedztwa pieprzyla si¢ z bylym mezem mojej matki!

- Widzg, ze wcale nie czujesz si¢ najlepiej - stwierdza Ben.

- Naprawdg czuj¢ si¢ dobrze.

- Cholernie dobrze czy tylko dobrze? Na ustach Amandy pojawia si¢ uSmiech.

- Dobrze. A poczuje si¢ jeszcze lepiej, gdy cos zjem.

- W porzadku. Moze wpadniemy gdzies$ na kolacje? Zaplanujemy nastepny ruch?

- Myslisz, ze zostalo nam co$ jeszcze do zrobienia?

Ben wzrusza ramionami. W wewngtrznej kieszeni jego kurtki odzywa sig telefon.

- Byli kiedy$ malzenstwem - powtarza Amanda ze zdumieniem, kiedy jej partner
wyjmuje komorkeg. - Prawdopodobnie to tak samo dobry motyw jak kazdy inny.

- Czes$¢ - mowi Ben do telefonu, lekko odchylajac si¢ od Amandy, co oznacza, ze
dzwoni Jennifer. - Co takiego? Kiedy to sig stato?

- O co chodzi? - pyta Amanda, przestraszona jego zmienionym glosem.

- Dobrze sig czuje?

- Kto ma si¢ dobrze czuc¢?

- W porzadku... Taaak. Dzigki. Jestem ci wdzigczny... Oczywiscie. Zadzwoni¢ poznie;j.

- Co to byto? - pyta Amanda, gdy Ben wklada telefon do wewngtrznej kieszeni
skorzanej kurtki.

- Twoja matka probowata popeini¢ samobojstwo - szepcze bez dalszych wyjasnien.

- Co takiego? Jak?

- Wyglada na to, ze potknela jakies prochy.

- Prochy? Skad ona wzigta prochy?

- Nie wiem. Przewieziono ja do Etobicoke General.

- Mozemy si¢ z nig zobaczy¢?

Drzwi windy si¢ otwieraja. Ben prowadzi Amandg przez foyer.

- Mozemy sprobowac.
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Amanda juz tak dobrze zna drogg na zachodni kraniec miasta, ze prawdopodobnie
moglaby ja pokona¢ nawet przez sen, chociaz watpi, czy jeszcze kiedykolwiek bedzie w
stanie zasna¢. Ma wrazenie, ze jej glowa przypomina szklany stoik peten starych monet -
niezgrabnych, ci¢zkich, kruchych i bezwarto§ciowych. Mysli, niczym jednocentowki, obijaja
si¢ po jej glowie, przed oczami przesuwaja si¢ obrazy: jej matka jest szalona /jej matka
umiera; matka zastrzelila catkiem obcego cztowieka / zastrzelila swojego bytego m¢za;
Hayley Mallins jest przystowiowa dziewczyna z sasiedztwa / dziewczyna z sasiedztwa od po-
czatku wszystkich oklamuje.

Dlaczego wigc Amanda odnosi wrazenie, ze wlasnie teraz Hayley mowi prawdg?
Amanda nie odrywa wzroku od szyby, spoglada w ciemnos¢ 1 koncentruje si¢ na
nowych osiedlach, ktore rosna na brzegu jeziora jak grzyby po deszczu. Tyle wydarzyto si¢ w
Toronto w ciggu o$Smiu lat - mysli, z catych sit starajac si¢ odwroci¢ uwage od innych spraw.
Wie, ze jesli przestanie si¢ pilnowac, jesli chocby na minute dopusci do siebie co$ innego niz
ciemne niebo, jasne §wiatta, ruch uliczny i ciagnace si¢ bez konca budowle, jej glowa z

pewnoscia rozpadnie si¢ na kawatki.

Moja matka potknela sporo prochéw - mysli. Dlaczego? Skad je wzigta? Czemu to
zrobita?

- Jak tu duzo nowych domow - mowi nienaturalnie glosno, jakby chciala przestraszy¢ 1
odpegdzi¢ niechciane mysli.

- Po prostu miasto wciaz si¢ rozrasta - odpowiada Ben tak samo glosno, jakby czut si¢
roéwnie nieswojo.

Jak sadzisz, czy mama z tego wyjdzie? - mysli Amanda.

- Myslisz, ze to dobrze? - pyta.

Jak sadzisz, czy mama moze umrzec? - kolacze jej si¢ w myslach.

- Uwazam, zZe nie da si¢ powstrzymac postgpu - przyznaje Ben.

To moja opiekunka, nie matka, bawita si¢ mna jak kukietka - przypomina sobie
Amanda.

- Nigdy nie lubitam przedmies¢ - oswiadcza.

- Zabawne, nie sadzisz? - dziwi si¢ Ben, ni to pytajac, ni stwierdzajac.

Czy Gwen wiedziala, ze jej byty maz uciekt z dziewczyna, ktora opiekowata sig jej
coreczka? - zastanawia si¢ Amanda. Czy w ogole si¢ tym przejeta?

- Co jest zabawne? - pyta.

- W koncu Floryda to co$ w rodzaju jednych wielkich przedmies¢.

Amanda przypomina sobie poludniowo-wschodnie wybrzeze stanu trafnie nazywanego

stonecznym. Widzi, jak jedno osiedle nad oceanem przechodzi w drugie: Hobe Sound,
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Jupiter, Juno Beach, Palm Beach Gardens, wiasciwe Palm Beach, Hypoluxo, Manalapan,
Delray...

- Chyba masz racjg.

,Laleczko, laleczko. Kto jest moja mala laleczka?"

Nie matka.

Opiekunka.

Amanda chwyta si¢ za gloweg 1 przyciska dionie do skroni. To by byto na tyle, jesli
chodzi o nieprawdziwe wspomnienia.

- Boli cig glowa?

- Potwornie.

- Masz co$ przy sobie?

Dziewczyna potrzasa glowa. Blad. Kazdy ruch jedynie zwigksza bol.

- Moze dadza ci co$ w szpitalu.

- Moze pozyczg co$ od matki. - Ostania oczy dlonmi. - Boze, nie mogg uwierzyc, ze to
powiedziatam.

- Nic jej nie bedzie, Amando.

- Wiem - zgadza sig.

Gwen Price to zywiol. Nie pokona jej gar§¢ prochow.

- Czy twoja dziewczyna powiedziata, jakie tabletki wzigla moja mama?

- Chyba nie wiedziala.

- A powiedziata ci, skad mama je wzigta?

- Chyba skradia ktorej$s ze wspotwigzniarek.

- Narkomance, ktora tak lubi sprzatac?

- Tak przypuszczam.

- Jak sadzisz, dlaczego popetnita takie gtupstwo?

Nagle zdaje sobie sprawg, ze jest jednoczesnie zia 1 przestraszona. Przestraszona, ze
matka moze umrze¢, 1 zla, ze si¢ tego boi. Wiasciwie co by si¢ takiego stalo, gdyby Gwen
zdotata przenies¢ si¢ na tamten §wiat? Prawde moéwiac, dla Amandy od dawna juz nie zyje.

- Czy uwazasz, ze to nasza wizyta ja do tego pchngta? Czyzby zdata sobie sprawe, ze
jestesmy bliscy odkrycia prawdy?

- To nie twoja wina, Amando. Nie miej do siebie pretens;i.

- Nie mam do siebie pretensji - warczy w odpowiedzi, zastgpujac ztos$¢ na siebie
ztoscia na bytego meza i dochodzac do wniosku, Ze to jej o wiele bardziej odpowiada. -
Postawmy sprawg jasno, dobrze? Niezaleznie od tego, co robi moja matka, jest to tylko 1
wylacznie jej sprawa. Jesli chce ze soba skonczy¢, nie mam nic przeciwko temu. Nawet nie

probuj zaktadaé, ze mnie to jako$ obchodzi.
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- Nie obchodzi cie?

- Guzik mi do tego, ze moja matka probowala si¢ zabi¢. Po prostu chciatabym
wiedzie¢, dlaczego. Poza tym nie potrzebuj¢ ani nie chcg taniej psychoanalizy. Nie mam do
siebie zadnych pretensji. Jestes prawnikiem, nie terapeuta. Co wigcej, z cata pewnoscia od
dawna nie jeste$ juz moim megzem.

- Masz absolutng racje - moéwi Ben po chwili, nie dajac si¢ ztapa¢ na haczyk 1 wda¢ w
ktotnig, o ktora jej chodzi.

Mocno zaci$nigta szczgka Swiadczy jednak, ze Amanda posuneta sig trochg za daleko.

- Cholera jasna, nie mozesz jakos szybciej jechac?

- Juz przekraczam dozwolona predkos¢ o dwadziescia kilometrow na godzing.

- Sprobuj o dwadziescia pigc.

- Jedziemy wystarczajaco szybko.

- Postuchayj, jesli mama naprawdg umiera, a nam udatoby si¢ dotrze¢ do niej, nim
odejdzie, moze zdotalibySmy ja przekonac, zeby powiedziata nam prawdg.

Ben zerka w jej strong.

- To dos¢ twarde stowa.

- No c6z, jestem raczej dos¢ twarda dziewczynka.

- Nie zgadzam sig z toba.

- To znaczy, ze masz stosunkowo krotka pamiec. Ben przytakuje 1 mocniej zaciska
palce na kierownicy.

- Trzymaj sig.

Dziesi¢¢ minut pdzniej podjezdzaja na parking pod Etobicoke General. Amanda wraz z
Benem wchodzi do foyer 1 kieruje si¢ w strong informacji po lewej stronie. Nie przyglada si¢
otoczeniu, bo nigdy nie lubila szpitali, dlatego koncentruje uwage na mokrych $ladach, ktore
zostawili na podtodze inni odwiedzajacy. Mimo to zauwaza sklep z prezentami, apteke 1 maty
barek. Zupehie jakby weszta do centrum handlowego, nie szpitala. Tylko zapachy zadaja
temu klam - mysli, probujac zignorowac¢ won spirytusu do nacierania, kwiatow, krwi, perfum,
srodkow dezynfekujacych i lekarstw. A takze choroby. Strachu. Bezradnosci.

Nieuchwytny aromat ludzkiej $miertelnosci.

- Trzecie pigtro - moéwi Ben.

Energicznym krokiem zmierza w stron¢ windy, nawet nie proponujac jej ramienia ani
nie zwalniajac, zeby mogla go dogonic.

Amanda zdaje sobie sprawg, ze go urazita. Chociaz z pewnoscia Ben nigdy si¢ do tego
nie przyzna, wyraznie otworzyla stare rany 1 zerwala opatrunek z blizny, ktéra dopiero
zaczela sig goi€. Niech to diabli! On probuje okazac jej wspotczucie 1 wyrozumiatosé, a do
tego jeszcze wyciaga pomocng dlon, tymczasem ona marzy tylko o tym, zeby jak najszybciej

od niego uciec 1 by¢ w kazdym innym miejscu, byle nie tutaj. Tak samo postapita osiem lat
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temu, kiedy zakonczyta ich matzenstwo.

- Nic z tego nie bedzie - powiedziala mu pewnego wieczoru, kiedy lezeli w t6zku.
Chwilg wczesniej skonczyli si¢ kochac.

- Z czego?

- Z naszego malzenstwa.

- O czym ty mowisz?

- Chce sie rozwies¢.

- Nie rozumiem. Zrobitem co$ zltego?

- Nie.

- W takim razie o co chodzi? Czy mozemy przynajmniej o tym porozmawiac?

- Nie ma o czym rozmawiaé. To juz koniec. Chcg sig rozwies¢.

Tak tez sig stato. Ben si¢ nie klocit. Nie probowat zatrzymywac jej sita. Zrobit to, co
zawsze - potraktowal jej stowa ze §miertelna powaga. Po kilku krotkich rozprawach przestali
by¢ matzenstwem. Niemal tak samo zakonczyta zwiazek z Seanem.

- Nic z tego nie bgdzie - oznajmita, gdy wychodzili na kolacj¢ z przyjaciotmi.

Do diabta, rownie dobrze mogla si¢ trzymac tego, co juz znata.

I tak to sig toczy - mysli Amanda, patrzac, jak Ben znika za rogiem. Zastanawia sig,
odkad to stala si¢ odpowiedzialna za jego uczucia. Nie ma czasu na podbudowywanie
zranionego meskiego ego, nie chce by¢ mita ani gra¢ fair.

Poza tym Ben sam si¢ zglosit na ochotnika. To nie byl jej pomyst. Nie prosita, zeby
zajal si¢ ta sprawa. Fakt, ze ,,byli kiedy$ matzenstwem", wcale nie oznacza, ze jest mu co$
dtluzna. Owszem, warkneta na niego w samochodzie, ale to nie daje mu prawa do tego, by
staral si¢ wzbudzi¢ w niej poczucie winy. Absolutnie nic nie powinno wzbudza¢ w niej
wyrzutOw sumienia: ani jego zranione uczucia, ani zatosna proba samobojcza matki. To nie
jej wina. Nikt nie moze mie¢ do niej pretensji.

Czy nie to wlasnie powiedziat jej Ben?

,» 10 nie twoja wina, Amando. Nie miej do siebie pretensji".

Cholera jasna, czy on zawsze musi mie€ racjg?

- Przepraszam - méwi, doganiajac go przy windach. - Zachowalam sig jak suka.

Ben wzrusza ramionami i nie odzywa si¢ ani stowem, ale gdy przyjezdza winda,
delikatnie, uspokajajaco sciska tokie¢ Amandy 1 wprowadza ja do srodka. Winda szybko
napetnia si¢ ludZzmi o r6znych ksztattach i kolorach. Kto$ sigga przez Amandg, jakby nie
istniata, 1 naciska guziki. Nie pomija zadnego pigtra. Ludzie wpychaja si¢ na siebie. Amanda
zostaje przyci$nig¢ta do Bena, wigc przytula si¢ do niego, a on opiekunczo obejmuje ja
ramieniem. Czuje dziwnie uspokajajacy, wilgotny zapach skorzanej kurtki partnera.

Wysiadaja z windy na trzecim pigtrze 1 ida korytarzem do dyzurki pielggniarek.

- Gdzie jest sala 4267 - pyta Ben, widzac niewielka grupke pielgegniarek, ktore plotkuja
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za wysokim blatem, pelnym §wiezych kwiatow.

Wszystkie pielgegniarki odwracaja si¢ w ich strong.

- Szukaja panstwo Gwen Price?

- Czy dobrze si¢ czuje? - pyta Amanda, wstrzymujac dech.

- To panstwa krewna?

- Jestem jej corka. Pielggniarka zerka na Bena.

- A pan?

- Jej adwokatem.

- Proszg przejs¢ tedy, potem skreci¢ w lewo. Ostatnia sala po prawe;.

Amanda zostawia Bena 1 przebiega przez dyzurke na druga strong oddziatu.

- Nie wiem, czy wpuszczaja do niej gosci! - wola za nimi pielggniarka.

Tuz po wyjsciu zza rogu dostrzegaja straznika, ktory siedzi przy drzwiach. Ma
jasnobrazowa skore 1 krotko przycigte wtosy. Kiedy wstaje z krzesta, Amanda dostrzega, ze
nie jest zbyt wysoki, ale pod niebieskim policyjnym mundurem wida¢ wyrazne bicepsy.
Ciemne 1 nieufne oczy zdobia tadna, $niada twarz, ktéra ostrzega: ,,Lepiej do mnie nie
podchodz".

- W czym mogg panstwu pomodc? - pyta glosem, w ktorym wyczu¢ mozna radg, zeby
nie tracili czasu.

- Nazywam si¢ Ben Myers 1 jestem adwokatem Gwen Price - przedstawia mu si¢ Ben,
pokazujac dowod. - A to Amanda Travis, jej corka. ChcielibySmy si¢ zobaczy¢ z pania Price.

Amanda wrecza oficerowi prawo jazdy i zerka w strong zamknigtych drzwi, czekajac,
az policjant sprawdzi dokumenty. Za tymi drzwiami jest moja matka - mysli. Lezy w t0zku.
Moze nawet umiera.

Dlaczego?

- Proszg chwilke zaczeka¢ - mowi policjant.

Odchodzi na bok 1 dyskretnie wyjmuje telefon komorkowy.

Dlaczego matka chciala sig¢ zabi¢? Dlaczego woli umrze¢ niz powiedzie¢ prawdg?

Amanda kotysze si¢ na pigtach w przod i w tyl. Bo jest moja matka - mysli. Czy
kiedykolwiek zrobita cos, co mialoby sens?

- W porzadku - oznajmia policjant, wkladajac telefon z powrotem za pasek. - Mozecie
wejse, ale tylko na kilka minut.

- Jak ona si¢ czuje? - pyta Ben.

- Wyzdrowieje. Muszg¢ was jednak ostrzec...

- Ostrzec? Przed czym? - pyta Amanda.

- Jest bardzo posiniaczona.

- Posiniaczona? Dlaczego? Czyzby upadta?
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- Z tego, co wiem, kolezance z celi nie spodobalo sig, ze zostata okradziona z prochow.
Trochg si¢ wkurzyta. - Policjant wydaje dziwny dzwigk, ni to prychnigcie, ni to $miech. -
Prawdopodobnie dzigki wznieconej przez nia awanturze pani matka zyje.

Amanda probuje sobie wyobrazi¢, jak Gwen Price bije si¢ ze wspotwigzniarka. Widzi,
jak przeciwniczka powala starsza pania na ziemig, oklada ja po glowie 1 ramionach,
zostawiajac na jej delikatnej skorze mnostwo siniakdéw. Pod wplywem tej przykrej wizji pod
nig uginaja si¢ kolana, na szczgscie Ben fapie ja tuz nad ziemia.

- Z kazda chwila sytuacja wyglada coraz lepiej - szepcze Amanda, wstajac 1 uwalniajac
si¢ z jego opiekunczych ramion.

- Wszystko w porzadku? - pyta oficer.

- Jestes w stanie wejs¢ do srodka? - pyta ja Ben.

- Tak.

- Wszystko w porzadku - zapewnia Ben policjanta, po czym zwraca si¢ do niej: - Jestes$
pewna?

W odpowiedzi Amanda otwiera drzwi do sali szpitalnej, gdzie lezy matka, 1 wchodzi
do srodka.

Widzi drobna kobiete w bialej sztywnej, szpitalnej poscieli. Twarz starszej pani
przypomina palete petna czerwonych 1 fioletowych plam. Do jej r¢ki podtaczono sporo rurek,
z zawieszonego woreczka powoli saczy sig jakis ptyn.

Nagle porusza si¢ jakas posta¢, ktora siedzi w nogach 16zka.

,,Co ty tu robisz?" - pyta ojciec Amandy.

- To corka Gwen Price 1 jej adwokat - wyjasnia policjant pielggniarce, ktora czyta
ksiazke.

Kobieta odklada ja na krzeslo. ,,Dlaczego mamusia lezy w t6zku?"

- Jak sig¢ czuje mama? - pyta Amanda pielggniarke. ,,Odpoczywa".

- Lepiej, niz wyglada - odpowiada pielegniarka. ,,Dlaczego odpoczywa? Czy jest
chora?"

- Oczywiscie, musieliSmy jej zrobi¢ ptukanie zotadka - ciagnie siostra. - Na szczgscie
tabletki krotko byly w jej organizmie. Rano poczuje si¢ juz o wiele lepie;.

,Rano poczuje sig lepiej".

- Jak dlugo macie zamiar ja trzymac?

,Zmykaj stad, Mandy. Na pewno nie chcesz jej obudzic".

- Do rana.

,Chce. Chcg, zeby si¢ ze mna pobawila".

- Mozemy na kilka minut zosta¢ z nia sam na sam? ,,Nie teraz, Amando. Moze jak si¢
lepiej poczuje".

- Niestety, to niemozliwe - mowi policjant.
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Mozna by uzna¢, ze powinnam by¢ przyzwyczajona do widoku mamy w t6zku - mysli
Amanda, machnigciem reki przeganiajac obraz z dziecinstwa. Z drugiej strony
prawdopodobnie cztowiek nigdy si¢ do tego nie przyzwyczai, niezaleznie od wieku i od tego,
jak dawno mieszka z dala od domu. Matki powinny zajmowac si¢ dzie¢mi, nie chorowac, a
juz z pewnoscia nie powinny podejmowac prob samobojczych.

- Dlaczego to zrobitas$? - szepcze, zaciskajac palce na stalowej porgczy tozka 1 patrzac
na zmaltretowang twarz matki.

Z drugiej strony matki nie powinny roéwniez strzela¢ do ludzi.

- Co to takiego?

Amanda z przerazeniem spoglada na wstr¢tne znamig po wewngtrznej stronie
nadgarstka Gwen, szybko nabiera powietrza w ptuca i czeka na potwierdzenie tego, co juz
wie.

- Niestety, podczas bijatyki kolezanka z celi trochg pogryzia pani matke - wyjasnia
policjant.

Dziewczyna sztywnigeje.

- Ma wigcej takich sladow?

- Drugi znajduje si¢ na lewym barku, ale nie jest taki duzy - mowi pielggniarka. -
OczysciliSmy ugryzienie 1 daliSmy jej zastrzyk przeciwt¢zcowy. Ludzkie ugryzienia sa
bardzo niebezpieczne. Moga si¢ okaza¢ grozniejsze niz tabletki, ktore potkneta.

Amanda przypomina sobie odciski zegbow Dereka Clemensa na plecach Caroline
Fletcher. Jak ja nienawidze¢ sladow ukaszen - mysli.

- Od jak dawna $pi?

- Mniej wigcej od godziny, ale z pewnymi przerwami.

- I jutro wréci do wigzienia?

- Nie ma sensu jej tu trzymac.

- Zakladam, ze zostanie umieszczona w innej celi - kontynuuje Amanda, odwracajac
si¢ do policjanta, ktory sto1 w drzwiach 1 przez caly czas kontroluje przebieg ich wizyty.

- Tak przypuszczam - mowi mezczyzna. Potem dodaje: - Niestety, moge da¢ wam
tylko kilka minut.

Amanda odwraca si¢ do matki 1 przyciaga krzesto do 16zka.

- Muszg ci co$ powiedzie¢, mamo: na pewno wiesz, jak zwroci€¢ na siebie uwage
innych ludzi. Bog mi §wiadkiem, ze zwrocila§ moja. - Probuje si¢ $miac, ale z jej gardta
wyrywa si¢ jedynie chrypnigcie. - To zdumiewajace, prawda? Przez prawie dziesig¢ lat
wlasciwie nie miatySmy ze soba kontaktu, a teraz nagle spotykamy si¢ niemal codziennie. I to
w jakich interesujacych miejscach, zwazywszy na to, ze w moim dziecinstwie w ogodle rzadko
wychodzitas z domu.

Przysuwa krzesto blizej glowy matki.
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- Widzielismy si¢ z Hayley Mallins - szepcze, udajac, ze gltaszcze matke po czole,
chociaz jej palce tylko przez przypadek muskaja skore starszej pani.

Bacznie przyglada si¢ twarzy matki, starajac si¢ dostrzec jakikolwiek sygnal, ze ja
ustyszata. Bez skutku.

- Powiedziala nam kilka ciekawych rzeczy.

- Niestety, musz¢ pania prosi¢, zeby odsungla si¢ pani troche od t6zka - protestuje
policjant.

- Powiedziata nam wszystko - konczy Amanda, niechgtnie odsuwajac krzesto. Wstajac,
jeszcze raz szuka na twarzy matki jakiejkolwiek reakcji. Znoéw nic. - W porzadku. Idziemy.

Podchodzi do drzwi 1 przez ramig spoglada na Spiaca w t6zku kobietg. Z powodu
odleglosci nie jest tego calkowicie pewna, ale wydaje jej sig, ze spod zamknigtych powiek
matki wyptywa pojedyncza 1za, ktora nastepnie toczy si¢ po twarzy 1 znika w zaglebieniu

poduszki.
31

Zaraz po powrocie do domu przy Palmerston Street Amanda zamawia pizze, a Ben
rozpala w kominku w salonie.

- Mysle, ze nie byl uzywany od mojego dziecinstwa - méwi dziewczyna, grzejac si¢ w
blasku ognia 1 przypominajac sobie, jak matka siadywata na sofie, obojgtna na niebezpieczne
iskry, ktore padaty u jej stop.

- Wyglada na to, ze catkiem dobrze funkcjonuje - usmiecha si¢ Ben, wychodzac z
pokoju.

- Dokad idziesz?

- Po korkociag.

- Po co? Przeciez nie ma wina.

- Alez jest.

Wraca z korkociagiem w jednej 1 butelka drogiego bordeaux w drugiej rece.

- Mam w samochodzie skrzynke - wyjasnia, nie czekajac na pytanie. - Od kilku dni
zapominam przenies¢ ja z auta do domu.

Amandzie przychodzi na mysl, ze to podstep, ze Ben przez caly czas planowat ten
wieczor, a wino 1 buzujacy ogien stanowig czgS¢ mistrzowskiego planu uwiedzenia je;.
Przynajmniej ma nadzieje, ze tak jest. Ben otwiera butelke, a ona przynosi z kuchni kieliszki.
To byt dtugi, meczacy dzien, peten przykrych niespodzianek. Przydatyby jej si¢ silne, czute
meskie ramiona. Wystarczajaco czute, by odswiezy¢ mite wspomnienia, wystarczajaco silne,
zeby uchroni€ ja przed przykrymi. Opuszcza brodg, spoglada spod rzgs 1 usmiecha sig
niesmiato. Jej uSmiech wydaje si¢ mowic: Pamigtasz, jak nam kiedys$ byto dobrze?

Ben napetnia dwa kieliszki, a potem unosi swoj w milczacym toascie. Usmiecha sig.
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Pamigtam - mowi jego usmiech.

Po czterdziestu minutach siedza na podtodze przed kominkiem, oparci plecami o sofg,
rozkoszuja si¢ ogromna pizza z podwdjnym serem oraz plasterkami pomidorow i koncza
druga butelk¢ wina.

- To mite - méwi Amanda, cieszac sig, ze lekko szumi jej w glowie. - Potrzebowalam
czegos takiego.

- Mamy za soba wyjatkowo dtugi dzien.

- Tak.

- Twoja matka...

- Nie rozmawiajmy 0 mojej mamie.

- Zgoda - mowi Ben.

- Ani o Hayley Mallins, Rodneyu Turecku 1 innych glupich ludziach.

- Odpowiada mi to.

- Ani o Jennifer.

Na znak zgody Ben traca kieliszkiem o kieliszek Amandy. Jennifer natychmiast znika.

Ich oczy sig spotykaja, sczepiaja ze soba. Amanda chichocze, wiedzac, ze nie jest
wcale tak wstawiona, jak udaje. Zastanawia sig, czy Ben robi to samo. Lekki rausz daje sporo
mozliwosci. Moga powiedzie¢ sobie rzeczy, ktore normalnie nie wchodzityby w gre, zrobic¢
cos, co w innym przypadku nalezatoby uzna¢ za nieroztropne. Moga przekroczy¢
niewidzialne granice, a potem cofnac¢ si¢ z glupim chichotem, a takze zrezygnowac z ostroz-
nosci 1 ulec pokusie, ktdora przyciaga ich jak magnes od chwili, kiedy Amanda wysiadta z
samolotu, 1 namigtnie si¢ kocha¢ przed romantycznym kominkiem. ,,Wszystko przez to wino"
- moga powiedzie¢ rano, odsuwajac na bok fantazje 1 wracajac kazde do swojego zycia.

- W takim razie o czym bgdziemy rozmawiac? - pyta Amanda, dajac Benowi trzy
minuty na pocatunek.

- Moze o tobie.

- O Boze, tylko nie o niej. Jest taka nudna.

- Duzo mozna o niej powiedzie¢ - poprawia Ben - ale na pewno nie to, Ze jest nudna.

- Tylko dlatego, ze nie znasz jej zbyt dobrze.

- Tylko dlatego, ze nigdy nie zatrzymuje si¢ na dtuzej w jednym miejscu.

- Twoje szczgscie.

- Powiedziatem...

- Styszalam, co powiedziales. - Amanda cofa si¢ ze ztoscia. - Wydawalto mi sig, ze
mieli$my nie rozmawia¢ o mojej matce.

- Masz racjg. Przepraszam.

- Niech cig diabli! Co ty wlasciwie wyprawiasz?

- O co c1 chodzi?
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- Wiesz, o co mi chodzi. Prawie udato ci si¢ mnie podpuscic.

- Podpuscic?

- Nie udawaj gtupiego. Zrobiles to celowo.

- Co zrobitem celowo?

- To byl rewanz za wszystko, co powiedziatam w samochodzie, prawda?

- Przepraszam, ale mam problemy z cofnigciem si¢ pamigcia tak daleko wstecz.

- Nie wierze ci.

- Nie wiem, o czym moOwisz - obstaje przy swoim Ben.

- W takim razie id¢ do t6zka.

Amanda z trudem wstaje. Czy to mozliwe, ze si¢ pomylita? Czyzby Ben naprawdg nie
miat pojecia, co ja tak wkurzylo? Czyzby za bardzo popuscita wodze fantazji? Nie - uznaje,
dostrzegajac za pozornym zmieszaniem Bena chytry u§mieszek. Jej byly maz doskonale wie,
co jest grane.

,Jestes prawnikiem, nie terapeuta - powiedziata mu w aucie. - Co wigcej, z cala
pewnoscia od dawna nie jeste$ juz moim megzem".

,Masz catkowita racje".

Amanda jak burza wpada na korytarz, zatrzymuje sig, a potem rownie szybko wraca do
salonu, z kazdym krokiem czujac coraz wigksza ztos¢.

- Byles w bledzie, wiesz?

- W bledzie? W jakiej sprawie?

- To nieprawda, ze jako adwokat jestes wigkszym kutasem. - Odwraca si¢ na pigcie 1
wbiega na schody. - Mozesz sam odprowadzi€ si¢ do wyjscia! - wola z gornego podestu. -
Sukinsyn! - krzyczy, trzaskajac drzwiami sypialni 1 rzucajac si¢ na tozko.

Chowa glowe w poduszke, nie chcac, by Ben styszat, ze placze. Zastanawia sig, od jak
dawna chciat ja upokorzy¢. Od popotudnia? Od jej przyjazdu do Toronto? Od chwili, kiedy
od niego odeszta?

Styszac, ze drzwi wejsciowe si¢ otwieraja 1 zamykaja, podchodzi do okna. Ben probuje
wlozy¢ kluczyk do zamka bialej corvetty.

- Jestes$ zbyt pijany, zeby prowadzi¢, dupku - mruczy pod nosem Amanda, wracajac do
tozka.

Ma nadziejg, ze policja zatrzyma Bena, oskarzy go o jazde pod wplywem alkoholu i
wtraci do wigzienia. Albo jeszcze lepiej by byto, gdyby Ben wpakowat si¢ autem w jakies$
drzewo...

- Nie - mowi, szybko cofajac swoja milczaca klatwg. - Nie cheg, zebys zostat
zatrzymany przez policje. Nie cheg, zeby cos ci sig stato. Nie cheg, zeby spotkato cig cos$
ztego. Nigdy. Styszysz mnie? Cofam wszystko. Cofam.

Wraca do okna, ale auta juz nie ma.
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- Cofam wszystko - ptacze, wchodzac pod koldre. - Cofam. Wszystko. Styszysz mnie?
Wszystko cofam.

Budzi si¢ o drugiej w nocy z potwornym bolem glowy.

- Myslatam, zZe to si¢ nigdy nie zdarza po dobrym winie - mowi.

Nie wie, czy wstac z t6zka 1 wzia¢ co$ na kaca, czy nie. W koncu postanawia troche
pocierpieC. Boli ja glowa, bo sobie na to zastuzyla, nie bedzie wigc szukac¢ ulgi.

Ben ma racjg, ze jej nienawidzi. Upokorzyta go, odchodzac osiem lat temu bez
przeprosin czy cho¢by stowa wyjasnienia, a od powrotu do Toronto bezwstydnie go
wykorzystuje. Jesli nawet tego wieczoru zdolat si¢ na niej trochg odegrac, trzeba przyznac, ze
miat do tego prawo. Sama si¢ o to prosita. W kazdym razie wszystko, co wydarzyto si¢ tego
dnia i co nie wydarzylo sig tego wieczoru, jasno dowodzi jednego: niczego nie osiagnie,
zostajac dtuzej w miescie. Ben jej nie potrzebuje. Matka jej nie chce. Co ona wlasciwie tu
robi1? Utrudnia jedynie wszystkim zycie, tacznie z sama soba. Z samego rana zadzwoni do
linii lotniczych 1 zarezerwuje bilet na powrdt do domu.

Wstaje z t6zka, podchodzi do okna i1 wyglada na pusty podjazd migdzy jej domem a
domem sasiadow.

- Naprawd¢ mam nadziejg, ze bez probleméw dotartes do domu - szepcze.

Zastanawia sig, czy nie zadzwoni¢ do Bena, ale telefon komorkowy jest w torebce na
parterze, a jej brakuje energii, zeby po niego i§¢. Z drugiej strony w pokoju matki jest
przeciez telefon - przypomina sobie, pokonujac maty korytarz.

- Po prostu tylko go obudze¢ - mowi, siadajac na t6zku 1 wybierajac numer Bena.

Rozlacza sig, gdy automat przypomina jej, ze nie wybrata numeru kierunkowego.
Zreszta pewnie Ben jest z Jennifer - mysli. Z cienia na Scianie wytania si¢ Sean Travis 1
obejmuje ramieniem swoja ci¢zarng zong, rowniez Jennifer. Tak duzo kobiet nosi imi¢
Jennifer - mysli Amanda, gdy ich sylwetki roztapiaja si¢ w cieniu pobliskiego drzewa.

- Dla ciebie tez nie bytam zbyt mita - przyznaje, ponownie sig¢gajac po telefon.

Tym razem pamigta o wybraniu numeru kierunkowego. Po dwoch dzwonkach odzywa
si¢ dobrze znany mgski glos. Jest przytlumiony i rozespany.

- Halo?

- Sean?

Wyobraza sobie, ze jej byly maz siada na t6zku 1 owija nagi tutow bigkitnym kocem.

- Kto mowi?

- Amanda. Cisza.

- Amanda?

- Przepraszam, ze dzwonig tak p6zno.

- Czy cos sig stato? Jestes ranna?

- Nie. Wszystko w porzadku.
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- Masz jakies problemy?

- Nie.

- Jestes pijana?

- Nie.

- W takim razie czemu dzwonisz?

- Jaki$ problem? - stycha¢ glos Jennifer zza plecow Seana.

- Jestem w Toronto - mO6wi Amanda.

- W Toronto?

- Pamigtasz? Kiedys$ powiedziales mi, ze nie dojrzejg, poki nie uporzadkujg swoich
stosunkéw z matka.

- Przypominam sobie, jak si¢ wtedy wsciektas - przyznaje Sean tagodnie po chwili
milczenia.

- Tak. No c06z, czasami trudno jest stucha¢ prawdy. Nastgpna przerwa.

- No wigc jak ci idzie? Amanda Smieje sig.

- Nie jest lekko.

- Na pewno, ale wierzg, ze ci si¢ uda.

Oczy Amandy napelniaja si¢ tzami wdzigcznosci.

- Sean?

- Taaak?

- Chciatam cig przeprosic.

- Nie ma sprawy. Nie spatem tak mocno.

- Nie za to, ze cig¢ obudzitam. Chociaz jak sadzg, to tez mozesz doda¢ do listy.

- Nie ma zadnej listy, Amando.

- Nie? Powinna by¢. Cisza.

- Sean?

- Nie musisz przeprasza¢. Amanda potrzasa glowa.

- Bylam beznadziejna zona.

- Po prostu nie pasowalismy do siebie - mOwi Sean z ogromna wyrozumiatoscia.

Znéw milczenie.

- No c6z, w koncu wszystko dobrze si¢ utozyto. Teraz jestem bardzo szczgsliwy.

- Dziecko ma si¢ urodzi¢ w lecie, prawda?

- Osiemnastego lipca.

Amanda kiwa gltowa.

- Zycze ci wszystkiego najlepszego.

- Wiem. Ja tobie zycz¢ tego samego.

- Duzo szcze$cia, Sean.

- Do widzenia, Amando.
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Jeszcze przez kilka minut siedzi na t6zku matki 1 trzyma w rece stuchawke mokra od
tez. Juz dawno temu powinna przeprosi¢ Seana. Takie same przeprosiny jest winna Benowi,
chociaz bgda musiaty zaczeka¢ do rana. Wracajac na korytarz, czuje cieplo z kominka. Czy
ostona jest na swoim miejscu? A moze iskry wlasnie w tej chwili padaja na dywan? Zbiega
schodami w dot, wyobrazajac sobie nagldéwki w porannych gazetach: ,,Prawniczka sptongta
zywcem w domu morderczyni". Ilu ludzi zdenerwowataby taka wiadomos¢?

Whbiega do salonu 1 od razu widzi, ze ostona znajduje si¢ na swoim miejscu. Odstawia
ja 1 wsuwa pogrzebacz w dogasajacy zar.

- Co robisz? - styszy glos zza plecow.

Amanda z krzykiem upuszcza pogrzebacz i odwraca si¢ gwattownie w strong dzwigku.

- Ostroznie - moéwi Ben.

Wstaje z sofy 1 podnosi pogrzebacz z podtogi, po czym odktada go na swoje miejsce
przy kominku.

- Co ty tu robisz?

- Probuje sig przespac. Ben pokazuje pomigta poduszke na sofie.

- Myslatam, ze pojechates.

- Przepraszam, Amando. Nie bylem w stanie usia$¢ za kierownica.

- Gdzie jest auto?

- Wstawilem je do garazu. - Przeciaga si¢ 1 przygladza wlosy. - Chyba teraz jestem juz
wystarczajaco trzezwy. Spadam.

- Nie - mowi szybko Amanda. - Nie chcg, zebys wychodzit. Proszg... zostan.

Swiatlo z kominka tanczy na twarzy Bena, ukazujac jego zmieszanie.

- Chyba cig nie rozumiem.

- Myslg, ze rozumiesz.

- Miatas racjg - przyznaje Ben po chwili milczenia. - Podpuscitem cig.

- Wiem.

- Szczerze mowiac, nie planowatem tego wczesniej. Samo tak wyszto.

- Niewazne.

- Co to znaczy ,,niewazne"?

Robia w swoja strong maty, niepewny krok.

- Nie wiem, co to znaczy - wyznaje Amanda. - Po prostu wiem, czego pragng. Ciebie. I
nic si¢ za tym nie kryje. Jesli dzigki temu poczujesz sig lepiej, mozesz uznac to za zemstg.

- Za zemste - powtarza, wychylajac sig, by odgarna¢ kosmyki wloséw z jej twarzy.

- Albo powr6t do dawnych, dobrych czasow.

- Powr6t do dawnych, dobrych czasow.

- Albo sposob wyrwania z korzeniami tego, co si¢ w nas jeszcze tli - mowi, kiedy Ben

pochyla gtowe, by pocatowac kacik jej ust.
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- Spos6b wyrwania z korzeniami - powtarza Ben, catujac ja w usta.

- Tego, co si¢ w nas jeszcze tli - konczy za niego Amanda. Potem juz nikt nic nie
mowi.

Kiedy dziewczyna budzi si¢ nastgpnego ranka o siddmej, Bena nie ma.

- Cholera - mowi, owijajac si¢ rozowym kocem, ktory Ben widocznie zarzucit na nia
przed wyjsciem, 1 wstajac. - Cholera!

Odgarniajac wlosy z twarzy, przypomina sobie delikatny dotyk Bena, jego twarde
cialo, tatwos¢, z jaka po tylu latach znalezli wspolny rytm, jakby nigdy si¢ nie rozstawali.
Jeszcze teraz czuje pulsowanie migdzy nogami, dlatego musi chwyci¢ si¢ oparcia sofy, zeby
nie upasc.

Co ona najlepszego zrobita?

Czy to nie ona powiedziala, ze nic si¢ za tym nie kryje, ze mozna to uzna¢ za zemste,
za powr6t do dawnych, dobrych czasow, sposob wyrwania z korzeniami tego, co si¢ w nich
jeszcze tli? Czy ona zwariowata? Cholera jasna, dlaczego Ben zawsze musi tak powaznie
traktowac jej stowa?

- Niech cig diabli - szepcze, styszac gltosne walenie w drzwi. - To ty, Benie?

Podbiega do drzwi 1 szybko je otwiera. Na progu stoi pani MacGiver w zielonym
tweedowym ptaszczu 1 wysokich do kolan, czerwonych botkach.

- Przyszlam po herbate - méwi, nie zwracajac uwagi, ze Amanda nic na sobie nie ma,
jesli nie liczy¢ rézowego koca.

- Dzien dobry pani...

- Nie zaprosisz mnie do srodka?

Cofa si¢ 1 wpuszcza staruszke. W tym momencie styszy, ze w fazience na pigtrze
ptynie woda. Zdaje sobie sprawg, ze to prysznic.

- Ben - szepcze.

Ma ogromna ochotg zrzuci¢ z siebie koc, pobiec na pigtro 1 przylaczy¢ si¢ do niego. On
tu jest! Nie wyszedt!

- Przepraszam pania, pani MacGiver - mowi, probujac ukry¢ usmiech, ktory
natychmiast pojawia si¢ na jej twarzy. - Zapomniatam o pani herbacie.

- Zapomniata$?

- Wczorajszy dzien nie przebiegl doktadnie tak, jak planowatam.

- Zapomniata$ kupi¢ mi herbate? - powtarza pani MacGiver z niedowierzaniem.
Wydarzenia poprzedniego dnia przewijaja si¢ w myslach Amandy w odwrotne;j
kolejnosci, jak puszczana od konica tasma wideo. Widzi matke w t6zku szpitalnym, osiedla,
ktore ciagna sig kilometrami wzdtuz Gardiner Expressway, foyer Four Seasons, Hayley

Mallins w oknie apartamentu hotelowego. Nie, nie Hayley Mallins. Hayley Walsh.

- Spotkalam wczoraj kogos, kogo powinna pani pamigta¢ - mowi, probujac nawigzac
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ze staruszka mita rozmowg, a jednoczesnie wypychajac ja za drzwi. - Hayley Walsh. Corke
pana Walsha. Pamigta go pani? Mieszkat obok.

- Zalosny dran - méwi pani MacGiver z zaskakujaca sita. - Oczywiscie, Ze go
pamigtam. Byl zlosliwym sukinsynem.

- Tak, moja mama tez za nim nie przepadata.

- Podobno bit swoja zong. Syndw réwniez. Przestat dopiero wtedy, gdy podrosli i
zaczeli mu oddawac.

Nic dziwnego, ze corka uciekta do Anglii - mysli Amanda. Widocznie chciata znalez¢
si¢ jak najdalej od ojca.

- Moéwisz, ze spotkalas jego zong? - pyta pani MacGiver. - Wydawato mi sig, ze nie
zyje.

- Nie zong, corke - poprawia Amanda.

- Nie. - Pani MacGiver kr¢ci przeczaco glowa. - Pan Walsh nie miat corki.

Na pigtrze Ben wylacza prysznic.

- Mial. Zayjmowata si¢ mna, gdy bylam mata. Nazywata mnie Laleczka. - Amanda
macha r¢kami, jakby poruszata sznurkami marionetki. - Pamigta pani: ,,Laleczko, laleczko,
kto jest moja matq laleczka?"

Pani MacGiver patrzy na Amandg, jakby brakowalo jej rozumu.

- To wcale nie byta corka pana Walsha.

- Nie rozumiem.

Pani MacGiver $mieje si¢ 1 grozi Amandzie palcem, jakby corka Gwen Price
probowala ja nabrac.

- To byta Lucy.

- Lucy? Kim, do diabla, jest Lucy?

Nagle na gornym podescie schodow pojawia si¢ Ben. Jego jedynym odzieniem jest
recznik owinigty wokol mokrego tutowia.

- Co sig dzieje?

- Kim pan jest? - pyta staruszka. Nagle w jej oku pojawia si¢ blysk.

- Czy to ty, Marshallu MacGiverze?

- Kim jest Lucy? - powtarza Amanda.

- Przeciez wiesz.

- Nie wiem.

Starsza pani macha Benowi dlonia z iScie dziewczeca kokieteria.

- Kim - jest - Lucy? - powtarza Amanda po raz trzeci, oddzielajac stowa.

Ben powoli schodzi ze schoddw 1 staje obok niej. Pani MacGiver wzdycha
kokieteryjnie.

- Alez, Marshallu MacGiverze, dobrze wiesz, ze nie powinienes$ tu przychodzi¢. Co
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powiedza moi rodzice, jesli si¢ dowiedza, ze wkradasz si¢ do naszego domu?

- Pani MacGiver...

- Jestes bardzo niegrzeczny.

- Kim jest Lucy, pani MacGiver?

- Lucy? - Staruszka sprawia wrazenie zdezorientowanej. £.zy naptywaja do jej juz
zasnutych mgietka oczu. - Musiatam mie¢ na mysli Sally.

- Pani MacGiver...

- Nie jestes$ Sally - mowi 1 zaczyna sig kregci¢ w kotko, na chwilg traci rownowagg,
jakby miata si¢ przewrocic. - Co zrobilas z moja wnuczka? Gdzie ona jest?

- Pani MacGiver, prosz¢ si¢ uspokoi¢... Starsza pani rzuca si¢ w stron¢ drzwi.

- Ide do domu.

Zbiera w gars$¢ faldy koszuli nocnej, ukazujac gorne brzegi czerwonych botkow,
otwiera drzwi 1 przebiega przez ulicg. Amanda w r6zowym kocu 1 Ben w samym r¢czniku
obserwuja bezradnie, jak otwiera drzwi wejsciowe swojego domu, a potem nimi trzaska. Z

parapetu okna nad wejsciem spada brytka $niegu.
32

- Dokad idziesz? - pyta Ben, powtdczac nogami w $niegu za Amanda.

Tymczasem ona maszeruje $ciezka do sasiedniego domu 1 trzykrotnie dzwoni do drzwi.

- Musi by¢ na tej ulicy ktos, kto nie jest stuknigty 1 kto mieszkat tu, gdy bylam mata.
Mam nadzieje, ze bedzie w stanie co§ nam powiedzieC.

- Czego chcesz si¢ dowiedziec?

- Po pierwsze, czy pan Walsh miat corke.

- A po drugie?

Amanda ponownie naciska dzwonek.

- Kim, do diabta, jest Lucy.

- O ile w ogole istnieje - podkresla Ben. - Starszej pani wyraznie cos$ si¢ pokrecito.

- Nie az tak bardzo.

- Miata na sobie koszulg nocna 1 czerwone botki - przypomina Ben, jakby to wszystko

wyjasniato.
Amanda dzwoni po raz piaty 1 ostatni.

- Nikogo nie ma w domu.

Przecina zasypany $niegiem trawnik 1 idzie do nastgpnego domu. Wiasnie ma zamiar

nacisna¢ dzwonek, kiedy drzwi si¢ otwieraja.

- Och! - wota mtoda kobieta, wyraznie zaskoczona, ze kto$ stoi na jej progu.

Z duzym trudem utrzymuje na r¢kach wiercace si¢ niemowlg, a u jej stop niespokojnie

kotysze si¢ z boku na bok kilkuletni brzdac. Cala trojka ma na sobie grube niebieskie
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kombinezony i nie kryje przerazenia.

- Kim pani jest?

- Nazywam si¢ Amanda Travis. Mieszkam...

- Przepraszam - przerywa jej kobieta.

Kilkulatek szarpie ja za kurtke, a niemowle wyciaga do gory raczki.

- Kiepsko pani trafila. Jak pani widzi, wtasnie wychodzimy, poza tym od Bozego
Narodzenia cienko przedziemy, wigc to nie najlepsza pora na proszenie o datki.

- Nie zbieramy zadnych datkow.

Kobieta wyglada na zmieszang 1 zaniepokojona, co zdradza wykrzywienie jej az nazbyt
wyskubanych brwi.

- Chyba wybraliSmy nieodpowiedni dom - przyznaje Amanda.

Kobieta z wdzigcznos$cia przytakuje, bierze piszczacego kilkulatka na wolna reke, a
potem znosi wiercace si¢ dzieci ze schodow 1 idzie z nimi w strong ulicy.

- Najwyrazniej nie bylo jej tu dwadziescia pig€ lat temu - przyznaje Amanda, idac w
strong nastgpnego domu.

W najblizszych pigciu domach sytuacja z grubsza si¢ powtarza. Sasiedzi zakladaja, ze
ona albo probuje im co$ sprzedac, albo wyciagnac od nich pieniadze, dlatego spotyka ja
przyjecie rownie chtodne jak powietrze na zewnatrz. Jeden z m¢zczyzn krzyczy, ze ma
powyzej uszu swiadkow Jehowy, ktorzy notorycznie wyciagaja go z ubikacji, 1 trzaska
drzwiami przed nosem Amandy, nie dajac jej nawet szansy na otworzenie ust. Nikt sposrod
najblizszych sasiadow nie mieszka na tej ulicy dtuzej niz dziesiec lat, a 1 ona nie przypomina
sobie zadnego z nich.

- W ilu domach chcesz jeszcze sprobowac? - pyta Ben cierpliwie, gdy podchodza do
duzego ceglanego domu z wysokimi bialymi kolumnami.

- Jeszcze w kilku po tej stronie - odpowiada Amanda. - I w kilku naprzeciwko.

Ben wyciaga ramig, zeby pomoc jej pokonac nieod$niezona drozke. Jego byta zona
zamiera w bezruchu.

- Czy cos sig stalo?

Dziewczyna spoglada na stary dom, ktory teraz wzbudza w niej rownie zte przeczucia
jak wowczas, gdy byla dzieckiem. Probuje przypomnie€ sobie kobietg, ktora w nim mieszka,
ale styszy tylko szorstkie stowa matki: ,,To prawdziwa suka na kotkach".

- Amando?

Ale ona wciaga w ptuca chtodne powietrze, a wraz z nim swieza porcj¢ determinacji, 1
idzie zasypang Sniegiem Sciezka. Jej matka wcale nie zna si¢ tak dobrze na ludziach. Poza
tym dom, jak wiele innych w najblizszym sasiedztwie, prawdopodobnie w ostatnich
kilkudziesigciu latach wielokrotnie zmieniat wiascicieli. Przy drzwiach wejSciowych bierze

nastepny gleboki wdech 1 naciska dzwonek.
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- Kto tam? - pyta ze srodka kobiecy glos.

- Nazywam si¢ Amanda Travis - odpowiada krzykiem. - Mieszkam kilka domow dale;.

Chciatabym chwilg z pania porozmawiac.
Drzwi sig otwieraja. Na progu staje elegancka kobieta ubrana w czarne spodnie 1

koralowy sweter. Upierscieniong reke wspiera na smuktym biodrze. Starsza pani ma

szeS¢dziesiat, moze siedemdziesiat lat, a pasemka bieli rozdzielaja hebanowe wlosy jak linie

na autostradzie. Albo biata smuga na grzbiecie skunksa - mysli Amanda, rozpoznajac chlodne

zielone oczy 1 cienki, patrycjuszowski nos. Zerka ukradkiem na stopy kobiety, szukajac

kolek.

- Pani Thompson? - pyta, z zaskakujaca latwoscia przypominajac sobie jej nazwisko, a

potem mimo woli robi krok do tyhu, zeby poczu¢ obecnos¢ Bena za plecami.

- Tak. Kim pani jest?

- Nazywam si¢ Amanda Travis - powtarza dziewczyna. - A to Ben Myers.

Pani Thompson przesuwa wzrok z jednego na drugie.

- Moja matka mieszka przy tej ulicy. - Amanda wskazuje reka kierunek. - Mysle, ze
mnie pani nie pamigta.

- A powinnam?

- Nie, chyba nie. Juz od dos¢ dawna nie mieszkam z mama 1 bardzo si¢ zmienitam.

- O co chodzi? Dziewczyna odchrzakuje.

- Chciatam zadac kilka pytan.

- Na jaki temat?

- Mozemy wejs¢ do srodka?

- O co chodzi? - pyta kobieta ponownie, ignorujac prosbg. Amanda wdycha chiodne
powietrze. Czuje dochodzacy z wnetrza domu zapach kawy. Marzy o sporym tyku.

- Jestem corka Gwen Price.

Kobieta w milczeniu mruga oczami - wyraznie zna to nazwisko. W koncu mowi:

- Nadal nie wiem, co chcecie ode mnie ustyszec.

Ja rOwniez - zgadza si¢ z nia w mySlach Amanda.

- Czy przypadkiem pamigta pani pana Walsha? Mieszkat w domu obok mojej matki.

- Pana Walsha? Nie. Nigdy o nim nie styszatam.

- W takim razie nie pamigta pani pewnie, czy miat corke?

Ghupie pytanie - mys$li Amanda, widzac, ze kobieta nadyma usta 1 wywraca oczami.

- Jesli nie pamigtam jego, jak moge pamigtac, czy miat corke? Cho¢ to wydaje sig
niemozliwe, ton kobiety jest jeszcze bardziej lodowaty niz chodnik.

Amanda kiwa gtowa. Matka miala racjeg.

- A pania MacGiver? Mieszka naprzeciwko...
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- T¢ stara idiotke, ktora biega po ulicy w koszuli nocne;j?

- Tak, o nig mi chodzi.

- Co znowu wymyslita?

- Wspomniata kogo$ o imieniu Lucy Jestem ciekawa, czy... Pani Thompson jest
wyraznie zaskoczona. Porusza ramionami, jakby chciata rozwina¢ skrzydta.

- W co si¢ bawicie? - pyta ze ztoscia.

- Stucham?

- Nie mam czasu na glupoty.

Probuje zamkna¢ drzwi, ale Ben ja powstrzymuje.

- Nie rozumiem - méwi Ben. - Co si¢ stalo?

- Kim jest Lucy? - pyta Amanda.

- Naprawdg pani nie wie? - mruczy pani Thompson z wyraznym niedowierzaniem.

- Nie wiem - méwi 1 czuje mocne uktucie w piersi. Po chwili zdaje sobie sprawg, ze
wstrzymata oddech.

- Niech mi pani nie wmawia, Ze nie zna pani wlasnej siostry - stwierdza sasiadka.

- Co takiego?

Drzwi zatrzaskuja si¢ przed nosem Amandy.

Biata corvetta pedzi Bloor Street w strong hotelu Four Seasons.

- Co sig tu, do diabta, dzieje?

- Postaraj si¢ zachowac¢ spokdj - prosi Ben po raz nie wiadomo ktory od zaskakujacego
stwierdzenia pani Thompson.

- To nie ma w ogole sensu.

Amanda niecierpliwie tupie noga, gdy swiatla na skrzyzowaniu Bloor 1 Spadina
zmieniaja si¢ Z pomaranczowych na czerwone.

- Jedz - namawia.

Ben ignoruje jej sugestig 1 zatrzymuje samochod.

- Zmiencie sig - jego pasazerka popedza uparte §wiatla, tupiac noga w coraz wigkszej
frustracji. - Co sig, do diabta, dzieje z tym urzadzeniem? Czyzby sig¢ zawiesito?

- Mingto zaledwie kilka sekund.

- Przejedz przez to cholerne skrzyzowanie. Nikt si¢ nie zbliza.

- Spokojnie, dziewczyno. Chciatbym dojecha¢ na miejsce caty 1 zdrowy.

Czyzby starsza pani MacGiver powiedziata prawde? Czyzby pan Walsh nie mial corki?
A osoba, ktora bawita si¢ nig jak z zywa kukietka, to ktos o imieniu Lucy?

Zapalaja si¢ zielone swiatla.

- Jedz - instruuje Amanda, nie dajac Benowi czasu na reakcj¢. Czy mozna wierzy¢ pani
Thompson, ze Lucy byla jej siostra?

- Chciatabym, zeby Hayley Mallins umiata odpowiedzie¢ na nasze pytania.
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Amanda patrzy przez przednig szybg, rozgoryczona faktem, ze nagle znikad pojawily
si¢ jakie$s samochody, jakby celowo chcialy opdzni€ jej jazde.

- Nie wyjde z jej pokoju, pdki nie powie nam prawdy. Jesli Hayley Mallins nie jest
corka pana Walsha, lecz kims$ o imieniu Lucy, a Lucy to moja siostra...

- Tylko pamigtaj, ze wigcej much mozna ztapa¢ na midd niz na ocet - mowi Ben.

- O co ci chodzi?

- Tylko powiedziatem...

- Wiem, co powiedziates, ale jesli bede potrzebowata rady, poprosz¢ o nig wrozke Ann
Landers.

...to oznacza, ze Hayley Mallins jest moja siostra - wyciaga wniosek Amanda.

Ben zaciska mocniej palce na kierownicy.

- Za dwie minuty bedziemy na miejscu - obiecuje, patrzac prosto przed siebie.

Co byloby kompletng bzdura - snuje swe rozwazania dziewczyna.

W calej tej sprawie wszystko jest bez sensu. Dlaczego wigc warczy na Bena, ktory jest
jedynym sensownym elementem tego, co si¢ wokot niej dzieje?

Czy to, co wydarzyto si¢ migdzy nimi w nocy, ma w ogdle jakis sens?

- Przepraszam - mowi, przypominajac sobie delikatnos$¢ jego warg i pewnos¢ dotyku.

Odsuwa od siebie niechciane wspomnienie. Jak mozna teraz mysle¢ o takich rzeczach?

- W porzadku - mowi Ben, rozluzniajac uchwyt na kierownicy. - A tak gwoli Scistosci.
Z tego, co wiem, Ann Landers to juz przeszto$¢. Teraz doradztwem zajmuje si¢ Dear Ellie.

Amanda przyznaje mu racjg.

- Na pewno do niej napiszg.

Droga Ellie, mam pewien problem. Widzisz, moja matka, z ktorq od bardzo dawna nie
utrzymywalam zadnych kontaktow, zostatla oskarzona o zastrzelenie zupetnie obcego cztowie-
ka w hotelowym foyer. Teraz nagle okazuje sie, Ze ow zupetnie obcy cztowiek w
rzeczywistosci byt kiedys jej mezem, ktoremu ukradta sporq sumke. Ostatnio sqsiedzi probujq
mi wmowic, ze wdowa po zamordowanym jest w rzeczywistosci mojq siostrq. Na domiar
ztego chyba zakochatam sie we wlasnym bylym mezu, ktory przez przypadek jest adwokatem
mojej matki. Co mam zrobi¢? Postucha¢ gtosu serca czy pojs¢ za przyktadem matki i po
prostu zastrzeli¢ wszystkie zaangazowane osoby? Podpisane: Zdezorientowana z Toronto.

Z powodu niewielkiego korka posuwaja si¢ do przodu w zotwim tempie.

- Skad si¢ tu wzigly te wszystkie auta? - pyta Amanda, zgrzytajac zgbami.

- Jest godzina szczytu - przypomina jej Ben.

Gdyby nie zaproponowata pani MacGiver, ze kupi jej glupia herbatg... Gdyby nie
zareagowatla na pukanie do drzwi... Gdyby nie wspomniala o cholernym panu Walshu... Ona 1
Ben wciaz mogliby si¢ kocha¢ przed kominkiem, zamiast tkwi¢ na Bloor Street w ulicznym

korku. Zerka na zegarek. Jest dopiero 6sma.
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- Tak, zawsze o tej porze jest tloczno na drogach - przyznaje Amanda, gdy sSwiatla, do
ktorych wilasnie podjezdzaja, zmieniajq si¢ z zielonych na pomaranczowe. - Gaz do dechy!
Jeszcze przejedziemy.

Ben naciska pedatl gazu 1 pakuje sig prosto w tylny zderzak blgkitnej toyoty.

- Cholera! - klnie, styszac odgtos gniecionego metalu.

- Nie do wiary - mruczy Amanda.

- Nic ci si¢ nie stalo?

Kierowca toyoty wyskakuje z auta i1 ze ztoScia maszeruje w ich strong, energicznie
wymachujac rekami.

- Nie do wiary - powtarza Amanda, gdy stojace za nimi auta zaczynaja trabic¢ ze
zloscia.

- Gdzie wam sig, do diabla, tak spieszy? - pyta wkurzony, mniej wigcej
czterdziestoletni kierowca toyoty.

Ma na sobie brazowa zamszowa kurtke i1 czarna czapke z futrzanymi klapkami na uszy.
Wyraznie widac tylko duzy nos, ktory szybko robi si¢ czerwony z zimna. M¢zczyzna krazy
niespokojnie mi¢dzy jednym autem a drugim i macha rgkami jak gigantyczna wrona.

Ben wysiada z samochodu.

- Przepraszam. Myslalem, ze przejedzie pan przez skrzyzowanie.

- Przeciez, do jasnej cholery, jest czerwone $wiatto.

- To moja wina - przyznaje Amanda, wysiadajac z auta i przygladajac si¢ obu
samochodom.

Widzi jedynie kilka rys, wszystkie na zderzaku bialej corvetty Bena. Dzigki Bogu -
mys$li. To znaczy, ze nie musimy wzywac policji ani przedstawicieli firm
ubezpieczeniowych. Mozemy przeprosi¢ 1 zwiewac, gdzie pieprz rosnie.

- Wyglada na to, ze panskiej toyocie nic si¢ nie stato - zwraca uwage
poszkodowanemu. - Miat pan szczes$cie.

- Miatem szczg$cie? Powiem pani co$, co z pewnoscia pani nie ucieszy. Mam chory
kregostup 1 Bog jeden raczy wiedzie¢, jakie odniostem obrazenia.

Starajac si¢ opanowac zlo$¢, Amanda dochodzi do wniosku, ze kierowca toyoty nie
mow1 powaznie.

- Jak na cztowieka z chorym kregostupem catkiem sprawnie si¢ pan porusza - rzuca
lekcewazaco.

Nie ma czasu na gtupoty. Musi dotrze¢ do Four Seasons 1 zobaczy¢ si¢ z Hayley
Mallins, znana rowniez jako Hayley Walsh, a takze jako Lucy 1 jako...

Kim ona, do diabta, jest?

- Panskiemu samochodowi nic si¢ nie stalo, kr¢gostupowi rowniez - zapewnia Amanda

mezczyzng, zachowujac stoicki spokoj.
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- Naprawdg? Jest pani lekarzem?

- Nie. Prawnikiem. Oboje jestesmy prawnikami. Jesli wigc zastanawia si¢ pan, czy nie
wnie$¢ przeciwko nam oskarzenia, na co wyraznie ma pan ochotg, z calego serca radzg
jeszcze raz to przemyslec.

- Probuje mi pani grozi¢?

- Amando...

- Nie mam czasu na pierdoty. Chcesz zosta¢ tutaj i1 kioci¢ si¢ z tym palantem, §wietnie.
Wolna droga. Ja stad spadam.

- Jest pani zdrowo stuknigta - mowi mgzczyzna.

- Tak? Szkoda, ze nie zna pan reszty mojej rodziny.

- Uspokoj sig. Zadzwonig na policjg. Przyjada za kilka minut.

- Nie mam czasu. Biegnie ulica.

- Amando...

- Wiesz, gdzie mnie znalez¢! - wola przez ramig, nie zwalniajac kroku.

Winda zatrzymuje si¢ na dwudziestym trzecim pigtrze hotelu Four Seasons. Kiedy
Amanda z niej wyskakuje, odnosi wrazenie, ze jej ramienia dotyka Ben. ,,Wigcej much
mozna ztapa¢ na midd niz na ocet" - slyszy jego slowa. Staje 1 kilka razy gl¢boko oddycha.

- W porzadku, postuchaj Bena. Zwolnij. Uspokoj sig.

Energicznym krokiem pokonuje korytarz, przed drzwiami apartamentu 2416 jeszcze
raz gleboko oddycha i puka. Nikt nie odpowiada. Po chwili dziewczyna puka ponownie, tym
razem nieco mocniej.

Jest wczesnie - przypomina sobie. Moga spac¢. Daje im minutg na obudzenie sig, potem
wydaje jej sig, ze ktos stoi przy drzwiach.

- Otworz - blaga szeptem, pukajac jeszcze glosniej 1 w mniej cywilizowany sposob. -
Otworz. Nie mogg czekac caty dzien.

Cisza.

- Hayley! - krzyczy Amanda. - Hayley, tu Amanda Travis. Otworz!

Kopie w drzwi.

Nadal nikt si¢ nie odzywa.

- Nie pdjde, poki z toba nie porozmawiam.

Przyciska ucho do drzwi 1 nastuchuje, usitujac wychwyci¢ cho¢by najlzejszy ruch.
Niestety, po kilku minutach musi uzna¢, ze w srodku nie ma nikogo. Czy to mozliwe, zeby
pograzona w zalobie rodzina wybrata si¢ gdzie$ na $niadanie? A jesli tak, to gdzie?

Amanda biegnie z powrotem do windy 1 nie odrywa palca od guzika, poki obok niej nie
otwieraja si¢ drzwi. Potem wpycha sig¢ przez nie, nie czekajac, az si¢ catkiem otworza, 1
wpada w ramiona dwoch mezczyzn, ktorzy stoja w srodku. W normalnych warunkach

opowiedziataby jakis$ pieprzny kawal 1 wyszla z windy z przynajmniej jednym zaproszeniem
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na $niadanie, ale ten ranek trudno uzna¢ za normalny.

- Przepraszam - mowi po prostu do obu pandéw, nawet nie przygladajac si¢ zadnemu z
nich 1 naciskajac guzik kawiarni na pierwszym pigtrze.

Kawiarnia jest dluga, waska, a jej okna wychodza na sklepy wzdluz modnej Yorkville
Avenue. Wnetrze zdobia nowoczesne meble 1 wspotczesne obrazy, a centralne miejsce sali
zajmuje kompozycja z kolorowego szkta. Przy stolikach siedzi dziesi¢¢, moze dwanascie
osOb. Czytaja poranne gazety i jedza Sniadanie. Smakowite zapachy przypominaja Amandzie,
ze jeszcze nic nie miala w ustach.

- Dzien dobry pani. - Kierownik sali trzyma w reku kilka jadlospisow. - Czy bedzie
pani jadia z kim$ $niadanie?

- Prawde mowiac, tylko kogos$ szukam. Lustruje cala salg.

- Kobiety z dwojka dzieci: mniej wigcej dziesigcioletnim chtopcem 1 trzynastoletnia
dziewczynka.

- Wyglada na to, ze przyszla pani pierwsza - oznajmia kierownik sali. - Jesli pani chce,
moge panig posadzic.

- Nie, dzigkuj¢. Najpierw sprawdzg na parterze.

- Oczywiscie - mOwi mgzczyzna, jakby konieczna byta jego aprobata.

Amanda wskakuje do windy, ktora jedzie z pierwszego pigtra do foyer. Druga
restauracja znajduje si¢ tuz przy wyjsciu, ale tu rowniez nie ma Hayley 1 jej dzieci.

- Boze, tylko mi nie mow, ze zabrata je do McDonalda - szepcze w kothierz kurtki.

Pe¢dzac tutaj, mingla po drodze jeden z punktow sieci. Czy to mozliwe, ze przebiegta
obok nich? By¢ moze, gdy uciekala z miejsca wypadku, oni z przyjemnoscia zajadali Egg
McMuffins 1 mi¢so zasmazane z cebulg 1 ziemniakami.

Oczyma duszy widzi Bena obok ukochanej corvetty. Zawsze tak bardzo troszczyt sig¢ o
auto. Nigdy nie miat zadnego wypadku, nawet zadrasnigcia. Az do dzis. Wszystko to jej
wina. Przez nig wjechal w tyt glupiej toyoty, a teraz musi by¢ mity dla wstr¢tnego, matego
cztowieczka. Tymczasem co ona zrobila? Oznajmita, Ze nie ma czasu na pierdoty, i1 uciekta.
Z drugiej strony Ben powinien juz do tego przywykna¢ - mysli, zastanawiajac sig, co dale;j.

W poblizu sa dziesiatki restauracji. Nie da rady sprawdzi¢ ich wszystkich. To
bezsensowne. Bedzie musiata po prostu usias¢ wygodnie w foyer, uspokoic si¢ 1 zaczekac, az
Wroca.

Zdajac sobie sprawg, ze tak wlasnie czekala jej matka, Amanda wydaje glosny jek 1
postanawia wczesniej spyta¢ o Hayley w recepcji. Moze kto§ widzial, jak wychodzili,
zauwazyl, w ktora strong poszli. Moze Hayley powiedziata nawet recepcjonistce, dokad sig
wybiera. Co prawda szanse sa niemal zadne, ale z drugiej strony, co zaszkodzi spytac?

Czasami szkodzi - przyznaje, przypominajac sobie wszystkie pytania, ktore zadata

matce 1 ktore jeszcze musi zada¢ Hayley Mallins. Czasami zadawanie pytan naprawdg moze
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zaszkodzic.

Wraca do foyer 1 niemal napada na Bogu ducha winna recepcjonistke.

- To bardzo wazna sprawa - mowi miodej kobiecie, ktora nieufnie cofa si¢ o krok. -
Probuje znalez¢ Hayley Mallins. Wiem, ze mieszka w apartamencie 2416, ale wlasnie tam
bylam 1 nie ma jej w pokoju, a ja koniecznie muszg si¢ z nig skontaktowac¢. Widziata ja pani?

Mtoda kobieta szybko wystukuje cos na komputerze.

- Przykro mi, ale pani Mallins juz si¢ wymeldowala.

- Wymeldowata si¢? To niemozliwe.

- Wyprowadzila si¢ wczoraj wieczorem.

- Czy powiedziata, dokad si¢ wybiera?

- Obawiam sie, ze nie.

Amanda czuje, ze robi jej si¢ niedobrze. Czy to mozliwe, ze Hayley zabrata dzieci 1
wrocila do Anglii?

- Cholera! Cholera! - klnie, najpierw po cichutku, potem nieco glosnie;.

- W czym problem? - pyta me¢zczyzna, ktory wylania sig¢ zza plecow mlodej kobiety 1
zerka na ekran komputera.

Sadzac po plakietce, jest to William Granick, dyrektor hotelu.

- W czym mog¢ pomoc?

- Probuje zlokalizowa¢ Hayley Mallins. Koniecznie muszg z niag porozmawiac.

- Niestety, pani Mallins juz si¢ wymeldowata.

- Tak, wiem, ale z pewnoscia zostawita numer, pod jakim mozna ja ztapac.

- Niestety, nie mogg pani pomoc.

Sadzac po tonie wypowiedzi Williama Granicka, nie pomégtby on Amandzie, nawet
gdyby mogt.

- Pan chyba nie rozumie...

- Amando! - wota kto$ zza jej plecow.

Kiedy si¢ odwraca, widzi Bena, ktory idzie w jej strong¢ z mocno zaczerwieniong
twarza, co wskazuje, ze do$¢ dlugo przebywat na Swiezym powietrzu.

- Dzigki Bogu.

- Co sie stato?

- Wymeldowali si¢ wczoraj wieczorem.

- Tego si¢ obawiatem.

- Co sie stato z twoim samochodem?

- Facet uznat, Zze mimo wszystko nie bedziemy wzywac policji. Chyba go
przestraszylas.

Dziewczyna uSmiecha sig, a potem szybko marszczy brwi.

- Myslisz, ze wrocili do Anglii?
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- Kto wie?

- JesteSmy w stanie to sprawdzi¢?

- Chodz, napiymy si¢ kawy. - Ben prowadzi ja w strong kawiarni. - Dwie kawy -
zamawia, po czym wyjmuje z kieszeni telefon komorkowy, zerka na zegarek 1 wybiera jakis
numer. - Czes¢, to ja - mOwi nienaturalnie niskim glosem.

Sadzac po mocno przygarbionych plecach, Ben rozmawia z Jennifer.

- Tak, przepraszam. Bardzo p6zno wrécitem do domu... Prawde mowiac, w ogodle nie
wracalem - przyznaje po przykrej pauzie. Potem dodaje: - Taaak, wciaz tu jest. Taaak, jestem
teraz z nia.

Nastgpna pauza, jeszcze bardziej przykra niz pierwsza. Amanda zastanawia sig, czy
jest ona rownie przykra dla Jennifer jak dla Bena. Obserwuje jego twarz, widzi smutek w
jego oczach, styszy zal w glosie. Czyzby sig¢ zastanawial? Nad Jennifer? Nad nig?

- Nie mozemy porozmawia¢ o tym pozniej?

- A naprawdg jest o czym rozmawiac? - styszy Amanda glos Jennifer.

- To skomplikowana sytuacja - wyjasnia Ben, a potem mowi: - Postuchaj, chciatbym
cig prosi¢ o jeszcze jedna przystuge.

Z pewnoscia Jennifer nie to chciata ustysze¢. Majac tego Swiadomos¢, Amanda
wstrzymuje oddech 1 odmawia cicha modlitwe, zeby dziewczyna Bena z czystej ciekawosci
wystuchala jego prosby.

- Mozesz sprawdzi¢, czy Hayley Mallins poleciata juz do Anglii? Jestesmy w hotelu.
Dowiedzielismy sig, ze zona zamordowanego wymeldowata si¢ wczoraj wieczorem. - Ben
czeka kilka sekund, a potem ktadzie komorke na stoliku. - Roztaczyla sig.

Kelner przynosi kawg 1 pyta, czy chca cos jeszcze. Ben bez stowa odwraca glowe w
stron¢ okna.

- Nie, dzigkuj¢. To wszystko - méwi Amanda kelnerowi. - Przykro mi - zapewnia
swego towarzysza.

- Niepotrzebnie. Mam jeszcze kilku innych znajomych. O dziewiatej zaczng dzwonic.

- Chodzito mi o Jennifer.

Ben wzrusza ramionami, jakby probowat powiedzie¢: ,,Mnie tez przykro".

- Nie musiales jej si¢ przyznawac, ze byles ze mna.

- Musiatem. - Upija tyk kawy. - Poza tym sama bez trudu do tego doszla.

- Przykro mi - powtarza. W powietrzu unosi si¢ zal.

- Wciaz masz zamiar wyjechac, prawda? - mowi ze smutkiem Ben, juz samym
pytaniem sugerujac odpowiedz.

Jak kazdy dobry adwokat wie, co ustyszy. Co ja zrobitam? - zastanawia si¢ Amanda.
Spetnita swoja zachciankg 1 teraz wszyscy cierpia.

- Jak tylko bedzie po wszystkim. - Czy nie potrafi wymysli¢ nic innego? - Uwazam, ze
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tak bedzie lepie;.

On kiwa glowa 1 znéw wyglada przez okno.

- A dzisiejsza noc?

- Dzisiejsza noc byta...

- ...sposobem na wyrwanie z korzeniami tego, co si¢ w nas jeszcze tli - konczy Ben.

Raczej chwilowym szalenstwem - mysli Amanda.

- Ona cig kocha - zapewnia, majac na mysli Jennifer. - Zadzwonisz do niej za dwa dni,
powiesz, co si¢ stalo...

Jak na sygnat odzywa sig¢ telefon Bena.

- Halo, stucham?

- Tylko nie pytaj, czemu to robig - stycha¢ glos Jennifer.

Moze nawet nie bgdzie musiat czeka¢ dwa dni - przemyka dziewczynie przez mysl.

Ben stucha z przymruzonymi oczami, jakby starat si¢ bardziej skoncentrowac.

- W porzadku. Dzigki. Zadzwonig pdzniej... No tak. Czesc.

-Noico?

- Najwyrazniej wczoraj przestraszyliSmy Hayley. Otrzymata od policji zgod¢ na
powr6t do Anglii.

- O nie!

- Jeszcze nic straconego. Mamy szczescie. Dostata bilet dopiero na dzisiejszy wieczor.

- Wciaz tu jest?

- W Airport Hilton.

- Jedziemy.
33

Airport Hilton mozna okresli¢ dwoma stowami: Hilton i lotnisko. To wiasciwie mowi
wszystko o tym hotelu - mysli Amanda, gdy razem z Benem 1da przez foyer do windy na ty-
tach. Bezowo-zielony budynek stoi w poblizu lotniska, wsrod catego szeregu podobnych
hoteli. Korzystaja z nich gtdéwnie biznesmeni, ktérzy nie maja czasu ani ochoty na zwiedzanie
miasta, 1 podrozni odlatujacy wezesnym rankiem. W foyer kreci si¢ bardzo duzo kobiet w
szytych na miarg kostiumach 1 mgzczyzn z cigzkimi aktowkami. Wszyscy gdzies si¢ spiesza -
mowi do siebie dziewczyna 1 odsuwa si¢ na bok, zeby przepusci¢ pasazerow, ktorzy
wychodza z windy.

- A jesli jej nie ma? - pyta, gdy Ben naciska guzik drugiego pigtra.

- Jest.

Winda niespodziewanie staje na pierwszym pigtrze. W otwartych drzwiach pojawia si¢
przytulona do siebie para w otoczeniu walizek. Mtodzi tak mocno sa ze soba spleceni, ze

Amanda niemal widzi, jak mtody mezczyzna wsuwa jezyk do gardla swojej partnerki.
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Zaledwie kilka godzin temu Ben delikatnie muskat jezykiem kaciki jej ust, ale ona wcale nie
chce sobie tego przypominaé, dlatego odwraca wzrok. Bezwiednie unosi palce do warg, czuje
na nich smak Bena, ale nie moze si¢ zdoby¢ na to, zeby go zetrze¢. Kilka godzin temu kochat
si¢ z nia, teraz stoi z boku, starajac si¢ zachowac odpowiedni dystans, a rece, ktore ja
piescity, luzno zwisaja mu wzdhuz ciala.

Zreszta tak wlasnie by¢ powinno.

Czyzby liczyt, ze bedzie inaczej?

Czyzby ona na to liczyta?

Kaszle w dlon, para odsuwa si¢ od siebie. Usta mtodej kobiety 1 jej broda sa
zaczerwienione od jednodniowego zarostu m¢zczyzny.

- Wiasnie wziglismy §lub - wyjasnia mlodzieniec, usmiechajac si¢ ze zazenowaniem.

Wnosi do windy liczne bagaze. Jego twarz ma ksztalt odwroconego trojkata,
kedzierzawe wlosy spadaja na plaskie, szerokie czoto.

- Lecimy na Bahamy.

Dziewczyna ze $miechem przysuwa si¢ do me¢za. Jej dlugie, miodowe wtosy opadaja
po bokach owalnej twarzy, w ktorej dominuja duze brazowe oczy.

Wyglada, jakby miata nie wigcej niz dwadziescia lat - mysli Amanda. Jest niewiele
starsza niz ona 1 Ben w chwili $lubu. Prawd¢ mowiac, nie mogli sobie pozwoli¢ na miesiac
miodowy ani na Bahamach, ani w zadnym innym miejscu, a noc poslubna spedzili na
materacu na srodku podlogi w malenkim, jednopokojowym mieszkanku Bena. Dziewczyna
do dzi$ pamigta rados¢, gdy po przebudzeniu si¢ rankiem ujrzata go obok siebie.

To jest to - pomyslata wtedy. Nareszcie jestem w domu. Nigdy go nie opuszczg.

Niemniej to wiasnie zrobila.

Wciaz to robi.

Pan mlody naciska guzik parteru.

- Och! - protestuje Amanda. - Przepraszam. Jedziemy do gory.

Mtodzieniec wzrusza ramionami.

- Wigc my tez.

- O ktorej macie lot? - pyta, starajac si¢ odpedzi¢ wspomnienia.

Panna mtoda chwyta nadgarstek me¢za, sprawdza zegarek 1 glosno jeczy.

- Dopiero za kilka godzin. Mamy tak duzo czasu.

- Po prostu uwazam, ze lepiej by¢ trochg za wczesnie niz potem biega¢ w ostatniej
chwili, kiedy na wszystko brakuje czasu - wyjasnia obronnym tonem mtody cztowiek.

Amanda zdaje sobie sprawg, ze mlodzi od §lubu juz kilkakrotnie odbyli t¢ rozmowe 1
ze w trakcie malzenstwa beda ja przerabiali wielokrotnie w réznych wariantach. Zastanawia
si¢, komu pierwszemu zabraknie cierpliwosci, kto pierwszy postanowi wyjsc.

- Zycze szcze$cia - mowi, gdy drzwi windy otwieraja sie na drugim pietrze.
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- Wzajemnie - odpowiadaja zgodnie nowozency.

Amanda oglada sig. Drzwi jeszcze nie zdazyty si¢ zamkna¢, a mtodzi juz na powr6t
padli sobie w objgcia, jakby roztaka sprawiata im fizyczny bol. Rozlaka rzeczywiscie jest
bolesna - uznaje, czujac coraz silniejszy bol w zoladku, ktory nastgpnie przenosi sig na cate
ciato jak szczegolnie ztosliwy rak. Ma ochotg zawola¢ Bena, ktory idzie korytarzem, kaza¢
mu zwolni¢, wréci€¢ do niej. Chgtnie by mu powiedziala, ze to moze zaczekac. Wszystko
moze zaczekac.

Niestety, nie moze.

Ona tez nie moze zaczekac.

Ani on.

- Ktory pokoj? - pyta, doganiajac go.

- JesteSmy na miejscu.

Ben staje przed pokojem 312 1z cicha determinacja puka do drzwi.

- Dyrektor hotelu - oznajmia, nie czekajac, az mieszkancy spytaja, kto to.

Ze $srodka dochodzi niepewny glos.

- Stalo si¢ co$ ztego?

Hayley Mallins zerka przez szparke. Kiedy dostrzega, kto stoi na progu, jej oczy robia
si¢ okragle. Probuje zamkna¢ drzwi, ale Ben czgsto miewa do czynienia z ludZzmi, ktorzy nie
chca go wpusci¢, dlatego btyskawicznie wsuwa stopg w szczeling.

- Nie - syczy Hayley, uderzajac r¢kami o drzwi. - Idzcie. Idzcie sobie.

- Proszg - przekonuje Amanda. - Chcemy tylko z toba porozmawiac.

- Spenserze, zadzwon do recepcji - pada natychmiastowa odpowiedz. - Popros, zeby
przystali ochrong.

- Nie sadzg, by naprawdg chciala pani to zrobi¢ - sugeruje Ben, tak mocno pchajac
drzwi, ze Hayley nie ma innego wyboru, musi si¢ odsuna¢ i wpusci¢ ich do srodka.

Pokdj jest czysty 1 nijaki, niemal w calo$ci zaymuja go ogromne t6zka. Ben szybko
podchodzi do Spensera, ktory stoi przy matym biurku przy oknie z telefonem w reku 1
probuje opanowac tzy. Chlopiec jest jeszcze w wyblaklej niebieskiej pizamie. Gdy
mezczyzna do niego podchodzi, odktada stuchawke 1 biegnie do matki.

- W porzadku, Spenserze - uspokaja go Ben. - Nie zrobimy ci krzywdy.

- Czego od nas chcecie? - pyta inny glos.

Amanda 1 Ben odwracaja si¢. Na srodku drugiego t6zka siedzi Hope, réwniez w
pizamie. Zimnymi, pelnymi buntu oczami patrzy na Bena 1 Amandg.

- IdZcie sobie! - krzyczy chtopiec na intruzow, czujac si¢ bezpieczny w ramionach
matki. - IdZcie 1 zostawcie nas w spokoju.

- Nie mozemy - ttumaczy Amanda.

- Wcale nie musz¢ z wami rozmawiac - oznajmia Hayley. - Policja powiedziala, Ze nie
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mam takiego obowiazku.

- W takim razie moze nas wystuchasz?

- Nie interesuje mnie, co macie mi do powiedzenia.

- I tak wystuchasz.

- Proszg - blaga Hayley. - Tylko wszystko pogorszycie.

- Twdj maz nie zyje, a moja matka jest w wigzieniu - moéwi Amanda. - Czy moze by¢
jeszcze gorzej?

- Moze - odpowiada Hayley szczerze.

Siada w nogach najblizszego 16zka, obok Spensera. Ma na sobie ten sam zielony
sweter, co poprzedniego dnia, wlosy upigta z dala od twarzy za pomoca dwdch ozdobnych
spinek. Nie ma zadnego makijazu, jej skora jest szara jak popiot. Kiwa glowa, w koncu sig
poddaje.

- Nie chcg, zeby nasza rozmowa odbywalta si¢ przy dzieciach - mowi cicho.

- Zabiorg je na dol na $niadanie - proponuje Ben.

- Nie - placze Spenser, przywierajac mocno do matki.

- Nie zostawimy cig - oznajmia Hope.

- Sniadanie to bardzo dobry pomyst - oznajmia Hayley spokojnie. - Przed chwila
mowites, Spenserze, ze jestes glodny 1 chetnie zjadibys talerz nalesnikow z borowkami.

- Chcg, zebys 1ty z nami poszta - placze chlopiec.

- A ja chcg, zebyscie sig ubrali 1 poszli z panem Myersem.

- Benem - poprawia Ben.

- P6jdziecie z Benem, a ja dotaczg do was tak szybko, jak bede mogla. Obiecuje. -
Hayley usmiecha sig, chociaz jej uSmiech jest wymuszony 1 niepewny. - Proszg. Nie macie
si¢ 0 co martwic¢. Naprawdg. Najwyrazniej Amanda ma mi co$ bardzo waznego do
powiedzenia 1 nie wyjdzie, poki tego nie zrobi. Pozwdlmy jej na to, dobrze? - Patrzy na
Hope. - Prosze, kochanie. Ubierz sig.

Hope bardzo niechgtnie wstaje z t6zka. Wyjmuje z szafy ubranie i znika w azience.

- Zabierz swoje rzeczy, Lal... Spenserze - mowi matka.

- Nie wiem, w co si¢ ubrac.

- W to, co wczoraj.

- Nie chce.

- A moze wlozysz swdj nowy brazowy sweter? Jestes w nim taki przystojny.

Spenser wstaje z t6zka, wyymuje z szuflady sweter, wciaga go przez gtowe 1 dopiero
wtedy zdejmuje bluze pizamy. Gdy wsuwa r¢ce w rekawy 1 wygladza wilosy, patrzy na
Amandeg, nie kryjac, co o niej mysli. To znaczy, ze zyczy jej Smierci.

Dziewczyna spoglada w strong Bena.

- Dzigkuje - mowi bezglosnie, rOwnie niechgtnie myslac o rozstaniu z nim, jak dzieci
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Hayley o zostawieniu matki.

Po kilku minutach Hope wychodzi z fazienki elegancko ubrana w dzinsy 1 jasnorézowy
sweterek. Dlugie ciemne wlosy ma spigte w konski ogon.

- Slicznie wygladasz - méwi Amanda dziewczynce ze szczerego serca.

Przypomina sobie, ze r6zowy zawsze byt ulubionym kolorem Gwen.

Hope ignoruje komplement 1 siada na 16zku obok matki w miejscu, ktére poprzednio
zajmowal Spenser. Hayley obejmuje corke i catuje ja w czoto. Wszyscy troje sa do siebie bar-
dzo podobni - mys$li Amanda, gdy Spenser przepycha si¢ obok niej w drodze do tazienki.
Maja takie same wyrazne kosci policzkowe, taka samg petna dolng wargg, takie same
przenikliwe, smutne oczy.

- Nie jestem glodna - oznajmia Hope, gdy Spenser wraca.

- Zjecie, ile bedziecie mogli - méwi Hayley.

- Styszalem, ze maja tu wspaniaty szwedzki stot - kusi Ben.

- IdZcie juz - naklania matka. - Zaraz do was dotaczymy.

- Jesli nie zejdziecie w ciagu dwudziestu minut - ostrzega Spenser - wezwg policje.

- W porzadku, dwadziescia minut - obiecuje Hayley 1 spoglada na Amandg, czekajac
na potwierdzenie.

- DwadzieScia minut - zgadza si¢ ona.

Ben otwiera drzwi 1 przepuszcza Spensera 1 Hope. Dziewczyna zatrzymuje si¢ w progu
1 odwraca w chwili, kiedy Ben ma zamiar zamkna¢ drzwi.

- Zobaczymy si¢ za dwadzieScia minut - moéwi Hope.

Jej przenikliwe spojrzenie dlugo jeszcze towarzyszy Amandzie 1 Hayley.

- Masz sliczne dzieci - méwi Amanda. Oczy Hayley napetniaja si¢ fzami.

- Jak nas znalazta$?

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Chyba nie. O co ci chodzi?

- Sadze, ze wiesz.

- Mysle, ze powinna$ przesta¢ krazy¢ wokot tematu 1 przej$¢ do cholernego sedna
sprawy - wybucha Hayley, po raz pierwszy tracac panowanie nad soba i pod wplywem
frustracji uderzajac dtonmi o uda.

- Wiem, ze nie jeste$ corka pana Walsha - zaczyna Amanda. - Pan Walsh nie miat
corki.

- Czy powiedziatla ci to twoja matka?

- Moja matka niczego mi nie powiedziata. Jest w szpitalu.

- W szpitalu?

- Prébowala popetni¢ samobdjstwo.

- Co takiego? - Hayley wyglada na przerazona. - O moj Boze! Wyjdzie z tego?
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- Nic jej nie bedzie - zapewnia Amanda, zaskoczona niespodziewanym
zaniepokojeniem rozméwczyni. - Dlaczego zrobita cos takiego, Hayley? Jaka tajemnice
chciata zabra¢ ze soba do grobu?

- Skad miatabym wiedzie¢?

- Nie wiem, ale ty wiesz.

Hayley jest wyraznie poruszona, zaczyna krazy¢ wokot 16zka.

- Musisz stad wyjs¢. I to juz. Nim ucierpia nastgpne osoby.

- Powiedz mi, kim jestes.

- Nie mogg.

- Nie wyjde, poki mi tego nie powiesz. L.zy naptywaja do oczu Hayley.

- Nie wiesz? Naprawdg nie wiesz?

To samo pytanie zadata wczesniej pani Thompson.

- Wiem, ze nie masz na imi¢ Hayley.

- Nieprawda. Mylisz sig.

- W rzeczywistosci jestes Lucy.

- Nie, proszg. Nie wiesz, 0 czym mOwiSz.

- Wiem, ze jeste$ moja siostra - ciagnie Amanda, przygotowujac si¢ na dalsze
gwaltowne zaprzeczenia rozmOwczyni.

Nic takiego sig nie dzieje.

- O m9gj Boze! - jgczy kobieta, przyciskajac dtonie do brzucha. - O md; Boze! O mo;j
Boze!

- Jestes moja siostra - powtarza Amanda z niedowierzaniem.

Hayley przebiega obok niej w strong tazienki. Po kilku sekundach stycha¢ odglosy
gwaltownych wymiotoéw. Amanda z calych sit stara si¢ zachowac¢ spokoj 1 nie mysle¢ o
niczym, poki Hayley nie wréci. Probuje sobie wmowi¢, ze to jakis btad, ze tamta tylko
odgrywa sceng, msci si¢ za wszystkie problemy, jakie §ciagngta na jej glowe.

- Nie rozumiem - méwi Amanda, gdy Hayley wraca do pokoju ze spoconym czotem 1
sciereczka przy ustach. - Jak to mozliwe?

Hayley opada na t6zko 1 patrzy w strong okna.

- Wciaz do tego nie doszlas? - dziwi sig.

- Powiedz mi. Hayley potrzasa glowa.

- Nie mogg. Prosze¢. Nie mogg.

- Jak to mozliwe, Ze jesteSmy siostrami? - naciska Amanda. - Ja mam dwadziescia
osiem lat. A ty?

- W przyszlym miesiacu skonczg czterdziesci jeden - wyznaje Hayley bezbarwnym
glosem.

- To znaczy, ze jeste$ ode mnie starsza o ponad dwanascie lat. Moi rodzice pobrali sig
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zaledwie kilka lat przed moim urodzeniem, wigc nie mozemy mie¢ tego samego ojca.

Hayley bez stowa przytakuje.

- A wczesniej moja matka byta zonag...

- ...Mojego meza.

- Twierdzisz, ze moja matka miata jeszcze jednego megza, o ktorym nic nie wiem?

Jaka matka, taka corka - mysli.

- Nie, wcale tego nie powiedziatam.

- W takim razie czego$ tu nie rozumiem. Kto jest twoim ojcem?

- Moim ojcem? - powtarza Hayley, jakby nie rozumiata tego stowa.

- Tak. Kto jest twoim ojcem?

Przerwa trwa wieki, potem padaja ledwo styszalne stowa:

- M¢j maz.

Amanda przez sekund¢ mysli, ze Hayley zle zrozumiala pytanie. Jakze inaczej mozna
wyjasni¢ dziwna odpowiedz? Z pewnoscia nie probuje sugerowac... Zamiera w bezruchu,
powietrze zamarza jej w ptucach. Nie. To niemozliwe. Absolutnie niemozliwe. Drzacymi
palcami sigga do kieszeni nowej zimowej kurtki. Wyjmuje zdjgcie znalezione w domu matki.
Unosi je do oczu 1 spoglada z niedowierzaniem.

Widzi Johna Mallinsa, znanego rowniez jako Rodney Tureck, cztowieka, ktorego
zastrzelila jej matka. Mgzczyzna trzyma na kolanach corkeg. Dziewczynka ma osiem, moze
dziewigC lat, ciemne wlosy 1 przenikliwe spojrzenie.

- O m¢gj Boze!

Amanda opiera sig¢ o biurko, jakby kto$ ja na nie pchnat. Dziewczynka na zdjeciu to nie
Hope. To kobieta, ktora siedzi teraz przed nia.

- John Mallins byl twoim ojcem? - pyta tak niskim glosem, jakby wydobywat si¢ z
podlogi.

- John Mallins byl moim mezem - poprawia Hayley, drzac od stop do glow. -
Wczesniej byt Rodneyem Tureckiem. - Z jej krtani wyrywa si¢ gwaltowny szloch. - Moim
ojcem.

Dziewczyna otwiera usta, ale nie wydaje zadnego dzwigku. Probuje sig poruszy¢, ale
rece 1 nogi odmawiaja jej postuszenstwa. Czuje, jakby wisiata w powietrzu, tymczasem
Hayley opada na podtogg.

- Proszg, nie pozwol, zeby odebrali mi dzieci - btaga Hayley, kotyszac si¢ do przodu i
do tyhu. - Nie pozwdl, zeby pozbawili mnie dzieci.

Dopiero teraz Amanda zdaje sobie sprawg z tragizmu sytuacji.

- Twoich dzieci? O moj Boze! Jego dzieci.

- Powiedzial mi, ze jesli ktos si¢ dowie, odbiora mi dzieci. Dziewczyna opada na

podloge obok Hayley.
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- Nikt nie odbierze ci dzieci. Styszysz mnie?

Jej siostra przytakuje, ale sadzac z wyrazu twarzy, nie jest wcale przekonana.

- Musisz mi powiedzie¢, co sig stato. Prosze, Lucy - mowi, po raz pierwszy uzywajac
prawdziwego imienia swojej siostry 1 patrzac, jak brzemig lat w ulamku sekundy znika z jej
twarzy. - Prosze, powiedz mi, co sig¢ stato.

- Byl moim ojcem i bardzo go kochalam. Ty tez kochata$ swojego tatg, prawda? - pyta
Lucy z zalem.

- Bardzo.

- Tak. Twoj ojciec byt cudownym cztowiekiem. Wspaniale mnie traktowal.

Amanda kiwa gltowa, przypominajac sobie zyczliwa twarz taty.

- Niestety, nie byl moim ojcem, a ja tak bardzo tesknitam za tata. Zawsze byt moim
ideatem mezczyzny, zawsze brat moja strong, gdy miatam problemy z mama. Kiedy mowita,
Ze nie moge czegos mie¢, wychodzit 1 kupowal mi to. Gdy ona czego$ mi zabraniata, on mi
na to pozwalat. Oczywiscie, uwazalam go za najlepszego ojca na §wiecie. Potem rodzice sig
rozwiedli, a tata zniknal z mojego zycia. Nagle... przepadl. Po jakim$ czasie mama wyszta za
maz za pana Price'a, a potem dos¢ szybko ty pojawitas si¢ na tym Swiecie. Wtedy jeszcze
bardziej zacz¢tam teskni€ za tata.

Pewnego dnia znow si¢ pojawit. Stat przed domem, gdy wracatam ze szkoty.
Oczywiscie, matka zabronila mi si¢ z nim widywac, wigc musieliSmy si¢ spotykac
ukradkiem. Uwazal, Zze mama jest zta kobieta, bo ukradta mu duzo pienigdzy, 1 prosit, zebym
pomogla mu je znalez¢. Probowalam. Kiedy mi si¢ nie udato, powiedzial, ze bedzie musiat
odejs¢. Nie mogtam znie$¢ mysli, ze stracg go po raz drugi, wigc blagalam, zeby zabrat mnie
ze soba. Ostrzegat, ze bedziemy musieli zmieni¢ nazwiska i ukrywac sig¢. Uznatam to za
ekscytujaca przygodeg. Pojechalismy do Anglii, przeprowadzaliSmy si¢ z miasta do miasta 1
poczatkowo wszystko bylo dobrze, ale po jakims$ czasie zaczg¢tam tgskni¢ za mama,
przyjaciotmi, a zwlaszcza za toba. Powiedzial, Zze nie mozemy wroci¢ do domu, bo jesli
pojawimy si¢ w Toronto, zostanie oskarzony o kidnaping i przeze mnie bgdzie musiat reszte
zycia spedzi¢ w wigzieniu. Obiecal, ze pewnego dnia da mi moje wlasne dziecko.

Amanda zastania twarz dtohmi, nie mogac ukry¢ coraz wigkszego obrzydzenia.

- Bylam calkowicie odizolowana. Przez dwa lata przeprowadzaliSmy si¢ z miejsca na
miejsce. Nie miatam przyjaciol. Nikogo oprocz niego. Nigdy sig nie rozstawalismy. Byt dla
mnie wszystkim. Moim ojcem, nauczycielem, najlepszym przyjacielem. W koncu
kochankiem. Potem mgzem. OsiedliSmy w Sutton. Kupit maty sklep. Po jakims czasie
wszystko zaczgto si¢ wydawac¢ normalne. Kilkakrotnie poronitam, potem dwukrotnie
urodzitam martwe dzieci. Kara boza - powiedzialam sobie. Potem znéw zasztam w ciaze.
Urodzita si¢ zdrowa Hope. Wigcej - byla idealna. Po jakim$ czasie pojawit si¢ na §wiecie

Spenser. A potem, no c6z, co mialam zrobi¢? Wysztam za maz za wlasnego ojca. Miatam z
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nim dzieci. Z pewnoscia mowit prawdg, ze jesli kto$ si¢ o tym dowie, odbiora mi dzieci.

- Nikt nie odbierze ci dzieci - zapewnia ja ponownie Amanda.

- Niedawno zmarta mama Johna, wigc upart sig, zebySmy przyjechali pozatatwiac jej
sprawy majatkowe. Ttumaczyl, ze w gre wchodzi spora suma, a po takim dtugim czasie nic
nam juz nie grozi. Dzieci byly zachwycone. Nigdy nie wyjezdzaty z Sutton. Tak wigc
przyjechalismy do Toronto, do hotelu Four Seasons.

- Wtedy okazato sig, Zze moja... nasza matka jest w foyer.

- Tak. Wyobrazasz sobie? Jadla podwieczorek z przyjaciotka. - Lucy $mieje si¢ przez
lzy. - Nazwij to, jak chcesz: zbiegiem okolicznosci, fatum, boska interwencja. Tak czy
inaczej byta tam... na podwieczorku.

- Zobaczyla ciebie 1 dzieci...

- I natychmiast si¢ zorientowata, co si¢ stato.

- Dlatego przyszta nastgpnego dnia 1 zabita go.

- Gdy tylko policjant pojawit si¢ w moich drzwiach z wiadomoscia, ze John zostat
zastrzelony - kontynuuje Lucy - wiedzialam, Ze to ona.

- Skad ta pewnos$c¢?

- Bo ja zrobitabym to samo.

Lucy wypuszcza powietrze z pluc, jakby wstrzymywala je od dwudziestu pigciu lat.

Moze rzeczywiScie je wstrzymywala - mysli Amanda, biorac siostr¢ w ramiona.

- Kazda matka by to zrobila - przyznaje, przytulajac ja mocniej. - Kazda matka.
34

W piatkowy ranek na widok matki przez glowe¢ Amandy przelatuja szalone mysli: ze
Gwen wyglada zaskakujaco pigknie jak na sterang zyciem szes¢dziesigciojednoletnia kobiete,
ktora nie tak dawno miata ptukanie zotadka; ze okropny zielony wig¢zienny stroj w
rzeczywistosci wspaniale podkresla kolor siniakoOw na twarzy; ze poprzez since mozna si¢
dopatrzy¢ pewnego podobienstwa do siostry, ktora ostatnio odkryta; ze chcialaby wziac
matke w ramiona, pocatlunkami usuna¢ owe since z twarzy i powiedzie¢, ze ja rozumie.

- Popetnitas potworne ghupstwo - mowi tylko.

Za nic w $wiecie nie chce okaza¢ wspotczucia starszej pani, nie chce, zeby
zrozumienie postgpku matki wzbudzito w niej sympati¢. Wspodtczucie nie zmaze winy.
Zrozumienie moze jedynie przerzuci¢ mosty nad przepascia, a Amanda od zbyt dawna byla
zta na matke, zeby teraz tak latwo z tego zrezygnowac.

Od dziecka ztos$¢ stanowita jej site napgdowa. Z1oS¢ uksztattowata jej charakter. Jesli
teraz z niej zrezygnuje, co jej zostanie? Kim bedzie?

- Tak, rzeczywiScie potworne - przyznaje matka, przenoszac wzrok z Amandy na Bena.

Stoja na korytarzu nowego gmachu sadu, mniej wigcej w tym samym miejscu co parg
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dni temu. Kilku straznikow obserwuje ich dyskretnie z pewnej odleglosci. Sad nie rozpoczat
jeszcze posiedzenia.

- Jak sig pani czuje, pani Price? - pyta Ben.

- Dzigkuje, znacznie lepiej. Bardzo chciatabym mie¢ juz wszystko za soba.

- Musimy porozmawia¢, mamo.

- Wiem.

Czy strata jednej corki mogla usprawiedliwi¢ catkowite zaniedbanie drugiej? Czy
dawata Gwen prawo do upijania si¢ do nieprzytomnosci i faszerowania tabletkami, ktore w
konicu doprowadzity do psychozy? Czy stanowita podstawe do przejgcia sprawiedliwosci w
swoje rece?

- Moze usiadziemy?

Ben pokazuje tawke pod odlegla Sciana.

Amanda przygotowuje si¢ na protest; jest zdumiona, kiedy matka si¢ zgadza. Nagle
tapie si¢ na tym, ze stoi samotnie na srodku korytarza, a tymczasem Ben prowadzi jej matke
w strong drewnianego siedziska. Amanda ze skr¢gpowaniem rozglada si¢ w prawo i lewo, po
czym 1dzie za nimi. Siadajac powoli obok matki, odczuwa drzenie catego ciala. Ben
przycupnal na drugim koncu tawki.

- Rozmawialismy z Hayley Mallins - méwi dziewczyna.

- Wiemy...

- ...wszystko - szepcze Gwen Price cicho.

- Tak, wydaje mi sig, ze wspomniatas o tym w szpitalu.

- Dlaczego nic mi nie powiedzialas?

- Co doktadnie miatam ci powiedzie¢?

- Wszystko - stwierdza corka, powtarzajac wczesniejsze stowo matki, jedyne, ktore
wydaje si¢ pasowac¢ do obecnej sytuacji.

- Co miatam c1 powiedzie¢? Od czego zaczac?

- Moze od faktu, ze Hayley Mallins jest moja siostra? Gwen Price kiwa glowa. W jej
oczach natychmiast pojawiaja si¢ tzy 1 po chwili sptywaja po twarzy.

- Jak ona si¢ miewa?

- Jest bardzo zdenerwowana.

- Musi mnie serdecznie nienawidzic.

- Wcale ci¢ nie nienawidzi.

- Czy to prawda?

Amanda wzrusza ramionami 1 zastanawia sig, czy jest na Swiecie ktos, kto zna prawde.

- A dzieci? Jak one si¢ czuja?

- Jakos si¢ trzymaja. Wciaz nie wiedza wszystkiego. Gwen ponownie kiwa potakujaco

glowa.
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- To oczywiste. Sa za mtode, zeby zrozumiec.

- Wszyscy jestesmy za mtodzi, zeby zrozumie¢ - stwierdza jej corka. - Sama nie moge
tego pojac, niezaleznie od tego, ile razy wszystko sobie powtarzam i jak bardzo staram sig, by
stowa mialy jaki$§ sens. Powiedz mi, mamo, jak co$ takiego mogto si¢ zdarzy¢? Jak mogtas
ukrywac to przede mna przez tyle lat?

- Kiedy miatam ci powiedzie¢? - pyta matka. - Gdy bytas mata, a twoja siostra nagle
znikneta? Kiedy dni zamienialy si¢ w tygodnie, tygodnie w miesiace, potem lata, a policja
zajela si¢ pilniejszymi sprawami? Kiedy topitam smutek w alkoholu 1 tabletkach
antydepresyjnych? Kiedy bytam zbyt nieprzytomna, by wsta¢ z t6zka, albo zbyt pijana, by
logicznie my$le¢? Kiedy patrzac na ciebie, widzialam twoja siostrg?

- Wigc przestatas na mnie patrze¢? Tak? Matka pochyla glowg.

- Tak mi przykro.

- Jak sadzg, to zatatwia sprawe! - wybucha Amanda.

- Nie licze na to, ze zrozumiesz.

- Nigdy nie datas mi szansy, zebym zrozumiala.

- Bylas dzieckiem.

- Niezbyt dtugo. Przy twojej wydatnej pomocy.

- Tak mi przykro - powtarza matka.

Amanda nie ma zamiaru da¢ matce rozgrzeszenia po zwyczajnych przeprosinach.

- Czemu nie zrobilas tego pozniej, kiedy bytam juz dorosta? Dlaczego wtedy mi nie
powiedzialas? Dlaczego tata mi o tym nie powiedzial?

- Chcial - wyznaje matka szczerze. - Nie pozwolitam mu. Wymusitam na nim
obietnicg... - Nagle urywa. - Zreszta wtedy bylo juz za p6zno. Bylam zgorzkniala, pelna
ztosci kobieta 1 miatam zgorzkniata, petna ztosci corke, ktora nie cheiata mie¢ ze mna nic
wspolnego.

- A wigc to moja wina, ze nic mi nie powiedzialas?

- Nie, dobry Boze, nie - zaprzecza matka szybko, si¢gajac po jej rece. - Jakim cudem
miataby to by¢ twoja wina? Tylko ja jedna ponoszg¢ odpowiedzialnos$¢. Tylko ja jedna jestem
wszystkiemu winna. Ostrzegal mnie. Powiedzial, ze jesli nie oddam mu pienigedzy, ktére mu
ukradtam, tak czy inaczej wyrdwna porachunki. Powiedzial mi to, ale go nie stuchalam. Nie
przypuszczatam, ze moze by¢ tak nieczuty. Tak niegodziwy.

Amanda odczuwa dotyk matki jak porazenie pradem, wigc podrywa si¢ na rOwne nogi i
wsadza dtonie do kieszeni niebieskich spodni.

- Co teraz... mam zrobi¢? Wspotczuc ci? Wybaczy¢? O to chodzi?

- Nie oczekuj¢ od ciebie wybaczenia.

- To dobrze, bo go nie otrzymasz. Uwierz mi... nigdy.

- Proszg nam opowiedzie¢ o dniu, kiedy zobaczyta pani Rodneya Turecka ze swoja
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corka w hotelu - prosi Ben ze swojego miejsca.

Gwen Price prostuje plecy, opiera glowe o Sciang w kolorze kosci stoniowej 1 zamyka
0CZy.

- Bylam z kinie ze swoja przyjaciotka Corinne. Po filmie wybratySmy si¢ na
podwieczorek do Four Seasons. RobilySmy to co tydzien. Dopijaty§my herbate 1 chyba
miatySmy juz wyjs¢, chociaz nie potrafi¢ sobie dokladnie przypomnie¢, co si¢ wtedy dziato.
Pamigtam tylko, ze ustyszatam $miech dzieci i1 spojrzatam na §rodek foyer. Wtedy ich
zobaczytam.

- Rozpoznata ich pani po tylu latach?

Gwen otwiera oczy 1 wbija wzrok w przeciwlegla $ciang, jakby na jej gltadkie;j
powierzchni ponownie rozgrywata si¢ cala scena.

- Najpierw zobaczylam nastoletnia dziewczynke. Miatam wrazenie, ze widzg¢ ducha.
Wygladata doktadnie tak samo jak jej matka w tym wieku. Zreszta widzieliscie zdjecie, wigc
wiecie. Prawde mowiac, przez sekundg mys$latam, ze to Lucy. Potem zdatam sobie sprawg, ze
to niemozliwe. Mingto dwadziescia pigc lat, wigc to nie mogla by¢ Lucy. - Gwen rozglada sig
na boki. - Mys$latam, ze mo6j umyst sptatat mi jakiego$ okropnego figla, jak wtedy, gdy pitam.
Wilasnie miatam si¢ odwroci€ 1 zmykac¢ gdzie pieprz rosnie, kiedy zobaczytam Roda. Od razu
go rozpoznalam. Czutam si¢ tak, jakbym wpadta na kogos, z kim nie widziatam sig¢ od szkoty
podstawowej. Mingty dziesigciolecia, a mimo to ani trochg si¢ nie zmienil. Zreszta trudno
pomyli¢ jego twarz, niezaleznie od tego, co probowat z nig zrobic. - Pociera czoto, jakby
chciata zmaza¢ niemity obraz. - Potem zobaczylam chtopca 1 kobiete, ktora trzymala go za
reke. Jego matkg. Moja corke. Wtedy wszystko zrozumiatam. Wszystko bylo dla mnie
potwornie, przerazajaco jasne.

- Dlaczego do nich nie podesztas?

- Musicie zrozumie¢, ze wszystko rozegrato si¢ w utamku sekundy. Bytam zbyt
zaskoczona, by cokolwiek zrobi€ - przyznaje matka. - Po chwili juz ich nie bylo, a ja stalam
kompletnie zdezorientowana. Nawet nie wiem, jak dotartam do domu. Pamigtam tylko, ze w
ktoryms momencie stalam przed apteczka z wszystkimi fiolkami w rece - z tymi okropnymi
pigutkami, ktore zachowatam, zeby mi przypominaty, jak nisko upadtam 1 jak daleko
zasztam. Myslalam tylko o jednym: Ze nagle z powrotem znalaztam si¢ tam, gdzie zaczglam,
ze tong szybciej niz poprzednio i ze sprawy wygladaja o wiele gorzej, niz sobie wy-
obrazalam. Chciatam potkna¢ wszystkie prochy i potozy¢ raz na zawsze kres swojemu
bolowi. - Smieje sie, chociaz jej §miech bardziej przypomina szczekanie. - Potem zdatam
sobie sprawg, ze wszystkie tabletki od dawna sa przeterminowane i prawdopodobnie jedynie
nabawig si¢ po nich bolu zotadka. Jaki to miatoby sens?

- Postanowita§ wigc go zabic.

- Nie pamigtam, czy podejmowalam jakakolwiek decyzjg. Nie przypominam sobie,
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kiedy wyjetam rewolwer z pudeltka i wzigtam go do r¢ki. O ironio, byt to jego rewolwer.
Kupit go dla wlasnego bezpieczenstwa, gdy bylismy jeszcze matzenstwem. Tak czy inaczej
pamigtam tylko, ze nastgpnego dnia siedziatam w foyer hotelu i czekatam. Kiedy zobaczylam
go w wahadlowych drzwiach, wstatam 1 podesztam do niego. Usmiechnat si¢ lekcewazaco na
moj widok. Chyba uznal, ze jakas stara baba zast¢puje mu drogg. Potem w jego oczach
pojawil sig btysk, nagle dotarto do niego, kim jestem. I Zze pociagam za spust. - Gwen
gleboko oddycha, a potem kontynuuje: - Rozlegto sig kilka gtosnych strzalow. Rod upadt na
podloge, a ludzie zaczegli krzyczeé, widzac, jak krew ptynie na pigkny dywan. Resztg juz
znacie.

- Dlaczego nie powiedziatas policji prawdy?

- Jak mogtam to zrobi¢? - pyta Gwen Price corke. - Jak mogtam zrobi¢ co$ takiego
Lucy? Rod zabrat ja z mojego powodu. Wszystko, co jej si¢ przydarzyto... to moja wina. Nie
rozumiesz, Zze musz¢ ja ochraniac... ze przynajmniej jestem jej winna milczenie?

- Dlatego zatozylas, ze jesli si¢ przyznasz, nikt nie bedzie prowadzil dalszego
dochodzenia?

- I nikt nie prowadzil - stwierdza matka. - Policja miata wszystko, na czym jej zalezato.
Prawd¢ mowiac, nikogo nie obchodzito, dlaczego to zrobitam. Oprocz ciebie. - USmiecha sig.
- Zapomniatam, ze potrafisz by¢ bardzo uparta.

- Skad mozesz cokolwiek o mnie wiedzie¢? - pyta Amanda. W jej glosie stychac
powracajaca ztos¢. - Przez caly czas mojego pobytu na Florydzie ani razu nie probowalas si¢
ze mna skontaktowac. Ani razu nie probowalas si¢ ze mna zobaczyc.

- Potrzebowatam kilku lat, Zeby si¢ pozbiera¢ - wyjasnia matka. - Kiedy w koncu udato
mi si¢ pokonac natdg, wynaje¢tam prywatnego detektywa. Znalazt ci¢ na Florydzie. Kupitam
bilet, potem nastgpny 1 nastgpny, ale nigdy nie wystarczyto mi odwagi, by wsias¢ do
samolotu. Usprawiedliwiatam sie, twierdzac, ze Swietnie sobie beze mnie radzisz, wigc po co
otwiera¢ stare rany? Pocieszalam si¢ mysla, ze przynajmniej wiem, gdzie jestes.
Obserwowatam cig z daleka. W rzeczywistosci jednak po prostu si¢ balam. Zdawatam sobie
sprawe, Ze narobilam potwornego bataganu. Wiedzialam, ze bytam dla ciebie okropna,
zwlaszcza po $Smierci twojego ojca. Mialam §wiadomos$¢, ze nie pomoga zadne przeprosiny.

Amanda jest zaskoczona, ze surowa ocena matki jest az tak bliska jej wlasnego
spojrzenia na te sprawy. ,,Nie ma si¢ co dziwi¢, ze przy takiej corce ojciec zmart na zawat
serca".

- Powiedzialas mi, ze ojciec umart przeze mnie.

- O mgj Boze! To niesprawiedliwe. I tak dalekie od prawdy! Kochanie, jesli
ktokolwiek byt odpowiedzialny za zawat serca twojego ojca, to ja, nie ty.

Amanda potrzasa gtowa.

- Bylam okropna.
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- Bylas nastolatka. To ja bytam okropna. t.zy naptywaja do oczu Amandy.

- Zawiodtam go. Dzien po dniu sprawialam mu zawdd.

- Nie, skarbie - oponuje twardo matka. - To on ciebie zawiddt.

- O czym ty mowisz?

- Byt tak pochtonigty troszczeniem si¢ o mnie, ze zapomniat, iz jego najwazniejszym
zadaniem jest opieka nad toba - nawet jesli bytas bardzo samodzielna, sprawiatas wrazenie
silnej 1 miatas swoj pomyst na zycie. Niezaleznie od wszystkiego. Bytas jego ukochana
coreczka 1 to ciebie przede wszystkim powinien ochrania¢. Chocby tylko przede mna. -
Wyciaga re¢ke, a potem ja cofa, bo Amanda udaje, ze nie widzi gestu matki. - To nie byta
twoja wina, Mandy. Ty w niczym tu nie zawinitas.

Stowa matki spowijaja Amandg jak delikatny, ciepty kokon. Mloda kobieta nagle czuje
si¢ jak wigzien, ktorego najpierw niestusznie skazano, a potem, kiedy niemal cate zycie
spedzit za kratkami, niespodziewanie utaskawiono 1 catkowicie oczyszczono z wszelkich
zarzutoOw. Bylta wolna.

,, 10 nie twoja wina, Mandy. Ty w niczym tu nie zawinitas". Amanda opada z
powrotem na lawke. Jest niewinna.

- Tak mi przykro, kochanie - ciagnie matka. - Przepraszam za wszystkie krzywdy, za
wszystkie okropne stowa, jakie ode mnie ustyszatas. Moze jest cos$, co moge powiedzie¢ albo
zrobi¢, zeby wynagrodzi¢ bol, ktory ci sprawitam.

Amanda patrzy na posiniaczong twarz matki. Jest taka pigkna - mysli.

- Jest cos - styszy wlasne stowa.

- Co takiego?

- Nie przyznawaj si¢ do winy.

- Co takiego? - ponownie pyta matka.

- Byla$ kompletnie niepoczytalna. Zadna tawa przysiegtych po wystuchaniu twojej
opowiesci nie wyda wyroku skazujacego.

Gwen energicznie krgci przeczaco glowa.

- Zadna tawa przysiegtych nie uslyszy tej historii. Nikt inny nie ustyszy tej historii.

- Juz za pozno - o§wiadcza Amanda.

- Co takiego? O czym ty mowisz?

- Policja juz ja ustyszata.

- O czym ty mowisz? - Matka nagle si¢ ozywia 1 szarpie palcami fatdy bluzy. - Nie
miala$ prawa. Nie miata§ prawa nic im moéwic.

- Amanda niczego im nie powiedziata - wtraca Ben.

- Nie rozumiem. W takim razie jak... ?

- Wcezoraj wieczorem Lucy poszta na policjg.

- Powiedziala im prawde.
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- Nie. Ktamiecie. Prébujecie mnie oszukac.

- Nie, mamo - zapewnia Amanda. - Koniec z klamstwami.

- O mgj Boze! Moja biedna, kochana dziewczynka. Dobrze si¢ czuje?

- Dlaczego nie spytasz jej osobiscie? - méwi Amanda, a Ben wstaje 1 podchodzi do
drzwi.

I juz oto stoi w progu, oswietlona od tytu promieniami stonecznymi, ktére wpadaja
przez wysokie okna. Hayley Mallins, dorosta kobieta, ktora jako dziewczynka nazywata si¢
Lucy Tureck.

Corka matki.

I moja siostra - mysli Amanda, gdy Hayley niepewnie idzie w ich strong. Ma na sobie
jasnor6zowy sweter 1 ciemnoszare spodnie, a ciemne wlosy starannie zaczesata za uszy.
Amanda zdaje sobie sprawg, ze chociaz Lucy ma oczy lekko opuchnigte od ptaczu, a wargi
wyraznie jej drza, otacza ja aura spokoju. Widac¢ jej wewngtrzng harmonig. Jak u dziewczyny
na hustawce z obrazu Renoira.

Matka powoli wstaje. Zatacza sig, jakby w pozycji pionowej utrzymywaly ja jedynie
cienkie sznurki. Powoli podchodzi do niej obca osoba, ktora jest jej corka. Niewidzialne
niteczki kaza Gwen otworzy¢ usta.

- Lucy - wymawia bezgtosnie.

- Mamo - cicho odpowiada Lucy.

Obie kobiety padaja sobie w objgcia. Rgce matki zanurzaja si¢ w migkkim wetnianym
swetrze Lucy, pigsci Lucy kurczowo zaciskaja si¢ na szorstkiej bawelnianej bluzie matki. Po
kilku minutach powoli, niech¢tnie odsuwaja si¢ od siebie. Uwaznie przygladaja si¢ sobie
nawzajem, jakby probowaty odnalez¢ §lady przesztosci. Ich palce dotykaja kazdej nowe;j
zmarszczki. Amanda przyglada si¢ calej scenie z pewnej odleglosci. Widzi, jak matka
przynajmniej kilkanascie razy caluje policzki jej siostry. Stara si¢ nie marzy¢ o poczuciu tych
warg na wlasnej skorze.

- Kocham cig - styszy.

- Kocham cig¢ - kto§ odpowiada szeptem.

Kiedy kobiety z powrotem padaja sobie w objecia 1 kotysza sig¢ razem rytmicznie jak na
niewidzialnej hustawce, Amanda ociera niechciang tz¢. Potrzasa niecierpliwie gtowa. Co sig,
do diabta, dzieje? Z pewnoscia nie jest zla ani zazdrosna. Bog swiadkiem, ze nie chce brac¢
udziatu w 1zawej scenie. O co wigc wilasciwie jej chodzi? Dlaczego czuje si¢ tak, jakby ja
pomini¢to? Dlaczego ptacze nad losem dwoch kobiet, ktorych wlasciwie nie zna 1 nie chee
znac¢? Wszystko idealnie si¢ utozylo. Jej matka i siostra znow sa razem. Nie ma watpliwosci,
ze prokurator pojdzie na ugod¢. Amanda moze w koncu raz na zawsze wyjechac z tego
zalosnego miasta. Proszg bardzo. Wszyscy wygrywaja. Wszyscy sa szczgsliwi.

Wszystko jest, do jasnej cholery, w idealnym porzadku.
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- Laleczko?

Znienawidzone stowo przylatuje w jej strong 1 przyciaga ja jak kiwajacy palec.
Amanda patrzy ze zdumieniem, jak zamknigty krag, ktory dotychczas tworzyly jej matka 1
siostra, otwiera si¢ niczym kwiat, a obie kobiety z utgsknieniem wyciagaja ramiona w jej
strong. Nie - mysli. Nie chce i§¢. Tam nie ma miejsca dla mnie. Nie pasuj¢ do ich kregu. To
zbyt przerazajace. Zbyt niebezpieczne.

Przeczaco kreci gtowa, mimo to co$ pcha ja do przodu. Czuje, jak siostra chwyta ja za
tokie¢. Czuje, jak matka otacza ja ramieniem. Dwie kobiety unosza ja w powietrze. Amanda

wchodzi na hustawke.
35

Jada w milczeniu na lotnisko. Jest pigkny, bezchmurny dzien. Stonce wyglada jak zolta
pitka na srodku niebieskiego nieba. W taki dzien cztowiekowi wydaje sig, ze jest cieplej niz
w rzeczywistosci - mysli Amanda, obejmujac si¢ regkami pomimo nowej cieptej kurtki.
Zastanawia sig, kiedy bedzie miata mozliwos¢ wlozy¢ ja na Florydzie. Dochodzi do wniosku,
ze popenila blad, wydajac tyle pieniedzy na co$ tak mato pozytecznego, w dodatku
czerwonego. Co ja, do diabla, naszto?

Najwyrazniej nie byla soba. Do gltosu musialo dojs¢ jej gorsze ja - uznaje ze $miechem.
A moze lepsze? Z pewnoscia to rowniez ono zgodzito sig, zeby Ben odwi6zt ja na lotnisko,
gdy o wpot do siddmej rano pojawit si¢ w domu jej matki, chociaz pozegnali sig
poprzedniego dnia. Doszli do wniosku, ze obojgu bgdzie tatwiej tak sig rozsta¢, bez zbednego
bolu.

Co wigcej, niewatpliwie bedzie to dojrzalsze, stosowniejsze 1 spokojniejsze
zakonczenie zaskakujacego i burzliwego tygodnia. Czy si¢ po prostu nie usciskali 1 nie
zyczyli sobie wszystkiego dobrego? Czy nie obiecali informowac si¢ na biezaco o postgpach
w procesie matki? Czy Amanda nie zapewnita, Zze pozostanie w kontakcie? Czy nie
pogratulowali sobie nawzajem dobrej roboty?

Prokurator przez kilka godzin udawat nieugigtego, ale pod koniec dnia gorg wzial
zdrowy rozsadek. Umowili si¢ z Benem, ze matka zostanie uznana za chwilowo
niepoczytalna 1 na jakis, mozliwie jak najkrotszy czas trafi do szpitala psychiatrycznego.
Przez ten czas - prawdopodobnie znajdzie si¢ na wolnosci za sze$¢ miesigcy - Lucy zdazy
pozalatwia¢ swoje sprawy w Anglii 1 wroci z dzie¢mi do Toronto. Dzigki niedawno zmarle;
matce Rodneya Turecka bedzie nawet miata trochg pienigdzy - nie méwiac juz o stu
tysigcach dolarow w skrytce depozytowej w North York.

Na tym koniec. Sprawa zamknigta. Misja zakonczona. Amanda zrobita, co do niej
nalezalo.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta Ben, przerywajac przedluzajace si¢ milczenie.

271



Mowi spokojnie, jakby pogodzit si¢ z faktem, ze ona wraca na Florydg, 1 rzeczywiscie
wyrwat z korzeniami to, co si¢ w nich jeszcze tlilo.

A ona tylko kiwa glowa, nie majac odwagi si¢ odezwac. Prawda wyglada tak, ze od
kilku dni ledwo rozpoznaje swoj glos, a po wydarzeniach ostatniego tygodnia nie ma
pewnosci, co moze wyrwac si¢ z jej ust. Przyleciata do Toronto jako catkowita sierota.
Wyjezdza jako czyjas corka, czyja$ siostra, czyjas ciocia. Byly maz stat si¢ jej najblizszym
przyjacielem. Czy mozna si¢ dziwi¢, ze sama nie bardzo wie, kim teraz jest?

Potrzebuje czasu, zeby to wszystko przetrawié. Potrzebuje dystansu. Musi odkry¢, kim
naprawdg jest Amanda Price Myers Travis.

Chrzanienie! - mysli z irytacja, zerkajac w strong Bena. Doktadnie wie, kim jest. Nie
potrzebuje czasu. Nie potrzebuje dystansu. Potrzebuje mezczyzny, ktory siedzi tuz obok nie;j.
Powinna schowa¢ dume do kieszeni 1 powiedzie¢ Benowi, ze zmienila zdanie; zapewni¢ go,
ze jesli nawet Jennifer jest wspaniatym prokuratorem i mita kobieta, zdecydowanie do niego
nie pasuje. Jedyna osoba, ktora do niego pasuje, jest ona, dlatego chciataby, zeby dat jej
jeszcze jedna szansg.

- Kiedy odprowadzasz samochod do naprawy? - pyta.

- Chyba w poniedziatek zadzwoni¢ do warsztatu - odpowiada Ben, nie odrywajac oczu
od drogi. - Mam nadziejg, ze nie bgdzie mnie to zbyt duzo kosztowalo.

Amanda jeszcze raz przytakuje. Dochodzi do wniosku, ze chyba powinna go ponownie
przeprosi¢, a przynajmniej zaproponowac zwrot kosztow naprawy - w koncu wypadek
wydarzyt si¢ przez nia. Jednak z drugiej strony jej przeprosiny zostaly juz przyjete, a
propozycja zwrotu kosztow zostalaby odrzucona, wigc po co? Ben jest tak samo dumny, jak
ona uparta.

»Zapomnialam, ze potrafisz by¢ bardzo uparta" - przypomina sobie stowa matki.

Ona 1 Ben naprawde sa bardzo do siebie podobni.

,,Czy nie dlatego odesztas?" - spytal.

Wtedy to byta stluszna decyzja i teraz tez jest to stuszna decyzja - uznaje Amanda.
Trzeba 18¢ przed siebie. Nie da si¢ cofnac czasu. Préba powrotu bytaby powaznym bledem.

Autostrada jest mniej zattoczona niz podczas poprzednich podrozy, chociaz nadal nie
brakuje na niej samochodéw. Amanda zastanawia si¢, dokad zmierzaja ludzie o tak wczesne;j
porze. Stara corvetta podskakuje na sporej dziurze. Na tym polega problem z nisko
zawieszonymi samochodami. Czlowiek czuje kazda nierownos¢ na drodze.

- Jestes glodna? - pyta Ben, gdy mijaja Airport Hilton.

Dziewczyna potrzasa glowa, przypominajac sobie mloda parg, ktora calowata si¢ przy
hotelowej windzie. Zyczy im, zeby mito spedzili miodowy miesiac na Bahamach, a potem
zyli dlugo 1 szczesliwie.

- Jesli chcesz, mozemy zjes¢ cos na lotnisku.
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- Nie - protestuje Amanda glosniej, niz zamierzata. - Przepraszam - dodaje cicho.

- Za co?

- Mozemy przyjac, ze za wszystko? Na ustach Bena pojawia si¢ usmiech.

- Nie musisz mnie za nic przeprasza¢, Amando.

- Sadze, ze musze.

- Jestem duzym chlopcem. Wiedzialem, w co si¢ pakuje.

Dobrze, ze chociaz jedno z nas wiedziato - mysli Amanda, wygladajac przez szybe,
kiedy Ben skreca w droge prowadzaca do terminalu numer 2.

- Mozesz wyrzuci¢ mnie przed wejsciem - proponuje. - Nie bedziesz wtedy musiat
wchodzi¢ do srodka.

- Tak, racja - przyznaje Ben, wjezdzajac na parking.

Samochod pokonuje kilka poziomdéw, nim w koncu znajduja wolne miejsce na
czwartym pigtrze tuz obok przejscia, ktore prowadzi do sali odlotow. Ben wylacza silnik,
wyjmuje kluczyki ze stacyjki i odwraca si¢ do niej z cieplym u$miechem na twarzy.

- JesteSmy na miejscu.

- JesteSmy na miejscu - powtarza Amanda.

Ben wysiada z auta, zabiera z tylnego siedzenia torbg 1 otwiera drzwi, nie czekajac, az
jego byta zona odepnie pasy.

- Jeste$ dziwnie radosny - mowi do niego.

Wstaje, po cichutku Zzegna si¢ ze starym samochodem 1 idzie za Benem.

- Cieszysz sig, ze bedziesz mial mnie z glowy? On uSmiecha sig.

- Wszystko, co dobre, kiedys si¢ konczy.

Najchetniej zepchngtaby go w dot najblizszymi schodami ruchomymi. Idzie za nim do
juz zattoczonego terminalu.

- Boze, gdzie ci wszyscy ludzie si¢ wybieraja?

- Na Florydg - odpowiada Ben. Prowadzi ja w strong¢ automatdéw. - Masz karte
kredytowa?

- Poradze sobie.

Sama wsuwa karte kredytowa w szparg, a potem wpisuje potrzebne informacje.
Czekaja, az automat ja wpusci.

- Sadzeg, ze to juz koniec - mowi, zmuszajac si¢ do usmiechu.

- Mamy jeszcze sporo czasu - oponuje Ben. - Mozemy napic si¢ kawy.

- Nie, mysle, ze pora sig rozsta¢. Czeka mnie jeszcze odprawa celna 1 kontrola
bezpieczenstwa. Kto wie, jak dtugo to potrwa.

Ben zerka na podlogg, a potem unosi wzrok.

- W takim razie pora si¢ rozsta¢ - przyznaje, powtarzajac jej stowa.

- Tak - zgadza si¢ Amanda.
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Ben wychyla si¢ 1 muska wargami jej policzek.

- Dbaj o siebie, Amando.

Amanda ma ogromna ochote¢ dotkna¢ miejsca pocatunku, zachowac¢ go na pamiatke.

- Ty tez.

- Zadzwonisz do mnie, jesli bedziesz czego$ potrzebowata?

- Oczywiscie. A ty zadzwon, jak bedzie cos nowego w sprawie matki.

- Zawsze mozesz ja odwiedzi€ - przypomina Ben. Amanda kiwa glowa. Juz to
przerabiali.

- Wcezesniej] muszg sprawdzi€, kiedy bed¢ mogta wzia¢ urlop. Moze niepredko.

- Nie musi by¢ zaraz - zapewnia Ben.

Ida w strong odprawy celnej. W kolejce juz stoi sporo 0sob.

- Wydaje mi sig, ze tu sa formularze, ktore trzeba wypetic. Ben pokazuje stolik tuz
przy wejsciu.

- Masz racjg. Zaraz to zrobig.

- Proszg karte poktadowa - mowi umundurowana strazniczka, wyciagajac reke.

- Teraz juz naprawd¢ musimy si¢ rozstac - stwierdza Amanda ze Smiechem.

- Naprawde.

- Do widzenia, Benie.

- Do widzenia, Laleczko.

Nagle padaja sobie w objgcia. Ben catluje wlosy Amandy, jej policzki, oczy, usta. Ona
namigtnie odpowiada na jego pocalunki i z placzem przywiera do niego calym ciatem. Nie
pozwoOl mi wyjecha¢ - mysli. Proszg. Nie pozwdl mi wyjechac.

- Toruja panstwo przejscie - mowi szorstko strazniczka. - Proszg odsuna¢ sig na bok.

Amanda niech¢tnie uwalnia si¢ z ramion Bena. Bierze dtugi, gieboki wdech 1 probuje
si¢ pozbierac. Pora rusza¢ do przodu - przypomina sobie. Pora i$¢ dale;.

- W porzadku. Jestem gotowa.

Podaje kobiecie kart¢ poktadowa. Ta doktadnie ja oglada, a potem wpuszcza
dziewczyng do srodka. Amanda w drzwiach obraca si¢ do Bena. Powiedz, Zzebym zostala -
prosi go w milczeniu.

- Zadzwon do mnie od czasu do czasu - mowi na glos, patrzac, jak Ben znika w ttumie.

To juz koniec - mysli. Naprawdg koniec.

Wypehnia formularze i staje w kolejce. Kir-rell - recytuje w milczeniu, czujac, ze
litosSciwe odrgtwienie ogarnia ja od stop do gtow. Kir-rell. Kir-rell. Potem rytm pozyczone]
mantry zakloca dzwonek czyjejs komorki. Zdaje sobie sprawg, ze to jej telefon, wigc
wyjmuje go z torebki.

- Czy nie za wczes$nie dzwonig? - pyta Ben.

- Gdzie jestes?
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- W samochodzie. Nie wiem, czy uwierzysz, ale zndéw zaczyna padac $nieg.

Amanda zerka w dtugie okno z przodu sali. Rzeczywiscie pada.

- Przypomniatem sobie - ciagnie Ben - ze od do§¢ dawna nie mialem urlopu 1 z
prawdziwa przyjemnoscia wyjechalbym na dwa tygodnie w jakie$ troche cieplejsze okolice.

- Na Florydzie jest cieplo - przypomina Amanda, wstrzymujac oddech.

- Sam nie wiem. Moglbym mie¢ problemy z miejscem w hotelu...

- Znam wspaniate lokum, w ktorym moglbys si¢ zatrzymac. Jest naprawdg pigkne. Tuz
nad oceanem.

- No c6z, bede musiat wszystko sobie pouktadac¢, sprawdzi¢, kiedy uda mi sig
wyrwac...

- Mysle, ze powinienes to zrobi¢ - mowi szybko, posuwajac si¢ powoli na przod
kolejki. - A moze tymczasem sprobowaltbys si¢ dowiedziec, co trzeba, zeby zrobi¢ w
Kanadzie aplikacj¢. Prawdopodobnie bed¢ musiata spedzi¢ w Toronto trochg czasu i
dopilnowa¢, zeby moja matka zno6w kogos nie zabila.

- Uwazam, ze to dobry pomyst.

Dtuga cisza. Co dalej? - zastanawia si¢ Amanda.

- Kocham ci¢ - mowi.

- Ja tez ci¢ kocham - pada prosta odpowiedz.

- Nastgpny - mowi straznik, kierujac Amande do boksu numer 15.

- Cigzkie czasy? - pyta celnik sarkastycznie, wskazujac na telefon komorkowy w jej
reku.

- Stucham? Nie, nie.

Wrzuca telefon do torebki 1 podaje mezczyznie paszport, probujac opanowac¢ usmiech.

- Raczej wspaniate.

Po godzinie siedzi w zatloczonym odrzutowcu 1 wyglada przez szybe. Pilot wlasnie
oznajmit, ze leca na wysokosci przelotowej, ktora wynosi ponad jedenascie kilometrow.
Ostrzegl, ze chociaz niebo jest czyste, po drodze moga si¢ zdarzy¢ turbulencje. Amanda
opiera czolo o niewielka szybe 1 zatraca si¢ w bezkresnym bigkicie.

Widzi przysztosc.
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